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YAYIN iLKELERI

Amag

Gukurova Universitesi Tiirkoloji Arastirmalar1 Dergisi, Tiirk dili, edebiyati,
dil bilimi, Tiirk tarihi ve sanati, Tirk tiyatrosu, Tirk¢enin 6gretimi ile Tiirk
halklar ve kiiltiirleri alanlarinda yeni ve 6zgiin konularda bilimsel dlgiitler
icerisinde kiiltiirel, bilimsel birikimi ortaya koymak amaciyla yilda en az iki
kez yayimlanmaktadir.

Yazim Dili

Derginin yazim dili Tiirkiye Tiirkcesi olmakla birlikte Tirk¢enin diger
kollarinda yazilmis makaleler ve native speaker denetimi belgelenmis olmak
kaydiyla farkl dillerden bilimsel ¢alismalar da yayimlanabilir.

Makale Yayimlama $artlar:

Gonderilecek yazilarin daha 6nce bir kaynakta yayimlanmamis veya yayina
kabul edilmemis olmasi gerekmektedir. Gonderilecek yazilarin alanda bir
boslugu dolduracak, yeni bir bilimsel yontem ya da teknigi tanitacak
nitelikte olmasi gerekmektedir. Derleme, ¢eviri ve tanitma yazilari da
dergide yayimlanabilir.

Makale Degerlendirme Siireci

Dergiye gonderilen yazilar 6ncelikle editor kurulunca dergi yazim ve igerik
ilkelerine uygunluk agisindan degerlendirilir. Uygun goriilmeyen yazilar
diizeltilmesi amaciyla yazarlarina iade edilir. Degerlendirme i¢in uygun
goriilen yazilar, intihal sorgulamasi i¢in iThenticate programu ile incelenir.
Daha sonra yazilar, adlar gizli tutulan iki hakeme gonderilir. [ki hakemden
biri olumlu digeri olumsuz rapor sunmussa tigiincii hakeme bagvurulur ve
bu hakemin raporu dogrultusunda editor kurulu kati karari verir.

Yazim Kurallar1

CUTAD’a gonderilen makalelerin biitiin bsliimleri, Tiirk Dil Kurumu (TDK)
glincel yazim kilavuzuna uygun olarak hazirlanir. Yazim ve noktalamada
TDK giincel yazim kilavuzunda yer almayan transkripsiyon, transliterasyon
vb. alana 6zgii uygulama ve durumlarda yazarin 6l¢iinlii sekilde kullandig:
yontemler, hakem degerlendirilmesine gore kabul edilmektedir. Makale
boéliimlerine 6zgii yazim kurallar1 asagidaki gibidir:

a) Baghk: icerikle uyumlu olarak koyu biiyiik karakterlerle yazilmis
olmalidir. Tiirkge ve Ingilizce baslik, ayr1 ayr1 12 kelimeyi gegmemelidir.

b) Yazar Adlar:: Yazarlarin adlari ve soyadlar1 koyu yazilmal, soyadlar:
biiyiik karakterlerle belirtilmelidir. Yazarlarin unvanlari, e-posta adresleri,
kurum ve ORCID bilgileri ilk sayfada dipnot olacak sekilde ! isaretiyle
gosterilmelidir. Yazar adlar1 baghgin altinda yazilmahdir.

) Ozet: En az 100 en fazla 250 kelimeden olusmalidir. Ozetin sonunda bir
satir altta, en az 3 en fazla 7 kelimeden olusan anahtar sozciikler
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verilmelidir. Makale dilindeki 6zetten sonra Ingilizce 6zet de verilmelidir.
ingilizce ve diger Tiirk dillerindeki makalelerde Tiirkce 6zet de istenir. Ozet,
7 punto ve tek satir araligiyla (6nk) yazilmahdir.

¢) Makale Metni: Ms Word yaziliminda 8 punto, tek satir araligiyla (6nk)
Times New Roman (Eger ¢eviri yaz1 vb. nedenlerle farkl bir yazi karakteri
kullanildiysa hem bu yazi karakteri hem de metnin .pdf bigimi sisteme
yliklenmelidir.) yazi karakteriyle A4 (21cmx13 cm) boyutunda yazilmaldir.
Dipnotlar 7 punto (Onk) ve iki yana yaslanmis bi¢cimde yazilmahdir. Giris,
gelisme ve sonug boliimleri ana hatlar olarak yer almaly, gelisme béliimiinde
kullanilan yontem, teknik vb. konular alt baghiklar halinde, numarali
bigimde verilmelidir.

d) Makale icinde Kaynak Gosterimi: Kaynaklar metin iginde parantez
arasinda gosterilmelidir. Agiklamalar i¢in dipnot kullanilabilir ancak kaynak
gostermek i¢in dipnot kullanilmamalidir. Dogrudan alintilar tirnak iginde
verilmelidir. 2.5 satirdan az alintilar satir arasinda; 2.5 satirdan uzun
alintilar satirin sagindan ve solundan 0,5 cm igeride, blok halinde ve 1 satir
araligiyla, 1 punto kii¢iik yazilmalidir.

Ornekler:

Tek yazarh kaynaklar:

(Aksan, 2000, s. 20)

Tek yazarin ayni y1l birden ¢ok kaynagi:
(Aksan, 2000a; Aksan, 2000b ...)

Cok yazarli kaynaklar:

(Vardar vd. 1988, s. 20)

e) Kaynake¢a: Makale metninin sonunda yer almalidir. Soyadi sirasina gére
diizenlenmelidir. Kaynagin ligten fazla yazari varsa ilk yazarin soyadindan
sonra vd. kisaltmasi kullanilmalidir. Kitap ve dergi adlari italik yazilmahdir.
Varsa geviren, derleyen, yayima hazirlayan ya da editor adi, eser adindan
sonra yer almalidir. Kaynak¢a yaziminda APA big¢iminin 6. stiriimiinden
yararlanilabilir.

Ornekler:

Dilgin, C. (1997). Orneklerle Tiirk giir bilgisi. Ankara: Tiirk Dil Kurumu
Yayinlart.

Temir, A. (1992). Ural-Altay ve Altay dilleri. Tiirk Diinyas: El Kitabi, 2(1), 3-
58.

Brandist, C. (2011). Bahtin ve gevresi (Soydemir, C., Cev.). Ankara: Dogubati.

Akyiiz, K. vd. (1958). Fuzuli Tiirk¢e divdn. Ankara: is Bankas1 Yayinlari.
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Yazilarin Gonderilmesi

Yayin ilkelerine uygun bir sekilde hazirlanan yazilar
https://dergipark.org.tr/tr/pub/cutad adresinde sisteme yiiklenmelidir.
Makaleyle  ilgili  islemlerin  tamami  bu  sistem  iizerinden
gerceklestirilmektedir. Hakemler tarafindan diizeltme istenen yazilar,
diizeltmelerin yapilmasinin ardindan en ge¢ bir ay icinde ayni adresteki
siire¢ takip boliimiine gonderilir.

Yayin / Arastirma Etigi ve Yasal / Ozel izin Belgesi

CUTAD’a génderilen aday makalelerde etik kurul izni ve/veya yasal/6zel
izin alinmasinin gerekip gerekmedigi yazar tarafindan ilk sayfada dipnotla
belirtilir. izin alinmasi gerekli durumlarda ilgili resmi evrak; alindig1 kurum,
tarih ve / veya sayl numarasi ile agik¢a belirtilir.

CUTAD'1n yayncilik politikasi géz éniinde bulundurularak “anket, miilakat,
odak grup calismasi, gozlem, deney, gorisme teknikleri kullanilarak
katilimcilardan veri toplanmasini gerektiren nitel ya da nicel yaklasimlarla
yiriittlen her tiirli arastirmalar” bu kapsamda degerlendirilmektedir.

Telif Hakki

Yayimlanan yazilarin telif hakki QUTAD’a devredilmis sayilr. Yazilarin
disiinsel ~ ve  bilimsel, ¢evirilerin ise  hukuki  sorumlulugu
yazarlarina/gevirmenlerine aittir. iki ve daha fazla yazarh yazilarda yazinin
telif sorumlulugu birinci veya telif hakki devri formundaki sorumlu yazara
aittir. Dergide yayimlanan yazi ve fotograflar kaynak gosterilerek
alintilanabilir.
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Degerli okurlar,

Gukurova Universitesi Tiirkoloji Arastirmalari Merkezinin (GUTAM)
stireli yayinlarindan GUTAD'1n 7. cildinin 1. sayisiyla Tiirkoloji ¢alismalarina
katki saglamamin mutlulugunu yasiyoruz. GUTAD, kurulusunda karara
baglanan yayin anlayis1 dogrultusunda arastirma makalesi, ¢eviri, derleme,
tanitma yazisi ve biyografi (vefeyat) gibi farkl tiirlerle akademiye katki
saglamay1 hedeflemektedir. Aralik 2016’dan bu yana yilda iki say1 halinde
¢ikan, Ulakbim Tr-Dizin, MLA - Modern Language Association ve SOBIAD
Sosyal Bilimler Atif Dizini’nde taranan GUTAD’da, Tiirkolojinin ¢alisma alani
icinde Tiirk dili, Tirk edebiyati, dil bilimi, Turk tarihi ve sanati, Tirk
tiyatrosu, Tirk halklar1 ve Kkiltiirleri ile Tiirk¢enin 06gretimine dair
akademik ¢alismalar yayimlanmaktir.

Kurulus tarihi olan 1996’dan bu yana farkli projelerle Tiirk diinyasi
aragtirmalarina  hizmet eden GCUTAM'in  http://turkoloji.cu.edu.tr/
adresindeki makale veri tabany, sizlerin de gonderdigi yayimlanmis bilimsel
¢aligmalarinmizla her gecen giin genislemektedir. Bu veri tabaninda
hélihazirda 8076 yazarin 21405 makalesi erisime agik vaziyettedir. Ayrica
CUTAM Kiiltiir Evi'ndeki konferanslarin basili yaymn haline getirildigi
CUTAM Kiiltir Evi Konusmalar1 Dergisi (E-ISSN: 2651-4133), dijital
ortamda yilda iki kez yayimlanmaya devam etmektedir. Haziran 2015’ten
bu yana, kesintisiz her hafta siirdiiriilen CUTAM Kiiltiir Evi konferanslari,
2020 Mart ayindan itibaren yasanan salgin siirecinde sanal ortama
yonlendirilerek @cutam1996 Instagram sayfasindan canli yayinla
istifadelerinize sunulmustur. Instagram’da canli yayimlanan konusmalar,
CUTAM''In @cutam1996 adli Instagram ve (U Tiirkoloji Arastirmalart
Merkezi adli Youtube sayfamizda yer almaktadir. 2021 Kasim ayinda,
GCUTAM konferanslar yeniden CUTAM Kiiltiir Evi'nde gerceklestirilmeye
baslanmistir. CUTAM Instagram hesabindan canl yayimlanan konferanlarin
kayitlar1 GUTAM’in Youtube sayfasina yiiklenmektedir.

A

CUTAD'In Haziran 2022 sayisinda aragtirma makaleleriyle Ahmet
Karaman, Ayfer Kara, Sener Demirel, Ayse Yanardag, Bahanur Garan Géksen,
Burak Tiifekcioglu, Enes Altay, Ahmet Akkaya, Ersun Ciplak, Ferah Tiirker
Ilter, Giinnur Aydogdu, Hasan Akdag, Halil Ozcan, Merve Celik Kirtan, Akin
Efendioglu, Fatma Karagoban, Nuran Oztiirk, Nuriye Ozer, Pinar Ibe Akcan,
Refika Altikulag Demirdag, Sema Cetin Baycanlar, Turgut Kogoglu ve Yasar
Simsek; derlemeleriyle Ozge Can ve Eyliil Gézel yer ahyorlar. Bu sayiya
caligmalariyla katki saglayan yazarlarimiza, titiz degerlendirmeleriyle
destek olan hakemlerimize miitesekkiriz.

Aysehan Deniz Abik
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Turkic Inscriptions

Ahmet KARAMAN
https://doi.org/10.32321/cutad.974832

Yabancilar Igin Tiirkce / Rusca Ogretim Kitaplarinda
Kiiltiir Unsurlari

Cultural Elements in Turkish / Russian Teaching Books for
Foreigners

Ayfer KARA, Sener DEMIREL
https://doi.org/10.32321/cutad.1062238

Ikinci Mesrutiyet Déneminde Adana Dariilmuallimin-i
Ibtidaisi 1908-1918

Period of Second Constitutional Monarcy Adana
Darulmuallimin-i Ibtidai

Ayse YANARDAG
https://doi.org/10.32321/cutad.1086363
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Cergevesinde Edebiyata Dair Gortisleri
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Hurifat Defterlerinde Kusadasi Kazasi
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ESKI TURK YAZITLARININ TANIKLIGINDA KARA
BODUN IFADESi UZERINE DUSUNCELER

Ahmet KARAMAN?
OZET

Kara bodun ifadesinin en eski drnekleri eski Tiirk yazitlarindadir.
Eski Uygur ve Karahanl Tiirkgesi metinlerinde de taniklanan ifade,
aragtirmacilar tarafindan farkl bigimlerde okunup anlamlandirilmustir.
Kara sozciigiiniin burada sifat olarak m1 yoksa dogrudan bir ad olarak
mi1 kullamldigima yonelik cesitli goriisler vardir. Bu farkli goriisler
is1ginda, kimi arastirmacilar ifadeye ‘avam, siradan, basit halk’
anlamini yiiklemistir. Boylesi bir anlamlandirmayi destekleyecek
dilsel malzemenin Eski Tiirk¢enin soz varliginda bulunmas: ise
oldukga siiphelidir. Yapilan bu ¢aligmada, kara ve bodun sdzcukleri
arasindaki yapisal iligkinin ne oldugu sorununa ¢oziim aranacak ve
ifadenin karsiladigi anlam agikliga kavusturulmaya ¢aligilacaktir.
Simdiye dek 6zellikle kara sozciigiiniin kokeni ve karsiladigi anlamlar
tzerine ¢esitli aragtirmalar yuritilmistir. Calismada, yontemsel
agidan oncelikle kara sozciigii tizerinde durulacaktir. Ancak dnceki
¢aligmalarin tekrarna diisiilmemesi adina, burada kara sozciigii eski
Tirk yazit ve el yazmalarinin s6z varh@inda gegen taniklamalariyla
yalnizca kara bodun ifadesini agiklamak agisindan incelenecektir.
Yazinin devaminda, kara bodun ifadesini agiklamakta dnemli veriler
sunmast olasi olan kara bas, kara égil bodun, kara kamag bodun, kara
kamag su ile kara suw ifadeleri ve bu ifadelerde gegen sozcikler
tizerinde durulacaktir. Yazinin son béliimiinde ise kara bodun ifadesi
iizerine yogunlasilacaktir.

Anahtar sozclkler: Kara, kara bodun, bodun, bodun kara, halk.

! fstanbul Sabahattin Zaim Univers@‘tesi, “insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi,
Tirk Dili ve Edebiyati Boliimii, Dr. Ogr. Uyesi. ahmet.karaman@izu.edu.tr
https://orcid.org/0000-0002-2524-8972
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THOUGHTS ON THE KARA BODUN EXPRESSION
IN THE WITNESS OF OLD TURKIC INSCRIPTIONS

ABSTRACT

The oldest examples of the kara bodun expression are in the old
Turkic inscriptions. The expression, which is witnessed not only in the
old Turkic inscriptions but also in the old Uyghur and Karakhanid
Turkic texts, has been read and interpreted in different ways by the
researchers. There are different opinions about whether the word kara
is used here as an adjective or directly as a noun. In the light of these
different views, some researchers have attributed the meaning of
‘common, ordinary, simple people' to the expression. It is highly
doubtful that linguistic material supporting such an interpretation
exists in the vocabulary of old Turkic. In this study, a solution to the
problem of the structural relationship between the words kara and
bodun will be sought and the meaning of the expression will be tried
to be clarified. Until now, various studies have been carried out
especially on the origin of the word kara and its meanings. In the
study, first of all, the word kara will be emphasized in terms of
methodology. However, in order to avoid repetition of the previous
studies, the word kara will be examined here, with the testimonies of
the vocabulary in the old Turkic inscriptions and manuscripts, only to
explain the term kara bodun. In the rest of the article, the expressions
of kara bas, kara égil bodun, kara kamag bodun, kara kamag sii and
kara suw and the words used in these expressions will be examined. In
the last part of the article, the expression of kara bodun will be
focused on.

Keywords: Kara, kara bodun, bodun, bodun kara, people.
GiRiS

Eski Tiirkge donemini olusturan yazit ve el yazmalari, Eski Uygur
ve Karahanli Tirkgesi evrelerinin her lglinde de taniklanan kara
bodun ifadesi, arastirmacilar tarafindan farkli  bigimlerde
yorumlanmustir. Ifadede yer alan kara sézciigiiniin bodun szciigiinii
niteleyen bir sifat goreviyle mi yoksa dogrudan bir ad olarak bodun
sozclgiiyle iliskili bigimde mi kullanildig1 tartismali bir konudur.
Cunku ifadede yer alan kara sozcigi, bir sifat olarak
degerlendirildiginde ~ Eski  Turkgenin  konusurlarmin  sosyal
yasamlariyla ilgili 6nemli bir ayrim biiyiik bir tez olarak savunulmus
olmaktadir. Clauson, kara bodun ifadesi icin ‘the ordinary people; as
opposed to the aristocracy’ agiklamasinda bulunur (ED 643b). Arat,
kara bodun icin ‘halk’ karsihigini verir (1991, s. 76). Tekin, kara
bodun ifadesini ‘avam tabakasi’ bigiminde anlamlandirir (1998). Sen,
bodun kara ve kara bodun ifadeleri i¢in ‘halk’ karsiligmi distinir
(2002, s. 70, 138). Erdal, kara bodun ifadesini ‘common people’
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bigiminde karsilar (2004, s. 231, 316). Erdal, kara bodunum ifadesini
ise ‘my people’ bigiminde anlamlandirir (2004, s. 499). Zieme (1985),
Rohrborn (1991) ve Wilkens (2007), ifade icin Almanca ‘volk’
karsiligini verir. Sirin, ifadeye ‘dogustan veya hiikimdar buyruguyla
bazi ayricaliklara sahip olan ve 6zel unvanlar tasiyanlarin disindaki
kisiler, avam, halk’ yorumunda bulunur (2009, s. 183, 292). Orkun,
ifadeyi ‘avam halk’ olarak karsilar (2011). Caferoglu, kara
sozciginin  bodun sozciigiyle birlikte ‘halk, millet” anlaminda
oldugunu belirtir (2015, s. 167). Elmali, kara bodun igin ‘halk, avam
tabakasi’ anlamlandirmasinda bulunur (2016). Aydin, ifade igin
‘(avam) halk’ karsiligmi verir (2017, 2018, 2019). Olmez, bodun kara
icin ‘halk’; kara bodun igin ise ‘halk, avam’ karsiligin1 uygun bulur
(2017, s. 258, 270). Kara bodun ifadesi, gercekten de eski Turklerin
toplum yasaminda ‘avam, siradan’ / ‘soylu, yiiksek’ bigiminde bir
sinifa isaret edecek veriyi sunmakta midir?

Kara bodun ifadesinde var olan belirsizliklerin giderilmesi adina,
ifadeyi oOlusturan kara ve bodun sozciklerinin derinlemesine
incelenmesi gerekmektedir. Buradaki amag, kara sozciiginin Eski
Tiirkgede kag farkli anlamu karsiladiginin belirlenmesi degildir. Bu
konuda gesitli arastirmalar yapilmistir’. Bu yazida, kara sozciigii
Uzerinde durulmasinin amaci ise kara sozciigiiniin taniklamalarinin
‘avam, siradan, basit’ anlamini igerip igermedigini irdelemektir.
Ayrica kara bodun ifadesinin daha iyi anlasilabilmesi i¢in yazit ve el
yazmalarinda gegen kara bas, kara égil bodun, kara kamag bodun,
kara kamag su ve kara suw ifadeleri lizerinde durulmahidir. Kara
sOzcligii burada, sifat gorevini iistlenmeyip dogrudan bir ad olarak
kullanilmigsa s6zciigiin kara bodun ifadesindeki fonksiyonu daha da
ilgi ¢ekici bir hal almaktadir. Clinkii Tiirk¢ede iki veya daha fazla adin
yan yana kullanilmast belirli yapilar igerisinde miimkiindiir. Bu
yapilar arasinda, en yaygin olani ikilemelerdir. Kara bodun ifadesinin
bir ikileme formuna isaret etme olasilig1 dikkate degerdir.

Yapilan bu galismada, kara bodun ifadesinin yapisal ve anlamsal
boyutlarinin agik bigimde agiklanabilmesi adina, Eski Tiirk¢enin s6z
varhiginda bulunan her tiirlii veri tanik gosterilerek ilgili soru isaretleri
giderilmeye ¢alisilacaktir. Yazida izlenecek yontem geregince kara
sozcuigi ve kara bodun ifadesinin eski Tiirk yazit ve el yazmalarindaki
tim kullanimlart ayrintili bigimde agiklanarak sunulacaktir. Kara
sozcugii ve kara bodun ifadesinin Eski Uygur ve Karahanh
Tiirkgesindeki Ornek taniklamalari ise yazit ve el yazmalarindaki
kullanimlarina agiklik getirmek amaciyla verilecektir.

2 Kara sozciigii igin ayrica bk. Cemiloglu, 1991; Sen, 2007; Gémeg, 2010.
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1. ESKi TURK YAZIT VE EL YAZMALARINDA KARA VE
BODUN SOZCUKLERI

1.1. Kara Sozciigii

Sozciik, Orhon yaztlarinda T2 D2’de dogrudan bir renk adi
olarak gegmektedir. BK K11 ve BK G12’de kara sozciigii, renk adina
isaret eden bir kullanimla kig adli hayvanin tiiriinii belirtmektedir. KT
K2’de gecen kara ko6l ve T1 B7’de taniklanan kara kum ifadeleri birer
yer adidir®. KT D38-39 ve 40’ta yer alan kara Tiirgés ise yazitlarin
dikildigi dénemde, Tiirklerin gii¢lii boylarindan biri olan Tiirgeslerin
kendi igindeki bir kolunun adidir. Tiirgeslerin Sar1 ve Kara olarak
kollarmim oldugu bilinen bir konudur®. Kara sézciigiiniin Orhon
yazitlarindaki siralanan bu taniklamalari i¢in herhangi bir soru isareti
yoktur.

KT D8 ve BK D8’de gegen turiik kara kamag bodun ifadesinde
yer alan kamag sozciigii, yazit ve el yazmalarinda ‘biitiin, hepsi, timii,
tamami, her sey’ karsiligindadir. Kara ve bodun sozciiklerinin arasina
giren sozclk, bu yonuyle turik kara bodun’un ‘timi, tamami’na
vurgu yapmaktadir. Kara sozciigiinin O Kl’deki kullanimi ise
oldukea ilgi gekicidir: [...] stsi kelti karasin yigdim begi ka¢dr <...>
[...] “Ordusu geldi. Halkin1 bir araya topladim. Beyi kacti.” (Aydin,
2017, s. 125). Sozciigiin tek bagina ‘halk, millet’ anlamim karsilamasi,
kara bodun ifadesinin agikliga kavusturulabilmesi adina, 6énemli bir
veridir. Ciinkii Eski Tiirkgenin soz varliginda taniklanan kimi ikileme
yapilarinda, ikilemeyi olugturan unsurlar, tek baglarina da ikilemenin
genel anlamma isaret eden kullanimlartyla baglam igerisinde
gecmektedir. Eski Tiirkgenin s6z varliginda goriilen bu tip ikilemelere
ornek olarak eziig¢i yopager ‘yalanci, hileci’, édiz bedik ‘yce,
ylksek’, éncgll esengl ‘huzur’, érig katig ‘cetin, sert’, és kadas ‘es,
dost / akraba’, kok teyri ‘gOkylzu / mavi gok’, kok kalik ‘gok /
gokyuzli’, koni ¢in ‘dogru, dirist’, kork mepiz “yiz, sima / gorint,
glizellik® gibi yapilar gosterilebilir (Sen, 2002; Olmez, 2017;
Karaman, 2021).

Sozciigiin Uygur yazitlarindaki kullanimlaria bakildiginda SU
G11’de yer alan kara buluk; SU K8’de gegen kara kum ve SU G3 ile
SU G Ek2’de taniklanan kara yotulkan ifadelerinin birer yer adi

3 Kara kol ve kara kum yer adlari igin bk. Aydmn, 2016, s. 89-91.
* Tiirgesler iizerine daha genis bilgi i¢in bk. Chavannes, 2013, s. 56, 57, 64, 74.
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oldugu gériilmektedir®. HT XVIII’de gegen kara tégin ifadesinin ise
bir kisi ad1 oldugu agiktir.

Yazit ve el yazmalarinda yalmizca SU D2’de taniklanan kara égil
bodun ifadesinin karsiladigi anlam agik degildir. Kara ve bodun
sozciikleri arasina giren égil sézciigiiniin de yazit ve el yazmalarindaki
tek kullanimi budur. Clauson, sézciigiin anlamini ‘common, ordinary,
lower class’ bigiminde vererek Mogolca karsihiginin egel bigiminde
oldugunu ifade eder (ED 106a). Gabain, sozciik i¢in ‘umumfi, diinyevi’
karsiligimni uygun bulur (1988, s. 274). Sinasi Tekin, sozciige ‘genel,
dinyaya ait’ karsihgm verir (1993, s. 41). Orkun, igil budun
bi¢iminde verdigi ifade i¢in ‘biitin avam halk’ karsihigim diistiniir
(2011, s. 838). Caferoglu, sozciigiin Eski Uygur Tiirkgesi metinlerinde
‘1. Yavuklu, nisanli, adaklr’, ‘2. Bayagi, diinya ile ilgili’ anlamlarini
karsiladigim belirtir (2015, s. 90). Eski Uygur Tirkcesi metinlerinde
égil sozciigiiniin  foyin  sozclgiyle iliskili olarak kullanildigim
belirtmek gerekir. Olmez’in de ifade ettigi iizere sdzciik, Eski Uygur
metinlerinde ‘manastir digindakiler; ruhban sinifina bagl olmayan,
sivil halktan olanlar (Laien)’ karsiligiyla da taniklanmigtir (2018, s.
145)%. Olmez, sozciigi ‘ahali, halk, avam, sivil halk’ bi¢iminde
karsilar (2018, s. 117, 122, 145, 238). Aydm ise sozcigi ‘(siradan)
halk’ bi¢ciminde anlamlandirir (2018, s. 127). Sozciik, Karahanlh
Tiirkgesi metinlerinde ise taniklanmamustir.

Kara égil bodun ifadesini agiklamakta iki olasiliktan soz
edilebilir. Kara bodun ifadesindeki kara sozciiginiin sifat oldugu
goriisii dogru ise kara égil bodun ifadesinde yer alan kara égil ibaresi
bir ikileme olarak kabul edilmek durumundadir. Bu itibarla ikilemenin
karsiladig1 anlam “diisiik smif, diinyevi’ biciminde olacaktir. ikinci ve
daha olas1 agiklamada ise ifade, kara kamag bodun ifadesiyle benzer
bicimde ¢6ziimlenebilir. Kara kamag bodun ifadesinin kara bodunun
‘tiimii, tamami’na vurgu yapmasi gibi Gabain ve Tekin’in égil
sOzciginiin karsiligi olarak disiindiigii ‘umumi, genel’ anlamiyla
kara égil bodun ifadesi de kara bodunun ‘geneli; tiimii, tamami’na
isaret etmektedir. Orkun’un da égil sozciigiiniin ifadeye ‘biitiin’
anlamini kattigini belirtmesi dikkat ¢ekicidir.

HT 11/3’te gecen kara bag ifadesi igin de farkli gorisler
bulunmaktadir. Aydin, Bazin’in ‘kara kaynagi’ bi¢iminde diisiinerek
ifadenin bir yer adi oldugunu belirttigini aktarir. Bazin’e gore Kara

® Kara buluk igin bk. Aydin, 2016, s. 88-89. Kara yotulkan igin bk. Aydin, 2016,
s.91-92.

© S6zciigiin Eski Uygur metinlerindeki kullanimlariyla ilgili daha fazla 6rnek
igin ayrica bk. Olmez, 2018, s. 145-148.
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Bag, Sar1 Irmak’in bir koludur. Aydin bu goriise katilmaz. Ona gore
ifade, Turkgenin ilerleyen donemlerinde daha ¢ok ‘hizmetci’
anlaminda kullanilan kara bag ifadesinin ashni, ilk anlamin
gostermektedir. Aydin’a gore etimoloji sozlikklerinde Orta Tiirkge
doéneminden itibaren gorilldiigi belirtilen kara bas s6zu boylece Eski
Turkge doéneminde taniklanmis olmaktadir (Aydin, 2018, s. 138-139).
Bag sozctgiinin Eski Tiirkgenin sz varliginda kendinden 6nce veya
sonra gelen sozciiklerle iligkili olarak kullanildigi 6rnek sayisi ¢ok
degildir. AY’de gegen 0z bas ikilemesi az sayidaki bu kullanimlardan
biridir. Bag sozciigii burada, dogrudan 6z sozciigiiyle iliskili olarak
‘can, canli; kendi, kendisi’ anlamii karsilamaktadir: [...] Ozlerin
baslarin béri isig ozlerin tite sermek serinmek erir [...] 227 (IV.
14a.), 3-4. (Kaya, 1994, s. 158).

HT II yazitinin yapist geregi aslinda ne anlatilmak istendigi
anlagilamamaktadir. HT I yazitinin 3. satiri: kasuy? kara bagsig
yaylat<d>wm kiizte toriin tagka értim bigimindedir (Aydin, 2018, s.
74). Yalmzca 0z bas ikilemesine bakilarak buradaki kara bagsig
yaylatdim ifadesi ‘halkin bizzat kendisini’ yani ‘halki’ yaylatdim
bigiminde diisiiniilebilir. Kara sozciigliniin tek basina ‘halk’ anlamin
kargiladig1 gergegi, bu goriise onemli bir dayanaktir. Bu durumda tiim
satirin anlami “Kasuy’da? halki yaylattim (yazi gegirttim). Giiziin
Tonyin Tas’a (Hoyto- Tamir?) ulagtim.” bigiminde verilebilir.

Kara bas ifadesi, HT 11/3’ten baska Eski Tiirk¢enin sz varliginda
Eski Uygur ve Karahanli Tiirk¢esi metinlerinde de taniklanmustir.
Caferoglu, sozciiglin ‘kule, kole, cariye’ anlamlarini kaydeder (2015,
s. 167). DLT’de Késgarli, kara bay ifadesi igin ‘erkek ve disi kolelere
verilen ad’ notunu diiser (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2015, s. 443).
Sozctigiin kullanimlariyla ilgili birkag 6rnek asagida verilmistir: [...]
tas kara athg tirk kara bagimin an tirekke tutuzu bértim [...] EU Din
Dist Metinler, 4. 7. SUK, Sal9, 7, (Ayazli, 2016, s. 455)

[...] bo bod sin yorigh kara bas kalin kisi tép inangu kisi yok bilin
[..] KB 1618. (Arat, 1979, s. 179)

Kara bags ifadesi genel olarak ‘cariye, hizmetli’ bigiminde
anlamlandinlmistir’. AH’de ise kul kara bas ikilemesi gegmektedir.
Bu ikileme i¢in ‘kole, cariye / hizmetli’ karsiligmi vermek
mumkindur: [...] telim mal iikiis kul kara bas kerek [...] 298. (Arat,
2006, s. 64).

‘Kole, cariye’ karsiligr i¢in yazitlarda kullanilan ikilemenin kiiy
kul (KT D20, BK D17, SU G9) oldugu unutulmamahdir. Kiiy kul

" KB’de kara bas sézciigii i¢in ayrica bk. Orug Aslan, 2014.
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ikilemesi ayn1 karsilikla TT IV/B, T 11 Y 55, 16 ve TT VI (Sekiz
Yiikmek) 64’te de gegmektedir. Kiiy kul ikilemesinin unsurlarmm yer
degistirmis bigimi olan kul kipy ise aym karsihkla SU D1’de
gegmektedir. SU D1-2 ve SU G9’da: [...] kulum kiiyiim bodunug
teyri yér ayu bérti anta san¢dim [...] “Hizmetcilerim kullarim ve
halkim (i¢in) gok (ve) yer buyruk verdi, orada mizrakladim.” (Aydin,
2018, s. 54-55) [...] kiiyiim kulum bodunug teyri yér anta ayu [bé]rti
anta sangdim [...] “Hizmetgilerim (ve) kullarim, halki(m) (i¢in) gok
(ve) yer dyle buyurdugu i¢in (onlar1) orada mizrakladim.” ifadeleri yer
almaktadir (Aydin, 2018, s. 61). lgili satirlardaki “kul, hizmetli’ ve
‘halk’ bicimindeki ayrim ilgi ¢ekicidir. SU yazitinda ‘hizmetli’ ve
‘halk’in ~ birbirinden ayr1 olarak belirtilmis olmasinin  yol
gostericiliginde HT II/3’te yaziti yazan kisinin beraberindekilerden
‘kul, kdle / hizmetli” bigiminde bahsetmis olma olasilig1 azalmaktadur.
HT Il yazitim yazan kisinin yazi ge¢irttigini soyledigi insanlarin
‘kullart hizmetlileri’ degil de ‘kendi halk’t oldugunu ifade etmis
olmasi bu durumda daha olas1 goriinmektedir. Ciinkii eger yazit1 yazan
kisi ‘kul cariye / hizmetli’lerinden bahsetmis olsayd1 kziy kul veya kul
kiiy ikilemesinin burada da gegmesi beklenirdi. Tiim bunlarin yaninda,
EU din dis1 ve Karahanli Tiirkgesi metinlerinde ‘istenmeyen; cahil,
alinip satilabilen’ insanlar i¢in kullanilan sdzciigiin ve bu sozciigii
kullananlarin anlayisinin, yazitlarin her firsatta halki el {istiinde tutan,
deger veren, giiciin kaynagi olarak goren anlayisinda yeri olup
olmadigim1 da okuyucunun takdirine birakmak gerekir. Kul kiiy
ikilemesi ayrica TT IV/B, T II' Y 55, 7-8 EU din dis1 metinlerinden
SUK, WP06, 4-31, KB 3435, 5487, 5781 ve TIEM 235v/3 - 450r7°de
taniklanmigtir. KB 590°da ‘kul cariye / hizmetli” anlamini kargilamak
Uzere bir de kul iy tapuggr ikilemesi gegmektedir.

Aydmn ve Bazin’in goriislerinin kabul edilebilir durumda olmasi
bir yana, kara bag ifadesine pekala bu yazida ortaya atilan ‘halkin
bizzat kendisi’ karsilig1 da verilebilir. Goriildiigi tizere HT II yazitinin
kendisinden kaynaklanan belirsizlikler nedeniyle bu Uc Oneriden
birinin daha dogru olduguna karar kilmak olanaksiz goriinmektedir.
Ta G5’te: [...] anta késre kiisgii yilika sinligde kii¢ kara bod[un er]mis
sinsizde kiic kara suw ermis kara bodun turuyun kagan atadi [...]
“Ondan sonra fare yilinda (748), sen varken halk giigli imis,
sensizken (halkin) giicii kara su (gibi) imis, (diyerek) halk ayaga
kalkip kagan (olarak) atad1.” ifadeleri yer almaktadir (Aydin, 2018, s.
43-44). Halkin giictinii gozler 6niine sermesi agisindan ¢ok onemli
olan bu satirlarda gegen kara suw ifadesinin nasil bir anlami
karsiladigi yoruma aciktir. Olmez, ifadeyi ‘kaynak suyu’ bigiminde
kargilar (2018, s. 83, 96). A. V. Superanskaya’nin “Akarsu
Adlarindaki Renk Isimleri Terminolojik Midir?” adli yazisinda, bu
konuyu agikliga kavusturabilecek ayrmntili bilgiler yer almaktadir.
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Superanskaya’nin aktardigina gore E. Murzayev ve V. G. Murzayeva,
kendi sozliiklerinde c¢ay adlarindaki kara soziiniin kendine 0zgii
kavramsal bir anlama sahip oldugunu belirtmektedirler: 1. Organik
maddeleri tasiyan, ona bulanik bir renk veren bataklikta akan ¢ay,
dere; 2. Eski, eskimis; 3. Sakin, durgun ¢ay; 4. Donmayan ¢ay; 5.
Kaynak, pmar ¢ay. Ayrica ayni yazida, akarsu adlarinda gegen kimi ak
ve kara sozciiklerinin duruma gore yon bildirebildigi anlatilmaktadir
(Superanskaya, 2017, s. 297-299). Oncelikle Ta 5’in baglamu geregi
kara sozciigii burada yon bildiriyor olamaz. Baginda bey bulunan halk
gicliidiir. Peki bey yokken halk neye benzetilmis olabilir?
Murzayevlerin saptamalarindan ‘eski, eskimis / donmayan / kaynak’
gibi anlamlar yukaridaki satirlarda sozii edilen kara suwa
uymamaktadir. Belirtilen ‘sakin, durgun’ anlamu da ilgili satira uygun
degildir. Ciinkii halkin oniinde bir bas bulunmadan, onu bir araya
getirip derleyip toplayacak bir bey olmaksizin halkin bir arada ‘sakin,
durgun; huzurlu’ olmast beklenemez. Tam tersine halk arasinda
huzursuzluklar, anlasmazliklar artar. Bu nedenle de halkin durumu /
halkin giicii ‘belli belirsiz, karisik; bulanik’ bir halde olur. Yazitin
genel anlamiyla da ortiisecek bigimde kara suw ifadesi, kara renk
adma isaretle gelisen ‘belli belirsiz, karigik, bulanik su’ bi¢iminde
karsilanabilir. Béylece satirin ilgili bolimii “Ondan sonra fare yilinda
(748), sen varken halk giiglii imis, sensizken (halkin) giicii kara su
(gibi) imis.” bigiminde yorumlanabilecegi gibi “Ondan sonra fare
yilinda (748), sen varken gii¢ halk(ta) imis (giiciin ta kendisi halk
imis), sensizken gii¢ ‘belli belirsiz, karigik, bulanik su’ (gibi) imis.”
bigiminde de diistiniilebilir. Bu bilgilerden sonra anlasildig1 tizere kara
s0zii burada da ‘siradan, avam, basit’ gibi bir anlamla ilgili degildir.

Kara sozcligiinin ~ Yenisey yazitlarindaki  kullanimlarina
bakildiginda® E 24/2-6-7 ve 16°da gegen kara seyir ifadesinin bir yer
adi oldugu anlasilmaktadir®. E 26/7°deki kara sag ifadesinde kara
sozciigi, dogrudan renk bildirmektedir. E 68/18°de yer alan kara adig
ve E 71/3’te taniklanan kara sipkur ifadelerinde kara sozciigi, adi
gecen hayvanlarin renklerinden hareketle o hayvanlarin tiiriine isaret
etmektedir. E 68/3’te gecen kara inan¢u ifadesi bir kisi adidir.
Sozetigin E 58/1 ve E 68/8’deki kullanimlarinda ise ilgili satirlarin
okunamamasi nedeniyle sozciigiin ne anlamda kullanildig: belirsizdir.
Sozctigiin belirtilen bu taniklamalari i¢in bir tartisma yoktur.

E 30/4 ve 37/1°de gegen kara kan ifadesi ‘kara han’ bigiminde
anlamlandirilmaktadir. Aydin, Bazin’in buradaki kara kan’in Tirges

8 Orhon, Uygur ve Yenisey bolgesi yazitlar: iin sirasiyla Aydin, 2017; 2018 ve
2019 esas alinmuistir.
® Kara seyir igin bk. Aydn, 2016, s. 91
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kagani El Etmis Kutlug Bilge oldugunu diisiindiigiinii aktarir. Yine
Aydin’in aktardigina gére H. Salman da Bazin’i takip ederek bu
diisiinceyi benimser (Aydin, 2019, s. 116). Kara bay ifadesinin *kul
kole / hizmetli’ karsiligindan hareketle kara kan ifadesinin
anlamlandirilmasinin miimkiin olmadig1 mantiksal agidan kesindir.
Kara bodun ifadesinde kara sozctigii ‘avam, basit, siradan’ anlamini
tagtyorsa buradaki kagan da ‘siradan, avam, basit’ bir kagan midir? E
30 ve E 37 yazitlarinin kahramani olan bu kagandan ‘avam, siradan,
basit’ bir kagan olarak m1 s6z edilmistir? Tam da bu noktada, yillardir
tartisma konusu olan Karahanli hiikiimdarlarinin adlarinda yer alan
kara sozctugiini anlamlandirma denemeleri akillara gelmektedir.
Saadettin Gomeg’in konuyla ilgili kaleme aldig1 yazisinda, eski
Tirklerin Kara Hanlilardan ¢ok daha oncesinde idarecilerine durup
dururken kara unvanii vermis olamayacaklarmi belirtmesi ilgi
cekicidir. Yenisey yazitlarinda gegen kara kan ifadesi de Gome¢’in bu
saptamastyla ilgili olmalidir. Yazinin devaminda Gomeg, Turkcede
kara sifatinin aslinda ‘asagi bir derece’yi degil tam tersi ‘biiyik,
kudretli, asil’ anlamini igerdigini belirtir. GoOmeg, eski Tiirk
yazitlarinda, ‘giictin kaynagi’nin bizzat halkin kendisi oldugunun
vurgulandigini da sozlerine ekler. Gomeg’e gore kara sozciigi, tek
basina halki gosterir. Gomeg, higbir Eski Tiirk¢ce metin veya belgede,
Mogol kiltiiriindeki gibi ak bodun tabirinin olmadigini aktarir.
Gomeg, kara sozcligiiniin “giicti ve eskiligi® ifade ettigini de kayit
altma alir. Gomeg’in ifadesiyle eski Tiirklerdeki kara unvanli beyler
‘blylik, asil, ylce’ kimselerdir (2010, s. 30). Kara kan ister Tiirges
kaganini isterse de bagka bir beyi atifliyor olsun, isterse burada kara
sozeuigi eski Tiirk devlet yapilanmast igerisinde kuzeyi isaret ediyor
isterse de etmiyor olsun ya da Karahanllarin beylik unvanlarinda da
goriillen bu soézcik ‘yiiksek, asil, gii¢li’ anlamma gelsin ya da
gelmesin kesin olan nokta, burada yer alan kara sozciigiiniin ‘avam,
siradan, basit’ karsiligiyla disiiniilemeyecek olmasidir. Bu noktada
belirtmek gerekir ki gergekten de Gomeg’in de dikkat ¢ektigi lizere
Eski Tiirkg¢enin s6z varhginda ak bodun ifadesi gegmemektedir. Bu
saptama, kara bodun ifadesini anlamakta bir bagka 6nemli ayrintidir.

E 11/3 ve E 45/7°de kara sozciigi, kendinden 6nce gegen iiriin
sozcugiyle baglantili olarak kullanilmistir. E 11/3: sekiz adaklig
barimug tigiin yilki tiiketi bardim a anta bokmedim e yita iiriigiimiig e
karamig a azdim a “Sekiz ayakli malim milkiim i¢in, at siirlim
tilkeninceye kadar gittim. Onlara doymadim, ne aci! Soylu ve avam
(halkimdan) ayrildim.” bigimindedir (Aydin, 2019, s. 70). E 45/7°de
ise: kinim kadasim esizim e oglamim esizim e iiriigiim karam esiz yiz
elig erim e esizim e “Yakin(lar)im, akrabalarim, ne yazik! Cocuklarim,
ne yazik! Soylu (halkim), avam (halkim), ne yazik! YUz elli askerim,
ne yazik!” ifadeleri yer alir (Aydin, 2019, s. 151-152). Clauson,
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iriigiimiig  karanmig ifadesini ‘my white and black livestock?’
bigiminde anlamlandirir (ED 234a). Aydin, kara sozciigiinii ‘avam’
biciminde yorumlayarak kara sozciigiiyle baglantili olan iiriiy
sozcuigiini de ‘avam olanm karsiti; soylu’ bigiminde degerlendirir.
Ifade yoruma agiktir. Ancak iiriiy sozciigii, yazit ve el yazmalarinda
herhangi bir yerde ‘ak; beyaz’ anlammnin disinda bir karsilikla
gegmemektedir. Dahasi yukarida teker teker {izerinde durulan hicbir
ifadede kara sozciigii ‘avam, siradan, basit” anlamini igermemektedir.
Kara sozciigiiniin Eski Uygur Tiirk¢esi metinlerinde ‘hayvan siiriisii,
ehli hayvan’ anlamini da karsiladig1 bilinen bir konudur (Caferoglu,
2015, s. 167). Clauson’un hareket noktasi da sozciigiin karsiladigi bu
anlam olmalidir. E 11/3’lin basinda, 6liimii dolayisiyla yazit1 dikilen
kiginin sekiz ayakli malina miilkiine doymadig1 aktarildiktan sonra
beyaz ve kara renkli ehli, ¢iftlik hayvanlarini geride biraktiginin
belirtilmis olmasi sasilacak bir konu degildir. Benzer bigimde E
45/7°de, 6liimii dolayistyla yazit1 dikilen kisinin kendi agzindan geride
biraktig1 yakinlari, akrabalari, ¢ocuklari anildiktan sonra yiiz elli
askerine gecilmeden sahip oldugu beyaz ve kara renkli hayvanlarinin
ifade edilmis olmasi da beklenemez bir durum degildir. Nitekim
yazitin 8. satirinda da sahip olunan atlar, renk bildiren bir ifadeyle by
bodrak yunt bigiminde verilmektedir. BTT XIIlI, 12. Metin J, 94’te:
[..]s/...J1g yas[ay]u iiriiy kar[a] bilmedin [...] ifadeleri yer almaktadir
[..] (Zieme, 1985, s. 79). Ilgili satir ‘beyaz ve karayr bilmeden
yasayarak’ bi¢ciminde yorumlanabilir. Burada da ifadenin tam olarak
ne anlama geldigi agik degilse de Zieme, ifadeyi dogrudan renk
adlarina isaret edecek bigimde anlamlandirir.

E 147/1, Kormusin vd. tarafindan: yété yegirmi yasimta men teyri
élimke kara boldim bokmedim ayit a esni “On yedi yagimdan itibaren
ilahi devletime hizmet ettim ve doymadim, ne aci1!” bigiminde okunup
anlamlandirilir (2016, s. 208-209). Aydin ise ilgili satiri: yéti yégirmi
yasimta men teyri élimke Kara boldum bokmedim yita “On yedi
yasimda, kutlu yurdumdan ayrildim (6ldiim), doymadim, eyvah! Ne
yazik!” bigiminde verir (2019, s. 232).

DLT’de Kasgarli, bir kara orun ‘karanlik yer, kabir’ ifadesi
kaydeder (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2015, s. 443). DLT deki kullanim,
kara bol- ifadesini agiklamakta 6nemli bir veri sunmaktadir. Kara
sOzciigli burada, renk adna atifla gelisen bir anlatimla ‘karanlk’
anlamini kargilamaktadir. ‘Kabir, mezar’; ‘karanlik’ bir yerdir. E
147/1’de gegen kara bol- ifadesi de bu mantikla degerlendirilebilir. Bu
itibarla Aydin’in da tespit ettigi iizere kara bol- ifadesi ‘6lmek’
biciminde yorumlanabilir. Bdylece kara bol- ifadesinde gecen kara
sozciigiinde de herhangi bir ‘avam, siradan, basit” anlaminin olmadigi
anlagilmaktadir.
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Kara sozciigiinin Kirgizistan yazitlarindaki kullanimlarina
bakildiginda Talas 1/3’te gecen kara bars ‘Kara Bars’; Talas 2/2-4-5
ve 6°da yer alan kara cor ‘Kara Cor’; Talas 2/2 ve 4’te taniklanan
kara yazmaz ‘Yazmaz (Sasmaz) Kara’ ile Cacikey’de tespit edilen
kara bori ‘Kara Bori’ ifadeleri birer kisi adidir. Alimov, Nemeth’in
Kamds-1 Tirki’deki ‘matemli, gamli, kederli, mes’um, menhus’
karsiliklarina dayanarak kara sozciigiini tul ile birlikte ‘Gzgiin dul’
olarak anlamlandirdigini aktarir. Alimov ayrica Malov’un da ifadeyi
Nemeth gibi ‘lzgun dul’ bigciminde yorumladigmmi belirtir (2014, s.
88). ifade yoruma agik olmakla birlikte ifadenin karsiladigi anlamin
kara suw ve kara bol- ifadelerine benzedigi sdylenebilir. Burada kara
sOzcligii, esi Olen kisinin i¢inde bulundugu ruh hélini ve durumunu
yansitiyor olmahidir. Bu yonilyle kara tul ifadesinde kara sozcugi
‘karigik, bulanik, karanlk; karamsar’ bigiminde yorumlanabilir.
Anlagildigi tizere kara sozciiginin Kirgizistan yazitlarindaki
kullanimlarinda da sozclige ‘avam, siradan, basit’ anlammm
verilmesine dayanak olusturacak herhangi bir veri yoktur.

Kara  sozcigii, Daghk  Altay  bolgesi  yazitlarinda
taniklanmamigtir.  Sézcliglin el yazmalarindaki taniklamalarma
bakildiginda®™ 1B 53’te gecen kara bulit ‘kara bulut’ ve T Il T 14 A9-
30’da taniklanan kara tas ‘kara tas’ ifadelerinde kara sozciigi,
dogrudan renk bildirmektedir. IB 3-43 ve 51°de yer alan kara kus
‘kara kus, kartal’ ifadesinde sozciik, kara kis, kara adig ve kara sipkur
ifadelerinde oldugu gibi ilgili hayvanmn tiiriine isaret etmektedir™. OF.
8212/76: (B) Al12’de tespit edilen kii¢c kara ‘Kug Kara’ ifadesi ise bir
kisi adidir.

Fikret Yildirnm IB 63°i: kanlik siisi awka iinmis sagir icre elik
kéyik kirmis kan elgin tutmis kara kamag susi ogirer tér anga biligler
edgi ol “(Fal soyle) der: Hakanin ordusu ava ¢ikmis. Avlak igine bir
erkek karaca girmis. Hakan (onu) eli ile tutmus. (Hakanin) riitbesiz
askerlerinin hepsi seviniyor. Oylece biliniz: (bu fal) iyidir.” bigiminde
verir (2017, s. 49). Orkun, kara kamag susi dgirer ifadesi icin ‘halk
biitiin ordu sevinir’ karsiligini diigiiniir (2011, s. 282). Kormusin vd.
ifadeyi ‘(hakanm) biitiin siradan askerleri seviniyor’ bi¢iminde
anlamlandirir (2016, s. 428). Tekin ise ifadeye ‘(hanin) biitiin siradan
askerleri seviniyor’ karsihi@mi verir (2019, s. 33). Ancak yukarida
iizerinde durulan higbir ifadede, sozciigiin bdylesi bir anlamla
karsilanmasina veri saglayacak bir kullanim yoktur. Irkin basindaki

0 Daglik Altay yazitlar1 igin Tibikova vd., 2012; Kirgizistan yazitlari igin
Alimov, 2014; eski Tiirk el yazmalari i¢in ise Kormusin vd. ile Yildirim, 2017
esas alinmustir.

Y Kara kus ifadesiyle ilgili daha genis bilgi i¢in bk. Civelek, 2008.
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kanhik su ifadesiyle kara sl ifadesi arasinda bir ilgi bulunmaktadir.
Kaganmn ava ciktifinda yaninda dogrudan en giivendigi ‘kaganhk
ordusu’ bi¢iminde ifade edilebilecek birimlerden askerlerin yer almasi
olagandir. Ciinkii kaganin kendini korumakla gorevlendirdigi
‘muhafizlari’ bu birimlerden olugsmaktadir. Burada, kara kamag s
ifadesiyle kara kamag bodun ve kara égil bodun ifadelerinin
benzerligi goze carpmaktadir. Tiirklerde her dénemde canli olan ‘ordu
millet” anlayis1 diisiiniildiigiinde kara su ifadesinin bu ‘halk ordusu’
anlayisini yansittig1 rahatlikla sdylenebilir. Barig zamaninda baginda
bahgesinde tarimla ugrasan, ticaret ehli ya da demir, maden ustas1 gibi
farkli is kollarina mensup halktan kisiler, savas zamaninda ordudaki
yerlerini almaktadir. Eski Tiirk ordusunun ana giictinii de iste bu ‘halk
ordusu’ olusturmaktadir. Bir kez daha gorildiigi tzere kara
sozcligiiniin eski Tiirk el yazmalarindaki kullanimlarinin higbirinde de
sozclige ‘avam, siradan, basit’ bigiminde bir anlamlandirmay1 zorunlu
kilacak bir durum yoktur.

1.2. Bodun Sézciigii

‘Halk, millet’ karsiligindaki bodun sozciigii, bod kok bigimine
{+An} ekinin getirilmesiyle olusmustur. Burada {+An} eki gokluk
bildirmektedir'?, Bodun sozciigii, boylarin bir araya gelmesiyle olusan
‘millet’ kavramina isaret etmektedir. Bod kok bigimi, yazit ve el
yazmalart igerisinde yalnizca T1 B4 ve T2 K2’de geg¢mekteyken
bodun sézciigii yazit ve el yazmalarinda ¢ok sik taniklanan bir
sozcuktur. T2 K2’de gegen bod yeme bodun yeme kisi yeme idi yok
erteci erti cimlesi ‘insan’, ‘boy’ ve ‘halk’ tarifinin tek bir cumle
i¢indeki kullanilis bigimi agisindan dikkat ¢ekicidir.

Kara bodun, ‘avam, siradan, basit’ halki ifade ediyorsa bodun
sozcuigiiniin kullanildigr baglamlarda kastedilen halk nasil bir halktir?
Kara bodun denilerek anlatilanlar ‘avam, basit, siradan’ ise bodun ile
karsilananlar ‘avam, basit, siradan’ olmayanlar midir? Yazinin bu
béluminde, bodun sozciigiiyle kara bodun sozciigiiniin anlamsal
agidan ayrimmi gosteren herhangi bir kullanimm olup olmadig:
taniklamalar iizerinden incelenecektir.

Orhon yazitlarinda bodun sozcigii, belirli bir halki genel olarak
nitelemek i¢in; az bodun, ediz bodun, izgil bodun, karlok bodun, on ok
bodun, sogdak bodun, tawga¢ bodun, tokuz oguz bodun, télis tardus
bodun; dogrudan ‘millet’” kavramini karsilamak tizere; birki bodun,
bodun bolcun téyin, bunca bodun, ¢igaii bodun, rak bodun, kaganhg
bodun, kagansiramis bodun, kiinedmis kuladmis bodun, yalay bodun,

12 Bodun igin ayrica bk. ED 306a-b; Erdal, 1991, s. 92; Tekin, 2003, s. 84.
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yawiz yawlak bodun, yér sayu barmis bodun gibi ibarelerde gokca
ge¢cmektedir. Bodun sozciigii ayrica ikileme olarak ‘soy sop, halk’
anlaminda ugus bodun; tabi halk icin igreki bodun; Kok Tiirk halkini
genel olarak nitelemek icin tiirik bodun; simdiki Kok Tirk halkini
anlatmak icin tlrlk am#si bodun; beylere ve halka seslenildiginde beg
sozciigiiyle baglantili olarak begler bodun bigiminde de taniklanmistir.
ik bakista, Orhon yazitlarinda bodun sézciigiiniin kullanildigt
yerlerde ‘millet” kavraminin geneline ve biitiiniine isaret edildigi
izlenimi olusmaktadir. Ancak az¢a bodun tezmis erti; turik kara
kamag bodun anga témis éllik bodun ertim; tiirgés kara bodun ile
sozcugin teklik birinci kisinin anlatimiyla bodunum ve kenti
bodunum bi¢imindeki kullanimlari, bu durumun sistematik olmadigini
gostermektedir.

Uygur yazitlarinda bodun s6zciigii, belirli bir halki genel olarak
nitelemek icin ¢ik bodun, tirik bodun ve ii¢ fughg tiriik bodun;
dogrudan ‘millet’ kavramimi karsilamak tizere; anta kalmisi bodun, bir
tiimen bodun, éki bodun, kiin tugsikdaki bodun, siyart bodun, tért
buluydaki bodun ve yagi bodun gibi ifadelerde gecmektedir. Bodun
sozcuginiin - Uygur yazitlarinda kullamldigi  yerlerde ‘millet’
kavraminin geneline ve biitiiniine isaret edildigi izlenimine ise kentl
bodunum, tokuz oguz bodunum ve uygur bodun: tégitim o6rnekleri
aykirilik olusturmaktadir. Uygur yazitlarinda SU DI ve G9’de gegen
kulum kiigiim bodunug ifadesinde, kaganin kendisine tabi olan
insanlar1 kulum kiipiim ve bodun bigiminde siralamis olmasi da gozden
kacirilmamalidir.

Bodun sozciigii Yenisey yazitlarinda, belirli bir halki genel olarak
nitelemek igin ylz kimidl bodunum; dogrudan ‘millet’ kavramini
kargilamak tizere; bodun ara, bodunug erk bodunug, bodun esirkeyi
ermedi, bokmedi boduniya, kop bodun tike bilir erti ve tokuz ad bodun
gibi ifadelerde gegmektedir. Sozciik ayrica bag bodun ve ugus bodun
ikilemelerinin bir unsuru olmustur. Sozciik, Yenisey yazitlarinda
Ozellikle 1. teklik kiginin anlatimiyla bodunum bigiminde
kullanilmigtir.  Bodun  sozciigii, Daghk Altay ve Kirgizistan
yazitlarinda tantklanmamustir. S6zciik, el yazmalarinda ise yalnizca IB
53 ve O1 Al’de gegmektedir. Sozcik 1B 53’te boz bulit yoridi bodun
iize yagdr ifadesinde dogrudan ‘millet’ kavramina isaret edecek
bi¢imde kullanilmistir. O1 Al’de ise el yazmasmin tam olarak
okunamamasi nedeniyle sozcligiin nasil bir anlami karsiladig:
belirsizdir’®. Bodun sozciigiiniin yazit ve el yazmalarindaki tiim
taniklamalart  ayrintili bigimde  incelendiginde  sozcligiin

¥ Bodun sbzciigiinin yazit ve el yazmalarindaki tim taniklamalari igin bk.
Yildirim 2017, s. 318; Aydin, 2017, s. 147-148; 2018, s. 115; 2019, s. 255.
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kullanimlarinin hi¢birinde ‘avam, soylu / alt diizey, yiiksek’ ayrimina
isaret eden bir verinin olmadig1 agik¢a anlagilmaktadir.

2. KARA BODUN iFADESI

Yazinin bu ikinci béliimiinde, kara bodun ifadesinin yazit ve el
yazmalarindaki taniklamalar1 baglam igerisindeki yerleriyle birlikte
ayrintili bigimde ele alinacaktir.

KT D8 ve BK D8’de: [...] tiiriik kara kamag bodun anga témis
éllik bodun ertim élim amti kam kimke élig kazganur men tér ermis
kaganhg bodun ertim kagamm kam [..] “Tim Tirk halki (Tirk
halkinin tamami) sdyle demis: Ulkesi olan halk idim, {ilkem simdi
nerede? Kime iilke kazaniyorum, dermis. Kagam olan halktim,
kaganim hani?” denilmektedir (Aydmn, 2017, s. 53-54, 83-84). 50
yillik Cin esaretinde, Tiirk halkinin ve beylerinin Cin kagani igin
¢esitli hizmetlerde bulunmaktayken tasvir edilen satirlardan sonra
gelen bu bolim, Tirk halkinin  iginde bulundugu durumu
sorgulamasini icermektedir. ifadede yer alan kamag sozciigii de halkin
nasil bir kesiminin bu sorgulamanin iginde olduguna isaret etmektedir.
Kimke élig kazganur men ifadesi, tliriik kara bodun’un giiciini bir kez
daha gozler dnuine seren glizel drneklerden biridir. Burada, tlrik kara
kamag bodun ifadesinin ‘avam, siradan, basit’ bi¢giminde okunmasini
gerektirecek bir gerekgenin olmamasinin yaninda ‘lilke kazanacak’
kadar giiglii bir insan toplulugunun ‘avam, siradan, basit’ bigiminde
ifade edilmesi beklenecek bir ifade bigimi degildir.

BK D4l’de: <...> arkist kelmeti ani afittayim tép siiledim korigu
éki ii¢ kisiligii tezip bardr kara bodun kagamim kelti tép ogfirip
sewinti] <..>ka at bértim kicig athgig <..> “<.> kervanlar
gelmedi, onlari korkutayim, deyip sefer ettim. Muhafizlart iki g
kisiyle kagip gitti. Halk, kaganim geldi, diyerek sevinip mutlu oldu.
<..> unvan verdim. Kii¢iik unvanlilar1 <.>” ifadeleri gegmektedir
(Aydin, 2017, s. 95). Satirin okunamayan bdlimlerine karsin burada
kagana tabi olan boyun kervan gondermemesi nedeniyle kaganin
onlar1 korkutmak amaciyla askeri bir sefer diizenledigi ve verilmek
istenen korku mesajini alan boy halkinin da kagam goriince seving
manzaralart sundugu anlasilabilmektedir. Burada {izerine sefer
diizenlenen halk, kagana bagli bir bey tarafindan yonetilen bir boyun
halkidir. Bu halkin ‘avam, siradan, basit’ bir halk oldugunu
distindiiren veri ne olabilir? Satirin sonunda ‘daha disiik’ unvan
verilmis olan kisileri tanimlamak i¢in Kicig sozciigiiniin kullanilmig
olmasi 6nemlidir.

Ta G4 ve 5°te: [...] ii¢ karlok lagzin yilka tokuz tatar <...> tokuz
buyruk [b]és seniit Kara bodun furuyun kamm kanka 6tlinti ecli apa
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at bar tédi<...> anta yawgu atadi anta késre kiisgii yilika sinligde kii¢
kara bod[un er/mis sinsizde kii¢ kara suw ermis kara bodun turuyun
kagan atadi teyride bolmis él étmis bilge kagan atadi [..] “Ug
Karluk(lar) domuz yilinda (747) Dokuz Tatarlar <...> dokuz komutan
<..> bes general (ve) halk (6niinde) ayaga kalkarak babam kagana
(s0yle) arz ettiler: Atalarimizin adi var, dedi(ler). Orada yabgu
(olarak) atadi. Ondan sonra fare yilinda (748), sen varken gii¢ halk(ta)
imis (gliclin ta kendisi halk imis), sensizken gii¢ ‘belli belirsiz, karisik,
bulanik su’ (gibi) imis, (diyerek) halk ayaga kalkip kagan (olarak)
atadi. Tengride Bolmis El Etmis Bilge Kagan (olarak) atadi.”
denilmektedir (Aydin, 2018, s. 43-44)". Bu satirlar, kara bodun
ifadesinin tam olarak anlagilmasinda en Onemli verilerden birini
sunmaktadir. Burada gegen kara bodun turuyun kagan atadi cimlesi
fazlaca agiklamaya gerek birakmayan kara bodunun giclini ve
Onemini gosteren ¢ok agik bir kanmittir. Eski Tirk devlet
yapilanmasinda kaganlik makamindan daha 6nemli bir makam yoktur.
Kara bodunun kaganlik makamiyla olan iligkisini gozler 6niine seren
bu satirlardan sonra kara bodun ifadesinde yer alan kara s6zciigtiniin
‘avam, siradan, basit’ anlamiyla bodun soziinii niteledigini diigtinmek
guctar.

SU K12: [...] anta késre kaym kagan ucd: kara bodun kiling s*
kiisgii yilk[a] <..> agdim [..] “Ondan sonra babam kagan oldii.
Halkin yaptiklar1 <..> fare yilinda (748) <..> astim.” bi¢imindedir
(Aydin, 2018, s. 54). Burada, satirdaki okunamayan bollimler
nedeniyle kara bodun ifadesi tizerine yorum yapmak olanaksizdir.

SU D2’de: [...] teyri tuta bérti kara égil bodunug yok kilmadim
ewin barkin yikisin [yJulimadim kiyin aydim turguru ko<d>tum kentii
bodunum tédim udu keliy tédim kodup bartim [..] “(ebedi) gok
tutuverdi. Halkin tamamini (timini, genelini) yok etmedim. Evini
barkini (ve) at siiriilerini yagmalamadim. Cezalarini séyledim (teblig
ettim). Olduklart gibi biraktim. Kendi halkim, dedim. Gelin (bana
katilin) dedim. (Oylece) koyup biraktim.” denilmektedir (Aydin,
2018, s. 55). Aydin’m belirttigi gibi bu satirlarda anlatilan halk, Tay
Bilge Totok ile yapilan miicadelede yanlis pozisyon alan Moyan
Cor’un kendi halkidir (2018, s. 50). Bu nedenle de Moyan Cor, halkin
timiinii cezalandirarak evini barkini ve at siiriilerini yagmalama
yoluna gitmemis, cezalarini sdyleyerek geri gelmelerini istemistir.

SU DS5’te: tay bilge totok yawlakin iiciin bir éki athg yawlakin
Ucun kara bodunum ¢ltiy yitdiy yana icik dlmegi yitmegi sen tédim
yige isig kiiglig bergil tédim éki ay kitdim kelmedi sekizing ay bir

¥ Satirin farkh yorumlari igin bk. SertKaya, 1999.

28



¢UTAD Eski Tiirk Yazitlarinin Tanikhiginda
Haziran 2022 Kara Bodun ifadesi Uzerine Diisiinceler

yanika sii yoryin tédim [...] “Tay Bilge Totok kotiilik diisiindiigi igin,
bir iki siivari de kotiilik diisiindiigii igin (ey) halkim! Oldiin,
mahvoldun! Tekrar tabi olursan 6lmezsin, mahvolmazsin, dedim. isini
giictini ver, dedim. iki ay bekledim (ancak) gelmedi(ler). Sekizinci
aym birinci gilinii asker sevkedin, dedim.” ifadeleri yer almaktadir
(Aydm, 2018, s. 56). Tay Bilge Totok ile Moyan Cor’un i¢
¢ekismelerinin anlatildigi bu satirlarda, devleti yonetme yetkisine
sahip insanlarin miicadelesinde, halkin zarar gordiigii anlatilmaktadir.
Aydin’in da ifade ettigi lizere burada ifade edilen halkin Moyan
Cor’un kendi halki olmasi nedeniyle Moyan Cor, halkinin yeniden
kendisine tabi olmasi i¢in iki ay beklemistir (2018, s. 50). Bunlardan
baska hem SU D2 hem de D5’teki satirlarda Moyan Cor’un, kendisine
kars1 icinde bulundugu hatali duruma karsin halka verdigi degeri
gormek miimkiindiir. Tiim bunlardan sonra anlasildig: iizere D2 ve
D5’te kara bodun ifadesine ‘avam, siradan, basit’ anlamini vermek
uygun degildir.

Sirasiyla E 3/6, E 10/7-12, E 19/2 ve E 32/6’da: kanim tolbori
kara bodun kiiliig kadasim esizim e écicim er dgler oglan er
kiidegiilerim kiz kelinlerim békmedim “Hanim Tolbori, halkim, tinlii
akrabalarim, ne yazik! Agabeycigim, annelerim, erkek guveylerim,
kizlarim ve gelinlerim (hepsine) doymadim.” (Aydin, 2019, s. 50)

kara bodunum katiglany él torosin idmay yita esiz élim kamm
“(Ey) halkim, ¢alisin ¢abalayin. Yurdu, yasalar1 elden birakmayin. Ne
act! Zavalli yurdum ve hanim!” (Aydin, 2019, s. 65)

kadasim a kinim e adriltim a yita kara bodunum a adriltim yita
men “Akrabalarimdan, yakinlarimdan ayrildim, ne aci! Halkimdan
ayrildim, ne act! Ben (?)” (Aydin, 2019, s. 66)

kara bodunum a yita esizim e “Halkim, ne aci! Ne yazik!”
(Aydin, 2019, s. 87)

kara bodun <...>m 6z oglum bokmedim “Halk(ima) <...> kendi
cocuklarima doymadim.” denilmektedir (Aydm, 2019, s. 119).
Yukarida verilen satirlar iizerine fazlaca yorum yapilacak bir durum
yoktur. Yenisey bolgesi yazitlari, genel anlamda halkin kendi dilini,
soyleyis ve diisiiniis bigimini yansitmasiyla bilinmektedir. Oliimleri
nedeniyle yazit1 dikilen kisilerin ‘kagan’lar olmadig1 séylenebilir. Bu
yoniiyle bakildiginda ister boy beyi olsun ister olmasin zaten kagana
tabi olan halkin bir pargasi olan bu kimselerin, diger insanlardan
‘avam, siradan, basit’ bigiminde s6z etmeleri beklenecek bir durum
degildir.

29



¢UTAD Eski Tiirk Yazitlarinin Tanikhiginda
Haziran 2022 Kara Bodun ifadesi Uzerine Diisiinceler

Kara bodun ifadesi ‘avam, siradan, basit’ big¢iminde
anlamlandirlamaz ise kara sozctigiinin ifadedeki gorevi nedir?
Tiirkgede, iki adin yan yana kullanilmasma olanak saglayan ¢ok fazla
yapt yoktur. Bu yapilar arasinda en yaygm olanlarindan biri
ikilemelerdir. Tek basina ayni / benzer anlamlari karsilayan iki
sOzcligiin, anlatilmak istenen duygu ve diisiincelerin aktarim gilictinii
artirmak, anlatimi / anlami kolaylastirmak / pekistirmek, kavrami
zenginlestirmek, sozii gilizellestirmek gibi amaglarla art arda ya da
aralikli olarak kullanilmasi, ikileme yapilar i¢in olagandir. Kara
sozcuiginiin tipki bodun sozciigii gibi tek bagina ‘halk’ anlamini
karsiladig taniklamalar, kara bodun ifadesinin bir ikileme olduguna
isaret eden 6nemli kamtlar arasindadir. Kara ve bodun sdzcuklerinin
ikileme formu icerisinde kullanilmasi ve sozciiklerin karsiladiklart
ayrt ayri anlamlarin kara bodun ikilemesinin genel anlaminda da
goriilmesi, Agca’nin 2015 yilinda kdk teyri ve kok kalik ikilemelerini
ele aldig1 yazisindaki tespitlerini akillara getirmektedir. Agca’ya gore
ayr1 ayr1 ‘g6k, sema’ kavram alanimi isaretleyen Kok, kalik ve tepri
sozcukleri, Eski Turkcede kimi orneklerde bir araya gelip ikileme
olusturarak yine ayni kavram alanmi ifade etmektedir. Dahasi
Agca’nin tespitlerine gore bu durum hem kdok teyri hem de kok kalik
ikilemeleri igin gegerlidir (s. 214, 219).

Yazinin asagidaki boliimiinde, kara bodun ifadesinin ikileme
olarak kabul edilip edilmeyeceginin anlagilmasi adina, Eski Uygur ve
Karahanlt Tirkgesi metinlerinden kimi 6rnek taniklamalara yer
verilecektir.

Kara bodun ifadesinin AY’deki taniklamalariyla ilgili birkag
ornek asagida verilmistir: [...] torting bodun kara bay mepilig koni
tordce ewrilteci bolgay [...] 192 (11l. 33b.), 5, (Olmez, 1991, s. 73;
Kaya, 1994, 5. 142)

[...] bo nom erdini iginteki yarligga ewrilser otrii bodunt karast
yeme ol nomga téroce ewrilteci bolur [...] 194 (111 34b.), 11, (Olmez,
1991, s. 75; Kaya, 1994, s. 143)

[...] bo kamag kara bodun mon: mongulayu ig agrig emgeki iize
stkilmus taplmiglar ol [...] 586 (1X. 21b.), 12, (Kaya, 1994, s. 312)

[...] mip kara bodun arkas: ... yeme balikdin iintiler [...] 637 (X.
20a.), 3, (Kaya, 1994, s. 332)

Yukaridaki 6rneklerde dikkat ceken 6nemli noktalardan biri, Eski
Tiirkgede yazit ve el yazmalarinda seyrek goriilen ancak Eski Uygur
Tiirkgesiyle birlikte siklikla rastlanan ikileme unsurlarinin yer
degistirmesi olaymmn kara bodun ifadesinde de gorilmesidir. IX.
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Tegzingin 21b bolimiiniin 5. ve 9. satirlarinda bodun kara; 12.
satinnda ise kara bodun bi¢imindeki kullanimlar, durumu agik¢a
gosteren ikna edici orneklerdendir. Kara bodun ifadesindeki kara
sozcligli bir sifatsa bodun kara ifadesindeki bodun sozcigii nasil
aciklanabilir? Zorlamaya gerek olmadan diiz ve basit bir akil
yuritmeyle kara bodun ifadesinin bodun kara bigimi, ifadenin bir
ikileme oldugunu gostermektedir. Ayrica genel olarak AY’deki
kullanimlarinda kara bodun / bodun kara ifadesi ‘halk, millet’
kavraminin tamamina atif yapan bir anlatima sahiptir.

Ifadenin Eski Uygur Tiirkgesi metinlerindeki kullanimlarina
iliskin kimi ornekler asagida verilmistir: [...] kadgulugniy emgekligniy
yaragr éyin kara bodun baslagulug t6ré yoridip kat kat teyri
yérlerinte yalayuk ara kayuda yime kacan erser [...] (Arat, 1991, s.
76)

[...] yeme begke kara bodunka edgii yariig yaritkadi [...] TT II,
69. (Bang ve Gabain, 1929, s. 36)

[...] yarlig yarlikadokda étrii iikiis kuwrag kara bodun teyri
éligke ylkina étuntiler [...] TT 11, 81. (Bang ve Gabain, 1929, s. 38)

[...] [kamag k]ara bodun yigilip bir ékintike [inge] tép tésdiler
[..] DKPAM, 1467. (Elmali, 2016, s. 111)

[...] ant ésidip buyrukiar begfler] kara bodun inge tép tédi [...]
DKPAM, 1492. (Elmali, 2016, 5. 112)

[..] am ésidip kiinteki yingge kirkinlar buyruklar kamag kara
bodun bar¢a adrilmaklig emgekin kursap barip [...] DKPAM, 1534.
(Elmali, 2016, s. 115)

[..] bo montag sawin ésidip kunguyr basin kiinteki yingge
karkinlar tégitler buyruklar kamag kara bodun suwdin tiinmis balik teg
yiglayu sigtayu maru berii agnadilar [...] DKPAM, 2821. (Elmal,
2016, s. 161)

[...] ésidipler tortdin yinak udagt begler buy[ruklar] kamag kara
bodun kim birék [on]i dyi sastirlarta uzanmaklig bramanlar bar erser
olarni bar¢a bir yérte yigiplar [...] DKPAM, 4163. (Elmali, 2016, s.
205)

DKPAM’da genel olarak kara bodun ifadesi, beg buyruk, kunguy,
tégit gibi belli bash ve devlet yapilanmasinda bir yeri olan insanlar
isaretleyen sozciiklerden sonra kullanilmistir. Bu nedenle ilk bakista
beg buyruk, kunguy ve tégit unvanh kisilerin kara bodundan ayri
tutuldugu gerekgesiyle kara bodun ifadesinin ‘avam tabakasi’na isaret
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ettigi diistniilebilir. Boylesi bir algilamay1 zayiflatan nokta, kwrkin
‘cariye’ sOzclgiiniin de buyruk, kuncuy ve tégit ile yan yana kara
bodun ifadesinden o6nce kullanilmasidir. Cariye, ‘avam tabakadan’
degil beg buyruk, kunguy, tégit gibi ‘yilksek ziimre(?)’den midir*®?
Halihazirda yukarida verilen taniklamalar dikkatle incelendiginde beg
buyruk, kirkin, kunguy, tégit ve kara bodun bigimindeki siralamanin
vurgulamak istedigi, metinde verilen durumlara, bulunulan Ggiitlere,
nasihatlere ve karsilasilan olaylara karsi muhatabin beg buyruk, kirkin,
kuncuy, tégit; kamag kara bodun olmalidir. Yukarida verilen ifadeler,
insanlarin ayriligini degil ayniligini belirtmektedir. Acilar karsisinda
iiziilen, aglayan, sikinti ¢eken; olaylara karsi soz sdyleyen; yorum
getiren, gerekli durumlarda bir araya toplanan halk toplulugunu
olusturan cariye, komutan, prens, prenses, memur; tim insanlardir.
Buglin Turkiye Tirkcesinde dahi her meslekten, her yastan, her
kesimden insanin bir olaydan etkilendigini / bir arada bulundugunu
anlatmak i¢in ‘genci yaslisi, zengini fakiri, kadin1 erkegi, 6gretmeni,
memuru, is¢isi, bakani, askeri polisi tiim halk oradaydi / tiziintii duydu
/ aglad1 / topland1’ climlesinin kurulmasi sasilacak bir ifade bigimi
degildir.

[...] balikdaks ulusdak: bodun Kara iigiin 6g kay baksilar uluglar
tigiin basta otra adakta olordagi edgii ogli ayig ogliler iigiin [...]
KKNB, BTT XXV, 253. (Wilkens, 2007, s. 68)

[...] élig beg sozledi men kamag kara bodunnuy begi erip men
[..] HT 111, 727. (Olmez ve Réhrborn, 2001, s. 108)

[...] yene kowiiliimiizni bodun Kara iize kilip ulati ondiin [s]iilep
egirip ¢éii toyiirge iize kinap bir yérde (: yélde) [kiJraguda yatmigda
berii [ko]yiiliimiiz angakiya tap[siz] erdi [...] HT VI, 777. (Réhrborn,
1991, s. 75)

[..]1 <..> adrok torémis 1dok kagan kanmimiz siisin katun kutin
taysilar baglap altun wruglarin bfokunfin bodunun karasin susin
cerigin <..>[...] BTT XIII, 46. Metin, 12. (Zieme, 1985, s. 166).

Verilen orneklerde goriilebilecegi lizere Eski Uygur Tiirkgesi
metinlerinde kara bodun ve bodun kara ifadeleri karigik bigimde
kullanilmistir. Ayrica BTT XIII'te taniklanan {i¢ unsurdan olusan
bokun bodun kara ikilemesi, kara bodun ifadesinin bir ikileme
oldugunun 6nemli kanitlarindan biridir. Ciinkii bokun sozciigii de
bodun soézciigiyle birlikte bodun bokun ve bodunlug bokunlug

8 Kirkinin toplum igerisindeki yeri ile ilgili farkli bir bakis agisii diisiindiiren
bir dortlik icin bk. Ercilasun ve Akkoyunlu, 2015, s. 263.
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ikilemelerinin ~ bir  unsurudur ve  ‘halk, millet” anlamm
kargilamaktadir.

Kara bodun ifadesi, Karahanl Tiirkgesi metinlerinde yalnizca
KB’de gegmektedir. Dahasi kara sozciigii de Karahanli Tiirkgesi
metinlerinde ‘halk, millet’ kavramina isaret edecek bigimde yalnizca
KB’de taniklanmustir. KB’nin “Fihristi’l Ebvab” bdéliminde, 56.
babin  “kara bodun birle negii teg katigusin ayur” oldugu
belirtilmektedir (Arat, 1979, s. 14). ‘Halkla iliskiler’in yer aldigi bu
babin bagliginda ‘halk, millet’ kavraminin tamamini karsilamak igin
kara bodun ifadesinin kullanilmasi dikkat ¢ekicidir. KB 5559-5564te:
[...] bularda basa kaldi bodnuy kara bularni tor0 birle edgl kdre bu
ma ii¢ kutu ol muni adra tut kiiceme kiicese bolur élke yut bularda
birisi bu baylar turur bodun kii¢ligi bu ay kilki unur bularda basas
kor orto kisi bu orto kilumaz bu baylar isi ¢igaylar turur kor bularda
basa bularig kiidezgii kamugdin oza [...] denilmektedir (Arat, 1979, s.
552)'S. Burada, bodnuy kara ifadesi dogrudan ‘halk, millet’
kavraminin geneline vurgu yapmaktadir. 5559. beyit dncesinde, devlet
yapilanmasinda gorev alan kimi insanlar siralandiktan sonra gelen ve
‘bunlardan sonra halk gelir; bunlar da ii¢ ziimreye ayrilir: Zenginler,
orta kesim, fakirler’ biciminde 6zetlenecek bu beyitlerde, bodnuy kara
ifadesiyle bodun sozciigii rahatlikla birbirinin yerine kullanilabilir
durumdadir. Ancak kara sozciiginin kara bodun ifadesini
aciklamakta incelemeye deger goriinen KB’nin séz varhigindaki diger
taniklamalarini agiklamak bu kadar kolay degildir. 2080°de: [...] kara
kul karast bolur beg iiriin karaly tiriipli adwrtti koriiy [...] ifadeleri yer
almaktadir (Arat, 1979, s. 224). Beyitte ‘siyahin kul rengi oldugu,
beyin ise beyaz; siyah ile beyazin da birbirinden ayrildig1’
belirtilmektedir. ilk bakista kara bodun ifadesine ‘avam, siradan,
basit” anlammi vermek isteyen arastirmacilara bir dayanak
olusturdugu izlenimi veren bu beyitte ‘halk’mn renginin siyah oldugu
soylenmiyor olmalidir. Burada, ‘kul’larn renginin siyah oldugu
belirtilmektedir. Bu da biiyiik olasilikla kara bas ifadesine bir atiftir.
2082. beyitte bu tip bir acgiklamayr destekleyecek veriler
bulunmaktadir: [...] ati beg bolur bolsa kilki kara karada bu iya bolur
halk ara [..] (Arat, 1979, s. 225). Beyitin genel anlami ‘adi bey,
tavirlart ise kul tavri gibi olursa o beyin halk arasindaki mertebesi
kuldan asagidir’ bigiminde verilebilir. Yazit ve el yazmalar ile Eski
Uygur Tirkcesi metinlerinde bodun, bodun bokun, bodun kara, bokun,
bokun bodun kara, kara, kara bodun gibi sozciik ve ifadelerle
karsilanan ‘halk, millet’ kavraminin Karahanl Tiirkgesi metinlerinde
glinimiizde de yaygin bi¢cimde kullamlan halk sozcigiiyle

16 KB ile ilgili ayrica bk. Dankoff 1983; Kagalin 2008; Usenmez-Erdem 2014,
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karsilanmaya baglanmis olmasi dikkat g¢ekicidir. Buradan agikc¢a
anlasilan ikinci durum ise ‘beyin tavirlarinin benzememesi’ gereken
tavrin  sahibi oldugu anlatilan kara ile halkin birbirinden ayr
sozciiklerle ifade edilmis olmasidir. Bu da gerek 2080. gerek 2082.
gerekse de KB’nin baska kimi beyitlerinde kara sozciigiintin igerdigi
‘hor goriilen, algaltict bulunan’ anlamimin KB igindeki tim
taniklamalarda ‘halkin geneli’ i¢in kullanilmadigini
diistindiirmektedir. 986, 2078, 2079, 4323 ve 4324. beyitlerde gecen
kara kilk: ifadesini bdyle okumak daha dogru goriinmektedir. Bunlarin
yani sira  kara sozciginin  dogrudan  ‘halk’  bigiminde
anlamlandirilmasini gerektiren 250, 256, 891, 988, 1313, 1787, 2097,
2107, 2260, 2515, 3181, 3268, 4238, 4239, 4327, 4329, 5064, 5065,
5224, 6110 ve 6111. beyitler, kara sozciiginin KB’deki
kullanimlarmn1 ~ sistematik bicimde algilamay1 giiglestirmektedir.
Sirastyla 1313, 4327, 4328, 5064 ve 5065. beyitlerde: [...] bodun
munka bolsa wak tur saga kara bulgakiya katilma kaga [...] (Arat,
1979, s. 149)

[...] kara kadgus: bar¢a karn: iigiin bodun tewsigi bar¢a bogzi
ciin [...] (Arat, 1979, s. 435)

[...] élig elgi barca bodunka uzun negii kolsa kilgay tiigiilse yiiziin
koru bar kara begke kilmaz selam bu ma’ni iigtin ol ay bilgi tamam
[..] ifadeleri yer almaktadir (Arat, 1979, s. 505-506). Ornek olarak
verilen bu beyitlerin timiinde bodun ve kara sdzcikleri birbirinin
yerine kullanilabilecek durumdadir. 4323. beyitte: [...] kara kilki
barca bolur kap kara kara kilma 6zni kiidezii tura [...] denilmektedir
(Arat, 1979, s. 434). Bu beyitte yer alan ifadelerin yorumu, bilimsel
bir agiklamanin disina tagan sikintili bir konudur.

KB’nin “ogdiilmis odgurmiska kara ‘am bodun birle neteg katilgu
kerekin ayur” bolimiiniin ad1 ile 4320. ve 4321. beyitte gecen kara
‘am bodun ifadesi KB i¢in durumu daha da iginden ¢ikilmaz bir hale
getirmektedir: [...] kara ‘am bodun bar¢a kilki oyi biligi ukust kiling
teni kiliksiz bolurlar kara ‘am bodun toré yok toku yok katilmus odiin
[..] (Arat, 1979, s. 434). ‘Am sozciigii Arapga ‘halk, ahali’
anlamindadir. Bu da ifadenin {i¢ unsurlu bir ikileme oldugunu
gostermektedir. Kara ‘am bodun ikilemesi, Karahanli Tiirkgesi
metinlerinde sikga rastlanan Arapga sozciiklerin halka Ogretilmesi
adina, Arapga sozciigiin Tiirkgesiyle yan yana kullanilmasi
yonteminin gilizel bir drnegidir. Bu durum, kara bodun ifadesinin bir
ikileme yapis1 oldugu diisiincesine destek olmaktadir. KB 4565°te ‘am
sozcligii tek basina taniklanmistir. ‘Am sozciigii tek basina, Karahanl
Turkgesinde bir de AH 236’da, akilikmi ‘am has tozii halk oger
bigiminde gegmektedir (Arat, 2006, s. 59). KB 6024. beyitte bir de
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kara ‘am ikilemesi gecmektedir: [...] kara ‘am #isine yoriigi adin adin
boldu begler tiisi kor adn [...] (Arat, 1979, s. 597).

Anlagildig: tizere KB, kara sozciigiiniin ‘istenmeyen, olumsuz’,
‘halk, millet” ve ‘kul, kara bag’ anlamlarinin bu denli karigik kullanimi
nedeniyle bilimsel agidan sistematik bigimde takip edilerek kara
bodun ifadesinin anlasilmasinda veri sunacak durumda degildir.
KB’de kara sozciigiintin kullanildigi kimi yerlerde ‘halk’mn bir kismi
icin olusan ‘istenmeyen, degersiz, kaginilmasi gereken bir topluluk’
algist ve anlayist yalnizca Karahanh Tiirkgesi metinlerinde degil Eski
Tiirkgenin s6z varliginda da sezilmemektedir®’.

SONUG

1. Kara bodun ifadesindeki kara sozciigiiniin soézciik tiiri
acisindan ifadedeki gorevi sifat degildir. Sozciik, ifadede dogrudan bir
ad gorevindedir. Kara sozcigii hem eski Tirk yazitlarinda hem de
Eski Uygur ve Karahanl Tiirkgesi metinlerinde, tek basina ‘halk,
millet” karsiliginda taniklanmistir. Buradan hareketle ‘halk, millet’
anlamini ayr1 ayri karsgilayan kara ve bodun sozciikleri, es anlamli
kara bodun ikilemesini olusturmustur.

2. Kara sozciginiin yazit ve el yazmalarindaki higbir
taniklamasinda, sozcligiin ‘avam, basit, siradan’ anlamina geldigini
destekleyecek veri yoktur. Ayrica gerek yazit ve el yazmalarinda
gerekse de Eski Uygur ve Karahanli Tirkgesi metinlerinde, Mogol
kilturinde gorilen ak - kara bodun anlayisin1 disiindiirecek bir ak
bodun ifadesi yer almamaktadir. Eger Eski Tiirk¢enin s6z varliginda,
ak bodun ifadesi, kara bodun ifadesi gibi yer aliyor olsaydi kara
sozcuigiiyle ak sozciigi arasinda ‘avam, siradan, basit” yahut tam tersi
bir nitelemeden s6z etmek mumkiin olabilirdi.

3. Yazit ve el yazmalarinda, bodun soézcigii ile kara bodun
ifadesinin gectigi yerlerde isaret edilen ‘halk kesimi’ agisindan bir
ayrim yoktur. Yazit ve el yazmalarinda, bodun sozcugii ile kara bodun
ifadesi birbirinin yerine kullanilabilir durumdadr.

4. Kara bodun ifadesinin Ta 5’teki kullanimi, ‘halk’in giiciinii ve
Onemini ortaya koymasiyla ifadenin ‘avam, siradan, basit’ bicimindeki
anlamlandirmay: giiglestiren énemli bir veri sunmaktadir.

5. Kara bodun ifadesinin Eski Uygur ve Karahanh Tiirkgesindeki
kullanimlar1 ‘halk, millet” kavraminin tamamina atifta bulunmaktadir.

7 Kara sbzciigiinin KB’deki ‘olumsuz’ anlatimiyla ilgili ayrica bk. Bozok,
2019, s. 252-253.
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Ifadenin ‘halkin bir béliimii’ne isaret ettigini diisiindiirecek bir
kullanim yoktur. ifade, yazit ve el yazmalarinda oldugu gibi bodun
sOzciigiiniin yerine kullanilabilecek durumdadir.

6. Eski Uygur Turkgesinde, kara bodun ifadesinin bir ikileme
oldugunu gosteren ‘ikilemelerin unsurlarinin yer degistirmesi olay1’na
ugramis bodun kara bicimi gorulmektedir. KB’de bir de bodnuy kara
ifadesi gecmektedir. Kara bodun ifadesinde, kara sozciigii ‘avam,
basit, siradan’ anlamiyla bodun sézciigiinii niteleyen bir sifat olarak
kabul edilirse bodun kara ifadesinde bu sifatin yorumlanabilmesi
miimkiin olmayacaktir. Dahasi Eski Uygur Tiirkgesi metinlerinde
taniklanan bokun bodun kara ile KB’de gorilen kara ‘am ve kara ‘am
bodun ikilemeleri de kara bodun ifadesinin bir ikileme oldugu
diisiincesini destekleyen 6nemli kanitlardandir.

7. KB, kara sozciigiiniin ‘istenmeyen, olumsuz’, ‘halk, millet” ve
‘kul, kara bas’ karsiliklarinin birbirine karisan kullanimlar1 nedeniyle
bilimsel agidan sistematik bigimde takip edilerek kara bodun
ifadesinin anlagilmasinda veri sunacak durumda degildir.

KISALTMALAR

AH — Atebetii’l Hakayik, AY — Altun Yaruk, BK — Bilge
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YABANCILAR iCIN TURKCE / RUSCA OGRETIM
KiTAPLARINDA KULTUR UNSURLARI

Ayfer KARA!
Sener DEMIREL?
OZET

Ders kitaplart olusturulurken 6nce temalar sonra bu temaya
uygun okuma metinleri segilir. Hayatin her alaminda toplumun
kulttirtine ait 6gelere okuma metinlerinde yer verilmeden 6nce genel
temalar ve metinlerin konusu belirlenmelidir. Metinlerde Ulke
bilgisine, her tirli ritlelde yerine getirilen adetlere, bu ritieller
sirasinda sOylenmesi gereken sozlere, durumlara gore atasozii ve
deyimlere mutlaka yer verilmeli ve dili 6grenen bireylere bunlarin en
basitten zora dogru aktarimi yapilmalidir. Metinlerde hedef dilin
kultlrliniin  degil, tim diinyadaki ortak evrensel degerlerin de
islenmesi gerekir. Merhamet, acima, sevgi, agk, hayvan sevgisi gibi
evrensel degerler diinyada ortaktir. Milll degerler ise toplumlara gore
degisir. Temalar evrensel olabilir ancak konular segilirken
millilestirilebilir.

Bu c¢aligmanin amaci, Yabanci dil olarak Tirk¢e ve Rusca
ogretiminde kullanilan metinlerde milli kiiltiir gelerinin 6gretimini
karsilastirarak ~ degerlendirmek ve elde edilen veriler 1s18inda
onerilerde bulunarak yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimine katkida
bulunmaktir. “Poyehali 17, “Poyehali 2.1”, “Poyehali 2.2”, “Doroga
v Rossiyu 1, 11, 111”7, “Okno v Rossiyu I. 117, “Yeni Hitit I, 1l, 1117,
“Gazi TOMER 1, 2, 3, 4, 5” ders kitaplarindaki metinler aragtirmanin
dokiimanlarini olusturmaktadir. Caligmada yabancilara Tiirkge ve
Rusca Ogretiminde ders kitaplarindaki metinlerde bulunan kiiltiir
Ogeleri dokiiman analiz yontemiyle incelenmistir. Sonug¢ olarak
yabanci dil olarak Tirk¢enin dgretilmesinde milli kiiltiir dgelerine
yeterince yer verilmedigi, incelenen dokiimanlarin eksiklerinin oldugu
gozlenmis ve bu gercevede Onerilerde bulunulmustur.
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Anahtar kelimeler: Kiiltir, yabanci dil olarak Tirkge, yabanci dil
olarak Rusca, metin, kltur égeleri.

CULTURAL ELEMENTS IN TURKISH / RUSSIAN
TEACHING BOOKS FOR FOREIGNERS

ABSTRACT

While creating the textbooks, first the themes and then the
reading texts suitable for these themes are selected. Before including
the elements of the culture of the society in all areas of life in the
reading texts, the general themes and the subject of the texts should be
determined. Knowledge of the country, the customs performed in all
kinds of rituals, the words that should be said during these rituals,
proverbs and idioms according to the situation should definitely be
included in the texts, and these should be transferred from the simplest
to the most difficult to individuals who learn the language. In the
texts, not only the culture of the target language, but also the common
universal values of the whole world should be handled. Universal
values such as mercy, compassion, affection and loving animals are
common in the world. But national values vary from society to
society. Themes can be universal, but when the topics that are chosen
can be nationalized.

The aim of this study is to compare and evaluate especially the
teaching of national cultural elements in the texts used in teaching
Turkish and Russian as a foreign language and to contribute to
teaching Turkish as a foreign language by making suggestions in the
light of the data obtained. In this study (A2), the texts taking place in
the textbooks such as Poyehali 1 (A1), Poyehali 2.1 (A2), Poyehali 2.2
(A2-B1) Doroga v Rossiyu I, 11, 111, Okno v Rossiyu I. II- Yeni Hitit I,
11, 11, Gazi TOMER 1, 2, 3, 4, 5 create the documents of the research.
In this study, cultural elements in textbooks in teaching Turkish and
Russian to foreigners have been examined by means of using
document analysis method. As a result, it has been observed that
national cultural elements are not sufficiently included in the teaching
of Turkish as a foreign language, there are deficiencies in the
examined documents and suggestions are made within this
framework.

Keywords: Culture, Turkish as a foreign language, Russian as a
foreign language, text, culture items.

GiRiS

Kultir insanlarla ilgilidir. Kiiltiiriin temelini birey, yasanilan

bolge ve iklim olusturur. Bunlar gelenegi, yasam tarzini, sanat
anlayisini, dili, tarihi, mitolojiyi ve bilimi belirler. Kiiltiir insanin her
tirlii Gretimidir. Her toplumun ve her insanin medeni ya da degil,
kendine ait bir kiiltiirii vardir. Ornegin Vikingler gibi bazi milletler
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soylu bir insan oldiigiinde tanrilara baska bir gonilliiyii de kurban
vermislerdir. Bu, sagma veya insanlik dig1 bir gelenek de olsa onlarin
kilturinde var olan bir olgudur. Kultur kelimesinin Turk Dil Kurumu
sozliigiinde anlami §6yledir: “Tarihsel, toplumsal gelisme siireci
icinde yaratilan biitin maddi ve manevi degerler ile bunlar
yaratmada, sonraki nesillere iletmede kullanilan, insanin dogal ve
toplumsal c¢evresine egemenliginin Olglisiinii  gosteren araglarin
buttind, hars, ekin” (TDK, 2020).

Vardar, kiiltiir konusunda soyle demektedir:

Bir toplumu diger toplumlardan farkli kilan bir kimliktir. Kiiltiir,
toplumun yasayis ve diistiniis tarzidir. Toplumu millet haline getiren
en onemli iki ozellik kiiltiir ve dildir. Dil; onu konusan ulusun, kiiltiirel
ozelliklerine, geleneklerine, ulusal degerlerine, inanglarina diinyay
anlama ve anlatma bi¢imine, bulundugu cografyaya, baska
toplumlarla kurdugu iligkilere gore bigimlenir. Biitiin bu degerler dille
ifade edilir ve dil de bu degerlere gore sekil alir (Vardar, 1998, s. 16).

Milletlerin kullandig: alfabeler ve dilleri de onlarin yasantilarindan
bagimsiz degildir. Ornegin, Almanca, Rusca, Fransizca ve Italyanca
gibi dillerde erillik ve disilik soz konusuyken Tiirkgede eril ve disil
ayrimi yoktur. Tiirk devletlerinde hakanin kararina hatun onay
vermezse o kararimi gergeklestiremezdi. Erkekler kadina ve doganin
her unsuruna saygi gostermelilerdi. Bu, Samanizm’in etkisinden
kaynaklanmaktadir, ilk saman din adamlar1 kadinlardir ve bunlar ayni
zamanda ruhani liderlerdir. Bu durumda dili, dini ve yasam tarzim
kiiltiriin 6gesi olarak saymak dogrudur.

Kiiltiir duragan degildir, degiskendir. Ornegin yirmi yil 6nce
diigiinlerde var olan &detlerin pek c¢ogu giiniimiizde yoktur. Her
toplumun degisim hizi da ayni degildir. Pek ¢ok insanin ugrak yeri
olan kalabalik bir liman sehrindeki kiiltiiriin degisimi hizliyken bir dag
koytindeki kiiltiiriin degisimi daha yavagtir. Ancak yine de uluslarmn
kendilerine 6zgili degismeyen Ozellikleri, kabulleri ve davranis tarzlar
vardir. Insanlar dogdugunda bir kiiltiiriin icine dogar ve anne-
babasinin dini neyse ona 0 dinin kurallarima gére isim alirlar veya
vaftiz edilirler. Sonradan din degistiren pek az insan vardir. Birey
hem yeni bir adet olustururken hem de toplumun kiltirinden
etkilenir.

Kiltiran dnemli bir 6gesi de dindir. Yeni bir dinin kabullyle
dinin temsilcisi olan milletin alfabesi kullanilmaya baslanmis;
milletlerin diline hedef dilden yeni kelimeler ve konusma kaliplari
girmistir.  Ruslar ve Tiirkler Hristiyanhig1 ve Islamiyet’i kabul
etmeden Once Pagan kiiltiine inanmigslardir. Paganizm birka¢ benzer
dinin genel adi olarak algilanabilir. “Pagan dini kozmik bir dindir,
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temel degeri ve referans noktasi dogadir. Eski Slavlar doga giicleri
(Toprak, su, ates, riizgar, vb.) ve dogammn her gesit tezahiiriine
(Kayalar ve taglar, bitkiler, agaglar, hayvanlar, baliklar, kuslar,)
taptyorlardi” (Dmitriyeva, 2004, s. 8). Ruslar biiyiikk genis smirlar
icinde pek cok kiiltiirii etkilemis ve 1917°den sonra ortak bir Sovyet
kiltiri olugturmuslardir. Tirkler de Ruslar gibi kokli tarihi ve
kiltiiriiyle diinyay: etkileyen sayili kiiltiirler ve milletler arasinda yer
almaktadir. Gerek Rus kiiltiirii gerekse Tiirk kiiltiirii dinden bagimsiz
olarak diistiniilemez. Tiirk-islam kiiltiirii ve Slav-Pravoslav kulturiniin
farkli kendilerine 6zgli Ozellikleri vardir. Dinin, milliyetin ve
cografyanm toplum {izerindeki etkisi biiyiiktiir. Ornegin, her kiiltiiriin
mimarisinde, bayraginda, ambleminde ve motiflerinde cokca
kullandig1 ve 6nem verdigi kendi renkleri vardir. Rus kiiltiiriinde bu
renkler kirmizi ve beyazdir. Tiirk bayrag: da kirmizi ve beyazdir. Tiirk
bayragimin kirmizis1 kan rengidir ve her yerde kullanilan bir renk
degildir. Turk-Islam kiiltiiriiniin rengi ise yesil ve mavi tonlardir, yesil
cennetin rengi, mavi ise gokyuzinin rengi ve Turklerin rengidir. Rus
geleneksel elbiseleri ve havlulari beyaz iizerine kirmizi iglemelidir.
XV. yiizyildan sonra Ozellikle Rus Carligt Tatar istilasindan
kurtulduktan sonra beyaz car, beyaz kilise, beyaz yerlesim, Beyaz Rus
topraklari, kirmizi renk de Kizil Ordu, kirmiz1 kse gibi kavramlarda
kullanilmaya baslanmistir. Beyaz kutsallign ve safligi, kirmizi ise
ihtirasi ve istegi temsil eder.

Tiirkler Islamiyet’ten once genel olarak Gok-Tanr dinine
inanmaktadir. Tiirkler tek tanriya inanmaktadir (Kafesoglu, 1980, s.
24). Orta Asya'da Tirklerin yasadigi bolgelerin refah seviyesinin
yitksek olmasi, baska milletlerin buralara akinlar yapmasma sebep
olmustur. Bundan dolay1 da Budizm, Zerdiistlilk, Mani ve Hristiyanlik
Tiirkler tarafindan kabul edilmistir (Kitapgi, 1988. s. 56). Araplar
Islamiyet’i yaymak icin Tiirk bolgelerine savas acmuslardir.
Emevilerin izledigi devlet politikasindan dolay1 Tiirkler Emeviler
Doénemi’nde  Musliman  olmak  istememislerdir. ~ Abbasiler
Dénemi’nde Tirk-Arap iliskileri diizelmis; Tirkler Cinlilere karsi
Abbasilerle birlikte Talas Savasi’nda (M.S. 751) savasmislar ve
Islamiyet’i yakindan tanimislardir. Kur’an’m dili Arapga oldugu igin
Arapga ehemmiyet kazanmigtir (Karal,1978, s. 20). Bundan sonra
Tiirkge devlet erkaninin dili olma &zelligini kaybetmistir. Ancak Tiirk
halkinin geneli okuma-yazma bilmedigi i¢in Tiirkge konusmaya
devam etmistir, elit kesim ise Arapca konugsma gayreti iginde
olmustur. “Tlrk devletinin en garbi kismu olan Kiigiik Asya
memleketinde XIII. asra kadar devlet lisan1 Arapga idi. Arapganin bu
etkisi XII. yiizyilin sonlarina kadar siirer. XII. yiizyilin sonlarnda
Arapcanin yavas yavas Onemini kaybettigi buna karsilik Farscanin
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Onem kazanarak Arapcanin yerine gectigi goriiliir” (Levend, 1960, s.
6-7).

Ruslar bir devlet olarak ortaya ciktiktan sonra giiclenmek ve
Bizans’in destegini alabilmek ve i¢in Hristiyanligi kabul etmislerdir.
Hristiyanligin Rus topraklarina VIII. yiizyilin ilk ¢eyreginden itibaren
misyonerler tarafindan yayildigi tarihi belgelerden anlasilmaktadir.
“Bu donem Rus toplumunda, paganizm ve Hristiyanlik dinlerinin
birlikte varhigim stirdiirdiigii goriilmektedir.” (Riasanovskiy, 1993, s.
52).

“Kilise tarihcisi Makarey’e gore, yonetime gelen Olga, halkini
Hristiyanlagtirmak i¢in birtakim girisimlerde bulunmustur. Ancak
yonetimden bagimsiz bir kilise istedigi i¢in Bizanslilarin ¢ikarlarina
uygun  gelmemisti.  Bu amagla  957°de  Prenses  Olga
Konstantinopolis’te (istanbul) vaftiz edilmistir. Olga kendi oglu
Svyatoslav’t da vaftiz ettirmek istediyse de bunu yapamamigtir. Onun
oglu Svyatoslav pagandir ve Hristiyanliga inanmamaktadir”

(Bulgakov, 1889, s. 213).

Olga, kuzey komsusu Bizans’in dini olan Hristiyanliga katilma
konusuna oldukga ilgilidir. Sadece imparatorlugun iizerindeki baskiy1
kaldirmay1 degil, ayn1 zamanda Ruslarin siyasi niifuz alanina dahil
edilmesi i¢in uygun sartlart olusturmayr ummustur (Karamzin,1994).
Olga’nin torunu Knyaz (Prens) Viladimir hem Bizans hem de
Roma’dan elde edecegi ¢ikarlari gozeterek, Hristiyanligi se¢mis ve
988 yilinda Ortodoksluk Ruslarin resmi mezhebi olmustur. Bu verilere
dayanarak Knyaz’in tek amaci herhangi bir din se¢imi veya Ruslarin
giiglii bir devletin egemenliginde birlesmesinden ziyade, Rusya
topraklarinda iktidar miicadelesinde Bizans ve Roma’nin yardimini
almaktir. Bu gergek, inang se¢imini basitlestirmektedir. Kiev Prensi
Ortodoksluk  mezhebini secerken Roma Kilisesi’nin  Avrupali
yoneticilerden kiliseye boyun egmesini talep ettigini hesaba katmistir.
Ama Ortodoks Konstantinopolis Patrigi, Kiliselerin devletten
bagimsizligim tanimis; Allah hizmetinde sadece Latinceyi degil diger
dillerin de kullanimina izin vermistir. Ayrica cografyanin Bizans’a
yakinligt ve Bulgar akraba topluluklarinin da Hristiyanligi kabul
etmesi Knyaz Viladimir’in bu karari almasinda etkili olmustur
(Ruslar, 2014).

Gelisen ve zamanla sinirlarmi genisleten Kiev Prensligi’nin
Ortodoksluk mezhebini kabul etmesinin birinci sebebi; diger kiiltiirler
karsisinda gereken Kkiiltiirel ve dini olgunluga erismek istemesidir.
Knyaz Vladimir yeni dinin kabulilyle Avrupa devletleriyle Kiev
Devleti arasindaki dini esitsizligi ortadan kaldiracagina inanmustir.
Zira Rus paganizmi son derece primitif ve zenginlikten yoksun oldugu
igin semavi dinlerle rekabete girememistir. Ikinci sebebi; Bizans
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smurlart igerisinde yasayan insanlarin gelecek ve refahlari, hangi dine
mensup olduklariyla yakindan iliskili olmustur. Bu nedenle Bizans
smirlart igerisinde ik&dmet eden Slavlarin Hristiyanlig: tercih etmesi
kagmilmaz bir hal almistir.  Ugiincii sebebi ise tiim su yolu
Vikinglerden Yunanistan’a kadar Bizanshlarin elindedir (Bizans,
2015).

Ayrica “Dinyeper Nehri Karadeniz’e dokiilmektedir. Dolayisiyla
Dinyeper, Ruslarm kullandiklart birincil su yolu konumuna geldigi
dénemden itibaren Hristiyanlikla i¢li dish olmalari kaginilmaz hal
almustir. Kiev Rus Devleti’nin diinyaya agilma kapis1 konumundaki
Karadeniz ve gevresinin Bizans kontroliinde olmast, iki ulus arasinda
stirekli etkilesime neden oluyordu. Bu ister catisma seklinde ister iyi
komsuluk iliskileri biciminde olsun sonug itibariyla kiiltiirel ve dini
agidan etkilesim kaginilmaz kilmigtir (Duali, 2013, s. 68-69).

Ortodoksluk  mezhebinin  kabulli, Kiev  Derebeyligi’nin
gelismesinde ve Ozellikle Hristiyan kiiltiiriiniin olusmasinda g¢ok
6nemli rol oynamustir. “Ruslarin Ortodokslugu Bizans’tan almalari
Kiev Ruslarinin zaman igerisinde Bizans kiiltlirliniin etkisi altinda
kalmasina sebebiyet vermistir. Ayrica Ortodokslugun kabuli,
Rusya’da kanunun olusumuna ve tatbikine de hiz kazandirmistir”
(Kurat,1987, s. 31). Yani Ruslara daha yiiksek Bizans kulturiinin
kapilart agilmistir. Rus kilisesinin kurulmasiyla daha once Grekge
yazilmis olan dini kitaplar ve Incil Selanikli Kiril ve Metodiy
kardesler tarafindan Slav diline gevrilmistir (Kiril ve Metodiy, 2014).
Yunanca ve Latinceden Ruscaya kelime aktarimi olmus, mimaride,
yasam tarzinda Bizans Ornek alimmistir. Bizanshilarla iliskilerde
karsiliklt ziyaretlerde saray hayati, toplumun yasantisi, dini yasam
hatta hediye olarak verilen kumaglardaki, takilardaki motifler Rus
kiltiiriine etki etmistir. Bizans’la yakinlagsmay1 saglamak i¢in Yunanca
ogrenmek iizere elgiler Bizans’a gonderilmistir. Elgilik gorevlileri
agirlikli olarak Vikinglerden olugsmaktadir. Rus prenslerinin uzun
siiredir onlarla baglantilart vardir, ¢linkii eski Rus yoneticilerinin
kendileri de Iskandinavya’dan gelmislerdir. Vikingler geleneksel
olarak Rusya’nin hizmetinde olmuslardir. Yeni kurulan Rus Devleti,
deneyimli insanlarin hazirlanmasinda ve dis islerinde diplomatik
kararlarin alimmasinda onlara ihtiyag duymustur (Rus Devleti, 2014).
Ruslar Bizans’la yakinlastiktan sonra diplomatik ve ticarl iliskileri
stirdiirebilmek igin Yunanca ve Latince 6grenmek mecburiyetinde
kalmislardir.

Turkler ve Ruslar; Balkanlar, Orta Asya, Kafkasya gibi
bolgelerde yasayan halklar iizerinde gerek dil ve gerekse kiiltiir
agisindan etkili olan iki ulustur. Balkanlara ilk Tirk akinlar1 Hunlar
(M.S. 380) tarafindan yapilmistir. Hunlardan sonra VI. yiizyildan
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itibaren Avarlar bu bélgeye gelmis ve Tirk-Slav iligkileri baglamstir.
“Orta Avrupa’da gucli bir devlet kurarak Germen ve Slav kabilelerini
egemenligi altina alan Avarlar, Balkan ve Avrupa tarihine 250 y1l yon
vermiglerdir” (Kafesoglu 1993, s. 151). Ruslarm ve Turklerin
Balkanlar (zerindeki kiiltiir ve dil agisindan etkisi tartigilmazdir.
Ruslar Dogu Avrupa ve Balkanlar’da yasayan Slavlarla ortak bir tarih
ve kilture sahiptirler.

Sovyetler Birligi’nin rejimi, uluslar istii bir kimlige sahiptir ve bu
rejimin dili Rusgadir. Bu nedenle onlarca ulus mecburf ya da gonilli
olarak Rusg¢a 6grenmis ve konusmustur. II. Diinya Savasi sonrasi iki
uluslararast sistem ortaya ¢ikmistir. Bu, ABD ve Sovyet Rusya’nin
yer aldig1 ‘iki kutuplu uluslararasi sistem’dir (Kaplan, 1957). Dogu
Avrupa ve Balkanlar’da kurulmus olan sosyalist rejimle yonetilen
Polonya Halk Cumhuriyeti, Cekoslovakya, Bulgaristan Halk
Cumhuriyeti, Macaristan Halk Cumhuriyeti, Romanya, Arnavutluk
gibi iilkelerde Rusya ve onun dili olan Rusga, okullarin programinda
1920’lerden itibaren hatta Polonya’da 1915°ten itibaren etkili
olmustur. Rusya Balkanlar’a ve Kafkasya’ya da hakim olmustur. ¢
savastan sonra 1920’lerden itibaren Bolsevik rejimini reddeden Rus
gocmenler Balkanlar ve Dogu Avrupa’ya siginmislar ve Rusga burada
niifuz sahibi olmustur (Osovskiy, 1997).

Uluslararas1 egitimde egitimin aracit olarak kullanilan dilin
yabancilara Ogretilmesi sadece ekonomik ve teknolojik gelisme
faktorii degil, egitim veren iilkelerin deger sistemleri ile giiglii bir
jeopolitik kiiltiirii yaymak ve tanitmak i¢in hizmet veren bir kaynaktir.
SSCB yabancilara egitim vermeye sosyalizm tesis edildikten hemen
sonra baglamigtir. “Soguk Savas (1947-1991) Donemi’nde Sovyet
Sosyalist Cumhuriyetler Birligi’nin (SSCB) liderliginde sekiz iilke
(Arnavutluk, Bulgaristan, Cekoslovakya, Dogu Almanya, Macaristan,
Polonya, Romanya) Varsova Pakti’ni imzaladilar” (Giirkaynak, 2004,
S. 63). Varsova Pakti’min amaci, mdttefiklerden birinin saldinya
ugramasi halinde, diger iiyelerin askeri kuvvet kullanmak da dahil
olmak tizere gerekli her tiirlii yardimi yapmasidir. Bu ¢ercevede pek
cok asker Moskova’da egitim almis ve Varsova Pakti’'nin en giglii
devletinin dili olan Rusga okullarda ders olarak okutulmustur. Béylece
SSCB Dogu Blogu iilkelerinin lideri ve komiinizm rejiminin dgreticisi
olmustur. Sadece kendi uluslarina degil, diinyanin farkli iilkelerinden
komiinizm rejimini 0grenmek i¢in gelen Ogrencilere de kapilarim
agmugtir. II. Diinya Savagi sonrast Rusya diinya bloklar sisteminin iki
tarafindan birini temsil etmistir. Boylece Rusga Sovyetler Birligi
disinda birgok tilkede 6grenilme 6nceligi olan bir dil haline gelmis ve
Rusga Ogretimi bu ideolojiyi yaymak icin ticretsiz yapilmistir. Bu
siireg Rusga Ogretimine yeni deneyimler kazandirmistir. Sovyet
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Sosyalist Cumhuriyetler Birligi Donemi’nde Orta Asya, Kafkaslar ve
Balkanlar’da Rusca bilenlerin ve okullarda Rusca egitim alanlarin
sayis1 oldukca fazladir. Osmanli yaklasik bes yiiz yil Balkanlar’da
etkili olmus ve buralarda Tirkge konusulmustur. Osmanli’nin bu
bolgede yasayan halklara dair resmi belgeleri vardir ancak bu
belgelerde Tiirkge konusan halk yerine ‘“Miisliiman” ibaresi
kullanilmistir. Balkanlar’da etnik kimligin 6nemli belirleyicisi, dindir.
Miisliman halkin ¢ogu da Tiirkce konusmaktadir. XX. yiizyilin
basinda Bosna Hersek’te Arap, Latin ve Kiril alfabesi birlikte
kullamlmstir. Ug alfabenin birlikte kullamlmas: Balkanlar iizerinde
Avrupa, Rusya ve Osmanli’nin niifuz sahibi oldugunun gostergesidir.
93 Harbi’nin (1877-1878) en 6nemli sebepleri Rusya’nin Balkanlar’da
yasayan Ortodoks dinine bagli Rum, Bulgar, Sirp, Ermeni ve Romen
gibi Osmanli vatandaglar1 lizerindeki etkisini arttirmast  ve
Osmanli’nin Avrupa’ya karsi agir bir sekilde borg¢lanmasi, borglar
odeyebilmek icin Balkanlardaki vergileri yikseltmesi ve ayrica
Kafkasya’dan Ruslar tarafindan goge zorlanan Cerkez ve Abhaza gibi
Miisliiman milletleri Balkanlar’a yerlestirilmesidir; bu gdé¢menlerle
Balkanlar’in yerlisi olan Hristiyanlar arasinda biiyiik bir diismanlik
ortaya cikmustir (Kurat, 1962). 1912 Balkan Savast ile Osmanl
Devleti’nin Balkanlar’daki hakimiyeti sona ermistir. Oradaki halk
Anadolu’ya go¢miis ve 1936, 1951 ve 1978’deki goglerle oradaki
Miisliimanlar azalmistir. Orada kalan Miisliiman Tirkler azinhik
konumuna diismiistiir. Yine de Balkanlar’da Tirklerin yogun yasadigi
Kosova ve Makedonya’da Tirkce bolgesel dil olarak taninmaktadir.

Rusya’nin Tirkiye disindaki Tirklerle ilgisi, Orta Asya’daki
Tirkleri hakimiyeti altina almasiyla baslamis ve Rusya’da Tiirkoloji
onemli bir alan haline gelmistir. Rusya’nin dis politikalari geregi Tiirk
dili Rusya’da yogun bir sekilde ogretilmistir. Kazan ve Harkov
Universitelerinde 1805 yilinda, Moskova Universitesinde 1811 ve St.
Petersburg  Universitesinde 1819 yillarinda sarkiyat kiirsiileri
actlmistir. 1990’1 yillarda Rusya tekrar rejim degisikligi yasamustir.
Rusya’nin etrafindaki iilkelerin birgogu dagilmistir. Rusg¢anin resmi
dili oldugu sistem yok olmustur. Ama Rus¢a Balkanlar, Kafkaslar ve
eski Sovyet cumhuriyetlerinde hald konusulmaya devam etmektedir.
Tacikistan ve Kirgizistan gibi ekonomik yonden zayif tilkeler gogmen
iscilerini Rusya’ya gondermektedirler. Bu isciler Rusya’da galisarak
ailelerini gegindirmektedirler. Diger eski Sovyet Cumbhuriyetlerine
gbre Rusya’dan bagimsiz hareket eden Tiirkmenistan ve
Ozbekistan’da Rusga konusanlar azalsa da hala giighii bir egitim dili
olarak Rusca var olmaya devam etmektedir. Rusya Federasyonu
enerji, dogal gaz ve yer alti zenginlikleri bakimindan diinyada ilk
sirada yer alan genis topraklarda hiikiim stirmektedir ve kendinden
ayrilan Orta Asya cumhuriyetlerinde hakim durumdadir. Bu ilkelerin
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Rusya’ya bagimliligi, onceden oldugu gibi bugin de devam
etmektedir. Clinki Sovyetler Dénemi’nde, Kazakistan, Tirkmenistan
ve Azerbaycan basta olmak iizere bolge iilkelerinin tiim petrol ve
dogal gaz ihrag yollar1 tamamen bugiinkii Rusya Federasyonu simirlari
icinden gecerek uluslararasi pazara gikabilecek bigimde insa edilmisti.

Yabanci dil 6grenmek ayn1 zamanda, bir baska kiiltiirii tanimaktir.
Hedef dilin Kkaltird bilinmiyorsa o dili anlamak gii¢lesmektedir.
Kramsch, kiltiirii bilmeden dilin anlagilamayacagini bir Ornekle
agiklamaktadir:

“Ayni sekilde dogal olarak baska ev ve bahgeler kiiltiiriin
aynasidir. Diger iilkelere 6rnek olan Fransiz bahgeleri Iran
bahgelerinde esinlenmiglerdir. Dil ogrenenler baska milletten
insanlarla kargilastiginda 6grenirler. Yabanci dil 6grenen kisiler o
dilin insanlarini, onlart onlar yapan 6znel ve tarihi deneyimleri
anlayamazlarsa dili de anlayamazlar. Ben sadece Babil’in essizligini
Versailles’in anlayisiyla anlayabiliyorum. Oysa Versailles iizerinde
fran bahgeleri etkili olmustur. Ama benim Kultirim Babil’in essiz
giizelligini anlamama yardimei oluyor” (Kramsch, 2013, s. 61).

Kramsch sunu demek istemektedir: insan kendi bilgisi, gorgisi
ve Kkiiltiiri kadar diinyayr anlamakta ve ¢evresindeki nesneleri
algilamaktadir. Her ne kadar fran bahgeleri Fransa bahgelerinden énce
var olsa da ve Fransa bahgelerine 6rnek olsa da onun gordiigi, bildigi
Fransa bahgeleri oldugu i¢in Babil bahgelerini Fransiz bahgeleri gibi
hayal etmekte ve diisiinmektedir. Ogrenci 6grendigi yabanci dilin
kiiltirinii 6grenirken ayni zamanda kendi diisiince diinyasini da
zenginlestirir.  “Yabancit dil Ogrenme ayni zamanda, bir baska
diinyay1, bir bagka kiiltiirii tanimaktir. Yabanci dil 6grenmek yabanci
bir kulttr ile diyaloga girmek demektir.” (Tapan, 1995, s. 154). Kisi
kendi kiiltiiriinii kendi dilinin aracihigtyla 6grenir. Yabanci bir kiltiiri
de o kiiltiiriin dili ile 6grenir. Bu sebeple Avrupa Birligi, Erasmus ve
Comenius gibi programlar1 destekleyerek kendi kiiltiiriinii pek ¢ok
ilkeye tanitmakta ve sevdirmektedir. Amag¢ sadece okul egitimi
alaninda iilkeler arasi is birliginin saglanmasi, okul egitiminde
kalitenin artirilmasi ve Avrupa boyutunun giiclendirilmesinden ziyade
Ogrenciler ve egitim personeli arasinda Avrupa kiiltiir ve dil gesitliligi
ile Avrupa degerleri hakkinda bilgi ve anlayis olusmasimi saglamaktir.
Avrupa Konseyi bildirgesinde (Council of Europe, 2000) ozellikle
ogretilen yabanci dilin sosyokiiltiirel bilgisinin verilmesi gerektigi
belirtilmistir. Avrupa Konseyi bildirgesinde ifade edilen sosyokiiltiirel
degerler sunlardir:
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1. Giinlik yasam, yiyecek-igecek, yemek zamanlari, masa adabu,
resm tatilleri, ¢alisma saatleri, bos zaman faaliyetleri, hobileri, okuma
aliskanliklari.

2. Yasam kosullari, yasam standartlari, ev ortami, refah seviyesi.

3. Kigsiler arasi iliskiler, simifsal yap1 ve siniflar arasi iliskiler,
kadin erkek iliskileri, aile yapilart ve iliskileri, kusaklar aras iliskiler,
politik ve dinsel gruplar arasi iliskiler.

4. Degerler, inanglar ve davraniglar, sosyal smif, caligma
topluluklari, gelenekler, sanat, miizik vb.

5. Vicut dili.

6. Sosyal gelenekler, dakiklik, hediyeler, elbiseler, yemekler,
icecekler, yasaklar vb.

7. Adetler, dogum, evlilik, 6liim téreni, bayram gibi (Peterson, E.
ve Coltrane, B. 2003).

Tseng (2002, s. 2) yabanct dil 6gretiminde, basarili olmak igin dil
ogrenen kisinin 6grendigi dilin kiiltiiri hakkinda da bilgiye sahip
olmas1 gerektigini ifade etmektedir. Gergekten de yabanci dilde
herhangi bir okuma pargasini okuyan bir kisinin o dilin kdlturd
hakkinda bilgi sahibi oldugunda okudugu pargay1 daha kolay ve hizli
anlamaktadur.

BULGULAR

Bu béliimde yabancilar igin Tiirkge ve Rusca ogretiminde ¢ok
kullanilan “Gazi Yabancilar i¢in Tiirkge 1, 2, 3, 4, 57, “Yeni Hitit 1, 2,
3”, “Poyehali 1, 2.1, 2.2”, “Doroga v Rossiyu 1 ,2, 3”7, “Okno v
Rossiyu 1, 2” (B2-Cl) adli kitaplar bulunan metinlerdeki kiiltir
Ogeleri tizerinde durulmustur.

“Gazi Yabancilar Igin Tiirkge 17 (A1) kitabinda daha ¢ok diyalog
metinlerine yer vermistir. Diyaloglar giinliik yasami konu almaktadir.
Elbette baslangi¢ seviyesi i¢in boyle olmasi gerekir. 1. kitapta ¢ok az,
uzun metin vardir. Metinlerin zorlugu Al seviyesi i¢in idealdir. Bu
kitaptaki kiiltiir unsurlar1 soyledir: Istanbul, Tiirkiye (s. 14), Tirkiye
haritasi, Konya, Diyarbakir, Ordu, Erzurum, Kars, Antalya
sehirlerinin ve Kiz kulesinin (s. 23) ve THY ugaklarinin resimleri (s.
47) yer verilmis; Anitkabir (s. 82); 29 Ekim Cumhuriyet Bayrami,
Yerebatan Sarnici, Sultanahmet Camisi, Ayasofya Miizesi, Topkapi
Saray1 (s. 84); Kapadokya’dan ve Tuz Goli (s. 90) gibi bize ait tarihi
ve turistik yerlere; tarhana, ezogelin, manti, irmik tatlisi, ayran,
menemen (s. 33), sutlag (s. 56) gibi yemeklerden ve Sezen Aksu gibi
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unli kisilerden; Mehmet Yilmaz’m “Mutluluk” kitabindan (s. 30) ve
Geng Osman tiyatro eserinden (s. 59) bahsedilmistir. Ancak bunlarin
hepsinin sadece ad1 gegmektedir.

“Yeni Hitit” kitaplar1 incelendiginde giinliik hayat, aligveris,
trafik, medya, saglik, yolculuk, is diinyasi, spor, hayaller, moda,
egitim, estetik, icatlar, sinema, hurafeler, festivaller, insana dair bazi
davranislar, edebiyat, siir, korku, fobi, ask, tutku, gen¢ kalmak, para,
diller, miizik gibi ¢ok farkl evrensel konulari ele alirken istanbul’un
Sesi Radyosu Tirkge kitap, yaymn akisi, Istanbul, Izmir, Ankara,
Ankara Universitesi, Bogazi¢i Universitesi, coban salatasi, manti,
karniyarik, yaprak sarma Tirkiye, PTT, TEDAS, TCDD; Erzurum
gibi Tirkiye’ye ait sehirler, kurumlar ve birkag yemek ve Turk-
Miisliman isimlerine rastlanmaktadir. Asagidaki okuma metinlerinde
Tirklere ve Tirk kiltiirline ait unsurlart bulmak miimkiindiir:
“Istanbul” (Yeni Hitit 1, s. 42), “Yildiz Kenter” (Yeni Hitit 1, s. 51),
“Kapadokya” (Yeni Hitit 1, s. 100), “Bir Kent” (Yeni Hitit 1, s. 101),
“Ne Okuyalim” (Yeni Hitit 1, s. 142); “Rahmi Ko¢” (Yeni Hitit 2, s.
14), “Anadolu’da Giyim” (Yeni Hitit 2, s. 45), “Kumdan Istanbul”
(Yeni Hitit 2, s. 70), “Anadolu Atesi” (Yeni Hitit 2, s. 76),
“TUBITAK” (Yeni Hitit 2, s. 85), “Van Kedisi-Dinleme” (Yeni Hitit
2, s. 93), “Erdemli-Dinleme” (Yeni Hitit 2, s. 98), “Altin Portakal’in
Geng Yizleri” (Yeni Hitit 2s. 108), “Anadolu’nun Sirlari” (Yeni Hitit
2, s. 123), “Ah Nerede O Eski Bayramlar” (Yeni Hitit 2, s. 128);
“Asik Veysel” (Yeni Hitit 3, s. 11), “Hiinkar Begendi” (Yeni Hitit 3,
s. 44), “Eski Turk Evlerinin Mimarisi” (Yeni Hitit 3, s. 104).

“Doroga v Rossiyu” kitaplart Rusya’yt ve Rus kiiltiiriini
anlatmaktadir. Rusga kitaplarda Rusya, Moskova ve Petersburg’la,
sosyal yasamla ilgili unsurlara comertge yer verilmistir. Bu kitap
Cinlilere hitaben yazilmistir ve onlara ait kiiltiir ogelerinden de
bahsetmektedir. Rusya’da Rusca Ogretimi yapilirken genellikle
Cinlilere tek grup halinde Rusga o&gretilir. Bu gruplarda baska
milletlerden insanlar bulunmaz. Eger 6gretmen hedef dili dgretirken
ogrencilerinin kendilerini 6zel hissetmesini istiyorsa onlara ait kiiltiir
Ogelerine gore materyaller hazirlayabilir. Tirkge ve Rusga
kitaplardaki konular1 séyle smiflandirabiliriz: Ulke cografyasi, iilke
tarihi, sehirler, ekonomi, devlet yonetimi, egitim, dil; giinliikk yasam ve
toplumsal hayat (kadinin toplumdaki rolii, yaslilarin hayati, bayramlar,
gelenekler), kiiltlr-sanat-medya (Edebiyat, dergiler, gazeteler, filmler,
tiyatrolar miizeler, tinlii insanlarin yagamlari.

“Poyehali” kitaplarinda bazi metinler birbiriyle baglantilidir.
Metinlerde Rus edebiyatimin iriinleri Rus masallari, hikayeleri,
atasozleri, deyimleri, tilkenin dogasi ve dogal zenginlikleri ile ilgili
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ozellikler basartyla sunulmustur: “Fyodor Salyapin’in “Benim
Hayatimin Sayfalar” kitabindan alman (I. Diinya Savasi Baslarken-
ant), Aleksandr Orlov’'un “Kahvalt” (An1), ilyi¢ Levitan’in sehri
Plyos’ “Moskova’daki Cistiye Prudi Sokagi” tamtim yazilari, “Bana
telefon et!” (Hiké&ye), “Tablodaki Kiz” (Hikaye), “Digiin Mars1”
(Hikaye), “Anna Ahmatova” (Biyografi), Yuriy Gagarin’in Torunu
(Biyografi) Ernst Muldasov (Biyografi), Seyyah Fyodr (Biyografi),
Mihayl Vasil’yevi¢ Lomonosov (Biyografi).

Yabancilar f¢in Tiirkce Ogretim Kitaplarinda Kiiltir
Unsurlari

“Gazi Yabancilar Igin Tiirkge 17 (Al) kitabinda ayrintiya yer
veren metinler “Anitkabir Ziyareti”, “Sultanahmet Meydan1”,
Kapadokya Yolu” isimli metinlerdir. Al seviyesi kitabinda milli
kiltur ogelerinden birer kelimeyle bahsedilmesi normaldir. “Gazi
Yabancilar I¢in Tiirkge 2” kitabinda; Istanbul, Ankara, Trabzon, Ege
Bolgesi, Dogu Anadolu Bdlgesi, Akdeniz Bolgesi, Erciyes Dagi,
Beypazari, Indzii Vadisi, Nemrut Dagi, Uludag, Aksaray, Nigde,
Adana, Osmaniye, Adiyaman gibi Tiirkiye cografyasina ait dgelerden,
Thsan Oktay Anar, ebru sanati, Yildiz Kenter’in bir oyunu ve “Fetih”,
“Eyvah Eyvah”, “Kabaday1”, Ask Tesadiifleri Sever”, “Konak” gibi
filmlerden bahsedilmektedir. Ayrica Nasrettin Hoca’nin “Kazan
Dogurdu” fikrasi anlatilmaktadir. Bu kitap konu bakimindan
degerlendirildiginde metinlerin genelinde, isimler disinda Tirk ruhu
hissedilmemektedir. “Sudaki Resimler” isimli metinde ebru sanati
anlatilmaktadir (s. 34). “Gazi Yabancilar Igin Tiirkee 3” (B1)
kitabinda Tiirkiye’yi ve Tirk kiltiiriinii yansitan metinlere ve tnlii
klasik yapitlardan alintilara yer verilmemistir. B1 seviyesi kitabinda
yer alan 30 metinden sadece birinde Yunus Emre’yi anlatmaktadir ki
bu metin kurgu bir metindir. Abartili bir anlatima sahiptir. “Seni
dogdugum giin tanidim” Yeni dogan bir bebek annesini ayirt
edemezken, tantyamazken Yunus Emre’yi tanimaktadir. “Keske seni
gorebilsem seninle sohbet edebilsem”. Bu metinde Yunus Emre’ye
6vgl ve ona duyulan sevgi baska sekilde ifade edilebilirdi. Bir kisiye
duyulan benzer sekilde bir duygu ifadesi incelenen diger dil 6gretim
kitaplarinda rastlanmamustir (Yunus Emre’ye Mektup, s. 60). “Gazi
Yabancilar i¢in Tiirkce 4” (B2) kitabinda Tiirkiye’de yetisen tarim
rtinleri sayilmaktadir (s. 12). Dinleme metninde Mimar Sinan’m
eserlerinden (s. 17). Ayrica Yazar Muzaffer Izgii (s. 54), nli
Matematikci Cahit Arf (s. 70) ve orta oyununun (nli karakterleri
Karagdz ve Hacivat’tan (s. 76) da bahsedilmektedir. “Gazi Yabancilar
fgin Tiirkge 5” (C1) kitabinda Mimar Sinan ve eserleri, Kiz Kulesi,
Mostar Kopriisii gibi mimarlik sanatina ait tarihi eserler, Hidirellez,
halk oyunlari, sema gibi kiiltiir gelerine ve “Cebeci Istasyonu ve Ben
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/ Yavuz Biilent Bakiler”, “Arkadagim Badem Agac1 / Aziz Nesin” gibi
sairlerin siirlerine yer verilmisgtir.

“Yeni Hitit 1” kitabinda ilk Ug {initede diyaloglar fazladir. Tk
seviye i¢in diyaloglarin olmast olumludur ancak yeterince kelime
Ogretilmeden diyaloglara hemen gecilmesi uygun degildir. Yeni
Hitit’te metinler oldukga uzundur ve A1-A2 seviyesine gore metinler
zordur. “Poyehali” kitabinda ise basit ve anlamasi kolay, kisa metinler
vardir. Kitaplarda basitten karmasiga gitme ilkesi benimsense de
“Yeni Hitit Temel I” kitabinda 3. Uniteden sonra birden metinler
agirlasmaktadir. “Poyehali 1 kitabinda ise dil seviyeye uygun bir
sekilde devam etmektedir. “Yeni Hitit 1” kitabinda Coskun Aral’in
“Diinya Mutfaklar1 ve Saghgimz” (s. 64) isimli yazist zor bir
metindir. Bu metinden 6nce 4 tinitedeki “Gegmisten Bugiine” (s. 53)
metni de seviyeye gore agirdir. Metinler Al seviyesine uygun
degildir. Kitab1 hazirlayanlar bunun A2 seviyesine gegis oldugunu 7.
Uniteden itibaren A2 seviyesi metinlerin basladigmi belirtmislerdir.
“Yeni Hitit 1” kitabinda Tiirk mutfag: anlatilmadan diinya mutfaklar
anlatilmis (S. 64). Diinya mutfaklarindan sonra Tirk mutfag:
anlatilabilirdi. Coskun Aral’in “Mutfak Kiiltiirleri ve Saghigimiz” adl
yazisinda Cin, Italyan, Fransiz ve Arap mutfaklarina yer verilirken
zengin bir yemek kiiltiiriine sahip olan Tiirk mutfagindan ne yazik ki
bahsedilmemistir (Yeni Hitit 1, s. 60). “Yeni Hitit 1” kitabinda
dinleme metninde “bezelyeli pilav” tarifi verilmistir. Tirklere ait
geleneksel bir yemegin tarifi verilebilirdi. Bezelyeli pilav bizim 6zel
yemeklerimizden biri degildir (Yeni Hitit 1, 5. Unite, s. 69). “Gazi
Yabancilar i¢in Tiirkge” Al kitabinda ise siitlag ve menemen ve
cikolatali kek tarifi verilmistir. “Yeni Hitit 17, “Yolculuk™ {initesi,
(Temel) kitabmin son initesidir. Bu {initedeki boliimler sunlardir:
“Nereye Gidelim?”, “Nasil Gidelim?”, “Tatiliniz Nasil Gegti?” On
ikinci Unitede, bir dili 6grenmeye basladigimizda oncelikle Gnem
vermemiz gereken seyahat etmek ve seyahat araglar, tatile ¢gikmak ve
tatilin nasil gegtigini anlatmak gibi temel konulara deginilir. Yeni Hitit
1 (Temel) kitabinda “Seyahat; Yollar ve Haritalara Dair Bir Roportaj,
Stressiz Bir Tatil, Gemi Seyahati, Rezervasyonunuz Tamam, Manolya
Oteli Stressiz Bir Tatil, Tatil Sonras1” isimli metinlerle iglenmistir. Bu
metinler disinda, havaalani, ucak kalkis-inis seferlerinin zaman
cizelgesini gosteren ve “U¢ Macera: Karada, Havada, Suda...” adi
verilen bir bolim de vardir. Bu metinler Tirkiye’ye gelme imkéamn
bulabilecek yabanci oOgrenciler igin sadece dil 6gretimi agisindan
degil, dilini 6grendigi tilkede rahatca tatil yapilabilecegini 6grenmesi
agisindan da nemlidir.

“Yeni Hitit 2” kitabinda ozellikle “Bayramlarimiz” isimli 11.
Unitede yer alan “Ah Nerede O Eski Bayramlar” isimli 6zgiin metinde
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gegcen “eskiden yer sofrasinda yemek yenilmesi”, “fasil sesi”,
“Ramazan davulu”, “bayram ziyaretleri” bize 06zgu kultur
ozelliklerindedir. Yine bu unitede “Kutlu Olsun” isimli metinde
Hidirellez anlatilmaktadir (s. 130). Hidirellez Bayranmu Tiirk
diinyasinda baharda kutlanan bir bayramdir. Hidirellez giinii, Hizir ve
Ilyas’mn yeryiizinde bulustuklar1 giin olarak varsayilir. Islam
cografyasinda Hidrellez o6zellikle Tirkiye’de kutlandigi igin Tiirk
kilturine ait bir dgedir. Bu Unitedeki 6 kutlama metninden sadece
ikisi Tiirk kiiltiiriinii tam anlamiyla yansitmaktadir. Digerleri Bati’ya
ait veya onlardan bize gegen kutlamalari anlatmaktadir. “Anadolu’da
Giyim” adli metinde, Anadolu’da eski Tiirk giyim tarzinin
ozelliklerini vurgulamaktadir ve metin bir erkek bir kadin resmiyle
tamamlanmustir (S. 45). Yoresel kiyafetler de Kkiiltiir ogelerinden
biridir. “Ogrenmenin Yas1 Yok” adli metinde 80 yasindaki Miizeyyen
Ciftgi’nin 6grenme arzusu anlatilmaktadir (s. 58). Genel cercevede
bakildiginda metin bireysel ve farkli kiiltiirlerde yasayabilecek bir
olay olsa da bizim toplum yapisint gostermesi agisindan 6nemlidir.
Hala ileri yasta kadmlarin halk egitim merkezlerinde Turkiye’de
okuma-yazma Ogrendikleri bir gergektir. “Altin Portakalin Geng
Yiizleri” isimli metinde anlatilan Altin Portakal Film Festivali
Tiirkiye’ye 6zgii bir festivalidir. Ancak beklenmedik sekilde 6diil alan
sanatg1 Vildan Atasever’in segilmesi uygun olmamistir. Daha fazla
tanman bir sanat¢idan bahsedilseydi sinema kiiltiiriimiizii daha iyi
yansitabilirdi. “Anadolu Atesi” isimli metinde Tiirkiye’de ve diinyada
inli olan dans toplulugu Anadolu Atesi’'nden bahsedilmektedir (s.
76). Bu konu iyi bir segimdir. Bu dans toplulugu geleneksel Tiirk
danslarint modernize ederek ama ashm muhafaza ederek biiyiik
seyirci kitlelerine pek ¢ok iilkede Tiirk halk oyunlarmi tanitmaktadir.
“Okuyalim, Isaretleyelim” bashg altinda “Anadolu’nun Sirlar1” isimli
metin Tirklere ait olmasa da Turklerin bin yildir yasadigi cografya
Anadolu’dan gelmis gecmis uygarliklarin mimari eserlerini
(Derinkuyu, Nemrut) anlatilmaktadir (s. 122). Bu tarihl eserler
Tiirkiye ile biitiinlesmistir ve artik bizim kiiltiir mirasimizdir. Yeni
Hitit 3”, 9. (nite Yap1 ve Yapim’da Assos sehri bugiinkii adiyla
Behramkale kdyii anlatilmaktadir (Yeni Hitit 3, s. 110). Eskiden Antik
bir sehir olan Assos’un dogal giizelliklerinden ve buradaki yapi
yasagindan bahsedilmektedir.

Istanbul

Tiirkiye'nin en kalabalik sehri... Burada pek cok kiltir birlikte
yagswyor. Istanbul da ¢esitli dinlerin ibadet yerleri bir arada. Camiler,
kiliseler, sinagoglar...

Istanbul’da iki biiyiik képrii var. Bunlar Bogaz kipriisii ve
Fatih Sultan Mehmet Kopriisii. Bu iki koprii Asya ve Avrupa kitasini
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birbirine baglhyor... Istanbul, tarihi yerleri ve farkl eglence
alternatifleriyle gecmisin zenginligini bugiiniin renkli diinyasiyla
birlestiriyor (Yeni Hitit 1, 3. Unite, s. 24).

Metindeki son ciimle yeni Tiirkge 6grenen bir yabanct igin zordur.
Bu ciimle baska tiirlii anlatilabilir: “Istanbul’da pek c¢ok eski eser
vardir.” “Hal4 bazi eski gelenekler devam etmektedir.”, “Istanbul’da
ayni zamanda modern ve renkli bir hayat vardir.” gibi.

Yabancilar i¢in Rus¢a Ogretim Kitaplarinda Kiiltiir
Unsurlari

Rusganin yabanci dil olarak ogretiminde Rusca kitaplarda Rus
tarihi ve kiiltiiriiyle ilgili metinlerin yer almasi yakin zamanda
baslamamustir. “Rusya’nin tarihi hakkinda bilgi verme durumu, XVIII.
yiizyilda baglamustir. 1768 yilinda Jean-Baptiste Jude Charpentier
tarafindan yaymlanan “Elemens de la langue russe/Rus Dilinin
Elementleri” adli eserinden itibaren siirmektedir. Bu eserde, Novgorod
Prensi Aleksandr Nevskiy Dénemi’nden (1220-1263) baslayarak Car
I. Pavel (1754-1801) Doénemi’ne kadar tarihi olaylar ve sahislar
anlatilmigtir”  (Miloslavskaya, 2011, s. 250). “Poyehali” Rusca
kitabinda Rus ve Hristiyan kiiltlirii ayrintili anlatilirken bagka
kiiltiirlere birer kelimeyle yer verilmektedir. Kitaptaki fotograflar ise
daha ¢ok Rus insanina ve Rus Kkiiltiiriine aittir. Elbette Titanik,
Piramitler, Eyfel Kulesi, Monaliza gibi diinya miraslarmin da
fotograflar1 vardir ancak bunlarin ya resimlerine yer verilmis ya da tek
kisa bir ciimleyle anlatilmiglardir. “Poyehali 1” kitabinda neredeyse
uzun metin yoktur. Rus kiltiiri ve Rusya bir iki cimleyle ya da cok
kisa metinlerle anlatilmaktadir. Siradan ciimlelerde bile Rus tarihi
sahsiyetlerine yer verilmektedir (Pyotr 1, Puskin, Ivan Petrovig
Pavlov). Ornegin, Puskin ve onun karisi birbirlerini seviyorlardi ve
mutlu oldular (s. 192). Kitapta sik stk Moskova, Petersburg ve bu
sehirlerin diginda Tula, Suzdal, Kaluga ve Pskov, Kiev, Yalta gibi
farkli sehirlerden de bahsedilmektedir. Diyaloglarda ve diger
orneklerde Anton, Igor, Ivan, Elena, Natasa, Anna, Mariya, geleneksel
Rus isimleri kullanilmistir. Kitapta Moskova’nin en iinli caddesi
Arbat, Park Kiiltiir ve Balsoy Tiyatrosu’na da yer verilmistir.

“Poyehali 2.1” kitabinda I. tinitenin adi “Otobiyografi’dir. 1.
alistirmanin okuma boliimiinde Viladimir Putin kendini anlatmaktadir
ve kitapta Yekaterina Il (s. 59), Ostar Bender (Ostar Bender ilya ilf —
Yevgeniy Petrov’in On iki Sandalye romaninin kahramanidir) (s.
107), Fiyodr Uglov, Rasputin, fvan Grozniy, gibi iinlii Ruslar; Mariya
(Mariyinskiy) Tiyatrosu, Restoran Mama Roma, Viladimirskiy Sabor
(63), Nevskiy (Peterburg) ve Moskova gibi kiltlr merkezlerinin
yaninda; Moldovya (s. 69), Karadeniz gibi tatil yerlerinden, “Rus
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banyosu, soguk dus, “Brilliantovaya Ruka” filmi, Rus hamamu,
pel’'men (yemek), blin (krep), si (Yemek), blini (Yemek), hacapuri
(yemek), bors (Yemek), saslik (Yemek) fvan Grozniy gibi Rus
kiltiiriiniin 6nemli 6gelerinden bahsedilmektedir. Ayrica metinlerde
tiim diinyada {inlii olan Charly Chaplin, Corc Bus, Pele, Ceyms
Bond’dan ve vejetaryen Unlilerden (Buda, Sokrat, Platon, Leonardo
do Vinci, Gote, Vagner, Siller, Bayron, Linkoln, Tolstoy, Hitler) de
bahsedilmektedir. “Rus Mutfaginin Tarihinden” isimli metinde Rus
blini, havyari, vodkasi ve borsundan bahsedilmektedir; “Yemekler”
(Poyehalil, blini, s. 173) isimli metinde blini (Krep), “Geleneksel Rus
Yemegi $i” de ise si ¢orbasinin tarifi verilmektedir (Poyehali 2. 1, s.
97).

“Yeni Hitit 1” kitab1 “Diinyaca Unlii” isimli 4. iinitede “esleyelim
isaretleyelim” boliimiinde verilen resimlerle alttaki yemeklerin
eslestirilmesi istenmektedir. Ug resim stragonof, hiinkarbegendi,
cordon bleu, tapas, sandvi¢ olmak iizere bes yemek ve onlarin
tarihgesi anlatilmaktadir (s. 44). Altinci boliimde Meksika, Rus, Tiirk,
Ispanya mutfaklarimin 6zellikleri verilmistir (s. 45). Yine “Yeni Hitit
1” kitabinda yaprak sarmasi yapiminin her asamasi resimlerle
gosterilmistir (Yeni Hitit 1, s. 59). Baklava, lokma, kahve, sarma,
kadayif, karniyarik, cacik, ¢oban salata, musakka gibi bazi yemeklere
Yunanllar 1srarla sahip ¢iksa da bu yemekler Akdeniz yemekleridir ve
bizim kiiltiirimiiziin bir parcasidir. Sarmay1 Azeriler ve Ermeniler de
yapmakla birlikte Tiirkiye’de daha farkli bir lezzete sahiptir. Sarmanin
tarifinin kitapta verilmesi kiltiirimiiziin tanitimi agisindan uygundur.
“Poyehali 17 kitabindaki “St. Petersburg” (Poyehali 1 s. 75),
“Petersburg’un Ilging Gergekleri” (Poyehali 2. 2, s. 130) ve “St.
Petersburg” (Poyehali 2. 1, s. 186) isimli (i¢ metinde St. Petersburg
carpict Ozellikleriyle anlatilmaktadir. Kishk Saray Ermitaj, Petergof
Yazlik Saray ve saraym bahgesindeki fiskiyeler, Isaakiyevskiy, Neva
Nehri’nden Petropavslovskaya Kalesi, Spas na Krovi’’ gibi tarihi
eserler resimlerle desteklenmistir. Bu resimlerin altinda isimler
yazmamaktadir. Ogrencilerde merak uyandirmak icin 6zellikle
isimleri verilmemistir. flk metin “Poyehali 2. 1” kitabinda (A2), ikinci
metin ise “Poyehali 2. 2” (B1) kitabinda yer almaktadir. ikinci metin
birinci metne gore daha agir ciimleler igermektedir. Her iki metinde de
sayisal verilerden faydalanilmistir. “Poyehali 1” kitabinda “Evde 1slik
calmmirsa para olmaz, sokakta para bozduran kisinin parasi olmaz,
sokak ayakkabisiyla eve girilmez, mendil ve bigak hediye edilmez,
cigek hediye ederken ¢ift edilmez, 1, 3, 5... tek sayilar ile esya ve
cigekler hediye edilir, votkadan sonra bira igilmez, igerseniz basiniz
agrir” gibi Rusya’da gelenek haline gelmis Rus inaniglart ve adetleri
siralanmistir (Poyehali 1, s. 222).
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“Doroga v Rossiyu 17 kitabinda Rus Miizesi, Moskova
Universitesi, St. Petersburg Universitesi, Bolsoy Tiyatrosu, Arbat
Sokagi, Tret’yavskiy Galerisi, Kremlin, Puskin Muzesi, Moskova
Sirki, Satira Tiyatrosu, gibi yerler tanmitilmistir ve Oleg Mensikov,
Anna Kurnikova, Nikolay Baskov, Nikita Mihalkov, Alla Pugagyova,
Pugskin gibi iinlii kisilere Moskova, Tula, Kaluga, Peterburg, Suzdal,
Pskov sehirleri ve Zenit Fotograf makinesi, sah mat oyunu (Satranc)
ve eskiden ve simdi tinlii olan Rusya’nin her yerinde diikkkanlari olan
Dom Knigi / Kitabevine (1904 yilinda Petersburg’da Nevskiy
Caddesi’nde Amerikanlar tarafindan yapilan dev Singer magazasi
ihtilalden sonra kapanmistir ve bu diikkkdnda 1919 yilinda Rus devleti
bir ilk devlet kitabevi olan “Dom Knigi”yi agmistir) yer verilmistir.
“Doroga v Rossiyu 2” kitabinda Ruslarm iinlii sahsiyetlerine yer
verilmistir: Sergey Bodrov (YOnetmen), Aleksandr Lavrent’yevig
Vitberg (Mimar), Konstantin Andreyevi¢ (Mimar), Larisa Tiginina
(Yazar), Pyotr Perviy (Imparator), Minin (Kahraman), Pojarskiy
(Prens), Yuriy Nagibin (Yazar), Turgenyev (Yazar), V. M. Vasnetsov
(Ressam), Boris Akunin (Yazar), Tolstoy (Yazar), Puskin (Sair-
yazar), Lomonosov (Bilim adami), Garri Kasparov (Satrang
sampiyonu), Nikita Mihatkov (Yonetmen), Filipp Kirkorov (Artist),
Aleksandr Popov (Sporcu), Jores Alfyerov (Fizikci), Vyageslav
Zaytsev (Model) Boris Pasternak (Yazar), Aleksandr Luyubimov
(Rejisdr), Nikolay Gumilyov (Sair-yazar), Anna Ahmetova (Sair).
Rusya’da herkesce bilinen yer isimleri de metinlerde ve alistirmalarda
belirtilmistir: Moskova Metrosu, Park Kiiltiir Istasyonu, Sokolniki,
Park Pobedi, Oktyabr, Kropotkin Metro Istasyonlari, Puskin Gorsel
Sanatlar Miizesi, Gogol Bulvari, Lenin Kiitiiphanesi, Aleksandr
Bahgesi (Aleksadrskiy Sad), Vorobyev Tepesi (MGU’nun bulundugu
tepe), GUM (Kapali gars1), Rus Tarih Miizesi, Kizil Meydan, Vasiliy
Vlajennov Katedrali, Pokrovskov Soboru, St. Petersburg Universitesi,
Moskova Universitesi, Moskova Oteli, Bolsoy Tiyatro, Malty Tiyatro,
Yabanc1 Edebiyatlar Kiitiiphanesi, Kreml. Cistiye Prudu (Cadde),
Arbat (Cadde), Baykal (Gol), Sogi, Yalta, Karadeniz, Irkutsk,
Yaroslav, Moskova, St. Petersburg. “Doroga v Rossiyu 3” kitab1 7.
liniteden baslamaktadir ve kitap iki derstir (Unite). Dersler temalara
gore ayrilmistir. Yedinci initenin ismi Rusya’dir, okuma metinlerin
isimleri {nitenin baginda verilmistir. Okuma metinleri soyledir:
Rusya, Ural, Tabiat Harikasi, Esiyle Kavga Etti (Cehov’un eseri), P.
P. Bajov (Biyografi), Tas Ci¢ek (Bajov’un hikayesi) islenmistir.
Okuma metinleri: Rusya’yla flgili Genel Veriler, Rusya Devlet
Sistemi, Mariya Yeliseyeva (Ressam), Rusya Tarihinden, Rusya
Nifusu-Diller, Rusya Tabiati, Faydali Madenler, Ural, Nehirler-
Goller-Denizler, Tabiat Harikasi Baykal, Rusya’min iklimi, Esiyle
Kavga Etti (Cehov), Pavel Petrovi¢ Bajov, Tas Cicek, Gezi Programi.
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“Doroga v Rossiyu” kitaplarinda Rus kiiltiiriiniin  belirleyici
Ogelerinden olan tiyatro, sergi, sirk, kitiiphane, kitap, dans, muzik,
metro, tren, mektup sirekli tekrarlanan kelimelerdir. Kitaplarda
Ruslarin en ¢ok yaptiklart eylemler ise kitap okumak, kayak yapmak,
televizyon seyretmek, mizik aleti ¢almak, parkta gezmek, muzeye,
tiyatroya, baleye gitmek ve yazin dinlenmektir. Bu fiiller ¢cok fazla
tekrar edilmektedir. Bu kitap kiiltir agisindan iyi olsa da Rusca
ogretimi igin yeterli degildir. Kitapta diger Rusca Ogretim
kitaplarindan farkli olarak Cin iilkesine, Cinlilere ve Cin kiiltiiriine yer
verilmistir. Bunun sebebi de kitabin hedef Kitlesinin Cinliler
olmasidir.  “2008-2009 6gretim yilinda Rusya Universitelerinde
egitim alan Cinli sayis1 17300°diir. 2011 yilinda ise 16.600°diir. Rus
Universitelerinde Rusya’ya en ¢ok 6grenci Cin’den gelmektedir. Cinli
ogrencilerin sayist 2015 yilinda 18 269’a yiikselmistir (TSSPM,
2015). “Van Lin Anlatiyor” isimli metinde Cinli bir 06grenci
Moskova’yr anlatmaktadir (Doroga v Rossiyu, s. 303). “St.
Petersburg” isimli metinde St. Petersburg’a sorularla dikkat
cekilmektedir. (Doroga v Rossiyu, 15. Ders, s. 306). En son ciimleyle
esas vurgulanmak istenen sdylenmistir: “Petersburg Rusya’nin kiiltiirii
ve tarihi”. Moskova ve Petersburg diinyanin en giizel ve kalabalik ilk
on sehrinden ikisidir.

“Okno v Rossiyu I” (B2-C1) Rusga kitabindaki biitiin konular
Rusya’yla alakalidir. Ornegin; bu kitaptaki ilk metin, Rusya’daki bir
ailenin ekonomik durumunu anlatan “Rusya’da Yasamak Kim icin
fyi?” isimli uzun diyalogdur. Sonraki iinitelerdeki metinler de Rusya
ile alakalidir: “Rusya Tiiketici Haklar1 Kanunu”, “Fakirlik Geriliyor,
Fakat Orta Simif Eskisi Gibi Kitlikta”, “Devlet Meclisi 2008 Biitgesini
Diizeltti” ve “Asgari Ucreti Artird”, “Ruslar Ulkenin En Onemli
Probleminin Ne oldugunu diisiiniiyorlar?”. “Okno v Rossiyu 2”
kitabinda Rusya’da is, Ogrenim, Rus genglerinin bakis acilari,
Rusya’da yiiksekogrenim, genglerin miizik zevkleri, Rusya’da dinler,
Sovyetler Doénemi’nde dinsizlik, Rusya’da dogum oranlari, Rus
edebiyatindan yazarlarmm hayatlart ve onlarin eserlerinden ornekler
verilmistir. “Okno v Rossiyu” 1. {inite: Rusya’da Yasamak Kim Igin
[yi? “Konusma” béliimiinde birinci alistirmada diyalog seklinde bir
metin vardir. Ayn1 zamanda bu metin, bir dinleme metnidir. Metnin
konusu s6yledir: Fransiz Filipp ve Rus Roman aym iniversitede
okumaktadirlar, Rus Roman’in annesi ve babasi kavga etmektedir, bu
yiizden cani sikilmaktadir. Filipp neden sikintili oldugunu sorar,
Roman, babasimnin issiz oldugu séyler. Bu duruma Flipp sasirir: “Ben
sizin maddi durumu iyi insanlar oldugunuzu diisiinmiistiim, beni
yemege davet ettiginizde 6yle mitkemmel bir masa hazirlamistiniz ki
ben Ruslar1 anlamiyorum”, der. Burada Roman Rus insaninin zengin
goniilli oldugunu, misafiri sevdigini, annesinin ag¢iligini gostermek
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istedigini ve Rus kiiltiirinde misafirin ¢arlar gibi kargilandigini ve
sonrasinda Sovyet Rusya yikildiktan sonra nasil zengin insanlar
¢iktigin1 ve nasil babasinin igsiz kaldigini anlatmaktadir. Rusya’nin
bugiinkii sosyal durumuyla ilgili bir ger¢ek, metinde anlatilmaktadir.
Okuma metninde slenklere (argo), atasdzlerine, deyimlere ve yapilara
bolca yer verilmistir:

“Istanbul” isimli metin “Yeni Hitit 1” kitabinda 3. iinitede Al
seviyesinde bir metindir. “St. Petersburg” A2 seviyesinde ve 13.
iinitede yer almaktadir. istanbul metninde yer alan “Bu iki koprii Asya
ve Avrupa kitasini birbirine bagliyor. Istanbul, tarihi yerleri ve farkli
eglence alternatifleriyle ge¢misin zenginligini bugiiniin renkli
diinyastyla birlestiriyor.” climlelerini Al seviyesindeki bir §grenci
anlayamaz. Igerik olarak inceledigimizde her iki metin de &grenci
seviyesine uygundur. Petersburg hakkinda verilen bilgiler daha
anlamlidir. Sehrin en ¢nemli 6zellikleri verilmistir. Oysa Istanbul
herhangi bir bilylik sehir gibi anlatilmigtir. Tarihi eserlerin ad1 verilse
de Tiirkiye’yi gbérmeyen biri i¢in bu isimler kalici olmayacaktir. Her
iki metin de resimlerle tamamlanmustir. Istanbul resimlerinde tarihi
eserlerin ad1 yazarken St. Petersburg resimlerinin altinda nerenin
resmi olduklart yazmamaktadir. Ayrica St. Petersburg’la ilgili
bilgilerde merak unsuru vardir. Acaba nigin hayvanat bahgesinde fil
yoktur? Kopriiler nasil kalkiyorlar? Geceler neden beyaz? Istanbul
anlatilirken Sultan Ahmet Camisi’nin diger adindan ya da Galata
Kulesi’nden ilk ugusu gerceklestiren Gazanfer Celebi’den
bahsedilebilir ve 6grencide merak uyandirilabilirdi.

“Gazi Yabancilar icin Tiirkge II” (A2) kitabinda bir 6grenci
memleketi Safranbolu hakkinda 12 ciimlelik sunum yapmaktadir. A2
seviyesine uygun bir metindir. Metnin baghgi yoktur (s. 99).
“Yedigoller” isimli metinde de Yedigoller Milli Park: anlatilmaktadir.
“Yeni Hitit I” de Kapadokya (s. 100), Balikesir Kus Cenneti (s. 101)
bir cografya metni gibi anlatilmistir. Rus sehirlerinden bahsederken
“eski bir Rus sehri” diye sik sik vurgulanirken Kapadokya ve
Balikesir anlatilirken pek ¢ok uygarligin gelip gegtigi bir yer olarak
bahsedilmektedir. Yine “Yeni Hitit 1”de “Stressiz Bir Tatil” baslikh
metinde Ispanya anlatilmistir (Yeni Hitit 1, s. 148). Ispanya yerine
Antalya ya da baska bir tatil beldesi anlatilabilirdi.

Altinct ders 12. 6devde, yer alan “Rus Banyosu” (Doroga v
Rossiyu 2, s. 65) isimli metinde geleneksel Rus banyosundan
bahsedilmektedir. Bu metin, Rus kiiltiriinii yansitmasi agisindan
olduk¢a onemlidir. Konu, metinde basit cliimlelerle anlatilmistir.
Rusya’ya ve Rus kiiltiiriine ait pek ¢ok unsura yer verilmistir. Rus
hamami, kvas, votka, Vladimir Putin, Rasputin, Ekim Devrimi,
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Peterburg, Pyotr Perviy, stipirge (Hamamda kullanilan siipiirge
seklindeki otlarla yavas yavas viicuda vuruyorlar, bir nevi masaj
yaptyor.) Ayni zamanda Roma, Tiirk ve Fin hamamlarmdan da
bahsedilerek daha dikkat cekici hale getirilmistir. Hem bilgi verici
hem de ilgi ¢ekici bir metindir. Metinde kiiltiirler aras1 karsilastirma
da yapilmistir. Tiirkge Ogretim kitaplarinda ise diinyadaki dort
hamamdan biri olan Tiirk hamamina yer verilmemistir. “Poyehali”
kitabinda az metin olsa da metinlerin kompozisyonu, paragraflarin
birbiriyle baglantist mantikli bir sekilde olusturulmustur. Yazar birinci
paragrafta kendi sakalindan, ikinci paragrafta Rusya’daki sakal
yasaklar1 ve sakal vergisi, 3. paragrafta tiim Amerika ve Ingiltere’deki
sakal yasaklarindan bahsederken Afganistan’da tam tersine bir durum
oldugunu, 4. ve 5. paragrafta Sovyet Rusya’da ve yazarin iiniversite
yillarinda sakala bakig acisinin olumsuz oldugunu, 6. paragrafta
sakalin etimolojisini, 7. paragrafta diinyadaki sakalli ve biyikli Ginlii
kisileri, 7. paragrafta diinyadaki tirash tnliileri, 8. paragrafta sakal ve
biyigin  varolusunun sebebinin  bilinmedigini, 9. paragrafta
Almanya’da yapilan biyik ve sakal sampiyonasi ve Allah’in sakali
Oylesine yaratmis olamayacag: anlatmaktadir. Bu metinde Rus kiiltiirii
ile diger kiiltiirler arasinda bir baglant1 kurulmus ve daha dikkat ¢ekici
hale getirilmistir. Metin iki sayfaya yakindir. “Sakal” isimli okuma
metninden sonra metinle ilgili 9 soru sorulmustur. Sonra” flging Bir
Gergek” baghgi altinda: “En uzun sakal, “Hans Lengseta” isimli bir
Amerikan’indir. O, seksen bir yagindayken sakalinin uzunlugu 5 metre
33 cm idi.” bilgisi verilmistir. Sonrasinda iki kisa fikra anlatilmustir.

“Rusya’da Gengler Ne Dinliyorlar?” (Okno v Rossiyu, 6. Unite,
43. Alistirma, s. 91) okuma metninde diger okuma metninde oldugu
gibi ilk defa duyulan kelimeler metnin sag tarafinda verilmistir.
Kelimelerin bdyle verilmesi 6grencinin kelimeyi kolayca bulmasmna
yardim etmektedir. Bu metinden sonra gelen 44. ve 45. alistirmada
“Iyi mi anladik, kontrol edelim.” bashig: altinda metinle ilgili sorular
verilmistir. Bu bolimde 8 ve 15 soru olmak Uzere toplam 23 soru
bulunmaktadir. Metinle ilgili yeterince aligtirma vardir. Bu
alistirmalar anlamaya, konusmaya ve yazmaya ve dil bilgisini
kavratmaya yonelik alistirmalardir. Metin basariyla iglenmistir.
“Yiiksek Sesli Miizik, Icki Tiiketimi Miktarin1 Etkiliyor” isimli
metinde Rusya’nin en o&nemli toplumsal meselelerinden birini
anlatilmaktadir (Okno v Rossiyu, 6. Unite, s:121). Modern Rus
Toplumunda Din (Okno v Rossiyu, 7. tinite, 30. alistirma, s. 127-128).
Bu metnin secilmesinin sebebi giiniimiizde Rusya’daki dini hayati
anlatryor olmasindandir. 1999°da yazilmis olan metin, makale tiiriinde
bilgilendirici bir metindir. Metinde dikkat cekilmek istenen ve yeni
Ogrenilecek olan kelimeler metnin yan tarafinda verilmistir. Rusca
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Ogrenen ogrenci dilini 6grendigi insanlarin dini hayati hakkinda bilgi
sahibi olacaktir.

Yeni Hitit 2, “Bu Y1l Moda Ne?” bagslikli 4. Unitede yer alan
“Anadolu’da Giyim” isimli metin kiltiriimiizii yansitan sayili
metinlerden biridir. Metinde geleneksel kadin erkek giysisi
tanitilmaktadir: “Anadolu’da giyimin 6nemli bir pargasi da bashklar
ya da ortiilerdir. Erkekler baslarina genellikle kasket takarlar. Kasket
giinese karst koruyucu olmasi nedeniyle olduk¢a kullanighdir.
Kadinlar ise ince kumastan yemeni adinda bir basortiisii kullanirlar.
Bu ortii renk renk, desen desendir ve kadinlar onun ¢evresini el isi bir
orgli tiirliyle yani oya ile siislerler” (s. 45). Dil agisindan metin
degerlendirildiginde kiigiik bir paragrafta iki ciimlede hata goze
carpmaktadir. “Anadolu’da giyimin 6nemli bir pargas: da basliklar ya
da ortiilerdir.” Bu ciimlede ‘“basliklar ve ortiilerdir” denilmeliydi
¢linkii baghgm yerini ortii almiyor. Kadinlar baglikla birlikte ortii de
takiyorlar. Eger erkek giyimi olarak bashk, kadin giyimi olarak da
ortii diisiiniiliiyorsa yine “basliklar ve ortiiler” denilmelidir. ikinci
cliimlede ise “Kadinlar onun ¢evresini el isi bir orgii tiiriiyle yani oya
ile siislerler.” El isi 6rgii tiirii yerine “Kadinlar kendi elleriyle ortiiniin
kenarma oya oriiyorlar” veya “Ortiiniin kenarina oya yapiyorlar”
denilse Ogrencinin ciimleyi kavramasi daha kolay olur. Oya elle
yapilir makineyle yapilmaz (Oyanin kelime anlami: Genellikle ipek
ibrisim kullanarak igne, mekik, 1§ veya firkete ile yapilan ince
dantel). “Yeni Hitit 1, 2, 3” kitaplarinda ¢ok fazla metin vardir. Bu
metinlerde modern bir insanda olmasi gereken evrensel degerler
islenmistir. 12 iinitede moda, saglik, estetik-sanat, egitim, spor, tabiat,
kisisel psikoloji, insanlarin ruhsal sorunlari, mitoloji, hayal, sinema,
kiiresel 1sinma, bilim ve buluslar gibi konularda en az 4-5 metin érnek
olarak verilmistir. Bu kadar metnin arasinda sadece birkag tanesi Tiirk
kiiltiiriinii ve Tiirkiye’yi anlatmaktadir. Ornegin, Anadolu’da Giyim
(s. 45), Anadolu Atesi (s. 57), Altin Portakal’m Geng Yiizleri (s. 110),
Bugtin Bayram, O Eski Bayramlar (s. 128) gibi. 9. Unite “Sinema” da
iki diinya klasigi filme (Riizgar Gibi Gegti, Casablanca) yer verilirken
Yesilcam klasigi bir filme yer verilmemistir. “Yeni Hitit 3” Tirkge
kitabinda “Rossiyu v Okno” kitabinda bulunan metinlerden farkli
konulu daha fazla metinler vardir. Bu metinler agk, ihanet, yaglanmak,
fobi, liiks, para, zenginlik, tutku, mutluluk, komedi, fobiler, okumanin
Onemi, siir, zekd, uzay, miizik, edebiyat gibi farkli konular1 ele alan
pek cok okuma metnini igermektedir. Asagida bu metinlerin
bazilarmin ismi verilmistir: Nobel Edebiyat Odiilii (Okuma metni, s.
9), Simdiki Cocuklar Harika (Okuma metni, s. 10), Beyaz Gemi
(Okuma metni, s. 14), Japonya’nin Siir Gelenegi: Haikii (Okuma
metni, s. 16), Ask m1 Thanet mi? (Okuma metni, s. 22), Bilyiitmek mi?
Yaslanmak mi? (Okuma metni, s. 26), Thtiyar Delikanli (Okuma
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metni, s. 28), Ask m1 Tutku mu? (Okuma metni, s. 34), Oryantal
Dansi, s. 48), Iskogya Denince Akla (Okuma metni, s. 52), Dostlar
Beni Hatirlasin (Dinleme metni, S. 11), Muzik Sadece Ruhun Gidasi
Degil (Dinleme metni, s. 94), Kozmos (Dinleme metni, 14).

“Okno v Rossiyu” kitabinin metinleriyle “Yeni Hitit 3” kitabinda
yer alan metinler karsilastinldiginda “Okno v Rossiyu” Rusga
kitabmmin tamamen Rusya’yt ve Rus toplumunu konu aldig
goriilmektedir. “Okno v Rossiyu” kitabinda daha az metin vardir
ancak bu metinler gok uzundur ve seviyeye uygundur. Metinler “Yeni
Hitit” kitaplarindaki metinlerle konu bakimindan karsilastirildiginda
her iki kitaptaki metinlerin bilgilendirici, agiklayici tiirde metinler
oldugu, iinitelerin temalarina gore metinlerin basariyla secildigi,
metinlerin  basliklarmm  metinlerin  igerigine uygun oldugu
anlagilmaktadir. Ancak “Okno v Rossiyu” konularmm tamami
Rusya’yr yansitirken “Yeni Hitit 3” kitabinda sadece birka¢ metnin
Tarkiye’yle ilgilidir: “Eski Turk Evleri Mimarisi”, “Turkiye’nin En
Guzel On Heykeli”, “Assos”. Bu metinler Turk mimarisini ve
ilkemizdeki tarihi eserlerden bahsetmektedir. Diger metinler ise
evrensel metinlerdir. Metinlerde deyimler kullanilmis ve bu deyimler
koyu renkle gosterilmistir. “Yeni Hitit” kitabindaki metinler ustalikla
secilmis metinlerdir. Ancak kiiltir Ogelerine yer verilmemistir.
“Doroga v Rossiyu 2” kitabindaki hikéayeler, insanda merak
uyandiran, insant sirilkleyen ve beklenmedik bir sonla biten,
tesadiiflere yer veren hikayelerdir: Denizci ve Kiz (s. 137), Otobusteki
Kadn (s. 140), Resimdeki Kiz (s. 146) bu hikayeler isimsizdir (s. 137)
ve bir soruyla baslamaktadir (bu hikayelere konuya gore isim
verilmistir).

Rusca ve Tiirkge kitaplarda sinemayla ilgili bir béliim vardir. Bu
boliimlerde sinema afislerine yer verilmistir. “Yeni Hitit 2” kitabinda
“Casablanca” ve “Riizgdr Gibi Gegti” filmlerinin afiglerine; “Gazi
Yabancilar Igin Tiirkge” kitabinda ise Fetih 1453, Eyvah Eyvah,
Kabadayi, Konak, Selvi Boylum Al Yazmalim, Harry Putter
filmlerinin afigleri verilmistir. Rusca Kitaplarda ise “Briliantovaya
Ruka” (Poyehali 2. 1, s. 59), Sobag’ye Serdtse, Titanic (Poyehali 2. 2,
S. 11) filmlerinin afisleri vardir. “Poyehali” kitaba iki filmi Rus klasik
filmlerinden se¢mistir. Kiigiikk Balerin” siiri inlii sair N. Gruska
tarafindan yazilmig olup Unli bestekdr ve miizisyen Aleksadr
Vernitskiy tarafindan bestelenmistir. Bu siir aslinda tek bir balerinin
gergek hikayesini konu almamaktadir.

“Okno v Rossiyu” kitabinda “Kiigiik Balerin” siiri ahenkli ve
ezberlenmesi kolay bir siirdir. Siirin ciimleleri kisadir. Siir sadece C1
seviyesinde degil, B1 ve B2 seviyelerinde de zevkle okunulabilir bir
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siirdir (Okno v Rossiyu, 8.iinite, S. 225). “Kiigiik Balerin” siiri tinli
sair N. Gruska tarafindan yazilmis olup iinlii bestekar ve miizisyen
Aleksadr Vernitskiy Bu XIX. yiizyilda Rus balesi popiilerdi, bu
popiilarite Sovyet Dénemi’nde de devam etmistir. Bu siir biitiin giizel
ve geng Sovyet balerinleri igin yazilmistir. Genellikle fakir ailelerden
gelen geng giizellikleri, sahneler huzursuz kilmigtir. Huzursuzluk
aslinda sadece balerinler i¢in degil, tiyatrocular ya da sarkicilar igin de
gecerlidir. Sahnelere ¢ikan geng kizlar fakir ailelerden geliyordu ve
onlarin seyircileri zengin aristokratlardi. Giizel dansgilar ve sarkicilar
aristokratlarin cariyeleri oluyorlardi. Bunlarin iginden Ekaterina
Gavrilovna, Matilda Nikolaevna Madayeva, Anna lvanovna
Prihunova gibi sanshilar1 da ¢ikiyor, soylularla evlilik yapryorlardi.
Bayan sair duydugu veya sahit oldugu bu hikayelerden yola ¢ikarak
bu toplumsal gergegi siirine aktarmustir. Siir lirik bir siirdir. Okuyucu
siiri okurken goziinde gergek bir hayat sahnesini canlandirmaktadir.
Fakir kiz sahnede bale yapmaktadir. Kral ona ¢igekler gondermekte
ama o kraligenin tehdit dolu bakislar1 altinda ezilmektedir. Tek
diisincesi bu da degildir. Fakir hayati ve hasta annesi de onu mutsuz
etmektedir. Balerinler sahnede konusmazlar, dans ederler ama o
gergek hayatinda da dilsiz ve mazlumdur. Yabanci dil dgretiminde
hikéaye gibi siirlerin secilmesi okuyucuya fayda saglamaktadir.

“Yeni Hitit 3”, ikinci @initede yer alan “Genglik Boyledir Iste”
siiri, Unlii sairlerimizden Cahit Sitki Taranci’nin siiridir. ~ Siir
yabancilara Tirkge Ggretimi igin segilebilecek ozellikte anlasilmast,
okunmast kolay bir siirdir. Siirde tinitenin konusuna uygun olarak
yaslanmak ve genglik yillarinin yavas yavas sona ermesi konu
edilmektedir. Sair siirde kendini sorgulamaktadir. O yasina kadar
neler yaptigini, gengligini neyle harcadigini, émriin yarisina geldigini
ve genglik doneminin bittigini sdylemektedir. Bosa gegen ve degeri
bilinmeyen giinler 6zlemle anilmaktadir. Harcanmis anilar sairi kedere
bogmaktadir. Akip giden giinlerin ve gengligin artik birer hatira olarak
kaldigin1 belirtmektedir. Siirde Cahit Sitki bu duygular yalin, agik bir
tslupla islemistir. Siirde anlagilmasi gii¢ bir deyim ya da ifade
bulunmamaktadir. Bu siirin konusu evrenseldir. Yaslanmak ve genclik
tiim diinya insanlarinin problemidir, sadece Tiirk kiiltiiriine ait degildir
(Yeni Hitit 3, s. 18).

SONUG

“Gazi Yabancilar Igin Tiirkge” ve “Yeni Hitit” kitaplar zengin
Turk kiltiriinii tam olarak yansitmamaktadir. Metinlerde Tirk
kultirune yer verilirken garpict unsurlara dikkat edilmemesi ve Tiirk
kiltur ogelerini icine alan ve geleneklerini anlatan metinlerin az
olmasi yabanci 6grencilerin bu kiltirl tam olarak taniyamamasina
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sebebiyet vermektedir. “Yeni Hitit 2, 3” Tirkge kitaplarinda ve “Okno
v Rossiyu 1, 2” kitaplarinda seviyeye ve metne uygun olarak deyimler
atasozleri kullanilmstir. “Gazi Yabancilar Igin Tiirkge 57 kitabinda da
atasozleri ve deyimler vardir ama bunlar metinlerin iginde
kavratilmamigtir. Alistirmalarda siralanmustir. Yeni Hitit “3 kitabi
deyimlere yer verilmigti. Ancak bu deyimler metinlerde
gecmemektedir. Ozellikle “Yeni Hitit 3” ders kitabimin son
metinlerinde Unite ve konuyla baglantili atasozleri ve agiklamalari
verilseydi hem seviyeye uygun bir ¢aligma yapilmis hem de Tiirkce
anlama ve anlatma atasozleriyle giiclendirilmis olurdu. Tiirk insaninin
diisincelerini  yansitmaktadir. Kitapta yer alan metinleri okuyan
yabanct Ogrenciler Tiirk insaninin  Ozelliklerini bu metinlerde
bulamamaktadirlar. Metinlerde evrensel konular yer vermesi agisindan
ilk sirada “Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkge” kitabi gelmektedir.
Ozellikle de “Yeni Hitit 3” kitabinda evrensel konulara daha ¢ok yer
verilmistir. Ornegin, Japonya’nin siir geleneginden, Iskogya’dan,
Laurel ve Hardy, Garfield, caz sanatgilart, Roma’daki Trevi Cesmesi
gibi yabanci kiiltiirlerle ilgili 6geler ve oryantal dans gibi konulardan
bahsedilmistir. Oysa “Okno v Rossiyu” Rusca kitabinda evrensel
konulardan veya baska kiiltiirlerden bahseden tek bir okuma metni
bulunmamaktadir. Tiirk kiiltiirine ait sayisiz 6geden ¢ok azindan
bahsedilmistir ve bahsedildiginde c¢arpict Ozellikleri ortaya
konmamustir. Ornegin Tiirk hamamu, Hereke, Biinyan ve Ladik el
dokuma halilardan bahseden bir okuma metnine yer verilebilirdi.
“Yeni Hitit” ve “Gazi Yabancilar Igin Tiirkge” kitaplarinda Tiirkler
cok misafirperver insanlar olduklar1 halde Tirk misafirperverligine
dair ya da Tirk insaninin giizel herhangi bir oOzelligine yer
verilmemistir. Tiirkce Ogretim kitaplarinda bazi konulara hig
deginilmemis. Ornegin; 6liim konusu, &len bir kisinin arkasindan
insanlarin tiziintiilerini nasil dile getirdikleri ile ilgili tek bir ciimle
yoktur. Poyehali”, “Doroga v Rossiyu” ve “Okno v Rossiyu”
kitaplarindaki metinler Rusganin yabanci dil olarak Ogretimi
baglaminda karsilikli iletisimi tesvik eden, dilin kullanimma y6nelik
firsatlar yaratan, 6zgiin, ilgi ¢ekici metinlerdir. “Poyehali” kitaplarinda
metinler modern profesyonel Rusga Ogretimi insan-halk-kultir
dogrultusunda kitaplarda islenmistir. Rusga 6gretimi kitaplarinda Rus
zihniyeti, Rus karakteri, bilmece gibi Rus ruhu, Ruscayr sevme
becerisi basariyla islenmistir.

ONERILER

Ogrenicilerin bir dili iyi 6grenmesi ve o millete sevgi beslemesi
i¢in oncelikle 6grendigi dilin kiiltiiriinii bilmesi gerekir. Bunun i¢in de
dil oOgretiminde materyallerle o dilin kiiltiirinii de &grencilere
aktarmak gerekir. Tiirk¢e 6gretim kitaplarinda kiiltiiriin yansitilmasina
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daha fazla ehemmiyet verilebilir. Dil 6gretim kitaplarindaki metinler
hem hedef dilin milli kiltir 6gelerini hem de evrensel kultur 6gelerini
icinde barmdirmahdir. Kiiltiirler arasi etkilesim igin okuma
metinlerinde milli kiiltire ve diger kiltiirlere ait 06zelliklerin
karsilagtirmali olarak verilmesi gerekir. Ancak oncelikle dilin
kiiltiiriine ait en onemli 6gelerin belirlenmesi ve 6grenciye sunulmasi
gerekir.  Ogrenci yeni kiiltiirii  tanirken kendi  Kkiiltiiriiyle
karsilagtirmalar yapar; farkliliklart ve benzerlikleri kesfeder. Her
kiiltiire ait, bagka milletlerde olmayan adetler, aligkanliklar, davranis
tarzlar1 ve yemekler vardir. Bunlarin hepsi dile yansitilmalidir.

Yabanci dili 6grenen kisi farkli kiiltiirleri kavrar ve yabanci
insanlar ve kiiltiirlere kars1 Onyargisiz ve hosgoriilii olmayr 6grenir.
Kendi kilturiine de bir yabancinin géziiyle bakmayi 6grenir. Bunun
icindir ki hedef kiiltiirle ilgili metinlerin dil dgretiminin temel araci
oldugu unutulmamalidir. Yabancilara hedef dili 6gretirken bu durum
g0z Oniine alinmali ve metinler 6grencinin kiiltiiriinii ya da baska
kulturleri kicumseyecek icerikte olmamalidir. Kiltir aktariminin
saghkh olmasi icin 6zgiin metinlerin segilmelidir. Ogrenilen dilin
kultir Ogelerini iceren ya da ek olarak birka¢ kulturin ogelerini
barindiran metinler de olabilir.
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iKINCi MESRUTIYET DONEMINDE ADANA
DARULMUALLIMIN-I IBTiDAISI 1908-1918

Ayse YANARDAG!
OZET

1892 yilinda kurulan Adana Dariilmuallimin-i ibtidaisi/Adana ilk
Ogretmen Okulu nicelik ve nitelik bakimindan 6gretmen yetersizligi,
halkin ilgi gostermemesi ekonomik sikintilar gibi gesitli sebeplerle
1908 yilina kadar verimsiz bir donem gegirmistir. Calismada Adana
Dariilmuallimin-i ibtidainin 1908-1918 aras1 dénemi ele alinmistir. Bu
donem ayni zamanda Osmanli Devleti’nin II. Mesrutiyet ve yikilis
dénemi olup dnemli i¢ ve dis, siyasi ve askeri gelismeler ortaya
¢ikmuistir. Bu donemde egitimli bir toplumun devleti kurtaracagi
diistincesi devlet adamlar1 arasinda yaygin oldugundan egitim her
bakimdan 1slah edilmek istenmistir. Bu amagcla bir yandan yeni
darlmuallimler agilirken bir yandan mevcut dariilmuallimler egitim,
kadro, sistem bakimindan islah edilmistir. Sati Bey’in Istanbul
Dariilmuallimin ~ Mektebi’ndeki ~ yeni  uygulamalar1  tasraya
yayginlagtirilmaya ¢alisilmistir.  Yeni uygulamalar icin  yasal
diizenlemeler yapilmistir. Bu baglamda Adana Darilmuallimin-i
ibtidai de 1slah edilmistir. Ancak bu donem Osmanl’min yikilis
donemi oldugu i¢in ortaya ¢ikan Trablusgarp, Balkan ve Birinci
Diinya Savaglart Adana Dariilmuallimin-i ibtidaisine yansimustir.
Kaybedilen topraklardan gelen 6grenci ve 6gretmenlerin bir kismu
Adana Dariilmuallimin’e gonderilmislerdir. Calismada dénemin
islahat ¢aligmalar1 ve savaslarin Adana Dariilmuallimin-i ibtidaisini
nasil etkiledigi ozellikle arsiv belgelerine dayali olarak incelenmistir.
Olaylar tarihsel bir sekilde sebep sonug iliskisi i¢inde ele alimmustir.

Anahtar kelimeler: II. Mesrutiyet, Adana, dartlmuallimin-i ibtidai,
Adana’da egitim, egitim 1slahatlar1.

! Sivas Cumhuriyet Universitesi, Edebiyat Fakltesi, Tarih Bolumi, Dog. Dr.
yanardag2006 @gmail.com
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ADANA DARULMUALLIMIN-I IBTIDAI IN THE
PERIOD OF THE SECOND CONSTITUTIONAL
MONARCHY 1908-1918
ABSTRACT

Adana Dartlmuallimin-i ibtidaisi/Adana Primary Teachers'
School, which was established in 1892, had an unproductive period
until 1908 due to various reasons such as lack of teachers in terms of
quantity and quality, lack of interest from the public, and economic
difficulties. In this study, the period of Adana Darulmuallimin-i ibtidai
between 1908 and 1918 was examined. This period was also the
period of the second Constitutional Monarchy and collapse of the
Ottoman Empire, and important internal and external, political and
military developments emerged. In this period, since the idea that an
educated society would save the State was widespread among
statesmen, education was desired to be improved in all respects. For
this purpose, while new Dartilmuallimins were opened, the existing
Dariilmuallimins were reformed in terms of education, staff and
system. The new practices of Satt Bey in Istanbul Dariilmuallimin
were tried to be extended to the countryside. Legal regulations for
new applications have not been neglected. In this context, Adana
Dariilmuallimin-i ibtidai was also reformed. However, since this
period was the collapse of the Ottoman Empire, the Tripoli, Balkan
and First World Wars that emerged were reflected in the Adana
Dariilmuallimin-i ibtidai. Some of the students and teachers coming
from the lost lands were sent to Adana Darulmuallimin. In this study,
the reform works of the period and how the wars affected Adana
Dartilmuallimin-i ibtidai were examined, especially based on archival
documents. Events have been historically examined in a cause-effect
relationship.

Keywords: Il. Constitutionalism, Adana, darulmuallimin-i ibtidai,
education in Adana, educational reforms.

GIRiS

Osmanli Devleti yikilis1 engellemek icin 19. yilizyilda askeri alan
disinda 1slahatlar yapmaya baslamistir. Tyi egitilmis bir toplumun
Onemini idrak ettiginden egitim alaninda 1slahatlara 6zel bir 6nem
vermistir. Ancak ulemanin tepkisinden ¢ekinildigi i¢in sibyan
mekteplerinde dogrudan 1slahatlar yapmak yerine sibyan {izerine
gidilebilecek daha st egitim kurumlarina 6ncelik vermistir. 19. yiizyil
boyunca geleneksel egitim kurumlari olan sibyan mektepleri ve
medreseler disinda mektep adini verdigi daha st seviyede usil-1
cedit/yeni usul lizere okullar agmistir. Bu yeni okullar i¢in yine usil-1
cedit bilen muallim yetistirecek okul agmak mecburiyeti ortaya

¢ikmustir. Boylece Tark tarihinde cagdas anlamda
muallimlik/6gretmenlik ~ mesleginin  gelismesi ~ 1848’de  ilk
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Darilmualliminin Istanbul’da agilmasindan itibaren baslamugstir. Her
ne kadar Osmanli’nin ustl-1 cedit {izere ilk agtig1 egitim kurumlari iist
seviyede olsa da temel egitimde iyilestirme yapilmadan iist seviyede
yapilan egitimin yeterli olamayacagi bu nedenle sibyan mekteplerinin
1slah edilmesi gerektigi bir ¢ok layiha, karar ve yazigmalarda defalarca
kayda ge¢mistir (Mahmut Cevat, 2001, s.7-21; Koger, 1992, s.41-42;
Demirtas, 2007, s.176). Nitekim sibyan seviyesinde kurulan 6rnek
mekteplerde usdl-1 cedit lizere ilk denemeler olumlu sonuglaninca yeni
usul {izere egitim veren sibyan mekteplerine ibtidai mektebi adi
verilmis ve yayginlastiriimaya ¢alisilmistir. Ibtidai mekteplerde ustl-1
cedit lizere egitim verecek donanimli 6gretmen yetistirmek iizere
1868’de Istanbul’da iki yilhk Dariilmuallimin-i Sibyan kurulmus,
daha 6nce kurulmus olan mevcut Dariilmuallimine Dartlmuallimin-i
Riisdi ad: verilmistir (Unal ve Birbudak, 2013, 5.24). Ardindan tasrada
temel egitimde usil-1 cedidi yayginlastirmak iizere bir yandan ibtidai
mektepleri agilirken 1875’ten itibaren iki yillik egitim veren
dartilmuallimin-i sibyanlar a¢ilmaya baglamis ve 1892 Nizamnamesi
ile darilmuallimin-i sibyanlarin adi dartlmuallimin-i ibtidai olarak
degistirilmistir (Ozalp, 1982, s.372-373).

1892°de Adana’da da usll-1 cediti ve egitimi yayginlagtirmak
iizere acilan Dariilmuallimin-i Ibtidai 1892-1908 yillar1 arasinda ¢ok
az Ogrencisi olmus, verimli bir egitim siireci gecirmemistir. Okulun
Ogrencisinin az olmasinin birgok sebebi vardir. Ushl-1 cedit {izere
egitim verecek yeterli sayida Ogretmen olmamasi, okula atanan
Ogretmenlerin yetersiz, yasli ve hasta olmasi, Adana’nin iklim
ozelliklerinden dolayr Ggrencilerin Mayis ayinda okulu birakip
yaylalara gitmesi, Ogrencilerin medreseden gelmesi nedeniyle iig
aylarda okula gelmemeleri, iilkenin genel ekonomik sikintist
nedeniyle dgretmenlerin harcirah ve maaslarinda yasanan gecikmeler
bu verimsizligin temel nedenleri olarak ortaya ¢ikmistir. Aslinda
verimsizlik sadece Adana Darllmuallimine mahsus olmayip
Osmanli’da agilmis olan darilmualliminlerin genel durumu bdyleydi.
Bazi yerlerde sadece iki 6grenci olup ogretmen bulunamamistir
(Akyliz, 1978, s.83; Yildiz, 2013, s.151-163; Tanin, 15 Temmuz
1332/28 Temmuz 1916; Yanardag, 2022, s.70). Daha 6nce Adana
Dariilmuallimin-i Ibtidaisinin 1892-1908 yillarim igeren bir calisma
yapilmigtir (Yanardag, 2022, s.56-73). Bu caligmada ise Adana
Dariilmuallimin-i ibtidaisinin 1908-1918 yillari arasindaki gelismeleri
incelenmistir. Bu doénem II. Mesrutiyet yillar1 olup 6nemli siyasi,
askeri bircok olay ortaya ¢ikmustir. Dénemin gelismelerinden Adana
ik Ogretmen Okulunun nasil etkilendigi arsiv belgelerine dayali
olarak ortaya konulmaya ¢alismistir. Caligmada Tiirk egitim tarihinin
Adana flk Ogretmen Okulu baglaminda fazla bilinmeyen bir kismini
aydinlatmak amaclanmustir.
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Adana Dariilmuallimini ile ilgili arsiv arastirmasinda 1918
sonrast belge ve bilgiye simdilik ulagilmamis olmasi ¢alismanin 1918
ile sinirlanmasina sebep olmustur. Ayrica ¢alismanin ayri bir donemi
kapsamasi nedeniyle yukarida Ogretmen okullarinin ve Adana
Dartilmualliminin agilma siireci hakkinda kisa bilgi verilmesi uygun
goriilmiistiir. Ilave olarak belgelerdeki tarihler Tiirk Tarih Kurumunun
tarih gevirme kilavuzuna gore gevrilerek kullanilmigtir (Tarih Cevirme
Kilavuzu, 2022).

II. MESRUTIYET DONEMI’NDE DARULMUALLIMIN-i
iBTIiDAILERDE ISLAHAT

II. Mesrutiyet siyasi tarih agisindan onemli oldugu kadar egitim
tarihi agisindan da Onemli doniim noktalarindan birisidir. Siyasi
degisim egitim hayatin1 etkilemis, devleti kurtarmak igin toplumu
egitmek diisiincesi gittikge daha fazla giic kazanmistir. Bu donemde
egitimde 1slahatlara devam edilmis, bir yandan mevcut okullar 1slah
edilmeye ¢alisilirken diger yandan yeni okullar agilmistir. Egitim ve
egitimciler hakkinda yaymlarin sayist artmis, ¢esitli dernek ve
cemiyetler ortaya c¢ikmustir. Egitim meselesine dair goriislerin,
yayinlarin arttigi bir donem yasanmustir (Akyiiz, 1978, s.98-101).
Nitekim biitlin mekteplerin 1slah1 i¢in komisyon kurulmustur
(MF.MKT. 1068-68). Dogal olarak 6gretmenin nasil yetistirilecegi ve
dariilmuallimlerin 1slah1 meselesi de giindemi mesgul etmistir.

Mevcut dariilmualliminler 1slah edilmeye ve sayilar arttirilmaya
calistimistir. Once Istanbul Dariilmualliminde 1slahata baslanmistir.
Sati Bey Istanbul Dariilmuallimin miidiirliigiine atandiktan sonra
okulun pedagojik bir anlayisla yeniden diizenlenmesine ve
gelismesine katkida bulunmustur (Binbasioglu, 2014, s. 312; Akyiiz,
1978, s.78; Ergin, c.I-1l, 1977, s.583-585). Sat1 Bey’e gore iyi bir
talimatname yapilmamis olmas: darlilmuallimlerin kéti durumda
olmasiin sebeplerinden biridir. Ona gére bazi muallimler fenn-i
terbiyenin ne oldugunu dahi bilmiyorlardi. Onun doneminde
yapilanlar sayesinde Istanbul Dariilmuallimin’den mezun olanlar
tagradaki  dariilmualliminleri canlandirmug, egitim  diizeylerini
yiikseltmis ve dariilmualliminlerde medrese Ogrencilerinin sayisin
azaltmistir (Akytiz, 1978, s.83; Muallim, 15 Temmuz 1332/28
Temmuz 1916). Sat1 Bey déneminde darilmuallimin-i ibtidaiye bagh
uygulama okulu anlamma gelen tatbikat mektebi agilmis ve
miidiirliigiine 28 Ekim 1909°da Thsan Bey tayin edilmistir
(MF.IBT.248-1; Binbasioglu, 2014, s.312-313). Tatbikat mektebi
uygulamasi tasrada da yayginlastinlmaya calisiimistir. Bu donemde
Istanbul Dariilmuallimin-i Ibtidai, Istanbul Dariilmuallimin-i Aliye
kismindan ayrilmis ve biitiin dartilmuallimin-i ibtidailer radikal bir
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degisiklige ugramislardir. Tanin’de yaymnlanan ders programindan
anlagildigt  tizere 3yl egitim veren kurumlar haline
donistiiriilmiislerdir (Tanin, 13 Tesrinievvel 1324/26 Ekim 1908).
Yine 17 Ocak 1909 tarihli Sadrazamliktan Maarif Nezareti’ne
gonderilen bir yazidan anlagildigina goére dariilmuallimin aslinda 4
sinif olarak diizenlenmis fakat ii¢ simifa disiiriilmiistir (BEO.374-
260405).

Eylil 1909°da Sati Bey’in iginde oldugu bir komisyon
olusturularak dartilmuallimin-i ibtidailerde okutulacak dersler ve
programlart iizerinde calisma yapmak iizere izin istenmistir (MF.IBT.
245-28; MF.IBT.245-38). Komisyon olusturulmus ve calismalara
baslamistir (MF.IBT.245-55). Komisyon ders programm listeleri ve
talimatnameler hazirlamig ve matbu olarak basilmasi icin gerekli
yazigsmalart yapmistir. Bu komisyon ayrica dartlmuallimin-i
ibtidailerde {i¢ sene verilecek olan egitimin son senesinin uygulama
olmasini kararlagtirmis ve tiglincli sene igin kitap segimine gerek
gormemistir (MF.IBT.248-3). Bu donemde darilmualliminlerden
donanimli muallim yetisinceye kadar tasrada sibyan ve ibtidai mektep
muallimleri i¢in dariilmualliminlerde gece (MF.IBT.263-23) ya da
tatillerde kurslar diizenlemek suretiyle bilgi ve becerileri arttirilmaya
caligilmistir (MF. MKT.1119-30).

Ote yandan tam olarak uygulanamayan 1869 Maarif-i Umumiye
Nizamnamesi’nin degistirilmesi tartisilmistir. Aynen uygulanmasini
isteyenlerin yani sira Mesrutiyete uygun bir genel maarif kanunu
hazirlayalim ya da nizamnameye dokunmadan ayri ayr yasalar
yapalim geklinde goriisler ortaya ¢ikmustir (Sakaoglu, 2003, s.126). Bu
tartigmalar neticesinde genel maarif kanunun birinci kismi olarak
hazirlanan Tedrisat-1 ibtidaiye Kanun Layihasi, Kasim 1910’da
Meclis-i Mebusana gonderilmistir (MV.146-65). Ancak temel egitime
ve dolayistyla dartilmuallimin-i ibtidailere dair diizenlemeler iceren bu
kanun teklifi Vilayetler Idaresi Kanunu’nun ecikarilmasina bagli
oldugundan uzun bir siire meclisten gegememis, 1913 yilinda gegici
kanun olarak uygulanmigtir (Ergin, C. III-1V, 1977, 5.1296).

Tedrisat-1 Ibtidaiye Kanun Layihast mecliste beklerken Istanbul
Darulmuallimin’i 4 Temmuz 1912°de Darilmuallimin-i Aliye adiyla
yiiksek mektepler arasma alinmugstir (Ozalp, 1982, 5.105). Ardindan
mecliste bekleyen layiha 1913’te Tedrisat-1 Ibtidaiye Kanun-u
Muvakkati adiyla ¢ikarilmis olup genel olarak temel egitim kurumlari
ile ilgilidir. Ancak kanunda darilmuallimin-i ibtidai ile ilgili bazi
maddelere yer verilmistir. 27. madde ile vilayetlerde kurulacak
tedrisat-1 ibtidaiye meclislerinin {yeleri arasinda Dariilmuallimin-i
ibtidai miidiirleri yer almistir. 41. madde ile muallim olmak igin
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dariilmuallimin-i ibtidaiyeden mezun olmak sarttir. 43. ve 44.
maddeler ile dariilmuallimin mezunlarinin yeterli olmadig: yerlerde
muallim ve muallim muavinlikleri igin tatil déneminde ehliyetname
imtihan1 yapilacaktir. Ancak bu ehliyetnameler 3 yillik olup 3 yil
sonunda dartlmuallimin derslerinden imtihana girip sahadetname
almak zorunludur. 46. madde ile her vilayet merkezinde yatili bir
dartilmuallimin-i ibtidaiye kurulmasi kararlagtirilmustir.
Dartlmuallimin midir ve muallimleri Maarif Nezareti tarafindan
tayin olunacaktir. 51. madde ile belirlenen cezalar 56. madde ile
dartlmuallim midir ve muallimleri igin de gegerli hale getirilmistir.
62. madde ile dartlmuallimin mudar, muallim ve muavinleri
Darilmuallimin-i  aliye ve Darllfinun mezunlarindan tayin
olunacaktir. 63. madde ile dartilmuallimin muallim ve midirlerinden
iyi  hizmeti  gorllenlerden tedrisat-1  ibtidaiye  miifettisleri
secilebilecektir. 67. madde ile darilmuallimin-i ibtidaiyelerin
talebelerinin iskan, iase, giyim ve diger masraflar1 ile binalarmimn
ingaat ve tamirat masraflar vilayet biitgesinden karsilanacaktir. 70-72.
maddeler ile dariilmuallim miidiir, muallim ve muavinlerinin maaslari
belirlenmistir (Ozalp, 1982, 5.91-102).

Bu kanundan sonra 1915’te dariilmuallimleri 1slah etmek {izere
Dariilmuallimin ve Dariilmuallimat Nizamnamesi hazirlanmig olup
burada sadece dartlmuallimin-i ibtidailerle ilgili maddelere yer
verilmistir. Darlilmuallimin ve Dariilmuallimat Nizamnamesi’nin 1.
maddesine gore Istanbul Dariilmuallimin ve Dariilmuallimat
yiiksekokul olup ibtidai, ihzari ve ali olmak tizere 3 kisim iken tagrada
acilanlarda ise sadece ibtidai kismi bulunacaktir. 3. madde ile her
dariilmuallim’e bagh birer tatbikat mektebi bulunacaktir. 6. madde ile
tasrada bulunan dartlmuallimin-i ibtidaiyelerin egitim siiresi 4
senedir. 7. madde ile gerekli bilgiye sahip olanlar sadece meslege ait
dersleri tahsil etmek Ulzere darilmuallimine kabul edilirler. 8-17.
maddeler okula kabul sartlar ile ilgilidir. Buna gore Osmanli tebasi
olmak; herhangi bir bulagict hastaligi olmamak; 16 yasindan Kuglk
18’den biyiik olmamak gerekir. Dartilmuallimin-i ibtidaiyeye ibtidai
mezunlari imtihansiz kabul edilir ancak ibtidai seviyesinde bilgisi
olanlar imtihan neticesinde kabul edilirler. Her darilmuallimde bir
mudir, bir midir muavini, bir kétip ve mubayaa/satin alma memuru,
bir depo ve ambar memuru olmak tizere bes memur ve gerektigi kadar
mistahdem bulunur. Yatili olmayanlarda muhasebe, ambar ve
mubayaa memuru bulunmaz. Muallim ve memurlar Maarif Nezareti
tarafindan, diger mektep miistahdemleri mektep miidiirti tarafindan
atanir. 19. madde ile her dariilmualliminde bir meclis-i muallimin, bir
meclis-i inzibat/disiplin meclisi, bir mubayaat komisyonu vardir.
Meclis-i ~ muallimin ~ midiriin =~ baskanhigi  alinda  mektep
muallimlerinden, inzibat meclisi miidiir muavini baskanlig1 altinda
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fenn-i terbiye muallimi ile diger iki muallimden teskil ve i¢timaa eder.
Tasrada mubayaat komisyonu maarif miidiirleri baskanliginda iki
muallim, muhasebe memurlar1 ve mektep tabibinden olusur. Bu
meclis ve komisyonun gorevleri bir talimatname ile diizenlenmistir.
Muallim, mudir ve mudir muavinlerinin tayin ve terfileri Tedrisat-1
Ibtidaiye Kanunuyla belirlenmistir ki zaten yukarida bahsedilmistir.
24. madde ile darilmuallimin-i ibtidaide okutulacak dersler
diizenlenmistir. Kura’n-1 Kerim, Malumat-1 diniye ve siyer, Fenn-i
terbiye ve usul-1 tedris, Tiirkge: sarf ve nahv ve tahlil ve imla ve
kitabet ve edebiyat ve kiraat ve inga ve ezber, elsine-i ecnebiye, Tarih-
i Osmani ve umumi, Cografya-y1 Osmani ve umumi, Kozmografya,
Riyaziyat: hesab ve resm hatti ve hendese ve mesaha ve cebir,
Malumat-1 tabiiye: hayvanat ve nebatat ve tabakat ve fizik ve kimya,
Malumat-1 ziraiye ve tatbikati, Usul-1 defteri, Malumat-1 iktisadiye,
Malumat-1 ahlakiye ve medeniye ve hukukiye, Tesrih ve fizyoloji
beseri, Hifzissihha, Yazi, Resim, Musiki, Gina, El isleri, Terbiye-i
bedeniye. 23. madde ile bitiin dariilmuallimlerde egitim Eyliil baginda
baslar Mayis sonunda biter 33. madde ile s6zlii ve yazili olmak tizere
senede iki defa smav yapilir. Yazili imtihan Kanunusani basinda sozlii
sinav ders senesi sonunda yapilir. Sozlii imtihanda bir {st sinifa
gecebilmek icin en az bes almak gerekir. Son smifta yalniz bir dersten
besten asagi numara alan talebe imtihanlarin sona ermesinden bir
hafta sonra bir kereye mahsus olmak iizere imtihan olunur. Diger
smiflarda ikmal imtiham yoktur. 34. madde ile mezunlar en az sekiz
sene umumi mekteplerde muallimlik yapmak zorundadir (Ozalp,
1982, 5.554-564). Genel olarak 1915 tarihli Nizamname, 1876 tarihli
Maarif-i  Umumiye Nizamnamesi ve 1876 Nizamnamesinin
darilmuallimin ~ hakkindaki  hiikimlerini  tadil eden 1892
Nizamnamesine gore daha gelistirilmis bir nizamnamedir.

1916 yilinda Dariilmuallimin ve Dariilmuallimat-1 Ibtidaiye
Talimatnamesi ¢ikarilmistir. Talimatname 1915 Nizamnamesi’nin
nasil uygulanacagini gostermis olup 9 fasil 148 maddeden meydana
gelmistir. Miidiir, miidiir muavini, hesab ve tahrirat katibi, tabib ve
ahval-1 sihhiye, ambar ve depo memuru, heyet-i talimiye, meclis-i
muallimin, inzibat meclisi, mubayaat komisyonu, nébetcilik, talebenin
hukuk ve vezaifi, tenezziih/gezi ve cevelanlar/dolasma: seyahatler,
inzibat, middet-i tedris ve imtihanlar, taksim-i evkat, mekulat/gida
maddeleri, melbusat/elbiseler, mevadd-1 miiteferrika/cesitli maddeler
basliklar1 altinda olduk¢a ayrintili  diizenlemeler yapilmistir
(Dariilmuallimin  ve Dariilmuallimat-1  Ibtidaiye Talimatnamesi,
1332/1916, s.1-31).
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ADANA DARULMUALLIMIN-i IBTIiDAISININ
LEYLIYE/YATILIYA DONUSTURULMESI

Ocak 1909°da Adana valisi Cevad Bey Adana’daki
Dariilmuallimin’in  yok hiikmiinde oldugunu, yeterli muallim
yetistirmek igin Dariittedris adiyla yeni bir mektep agildigini ancak
diizenli tahsisati olmadigi igin varligini devam ettiremeyecegini bu
nedenle  Dariilmuallimin’e  ayrilan  tahsisatin  Dariittedris’e
aktarilmasimi istemistir. Bu yazi iizerine Ilkégretim Nizamnamesi
geregince vilayetlerde yeteri kadar darulmuallimin-i ibtidainin
agtlmasi karart verildigi, bununla birlikte Adana Dartilmualliminden
faydalanilamamasi nedeniyle yakinda Adana Dariilmualliminin de
1slah edilecegi cevabi verilmistir (MF.MKT.1100-2). 2 Aralik 1909’da
Adana maarif mudurligi bir yazisinda mevcut Darlilmualliminin
simdiye kadar yok hiikmiinde oldugu i¢in gerekli niteliklere sahip
muallim bulmanin zor oldugunu hatta maagla yani bursla dahi talebe
bulmakta zorlanildigini belirtmistir. Midiirlik yeni talimatnamede
ehliyetname verilmesi konusunda bir agiklik olmadig1 i¢in bu usuliin
kaldirildigi yorumunu yapmistir. Zorlukla toplanan talebenin ¢ogu
hoca olup, birkag sene hocalikta bulunanlarin bazisi riigdiye
sahadetnameli, bazisi idadiye devam etmistir. Bunlar bir miiddet
devam edip yeterli olduklar takdirde sahadetname veya ehliyetname
almak niyetindedirler. Ug sene okula devam etmeleri zorunlulugu
karsisinda egitimi birakmak diisiincesinde olduklar igin yeni mektep
kurulmas1 meselesi zorlasacaktir. Bu nedenle midirliige gore
rigdiyeyi tamamlamig ve ibtidai derslerini verebilecek olanlara
imtihansiz sahadetname verilmesi ve muallimlikte istihdam edilmesi
maslahata uygundur. Bu yazi tizerine Nezaretten eski Dariilmuallim
ile yeni kurulacak olanlarin kesinlikle kiyaslanamayacagi, talimatin ve
biitgenin belirledigi miktarda burslu oldugu i¢in talebe bulunabilecegi,
buradan mezun olacaklarin vatana hizmetgi ve gerekli bilgiye sahip
olacaklar1 cevab1 verilmistir. Devaminda talimatin uygulanmasi,
talebe bulmanin saglanmasi konularinda kesinlikle ¢ekinilmemesi ve
icraatin sonuglarmin bildirilmesi istenmistir. Bunun tizerine midiirliik
riigdiye ve idadiye devam etmis olanlarin 3 yil devama zorunlu
tutulmamalarma ve muallim bulmaktaki zorluklara yonelik goriislerini
tekrar ederek zorlukla 40 muallim bulup istihdam ettigini, Adana
Dariilmuallimin-i Ibtidai icin 35 kadar talebe topladigmi her tiirlii
cabay1 gosterdigini bildirmistir. Bir sonraki yazigsmasinda miidiirlik
s6z konusu gorislerinin ibtidai mektebe ayrilmig tahsisatin
bulunmasmnin giigliigiinden kaynaklandigini vurgulamistir. Devaminda
donanimli muallim bulmaktaki zorluk sebebiyle simdilik yetersiz
olanlara iicret verilecegini bu sekilde istihdam olanlardan higbir fayda
goriilemeyecegi seklindeki goriislerini tekrarlamigtir. Miidiirlik Adana
Dartlmuallimin ~ konusuna ¢ok 6nem vermis olup Adana
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Dartlmuallimin igin ayrilmig tahsisatin biraz Ggrenci sayisini
azaltmak suretiyle yatili bir mektep i¢in yeterli oldugunu belirtmistir.
Ayrica  yatili  bir  Dariilmualliminin  talebenin  ahlakini
mitkemmellestirecegini, okulun yatili olmasinin kararlastirtldigini,
Ogrenci sayisinin 38’e ulastigini, yatili mektebin binasi i¢in gerekli
planin hazir oldugunu eklemistir. Okulun yatiliya ¢evrilmesine karar
verildikten sonra binasinin insasma baslamak {izere 1910 yili
biitgesine gerekli tahsisatm konulmasi istenilmistir (MF.IBT. 260-32).
Yatiliya donistiiriilmesi  kararlagtirilan  Adana Dartilmuallimin-i
ibtidai hakkinda Adana’ya gerekli olan talimat verilmis, ancak 15
Ekim 1910’da Adana valisi talebenin gida, giyim, aydinlanma ve
diger masraflari, memur ve hizmetli tahsisatlarini iceren biitgenin
heniiz gelmedigini, bunlarin vaktinde gonderilmesini istemistir
(MF.IBT. 288-11).

Adana Darulmuallimini yatiliya doniistiriilirken binasinin yatil
bir okulun ihtiyaglarina gore diizenlenmesi gerekmistir. Bu diizenleme
sirasinda Dariilmuallimin-i Riisdiye simflarimi da igerecek sekilde
binanin planinda tadilat yapilmig, bu konudaki gerekli tahsisatin
gonderilmesi Adana valisi tarafindan istenilmis, gerekli odeme
verilmistir (MF.IBT. 266-59). Mayis 1910°da bir baska yazismada
yatiliya ¢evrilen Dariilmuallimin-i Ibtidaiye binasmn iizerine ¢ikilan
yeni katin meclis-i idare karariyla alindigi, planlarinin ve kesfinin
merkeze bildirildigi ifade edilmistir. Devaminda biit¢esinin tasdik
edildigi i¢in havalesinin verilecegi ancak havalesi verilene kadar
ingaatin durmasinin hem miiteahhidin zarar gérmesine hem de sicaklar
bastirinca ingaatin durmasina sebep olacagi bildirilerek, s6z konusu
havalenin defterdarliga teblig edilmesi vali tarafindan Maliye
Nezaretinden istenilmistir (MF.IBT.397-13). Insaat devam ederken
bazi ahsap veya tugla kisimlarinda ¢iiriik malzeme kullanildig1 ortaya
¢ikinca mesele vilayet meclisinde goriisiilmils, neticede miiteahhidin
bina sartnamesine uymasi igin gerekli ¢aligma ve takip vali tarafindan
yapilmugtir (MF.IBT.286-52). 1911 yihinda ibtidai kismi tamamlanmus,
talebeler yeni binaya nakl edilmis, ancak riisdiye kismi gecikmistir
(MF.IBT.362-53). 1913 yilinda Dariilmuallimin Riistiye binast
yagmur nedeniyle zarar gordiigiinden tamir ve tadil edilmesi igin
gerekli tahsisatin gonderilmesi Adana maarif miidiirii tarafindan
istenilmistir (MF.IBT. 458-78).

1911 yilinda Adana Dariilmualliminde yemek verilmeyen bir
donem olmustur. Bunun ne kadar siirdiigii ve neden olduguna dair
simdilik arastirmalarda herhangi bir belge bulunamamistir. Ancak
devlet Ogrencilere yemek igin yevmiye vermistir. Okulun idare
memurlart da kendilerine yemek bedeli verilmesini istemigse de
bunlara maag verildigi gerekcesiyle bu istekleri reddedilmistir
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(MF.IBT. 396-19). Yine aym yil okulun biitesi hazirlamirken 6grenci
tedavisi i¢in ilag iicreti biitge kalemleri arasina sehven eklenmemis,
bunun 6denmesi konusunda tereddiitte kalan Defterdarliga gerekli
6deme yetkisinin verilmesi i¢in Adana maarif midurligli Nezarete
yazmustir. Gerekli 6demenin yapilmasi izni verilmistir (MF.IBT. 357-
38).

Adana Darllmuallimini yatiliya doniistiiriiliirken 1912 Subatinda
il maarif mudirliigic Nezarete ilging bir yazi yazmustir. Yatil
Dartilmuallimine devam eden ancak yatili olmayan 3 &grencinin
beslenmesinin aylik 100 kurus oldugu, bunlara s6z konusu iicretin
yarist olan 50 kurus verilerek mektepte yatili kalmamalan i¢in teklifte
bulunulmustur. Nezaret dariilmualliminlerin faydali olabilmesi ig¢in
adim adim yatiliya doénistiiriildiigii sirada yatili olmayan ogrenci
kabul edilmesini dogru bulmamistir. Alinan karara aykir
davranilmamasini bildirdigi gibi bu sekilde dgrenci kabul edilmesinin
sebebi ve miktar1 sorulmustur. Ancak bu yaziya verilen cevaba su ana
kadar rastlamlmamistir (MF.IBT. 361-79). Bununla birlikte yukarida
bahsedilen 1915 Dartilmuallimin ve Dariilmuallimat
Nizamnamesi’nde hem yatili hem yatili olmayan &grenci kabul
edilebilecegi belirtilmistir. Devlet Adana 6rneginde oldugu gibi yatili
olmadan okumak isteyenleri g6z Onunde bulundurarak bu
diizenlemeyi yapmustir.

ADANA DARI"JI:MUALLiMiN-i IBTIDAISININ EGITIM
KADROSU VE OGRENCILER

11 Ekim 1909’da Adana Darilmuallimin mudiirliigiine Hiiseyin
Hisnt Efendi, muallim-i evvelligine Mustafa Asim Efendi tayin
edilmistir (MF.MKT. 246-54; MF.IBT. 258-72). Kasim 1909°da
katiplige Mehmet Ferit Efendi, seyyar muallimlige Vasif Efendi’nin
tayin edildigi, ise basladiklari maarif miidiri tarafindan Nezarete
bildirilmistir (MF.IBT. 253-12). Ancak Mustafa Asim Efendi géreve
baslamadan Eylil 1909°da istifa etmistir (MF.MKT., 255-9). Bu kez
yerine Kasim 1909°da Kozan Numune Mektebi muallim-i evveli olan
Sevket Efendi muallim-i evvel olarak tayin edilmistir (MF. IBT.275-
30; MF.IBT. 251-6). Sevket Efendi 6 Aralik 1909°da yeni gérevine
baslamistir (MF.IBT. 275-30).

8 Ekim 1910’da Adana Dariilmuallimini-i ibtidaisinde mudur
Huseyin Husni Efendi, muallim-i evvel Sevket Efendi, seyyar
muallim Vasif Efendi, katip Mehmet Ferit Efendi ve bir hademe
gorevlidir. Maarif miidiiri mevcut Dariilmuallimin ders programimim
tamamen uygulanabilmesi icin 4 muallime daha ihtiya¢c oldugunu
bunlarin istihdam olunmadigi takdirde haftalik 40 saat dersin agikta
kalacagini ve gereginin yapilmasim istemistir. Tedrisat-1 ibtidaiye
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dairesinden  gelen cevapta  Dariilmualliminlerin yatiliya
doniistiiriilmesi ~ sebebiyle mevcut sene  Dbiitgesinde  Adana
Dariilmuallimin-i ibtidai muallim-i saniligine Kazim Efendi’nin tayin
olundugu bildirilmistir (MF.IBT.287-26). Muallim-i salislige Osman
Rasih Efendi atanmis ancak gelmesi gecikince Adana maarif miidiiri
eger gelmeyecekse gereginin yapilmasim istemistir (MF.IBT.373-18).
Daha sonra yerine Abdullah Efendi’nin tayin edilmesini istemistir.
Esasen mudur, ibtidai muallimi olan Abdullah Efendi’nin tayin
edilmesinin garip oldugunu belirtmistir. Ancak on bes sene 6nce ustil-1
cedide Uzere Tarsus’ta kurulan ibtidai mektebine nezaret ettigi igin
Adana’da kendi benzerlerine gbére daha Ustlindur. Hatta belki
Adana’da us(l-1 cedidin kurucusu, ulum-1 diniye ve arabi ve lisan-1
Osmaniye ileri derecede vakif olup muallim-i salislige tayin edilmesi
uygundur. Muidur devamla Abdullah Efendi’nin halkin giivenini
kazandigini, Adana Dariilmuallimin midiir ve muallimlerinin tarik-i
ilmiyeye mensup olmadigini, hepsinin fiinun-u haziraya vakif
oldugunu, Dariilmuallimin’de muallim-i salislige tayin edilecek
kimsenin ulum-1 diniye ve arabi ve kavaid-i Osmaniye hakim olmasi
gerektigini anlatmustir. Nezaret tarafindan tayin edilecek uygun birisi
yoksa, imtihan edilmeye hazir olan Abdullah Efendi’nin tayin
edilmesi istenilmistir (MF.IBT. 261-92).

1910 yilinda yatiliya donistiiriilmesi kararlastirilan  Adana
Dariilmuallimin-i Ibtidai mektebinin kadrolar1 diizenlenirken Adana
valisi okulun idaresine yeterli bir kiginin bir an 6nce bulunmasi
gerektigini, mevcut giindiiz Dariilmuallimin miidiri Hiiseyin
Efendi’nin istenilen beceriye sahip olmadigin1 savunmustur. Sat1 Bey
ile yapilan yazigmalar sonunda gerekli niteliklere sahip bir miidiir
bulunmus, bulunan midiir Mustafa Rahmi Efendi olup bir an énce
Adana’ya génderilmesi istenmistir (MF.IBT. 288-11). Nitekim 19
Kasim 1910’da midir Hiseyin Efendi Medine Dariilmuallimin
miidiirliigiine tayin edilmis (MF.IBT. 291-15; MF.IBT. 290-90;
MF.IBT. 293-62), yerine Uskib Dariilmuallimini fenn-i terbiye
muallimi Rahmi Efendi tayin edilmis, harcirahlarinin 6denmesi ve
islemlerinin siiratle yapilmasi istenmistir (MF.MKT. 288-26). Rahmi
Efendi’nin gelmesi gecikmis, Ekim 1910°da Adana valisi konuyla
ilgili Nezarete yazmustir. Ancak Rahmi Efendi’nin Uskiib’deki
gorevinden sene ortasinda ayrilmasi dogru bulunmamis, sene sonuna
kadar beklenecegi, bu senelik Bursa idadisi muavin-i sanisi Abdullah
Izzet Efendi’nin tayin edildigi bildirilmistir (MF.IBT. 290-33). Rahmi
Efendi Kasim 1910°da Uskiip Dariilmualliminden ayrilarak Adana’ya
gitmistir (MF.IBT. 327-2). Nisan 1911’de tedrisat-1 ibtidaiye dairesi
Adana’dan gelen yaz iizerine Uskiip Dariilmualliminden Adana’ya
giden Rahmi Efendi’nin harcirahinin 6denmesine dair islemlerinin
yapilmasi igin muhasebe dairesine bilgi vermistir (MF.IBT. 313-53).
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Konu ile ilgili olarak Kosova maarif mudiri Adana’ya tayin edilen
Rahmi Efendi’ye Kosova’da herhangi bir harcirah verilmedigine dair
Mayis 1911 itibariyle bilgi vermistir (MF.IBT. 327-2). Anlasilan o ki
Rahmi Bey’in harcirahinin verilmesi gecikmistir. Daha 6nce muallim-
i sanilige atanmig olan Kazim Efendi’nin muallim-i evvellige terfi
etmesi nedeniyle Haziran 1911’de muallim-i sanilige Tavsanl
riigdiyesi muallim-i evvelliginden istifa eden Mehmet Celaleddin
Efendi 700 kurus maasla tayin edilmistir (MF.IBT. 327-43; MF.IBT.
328-27; MF.IBT. 327-75; MF.IBT. 334-8).

Diger dariilmualliminler gibi pedagojik anlayisla diizenlenmeye
¢alisilan Adana Dariilmuallimin’de resim ve jimnastik muallimligini
birlikte ifa edecek ehil kimse bulunamadig1 yapilan sinav sonucunda
anlagilmis ve resim muallimligine Cemil Bey Ocak 1912’den itibaren,
jimnastik muallimligine Surahbil Nadiri Bey Mart 1912°den itibaren
baslattirilmistir. Maarif miidiirii bu tayinlerin onaylanmasini istemis
ve Nezaret tarafindan onaylanmistir (MF.IBT. 366-57). Okulun ulum-1
tabiiye dersine muallim olmadigi igin bir siire Doktor Aziz Bey girmis
fakat geceleri okulda nébetcilik yapamamasi sebebiyle istifa etmis ve
ardindan baska yere tayini ¢ikinca maarif miidiirii uygun birinin tayin
edilmesini istemistir. Halkali Ziraat Mektebi mezunlarindan ve Adana
Ziraat Mektebi muallimi Ibrahim Hakki Efendi vekaleten tayin
edilmis, okulda nobet tutabilecek olan bu muallim daha sonra asaleten
tayin edilmistir (MF.IBT. 369-33).

Kasim 1913’te Adana Dariilmuallimin miidiir muavinligine tayin
edilen Ibrahim Efendi’nin harcirahinin  ddenmesi ve gerekli
islemlerinin yapilmas: istenmistir. Ibrahim Efendi’nin daha énceki
gorev yeri Halep’te 6denmemis olan bes aylik maagimin da Adana
vilayet bitgesinden 6denmesi gerektigi bildirilmistir. Ancak Adana
maarif midiirii bu kiginin maasina dair mevcut biitgenin daha 6nce
onaylanmig olmasi nedeniyle biitcede tahsisatinin olmadigi gibi
havalesinin de gonderilmedigini Nezarete yazmistir. Ayrica bu kisinin
mesleginin  “dariilmuallim”  olmadigmmin  elindeki  belgeden
anlasildigin1 ve bagska bir liva idadisine tayinini istemistir. Gergekten
de Tbrahim Efendi Dariilfiinun mezunu olup gesitli 6gretmenliklerde
bulunmus, en son Iskodra Dariilmualliminden savas dolayistyla
ayrilmak  zorunda  kalmis ve  Halep  Dariilmualliminde
gorevlendirildikten sonra bu kez Adana Dartlmuallimin miduir
muavinligine tayin edilmek istenmistir. Belgelerden anlasildigi tizere
maarif miidiirii bu tayini dogru bulmamistir (MF.IBT. 482-37). Ancak
Dariilfiinun mezunlarinin darilmualliminlere tayin edilmesi Tedrisat-1
Ibtidaiye Kanun-u Muvakkati’nin yukarida bahsedilen 62. maddesine
uygun bir tayindir (Ozalp, 1982, 5.93). Miidiir uygun gérmese de bu
tayin o sirada gegerli yasal diizenlemeye aykir1 degildir. Dersler ve
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kadrolarla ilgili diizenlemeler sirasinda birbiriyle iligkili derslerin ayni
muallime verilmesine dikkat edilmis, ulum-1 diniye dersleri igin iki
muallim gdrevlendirilmis oldugunu fark eden Nezaret tek muallim
tayin edilmesini istemistir. Maarif miidiirii verdigi cevapta mevcut
dariilmuallimin muallimlerinin biiyilk kisminin ulum-1 diniyeden
kelam ve fikih derslerini veremeyecek durumda olduklari i¢in mahalli
ulemadan ve uzmanlk sahibi Hafiz Ahmet Efendi tayin edildigini
bildirmistir. Ayrica uzmanligi tam olarak anlasilmadigl i¢in
Dariilfiinun ilahiyat subesi mezunu olan diger muallim Mahmut
Nedim Efendi bagka bir yere tayin edilmistir (MF.IBT. 489-29).
Olabildigi kadar tayinlerde uzmanliga dikkat etmeye ¢aligilmistir.

1911 yilinda Adana Dariilmuallimine midir olan Rahmi Efendi
Kasim 1913’te Avrupa’ya egitim gormek igin gonderilince yerine Sen
Klod mezunlarindan ismail Sadreddin Bey? tayin edilmistir. Ekim
1913’te  kadrolarda  yapilan  diizenlemeye gore  Adana
Dariilmualliminde gérevlendirme sdyledir; miidiir Ismail Sadreddin
1200 kurus, miidiir muavini Mustafa Fahri Efendi 900 kurus, muallim-
i evvel Niyazi 800 kurus, muallim-i sani Mustafa Efendi 700 kurus,
muallim-i salis Mustafa Hakki 600 kurus, muallim-i rabi Akkas
Efendi 500 kurus, muallim-i hamis Osman Efendi 400 kurus, iktisad-1
zirai muallimi Halil Rifat 800 kurus, seyyar hat ve resim muallimi
Cemil Efendi 350 kurus, seyyar el isleri muallimi Hadi Bey 150 kurus,
seyyar musiki muallimi Mahmud Kemal 150 kurus, seyyar terbiye-i
bedeniye muallimi 150 kurus, katib Mehmed Hayri Efendi 500 kurus,
ambar memuru Mehmed Mustafa 400 kurus, hademe gerekli oldugu
kadar istihdam edilmek tizere 1200 kurus maas Odenmek iizere
belirlenmistir (MF.IBT. 482-37). Kasim 1913’te Dariilmuallimin
miidiirliigiine atanan Sadreddin Bey’in gelmesi gecikince Adana valisi
Nezaretten Sadreddin Bey’in bir an once gonderilmesini istemistir
(MF.IBT. 482-37). Aym sekilde Kasim 1913’te Adana maarif miidiirii
de Sadreddin Bey’in ve 1slahat nedeniyle okutulacak yeni kitaplarimn
isimlerini igeren bir liste ile birlikte her smuf igin okutulacak
kitaplardan kirkar tane satin aliarak hizli bir gekilde gonderilmesini
istemistir. Nezaret boyle bir kitap listesi hazirlanmadigmmi ve
Sadreddin Bey’in de yola ¢ikmis oldugu cevabini vermistir (MF.IBT.
471-106). Muallim-i rabilige tayin edilen Nurullah Efendi’nin
(MFE.IBT. 474-109), muallim-i hamislige tayin edilen Osman
Efendi’'nin ve midirliige tayin edilen Sadreddin Bey’in
harcirahlarimin 6denmesi emri verilmistir (MF.IBT. 463-71). Haziran

2 Ismail Sadreddin Bey ismi konuyla ilgili diger arsiv belgelerinde Sadreddin
Celal Bey olarak gegmistir. Dogrusu Sadreddin Celal Bey olup sehven Ismail
Sadreddin Bey yazildig1 sanilmaktadir.
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1914’te  Adana valisi Nezarete ilging bir yaz1 yazmustir.
Dariilmuallimin miidiirii Sadreddin Celal Bey’in yurt disinda egitim
gormiis takdire sayan bir kisi olmakla birlikte 22 yasinda ¢ok geng
olmast ve yeterince tecriibesi bulunmamasi nedeniyle Adana
Darlilmualliminden yeterince fayda elde edilemedigini ifade etmistir.
Adana gibi bir yerde yast ve tecriibesi daha fazla bir gencin
gorevlendirilmesini, Sadreddin Bey’in bu gorevden almarak Istanbul
veya baska bir yere tayin edilmesini, Adana’ya Diyarbakir
Dartlmuallimin miduri Mustafa Efendi’nin tayin edilmesine izin
verilmesini istemistir (MF.IBT. 505-48). Mustafa Efendi Adana
Dariilmuallimin miidiirliigline tayin edilmistir. Ancak miidiiriin
maastyla ilgili bazi yazismalar ortaya cikmustir (DH.ID. 195-50).
Tedrisat-1 Ibtidaiye Kanunu Muvakkatimin 72. maddesine gore
darilmuallimin miidiirliikleri birinci, ikinci, ti¢tincii sinif olarak farkli
maaglarla tasnif edilmistir (Ozalp, 1982, $.96). Adana valisinin
yazdigmma gore donanimli olan miidiir Adana’ya birinci siif miidiir
maag1 verilmek sartiyla gelmistir. Adana meclis-i umumisi bir karar
alarak miidiiriin maasin1 birinci derece miidiir maasi olan 1400 kurus
olarak diizenlemis ve uygulama i¢in Dahiliye Nezaretinden izin
istemistir. Ancak Nezaret Adana Dariilmuallimin midiirligiiniin
tgilinci sif olup 1200 kurus maas verilmesi gerektigini belirterek
kabul etmemistir (DH.ID. 195-50).

Bu arada darilmuallimin-i ibtidailerin ders programi 1slah
edilmis, darilmuallimin-i ibtidai olan vilayetlere teblig edilmistir.
Birbiriyle iliskili dersler takim olarak diizenlenmis ve her takim
derslerin tek bir muallime verilmesi kararlagtirilmistir. Derslerin
verilmesinde uzmanlik alanina dikkat edilmesi istenmistir. Islah edilen
program Agustos 1913°te Adana’ya da bildirilmis, Adana’dan yeni
program dolayisiyla okutulacak yeni kitaplarin bir an evvel
gonderilmesi istenilmistir. Ancak Nezaret kitaplar basilana kadar eski
program ve kitaplara gore devam edilmesini bildirmistir (MF.IBT.
471-39).

Tiim bu 1slah ¢aligmalar1 anlasilan olumlu sonug vermis 1908’den
once ¢ok az olan Ggrenci mevcudu artmistir. Kasim 1910 itibariyle
maarif mudurinin bildirdigine gore okulun birinci siifinda 54, ikinci
smifinda 35, igiinci simifinda 11 6grenci olmak tizere toplam 100
6grenci vardir (MF.IBT. 300-56). Sonraki yil Ekim 1911°de 120
talebe oldugu ve tahsisatin arttiriimasi istenilmistir (MF.IBT. 346-29).
1912 yilinda 29 dgrenci mezun etmistir (MF.IBT. 408-2). Bu arada
mevcut yasal diizenlemelere gore dariilmuallimin mezunlar devlete
bagl ibtidai mekteplerinde 10 y1l muallimlik yapmak zorundadir.
Bunu yapmadiklar takdire kendilerine egitimlerinde yapilan masraflar
geri almacaktir. 1914 yilindaki bir yazigmaya gore Adana
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Dariilmualliminden mezun olan ii¢ muallim Nezarete bagl olmayan
hususi Adana Giilsen-i Umid Mektebinde muallimlik yapmaktadirlar.
Ancak Islam cemaati tarafindan kurulan bu mektebin ticaret amactyla
kurulmadigi resmi ibtidai mektep programini aynen tatbik ettigi
dolayisiyla Nezarete bagli olanlardan farkli olmadigi, tek farkinin
masraflarinin biiyiik kisminin cemaat tarafindan karsilandigi Nezarete
bildirilmistir. Adana disindan bu mektebe muallim bulunamayacagi ve
diger gerekgelerle birlikte bu ti¢ muallimin buradaki gorevlerine
devam etmeleri ve haklarinda ilgili mevzuatin uygulanmamasi
istenilmistir. Nitekim bu gerekgeleri kabul eden Nezaret muallimlerin
gorevlerine devam etmesine miisaade etmistir (MF.IBT. 487-74).

Ogrencilerin hal ve hareketleriyle ilgili arsiv belgelerinde simdilik
bir dosyaya rastlanmustir. Adana Dariilmuallimin 6grencisi Irfan
Efendi mektep hademesini tiifekle yaralamis ve mahkeme neticesinde
bir hafta hapis cezasi almistir. Bu su¢ nedeniyle Irfan Efendi’ye
Dartilmuallimin ve Dartilmuallimat Talimatnamesi’nin 94. maddesi
geregince okuldan ihrag cezasi verilmistir (MF.MKT.1227-9;
MF.MKT.1224-20). Buna dayanarak okulun disiplin konularinda
hassas oldugu sdylenebilir.

ADANA DARULMUALLIMIN-i iBTIDAISINE BAGLI
DARULEYTAM VE TATBIKAT MEKTEBI

Siyasi tarih bakimindan 6énemli olaylarin yasandigi II. Mesrutiyet
doneminde Osmanli’nin yikilis sebeplerinden biri olan azinlik
isyanlar1 devam etmistir. Mesrutiyet’in ilanindan kisa bir siire sonra
6teden beri isyan halinde bulunan Ermeniler 1909°da Adana’da isyan
etmiglerdir. Bu olaylar sirasinda din ve mezhep ayirt edilmeksizin
yetim ve kimsesiz kalan Tirk ve Ermeni ¢ocuklarimin bakimi ve
egitimi igin Adana’da Dariileytam agilmis, bir nizamname dahi
diizenlenmistir (Ozalp, 1982, 5.474-477). Enver Pasa Dariileytam1 ad1
verilen bu okul Adana Dariilmuallimine bagh Tatbikat Mektebi haline
getirilmigtir (MF.MKT. 1231-128).

Ekim 1913’te kadrolarda yapilan diizenlemeler sonucunda
Tatbikat Mektebi muallim-i evvelligine Nazmi Efendi 500 kurus,
muallim-i sanilige Mardiros Efendi 450 kurus, muallim-i salislige
Mahmud Efendi 400 kurus maas ile tayin edilmislerdir (MF.IBT. 482-
37; MF.IBT. 474-109; MF.IBT. 493-56). 9 Kasim 1913’te Tatbikat
Mektebi muallim-i evvelligine terfi eden Mardiros Vanik Efendi’nin
yerine muallim-i sanilige Ibrahim Edhem Efendi tayin edilmislerdir
(MF.IBT. 482-37). Ancak bu sirada Adana maarif miidiirii Mardiros
Efendi’nin geldigini, fakat mektebe tayin edilen Nazmi ve Mahmut
Efendilerin gelmedigini, 6zel arastirmasi neticesinde gelmeyeceklerini
ogrendigini Nezarete bildirmistir. Vaktiyle tayin edilen diger
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muallimlerin teblig edilen bu kadrolar sebebiyle baska mekteplere
tayin edilmesi sebebiyle Tathikat Mektebinde egitim mecburen
Mardiros Efendi’ye kalmistir. Ancak Miisliman gocuklarin egitiminin
Misliiman olmayan birine birakilmasi ¢ocuklarin velileri tarafindan
hos karsilanmamustir. Bu okula devam eden &grencilerin ¢ogu zengin
ailelerin zeki ¢ocuklardir. Bu atamadan izinti duyuldugu halk
tarafindan maarif midiiriine bildirilmis, simdilik derslerin Adana
Dartlmuallimin muallimleri tarafindan verildigi bildirmistir. Miidiir,
Nazmi ve Mahmut Beyler gelmis olsalardi, bu tiir sikdyetlere maruz
kalmayacaklarini ve Mardiros Efendi’nin bu gérevde devam etmesinin
halk tarafindan hos goriilmeyecegi goriistinii bildirmistir. Bu nedenle
Mardiros Efendi’nin sultani ibtidai kismi muallimlerinden biriyle
becayis edilmesini, siiratle Miisliman muallimlerin gelmelerini ya da
Nezaret tarafindan uygun bir muallim bulunamadig: takdirde Adana
Dartilmuallimin  mezunlarmin bu gérevi yapacak bilgiye sahip
olduklarini, bunlardan uygun olanlarmm tayin edilmesi izninin
verilmesini istemistir. Bu atamanin Miisliiman ¢ocuklarin velilerinin
hosuna gidecegini de ilave etmistir (MF.IBT. 493-56). Bu yazismanin
sebebi Ibrahim Edhem Efendi’nin istifa dilekgesinden kismen
anlagilmistir. Ibrahim Edhem Efendi yazdign dilekgesinde gorevi
arkadaglarinin 1srartyla  kabul ettigini, arkadaglarinin  gérevden
gekilince yalniz kaldigini, iyi geginemeyecegi Mardiros Efendi’nin
yaninda gorevini hakkiyla yerine getiremeyecegini belirterek
gorevden istifa etmistir. Neticede 14 Aralik 1913’te Mardiros
Efendi’nin Adana Darllmuallimin muallim-i hamisi Osman Efendi ile
becayisine karar verilmistir (MF.IBT. 469-95). Mardiros’un yerine
tayin edilen Osman Nuri Efendi Selanik Dariilmuallimin mezunudur
(MF.IBT. 471-92). Ardindan Ocak 1914’te muallim-i salislige Niyazi
Efendi tayin edilmis ve harcirahinin verilmesi emredilmistir (MF.IBT.
480-93). Ocak 1914 tarihi itibariyle muallim-i evvel Osman Nuri
Efendi, muallim-i sani Osman Efendi, muallim-i salis Niyazi
Efendidir (MF.IBT. 489-29).

1917 yilinda Tatbikat Mektebi daha sonra Adana’daki diger erkek
Dariileytamu ile birlestirilince demirbas esyasinin Dariilmualliminden
ayrilmas1 gerekmis ancak iki kurum arasinda sorun g¢ikmistir.
Merkezden meselenin iki kurumun hukukunun korunmasi suretiyle
¢oziilmesi emredilmistir (MF.MKT.1231-128).

TRABLUSGARP SAVASI’NIN ADANA DARULMUALLIMIiN-i
iBTIDAISINE ETKIiSi

1911 yilinda Tltalya’min  Trablusgarp’a saldirmast  sonucu
Osmanli’nin savasa girmesi Adana Dariilmuallimine de etki yapmustir.
Bu savasta kimsesiz kalan c¢ocuklar bolgedeki askeri birlikler
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tarafindan koruma altina alinmis ve ¢esitli mekteplere kayit edilmeleri
i¢in calismalar baglatilmigtir (MF.IBT. 452-62). Savas sirasinda
Trablusgarp ve Bingazi’den gelen talebenin ¢esitli parasiz ve yatili
mekteplere kabul ve kayit edilmesi i¢in 1912 yilinda kanun
cikariimistir  (Ozalp, 1982, s.104). Bu ¢ocuklarin egitimi ve
gidebilecekleri okullar ile ilgili bir talimatname diizenlenmistir. Bu
¢ocuklar i¢in 6zel olarak ¢ikarilan talimatnamenin uygulanmasi igin
ilgili maarif muidirlerine bilgi verilmistir. Talimatnamenin konu
acisindan  6nemli olan 14. maddesine goére talebelerden
dariilmuallimlere kabul edilecek olanlara “bir muallim olarak
yetismekten ziyade usil-1 cedide iizerine mekteblerin tarz-1 teskil ve
idaresi ve usdl-1 talim ve tedrisi ve talebenin sihhat ve suhuletle suret-i
tahsili”  ogretilecektir (MF.IBT.  452-62). Devlet egitimi
yayginlastirmak i¢in usil-1 cedidin 6gretilmesine 6nem vermistir. 15
¢ocugun Adana Dariilmuallimine gonderilmesine karar verilmis ve
egitimleri i¢in Manastir Dartilmuallimini muallim-i evveli Mustafa
Resad Efendi ile Yanya Dariilmuallimini muallim-i sanisi Bekir Sidki
Efendiler gorevlendirilmislerdir. 3 Mayis 1913’te goreve baglayan
muallimler ayrica Darlilmuallimin egitim kadrosuna yardimci
olacaklardir. Bu muallim ve dgrencilerin harcirah ve diger giderlerinin
karsilanmasi i¢in Adana biit¢esine gerekli tahsisatin konulmasi igin
sorumlu yerlere emirler verilmistir (MF.IBT. 437-22).

Adana Dariillmuallimine génderilen gocuklar ile ilgili olarak 12
Agustos 1913’te  Adana maarif miidiriyetine Nezaretten yazi
yazilmistir. Adana Dariilmuallimine gonderilen ¢ocuklarin masraflar
icin talimatname geregince Odemeler yapilmistir. Adana maarif
miidiiriiniin bir yazisindan anlagildigina gére Mayis 1913’te Adana’ya
gelen cocuklar egitime elifba’dan baglamuslar, ic buguk ay icinde
ecza-y1 serifeyi, ulum-1 diniyeyi, Tirk¢e kiraat ve imlayi, hesabi,
rakamlari, terbiye-i bedeniyeyi 6grenmislerdir. Gelecek sene daha
fazla tahsil edebilecekleri timit edilen Ogrencilerin ¢aliyma ve
gayretlerini igeren bir pusula eklenmistir. Bu talebeye li¢ kisi daha
ilave edilmis ve bunlarin masraflari ile ilgili teklif Adana umumi
vilayet meclisi tarafindan kabul edilmistir. Maarif miidiirii s6z konusu
¢ocuklarin Adana Dariilmuallimine baghTatbikat Mektebinde ya da
6zel bir smif halinde egitimlerine itina gosterildigini ilave etmistir
(MF.IBT. 452-62). Bu yazidan anlasildigina gére gelen g¢ocuklar
heniiz temel egitim seviyesinde olup 06zel bir sekilde egitim
verilmigtir. Bu ¢ocuklara muhtemelen Tirkge bilmedikleri icin 6zel
bir sinif halinde egitim verilmis olabilir.
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BALKAN SAVASLARI’'NIN ADANA DARULMUALLIMIN-i
IBTIDAISINE ETKISi

Osmanli Devleti 1912 yilinda Balkan Devletleri ile yaptig1 savas
sonucunda Dogu Trakya harig biitiin Balkan topraklarini kaybetmis ve
tarihte Balkan Faciasi diye anilmistir. Kaybedilen topraklardan Tiirk
ve Misliman niifusun bir kism:1 Anadolu’ya go¢ ederken oradaki
mevcut dariilmuallimin talebelerinin ne olacagi meselesi ortaya
¢ikmustir. Osmanli bunlar1 Anadolu’da uygun olan dartilmualliminlere
kayit etmeye karar vermistir (MF.IBT. 423-51; MF.IBT. 358-9).
Bunlardan biri olan Manastir Dariilmuallimin 6grencilerinden 14 kisi
Adana Dariilmualliminde egitimlerine devam etmek iizere kayit
edilmigler, bunlarin harcirah ve giinlik masraflar1 biitceden
karsilanmistir (MF.IBT. 420-22; MF.IBT. 421-59). Bu 6grencilerden
Muhsin, Kemal, Halil ibrahim, Halil Efendiler birinci simif, Vehbi,
isa, Muhammet, Hiiseyin, Ahmet Efendiler ikinci smif, Mustafa,
ismail, Omer ve sonradan ilave edilen Muharrem Efendiler iigiincii
simf dgrencisidirler. Ogrenciler Nisan 1913’te Adana’ya ulasmuslar,
iclerinden Omer Efendi’nin Adana’ya gidisi gecikmis ve pasaport
aldiktan sonra gidecegi bildirilmistir (MF.IBT. 423-51). Yine ayni yil
Haziran ayinda benzer sekilde Edirne Dariilmuallimin 6grencilerinin
bazilari Kastamonu Dariilmuallimine kayit edilirken Ipsalali
Ibrahimoglu Ali ile Selanikli Semseddin oglu Alaaddin Efendi Adana
Dariilmuallimine kayit edilmislerdir (MF.IBT. 432-65).

Kaybedilen topraklardan gelen sadece talebe degil buralarda
gorev yapan ya da buralardan mezun olan muallimler de Anadolu’da
cesitli yerlere tayin edilmislerdir. Nitekim Nisan 1915’te Manastir
Dariilmuallimin  muallim-i  evveli Mustafa Resat ve Yanya
Dartlmuallimin  muallim-i sanisi Bekir Sidki Efendiler Adana
Dariilmuallimine sevk edilmislerdir (MF.IBT. 423-44). Bir baskast
Osman Nuri Efendi yazdigi dilekge ile bos olan bir goreve tayin
istemistir. Bu sirada Adana Dariilmuallimine bagli Tatbikat Mektebi
muallim-i saniligine tayin edilen Ibrahim Edhem Efendi’nin istifa
etmesi Uzerine Selanik Darlilmualliminden birincilikle mezun olan
Osman Nuri Efendi 16 Aralik 1913’te tayin olunmus ve gerekli
islemlerinin yapilmasi emr edilmistir (MF. IBT. 482-37).

Devlet Balkan Savaslar1 sirasinda Adana ve gevresindeki mevcut
muallimlerin ders usuliinii 1slah etmek gayesiyle bir tiir kurs vermek
tizere Dariilmualliminde toplamak istemistir. Ancak savasin arttirdigi
ekonomik sikinti sebebiyle harcirah ve yevmiyenin 6denemeyecegini
boyle bir istege gerek kalmaksizin muallimlerin Dariilmuallimine
getirilmesi  bildirilmistir (MF.IBT. 431-18). Bu durum Adana
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Dartlmualliminin kurs faaliyetlerine olumsuz olarak yansimigtir
denilebilir.

BiRINCi DUNYA SAVASI’NIN
ADANA DARULMUALLIMIN-i iBTiDAISINE ETKiSi

Birinci Diinya Savas1 gelismelerinden Adana Dartilmuallimini de
etkilenmistir. Belgelerden anlasildig: kadariyla 15 Temmuz 1917°de
Fransiz ugaklart Adana’yt bombalamig, atilan 6 bomba
Dariilmuallimin ile Enver Pasa Dariileytamina isabet etmis ve bir
muallim iki talebe bir hademe vefat etmis, yine okulun talebe,
Ogretmen ve hademelerinden on kisi de yaralanmistir. Okulun
pencereleri, kimya laboratuvari ve bazi mektep esyast zarar
gormiigtlir. Yaralilar tedavi edilmis, vefat edenler igin téren
diizenlenmistir. Merkez hastaneden alinan cenaze tabutlar1 bayraklar,
cicekler ve kurdelelerle siislenmis, 6nde muallimler arkada dgrenciler
diger miilki ve askeri gorevliler bulundugu halde Dariilmuallimin ve
Dariileytama gelinmistir. Yapilan konusmalarda diismanin vahsi
hareketleri nefretle dile getirilmistir. Ardindan cenazeler kabristana
defin edilmis ayrica medeni diinyaya bu vahseti gostermek iizere
cenazelerin, yaralilarin ve yikilan yerlerin resimleri c¢ekilmistir
(MF.MKT. 1228-8; DH.EUM.6.Sb. 17-75). Savas hukukunun yeni
gelismeye bagladig1 bir donemde mahalli idarecilerin bu hukuku takip
ettigi anlagilmaktadir. 18. yiizyildan beri gelismekte olan savas
hukuku 1907 Lahey So6zlesmesi ile belli bir olgunluga ulasmus,
sozlesmeye gore “tarihi sanat eserlerine ve ilme tahsis edilmis
binalarin” bombalanmast yasaktir (Cokisler, 2019, s.62). Adana
Dariilmuallimin binast da bu kapsamda olup yoneticiler diismanin
savas hukukuna uymayan davramglarim belgelendirilmis ve
hassasiyetle diinya kamuoyuna sunulmaya g¢aligilmistir. Daha sonra
zarar goren binanin camlari Istanbul’dan temin edilmeye galigilmistir
(MF. MKT. 1230-3).

1918’den sonra mutareke déneminde ise okulun ne durumda
olduguna dair arsiv belgesi simdilik arastirmalarda bulunamamustir.
Artik isgal yillart oldugu igin muhtemelen okul diizenli bir egitim
verememis, kapanmis olabilir.

SONUGC

1908-1918 yillar1 II. Mesrutiyet Donemi’nde yasanan i¢ ve dis
bircok énemli siyasi ve askeri olay Adana Dariilmuallimin-i ibtidaisini
de etkilemistir. ¢ politikada oncelikli sorun yikiligi engellemek
oldugu igin 1slahatlara 6nem verilmis ve okullar da 1slah edilmeye
calisilmigtir. lkokullara 6gretmen yetistirme amaciyla bir yandan
dartilmuallimin-i ibtidailer ¢ogaltilmaya ¢ahisilirken diger yandan
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mevcut  darilmuallimin-i ~ ibtidailer 1slah  edilmistir. Istanbul
Dariilmualliminde Sat1 Bey’in gayretleriyle baslatilan 1slahat tasrada
da uygulanmistir. 1892 yilinda kurulmus olan Adana Dariilmuallimin-
i Ibtidaisi de digerleri gibi kuruldugu giinden beri yeterince verimli
olmamustir. Bu baglamda Adana Dariilmuallimin-i Ibtidaisi de 1slah
edilmeye verimli hale getirilmeye ¢alisilmistir. 1908 yilindan itibaren
3 yil egitim verirken 1915 yilinda 4 yil egitim verecek sekilde
diizenlenmistir. Pedagojik bir sekilde diizenlenmeye c¢aligilan okul
donemin sartlarindan etkilenmistir. Oncelikle iilkenin genel ekonomik
stkintisi  Adana Dariilmuallimine de yansimistir. Ogretmenlerin
harcirah ve maaslarinin, okul binasinin, 06grenci ihtiyaglarinin
kargilanmast i¢in zorunlu &demelerde gecikmeler yasanmustir.
Pedagojik olarak 1slah edilen ders programlarini uygulamak igin
nitelikli muallim bulmakta sikinti devam etmistir. Ote yandan bu
donemde ortaya ¢ikan Trablusgarp ve Balkan Savaslari Adana
Dartlmuallimine de etki yapmustir. Savas sirasinda elden ¢ikan
bolgelerden gelen ¢ocuk, 6grenci ve muallimlerden bir kismi Adana
Dartilmuallimine gonderilmistir. Trablusgarp’tan gelenlerin kimsesiz
kalan ilkogretim seviyesinde Tiirkge bilmeyen g¢ocuklar oldugu
sanilmaktadir. ~ Ciinkii ~ yazigmalardan ~ bu  ¢ocuklar igin
Dariilmuallimine bagli Tatbikat Mektebinde “hususi” yani 0Ozel
smiflarda egitim verildigi ifade edilmistir. Trablusgarp’tan gelenler
igin Ozel bir nizamname dahi ¢ikarilmis ve bunlar igin bir nevi 6zel
muallimler goérevlendirilmistir. Bunun disinda Balkanlardan gelen
dariilmuallimin ~ Ogrencilerinin ~ bir kismu  dogrudan  Adana
Dariilmualliminin ilgili simiflarina kayit edilirken muallimlerinin bir
kismi  Adana Dariilmaulliminde gorevlendirilmiglerdir. Balkan
Savaglart1 Osmanli’nin toprak kaybetmesine sebep olmakla birlikte
Balkanlardan gelen muallimlerin  Anadolu’da gorevlendirilmesi
Anadolu i¢in olumlu bir sonug olarak gorilebilir. Ciinkii tasrada
nitelikli muallim bulmanin zor oldugu bir dénemde Balkanlardan
gelen muallimlerden Adana Dartlmuallimine yapilan
gorevlendirmeler bir nebze de olsa muallim bulma sorununa ¢6ziim
getirmistir. Buralardan gelen 6grenci ve muallimlerle okulun egitim
kadrosu ve o&grenci sayist arttirilmistir. Ayrica Osmanli savas
nedeniyle kaybettigi topraklardan cekilirken orada kimsesiz kalan
cocuklara ve vatandaslarma elinden geldigince sahip ¢ikmis ve bunu
Adana Darilmuallimindeki uygulamalar1  baglaminda  ortaya
koymustur.

Birinci Diinya Savast yillarinda ise fazla belgeye
rastlanilmamakla birlikte elde edilen belgelere gore okul binast Itilaf
Devletleri tarafindan bombalanmus, yaralanan ve &lenler olmustur.
Gelismekte olan savas hukukuna aykiri olan bombalama yoneticiler
tarafindan hassasiyetle takip edilmistir. Adana halki ve gérevliler bu
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duruma medeni diinyanin dikkatini ¢ekmeye calismus ve
kinamuslardir.
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HUSEYIN RAHMi GURPINAR’IN SURELI
YAYINLARDAKI YAZILARI CERCEVESINDE
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OZET

Hiiseyin Rahmi Giirpinar, romandan tiyatroya hikayeden geviriye
edebiyatin birgok alaninda eser vermis onemli bir yazardir. Hiiseyin
Rahmi’nin elestiri yazilar1 yazdigi da bilinmektedir. Onun elestirmen
yoniine bakildiginda ilk olarak Cad: roman: gergevesinde Sahabettin
Siilleyman’m elestirilerine karsilik yazdigi Cadi Carpyor ve Ali
Naci’yi hedef alarak kaleme aldig1 Sakaver-i Edebiyye adli kitaplar1 6n
plana ¢ikmaktadir. Bu eserler diginda siireli yayinlarda kalmis olan ve
elestiri niteligi gosteren edebiyat yazilari da vardir. 1888den itibaren
yazilariyla yayin diinyasinda goriinmeye baslayan Hiiseyin Rahmi
Terciiman-i Hakikat, Ikdam, Ati, Aksam, Yeni Kitap, Yedigin gibi
donemin birgok gazete ve dergisinde elestiriler yayimlamistir.
Hiiseyin Rahmi, siireli yaymlardaki bu yazilariyla donemin edebiyat
meselelerini ele almigtir. Dolayisiyla donemin edebiyat diinyasinin
nabzim1 tutarak kendi sanat anlayisi gergevesinde edebiyat
akimlarindan edebi tiirlere kadar edebiyatin her alaninda yorumlarda
bulunmustur. Ancak Hiiseyin Rahmi’nin siireli yaymlardaki elestiri
yazilar1 gercevesinde edebiyata yaklagimini ortaya koyabilecek
nitelikte bir yazi kaleme almmamistir. Bu ¢aliymada Hiiseyin
Rahmi’nin s6z konusu elestiri yazilari incelenerek edebiyata dair
goriisleri degerlendirilecektir.
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¢UTAD Hiiseyin Rahmi Giirpinar’in Siireli Yayinlardaki
Haziran 2022 Yazilari Cercevesinde Edebiyata Dair Goriisleri

THE VIEWS OF HUSEYIN RAHMI GURPINAR ON
LITERATURE WITHIN THE FRAMEWORK OF HIS
ARTICLES IN PERIODICALS

ABSTRACT

Hiiseyin Rahmi Giirpmar is an important writer who has made
great contributions in various aspects of literature such as novels,
drama, stories and translations. Hiseyin Rahmi is also known to write
reviews. When we consider him as a critic, firstly his books called
Cadi Carpiyor which he wrote in response to Sahabettin Siileyman’s
criticism within the frame of the novel Cadi, and Sakavet-i Edebiyye,
which he wrote targeting Ali Naci, become prominent. Apart from
these works, he also has literary articles that have remained in the
reviews and show the quality of criticism. Huseyin Rahmi, who
started to appear in the publishing world with his articles since 1888,
published reviews in many newspapers and magazines such as
Terctiman-1 Hakikat, Ikdam, Ati, Aksam, Yeni Kitap, Yedigiin. Hiiseyin
Rahmi dealt with the literary issues of his period with these articles in
periodicals. Therefore, keeping the pulse of the literary world of the
period, he made comments in every field of literature from literary
movements to literary genres within the framework of his own artistic
understanding. However, no article has been written that can reveal
Hiseyin Rahmi’s approach to literature within the framework of his
criticisms in periodicals. In this study, by examining Rahmi’s
criticisms his views on literature will be evaluated.

Key Words: Turkish literature, criticism, novel, story, poetry, theatre.
GIRiS

Hiiseyin Rahmi Giirpinar; roman, hikaye, tiyatro tiirlerinde eser
verdigi gibi elestiri yazilar1 da yazmistir. Bu baglamda Cadi roman
cergevesinde Sahabettin Siileyman’in elestirilerine karsilik yazdig:
Cadi Carpiyor ve Ali Naci’yi hedef alarak kaleme aldig1 Sakavet-i
Edebiyye adli kitaplari II. Mesrutiyet doneminin 6nemli elestiri
metinlerindendir (Polat, 2012, s. 401-433). Yine Hiseyin Rahmi’in
roman hakkindaki en 6nemli elestiri metinlerinden biri Ben Deli
Miyim? romam dolayisiyla kendisine agilan davadaki savunmasidir.
Bu metinde hem kendi eserini savunur hem de edebiyatta gercekligin
ne oldugunu ve nasil olmasi gerektigini anlatir. Bununla birlikte
yazarin, siireli yayinlarda yayimlanmis edebiyat elestirileri de
mevcuttur. Hiiseyin Rahmi hakkinda ilk ¢aligmalar Mustafa Nihat
Ozon, Onder Goggiin, Sevket Toker tarafindan yapilmustir, ancak
siireli yaymlardaki elestirileri hakkinda kapsamli bir inceleme
yazilmamustir.
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Hiseyin Rahmi’nin elestiri niteligi goOsteren gazete ve
dergilerdeki yazilarina ge¢meden Once onun gazeteciligi iizerinde
durmak gerekir. Ik romani Sik’m yayimlanmasi vesilesiyle Tiirk
edebiyatinin “Hace-i Evvel”i olarak da anilan Ahmet Midhat Efendi
ile tanigan ve onun etkisinde eserler vermeye baglayan, hayati boyunca
onun gibi topluma hitap eden bir sanat anlayisin1 benimseyen Hiiseyin
Rahmi’nin siireli yayinlardaki yazilar1 da tipki 6rnek aldigi Ahmet
Midhat Efendi’nin yazilar1 gibi toplumu bilinglendirmeye, egitmeye
yoneliktir. Zira Ahmet Midhat Efendi de halki aydinlatmak, toplumun
kultir seviyesini yiikseltmek igin farkli konularda yazilar yayimlamus,
ceviriler yapmustir. Hiseyin Rahmi, bilgilendirici nitelikteki bu
yazilarini sade ama kuru olmayan bir iislupla aktarirken okunabilirligi
ve akilda kalicithgr artirmak adina yazilarin igine hikayeler de
eklemistir. Ayrica Ahmet Midhat; onun kimi yazilarinin sonuna
“Miilahazacik” baghgiyla bir ek diigsmiis ve kendi goriiglerini de
paylasarak Hiiseyin Rahmi’yi desteklemistir.

Yayin hayatina Ahmet Midhat Efendi’nin rehberligiyle baslayan
Hiiseyin Rahmi’nin gazeteciligi ii¢ farkli dsnemde incelenebilir. Onun
gazetecilikteki ilk donemi 1888’den 1908’e kadar getirilebilir.
Tercliman-: Hakikat gazetesinde 16 Haziran 1888°de “Biilbiil Yuvas1”
isimli yazisi, “Hiiseyin Rahmi’nin gazeteci olarak yayimlanan ilk
yazisidir” ve “Ahmet Cevdet’in gazeteden ayrilmasi lizerine 750 kurus
aylikla” bu gazetede ¢alismaya baslamistir (Sevingli, 1990, s. 18).
1888°den 1893’e Terciiman-i Hakikat gazetesinde 5 yillik siirede
sosyal ve kiiltiirel konularda ¢esitli yazilar kaleme almis ve ardindan
Tkddm’a gecmis, burada geviriler yapmaya, yazilar yazmaya devam
etmistir (Sevingli, 1990, s. 19). Hiseyin Rahmi’nin Terciman-:
Hakikat’teki yazilari Ahmet Midhat tarafindan ¢ kitapgik seklinde
Miintahabat-: Hiiseyin Rahmi® adiyla da basilmistir. Muzaffer

2 Hiiseyin Rahmi’nin varisi olan Abdullah Tanrininkulu ve Giilgin Tanrininkulu,
yazarin sireli yayinlardaki yazilarim 4 farkli kitap halinde sadelestirmis olarak
yayimlar. 1999 yilinda Ozgiir Yayinlari tarafindan basilan s6z konusu kitaplar
sunlardir: Gazetecilikte Ilk Yazilarim (1888-1898), Gazetecilikte Son Yazilarim
1: Basin ve Basin Ozgiirliigii, Gazetecilikte Son Yazilarim 2: Zorla Ahlaksiz
Olduk, Gazetecilikte Son Yazilarim 3: Yankesiciler Kuliibii, Gazetecilikte Son
Yazilarim 4: Soylesiler ve Paul Bourget’den Cevirdigi Andre Corneli Romani.
Ayrica ayni varisler Hiiseyin Rahmi’nin mektuplarmi da Hiseyin Rahmi
Giirpinarin Mektuplar: ve Tiyatro Elestirileri adi altinda bastirmugtir. Yine Cadi
romant hakkindaki tartigmalarini Zamane Elestirmenlerine Cevap: Cadi
Carpiyor ve Sakavet-i Edebiyye: Edebiyat Haydutlugu adiyla kitaplastirmustir.
Yazarmn sireli yaymlardan toplanarak bu kitaplara alinan yazilarinda yayin
adlarmnin ve tarihlerinin bazen yanlis verildigi goriilmiis, sadelestirilen yazilarda
da zaman zaman eksiklikler oldugu tespit edilmistir. Bu sebeple ¢alismamizda
s0z konusu kitaplardan ziyade, Huseyin Rahmi’nin gazete ve dergilerdeki
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Gokman Hiiseyin Rahmi iizerine hazirladigi ¢alismasinda buradaki
yazilarin yayimlandigi tarihlerle agiklamali listesini = vermistir
(G6kman, 1966, s. 3-14). Yazarligmnmn bu ilk déneminde Huseyin
Rahmi, Efdal Sevingli’nin belirttigine gore 18 Temmuz 1901°de
tefrikaya basladigi ve 13 giin tefrika edilebilen Alafranga romaninin
ugradigi sansiir ve Maldmat’in sahibi Baba Tahir’in elestirileri sonucu
6 Subat 1902’ye kadar herhangi bir yazi yayimlamayarak yayin
dinyasindan ¢ekilmistir. Dolayisiyla bu olay Hiiseyin Rahmi igin
“yazarlik yasaminin ilk darbesi” olarak adlandirilmistir (Sevingli,
1990, s. 22). 6 Subat 1902°de Nimetsinas romanini tamamlayip
Tkdam’da tefrika ettiren Hiiseyin Rahmi’nin yazarlik hayatinda “ilk
edebi cevre[si]” Terciman-: Hakikat gazetesiyken rkdam onun
yazarlik hayatinda “ikinci edebi ¢evre[yi]” olusturmustur ve yazar, bu
gazeteye “¢iraklik devrini gecirmis, artik yetismis ve olgunlagmis bir
yazar olarak katilmistir” (Levend, 1964, s. 22). Yine bu yillarda
Bicare Bakkal adli ¢eviri roman1 Mesrutiyet 6ncesi yayimlanan son
calismasidir. Bu ¢evirinin ardindan suskunluga gomiilen Hiiseyin
Rahmi, II. Mesrutiyet’in ilan1 olan 24 Temmuz 1908’e kadar yazi
yayimlamayacaktir (Sevingli, 1990, s. 22-23).

1888°den 1908’¢ kadar yayimladigi yazilara bakinca kiiltiirel ve
sosyal igerikli ¢evirilere agirlik verdigi ve siyasi konulara pek
yaklasmadigr goriilir. Bunun asil sebebi kuskusuz Abdiilhamit
istibdadinin basin hayatina yonelik sansiiridiir. Bununla birlikte
edebiyata dair yazdigi yazilarin genis bir kisminin cevirilerden
olusmast da dikkat gekicidir. Bu dénemde telif yazilardan ziyade
geviriler yayimlayan Hiiseyin Rahmi’nin heniliz kendisini gelistirme
asamasinda oldugunu sdylemek miimkiindiir. Hindistan’da, Cin’de,
ilkel kabilelerde yasam, gelenekler ve gorenekler, ekonomik yap1
tizerine bilgiler vererek okuru bilgilendirmeyi amaglamigtir. Dahasi
yine bilim ve teknik konular tizerinde de bilgilendirici yonii agir basan
geviriler yayimlamustir.

1908-1923 yillar1 arasindaki gazeteciliginin ikinci donemi
ilkinden oldukga farklidir. Ilkinde Istibdat déneminin etkisi altinda
siyasal meselelere yaklagsmayan, genellikle Fransizcadan terciimeler
yapan yazar, sonraki donemde II. Abdiilhamit’in basin hayatina
yonelik baskisii ve ardindan donemin iktidar olan ittihat ve
Terakki’nin faaliyetlerini ele alarak elestiri konusu yapmistir. Hiiseyin

yazilarinin orijinal hali kullanilmig, sadelestirme yapilmamug, yanlis yazilan
tarihlerin - ve yaymn adlarimin  dogru halleri verilerek kitaplardaki
hatalar/eksiklikler dipnotlarla gdsterilmistir.
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Rahmi’nin gazetecilik hayatindaki bu ikinci doénemi, 1908’de II.
Mesrutiyet’in ilanindan on dért giin sonra ¢ikardigi Bosbogaz ile
Gulabi isimli mizah gazetesi gercevesinde sekillenir. Bu gazetede ona
Ahmet Rasim de eslik eder, ancak gazetenin 1 Aralik 1908’de yaym
hayatina son verilir (Sevingli, 1990, s. 26). Yazarin bu gazetedeki
yazilarinda da goriilecegi lizere iktidara karsi olumsuz bir tavir
almasmin temel sebebi, iktidarin toplumu diiginmeden aldigi yanlis
kararlardir. Bu nedenle yazarin gazeteciliginin bu ikinci déneminde
tislubunun tonu daha serttir. Dahast onun bu tavri sadece lttihat ve
Terakki’nin uygulamalarina yénelik degildir. Istanbul’daki yangin
felaketlerinde yasanan ihmalkarliklara, edebiyatta millt bir Gslubun
gelistirilmemis olmasma da tepkilidir. Mesrutiyet’in ilani ile daha
onceleri tizerinde durmadig bir konu olan “dilde millflik” meselesine
de deginmis, millf bir dilin gerekliligi iizerinde durmustur. Yine bu
donem yazdigi yazilarda edebiyat akimlari, Bati edebiyati, edebi
eserlerde dil ve tislup gibi konulara da deginmektedir.

Yazarin gazeteciliginin {igincli donemi ise 1923’ten 6liim tarihi
olan 1944’¢ kadar siirmektedir. Bu donemde g¢ogunlukla kiiltiir ve
sanat konularina agirhk vererek siyasi igerikli yazilardan uzak
durmustur. Yazarin 1923’ten sonra yayimladigi sireli yayinlardaki
yazilarinda -ittihat ve Terakki doneminde oldugu gibi- iktidara
yonelik elestirel bir tavir almadigi, Turkiye Cumhuriyeti’nin ve
Mustafa Kemal’in karsisnda olmadigi  goriiliir®.  Cumhuriyeti
destekledigini milletvekilligi yaparak da gosteren yazar, ilerleyen
yasina ragmen 1943’¢ kadar bu gorevini siirdiirmiis ve o donemde
“ulusal romanci1” olarak gosterilmistir (Sevingli, 1990, s. 37).

Bu makalede yazarin Terciiman-: Hakikat, Ikdam, Ati, Aksam,
Yeni Kitap, Yedigin gibi gazetelerde ve dergilerle yayimlanarak
elestiri  niteligi  gosteren  edebiyat yazilart ele alinarak
degerlendirilecek, zaman zaman siireli yayinlardaki roportajlarina da
yer verilerek s6z konusu metinler konularina gore alt bagliklar halinde
incelenecektir.

3 Efdal Sevingli’nin aktardigina gore Hiiseyin Rahmi, oliimiinden tam bir yil
once 8 Mart 1943’te Ismet Inonii’niin kendisine yazdigi mektubunda yazarin
Durmayan Kervan ismiyle bir eser yazmak istedigi anlagilmaktadir. Sevingli’nin
de vurguladigi tizere bu eser biiyiik ihtimalle Tlrkiye Cumhuriyet’ini anlatacak
ve inkilaplar1 ele alacaktir. Sevingli bu yorumu Sadun Tanju’nun Ulus
gazetesindeki “Durmayan Kervan” baglikli yazisindan hareketle yapmustir.
Ancak Hiiseyin Rahmi’nin omrii boyle bir eseri kaleme almaya yetmemistir
(Sevingli, 1990, s. 37-38).
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HUSEYIN RAHMI’NIN GAZETE VE DERGILERDE
YAYIMLANAN ELESTIiRi YAZILARI

1. Edebi Turler
1.1. Roman ve Hikaye
Hiseyin Rahmi’nin Kendi Yazarh@ina Bakisi

Hiseyin ~ Rahmi’nin  roman  tiri  Uzerine  gortslerini
inceleyebilmek icin oncelikle kendi yazarhg: konusunda verdigi
roportajlara bakmak gerekir. Réportaj dahilinde bir parantez agilmasi
gerekirse Hiiseyin Rahmi’ye en ¢ok sorulan sorularin basinda roman
yazart olmaya nasil karar verdigi, romanlarini kaleme alma sirecinin
hangi asamalardan gectigi gelmektedir. Hiiseyin Rahmi heniiz 12
yasinda Ahmet Midhat Efendi’nin romanlarm taklit ederek bir seyler
karalamaya basladigini, 18 yasinda yazdig:r ilk romani olan Sik
vesilesiyle Ahmet Midhat Efendi ile tanistigin1 anlatirken roman tiirii
iizerine de goriislerini dile getirir. Ismail Hakki Baltacioglu ile Yeni
Adam’da 23 Eylil 1943’te yaptig1 roportajda romanlarina deginirken
romanin hayalden de olugsa yazarin ruh tahlillerinden gii¢ aldigini,
kurgusal bir eser viicuda getirirken kendi hayatimizdan yola ¢ikarak
ve yasanilan olaylarla karsilastirmalar yaparak nesnelden Oznele
ulagtigimiz1 belirtir (Gilirpinar, 1943, s. 6-7 ve 11). Ona gore kendi
hayatimiz1 kullanarak gergekei olabiliriz, bu sebeple kendisi de yakin
cevresinden ilham alarak yazdigi Mdirebbiye’den hareketle
romanlarini kaleme alma sekli hakkinda konusmustur. Bu roportajda
Tirk romanciligiin sorunlarina da kisaca deginen yazara gore roman
tiirlinde zayif olmamizin en O6nemli sebebi “idealsizlik ve yabanci
mukallitligi”dir (Girpinar, 1943, s. 7). Dolayisiyla bir amaci olmayan
ve eserleri taklit diizeyinde kalan roman yazarlarini elestirmektedir.

Edebiyatimizda Roman ve Hikiye Yazarlari

Faruk Nafiz ile Yarin dergisi i¢in 1 Arahk 1921°de yaptigi
roportajda “Edebiyatimizda kimleri begenirsiniz?” sorusuna karsilik
olarak kendisiyle arasinda yazarlik bakimindan bir bag oldugunu
diistindigi Refik Halid’i gdsteren Huseyin Rahmi; bunun haricinde
Yakup Kadri, Rusen Esref, Omer Seyfettin’i sayarken Edebiyat-1
Cedide yazarlarindan Halid Ziya, Mehmet Rauf, Ahmet Hikmet’i de
takdir ettigini belirtmistir. Bu baglamda yazarin Edebiyat-1 Cedide
hareketini onceleri elestirirken daha sonra ayni Ahmet Midhat
Efendi’nin yaptig1 gibi haklarimi teslim ettigini sdylemek miimkiindiir
(Giirpinar, 1921, s. 10-11). Dahasi bu roportajda oldugu gibi Yakup
Kadri’'nin adimi baska réportajlarinda da anmus, kendisini ¢ok
sevdigini her firsatta vurgulamistir. Oyle ki Hikmet Feridun’a verdigi
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roportajda Yakup Kadri’yi “Turkge tslubun istatlarindan” olarak
nitelendiren yazar, onun eserlerini yabanci eserler gibi giglu
buldugunu sdyler (Giirpinar, 1929, s. 2). Yine ayni roportajinda
Erciiment Ekrem’in tislubunun, babasi Recaizade Mahmut Ekrem’den
miras kalan bir “asalet” tasidigim, Resat Nuri’nin Caltkusu eserinin
diger eserlerinden daha 6ne ¢iktigini, Mahmut Yesari’nin Gulluk’unun
basinin mitkemmel oldugunu fakat bu sekilde devam edemedigini,
Burhan Cahit’in gilizel yazdigin1 ama kahramanlar1 g¢izerken adeta
“fotograf” c¢eker gibi fazla ayrintiya girdigini de belirtmistir
(Glirpinar, 1929, s. 2). Mahmut Yesari’ye Naci Sadullah ile Yedigiin
gazetesi igin yaptigi 8 Agustos 1934 tarihli* roportajinda da deginen
yazar, son nesil romancilar igerisinde zevkine en uygun olarak onu
buldugunu, bu yiizden de kendisini ¢ok begendigini ifade etmistir
(Giirpinar, 1934, s. 7-11). Ayn1 sekilde Yeni Kitap’ta 3 Temmuz 1927
tarihinde yayimlanan Mecdi Sadrettin ile yaptig1 réportajda Resat
Nuri’yi -bilhassa Damga romani ile-, Falih Rifki, Celal Esat, Celal
Sahir’i de begenir ama Yakup Kadri’yi biitin bu yazarlardan Ustiin
bulur. Ona gore Halide Edib’in Harap Mabetler’i bir basyaputtir,
Nezihe Mubhittin’in ise eski makalelerini begenmektedir. (Giirpinar,
1927, s. 20-28). Bu roportajlarda da goriilecegi tizere Hiiseyin Rahmi,
edebiyat iizerine konusurken ayrintiya girmeden, bazen sadece eser ve
yazar adi anarak begenilerini siralamakta, uzun uzun yorumlar
yapmaktan uzak durmaktadir.

Romanda Realist ve Nattralist Kurgu

Hiiseyin Rahmi, roman ve hikdye yazari olarak en ¢ok bu tiirler
hakkinda elestiri yazmistir. Kendi hayat goriisii ve beslendigi
kaynaklar neticesinde okudugu romanlar ve hikayeler hakkinda
elestiriler kaleme alan Hiiseyin Rahmi’nin bu yazilarinda 6ne ¢ikan
konular arasinda gercege yakinlik, natiiralizm ve realizm akimlarina
uygunluk gelmektedir. Yazarin realist ve natiralist roman hakkindaki
gorislerine limiiniin 17. yil vesilesiyle 16-31 Mart 1961 tarihinde
Yeditepe’de nesredilen ve daha 6nce yayimlanmadigina dair not
diisiilen “Roman Nasil Yazilir” yazisinda rastlamak miimkiindiir.
Emile Zolanin goriislerinden hareket eden yazara gore roman, hayatin
olumsuzluklarin1  aksettirirken  ¢irkinlikleri, bayagiliklar1  da
¢ekinmeden anlatmalidir (Giirpinar, 1961, s. 8-9). Romanda giizelligi
belirleyen en onemli unsur ger¢ege uygunluktur. Bu goriislerden de
anlagilacag1 iizere yazarin romana bakisini realizm ve natiiralizm
akimlari sekillendirmektedir, dolayisiyla roman ile ilgili goriislerini de

* Abdullah ve Giilgin Tanrninkulu’nun hazirladigi Hiiseyin Rahmi Giirpinar
Gazetecilikte Son Yazilarim 4’te bu roportajin tarihi 6 Agustos 1934 olarak
yanlis verilmistir.
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bu akimlar belirlemistir. Kendisi de romanlarimi yazarken natiiralizmin
temel ilkesi olan gozlem metoduna basvurdugunu Hikmet Feridun ile
yaptigt “50 Yilik Edebiyat Hayati: B. Hiiseyin Rahmi Mahalle
Kadinlarini Konugturmayr Nasil Ogrenmis?” bashikhi roportajinda
anlatmistir (Giirpinar, 1935, s. 2). Bilhassa Cingenelerin hayatmni
anlatirken Sulukule’ye gidip geldigini, oradaki hayati gézlemleyip
notlar aldigin1 sdylemistir (Giirpinar, 1935, s. 2). Bununla birlikte 17
Agustos 1920’de fkdam’da ¢ikan “Ahmet Cevdet Beyefendi’ye”
yazisinda hikdye ve romanin hayata ayna tuttugunu, ancak hayallere
de yer vermesi gerektigini sOylemistir. Zira olaylar: tabiattan oldugu
gibi degistirmeden almak kuru bir taklit sayilacagi i¢in bu tarz
metinler tarihin ilgi alanina girmektedir. Oysa romanin tarihten farki
olaylara sanatginin muhayyilesini de ekleyerek ruha heyecan
vermektir (Giirpmnar, 1920, s. 2). Tarih ile roman arasinda boyle bir
karsilagtirma yapmasi akillara Ahmet Midhat Efendi’nin Ahbar-:
Asara Tamim-i Enzar adli eserini getirir. Hiiseyin Rahmi, ustast
Ahmet Midhat gibi gercegin aynen aktarilmasinin tarihi metinlere
0zgl oldugunu vurgularken romanin az da olsa hayallerden
beslenmesi  gerektigine inanmaktadir. Dolayisiyla realizm ve
natiiralizmi savunsa da olaylarin bir parga hayallerle siislenmesine
kars1 degildir.

Yine realizm ve natiiralizm gergevesinde degerlendirilebilecek bir
diger yaz1 da Celal Nuri’nin eserlerini ele aldig1 Ati’de yayimlanan 10
Nisan 1918 tarihli® “Celal Nuri’ye” yazisidir. Burada Celal Nuri’nin
roman Uslubundan yola ¢ikarak romanciligimi incelerken diger
yazilarinda oldugu gibi realizm ve natiiralizm akimlarna deginir.
Yazarin iislubunun akici oldugunu, Fransizcay: iyi bilmesine ragmen
Tiirkgesinin bu dilin hiicumuna ugramadigini sdyler. Celal Nuri’nin
Merhume romaninda yer alan Marta adli karakterden hareketle
romanin sonunun Kamelyali Kadin romaninin sonu gibi bitmesini de
elestirmistir. Hiiseyin Rahmi bedenini satarak ge¢imini saglayan
kadmlarin yazar tarafindan “iffetli”” bir kadin gibi ¢aresiz bir hastaliga
tutularak oldiiriilmesini ve okuyucunun buna acimasini saglayacak
sekilde kadinin Oliimiiniin duygu somiriisii yapilmasini dogru
bulmamaktadir:

“Marta 6lmemeli, birkag ¢ocugu ile zevcini birakip kagmaliydi.
Hakikati istinsah ettiginize o zaman inanirdim. Fakat siz bunu
Olmeyen eserinizde gosterdiniz. O kadiin giinahma bir kefaret
bulmak i¢in bunu 6ldirdiniz” (Giirpinar, 1918, s. 2).

® Abdullah ve Giilgin Tanrmninkulu’nun hazirladigi Hiiseyin Rahmi Giirpinar
Gazetecilikte Son Yazilarim 1’de bu yazinin tarihi 7 Nisan 1908 olarak yanlis
verilmistir.
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Bu climlelerden de anlasilacag: iizere Hiiseyin Rahmi realizm ve
natiiralizm akimlarinin da etkisiyle eserin, kahramanlarin karakterine
uygun sekilde sonlandirilmasimi istemektedir. Bu sebeple Huseyin
Rahmi’ye gore Marta’nin sonu onun karakterine hi¢ uygun degildir,
Oyle ki bu kadinin 6lmesi gergekei degildir, kocasini ve gocugunu terk
ederek kagmasi gergege daha uygun bir sondur. Biitiin bunlara
ilaveten Istanbul dururken Paris gibi bir sehrin, Montmartre gibi
mekanlarin roman mekani olarak secilmesine de karsidir. Ayrica
misrif bir karakter olarak tahayyiil edilen Misirli Cafer Pasa da bir
Tiirk pasasi olarak gosterilmelidir. Bu sekilde halk da savurgan
pasalarin halini gorerek ibret alir, kendisine bir ders ¢ikarir. Yerlilik
ve millilik bahsinde de yine Marta’ya deginen yazar, Marta’nin da bir
Tirk kizi olsa, eserin bizim toplumumuzun adetlerini, gelenek ve
goreneklerini yansitsa okuyucunun daha ¢ok ilgisini ¢ekecegini ve
beklenen etkiyi yaratacagini belirtir. O, her ne kadar Bati’dan gelen
akimlari; realizmi ve natiiralizmi benimsese de romanin
karakterlerinin de mekanlarimin da yabancit olmamasim, Turk
toplumunun kendi degerleriyle anlatilmasim istemektedir. Yine
okuyucunun eserlerden ders c¢ikarmasmi istemesi de kendisinin
lizerinde Ahmet Midhat Efendi’nin etkisinin devam ettigini gosterir ki
o da okuyuculara dogrudan seslenerek 6giitler vermekte, eserlerinden
kissa-i hisse gikarilmasini hedefleyerek yazmistir.

Romanda Yerlilik ve Millilik

Hiiseyin Rahmi’nin 1 Ocak 1920 tarihli fleri gazetesinde Yakup
Kadri’ye ithaf ederek yayimladigi “Edebiyatta Milliyet” isimli yazis
romanda yerlilik ve millilik bahsi altinda 6nem arz eden bir yazidir.
Bu yazida destanlardan, masallardan, fikralardan dolayisiyla halk
anlatilarindan yola ¢ikarak milll bir edebiyat olusturmanin imkanlari
tizerinde konusan yazar; millilik konusuna Bin Yeni Masal ve Hikéye
adli bir kitap nesretmek igin iilke iilke gezerek milli hikayeler toplayan
Parisli bir yayinci vasitasiyla deginir. Bu arastirmaci Tirkiye’ye
gelince Turk toplumunun kiltiiriini yansitacak milli bir hikaye yazari
bulamamistir. Hiiseyin Rahmi i¢in bu durum tlkemizdeki tiim
yazarlar igin {iziintii verici bir durumdur. Arastirmacinin buldugu
sartlara en uygun hikaye ise Sivasli Necdet Efendi’nin “Tilsim” adli
hikayesi olmustur. Bu baglamda Hiseyin Rahmi, Necdet Efendi’den
daha {Unli olan ama yoniinii Bati’ya g¢evirerek Dekadan ve
sembolistlerin pesinden giderek taklitle yetinen, kendi degerlerini
ihmal eden, milli edebiyat yaratmak icin ¢aba harcamayan yazar ve
sairleri hedef alarak elestirir. Nitekim Necdet Efendi 6rneginde
goriildiigii gibi Avrupa, her milletin kendi degerlerini yansitan
masallar ve hikayelerle ilgilenmektedir. Tirk yazarlar1 ise Batili
yazarlarin roman kahramanlarini ismine varincaya kadar taklit
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etmektedir, ona gore Edebiyat-1 Cedide yazarlari bu taklit¢i edebiyatin
en yetkin Orneklerini vermislerdir. Bu konuda Ornek olarak Halid
Ziya’nin Mai ve Siyah’in1 ele alan yazar, bu eserin Stendhal’in tinli
eseri Kirmizi ve Siyah’1 gibi adini renklerden almasini elestirir. Mai ve
Siyah’in konu ve karakterler baglaminda Kirmuzi ve Siyah’tan hayli
uzak oldugu halde Halid Ziya’nin Kirnuzi ve Siyah’ta oldugu gibi zit
renklere atifta bulunan bir ad kullanmasmna tepki gostermistir
(Giirpinar, 1920, s. 8). Ancak 12 Haziran 1931°de® Adksam’da “Bizde
Edebiyat Var mi, Yok mu?” adiyla yayimlanan Hikmet Feridun’la
yaptigi roportajda Halid Ziya’nin edebiyatimizda Batili anlamda
roman teknigini ilk kez uygulayan yazar oldugunu yillar sonra da olsa
kabul edecektir. Ona gére Ahmet Midhat, Namik Kemal gibi yazarlara
alismis  olan okuyucu Halid Ziya’nin teknigini, dslubunu
anlayamamustir, nitekim 6nceleri kendisi de onu elestirmistir. Fakat
Bir Yazin Tarihi'ni ve Ikdam’da yayimlanan “Ali’nin Arabasi™m
okuyunca ondaki yazarhik kudretini fark etmistir. Bu yiizden Halid
Ziya’nin alafrangalikla suglanmasina artik kendisi de kars
¢itkmaktadir. Zira roman denilen tiir zaten Bati’dan alinmustir ve Turk
yazarlarin Bat1’y1 rnek almamas1 miimkiin degildir (Giirpinar, 1931,
s. 1-2).

Roman ve Geleneksel Anlatilar

Hiseyin Rahmi Ati’de 16 Mart 1918°de yayimlanan “Atimizin
Nisaiyyat-1 Muharriresi Afife Fikret Hanimefendi’ye” adli yazisinda
Ahmet Midhat Efendi’'nin roman ve hikdye yazar1 olarak
edebiyatimiza sundugu hizmetleri anlatirken sozIi anlati tiirlerinden
roman ve hikdyeye gecis seriivenimize deginilmistir. Yazida halkin
Muhayyelat-1 Aziz Efendi, Battal Gazi, Tutiname gibi eserleri okurken
Ahmet Midhat Efendi sayesinde romanla tanistigi vurgulanir. Ahmet
Midhat’in tiretkenligi Batili yazarlarla yarisacak 6lgiidedir, Gslubu eski
gibi gorunse de karakter tahlillerinde basarisiz olsa da bunun sebebi
edebiyatimizda kendisinden 6nce roman sahasinda 6rnek alinabilecek
bir yazar yetismemesidir. Bu nedenle Ahmet Midhat’in kusurunun tek
sebebi roman gelenegimizin olmamasidir (Giirpmar, 1918, s. 1-2).
Yine ayni bashkla Ati’de 17 Mart 1918°de yayimlanan bir diger
yazida Ahmet Midhat roman tiiriinde 6ncii yazar olarak gosterilirken
onun yazdigi eserlerin igeriginden de bahsedilir. Kisa ve sade
hikdyeler yazarak bu kisa hikayeler igerisine sigdirdig: felseff
diisiinceler ile halkin kiiltiirel gelisimine katki saglamistir. Oysa son
donemde Ahmet Midhat gibi halk i¢in halki anlatarak yazmak

® Abdullah ve Giilgin Tanrmninkulu’nun hazirladigi Hiseyin Rahmi Giirpinar
Gazetecilikte Son Yazilarim 4’te bu roportajin tarihi 12 Subat 1931 olarak yanlis
verilmistir.
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asagilanma sebebi olmustur. Bu sebeple artik Ahmet Midhat gibi
yazarlar yetigmemektedir. Yazar, Ahmet Midhat’tan 6nce halkin
okudugu kitaplara da deginerek yine sozlii kiiltiirlimiiziin 6nemli
eserlerini ele alir. Bilhassa olaganiistiiliiklerle dolu halk masallarinin
halkin muhayyilesine zarar verdigini, Ferhat ile Sirin, Kerem ile Ash
gibi agk hikayelerinin halkin psikolojisini kotii yonde etkiledigini
soyleyerek bu eserleri halkin egitimi igin zararli buldugunu ifade
etmistir (Glirpinar, 1918, s. 1-2).

Romanda Sosyal Elestiri: ironi ve Mizah

Hiiseyin Rahmi’nin roman ve hikayelerinde 6ne ¢ikan bir diger
unsur ise sosyal elestirinin mizah ve ironiyle birlikte verilmesidir. Bu
noktada eserlerinin mizahi yoniiniin kuvvetli olmast bakimindan
dénemin yazarlarindan farklilik arz etmektedir. Gazete ve dergilere
verdigi roportajlarda mizah konusuna da deginen Hiiseyin Rahmi,
Ayine dergisi i¢in 3 Kasim 1921 tarihinde yaptigi roportajda mizah
yazarlarindan {inlii hikdye yazar Refik Halid’i ¢ok begendigini, bu
yazart Ahmet Rasim ve Erciiment Ekrem’in izledigini belirtir
(Giirpmar, 1921, s. 2). Omer Seyfettin’in mizah tiiriinde ayr bir tarzi
oldugunu vurgulayarak hikdyelerine atifta bulunur. Roman ve hikaye
yazarlarindan sairlere gecerek Halil Nihat’t “mizahin Muallim
Naci’si” olarak gordiginii ifade eder. Fazil Ahmet’in de mizah
konusunda bir siire iyi metinler nesrettigini ama uzun siredir
kendisinin mizahf bir eserine rastlamadigmi soyler. Yusuf Ziya, Faruk
Nafiz, Orhan Seyfi gibi sairleri ise “sasarim kedinin g¢amasgir
ytkamasia” diyerek mizah konusunda begenmedigini gostermistir
(Giirpinar, 1921, s. 2).

1.2. Siir
Siirrealist Siir

Huseyin Rahmi’nin gazete ve dergilerde yayimlanan yazilar
icerisinde 6ne ¢ikan konulardan biri de siirdir. Az sayida siiri olmakla
birlikte siir kitabi yayimlamadigi ve sairlik iddiasinda bulunmadigi
halde siirle ilgilenmesi dikkat ¢ekicidir. Tanzimat’tan Hiiseyin
Rahmi’nin 6lim tarihi olan 1944’¢ kadar kendisinin yasadigi dénem
icerisinde meydana gelen edebi polemiklerin (Abes-muktebes, hece-
arzu tartigmalari, Nazim Hikmet’in onciiliigiinde gelisen “Putlar
Kiriyoruz” kampanyasi ve Garip siiri etrafindaki tartigmalar gibi)
konusunun genellikle siir olmasi, Huseyin Rahmi’yi siir Uzerine
konusmaya sevk etmistir denilebilir.
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Sahabettin Uzunkaya ile Ulus gazetesi igin 11 Mart 19447
tarihinde yaptigi roportajda milli tiyatro konusundan yola g¢ikarak
Bati’dan gelen yeni siir anlayiglarima s6zU getiren Huseyin Rahmi,
stirrealistlere ait bir antolojiden hareketle siirrealizmi elestirir.
Siirrealist siiri anlamsiz bularak igerisinde giizel duygular uyandiracak
ne vatan ve millet aski ne aile sevgisi ne de ahlak namina bir sey
oldugunu sdyler. Ustelik bu siirlerde vezin ve kafiye gibi ahenk
unsurlart da yoktur, dahas1 “utang veren edepsizce ifadeler” genis yer
kaplamaktadir. Ona gore sairler; toplumda yetenegiyle ve hassas
ruhuyla 6n plana ¢ikan, tabiattan ilhamini alan zeki insanlardir;
dolayisiyla siir de vezin ve kafiye ile ahenk saglayan, okuyanin
iizerinde biyiileyici bir his birakan edebi tiire karsilik gelmektedir.
Ancak Hiiseyin Rahmi’ye gore Bati’dan gelen fiitiirizm, Dadaizm,
stirrealizm gibi yeni akimlarin da tesiriyle siir bir giizellik duygusu
vermekten ¢ikmug, siir sanati alakasiz kelimelerle Oriilen bir
“sagmaliga” donismistir (Glirpmar, 1944, s. 2). Dahasi Tirk
edebiyatindaki geng sairler de bu akimlardan etkilenerek boyle siirler
yazmaya baslamistir. Bu noktada Hiiseyin Rahmi’nin séz konusu
akimlardan  etkilenen Garip Hareketi'ne gdnderme yaptig
sOylenebilir. Siirde anlamsizliga karsi ¢ikmasi da akillara siiri yillar
once “suur” ile birlikte tammlayan Besir Fuad’1 getirir. Besir Fuad ilk
cildi 1885°te, ikinci cildi 1886’da yayimlanarak hayaliyyun-
hakikiyyun tartismasii baglatan Victor Hugo monografisiyle
Menemenlizdde Mehmet Tahir’den yola ¢ikarak romantik sairlerin ve
romantik siirin elestirisini yapmis, siirin suura hizmet etmesi
gerektigini  belirtmigtir. Besir Fuad’m baglattigi  hayaliyyun-
hakikiyyun tartigmasi Muallim Naci’den Ahmet Midhat Efendi’ye,
Namik Kemal’den Fazli Necip’e pek ¢ok sair ve yazarmn katilimiyla
genislemis, hatta Hiiseyin Rahmi de Menemenlizdde Mehmet Tahir’in
Giines mecmuasinda yayimlanan Bir Sergiizest adli romanindan
hareketle Istigrak-1 Seheri adli bir piyes yazarak romantik sair tipiyle
alay edip hakikiyyun tarafinda oldugunu gostermistir. Bu yillarda
Besir Fuad’in yaninda yer alan Hiiseyin Rahmi’nin siirin suura hitap
etmesi gerektigi goriisiinii hala devam ettirdigi goriilmektedir. Ancak
bu sefer romantizmi degil; siirden akli ve anlam1 soyutlayan fiitlirizm,
Dadaizm, siirrealizm gibi akimlari hedef almaktadir. Dolayisiyla
Hiiseyin Rahmi’ye gore siir, okuyan kisiye giizel hisler veren,
icerisinde anlam bakimindan Onemli mesajlar tasiyan, vezin ve
kafiyelerle oriilerek ahenk uyandiran bir edebi tiirdiir. Bu yiizden de

"Abdullah ve Giilgin Tanrimnkulu’nun hazirladigy Hiiseyin Rahmi Giirpinar
Gazetecilikte Son Yazilarim 4’te bu roportajin tarihi 10 Mayis 1942 ve gazetenin
adh Istiklal olarak yanlis verilmistir.
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onun sirrealizm gibi siirden akli soyutlayan dénemin inli edebi
akimlarini siddetle reddettigini soylemek miimkiindiir.

Yaraticilik ve ilham

Ikdam’da 12 Ekim 1920°de® yayimlanan “Cok Diisiiniip Az
Yazanlar” isimli yazida ise edebiyatta yaraticilik ve ilham konusunu
ele alan yazar, Tevfik Fikret’e sozl getirerek kendi dénemi icerisinde
Fikret’in abartildig1 kadar biiyiik bir sair olmadigmi séylemistir. Bu
baglamda Fransiz romantiklerinden Musset ile Fikret’i karsilagtirarak
Musset’i; trettigi eserlerin hacmi bakimindan da sanatinin inceligi
bakimindan da yiiceltir. Hiiseyin Rahmi’ye gore onun siirlerindeki
ahenkli sOyleyis, ince duyus ve renkli hayaller Fikret’te yoktur
(Giirpinar, 1920, s. 2). Hiseyin Rahmi’nin Musset ile Tevfik Fikret’i
karsilastirmas1 kuskusuz o donem de Tevfik Fikret’in Musset’den
etkilendigi iizerine tartismalar yapildigini gostermektedir.

Siir konusu dahilinde Hiiseyin Rahmi’nin begendigi sairler de
vardir. “Edebiyatimiz Ne Halde?” bashig altinda Aksam gazetesi igin
18 Mayis 1929 tarihinde Hikmet Feridun ile yaptigi roportajinda
Nazim Hikmet’i takdir eder. Yine Hikmet Feridun ile ayn1 gazete i¢in
12 Haziran 1931°de yaptigi1 roportajda Nazim Hikmet’in vicdaninin
siirlerinde  tertemiz  parildadigm  sdylerken “Nazim’in  yiizi
samimiyetin lekesiz bir aynas1” diyerek onun Kkisiligini de &ver
(Glirpinar, 1931, s. 2). Dolayisiyla onu okumadan Once
anlayabilmenin gerekli oldugunu vurgular. Yine ayni roportajda
donemin sairlerinden Siikiife Nihal’e de yer aymrir. Sair kadinlardan
Leyla Hanim, Fitnat Hanim, Seref Hanim’a deginirken Siiktfe Nihal’i
One ¢ikararak SiikGfe Nihal’in hassas bir sair olarak siirde ince bir
duyus yakaladigini sdylemistir (Giirpinar, 1931, s. 2).

1.3. Tiyatro
Geleneksel Tiyatro ve Millilik

Bircok oyun yazan Hiseyin Rahmi tiyatro tur(i Gzerine de
elestiriler nesretmistir. 17 Mart 1918 tarihinde Ati gazetesinde
yayimlanan “Atimizin Nisaiyyat-1 Muharriresi Afife Fikret®
Hanimefendi’ye” baslikli yazisinda tiyatroya iliskin yorumlar yapar.
Aslinda bu yazi halk hikayelerindeki olaganistiilikkleri elestiren bir
yazidir ama yazar halk hikayelerinden hareketle konuyu orta oyununa

8 Abdullah ve Giilgin Tanrmmkulu’nun hazirladigi Hiiseyin Rahmi Giirpinar
Gazetecilikte Son Yazilarim 2’de bu yazinin tarihi 12 Kasim 1920 olarak yanlig
verilmistir.

9 «Afife Fikret”, Celal Nuri fleri’nin kullandig: bir takma isimdir.
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ve Karagdz’e, oradan da Darlilbedayi’de sahnelenen piyeslere getirir.
Dariilbedayi’yi elestirdigi nokta ise sahnelenen oyunun halk
tarafindan yeterince anlagilmadan baska bir oyuna gegilmesi ve
boylelikle surekli yeni oyun sahnelenmesidir. Tekrar tekrar
oynanabilecek eserler yazilamamakta, bu tiiketim zinciri kalitesiz
iriinlerin hizla iretilip ayni hizla tiiketilmesine sebep olmaktadir.
Bununla birlikte Avrupa’daki durum ise bunun tam aksi yondedir ki
Batililar ayn1 piyesi yiizlerce defa oynayarak tiyatroya olan ilgiyi hala
canli tutabilmektedirler. Bu yazida ironik bir dil kullanarak
Dariilbedayi’nin basindakileri elestiri konusu yapan yazar, tiyatro
alaninda da kalici eserler vermenin pesinde oldugunu gostermistir.

Hiiseyin Rahmi fleri gazetesinde 13 Ocak 1920°de® yazdig
“Kurbagacik Hakkinda-Aka Giindiiz’e” bashkli yazisinda da millilik
bahsini tiyatro ekseninde ele alir. Roman, hikdye ve siir tiiriinde
oldugu gibi tiyatro tiiriinde de yerli ve milll hayat: yansitan tiyatro
eserlerinin ihtiyacin1 konu edinir. Aka Giindiztin Kurbagacik adli
oyununu bu minvalde degerlendirirken yazarin eserinde yerel
unsurlart kullanmasindan 6vgiiyle bahseder. Bu noktada Kurbagacik
hem konu hem de dil ve Uslup bakimindan {izerinde ¢aligilmig milli bir
eserdir. Hiiseyin Rahmi, Dariilbedayi’nin bu piyesi degerlendirmesi
gerektigini vurgular:

“Adaptasyon ile frengi Tiirklestirmeye ugragmak gibi bir garibe-i
sanata dalan artik ka¢ senedir Kirli Camagsirlar iginde bitlenen
Dariilbedayi heyeti milliyetlerini segmeye mani gz zaif-i basiretlerine
kars1 lazim gelen kuvvetli gozIligii takarak, bu eseri liitfen okusunlar”
(Giirpinar, 1920, s. 6).

Huseyin Rahmi’ye gore bu eserde opera cevheri vardir ama bunu
sahneleyebilecek mizisyenler, oyuncular tlkemizde yoktur. 1920°li
yillar goz oniine alindiginda Hiiseyin Rahmi’nin bu hayiflanmasinda
hakl1 oldugu goriiliir. Ancak Cumhuriyet’in ilanindan sonra kiiltiir ve
sanat alaninda gergeklestirilen hamlelerle birlikte tiyatro, bale ve
opera sanatt kendi yazarlarini, miizisyenlerini ve oyuncularini
yetistirebilecek kadar gelisecektir.

Sahabettin Uzunkaya ile yaptigi roportajda da Hiiseyin Rahmi,
milli tiyatro konusu izerinde durmustur. Ona gére milli eser; vatanf,
ahlaki duygulara hitap eden eserdir. Yazarin milll eserden anladigi
Tirk toplumunun giindelik hayatina, aliskanliklarina, gelenek ve
goreneklerine uygun olmasidir. Dahast millf konu bulmak isteyenler

% Abdullah ve Giilgin Tanrninkulu’nun hazirladigi Hiiseyin Rahmi Giirpinar
Gazetecilikte Son Yazilarim 1’de bu yazinin tarihi 12 Ocak 1920 olarak yanlis
verilmistir.
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icin de Onerilerde bulunan yazar, toplumdaki kadin-erkek iliskilerini
ve bilhassa aldatma bahsini milli tiyatro baglaminda 6rnek olarak
verir. Ayrica bu yazida telif esere olan ihtiyaci vurgulayan yazarin;
ceviri eserlere ¢evirmenin iyi olmasi sartiyla olumlu bakarken
Bati’dan adapte edilen oyunlar s6z konusu oldugunda adaptasyona
karg1 ¢iktigr goriiliir: “Stiphesiz iyi bir kalem tarafindan terciime
edilen eserler de bize ldzzimdir. Fakat ‘adapte’ denilen
‘agirmasyonculuk’ sanatina hig tarafta degilim” (Giirpinar, 1944, s. 2).

Hiseyin Rahmi 12 Temmuz 1917°de' Jikdam gazetesinde
yayimlanan “Temasa” adli yazisinda da ayni konular iizerinde durur.
Bir tiyatro binasinin yapilmasi gereklilifinden yetismis oyuncu
ihtiyacina kadar uzun uzun konusurken konuyu yine adapte oyun
meselesine getirir. Hiseyin Rahmi’ye gore Dariilbedayi’nin kuruculari
tiyatro sanatinin temelini ¢iiriik atmistir, dolayisiyla repertuvarimiz da
zamanla adapte piyeslerle dolmustur. Adapte eserler ise Bati
edebiyatindan  alman  piyeslerin  Tirkgelestirilmesi  yoluyla
olusturulmakta, bdylece kendi ruhunu kaybetmis eserler viicuda
getirilmektedir. Biitin bunlarin sebebi tiyatro tiirliniin Bati’dan
terciime yoluyla alinmasidir. Oysa milli sanat coskusu ile dolu ve
hayal giicii genis olan, eserlerinin ilhamini tabiattan alabilen ciddi
yazarlar adaptasyonu benimsemeye tenezzill bile etmez. Bununla
birlikte terciime yapmaya karsi olmadiginin altini da gizen yazar,
terciimenin her daim bir ihtiya¢ oldugunu da vurgulamistir. Ancak bu
ihtiya¢ Shakespeare, Goethe gibi biiyiik yazarlarin eserlerine yonelik
olmalidir. Toplumun edebi zevkini yiikseltecek ve estetik algisini
gelistirecek olan eserler terciime edilmelidir. Adaptasyonu kopyacilik,
taklitgilik olarak tammlayan Hiiseyin Rahmi; Emile Faguet’nin
goriislerinden hareketle tiyatronun hissettirmek ve diisiindiirmek
oldugunu da sdyleyerek tiyatronun sosyal islevi tizerinde durmustur
(Giirpinar, 1917, s. 1-2).

Tiyatro Turleri

Ikdam gazetesinde yayimlanan 9 Agustos 1917 tarihli “Temasa
Mevzular” baslikli yazida da Emile Faguet’nin yazilar ekseninde
Fransiz tiyatrosunu mercek altina alan yazar, komedi tiiriinde oynanan
oyunlarin genellikle kadin erkek iliskisine odaklandigini belirtir.
Komediler; kadin, kocasi ve as181 arasindaki tiglii iliski ¢ercevesinde
ask, evlilik ve ihanet konularimi temel almaktadir. Bu baglamda
yazarin da aktardigmma goére Fransiz tiyatrosu iki baslik altinda

1 Abdullah ve Giilgin Tanriminkulu’nun hazirladig Hiiseyin Rahmi Giirpinar'in
Mektuplari ve Tiyatro Elestirileri’nde bu yazinin tarihi 18 Temmuz 1917 olarak
yanlis verilmistir.
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incelenebilir. Biri konularin1 giindelik hayattan alan, sanat ve diisiince
yoniine agirhik verilmeyen, amaci eglendirmek olan “consommation
quotidienne” adindaki, tiiketime yonelik oyunlar; digeri ise distinsel
yani agir basan ve sosyal mesajlar iceren eserlerdir. Bu gercevede
Hiseyin Rahmi, Tek Basina Kadin adli bir Fransiz oyunundan
hareketle sosyal bir mesele olarak kadinin ekonomik hayata katilma
cabalarini da ele alarak bu konunun bir tiyatro metni igerisinde guzel
bir sekilde islenebilecegini, zira kadinin ekonomik o&zgiirliigiini
kazanma ugrasini ve is¢i kadinlarin miicadelesini Tirk seyircisi igin
orijinal bir konu olarak gordiigiinii belirtmistir. Dolayisiyla yazar,
tiyatro tdrlinde sosyal icerikli konular iglenirse kalici yapitlar
verilebilecegini anlatmak istemistir (Giirpinar, 1917, s. 2).

Tiyatro Oyunculari

16 Agustos 1917 tarihinde fkdam gazetesinde yayimlanan “Sahne
Uzerine” adli yazida bir tiyatro oyuncusunun hangi vasiflara sahip
olmasi gerektigi tizerinde duran yazara gore; oyunculuk pek ¢ok kisi
tarafindan kolay goriilen zor bir istir. Oyuncunun jest ve mimiklerden
diksiyona kadar her anlamda yetenekli olmasi gerekir. Tiyatro
sahnesinde oyuncu olmak, rolii ezberlemek onu aktarmaktan ¢ok daha
fazlasidir; rolin ruhuna girebilmek, hissetmek ve seyirciye o rolu
hissettirmek demektir. Dahasi oyuncunun en &nemli malzemesi
tabiattir. Ustlendigi rolii sosyal hayatta arayip bulmali, dogal
ortaminda gézlemlemeli, roliin igerigine gore aragtirmalar yapmalidir.
Roman sanati soz konusu olunca natiiralizm akiminin geregi olarak
deney ve gozlem gercevesinde karakterlerin kurgulanmasi gerektigini
soyleyen Hiiseyin Rahmi’nin tiyatro konusunda da ayni anlayisa sahip
oldugu goriilmektedir (Giirpmar, 1917, s. 1-2). Ayn1 sekilde Tkdam’da
1 Eyliil 1917°de “Rol ve Aktor” baslikli bir yaz1 da nesreden Hiiseyin
Rahmi, bu yazida da oyuncularmn gérev ve sorumluluklarini ele almas,
rolini ezberlemedigi igin oyunun hakkimi veremeyen oyunculari
elestirmistir (Giirpmar, 1917, s. 2).

Tiyatroda Karakter Olusumu, Dekor, Kostiim ve Sahneleme

Hiseyin Rahmi Dariilbedayi Mecmuasi’nda 15 Aralik 1932
tarihinde yayimlanan “Simdiki Sanat ve Sanatkar” yazisinda donemin
yetismis oyuncuya olan ihtiyacindan bahseder. S6z konusu yazida
dram oyuncularimin abartili jest ve mimikler kullanmalar1 ve komedi
oyuncularmmm argo kelimelerle oyunu kaba bir giildiriiye
doniistiirmeleri elestirilir. Biitiin bunlara ek olarak yetismis, egitimli,
zevk sahibi seyircinin olmamast da bu donem i¢in bilyiik bir
eksikliktir. Esasinda biitiin bu sorunlar ekonomi temellidir. Hiiseyin
Rahmi’nin de vurguladig iizere iyi bir oyun, 6rnegin bir operet ortaya
koyabilmek i¢in genis bir ekip, muazzam bir dekor ve pahali
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kostiimler gereklidir. Fakat liikse aligan seyirci her seferinde daha
fazlasini isteyecek ve bu durum da ayr bir soruna yol acacaktir. Bu
yiizden de oncelikle yeni ¢agin sanat anlayisina uyum saglayabilmeli
ve oOncelikle Karagbz, orta oyununa alismis olan seyircinin
degisebilmesi i¢in modern bir tiyatro anlayist olusturulmalidir
(Giirpinar, 1932, s. 2-3).

Yazarin 26 Eylil 1917 tarihinde fkdam’da yayimlanan “Tiyatro
Miellifleri” baglikli yazisinda ise tiyatro yazarlarmm; karakterleri
mizacina gore yansitamadigini ve dogalliktan uzak kaldigini anlatilir.
Tiyatro yazari, karakterlerini dogal ortaminda oldugu gibi mizacina
uygun sekilde konusturabilmelidir.  Dolayisiyla  oyuncularin
konusmalar1 kisa, sade ve dogal olmalidir. Uzun uzun tiratlara degil,
akic1 diyaloglara yer verilmelidir. Ayrica sahneye uygun dekor
kurulmali, olaylar okuyucuyu sikacak sekilde duragan ve tekdiize
ilerlememeli, sahnede siirekli bir hareketlilik hali olmalidir (Giirpinar,
1917, s. 2).

1.4. Elestiri

Ikdam’da yayimlanan 16 Mart 1920 tarihli “Tenkit” baslikli
yazisinda Hiiseyin Rahmi, edebiyatimizda elestiri ve elestirmenin
yoklugundan yakinir. Ona gore odaklandig: eseri biitiinciil bir sekilde
ve objektif bir bakisla degerlendiren, esere yapici elestiriler getiren,
kiiltiirlii, donanimli, ciddi bir elestirmenimiz yoktur:

“Bizde nami olup asli bulunmayan bir seydir. Tiimen tiimen
ustadlarimiz, {idebamiz, suaramiz, siyasi, fenni makalecilerimiz,
hatiplerimiz, hikaye-niivislerimiz vardir. Sahib-i ihtisas, ciddi,
muktedir, hayir-hah, tenkidin ruhuna vakif, garazdan, ivazdan salim
bir miinekkit ne mazide ne halde vicuduyla bizi tenvir etmedi”
(Giirpinar, 1920, s. 2).

Edebiyatimizda bazi kisilerin elestirmen adiyla zaman zaman
yazip ¢izdigini, ele aldiklart eseri kiiglimseyip yerdikten sonra bir siire
ortalardan kayboldugunu vurgulayan Hiiseyin Rahmi’nin de dedigi
gibi esere hak ettigi degeri veren, hatalarini, eksiklerini gosterirken iyi
taraflarmi takdir eden ve yazarina daha basarili eserler iiretmesi igin
yol gosteren elestirmenlere ihtiyacimiz vardir. Bu anlamda Muallim
Naci’ye de gonderme yapan yazara gore; Muallim Naci ele aldig: eseri
alayli bir ifade ile elestirirken noktasi noktasina hatalarmi
gostermekte, eserin iyi yonlerini bulmakla ugragsmak yerine eksiklerini
abartarak muhatabina adeta savas agmaktadir. Bu yazida Ahmet
Midhat Efendi’nin  Muallim Naci’yi Tercliman-: Hakikat’ten
uzaklastirmasina da deginen yazar, Muallim Naci’nin karakteriyle
ilgili bilgi vermeyi de ihmal etmemis, onun kuralct bir yazar
oldugunu, en ufak bir yanhsa bile anlayis gostermedigini, yazilarmimn
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saglam, olgiilil, titiz oldugunu ama “hocalik” koktugunu sdylemistir.
Dolayistyla bu donemde Muallim Naci’den takdir igeren iyi bir elestiri
yazist alabilmek miimkiin degildir. Muallim Naci’den hareketle
elestirinin Olgiitleri tizerinde duran Hiiseyin Rahmi igin elestirinin
yoneldigi eser ¢ok 6nemlidir. Ciinkii bir eseri elestirmek onun degerini
kabul ederek onaylamak anlamina gelmektedir. Bu yizden konu
edilecek eser iyi secilmeli, degersiz bir eserle zaman
kaybedilmemelidir. Elestirinin Avrupa’daki seyrine de kisaca
deginerek elestirinin alay veya iftiralarla dolu olmamasi, nefret ve
intikam unsuru olarak kullanilmamasi gerektiginin altin1 ¢izmistir
(Giirpinar, 1920, s. 2).

2 Agustos 1920°de Jkdam’da yaymmlanan “Is Kithginda
Miinekkitlik”  yazisinda Huseyin  Rahmi, diyaloglar kurarak
elestirmenlik miessesesini ironiyle ele almis; yazarhigi kolay bir is
olarak goriip bilgisiz, kiiltiirsiiz oldugu halde yazarliga soyunanlari ve
elestirmen adiyla okudugu her eseri kiigiimseyip taglayanlari alay
konusu yapmustir. Bilhassa o doénemde elestirmenlik, Hiiseyin
Rahmi’ye gore higbir isi beceremeyen insanlar i¢in yapilabilecek en
uygun meslektir. Zira dénemin elestirmenleri sohret olma pesinde
kostugundan iyi eserleri hakir gorerek, onlara saldirarak one ¢ikan, ele
aldigi metni hakkiyla degerlendirmekten aciz olan kimselerdir
(Giirpinar, 1920, s. 2).

Hiiseyin Rahmi’nin elestirmen konusuna degindigi bir diger yazi
da 9 Agustos 1920°de Jfkdam’da yaymmlanan “Tenkit Kavgalar”
baslikli yazidir. Yazar, bu sefer bir eseri elestiriyor gibi goriinerek
asagilayanlari degil, abartili bir gekilde 6venleri konu edinir. Ona gore
eseri hak ettiginden fazla 6vmek de dogru degildir, bu durum da
tenkidin objektifligine ve bilimselligine golge disiiriir. Zira
elestirmenler tarafindan abartil1 ifadelerle one ¢ikarilan eserler kusurlu
eserlerdir ki eserin hatasini, eksigini gizlemek i¢in boyle reklamlara
ihtiya¢ duyulmaktadir. “Bitarafane takdirkarlik terakkinin sanatin,
adaletin ruhudur” (Giirpinar, 1920, s. 2) diyen yazar, eserin hak ettigi
ne ise onun verilmesi gerektigine inanmaktadir. Kendisinin de
vurguladigi {iizere edebiyatimizda elestiri ya bir eseri abartarak
yiiceltmek ya da asagilayarak yok etmek anlaminda kullanilmaktadir.
Oysa elestiri Bati’da bilimsel metotlara dayanmakta, karsilikli bir
cikar gozetmeksizin nesnel bir sekilde yapilmaktadir. Bu yiizden de
elestirmenin bilgi birikimi 6nemlidir, kiiltiiri genis ve vicdani temiz
olmalidir. Zaten kotii eserler hakkinda sessiz kalmak verilebilecek en
iyi cevaptir, bir eser kotii ise hor gorerek yermek elestiri degildir.
Bati’da elestiri de bilimsel bir asamaya gelinceye kadar biiylik
tartigmalar gerceklesmistir. Bu anlamda yazar; Sainte Beuve ile
Balzac’mn yasadigi polemikleri, Victor Hugo ile Emile Zola arasinda
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gerceklesen realizm-romantizm kavgalarini bu tartigmalara 6rnek
olarak gosterir. Elbette bizim edebiyatimiz Fransizlarda oldugu gibi
biiyiik diiellolara sahne olmamistir ama bizim de sairler arasinda
yasanan kavgalarimiz vardir. Yazarin elestiri bahsi altinda degindigi
en Onemli nokta bizim edebiyatimizda elestirinin hiciv kaynakli
oldugunu soylemesidir. Bizde elestiri hicivden dogdugu igin
asagilama, kotilleme dogasinda vardir. Ama ger¢ek anlamda elestiri
yapici olmali, okuyana da muhatabina da bir seyler katmalidir. Ancak
yapict elestirinin bizde okuyani azdir, bu da elestirmeni eseri yermeye
yoneltmektedir (Glirpinar, 1920, s. 2).

Elestiri konusunu ele aldigi “Muhayyel Bir Miinekkide Kars1”
yazisinda da ayni sekilde edebiyatimizda elestirmenin yoklugundan
yakinan Hiiseyin Rahmi; 24 Subat 1939°da'? Cumhuriyet’te
yayimlanan bu yazisinda elestirinin hangi 6lgiitlere gore 6znel, hangi
Olgiitlere  gore  nesnel  oldugunu  belirlemeye  caligmustir.
Karakterimizin, kiiltiirimiiziin, estetik zevkimizin farkli oldugu i¢in
begenilerimizin de farkli olacagimi savunan Hiseyin Rahmi;
elestirmenle muhatabi olan yazarin zevklerinin birbirinden farklilik
gosterebilecegini, yazarin ¢ok begendigi bir eserin elestirmene highir
sekilde hitap etmeyebilecegini belirtmistir. Aslinda yazarin burada
anlatmak istedigi elestirmenin elestiri metnini kendi zevki
cercevesinde olusturmamasi, kendi gorislerini elestiriye  dahil
etmemesidir. Dolayistyla yine nesnel elestiriyi savunmaktadir. Oysa
edebiyatimizda nesnel degil 6znel bir bakisla yazilan, karsisindakini
goklere ¢ikaran ya da kiiglimseyen, hakir géren elestirilere ragbet
edilmektedir. Ciinkii nesnel elestiri bircok kisiye haz vermez, zira
okuyucu magazinsel olanin pesinde kosmakta, bilimsel bir yaziy1
okumaktansa séz diiellolarini, hakaret igeren polemikleri okumaktan
zevk almaktadir. Ayni yazida eski elestirmenlerimizi de ele alan
Hiiseyin Rahmi; bir zamanlar Haci Ibrahim Efendi’nin polemiklerinin
elestiri diye sunulmasini giindeme getirir. Edebiyatin dine hizmet
etmesi gerektigini savunan ve Arap olmayan her seyi reddeden Haci
Ibrahim’in Kamus-: Tiirki gibi Olimsiiz bir calismaya imza atan
Semsettin Sami’ye bile saldirdigini, Batili bir siir tarz1 benimsedi diye
Abdiilhak Hamid’e de hakaretler yagdirdigini hatirlatarak Haci
Ibrahim’in bugiin adi dahi amlmazken Hamid ile Semsettin Sami’nin
edebiyat tarihine adlarini altin harflerle kazidigmni ve eserlerinin hala
zevkle okundugunu sdyler. Haci Ibrahim 6rneginden hareketle
Hiiseyin Rahmi, polemikten ve hakaretten ibaret olan kotii elestirinin

12 Abdullah ve Giilgin Tanrinmkulu’nun hazirladigi Hiiseyin Rahmi Giirpinar'in
Mektuplari ve Tiyatro Elestirileri'nde bu yazinmn tarihi 24 Eylil 1939 olarak
yanlis verilmistir.
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yarina kalmayacagni, iyi eserin tiim olumsuzluklara dayanabilecegini
anlatmak istemistir. Kalici olan iyi elestiridir ve iyi elestiri de
muhatabr olan esere yapict yorumlar getirir, hak ettigini vererek
eksigini, fazlasini cesurca gosterir (Giirpinar, 1939, s. 3).

2. Bat1 Edebiyat1 ve Edebiyat Akimlar:

Hiseyin Rahmi’nin natliralizm basta olmak {izere Turk
edebiyatini etkileyen akimlara yonelik pek ¢ok yazisi vardir. Yine bu
akimlar ekseninde bilhassa Fransiz yazarlarini ve sairlerini ele aldigi
elestiri yazilar1 da ¢ogunluktadir. “Roman Nasil Yazilir?” adl
yazisinda da kendi romancilik Kariyerinden hareketle edebiyat
akimlarina deginmistir. Monte Cristo Kontu romanini ve Ahmet
Midhat Efendi’nin hikayelerini taklit ederek yazmaya basladigini
soyleyen Hiiseyin Rahmi’nin 6rnek aldigi bir diger yazar Emile
Zola’dir. Hiseyin Rahmi, Zola’dan hareketle romanin konusu olacak
olayin aragtirmaya, incelemeye ihtiyaci bulundugunu, bdylece gercege
yaklasilabilecegini belirtir. Dolayisiyla roman; giizelligi, ¢irkinligi
oldugu gibi gercekei bir sekilde gostermelidir. Yazinin devaminda
Uslup konusuna da deginen yazar, Balzac’m da Stendhal’m da
iislubunu begenmez, bu realist yazarlari iislup bakimindan zayif bulur.
Cunku realizmde susli ifadelere, hayallere, tasvirlere gerek yoktur;
onun iddias1 ¢irkinlikleri de gostererek ger¢egi oldugu gibi
yansitmaktir. Bu hususta romantik bir yazar olan Victor Hugo ile
realist yazar Stendhal ve natiralist Zola’y1 karsilastirir. Bu ¢agin
realizm c¢agi oldugunu belirten yazara gore {islupgu romantik
yazarlarin zamami artik gegmistir. Realistlerin fikirleri o kadar
saglamdir ki onlarin yazarken kelimelerle oynamaya vakti de ihtiyaci
da yoktur. Yazarin da altini ¢izdigi lizere realist yazarlar diisiinceye ve
vermek istedigi mesaja odaklandigi i¢in {islubu ihmal etmektedir.
Butin bunlara ek olarak romanda plan konusuna da yer veren yazara
gbre; romani bir plan dahilinde yazmaya c¢aligmak romanin
ozgirliigiini kisitlamak demektir. Nitekim Balzac gibi realist yazarlar,
roman kahramanimi psikolojik yoénleriyle tanittiktan sonra olaylarin
gidisatin1 onlarmn eline birakarak romanini yazmakta, kahramanlarin
karakterine uygun sekilde davranmasimi saglamakta ve plan yapmaya
ihtiya¢ duymamaktadir. Tefrika romanlarin heniiz yayimlanma
asamasindayken abartili bir sekilde reklamlarinin yapilmasia da karsi
cikan yazara gore roman bitmeden reklam vermek dogru degildir,
romanin nasil gelisecegini, nasil bitecegini tahmin ederek bu yonde
ovgli dolu reklamlar yapmak yanhstir (Giirpmar, 1961, s. 14). Bu
sozlerden de anlasildigi iizere Hiiseyin Rahmi eserlerini bir taslak
olusturmadan, planlamadan yazmaktadir. Bu nedenle her ne kadar
realizmi/natiralizmi savunsa da eserlerinde tesadiiflerin araya
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girmesini 6nleyememekte, bu durum da kurgunun teknik olarak zayif
kalmasina sebep olmaktadir.

Yazar, Terciiman-1 Hakikat gazetesinde 5 Subat 1892 tarihinde®
yayimlanan “Maupassant” isimli yaz1 vesilesiyle de edebiyat
akimlarina deginmistir. Yazinin merkezinde Maupassant olmakla
birlikte Maupassant’m hocas: Emile Zola’ya da yer aynlarak
natiralistlerden  bahsedilmistir. “Emile Zola ilk defa olarak
Maupassant’a 1874 senesi muharririn-i meshureden Flaubert’in
hanesinde tesadif eylemis” diyerek Zola ile Maupassant’in tanisma
hikayeleri de anlatilir (Giirpinar, 1892, s. 7). Realist ve nattiralistlerin
yeterince anlagilamadiklarini sdyleyen yazar, bu akimin mensuplarinin
hayatin sadece kotli yonlerini anlatmakla, gayr-i ahlaki eserler
vermekle suglandiklarmi belirtir. Dahasi realist ve natiiralistlerin
eserleri halkin egitilmesi i¢in de yararhidir. Zira derinlikli aragtirmalar,
nitelikli gozlemler sonucu kaleme alindigi i¢in her cumlesiyle bir
hayat dersi vermektedir, bu sebeple romani eglenmeye yonelik bir
arag olarak gorenler bu eserlerden hoslanmazlar. Dolayisiyla realist ve
natiiralist yazarlar1 tercih edenlerin edebiyat anlayis1 ve diisiinsel
zemini guclidir. Bununla birlikte realistler sadece yoksullarin ve
diiskiinlerin  hayatini degil, varlikli kesimin hayatii da konu
edinmektedir. Bu baglamda Emile Zola da yasadigi toplumun her
kesimini tim ciplakligiyla ele alarak elestirmistir. Emile Zola’nin
hayat hikayesine de egilen yazar, Zola’dan hareketle Paris’te erdemli,
diiriist kimse olmadigi kanisma ulagilmamasim ister. Zola, yasadigi
zor hayati temel alarak yazdig igin kétiimser bir bakisa sahiptir. Yine
bu yazida Maupassant, Flaubert ve Zola’nin arkadasliklar1 ekseninde
Zola’nin etkisiyle edebiyat diinyasma kendisini kabul ettiren
Maupassant’in basarilarla dolu edebiyat hayatini da aktarir.

Sabah gazetesinde 4 Mayis 1918’de™ yayimlanan “Bir Parca
Nezahet” isimli yazida Hiiseyin Rahmi, realist yazarlarin her seye bir
fotografc1 hassasiyetiyle yaklastiklarini, olaylarm gidisatini kendi
diisiincelerini  vermeden karakterlerin ruhsal ozelliklerine gore
olusturduklarini sdyler. Bu yazarlar, anlatilarinda hayallerden de
yararlanmaktadir ama hayalleri bir siis olarak ¢ok az miktarda
kullanmaktadir. Bu sebeple de hikdye olaya dayanmakta, tasvir ve

¥ Abdullah ve Giilgin Tanrmmkulu’nun hazirladigi Hiiseyin Rahmi Giirpinar
Gazetecilikte Ilk Yazilarim’da bu yazimin tarihi 25 Aralik 1887 olarak yanlis
verilmistir.
¥ Abdullah ve Giilgin Tanrininkulu’nun hazirladigi Hiiseyin Rahmi Giirpinar
Gazetecilikte Son Yazilarim 1°de bu yazinin tarihi 4 Mayis 1919 olarak yanlis
verilmistir.
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tahliller olayr desteklemekte, anlatim sade fakat canli bir dille
yapilmaktadir. Dahasi realist yazarlarin basar1 kazanabilmesi igin
giiclii bir bakis agisinin olmasi gereklidir. Bununla birlikte insan
psikolojisi hakkinda bilgisi bulunmali ve en kiigik olay
¢Ozlimleyebilecek kadar sabirli davranmali, en karigik olaylari basit
ama zevk verici bir sekilde anlatabilecek kadar da kuvvetli bir iisluba
sahip olmalidir. Ayrica karakterleri gercek hayatta yasiyormusgasina
ayrintilartyla tahkiye edebilmelidir. Bu noktada okudugu ama ismini
vermedigi bir roman tefrikasindan hareketle realist romanin nasil
olmasi gerektigini ayrintilariyla anlatan Hiiseyin Rahmi, realist
goriinmek i¢in edebi dlgiilerden taviz vererek sig ve gayr-i ahlaki bir
roman kaleme alan s6z konusu romanciyi elestiri oklarmin hedefine
yerlestirir. Hlseyin Rahmi’nin bu yorumlariyla hald hocast Ahmet
Midhat Efendi’nin etkisi altinda oldugu gorilmektedir. Eserlerini
toplum icin yazan, toplumu romanlarla egitmeyi vazife edinen bu iki
yazar, toplumun ahlaki degerlerine kars1 c¢ikabilecek bayag:
ifadelerden, kaba sozciiklerden kaginmayr da ilke edinmistir. Bu
yiizden Hiiseyin Rahmi, yazilan eser her ne kadar bilimsel deger
tagirsa tasisin o eserde bayagilik varsa bu degerin higbir anlam ifade
etmeyecegini de vurgulamigtir. Yine bu tarz eserlerin baska dillere
tercime edilirse yabancilarin milletimizin ahlaki degerlerine ve
edebiyat zevkine diisiik not verecegini de sozlerine ekler. Boyle
eserleri gazetelerde tefrika ederek halka sunmak da hi¢ dogru degildir,
zira gazeteleri gencler ve bilhassa gocuklar okumakta, gayr-i ahlaki
eserler onlarin ruhsal gelisimini ko6t yonde etkilemektedir. Bu
sebeple 6zellikle gazetelerde tefrika olarak verilecek eserlerin ézenle
secilmesi  gerekmektedir. Dolayisiyla yazar realist romanm
unsurlarindan yola ¢ikarak ahlaki romana kadar gelmis, gazetelerin bu
konudaki gérev ve sorumluluklarinm altin1 ¢izmistir (Giirpinar, 1918,
s. 1).

Hiseyin Rahmi, 17 Ekim 1927 tarihinde Vakit gazetesinde
Tiirkiye’de agilmasi planlanan bir akademiden hareketle “Akademi
Tasavvuru” adiyla yazdig1 yazida edebiyat akimlari 6zelinde edebiyat
tarihimizi ele almistir. Ona gore akimlarin etkisi edebiyatimiza hayli
ge¢ ulasmustir. Edebiyatimiz ve dilimiz yillar boyu Arap ve Fars
etkisinde kalmistir, bu sebeple verilen eserler de Bati’dan ve Batili
akimlardan hayli uzaktir. Klasisizm, romantizm ve realizmin
temsilcilerine deginerek Bati’min yiikselisinde bu akimlarin &nemli
rolii oldugunu sdyleyen yazar, bu noktada Bati edebiyati ile Tiirk
edebiyatim karsilagtirir. Akif Pasa, Edhem Pertev Pasa, Sinasi ve
Namik Kemal’in adin1 anarak bu isimlerin eserlerinin hangi akima
dahil edilebilecegini sorgular. Hiiseyin Rahmi, bu yazarlarin Divan
siiri tarzindaki eserleriyle gengleri etkileyemedigini diisinmektedir.
(Giirpinar, 1927, s. 1-2).
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Yazarin realizm ve natiiralizmden sonra tizerinde en ¢ok durdugu
akimlar siirrealizm ve Dadaizm gibi edebiyat: marjinal boyuta tastyan
akimlardir. Incelemenin siir basligi altinda da deginildigi {izere
Hiiseyin Rahmi, edebiyattan akli ve anlami soyutlayan siirrealizm ve
Dadaizm akimlarini siddetle reddeder. Dahas1 yazara gore gengler i¢in
bu tarz akimlar tehlike arz etmektedir. O, ustast Ahmet Midhat gibi
ogiit verir bir tavirla yazdigi yazilarla bu akimlari benimsememesi igin
genglere uyarilarda bulunur. Genglerin bu akimlarin pesinden
gitmesine, edebiyat anlayislarimi  bu akimlar gercevesinde
belirlemesine yazilariyla kargi ¢ikmustir.

3. Dil ve Uslup

Hiseyin Rahmi’nin eserleri kronolojik bir sirayla incelendiginde
dilinin yavas yavas sadelestigi gorulur. Bu cercevede Tirkcenin
gelismesi, zenginlesmesi i¢in yapilmasi gerekenlere yazilarinda da yer
ayiran Hiiseyin Rahmi’nin siireli yaymnlarda yayimladigi yazilarin
genis bir ¢ogunlugunu dil ve Uslup meselesi olusturmustur. Onun
Ati’de 17 Mart 1918 tarihinde yaylmlanan “Atimizin Nisaiyyat-1
Muharriresi Afife Fikret Hanimefendi’ye” baslikli yazisinda donemin
sair ve yazarlari kullandiklar1 dil sebebiyle konu edilir ve genglerin
kendi tisluplarini bulmaktansa bazen Fransizca, bazen Arapga, bazen
de Farsca kelimelerle yiiklii karmakarigik bir dil kullanmalari, bunu
moda gorerek dil anlayiglarini siirekli degistirmeleri elestirilir. Dahasi
Hiseyin Rahmi, bu yazarlarin s6z konusu dillere hakim olamadan
yarim yamalak 6grendikleri gramer kurallariyla yazmaya ¢aligmalarini
ironiyle anlatmistir (Giirpinar, 1918, s. 1-2).

Huseyin Rahmi; réportajlarinda da dil konusu lizerinde israrla
durmus, Arapca ve Farsca kelimelerin dilimize zarar verdiginin her
firsatta altini cizmistir. Oyle ki Riistii Sezginoglu ile 8 Aralik
1939°da®® Yeni Mecmua’da yaptigi roportajda Latin harflerinin
kabuliiyle birlikte Arapga, Farsca kelimeleri aslinda ne kadar yanlis
kullandigimizin ortaya c¢iktigmi, en inlii yazarlarm, hatta Ahmet
Midhat Efendi’nin bile telaffuzunun hatali oldugunu sdyler. Ornekler
vasitastyla Latin alfabesinden once kullandigimiz Arap harflerinin bu
hatalara sebebiyet verdigini de gostermis olur:

“Mesela birgoklarimiz ‘farzi’ ve ‘farziye’ kelimelerini yanlis
olarak ‘farazi’ ve ‘faraziye’ seklinde yaziyoruz. Hélbuki kelimenin

5 Abdullah ve Giilgin Tanrninkulu’nun hazirladigi Hiiseyin Rahmi Giirpinar
Gazetecilikte Son Yazilarim 4’te bu yazinin tarihi 2 Aralik 1939 olarak yanlis
verilmistir.
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asli olan ‘farz’daki ‘r’de hareke yoktur ki, ‘farzi’ ve ‘farziye’ yazarken
‘r’ye hareke vermek dogru olsun...” (Giirpinar, 1939, s. 12).

Aym sekilde fkdam’da yayimlanan 8 Ekim 1920 tarihli “Victor Hugo
ile Verlaine” baslikli yazisinda Huseyin Rahmi, Victor Hugo’dan
hareketle romantizmi degerlendirirken dil ve islup konusuna deginir.
Edebiyatimizin Namik Kemal’den itibaren Arapga ve Farscanin
sozciik oyunlariyla doldugunu sdyler. Bu durumu bir g¢esit hastalik
olarak nitelendirir ve yabanci kelime kullanma aliskanligmm devrini
tamamladigin1 vurgular. Bununla birlikte dénemin gazete dili de
yabanci terkip ve tamlamalarla yiiklii, agir bir dile sahiptir. Tiirk¢enin
Arapca ve Farscaya yakinhigi bulunmadigini ifade eden yazar,
Tirkcenin ancak yabanci tesirlerden uzak kalirsa gelisebilecegine
inanmaktadir (Giirpinar, 1920, s. 2).

Huseyin Rahmi, dil ve tslup konusuna Kenan Hulusi ile Muhit
dergisinde 19 Mayis 1930°da yaptig1 roportajda da egilerek o yillarda
coktan dagilmis olan Edebiyat-1 Cedide hakkinda konusmustur. Bu
toplulugun yillar 6nce kendisini aralarina almak istedigini, hatta bizzat
teklifte bulundugunu ama onlart begenmedigi igin tekliflerini
reddettigini de itiraf etmistir. Bununla birlikte Edebiyat-1 Cedide
neslinden Cenap Sahabettin’i iyi bir okur olarak gérmektedir. O,
eserleriyle bize has bir Uislup olusturmaya ¢aligmistir ama Avrupa
edebiyatini taklitten oteye gidememislerdir. Siislii bir dil kullanan,
sozliiklerden yeni kelimeler bulup ¢ikararak iist bir dil, 6zel bir Uslup
yaratmaya calisan Edebiyat-1 Cedidecileri elestirirken iisluba deger
verenlerde diisiince kudretinin  bulunmadigin1  goriigiini  de
yinelemistir (Giirpinar, 1930, s. 10-11).

Hiseyin Rahmi, Vakit’te 25 Ekim 1927 tarihinde gikan “Akademi
ve Lisan Meselesi” yazisinda ise dilden ayiklanmasi gereken
kelimelerle ilgili konusmustur. Arap bilgin Halid Efendi’nin Tiirkcede
yapilmasi gerekenleri siraladigi mektuba cevaben yazdigi bu yazida
dilimizin yabanci tesirlerden arinmasi gerektigini savunurken Bati
dillerinden Tirkceye giren ve konusma diline dahil olan telgraf,
telefon, posta gibi kelimelerin Farsca ve Arapga karsiliklarin
bulmanin giiliing bir ¢aba oldugunu dile getirir. Zira bu kelimeler
kendi gramer kurallarini, kendi yapim ve ¢ekim eklerini almadan
Turkcelesmekte, konustugumuz dile bizim dilimizin 6zelliklerini
kazanarak yerlesmektedir. Arap¢a ve Farsga kelimeleri bu anlamda
daha tehlikeli bulan yazar, bu kelimelerin dilden ayiklanmasi
gerektigini diisiinirken Bati dillerinden gelen kelimelerden ise
cekinmemektedir. “Cunki bunlar dilimize kendi sarf ve nahiv
kaidelerini beraber getirmiyorlar” diyerek Bati dillerinden gelen
kelimelerin Arapga ve Farsca kelimelerde oldugu gibi kendi gramer
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kurallarin1  Tiirkgeye tagimadigim diisiindiigiinden bu  kelimelerin
dilimize uygun hale geleceklerini savunmaktadir (Giirpinar, 1927, s.
2).

SONUG

Stireli  yayinlarda yayimlanan yazilariyla Hiseyin Rahmi,
donemin sosyal ve kiiltiirel meselelerine deginmis, bir aydin
kimligiyle donemin olaylarini ve olgularini yorumlamaya g¢aligmustir.
Bu yazilarla edebiyatin nabzini tutan Hiiseyin Rahmi; edebi tiirlerden
dil ve tslup meselesine kadar edebiyati ilgilendiren pek ¢ok konuyu
ele alarak elestiri niteligi gosteren yazilar yayimlamistir.

Edebi tiirler bahsi altinda en ¢ok tizerinde durdugu tiir, roman ve
hikayedir. Bir romanci hassasiyetiyle romanda olayin nasil olmasi
gerektigini, tasvir ve tahlilin ne sekilde yapilmasinin daha uygun
olacagini, kendi sanat anlayis1 ¢ergevesinde agiklamistir. Roman ve
hikaye turll izerinde altin1 ¢izdigi husus roman ve hikdyenin gercege
uygun olmasidir. Hayallere kars1 degildir ama eserde, hayaller gergegi
zedelemeyecek 6lciide yer almalidir. Yine hikdye ve romanin gerek
mekanlar1 gerek karakterleri gerek olaylarin igerigi itibariyle yerli ve
milll hayati yansitmasi gerektigini vurgulamigtir. Roman Batili bir
tiirdiir, Tiirk edebiyatinda da yeni yeni gelisme imkani bulmustur ama
Turk okuyucusuna hitap edebilmesi i¢in bu tiri yerlilestirmemiz,
kendi karakterimize, orf ve adetlerimize, giindelik yasantimiza uygun
héle getirmemiz elzemdir. Yine tiyatro turtine de yerlilik ve millilik
cercevesinde yaklasan yazar, adapte ve terciime oyunlardan ziyade
bizim insanimizi anlatan eserlere oncelik verilmesini istemistir. Siir
tiri baglaminda ise begendigi siir tarzin1 agiklarken donemin
sirrealizm, Dadaizm gibi marjinal akimlarina kars1 olumsuz
diisiincelere sahip oldugunu gostermistir. Dahasi onun siir anlayisi
Besir Fuad’m etkisinde sekillenmistir, denilebilir. Siirin suura hitap
etmesi gerektigine dayanan ve romantik siirin aleyhine konusan,
edebiyatimizda hayaliyyun-hakikiyyun tartigmasim baglatan Besir
Fuad’m disilinceleri Hiiseyin Rahmi’nin siir {izerine olan
diisiincelerinin  temelini  olusturmus, yazilarinda siirin duygularin
aksine aklin kontroliinde olmasi gerektigini soylemistir.

Huseyin Rahmi’nin gazete ve dergilerde yayimlanan yazilarindan
bazilar1 da donemin onemli tartisma konularindan biri olan elestirinin
tanimi ve elestirmenin gorevi iizerinedir. Hiiseyin Rahmi siireli
yaymlarda yayimladig1 yazilariyla bir elestirmen iddiasinda degildir,
ancak elestirmenin nasil olmasi gerektigini, iyi elestiri yazisinin hangi
Olciitlere dayandigmi konu edinen yazilar yazmis, bu konuda
fikirlerini beyan etmistir. Elestiri tiiri hakkinda edebiyatimizda
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nitelikli bir elestirmen yetismedigini, oysa iyi elestirinin her zaman
6nemli bir ihtiya¢ oldugunu vurgulamistir. Batili elestirmenlerle Tiirk
elestirmenleri  karsilagtiran ~ yazar, bizde nesnel elestirinin
gelismediginin, Bati’da ise elestirinin bilimsel metotlara dayanan
o6nemli bir edebi tiir oldugunun altin1 ¢izmistir. Polemiklerden ve
hakaretten ibaret olan, yazanin sadece kendi diinya goriistinii ve edebi
begenisini yansitan elestiriyi reddeden Hiseyin Rahmi’ye gére ele
aldig1 eserin olumlu ve olumsuz yonlerini ¢ekinmeden gosteren
objektif bir elestirinin gelismesi edebiyatimizin da gelismesi anlamina
gelmektedir. Edebiyat akimlart konusunda da pek ¢ok yazi yazan
Hiiseyin Rahmi, natiiralizm ve realizm akimini benimsedigi i¢in her
firsatta bu akimlarin savunusunu yapmis, bilhassa roman ve hikaye
tirli icin bu akimlarin 6nemini belirten ifadeler kullanmistir. Yine
Hiiseyin Rahmi’nin 6nem verdigi konularin baginda dil ve islup
meselesi gelmektedir. Sade bir Tiirkge ile siisten, gosteristen uzak
yalin bir tslubu tercih eden Hiiseyin Rahmi, dil ve slup meselesi
ekseninde donemin tnli edebi polemiklerine de deginmistir. Ona gore
Arapca ve Farscamin TUlrkceye hayli uzak oldugu i¢in bu dillerden
gelen kelimelerin Tiirkgeden temizlenmesi gerekir. Bat1 dillerini bu
konuda Arapca ve Farsca kadar tehlikeli bulmayan yazar, Oztiirkgeyi
savunanlarin yaninda yer almasa da sade bir Tirkgenin kullanilmasi
taraftaridir.

Sonug olarak Huseyin Rahmi’nin siireli yayinlarda yayimlanan
elestiri tarzindaki yazilar1 ve roportajlart okundugunda edebiyatin her
alanma kendi sanat anlayigini yansitan yorumlar getirdigini, sadece
romanct kimligiyle degil okur kimligiyle de goriislerini aktardigini
sOylemek mimkindir.
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TURKCE AKADEMIiK SOYLEMDE -sAl
BICIMBIRIMLI SOZCUKBIRIMLER: DERLEM
TEMELLI SIKLIK VE ESDIiZiM CALISMASI
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OZET

Caligmada akademik Tirkcede -sAl bicimbirimiyle kurulan
sozciikbirimler aragtirma konusu yapilmustir. Arastirma kapsamina
alman -sAl bigimbirimi, Tiirkgede iizerinde en ¢ok tartigilan
bigimbirimlerdendir. S6z konusu tartigmalar, -SAl bigimbiriminin tek
yapili veya farkli bigimbirimlerle birlesim sonucunda olusmus olmasi,
Tiirkgede bulunup bulunmamasi, Latin kdkenli dillerden kopyalama
yoluyla ortaya ¢ikmig olmast ve kullanim nedenleri iizerine
yogunlagmaktadir. Bu ¢aligmada -sSAl bigimbiriminin akademik
Tirkgede kullanildig1  sozciikbirimler, sikliklary, esdizimleri ve
esdizim sikliklar1 agisindan ele alinmistir. Arastirma verileri, sosyal
bilimler alaninda 4.458.049 sozciikbirimlik, fen bilimleri alaninda
4.121.437 sozcikbirimlik iki derlemden elde edilmistir. Caligma
kapsaminda sosyal bilimler ve fen bilimleri derlemlerinde siklig:
100’den fazla olan ve -sAl bigimbirimiyle kurulan sosyal bilimler
alaninda 54, fen bilimleri alaninda 35 sozciikbirim sikliklar1 ve
esdizimleriyle birlikte belirlenmistir. Arastirma konusu bigimbirimler
sikliklar1 ve esdizim sikhiklari agisindan Tek Orneklem Ki-Kare Testi
ile kargilagtirilmistir. Arastirma sonucunda -SAl bigimbirimiyle
kurulan sozciikbirimlerin siklik ortalamalari, esdizim sayilarinin
toplamlar1 arasinda istatistiksel olarak anlamli farklihgin bulundugu,
ancak esdizim sayilarmnin ortalamalari agisindan anlamli farklihgin
bulunmadig1 belirlenmistir.
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LEXEMES WITH -sAl MORPHEME IN TURKISH
ACADEMIC DISCOURSE: THE STUDY OF CORPUS-
DRIVEN COLLOCATION FREQUENCIES

ABSTRACT

The study focuses on the lexemes formed with the -sAl
morpheme in academic Turkish. The -sAl morpheme included in the
study is one of the most discussed morphemes in Turkish. The related
discussions focus on the fact that -sAl morpheme is formed as a result
of a single structure or combination with different morphemes,
whether it exists in Turkish, the fact that it has emerged through
copying from Latin languages, and the reasons for its use. The
purpose of the study is to shed light on the frequencies of the lexemes
in which the -sAl morpheme is used in academic Turkish in terms of
collocations and collocation frequencies. The research data were
obtained from two corpuscles of 4,458,049 lexemes in the field of
social sciences and 4,121,437 lexemes in the field of science. Within
the scope of the study, 54 words in social sciences and 35 in sciences,
which have a frequency of more than 100 in social sciences and
science corpora and were formed with -sAl morpheme, were
determined together with their lexeme frequency and collocations.
The subject of the study was compared with the Chi-Square Test for
One Sample in terms of lexeme frequencies and collocation
frequencies. The study results revealed that the lexemes formed with
the -sAl morpheme was numerically, mean of frequency and sums of
collocation numbers higher in social sciences, but they had no
statistically significant difference between social sciences and science
in terms of averages of collocation numbers.

Keywords: Academic Turkish, vocabulary, word frequency, corpus
linguistics, -sAl morpheme.

GiRiS

Bir dil Ogesi olarak sozciikler, kavramlar isaret etmeleri
bakimindan gosterge degeri tasirlar. Alanyazinda sozciik “bir ya da
birden ¢ok sesbirimin olusturdugu, yazida iki bosluk arasinda yer alan,
cogu kez anlamsal bir birim olusturan, sdylemde belli bir bigimde
birlik sunan, ¢esitli dizimsel kullanimlarinda bigimce ya hig
degismeyen ya da -biikiimlerde oldugu gibi- bir boliimiiyle degisim
gosteren eklemli ses ya da sesler obegi” (Vardar, 2007, s. 181)
seklinde tanimlanmaktadir. Tanimda, sOzciigiin yapisal ve anlamsal
ozellikleri dikkat ¢ekmektedir. Farkli tanimlarda, sdzciigiin mantiksal
ve dilbilgisel yonlerinin oldugu (Delice, 2014, s. 3); metinde
aralarinda bosluk bulunmasi ve anlam tagimasi gibi 6zelliklerinin
belirtildigi (Demir, 2017, s. 9; Jackson, 2016, s. 17; Imer, Kocaman ve
Ozsoy, 2013, s. 234), sozciiklerin ses bilgisi, bigim bilgisi,
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anlamsal/sozliiksel, s6z dizimsel niteliklerinin ve islevlerinin
bulundugu ve bu 6zelliklere gore ayri tanimlarinin (Demir ve Yilmaz,
2012, s. 197) yapildign goriilmektedir. Sozciikk tammlarindaki bu
farklilik, terim kullanimlarina da yansimaktadir. Oyle ki alanyazinda
sozciik, sozlikbirim, sézciikbirim, kelime, s6z, kelimecik, bagimsiz
sentagm, anlambirim, bi¢imbirim, gosterge kavrami ile es
tutulmaktadir (Glinay, 2007, s. 284; Yilmaz, 2017, s. 30). Sozciikler,
dilde ¢ok islevli oldugundan dilin hemen her alaninda yer almaktadir.
Bu bakimdan dilbilimin alt dallarinda, sozclige bakis agist ve
terminoloji degisebilmektedir.

Bigimbilim agisindan bakildiginda, sézciikbirim ve bigimbirim
kavramlari 6ne ¢ikmaktadir. Sozciikbirim, “sesbilimsel ger¢eklesmesi,
sOzcligiin olas1 her bigimlenisi ile saglanan ve bu bigimlerin tiimiinii
birden temsil eden soyut bir iist birimken; bigimbirim, anlamli ‘en
kiiciik birim’ tanimiyla sozciikten daha kiigiik parcalara ulasmay1
saglayan ama ayni zamanda sozciikbirimi de kapsayabilen bir
terimdir” (Uzun, 2006, s. 20). Buna goére bigimbirimler bagimli
bi¢cimbirim ve bagimsiz bi¢imbirim seklinde iki temel kategoriye
ayrilmaktadir. “Bagimli bigimbirim, tek basina kullanilmayan, her
zaman baska birimlerle birlikte bulunan ogelerdir, dregin yapisal
sozcuigiindeki -sal bagimli bigimlerdendir.” (Vardar, 2007, ss. 29-30).
Bagimsiz bigimbirimlerin ev, yavas, kapi, glizel gibi kok sozciikler
olarak ve evcil, yavasca, kapici gibi onlardan tiiremis sozciikler olarak
yalniz bagna goriinebilmesi gerekir (Uzun, 2006, s. 25). Bagimsiz
bigimbirimler bir kavrami yansittigindan soézliklerde yer alir ve
sozliikbirim olarak da adlandirilirlar ancak bagimli bigimbirimler daha
cok dilbilgisel islevdedirler (Huber, 2008, s. 186).

Calismada, akademik soylemdeki ‘-SAl’ bi¢imbirimi arastirma
konusu yapilmistir. S6z konusu bi¢imbirimin addan ad tiireten (Boz,
2015, s. 94; Ergin, 2013, s. 178) ve sifat tiireten eklerden oldugu
belirtilmektedir. Ancak soz konusu ekin dildeki islevi tizerine farkli
bakis acilarna rastlanmaktadir. Ornegin Boz (2015, s. 94) -sAl
bigimbiriminin ¢ok islek bir bigimbirim oldugunu, bir seyle ilgili olan
ve benzerlik bildiren adlar ile niteleme adlari yaptigim belirtmistir.
Ergin ise bu ekin islek olmayan eklerden biri oldugunu belirtmis ve
‘kum-sal’ kelimesini ©rnek gostererek isimden isim yapma ekleri
bashiginda (2013, s. 178); ‘uy-sal’ sozciigiinii 6rnek gostererek de
fiilden isim yapma ekleri baghginda (2013, s. 197) bu eke yer
vermigtir. Atalay (1941, ss. 236-237) s6z konusu ekin fiil ve isim
koklerine gelerek isim ve sifat yaptigini belirtmis ve ‘burunsal’,
‘baysal’, ‘kumsal’, ‘uysal’, ‘savsal’, ‘soysal’ orneklerini vermistir.
Ediskun (1966, s. 1019) da bu ekin uydurma bir ek olmadigini
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belirterek bugiin dilimizde ‘kumsal’, ‘uysal’ ve -degisik bir tinlii ile-
‘yoksul’ sozciiklerinde bulundugunu belirtmistir. Korkmaz bu konuda
Ediskun’a itiraz ederek Tirkcede +sa- / +se- ekinin isimden fiil
“aligkanlik” ve “istek” gorevi disinda +s1- / +si-’ye uyan “gibilik,
benzerlik” goérevi de yiiklenebilen bir ek oldugunu belirterek, ‘uysal’
sOzcligiini ud-1g + sa-1 seklinde ayirmis ve ‘baysal’, ‘soysal’, ‘yimsel’
gibi Ornekleri de bu ayrima baglayarak Tiirk¢ede Orneklerine pek
seyrek rastlanan ‘-sal / -sel’ ekleri ile ‘-sil’ eklerinin, ayr1 ¢6ziimlere
bagl 6zel durumlar diginda, birlesik birer ek olduklarmi belirtmistir
(2017b, s. 137). Bu bakis agisina gére soz konusu bigimbirim, isimden
fiil kuran birer “+se-, +si-* ekleri ile fiilden isim kuran birer -1 ekinden
olusmustur. Ayrica Korkmaz ne isimden isim yapan bir ek olarak ‘-
sal/-sel’de ne de fiilden isim yapan bir ek olarak ‘-I’de nispet sifatlari
iretme gorevinin olmadigini belirtmektedir (2017b, s. 137). Bununla
birlikte farkli bir ¢aligmasinda Korkmaz (1997, s. 51) s6z konusu
bi¢imbirim igin Tirkgeyi Ozlestirme ¢alismalart déneminde ‘siyasal’
kelimesi i¢indeki ekin yanlis bir ayrim ve belki de kum+sal “kumlu
yer” kelimesine benzetilerek eke ‘+sal /+sel’ bigiminin verilmesi ile
daha yaygin bir kullanis kazandigini belirtmistir. Eren Tirk Dilinin
Etimolojik ~ Sozliigiinde ise ‘kumsal’ sozcukbirimi, Anadolu
agizlarinda yasayan ‘dagsal’ bi¢imine benzedigi, kum + sali>kumsal;
dag + sali>dagsal seklinde, sonundaki ‘-1° iyelik eki diigserek ‘dagsal’
diye kisaltildig1 belirtilmis ve kumsal’daki ‘-sal’ ile uysal’daki ‘-sal’
arasinda bir yakilhk kurulamayacagi ifade edilmistir (Tirk Dil
Kurumu, 2022). Bu agiklamalardan art zamanli bakis agisinda soz
konusu bigimbirimin yapisi izerine farkli goériislerin bulundugu
anlasilmaktadir.

Eszamanli bakis agisina gore ‘-sAl’ bigimbirimi, ad soylu
sozclklerden ve ‘gor+sel’ 6rnegindeki gibi eylemlerden sifat yapan
eklerden oldugu (Sebzecioglu, 2016, ss. 340-341) ve Latin kokenli
Fransizca ‘+Al’ ve ‘+sAl’ bigimleriyle, +1 nispet ekinin yerine gegerek
nispet sifatlar tiretmekte sik¢a kullanildigi (Korkmaz, 2017a, s. 342)
belirtilmektedir. Gunumizde ‘-sAl’ bigimbirimi, genellikle nispet -
’sine kargilik gelmektedir. Arapga nispet ’si ‘kursun+i’, ‘insan+i’
drneklerindeki gibi benzerlik, gibilik ve ilgi belirten adlar yapmaktadir
(Boz, 2015, s. 36). Dolayisiyla ‘-sAl’ bicimbiriminin belirtilen
islevleri bulunmaktadir.

Bu ¢alismada Tirkge akademik séylemde ‘-sAl’ bigimbirimli
sozciikbirimler sikliklar1 ve esdizimleri agisindan incelenmistir.
Esdizim terimi uygulamali dilbilim alaminda ¢ok iyi bilinen bir
kavram olmasina ragmen onu tammmlamak kolay degildir ¢ilinkii
evrensel kabul gormiis bir kavramlastirmasi yoktur, tanimlari ¢aligma
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amacia ve baglama gore gesitlilik gostermektedir (Yamashita, 2018,
S. 61). Genel bir ifadeyle esdizim kavrami, iki ya da daha fazla dil
unsurunun diger tiim birlikteliklerinin iginde agik¢a daha sik bir arada
goriilmesi seklinde tanmimlanmaktadir (Hoey, 2005, s. 2). Ancak
sozciik birliktelikleri ¢esitli sekillerde bir araya gelip dilde farkli
anlamlarda ve islevlerde kullanilabilmektedir. Bu sebeple sozciik
birlikteliklerinin tanimlarinda gériis birligi bulunmamakta ve Ingilizce
literatiirde deyimler (idioms), esdizimler (collocations), blok sézcukler
(complex lexemes), kaliplasmis rutinler (prefabricated routines),
birliktelikler (units) gibi 50’den fazla terimle adlandirildig:
gortlmektedir (Wray, 2002, s. 9; Schmitt, 2010, s. 119). Yap: ve
kullanim farkliliklarina bagl olarak terim gesitliligine sahip bu dil
birliktelikleri, bir {ist kavram olarak kaliplagsmis dil (formulaic
language) olarak kullanilmakta ve esdizim de kaliplagmus dil birlikleri
olarak kabul edilmektedir (Gablasova, Brezina ve McEnery, 2017, s.
155; Gulec ve Gulec, 2015, s. 434).

Calisma kapsaminda ‘-sAl’ bigimbirimli sdzctikbirimlerin Turkce
akademik sdylemdeki kullanimlarinin belirlenmesi ve sosyal bilimler
ile fen bilimleri agisindan karsilagtirilmasi amaglanmistir. Bunun igin
akademik Tiirkge derlem kullanilmistir. Derlem, Sinclair (2005, s. 23)
tarafindan dilbilimsel amaglar dogrultusunda elektronik bigimde dil
parcalarinin toplanmasi, temsil ic¢in belirlenen dis Olgiitlere gore
se¢imi ve miimkiin oldugu kadar, bir dil veya dil gesidini veri kaynagi
olarak kullanmak seklinde tanimlanmaktadir. Tahiroglu (2008, S.
4043) derlemi biiyiik metin arsivlerinden farkli olarak metinlerin
sesbilimsel, sozdizimsel ve anlambilimsel olarak bir standart
cercevesinde igaretlenmis, boyutca biiyiikk metin koleksiyonlarinin
bilgisayar ortaminda tutulan dil kesitleri seklinde tamimlamaktadir.
Derlem c¢aligmalart esdizimli yapilarin  goézlenmesi, siklik ve
dagilimlarinin belirlenmesi ile daha giivenilir istatistiksel sonuglar
elde edilmesi igin gereklidir (Flowerdew, 2012, s. 18; Hunston, 2002,
s. 68; Gablasova, 2017, s. 155). Calisma giiniimiizdeki akademik
Tirkcede -sAl bigimbirimli yapilarin, sosyal bilimler ve fen
bilimlerindeki kullanim durumunun esdizimleriyle birlikte ortaya
konulmas1 ve benzerliklerinin veya farkliliklarin tespit edilmesi
acisindan  Onemlidir. Calisma kapsaminda asagidaki arastirma
sorularina yanit aranmustir:

1. Tiirkge sosyal bilimler ve fen bilimleri alanlarinda sikligi
100’den fazla olan sozcikbirimler igerisinde ‘-sAl’ bigimbirimli
sozciiklerin kullanim sikligi nedir?
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2. Tirkce akademik soylemde ‘-sAl’ bi¢imbirimli yapilar,
sikliklart agisindan sosyal bilimler ve fen bilimleri arasinda farklilik
gostermekte midir?

3. Tirkce akademik sdylemdeki ‘-sAl’ bi¢imbirimli yapilarin
esdizimli kullanimlar1 sosyal bilimler ile fen bilimleri agisindan
farklilik gdstermekte midir?

YONTEM

Calisma betimsel arastirma tiirindedir. Betimsel arastirma, hali
hazirda var olanlarin, yasananlarm, ne oldugunun betimlenip
agiklanarak ortaya konulmasidir (Sonmez ve Alacapinar, 2013, s. 48).
Aragtirma  evrenini  sosyal  bilimler alanindaki  4.458.049
sozciikbirimlik ve fen bilimleri alanindaki 4.121.437 sozciikbirimlik
iki derlem olusturmaktadir. Arastirma orneklemini her iki alanda
sikligt  100°den  fazla olan ‘-sAlI’  bicimbirimiyle kurulan
sozciikbirimler olusturmaktadir. Calismada olasilik dis1 6rnekleme
tirlerinden amagli Ornekleme teknigi kullanilmistir. Bu tiir
orneklemede birimlerin  6rnekleme girme olasiliklar  ayni
olmadigindan ya da bilinemediginden sonuglar evrene genellenemez
(Erkus, 2017, s. 137; Balci, 2018, s. 99).

Arastirma Verilerinin Toplanmasi ve Analizi

Calismanin  verileri  sosyal Dbilimler alaninda 4.458.049
sozclikbirimlik, fen bilimleri alaninda 4.121.437 sozciikbirimlik iki
derlemden elde edilmistir. Derlemlerin olusturulmasinda “Sketch
Engine” programi kullanilmistir. Sosyal bilimler derlemi antropoloji,
arkeoloji, cografya, dilbilim, edebiyat, egitim, felsefe, finans, hukuk,
ilahiyat, iletisim, psikoloji, sanat, siyasal bilimler, sosyoloji, spor,
sehir planlamasi, tarih, turizm alanlarindaki Tiirkge makale ve ders
kitaplarindan ve bu alanlardaki YouTube platformunda agik erisimi
olan ders anlatimlart ve bilimsel programlar igeren sozlii derlemden
olugmaktadir. Sozlii derlem, 86.607 sozcikbirimle sosyal bilimler
alanindaki toplam derlemin %1,94’tinii olusturmaktadir.

Fen bilimleri derlemi, bilgisayar-yazilim miihendisligi, biyoloji,
cevre mihendisligi, elektrik-elektronik mithendisligi, enddistri
miihendisligi, fizik, gida miihendisligi, harita miihendisligi, insaat
miihendisligi, istatistik, jeoloji-jeofizik mithendisligi, kimya, maden
miihendisligi, makine miihendisligi, matematik, mekanik-mekatronik
mithendisligi, metalurji mithendisligi, motor mithendisligi, su tiriinleri
mithendisligi, tekstil miihendisligi, ugak-havacilik miihendisligi
alanlarindaki Tiirkge makale ve ders kitaplar1 ile bu alanlara ait
YouTube’da agik erisimi olan ders anlatimlarini igeren sozlii
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derlemlerden olugmaktadir. S6zlii derlemler fen bilimleri derleminin
90.531 sozciikbirimle %2,19’unu olusturmaktadir. Sozlii derlemlerin
desifresinde Microsoft Azure programindan yararlanilmistir.

Calisma kapsamina sosyal bilimler ve fen bilimleri derlemlerinde
sikligt  100°den  fazla olan ‘-sAlI’  bicimbirimiyle kurulan
sOzclkbirimlerin alinmasinm nedeni, belirgin bir kullanim sayisina
sahip sozciiklerin aragtirma kapsamina alinmak istenmesidir. Bu
kapsamda sosyal bilimler alaninda 54, fen bilimleri alaninda 35
sOzciikbirim, sikliklart ve esdizimleriyle birlikte belirlenmis ve ekler
bolimiinde gosterilmistir. Ardindan sosyal bilimler ve fen bilimleri
alanindaki -sAl bicimbirimli  sézciikbirimlerin ~ sayilar;, siklik
ortalamalari, esdizimli sayilarinin ortalamalar1 ve esdizimli sayilarinin
toplamlar1 Tek Orneklem Ki-Kare ile analiz edilmistir.

BULGULAR
Sosyal Bilimler Alamina Yonelik Bulgular

Caligma kapsaminda sosyal bilimler alaninda sikligi 100’den
fazla olan, -sAl bicimbirimiyle kurulan 54 sozciikbirim sikliklar1 ve
esdizimleriyle birlikte belirlenmistir. Sosyal bilimler alaninda -SAl
bigimbirimiyle kurulan sézciikbirimlerin siklik dagilimlart Grafik 1’de
gosterilmigtir. Bu bi¢cimbirimlerin sikliklari, esdizimleri ve esdizim
sikliklar1 Ek 1°de yer almaktadir.

Grafik 1. Sosyal bilimler alaninda -SAl  bigimbirimli
sozciikbirimlerin siklik grafigi
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Grafik 1’de goriildiigii gibi sosyal bilimler alaninda ‘toplumsal’
sOzcukbirimi siklik sayist (3339) bakimindan diger sozciiklerden
belirgin bir sekilde ayrilmaktadir. Derlemde yer alan ‘duygusal’ (917)
sdzcukbirimden sonra, siklik sayilart daha yakin bir gizgide devam
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etmektedir. En az siklik sayisina ‘baglamsal’ (103) sozciikbirimi
sahiptir.

Sosyal  bilimler  alanindaki  bulgular  genel  olarak
degerlendirildiginde, en sik kullanilan ve ayni zamanda en fazla
esdizime sahip sozciikbirim, 3339 siklik sayis1 ve 39 farkl esdizimli
kullanimla  ‘toplumsal’ sozcugudur.  Sosyal  bilimlerdeki
sozclkbirimlerden ‘mekansal’, ‘iliskisel’, ‘iletisimsel’ ve ‘zamansal’
sOzclkleri, Turk Dil Kurumu Guncel Tirkge So6zliik’te madde basi
degildir. Buna ragmen Tiirk¢e akademik sdylemde dikkate deger bir
kullanim sikligina sahiptir. S6z konusu sozcukbirimlere ait arastirma
derlemindeki kullanim 6rnekleri agagida yer almaktadir:

O1: “Lokal R2 degerlerine gore ortaya ¢ikan mekansal dagilim is
giiciine katilim oranina ¢ok benzerdir.”

O2: “Her iki saghk kurulusu sektoriinde de iliskisel sonuclar
arasinda anlamli bir korelasyon vardir ve olumlu sonuglar benzerlik
gostermektedir.”

O3: “Dilin toplumda kullanilan bigimi, "toplum dili" olarak
bilinmektedir ve bireyler tarafindan ortak bir amag i¢in paylasilan bir
iletisimsel olgudur.”

O4: “Ote yandan eylemler, daha gok hareket ve olaylar1 dile
getirir; yani bir kavrami konusan veya dinleyenin zamansal bilgisine
sunarlar.”

Bu durum -sAl bigimbirimiyle {retilen bazi sdzciiklerin
sozlilksellesme  siireglerini  tamamlamamalarina ragmen Tiirkge
akademik dilde belirgin bir kullanim sikhigma ulastiklarini
gostermektedir.

Sosyal bilimler alanindaki ‘toplumsal’, ‘kisisel’, ‘bireysel’,
‘biligsel’, ‘bigimsel’, ‘evrensel’, ‘icsel’, ‘egitsel’, ‘islevsel’,
‘duygusal’, ‘kuramsal’, ‘betimsel’, ‘yapisal’, ‘gorsel’, ‘kutsal’,
‘kavramsal’, ‘mantiksal’, ‘kirsal’, ‘digsal’, ‘sayisal’, ‘dogrusal’,
‘yazinsal’ sozcilikbirimleri Tiirk Dil Kurumu Bilim ve Sanat Terimleri
Sozliigiinde veya TUBA Tiirkge Bilim Terimleri Sozliigiinde terim
olarak bulunmaktadir. Bu bulgu da -sAl bicimbirimiyle kurulan
sOzciklerin terimlesebildigini gostermektedir. Sosyal bilimlerdeki -
sAl bigimbirimiyle kurulan sézciiklerin tamami son esdizim seklinde
kurulmustur.
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Fen Bilimleri Alamina Yénelik Bulgular

Caligma kapsaminda fen bilimleri alaninda sikligi 100’den fazla
olan, -sAl bicimbirimiyle kurulan 35 so6zciikbirim sikliklart ve
esdizimleriyle birlikte belirlenmistir. Fen bilimleri alaninda -sAl
bigimbirimiyle kurulan s6zciikbirimlerin siklik dagilimlart Grafik 2’de
gosterilmistir. Bu bigimbirimlerin sikliklari, esdizimleri ve esdizim
sikliklart Ek 2’de yer almaktadir.

Grafik 2. Fen bilimleri alaninda -sAl  bigimbirimli
sozciikbirimlerin siklik grafigi
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Grafik 2 incelendiginde fen bilimleri alaninda en yiiksek sikhiga
sahip sozclkbirimin ‘kimyasal’ (1808) sdzciigii oldugu goriilmektedir.
Fen bilimleri alanindaki s6zciikbirimlerin siklik sayilarinda, ‘fiziksel’
(1081) sozcugiinden sonra belirgin bir azalma goértlmektedir. En az
siklik sayisina ‘kurumsal’ (103) sézciikbirimi sahiptir.

Fen bilimleri alaninda en sik kullanilan sozciikbirim ‘kimyasal’
sozcigidur. Ancak en fazla esdizime ‘fiziksel’ sOzcukbirimi (22)
sahiptir. Fen bilimleri alaninda kullanilan ‘elektrokimyasal’,
‘elektriksel’, ‘hacimsel’, ‘grafiksel’, ‘mekansal’, ‘zamansal’, ‘rassal’
sozclkbirimleri Glncel Tiurkge Sozliik’te madde basi sozliikbirim
olarak yer almamaktadir. Ancak bu sdzciiklerin aragtirma derleminde
asagida yer alan orneklerde oldugu gibi kullanimlari bulunmaktadir:

O5: “Hazirlanan elektrotlar elektrokimyasal ¢alismalarda galisma
elektrotu olarak kullanilmistir.”

06: “Mekansal karar problemlerinde, birgok faktdriin karari
etkilemesi nedeniyle problemler dogas1 geregi ¢ok kriterlidir.”

O7: “Cikis bellegi, kendine gelen sayisal veya analog sinyalleri,
elektriksel sinyallere donistiiriilerek ¢ikis birimlerinde yer alan
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motorlar, bobin valfler, kontaktorler, roleler gibi cihazlari kontrol
etmektedir.”

08: “Deney esnasinda hacimsel debi ve statik basing 6lgiimleri
yapilmigtir.”

09: “Calisma sonuglarmin grafiksel gésterimleri Sekil 7-10'da
verilmigtir.”

010: “Zamansal ifadelerin yakalanmast ve tanimlanmasi,
anlamsal ¢ikarim gerektiren durumlar i¢in kritik 6neme sahip bir
dogal dil isleme gérevidir.”

O11: “Elde edilen rassal sayilar, Python diliyle rastgele say1
uretecinden alman giris degerleri olup SHA-3 uygulamasi
gergeklestirilmistir.”

Bu bilgilerden hareketle sosyal bilimlerde oldugu gibi fen
bilimlerinde de sozlikksellesme siirecini tamamlamamus, belirgin
kullanim sikhigina sahip -SAl bigimbirimiyle kurulan sozciklerin
bulundugu anlasilmaktadir.

Fen bilimleri alaninda sikligi 100°den fazla olan -sAl bigimbirimli
sozcukbirimlerden ‘deneysel’, ‘fiziksel’, ‘geleneksel’, ‘gdrsel’,
‘evrensel’, ‘islevsel’, ‘kimyasal’, ‘dogrusal’, ‘sayisal’, ‘agisal’,
‘yapisal’, ‘mantiksal’, ‘kirsal’ ve ‘rassal’ sozcukbirimleri Tirk Dil
Kurumu Bilim ve Sanat Terimleri Sozliigiine veya TUBA Bilim
Terimleri Sozligine gore terim anlama sahiptir. Fen bilimleri
alanindaki -sAl bigimbirimli sozciikbirimlerin tamami son esdizim
seklinde olusmaktadir.

Sosyal Bilimler ve Fen Bilimleri Alamndaki Sézciiklerin
Karsilastirilmasi

Sosyal bilimlerle  fen bilimlerindeki -sAl  bicimbirimli
sozciiklerden ‘dogrusal’, ‘kirsal’, ‘kuramsal’, ‘deneysel’, ‘fiziksel’,
‘geleneksel’, ‘“istatistiksel’, ‘kurumsal’, ‘mantiksal’, ‘mekansal’,
‘sayisal’, ‘kiresel’, ‘bilimsel’, ‘kentsel’, ‘cevresel’, ‘bolgesel’,
‘tarimsal’, ‘yapisal’, ‘zamansal’, ‘gorsel’, ‘kisisel’, ‘evrensel’,
‘islevsel’, ‘bireysel’ sozciikbirimlerinin her iki alanda da kullanildig
belirlenmistir. Fen bilimleri alaninda sikligi 100°den fazla olan 35
sOzciikbirimin oldugu diisiinildiginde 24 s6zctgiin ortak olmasi, her
iki alanda dikkate deger bir sozciik ortakligini gostermektedir.

Bununla birlikte aragtirma kapsaminda sosyal ve fen bilimleri
alanlarinda siklig1 100°den fazla olan ve -SAl bicimbirimiyle kurulan
sozciikbirimlerin ~ sayilarinin, sikhik  ortalamalarinin,  esdizim
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sayllarinin ortalamalarinin ve toplamlarinin sosyal bilimler ve fen
bilimleri alanlarina gére farkliliklart Tek Orneklem Ki-Kare Testi ile
analiz edilmigtir.

Tablo 1. Akademik sdylemde -sAl bicimbirimli s6zclkbirimlerin
sayilarinin alanlarina gore farkliliklar

St

Alan N Beklenen N Saprl’na X? df P
Fen 35 445
Bilimleri ' 9,333 4,056 1 ,044
Sosyal
Bilimler 54 445

Tablo 1’e gore, Tiirkge akademik sdylemde sikligi 100°den fazla
olan fen bilimlerinde 35, sosyal bilimlerde 54 -sAl bigimbirimli
sozciikbirim bulunmaktadir ve bu sozciikbirimlerin alanlara gore
sayisal dagilimlar istatistiksel olarak anlamli farklilik gostermektedir
(p.044<p 05). Bu sonuglara gore -sAl bi¢imbiriminin kullanimi, sosyal
bilimler alaninda daha yiiksektir.

Tablo 2. Akademik sdylemde -sAl bigimbirimli s6zcukbirimlerin
siklik ortalamalarmin alanlarina gore farkliliklari

St

Alan N Beklenen N Saprﬁa X2 df P
Fen 432 476,5
Béltlnrs?/laelln ' 44,19430 8,312 1 ,004
Bilimler 521 4765

Tablo 2 incelendiginde, -sAl  bicimbirimiyle kurulan
sozciikbirimlerin  siklik ortalamalar1 fen bilimlerinde 432, sosyal
bilimlerde 521°dir. Her iki alan arasindaki bu fark istatistiksel olarak
anlamlidir (p,o4<p,os). Buna gore sosyal bilimler alanindaki -sAl
bigimbirimiyle kurulan soézciikbirimlerin siklik ortalamalarmin fen
bilimlerine gére daha yiiksek oldugu sdylenebilir.

Tablo 3. Akademik sdylemde -sAl bigimbirimli s6zcukbirimlerin
esdizim ortalamalarinin alanlarina gore farkliliklar

St.
Alan N Beklenen N Sapma X2 df P
Fen 7
Bélérsr;lslrl 2,02659 ,889 1 ,346
Bilimler 11 9

Tablo 3’e gore, fen bilimleri alanindaki -sAl bicimbirimli
sOzclkbirimlerin ortalama esdizimli s6zciik sayist 7, sosyal bilimlerde
11°dir. Ancak aradaki bu farklilik istatistiksel olarak anlamli degildir
(P 346>P 05). Buna gore fen bilimleri ve sosyal bilimler alanindaki -sAl
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bi¢imbirimiyle kurulan sozciikbirimler dengeli bir esdizimli sézciik
sayisina sahiptir.

Tablo 4. Akademik sdylemde -sAl bigimbirimli s6zcukbirimlerin
esdizim sayilar1 toplamlarinin alanlara gore farkliliklar

St.
Alan N Beklenen N Sapma X df P
AP 4295

Bg(;r;;/IaE;rl ' 161,72708 146,711 1 ,000

Bilimler 607 4295

Tablo 4’¢ gore fen bilimleri alanindaki -sSAl big¢imbirimiyle
kurulan sozciikbirimlerin esdizimli kullanimlarin sayilari toplamlar:
252, sosyal bilimlerdekilerin ise 607°dir. Her iki alan arasindaki bu
fark istatistiksel olarak anlamlidir (pe<pes). Buna gore sosyal
bilimler alanindaki -sAl bigimbirimiyle kurulan sézciikbirimler, fen
bilimlerine gore daha yiiksek sayida esdizimli kullanimlara sahiptir.

SONUG

Arastirma kapsamina alinan -sAl bigimbirimi, Tlrkgede Uzerinde
en ¢ok tartigilan bigimbirimlerdendir. Gerek dil devrimi sirasinda
gerekse de guiniimiizde hem isimlerden hem de fiillerden yeni s6zcuk
yapiminda kullanildigi igin -sal/-sel eki tizerindeki tartigmalar
giincelligini korumaktadir (Balyemez, 2016, s. 164). Zaman iginde,
daha once belirtildigi iizere s6z konusu bigimbirimin gerek yapisi ve
art zamanl gelisimi {izerine gerek dilde kullanim nedenleri tizerine
farkli goriisler belirtilmistir. Banguoglu (1987, s. 266) bu eklerin (-sel,
-sal) anadile donme yolu ile degil, Latin dillerine 6zenme yoluyla
bulundugunu belirtirken, Banarli (2004, s. 282), Arapcadan dilimize
girmis nispet -’si ile kullanilan sézciiklerin gikartilmasi igin bu ekin
kullanildigin1 belirtmistir. Her ne kadar dilde 6zlestirme ¢alismalart
kapsaminda veya giindelik dilde farkli dil tercihleri nedeniyle
kullanilmis  olsa da gilinimiizde bu bigimbirimin yayginlk
kazanmasinin farkli nedenleri de olsa gerektir. Ornegin Boeschoten,
‘dil sorunu’ ve ‘dilsel sorun’un ayri kavramlar oldugunu belirterek bu
dil &gesinin dil sisteminde hizla yayilmasinin sebebinin anlamla ilgili
oldugunu ifade etmistir (1993, s. 58; 61). Dolayisiyla s6z konusu ekin
zaman igerisinde kendine 6zgii bir anlamsal igerik kazandig1 agiktir.

Calisma kapsaminda, -SAl bigimbiriminin ginimizde sosyal
bilimler ve fen bilimlerindeki kullanim durumu, siklik ve esdizimleri
agisindan incelenmistir. Sosyal bilimlerde sikligr 100°den fazla olan
54 sdzcukbirim; fen bilimlerinde 35 sozclikbirim aragtirma kapsamina
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alinmigtir. Buna gore sosyal bilimler ile fen bilimlerindeki -sAl
bigimbirimiyle kurulan sézciikbirimler arasinda say1, siklik ve esdizim
sayist toplamlart arasinda istatistiksel olarak anlamli farklilik
bulunmustur. Bdylece -SAl bigimbiriminin sosyal bilimlerde fen
bilimlerine gore daha yiiksek bir kullanima sahip oldugu sdylenebilir.
Aragtirma sonucunda -sAl bi¢imbirimiyle kurulan esdizimli sozciik
sayilarinin ortalamalar arasinda istatistiksel olarak anlamli farklilik
bulunmamustir. Bu da her iki alanda her bir sozciikbirimin ortalama
olarak dengeli sayida esdizimli sozcik sayisina sahip oldugunu
gostermektedir. Ancak sosyal bilimler alaninda daha yiiksek sayida -
sAl bicimbirimiyle kurulan sozciikbirimin olmasi diger alanlarda
istatistiksel olarak anlamli farkliliga neden olmustur. Bdylece -sAl
bi¢imbirimiyle kurulan sdzciikbirimler sosyal bilimler alaninda daha
yikksek sayida kullamma sahipken -SAl bicimbirimli her bir
sozcukbirimin fen ve sosyal bilimler alaninda dengeli bir esdizimli
sozciik sayisina sahip oldugu anlasilmaktadir. Bununla birlikte sosyal
bilimler ve fen bilimlerindeki -sAl bigimbirimli sozcuklerden 24’u
ortaktir. Bu durum da -sAl bigimbirimli sozcukbirimlerin her iki
alanda da islek oldugunu ve akademik dilde yaygin olarak
kullanildigini gostermektedir.

Sosyal bilimler ve fen bilimleri alanindaki -sAl bicimbirimli
sozciikbirimlerin tamaminin son esdizim seklinde olugmasi, arastirma
konusu ekin akademik Tiirkgede sifat yapma islevinin agirlikta
oldugunu gostermektedir. Ancak derlem verilerinde diger
kullanimlardan farkli olarak ‘dogrusal otesi’ kullaniminda -sAl
bigimbirimli sézciigin (dogru-sal) adlastigi goriilmektedir. Bu da
Tirkce akademik sdylemde -sAl bigimbiriminin agirhikli olarak sifat
yapmasiyla birlikte ad yapma niteligini de siirdirdigini
gostermektedir. Buna benzer bir diger kullanim ise ‘agidan’
sozctigiiyle birlikte kullammidir. Tirk Dil Kurumu Giincel Tiirkge
Sozluk’te (Turk Dil Kurumu, 2022) “o agidan” seklinde madde basi
sOzIlikbirim bulunmaktadir. Arastirma derleminde ‘tarihsel agidan’,
‘gorsel agidan’, “istatistiksel acgidan’ seklinde kullanimlara
rastlanmistir. Bu kullanimlardan hareketle ‘0’ zamirinin yerine gegmis
-SAl bi¢imbirimli ad tiirtinde sozciiklerin bulundugu soylenebilir.
Ayrica aragtirma derleminde ‘olarak’ (ol-arak) zarf-fiilinin ve ‘ol-’
fiilinin o6nlnde -sAl bi¢imbirimli sozciiklerin ¢ok¢a kullanildig
(‘toplumsal olarak’, ‘yapisal olarak’, ‘mekansal olarak’, ‘sayisal
olarak’, ‘dogrusal ol- gibi) goriilmistir. Bu durum da -sAl
bigimbirimli sozciiklerin akademik sdylemde zarf gorevinde de
kullanildigim g6stermektedir. Buradan hareketle -sAl bigcimbiriminin,
eklendigi s6zctigiin climledeki konumuna bagl olarak ad, sifat ve zarf
yapabilen islek bir bigimbirim oldugu sdylenebilir.
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Akademik Tiirk¢e derlemlerinde kullanilan ‘mekéansal’, ‘iliskisel’,
‘iletisimsel’, ‘zamansal’, ‘rassal’ ve ‘elektrokimyasal’ sozciikleri
Glincel Tirkge Sozliik’te madde bast sozlikbirim olarak yer
almamaktadir. Bu nedenle s6z konusu bigimbirimin yeni sozcik
tiiretme islevinin devam ettigi soylenebilir. Ayrica sosyal bilimlerde
22, fen bilimlerinde 14 sodzciikbirimin terim olarak kullanilmasi, -sAl
bicimbirimin  Tirk¢ede terim yapma islevi de kazandigi
gostermektedir. Bu sozciklerden ‘rassal’ sozciikbirimi bir matematik
terimi olarak TUBA Bilim Terimleri Sozliigiinde ‘rasgele sayr’
bicimde kullanilmaktadir (Tirkiye Bilimler Akademisi, 2022).
Buradan hareketle s6z konusu bigimbirim tizerinde s6zciigiin yapisi ile
kullanict tercihi uyumsuzlugunun devam ettigi soylenebilir. Ayrica
toplumsal (social), kurumsal (institutional), duygusal (emotional),
yapisal (structural), mekansal (spatial) gibi sozciiklerin Ingilizce
karsiliklart  diistiniildiigiinde, -sel, -sal bicimbiriminin yaygmlik
kazanmasinda yabanci dillerin etkisi oldugu agiktir. Bu durum da sz
konusu bigimbirimin ortaya ¢ikisinda Fransizcann etkili oldugu
goriisiinii (Boeschoten, 1993, s. 60; Korkmaz, 20174, s. 342) destekler
niteliktedir. Cumhuriyetin ilk yillarinda Arapca aidiyet ekini
Tirkgeden atmak i¢in harcanan cabalar, devletin resmi politikasina
bagli olarak Tirk Dil Kurumunun c¢alismalann bu ekin
yaygilagsmasinda etkili oldugu (Sari, 2014, s. 203) goriisii bulunsa da
bu ekin yayginlasmasinda Latince kokenli terim ve akademik
sozciiklerin ¢evrilmesinde sagladigi kolaylik goz ardi edilmemelidir.

Sonug olarak -sAl bigimbirimi ginimiz akademik Tirkgesinde
sozciik iiretme ve terim yapma islevini devam ettirmekte ve yaygin bir
sekilde kullanilmaktadir. Bunun nedeni olarak Batili iilkelerin bilim
ve teknolojide ilerlemesi ve bilimsel metinlerin Ingilizee agirlikli
olmak tizere bu dillerden takip edilir olmasi, -SAl bigimbiriminin bu
dillerden yapilan cevirilerde sagladigi kolaylik ve bu bigimbirimi
kullananlarin okuyucular/dinleyiciler tarafindan anlagilmama kaygisi
tagimamasi gosterilebilir. Bu durum sonucunda -sAl bigimbirimi,
Tirkce akademik sdylemde Arapga kokenli karsiligi nispet -i’sine
gore daha ¢ok kullanilir duruma gelmistir. Bilimsel gelismeler Arapga
yazilmig metinlerden takip edilir durumda olsaydi, bu durumun
tersinin s6z konusu olmast muhtemeldi.

KAYNAKCA

Atalay, B. (1941). Turk dilinde ekler ve kokler tzerine bir deneme.
Istanbul: Matbai Ebiizziya.

Balci. A. (2018). Sosyal bilimlerde arastirma yontem, teknik ve
ilkeler. 13. Baski. Ankara: Pegem A Yayincilik.

134



- Tiirk¢e Akademik Soylemde
Haz(‘i:f;xA;)OZZ -sAl Bicimbirimli S6zciikbirimler:
Derlem Temelli Siklik ve Esdizim Calismasi

Balyemez, S. (2016). Dilbilgisi iizerine agiklamalar (1. bs.). Ankara:
Pegem A yayincilik.

Banarli, N. S. (2004). Tiirkenin sirlart (20. bs.). Istanbul: Kubbealt:
nesriyat.

Banguoglu, T. (1987). Dil bahisleri. Istanbul: Kubbealt1 Nesriyat1.

Boeschoten, H. (1993). Tiirk¢e’de bagint1 sifatlari sinifi: Batililagmada
sureklilik. Tiirk Dilleri Arastirmalar: 1993, 3, 57-68.

Boz, E. (2015). Tiirkiye Tiirkgesi bigimsel ve anlamsal islevli
bicimbilgisi (4. bs.). Ankara: Gazi Kitapevi.

Delice, H. 1. (2012). Sozciik tirleri (1. bs.). Sivas: Asitan Kitap.

Demir, N. (2017). Temel kavramlar. Turkce Bigim Bilgisi (Pilanci, H.,
Ed.) (ss. 2-25). Eskisehir: Anadolu Universitesi Yayinlart.

Demir, N. ve Yilmaz, E. (2012). Turk dili el kitab: (6. bs.). Ankara:
Grafiker Yayincilik.

Ediskun, H. (1966). -El, - il, -SEL ekleri tizerine. Tiirk dili, XV(179),.
1012-1019.

Ediskun, H. (2007). Turk dilbilgisi (11. bs.). Istanbul: Remzi Kitapevi.

Ergin, M. (2013). Edebiyat ve egitim fakiiltelerinin Tiirk dili ve
edebiyat boliimleri icin Tiirk dil bilgisi. Istanbul: Bayrak
Yayinlart.

Erkus, A. (2017). Davranis bilimleri i¢in bilimsel arastirma siireci (5.
bs.). Ankara: Seckin Yaymcilik.

Flowerdew, L. (2012). Corpora and language education. London:
Palgrave Macmillan.

Gablasova, D., Brezina, V. and McEnery, T. (2017). Collocations in
corpus-based language learning research: identifying, comparing,
and interpreting the evidence. Language Learning, 671, 155-179.

Gulec, N. ve Gulec, B. A. (2015). Lexical collocations (verb + noun)
across written academic genres in English. Procedia - Social and
Behavioral Sciences, 182, 433-440.

Giinay, D. (2007). Sozciikbilime giris. Istanbul: Multilingual yaymnlari.

Hoey, M. (2005). Lexical priming a new theory of words and
language. London: Routledge.

135



- Tiirk¢e Akademik Soylemde
Haz(‘i::'J;lA;)OZZ -sAl Bicimbirimli S6zciikbirimler:
Derlem Temelli Siklik ve Esdizim Calismasi

Huber, E. (2008). Dilbilime giris. Istanbul: Multilingual Yaymnlari.

Hunston, S. (2002). Corpora in applied linguistics. London:
Cambridge Press.

fmer, K., Kocaman, A. ve Ozsoy, A. S. (2011). Dilbilim sozligii (2.
bs.). Istanbul: Bogazigi Universitesi Yayinlari.

Jackson, H. (2016). Sozliikbilime giris. (Gurlek, M. ve Patat, E., Cev.),
Istanbul: Kesit Yaynlari.

Korkmaz, Z. (1997). Bat1 dilleri ve Tirk dili grameri Uzerindeki
etkileri. Tiirk Dili Arastirmalar: Yilligi - Belleten 1997, 45, 48-54.

Korkmaz, Z. (2017a). Tiirkiye Tiirkcesi grameri sekil bilgisi (5. bs.).
Ankara: TDK Yayinlar1.

Korkmaz, Z. (2017b). Tiirk dili iizerine arastrmalar 1-2 (3. bs.).
Ankara: TDK Yayinlari.

Sari, M. (2014). Tiirk¢enin Bati dilleriyle iliskisi (2. bs.). Ankara:
TDK Yayinlari.

Schmitt, N. (2010). Researching vocabulary: a vocabulary research
manual. London: Palgrave Press.

Sebzecioglu, T. (2016). Dilbilim kavramlariyla Tiirkge dilbilgisi (1.
bs.). Istanbul: Kesit Yaynlari.

Sinclair, J. (2005). Corpus and text—basic principles. In Developing
linguistic corpora: a guide to good practice (Wynne, M., Ed.) (s.
1-16). Oxford: Oxbow Books Retrieved.

Soénmez, V. ve Alacapinar, F. G. (2013). Orneklendirilmis bilimsel
arastirma yontemleri (2. bs.). Ankara: An1 Yayimncilik.

Tahiroglu, B. T. (2008). Derlem dil bilimi ve giincel gelismeler.
Uluslararasi Tiirk Dili Kurultayr Bildirileri iginde. Ankara: Turk
Dil Kurumu Yayinlari.

Uzun, N. E. (2006). Bicimbilim temel kavramlar (1. bs.). Istanbul:
Papatya Yayincilik.

Vardar, B. (2007). Agiklamali dilbilim terimleri sozliigii (2. bs.).
Istanbul: Multilingual Yaynlari.

Wray, A. (2002). Formulaic language and the lexicon. London:
Cambridge University Press.

136



Tiirk¢e Akademik Soylemde
-sAl Bicimbirimli S6zciikbirimler:
Derlem Temelli Siklik ve Esdizim Calismasi

¢UTAD
Haziran 2022

Yamashita, J. (2018). Possibility of semantic involvement in the I11-12
congruency effect in the processing of 12 collocations. Journal of
Second Language Studies, 1(1).

Yilmaz, E. (2017). Sozliik bilimi tizerine arastirmalar. Ankara: Pegem
A. Yaymlart.

Tirk Dil Kurumu. Bilim ve Sanat Terimleri Sozliigii. Erisim Tarihi:
20 Ocak 2022. https://sozluk.gov.tr/

Tiirkiye Bilimler Akademisi. Tiirkge Bilim Terimleri Sozliigi. Erisim
Tarihi: 25 Ocak 2022. http://terim.tuba.gov.tr/

Derlemden Verilen Orneklerin Kullamldigi Kaynaklar

O1: Sakarya, A. ve Ibisoglu, C. (2015). Tiirkiye’de illerin sosyo-
ekonomik gelismislik endeksinin cografi agirlikli regresyon
modeli ile analizi. Marmara Cografya Dergisi, 32, 211-238.
DOI: 10.14781/mcd.63200

O2: Celebi, E. (2021). Saglik kuruluslarinda halkla iliskilerin
etkinligini olgme: Ozel ve kamu saghk kuruluslarinin
karsilastirllmasi.  Anadolu  Universitesi  Sosyal Bilimler
Dergisi, 21(1), 81-98. DOI: 10.18037/aushd.902563

O3: Seyedi, G. (2020). Akademik dilin tanimi ve genel yapisi. Iginde
Akademik Amaglar Icin Turkge Ogretimi Kuram Ve
Uygulama (Tiifekgioglu, B. Ed.) icinde (s. 23-40). Ankara:
Pegem A yaynlari.

O4: Zeyrek, D. (1998). Bilimsel dilbilim, dil ulamlart ve Tiirkge
eylemlerin kavramsal yapist ile ilgili gozlemler. Dogan
Aksan Armagani iginde. Ankara: DTCF Yaynlari.

O5: Gir, B. ve Ayhan, M. E. (2021). Molibden oksit, pluronic F127
ve mantarin lityum tetraborat/ITO elektrotlarin kapasitif
ozelliklerine etkilerinin incelenmesi. 4AKU FEMUBID, 21,
196-208. DOI: 10.35414/akufemubid.870456

O6: Aydiner, 1. ve Oztiirk, D. (2021). Cografi bilgi sistemleri tabanh
analitik hiyerarsi yontemi kullanilarak Ege Denizi’'nde riizgar
ve dalga enerji sistemleri icin yer se¢imi. Dokuz Eylul
Universitesi Miihendislik Fakiltesi Fen ve Mihendislik
Dergisi, 23(67), 217-232. DOI:
10.21205/deufmd.2021236719



Tiirk¢e Akademik Soylemde
-sAl Bicimbirimli S6zciikbirimler:
Derlem Temelli Siklik ve Esdizim Calismasi

¢UTAD
Haziran 2022

O7: Oner, M. A. ve Solak, S. (2020). PLC tabanli uygulamalar: Mill
makinelerinde olusacak is kazalarinin PLC kullanilarak
Onlenmesi. Avrupa Bilim ve Teknoloji Dergisi, 20, 101-110,
Aralik 2020.

O8: Demirpolat, A. B. ve Alig, E. (2020). Malzeme cinsi farkli
borularin zamana bagli basing diisiimlerinin deneysel
Olglilmesi, sayisal analizi ve anova analizi kullanilarak
smiflandirilmasi. Gazi University Journal of Science Part C:
Design  and  Technology, 8(4), 783-797. DOI:
10.29109/gujsc.771660.

©9: Bilgin, M. (2020). Mobil kitle algilamada mesaj gecikme zamani
iizerine bir aragtirma. Dokuz Eyliil Universitesi Mihendislik
Fakultesi Fen ve Muhendislik Dergisi, 22(65), 393-400. DOI:
10.21205/deufmd.2020226508

010: Camci, H. ve Eryigit, G. (2021). Tiirkge zamansal ifadelerin
yakalanmasi ve tanimlanmasi. Bilisim Teknolojileri Dergisi,
14(3), 337-343. DOI: 10.17671/gazibtd.853145

O11: Yasar, S. N., Dikici, F. C., Tanyildizi, E. ve Karakose, E.
(2021). Fen ve mihendislik ¢aligmalarindaki rastgelelik
Gereksinimleri igin Orta Kare ve SHA3 algoritmasini temel
alan bir iirete¢ tasarimi. Firat Universitesi Fen Bilimleri
Dergisi, 33(1), 81-91.

138



Tiirk¢e Akademik Soylemde

Haz(‘i:f;xA;)OZZ -sAl Bicimbirimli S6zciikbirimler:
Derlem Temelli Siklik ve Esdizim Calismasi
EKLER:

Ek 1. Sosyal Bilimler Alaminda -sAl  Bigimbirimli
Sézcukbirimlerin Sikliklar: ve Esdizimli Kullanim Sikhiklar:
1. toplumsal 3339:

yasam 113 | hayat 65 | doniistim 53 | diizen 53 | miicadele 49 | degisme
43 | olarak 40 | olay 37 | formasyon 33 | kosul 31 | grup 29 | devrim 26
| kabul 20 | ac1 16 | gergeklik 16 | neden 16 | kesim 15 | 6rgltlenme 14 |
baglam 13 | anlam 13 | sistem 13 | faktor 12 | gliven 12 | seleksiyon 12
| temel 12 | diizey 11 | eylem 11 | etkilesim 10 | dinamik 10 | baskinlik
10 | hareketlilik 9 | barig 8 | ihtiyag 8 | gereksinim 8 | fayda 7 | kaltir 7
| biitiinlesme 7 | boyut 7 | katilim 7

2. 0rgutsel 1521:

baglilik 289 | giiven 114 | vatandashik 91 | iletisim 77 | adalet 77 |
6zdesim 67 | sessizlik 36 | ¢atiyma 25 | intikam 24 | iklim 23 | yap1 19 |
amag 17 | destek 16 | tatmin 12 | degisim 11 | performans 11 | faktor 11
| kultur 10 | olarak 8 | degisken 8| saglik 7 | aktor 7

3. tarihsel 1476:
stire¢ 103 | olarak 88 | diisiinme 57 | gelisim 55 | bilgi 50 | maddecilik
41 | dénem 35 | olay 32 | imgelem 28 | gercek 22 | anlat1 20 | arka plan
17 | baglam 16 | kdken 12 | kosul 15 | anlam 15 | devrim 13 | sosyoloji
12 | gelisme 10 | veri 9 | agidan 8 | aragtirma 8 | metin 8 | durum 8 |
gorev 7 | seriiven 7 | ydntem 7 | olgu 7 | ufuk 7 | eylem 7 | perspektif 6 |
kanit 6

4. geleneksel 1428:
yap1 80 | olarak 50 | konut 40 | ev 32 | deger 31 | tip 28 | yasam 26 |
toplum 25 | ydntem 25 | televizyon 23 | greti 23 | sol 21 | kent dokusu
21 | aile 19 | 6gretim 19 | doku 15 | kiltlir 14 | giyim 12 | el sanat1 11 |
medya 10 | bankacilik 10 | gemi 10 | dilbilgisi 10 | gdmlek Gretimi 10 |
yaklagim 9 | devlet 9 | mimari 9 | aydin 8 | yayinci 8 | giysi 8 | kamu
yOnetimi 6 | politika 6

5. kisisel 1247:
veri 183 | bilgi 50 | marka 63 | dzellik 53 | basar1 31 | gelisim 29 |
yasam 28 | satis 28 | iligki 26 | ol- 25 | olarak 36 | tercih 16 | bilgisayar
14 | ¢ikar 14 | deneyim 11 | markalagsma 11 | psikoloji 9 | ihtiyac 9 |
hak 8 | felsefe 8 | 6zerklik 7 | hizmet 7 | degerlendirme 6

6. bireysel 1206:
emeklilik 66 | olarak 46 | farklilik 45 | iliski 37 | hak 26 | dlizey 22 |
ozellik 22 | sorumluluk 19 | ihtiyag 16 | faktor 16 | basari 15 | 6zglrlik
14 | tercih 11 | is 11 | amag 9 | agidan 9 | yetenek 9 | etki 8 | plan 7 |
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deneyim 7 | gelir 7 | hayat 6 | sporcu 6 | spor 6 | nitelik 6 | kimlik 5 |
karar 5

7. bilimsel 1201:

arastirma 108 | calisma 92 | tutum 41 | yontem 38 | olarak 37 | metin
31 | roman 31 | bilgi 27 | s6ylem 20 | makale 18 | gelisme 18 | metot 17
| sosyalizm 17 | veri 16 | yaym 13 | yaklagim 12 | temel 11 | alan 10 |
diisiince 8 | suire¢ 8 | bulgu 7 | kongre 7 | kitap 6 | yaz1 6 | etkinlik 6 |
uzmanlik 5 | planlama 5 | amag 5 | inceleme 5

8. kurresel 1010:

Uretim 75 | ekonomi 67 | 6lcek 38 | ticaret 31 | kriz 29 | sirket 24 |
diizey 23 | sanat 23 | 1sinma 22 | sermaye 21 | rekabet 17 | anlamda 14 |
pazar 14 | boyut 13 | inovasyon 11 | piyasa 11 | kent 11 | olarak 10 |
cap 10 | guc 9 | diinya 9 | aktdr 8 | risk 8 | yonetisim 7 | sorun 7 |
baglam 5 | etki 5

9. fiziksel 1009:

etkinlik 60 | 6zellik 47 | olarak 39 | aktivite 31 | ¢evre 30 | siddet 24 |
ortam 21 | yap1 21 | gelisim 17 | magaza 16 | kosul 13 | ol- 10 | imkén
10 | engelli 9 | saldir1 9 | saglik 9 | yeterlilik 9 | gériiniim 8 | gii¢ 7 |
stres 7 | stirec 6 | nitelik 6 | yuklenme 6 | sistem 5

10. kurumsal 966:
yonetim 189 | yap1 84 | sosyal sorumluluk 60 | iliski 49 | hedef 36 |
performans 23 | olarak 18 | diizey 18 | yapilanma 18 | itibar 16 |
diizenleme 15 | i¢ iletisim 13 | koordinasyon 9 | politika 8 | baglilik 8 |
halkla iliskiler 7

11. duygusal 917:

baglilik 152 | dengesizlik 76 | tikenme 64 | tepki 19 | denge 14 | anlam
12 | durum 9 | boyut 7

12. bilissel 684:
kapalilik 44 | davranigg1 39 | suire¢ 35 | boyut 17 | beceri 16 | yap1 13 |
gelisim 13 | yaklagim 11 | kapasite 11 | terapi 11 | dilbilim 11 | alan 10
| temelli 10 | yeti 9 | model 6 | es anlamh 6 | faktér 5 | kuram 5 |
esneklik 5 | gliven 5 | anlambilim 5 | alg1 5

13. gorsel 660:

alg1 49 | 6yki 29 | konfor 28 | antropoloji 27 | medya 19 | algilama 18 |
olarak 17 | materyal 15 | okuma 13 | tasarim 13 | g6sterge 10 | agidan 9
| haritalama 8 | kullanim 8 | ara¢ 8 | unsur 7 | sanat 6 | sahne 6 | igerik 6
| girdi 5 | etki 5
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14. cevresel 588:

sorun 38 | bozulma 32 | etki 28 | kalite 25 | kosul 24 | surdirilebilirlik
24 | faktor 19 | kirlenme 13 | kirlilik 13 | degisim 12 | harcama 11 |
mekan 11 | etmen 8 | konu 7 | Kuznets egrisi 7 | veri 7 | problem 6 |
tahribat 6 | tutum 6 | sektor 6 | sinir sistemi 6 | performans 5 | fayda 5 |
sart 5

15. yapisal 572:

esitlik 60 | 6zellik 60 | olarak 29 | faktdr 20 | doniisim 14 | degisiklik
11| sorun 10 | gegerlilik 7

16. bolgesel 557:

kalkinma 61 | gli¢ 30 | 6rgiit 26 | diizey 12 | olarak 10 | 6lgek 10 |
farklilik 10 | politika 10 | gelisme 9 | planlama 8 | elit 8 | iliski 5 |
esitsizlik 5 | gayri safi katma deger 5

17. kamusal 529:

mekan 65 | borg 35 | yap1 28 | hizmet 12 | kaynak 11 | borglanma 11 |
harcama 9 | mal 8

18. mekansal 476:

etki 38 | agirlik 32 | panel veri 22 | dagilim 22 | olarak 22 | etkilesim 20
| bagimlihk 18 | iligki 17 | birim 12 | gecikme 11 | anlam 9 |
otokorelasyon 8 | ayrisma 7 | model 6

19. kuramsal 468:

cerceve 69 | olarak 44 | yaklasim 28 | temel 23 | a¢1 19 | tartisma 14 |
soru 8 | galigma 8 | miras 6 | yap1 6

20. kentsel 459:
dontigiim 78 | mekan 35 | alan 27 | yasam 26 | calisma 14 | doku 14 | sit
9 | gelisme 8 | 6lcek 8 | gelisim 6 | fonksiyon 6 | yap1 5

21. simifsal 424:
konum 10 | yap1 18 | temel 8 | farklilik 6

22. istatistiksel 417:

olarak 224 | agidan 45 | analiz 18 | yontem 11 | islem 10 | veri 7 | metot
5| yonden 5 | iligki 5

23. kutsal 412:

kitap 31 | krallik 18 | yer 12 | metin 12 | sayil- 11 | zaman 9 | sembol 7 |
kabul edil- 7 | sehir 6

24. tarimsal 364:
katma deger 68 | Uriin 55 | isgiicii 9 | hammadde 9 | alan 6
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25. bigimsel 351:

ol- 82 | olarak 31 | 6zellik 12 | dil 12 | mantik 7 | sistem 7 | hata 6 |
acidan 5

26. kavramsal 340:
cerceve 59 | olarak 29 | tasarim 28 | yap1 11 | yon 11 | boyut 8 | dizge 6
| ag1 6
27. evrensel 320:
ol- 18 | deger 15 | olarak 14 | nitelik 9 | diizey 8 | tasarim 6 | prensip 5
28. bedensel 306:

engelli 129 | gelisim 17 | duyum 14 | yap1 9 | olarak 8 | engel 7
yetersizlik 6 | hareket 5 | 6zellik 5

29. dinsel 299:
inang 13 | kimlik 13 | agidan 6 | uygulama 6 | cemaat 5
30. dilsel 281:

olarak 21 | birim 19 | bigim 10 | 6ge 19 | agidan 9 | ifade 6 | veri 6 |
iletisim 6 | 6zellik 5

31. zihinsel 278:
stire¢ 19 | beceri 16 | gelisim 14 | engelli 8 | olarak 8
32. i¢sel 252:

olarak 13 | etki 8 | motivasyon 7 | zekd 7 | dinamik 7 | iliski 5
gldilenme 5 | faktor 5

33. ruhsal 251:
liderlik 66 | olarak 12 | yasam 10 | durum 8 | gelisim 8 | denge 7
34. egitsel 230:

web sitesi 102 | kavram 14 | faaliyet 10 | alan 8 | tepki 6 | oyun 6 |
sure¢ 5

35. islevsel 226:

ol- 23 | olarak 13 | yap1 6 | tasarim 6 | 6zellik 6 | agidan 5
36. davramgsal 225:

niyet 19 | kontrol 19 | iktisat 11 | olarak 9 | yordam 7 | etkilesim 6
37. mantiksal 213:

atomcu 20 | olarak 17 | bigim 17 | yap1 12 | bagdasiklik 6
38. iligkisel 211:

sonug 37 | boyut 13 | tarama 12 | analiz 12 | katsay1 8

39. kirsal 211:
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kesim 42 | go¢ 21 | bolge 16 | yore 10 | yerlesme 7 | yasam 5
40. yonetsel 205:

destek 99 | sorun 13 | yap1 10
41. deneysel 193:

caligma 35 | aragtirma 13 | desen 12 | yéntem 8 | olarak 7 | islem 7 |
yordam 6

42. diisiinsel 176:

olarak 6 | arka plan 5
43. dissal 168:

oyuncu 11 | etki 10 | faktdr 10 | ekonomi 7 | motivasyon 6 | olarak 5
44. sayisal 160:

olarak 26 | veri 22 | deger 17 | yayincilik 7 | yontem 7 | ortam 7 |
ucurum 6

45, sanatsal 159:

etkinlik 12 | eleman 10 | bilginlik 10 | tema 8 | anlam 6
46. dogrusal 150:

regresyon analizi 25 | ol- 24 | iliski 9 | fllioresan 7 | programlama 6
47. zamansal 144:

tahmin 17 | genellestirme 17 | karar 11 | olarak 10 | bilgi 7 | hassasiyet
5 | belirsizlik 5

48. anlamsal 132:

iliski 14 | olarak 8 | a¢1 8 | biittinliik 7 | bigem 5 | farklihik 5
49. parasal 127:

politika 13 | disiplin 5
50. iletisimsel 125:

eylem 16 | islev 8 | beceri 7 | amag 7 | etki 7 | slre¢ 6 | akil 5 |
rasyonellik 5

51. hukuksal 123:

yap1 8 | dlizenleme 8
52. betimsel 116:

analiz 25 | istatistik 19 | tarama 6 | ifade 5
53. yazinsal 113:

metin 22 | tiir 21 | eser 5
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54. baglamsal 103:

performans 70

Ek 2. Fen Bilimleri Alaminda -sAl Bigimbirimli Soézcukbirimler
Sikliklar: ve Esdizimli Kullanim Sikhiklar:

1. kimyasal 1808:
kompozisyon 52 | degisim 52 | esitlik 18 | katki 17 | davranig 10
2. deneysel 1450:

calisma 274 | ol- 239 | sonug 136 | veri 129 | deger 38 | yontem 28 |
tasarim 24 | bulgu 18 | analiz 17 | uygulama 12 | 6l¢tim 11 | duizenek 6

3. sayisal 1201:
olarak 137 | sonug 50 | hesaplama 15 | ylikseklik 14
4. dogrusal 1163:

ol- 356 | hareket 41 | olarak 36 | problem 18 | 6tesi 16 | analiz 8 |
sistem 7 | alt sistem 6

5. fiziksel 1081:

ozellik 203 | ol- 85 | olarak 64 | buyikliik 32 | degisim 26 | model 23 |
celigki 14 | parametre 14 | olay 13 | etki 12 | sistem 11 | yapt 11 |
karakterizasyon 11 | sistem 11 | platform 9 | ¢evre 9 | boyut 7 | durum
7 | yontem 6 | ortam 6 | kosul 6 | goruntu 6

6. acisal 682:
pozisyon 11 | hareket 10 | degisim 8
7. geleneksel 669:

yontem 62 | ol- 37 | sogutucu 21 | dokim 18 | beton 13 | siniflandirma
13 | sogutma 9 | tiretim 7 | malzeme 7 | sistem 6 | gida 5 | ara¢ 5

8. yapisal 632:
ozellik 72 | esitlik 13 | davrams 13 | degisiklik 12 | bilgi 7 | veri 6
9. istatistiksel 622:

olarak 152 | agidan 53 | analiz 47 | ydntem 27 | model 17 | dagilim 14 |
veri 14 | 6nem 12 | fark 10 | kalite 9 | yaklagim 8 | bilgi 8 | 6zellik 7 |
¢ikarsama 7 | farklilik 6 | mekanik 6

10. matematiksel 603:

model 218 | olarak 84 | ifade 49 | islem 18 | yontem 14 | denklem 14 |
esitlik 12 | analiz 10 | ¢6zlim 10 | iliski 7 | formilasyon 7 | problem 6
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11. kiiresel 500:

1sima 55 | simetri 26 | 6lcek 21 | grafitli 17 | kabuk 15 | salgin 11 | ol-
9| form 9 | sekil 9 | yap1 8 | olarak 7 | iklim degisikligi 7 | radyasyon 6
| dalga 6 | vana 6 | hedef 6

12. elektriksel 448:

iletkenlik 52 | 6zellik 44 | yik 27 | olarak 22 | ¢ikis 18 | gug 17
potansiyel 13 | alan 10 | sinyal 9 | enerji 9 | moment 6

13. bilimsel 413:

aragtirma 107 | caligma 53 | stire¢ 15 | yazin 14 | makale 10 | olarak 10
| yontem 9 | yazilim 6

14. kentsel 396:

doniigiim 71 | alan 40 | bilyime 36 | yayilma 31 | tasarim 9 | atik 8 |
planlama 8 | yasam 8 | ulagim 7

15. cevresel 396:

etki 73 | faktor 27 | sorun 21 | kosul 18 | degisken 12 | hiz 11 | sart 7 |
akis 7 | ortam 6 | etmen 6 | kirlilik 6 | kirletici 6

16. dairesel 259:
hareket 47 | kesit 28 | yoriinge 26 | kesitli 17 | ol- 9 | olarak 6
17. bolgesel 228:

olarak 20 | 6lcek 14 | tagkin 12 | planlama 12 | dagilim 6 | degisken 6 |
risk 6 | iletim 6

18. gorsel 222:

olarak 49 | 6ge 8 | sunum 5 | malzeme 5
19. tarimsal 221:

aragtirma 50 | Urlin 11 | 6zellik 11 | sulama 10
20. bitkisel 217:

yag 33 | kaynak 16 | bazli 15 | tretim 10 | kokenli 7 | Grin 5 |
organizma 5

21. hacimsel 171:

konsantrasyon 26 | derigsim 26 | karigim 21 | oran 16 | fraksiyon 15 |
debi 9 | genlesme 8 | olarak 5] 1s1 5

22. elektrokimyasal 167:
yapilandirma 15 | dzellik 12 | ¢aligma 7 | performans 6
23. mekansal 146:
analiz 38 | veri 20 | adres 20 | olarak 12 | karar 7 | strateji 7
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24, Kisisel 145:
bilgisayar 26 | bilgi 11 | yarg:1 6
25. grafiksel 132:
olarak 36 | gdsterim 29 | kullanici 20 | arayiiz 5
26. sezgisel 131:
yontem 67 | algoritma 10 | olarak 6 | bulanik 5 | arama 5
27. evrensel 130:
kiime 18 | kutle 13 | veri 10 | degisken 9 | primer 6 | ¢ekim 5
28. islevsel 129:
olarak 14 | test 5
29. bireysel 114:
emeklilik 12 | olarak 7 | kullanict 7 | pismanlik 7 | 6zellik 5
30. mantiksal 111:
olarak 9 | islem 9 | operator 9
31. kirsal 109:
alan 30 | peyzaj 20 | bolge 12 | kesim 8
32. zamansal 108:
ifade 38 | evrisimli 9 | gereksinim 7 | degisim 7 | agirlik merkezi 6
33. rassal 107:
matris 19 | say1 12 | olarak 9
34. cizgisel 105:
hiz 25 | momentum 15 | ivme 10 | kiitle 8 | yap: 8
35. kurumsal 103:
karne 43 | yap1 8 | kaynak planlamasi 8
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Kuzey Makedonya Cumhuriyetinde yogun bir Tirk niifusu
mevcuttur. Yogun Tiirk niifusunun varhg, Turkce egitim faaliyetlerini
de beraberinde getirmektedir. Bu cografyada Tirkce egitimi,
Turklerin varlig: ile yasit olmakla birlikte en yogun Tiirkge egitim
faaliyetleri Osmanli Dénemi'nde gergeklesmistir. Bununla birlikte
Balkan Savaglari, Osmanlinin bolgeden gekilmesi ve ulus devlet
anlayist vb. durumlar bu cografyada Tirkce egitim faaliyetlerini
sekteye ugratmistir. Bu aragtirmanin amaci, Kuzey Makedonya’da
Tirkce egitim faaliyetlerini, orada goérev yapan Ogretmenlerin
goriigleri  dogrultusunda belirlemektir. Bu amag¢ dogrultusunda,
arastirma verileri nitel veri toplama tekniklerinden yar1 yapilandirilmis
goriisme formu kullanilarak elde edilmistir. Arastirmanin galigma
grubunu 2020-2021 egitim-6gretim yilinda Kuzey Makedonya’da
Turkge derslerini yiriten 30 katilimer olusturmaktadir. Arastirmacilar
tarafindan gelistirilen yar1 yapilandirilnug goriisme formu Google
Docs iizerinden olusturularak katilimlardan gorisleri  goniilliilik
esasina gore istenmistir. Elde edilen veriler icerik analizi yéntemiyle
ele alinmis ve ¢aligmanin amact dogrultusunda gesitli kavramlar ve
iligkiler ¢oziimlenmistir. Katilimcilarin  goriiglerine gore Tirkge
egitiminin materyal yetersizligi, kitap eksikligi, mevcut kitaplarin
icerik ve ceviri agisindan yeterli olmamasi, ilgisizlik, bilimsel
¢alismalarin yeterli ve etkili olmamasi, bolgeye yapilan desteklerin
yetersiz ve dagmik olmasi gibi sorunlar gercevesinde yirtitildigi
belirlenmistir. Bu aragtirmada belirlenen sorunlar; giincel ve derinlikli
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2 Milli Egitim Bakanhg1, Tiirkge Ogretmeni. enesdayar@hotmail.com
https://orcid.org/ 0000-0002-5906-4186

3Adiyaman Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Tiirkce ve Sosyal Bilimler Egitimi
Bolumdi, Prof. Dr. aakkaya@adiyaman.edu.tr
https://orcid.org/0000-0003-3845-8992

147


https://doi.org/10.32321/cutad.1098063

¢UTAD

Haziran 2022 Kuzey Makedonya'da Tiirk¢e Egitimi

bilimsel ¢aligmalarin yapilmasi, materyal eksiginin tamamlanmasi,
organize bir destek faaliyeti yurutilmesi, Kkitaplardaki kultirel
unsurlarin  ve gevirilerin diizenlenmesi, dil bilinci olusturularak
Tirkceye gereken ilginin gosterilmesi/onemin verilmesiyle daha
nitelikli bir hal alabilir.

Anahtar kelimeler: Balkanlar, Kuzey Makedonya, Tiirkge Egitimi.

TURKISH EDUCATION IN NORTH MACEDONIA
ABSTRACT

There is a dense Turkish population in the Republic of North
Macedonia. The density of the Turkish population also brings about
Turkish teaching activities. While Turkish education in this geography
is as old as the existence of Turks, the most intensive Turkish teaching
activities took place in the Ottoman Period. However, such factors as
the Balkan Wars, the withdrawal of the Ottomans from the region and
the understanding of the nation state, etc. have interrupted Turkish
teaching activities in this geography. The aim of this study is to detect
the Turkish teaching activities in North Macedonia through the
opinions of the teachers working there. For this purpose, the research
data were obtained through a semi-structured interview form—one of
the qualitative data collection techniques. The sample of the study
involves 30 participants who carried out Turkish lessons in North
Macedonia in the 2020-2021 academic year. The semi-structured
interview form developed by the researchers was created on Google
Docs and the opinions of the participants were asked on a voluntary
basis. The data obtained were analysed based on the content analysis
technique and various concepts and relations were analysed in line
with the purpose of the study. By looking at the perceptions of the
informants, it was found out that Turkish teaching was carried out
along problems such as lack of materials, lack of books, insufficient
content and translation of the existing books, insensitivity towards the
course, insufficient and improper scientific studies, insufficient and
scattered support to the region. The problems identified in this
research may be improved by conducting up-to-date and in-depth
scientific studies, completing the lack of material, carrying out an
organized support activity, editing the cultural elements and
translations in the books, showing the necessary interest/emphasis on
Turkish by creating language awareness.

Keywords: Balkans, North Macedonia, Turkish Education.
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GIRiS

Kuzey Makedonya'daki Tirkce egitim-0gretim faaliyetleri
hakkinda Osmanli Devleti 6ncesi herhangi bir bilgiye rastlanmamistir.
Bununla birlikte Kuzey Makedonya’nin bugiinkii baskenti Uskiip,
birgok medeniyete baskentlik yapmakla birlikte, 1392 tarihinde ug
beyligi olarak Osmanli yonetimi altma girip 520 y1l Osmanli kimligini
stirdiirmiigtir ~ (Bektag, 2020: 170). Kuzey  Makedonya
Cumbhuriyeti'ndeki Tiirk varlig1 1638 yillik bir tarihe dayanmakta olup
Hunlarin bolgeye gelmesiyle baslamaktadir (Hamzaoglu, 2010:52).
Kuzey Makedonya'da Tiirkgenin varligt Osmanlidan 6ncesine
dayanmaktadir ancak etkili ve yaygin bir egitimin Osmanl
Donemi'nde daha net goriildiigiini belirtmek gerekir (Ural, 2016:392).
Osmanli  Doénemi’nde egitim-Ggretim  faaliyetleri medreselerle
yiriitiilmiistir. Medreseler haricinde devlet adami yetistirmeye
yonelik olarak "Enderun Okullar" Fatih Sultan Mehmet zamaninda
"Sibyan Mektepeleri" tekke, camii, mescit gibi unsurlarla yapilan
yaygin egitim faaliyetleri bolgedeki egitim-ogretim faaliyetleri
acisindan Onemlidir (Hamzaoglu, 2010: 293-305). Bu donemde
Osmanli  Devleti’nin diger topraklarinda oldugu gibi Kuzey
Makedonya topraklarinda da egitim ve kiiltiirel faaliyetler ayn1 sekilde
yapilmis ve gelistirilmistir. Kuzey Makedonya'da Tiirk¢e egitiminin
yiizyillardan beri var oldugunu gesitli kaynaklardan gorebiliriz ancak
Osmanli déneminden sonra her yonden asimile edilmeye ¢alisilan ya
da goge zorlanan Kuzey Makedonya Tiirklerinin Tiirkge egitim
goérmesi zorlagsmustir (Celik ve Denkova, 2014: 750). Celik’e gore
(2016: 69-81) Makedonya (Kuzey Makedonya), 1990’l1 yillarin
basinda bagimsizligim ilan eden geng¢ bir devlettir. Makedonya’da
Tirkler, Osmanli Devleti zamanindaki egitim ve kiiltiirel
faaliyetlerinin pek ¢ogunu 1912 yilindan sonra kaybetmislerdir (Celik
ve Gurel, 2018: 1617; Ural, 2016: 395). 1919 yilinda Tiirklerin yogun
talepleri sonucunda kismen Tiirk¢e egitime izin verilmekle birlikte
cogunlukla din dersleri Tirkce okutulmus olmasina ragmen
Tirkiye'de gerceklesen inkilaplar gz ardi edilmis ve yapilan bu
egitim faaliyeti Osmanli Devleti'nde kullanilan alfabe ile yapilmustir.
Egitim-6gretim faaliyetlerinde bolgede cikarilan dergiler birer arag
olmus, dernekler araciligiyla Tirkge kurslari yapilmistir (Demir ve
Kayadibi, 2012:12). 1953 yilinda gergeklesen go¢ hareketleri
sebebiyle 6gretmen ve Ogrenci gocleri ayn1 zamanda Makedonlarm
Ogretmen olarak gorevlendirilmesi Tirkce egitimini olumsuz yonde
etkilemistir (Hasan ve Adiller, 2017: 2). Bolgede yasayan Turklerin
daginik bir yerlesimde olmasi okul agilmasina ve llke ¢apinda Tiirkce
egitim yapilmasina engel olmaktadir (Akalin, 2002: 10). Kuzey
Makedonya Cumhuriyeti'nde yogun olarak egitim sorunu yasayan
Tiirk etnik grubunun ana dilinde egitim gormesi engellenmekte, Tiirk
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cocuklar1 Makedon veya Arnavut okullarda egitim gérmek zorunda
kalmaktadirlar. Mevcut Tiirk okullarinda kadro, dil ve kitap sorunu
vardir. Tiirklerin egitim konusunda ayrimciliga ugradigini belirten
Dalkilig (2020: 64-84) bu ayrimciligi Debre yakinlarinda yer alan
Jupa koOyiiniin resmi makamlara Tiitkge egitim miiracaatlarinin
karsiliksiz kalmasi ile 6rneklendirmektedir (Dalkilig, 2020: 73-74).
Tirkge egitiminin Oniindeki engellerden birinin de ayrimceilik
oldugunu séylemek mimkindur. Bu ayrimcihigin temelinde dini
unsurun etkisini de goz ardi etmemek gerekmektedir. Bu ayrimcilik
hareketleri kisith imkanlar ¢ergevesinde yiiriitiilen Tiirk¢e egitiminin
kasith olarak sonlandirilmasini hedeflemektedir. Kuzey Makedonya'da
Turkge egitiminin kasith engellemelere maruz kalmasi Tiirk
¢ocuklarinin ana dillerinde kendini ifade etme becerilerinde fark edilir
bir gerilemeye sebep olmaktadir (Demir ve Kayadibi, 2018: 235).
Kuzey Makedonya’daki Tiirk 6grenciler ¢ok dilli ve ¢ok kiiltiirlii bir
toplumda yasamaktadirlar. Cok dilli bir toplumda yasayan Kuzey
Makedonyali Tiirk ¢ocuklar iki dillidir. Cok dilli bireylerin ana dilde
egitim almast dil becerilerinin gelistirilmesinin yani sira kimlik
kazanimi, toplum iginde kendini ifade edebilme ve iletisim kurma
becerisi yoninden 6nem tagimaktadir (Kurt, 2020: 32; Aydin, 2018:
232). Bu agidan bolgede yasayan Tirklerin Makedon dilinde veya
bagka bir dilde herhangi bir egitim sistemi igerisinde basarili
olabilmeleri ana dillerini dogru ve eksiksiz bir bigcimde edinmelerine
baglt oldugunu sdylemek miimkiindiir.

Zaman zaman sikintilar yasanmakla birlikte diger Balkan
tlkelerinin, 6zellikle Yunanistan'in gostermis oldugu kati tavra kargin
Kuzey Makedonya'da azinliklara ve onlarin ana dillerinde egitimlerine
daha 1limli sekilde bakilmaktadir. Makedonya Anayasasi'nin 44.
Maddesi ile vatandaglarn liseye kadar ana dillerinde egitim alma
haklar1 mevcuttur. Verilen bu hak yeterli talebin olmamasi durumunda
siif agilmamasi sartina baglhdir. Bolgedeki goglerle Tiirk niifusunun
azalmasi ve Tiirkgenin eskiye nazarla etkisini yitirmesi Tiirkge egitim
goren Ogrenci sayisinda azalmaya yol agmig bu durum okullarin
karma egitime ge¢mesine ya da Tiirkge egitimin sonlanmasina sebep
olmustur (Ali vd., 2016: 213). Bu durum bdlgesinde okul
bulunmayan ya da yeteri sayiy1 saglayamayan Tiirklerin Arnavutca ya
da Makedonca ilkogretim egitimi almasina sebep olmaktadir (Celik ve
Denkova, 2014:750). Bolgelere gore farklilik gostermekle birlikte
Ogrenci sayillarinin  yeterli bulunmamasi sebebiyle okullar
kapatilmigtir. Kapatilmayip egitim-6gretime devam eden okullarda da
6gretmen ve kitap eksikligi devam etmektedir (Agik ve Yavuz, 2020:
42).
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Kuzey Makedonya'da 28 ilkogretim diizeyi, 11 lise diizeyi ve 4
fakiiltede diizey okulda egitim-6gretim faaliyetleri yiiriitiilmekte olup
haricinde Yunus Emre Enstitiisii ve TIKA kapsaminda Tiirkge kurslari
da verilmektedir (Ali vd., 2016: 214-215). Gunimiizde Kuzey
Makedonya'da Yunus Emre Enstitiisiiniin  faaliyetleri, TIKA
faaliyetleri, Tiirkoloji ¢aligmalari, Giniversitelerin yaptig1 girisimler,
popiiler kiiltir unsurlari, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin  girisimleri
vasitastyla Tiirk¢enin 6nemli bir konuma geldigi sdylenebilir (Ali vd.,
2016: 256).

Tirk soylularin azinlik statiisinde oldugu cografyalarda ana
dillerinde egitim alma ve Tiirkge Ogrenme talepleri dogal bir hak
olarak ele alinmalidir. Yam swa Tirk kiltiir etkisi baglaminda
yabancilara Tiirkge ogretimi de Onemlidir. Kuzey Makedonya
Cumhuriyeti'nde Turkce egitim faaliyetleri ile ilgili yapilan ¢alismalar
yeterli degildir. Yapilan ¢alismalar alan ile ilgili 6nemli ¢alismalar
olmakla birlikte Kuzey Makedonya'da ydritilen Tirkce egitimini
dogrudan ele almayip egitim faaliyetleri {izerine yogunlagmis
kapsamli ¢aligmalardir. Kuzey Makedonya'da yiiriitillen Tiirkge
egitimi ile ilgili literatiir taramasi yapildiginda ¢alismalarin hem adet
olarak hem de gincel olma baglaminda yetersiz oldugu
gozlemlenmistir (A¢ik ve Yavuz, 2020; Ali vd., 2016; Demir ve
Kayadibi, 2018).

AMAG

Bu aragtirmanin amaci, Kuzey Makedonya’da gergeklestirilen
Tirkce egitim faaliyetlerini, orada gorev yapan Ggretmenlerin
goriisleri dogrultusunda, incelemektir. Bu amag¢ dogrultusunda "Kuzey
Makedonya'da Turkce egitiminde yeterlilikler ve Turkce egitimde
karsilagilan zorluklar nelerdir?" seklindeki soruya cevap aranmustir.
Bu sorudan hareketle Tiirkge Ogretmenlerinin egitim faaliyetleri
hakkindaki goriisleri, materyal ve kaynak hakkindaki goriisleri, bolge
6zelinde yapilan bilimsel ¢alismalar ile ilgili gortisleri, Tirkce egitim
icin alman destekler hakkindaki gorisleri, Tirk¢e egitiminde
zorlanilan alanlar ve Tiirk¢e egitimine katki saglayan kurumlar
hakkindaki goriisleri ilgili diisiinceleri alinarak Kuzey Makedonya'da
Tirkce egitiminin nasil gergeklestirildigi anlagilmaya calisilmstir.
Tarihi serliveni iginde derin baglar kurulan Balkan cografyasinda Tirk
varliginin 6nemli bir yer tuttugu Kuzey Makedonya Cumhuriyeti'nde;
Tirkce egitim faaliyetlerinin simrhiliklari, olumsuz yénleri, bu alanla
ilgili yapilmasi gerekenler bir problem durumu olarak karsimiza
¢ikmaktadir. Bu baglamda su alt problemlere cevap aranmistir:

. Tirkce egitim faaliyetleri hakkinda Tiirk¢e 6gretmenlerinin
goriisleri nelerdir?
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. Turkge egitim faaliyetlerinde kullandigmiz materyaller
hakkinda Tiirkge 6gretmenlerinin goriisleri nelerdir?

. Bolge oOzelinde yapilan bilimsel ¢alismalara Tiirkge
Ogretmenlerinin bakis agisi nedir?

. Turki cumhuriyetlerden Turkge egitimine dair destek
alinmasi konusunda Tiirkge 6gretmenleri ne diisiinmektedir?

. Tirkge Ogretmenlerinin - Tiirkge egitiminde en ¢ok
zorlandiklar1 konu/alan nedir?

. Tirkge egitimine katki sunan kurumlar hakkinda Tirkge
Ogretmenlerinin goriisleri nelerdir?

. Tiirkge Ggretmenlerinin egitim faaliyetlerinde
yararlandiklar kaynaklar hakkinda goriisleri nelerdir?

YONTEM

Kuzey Makedonya'daki Turkge egitim faaliyetlerini inceleyen bu
¢aligma, nitel bir aragtirmadir. Kiigiik calisma gruplarindan elde edilen
verilerin derinligi ve oOzIiligi nitel aragtirmanin odak noktasidir
(Baltaci, 2019:369). Yildinm ve Simsek (2021)’e gore, nitel
aragtirmalarda en yaygin olarak kullanilan veri toplama yontemleri,
goriisme (odak grup goriismesi de dahil), gozlem ve yazih
dokiimanlarin incelenmesidir. Goérisme yonteminin giglu yonleri;
esneklik, yanit orani, sozel olmayan davramg, ortam iizerindeki
kontrol, soru sirasi, anlik tepki, veri kaynaginin teyit edilmesi, tamlik
ve derinlemesine bilgi olarak siralanabilir (Bailey, 1982; Akt. Yildirim
ve Simgek, 2021: 131). Bu arastirmanin verileri de 2020-2021 egitim-
ogretim yilinda Kuzey Makedonya’da Tiirkge derslerini yiiriiten, 30
katilimeidan olusan ¢alisma grubuna goriisme teknigi kullanilarak yari
yapilandirilmis gériisme formu araciligiyla elde edilmistir. Yan
yapilandirilmis goriismeler, yapilandirilmis goriismelere kiyasla daha
esnek yapidadir. Aragtirmaci sorulara eklemeler yapabilir, sorulart
daha detayli sekilde agiklayabilir, sorularin sirasmi degistirebilir.
Cogunlukla katilimcilardan 6zgiil veriler toplanir. Yari yapilandirilmisg
goriismenin biyiik boliimii, agikliga kavusturulmak istenen sorulardan
olusur. Sorularm ayrintilar1 6nceden belirlenmemistir. (Merriam,
2018). Bu arastirmada, katilimcilardan daha nitelikli ve derinlemesine
veriler elde edebilmek ve zaman esnekligi avantajindan dolay1 yari
yapilandirilmig  goriisme  yontemi  tercih  edilmistir.  Nitel
aragtirmalarda, arastirmada kullanilacak belgelerin amaca yonelik
se¢ilmesi 6nemli bir durumdur (Creswell, 2017:189). Bu ¢aligmanin
amact dogrultusunda, farkli bireylerden daha sistematik ve
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karsilastinilabilir bilgi elde etmeyi saglama avantajindan dolay:
goériisme formu araciligiyla veriler toplanmustir (Yildirim ve $imsek,
2021:130). Yar yapilandirilmis goriisme ile elde edilen veriler igerik
analizi teknigiyle incelenmistir. Igerik analizi tekniginde; birbiriyle
ilgili olan veriler temalar gercevesinde bir araya getirilir, odak noktasi
veriler olan igerik analizinde elde edilen veriler detayli ve sistematik
olarak incelenir. Detayli ve sistematik olarak incelenen veriler belirli
kavram ve temalar gergevesinde bir araya getirilerek anlasilir halde
sunulur (Baltaci, 2019; Karatas, 2015). Arastirmada kavramsal
cergeve ve temalarm belirlenmesinde ilgili alan yazin incelenmis;
Kuzey Makedonya’da Tilrkce egitimin nasil yiritildigiyle ilgili
gortisleri  belirlemeye c¢alisilmistir.  Kiigiik ¢alisma grubundan
derinlikli ve ozlii verilerin odak noktasmni olusturmasindan dolay:
caligma, nitel bir ¢aligma olarak belirlenmis olup elde edilen verilerin
biitiinsel baglamda incelenmesi, bolgedeki Tirkge egitiminin daha
yakindan kavranmasi hedefiyle igerik analizi teknigi kullanilmistir.

Calhisma Grubu

Caligma grubunu Kuzey Makedonya Cumhuriyeti'nde gorev
yapmakta olan 21 kadin, 9'u erkek 30 Tirk¢e Ogretmeni
olusturmaktadir. Katilimcilar ile ilgili bilgiler asagida yer alan
tablolarda gosterilmistir:

Tablo 1. Katilmeilarin Yas ve Kidem Y1l

Yas ) Kidem )
20-29 5 0-5 4
30-39 14 5-10 7
40-49 10 10-15 10
50+ 1 15+ 9
Toplam 30

Tablo 1 incelendiginde 6gretmenlerin ¢ogunlugunun deneyimli
ogretmenler oldugu goriilmektedir. 10 6gretmenin 10 ile 15 yil, 9
Ogretmenin 15 yil ve iistii, 7 6gretmenin 5 ile 10 yil, 4 6gretmenin ise
0 ile 5 y1l kideme sahip oldugu tespit edilmistir.

Veri Toplama Araci

Bu arastirmanm verileri, alan yazin taramasi ve uzman
gorisleriyle  olusturulan yar1  yapilandirilmig  goriisme  formu
araciligiyla elde edilmistir. Olusturulan yar1 yapilandirilmis goriisme
formu iki boliimden olusmaktadir. Veri araci hazirlanirken literatiir
taramasi yapilarak alanla calismanin etkililigi arttirilnuig, uzman
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goriisii alinarak gegerlik ve giivenirligi saglanmaya c¢aligilmis, bolgede
aktif olarak goérev yapan Tiirkce Ogretmenleri ile goriismeler
yapilmistir. Birinci boliim katilimcilarin kisisel bilgilerini igeren 5
sorudan olusmaktadir. ikinci bolim ise Kuzey Makedonya
Cumhuriyeti'nde  gergeklestirilen Tirkge egitim faaliyetlerinin
yeterliligi, materyallerin yeterliligi, bolge ozelinde yapilan bilimsel
caligmalarin yeterliligi, Turkce egitiminde destek alma durumu,
yararlanilan kitaplarin bolge kiiltiirii ile uyumu ile ilgili evet, hayr,
kismen segeneklerinden olusan ve devaminda uzun cevap istenen
sorular yoneltilmis; Tirkce egitim faaliyetleri ile ilgili yapilan
¢alismalarda zorlanilan alanlar segenekler halinde sorularak agik uglu
bir soruyla detaylandirilmasi istenmistir.

Veri Toplama Sureci

Goriisme formu Tiirkge egitimi alaninda caligmalar yapan 3
uzman tarafindan degerlendirilmistir. Degerlendirme sonucunda
alian doniitler ¢ercevesinde diizenlemeler yapilarak galiymanin
gegerliligi ve giivenirligi saglanmistir. Arastirma, goniilliilik esasina
gore gergeklestirilmis olup "Google Docs" iizerinden olusturulan form
vasitasiyla internet ortaminda yapilmustir.

Verilerin Analizi

Aragtirmada elde edilen verilerin analizinde igerik analizi
kullanilmistir. Icerik analizi; toplanan verilerin derinlemesine analiz
edilmesini gerektirir ve Onceden belirgin olmayan temalarm ve
boyutlarin ortaya ¢ikarilmasina olanak tanir (Yildinm ve Simsek,
2021; Neuman, 2012). Ogretmenlerin verdigi yanitlar degerlendirilip
yanitlarda yer alan temalar belirlenerek frekanslari tablolara
doniistiiriilmiistiir. Veriler analiz edilirken nesnel ve giivenilir olmasi
agisindan katilimeilarin cevaplarindan alintilar yapilmistir. Her bir
ogretmene "O1, 02, 03..." seklinde harf ve numaradan olusan kodlar
verilmistir. Sonug kisminda elde edilen veriler harmanlanarak Tiirkge
egitiminin giincel sorunlar tespit edilmeye ¢aligilmis ve onerilere yer
verilmistir.

BULGULAR VE YORUM

Aragtirmada Tiirkge Ogretmenlerine sorulan sorulardan alman
donitler cercevesinde tespit edilen temalar ve yamit frekanslar
tablolar/grafikler halinde sunulmus olup tablo ve grafikler
yorumlanarak  katilimcilarin  yanitlarindan  dogrudan — alintilar
yapilmustir.

Aragtirmanin;  “Tirkge egitim  faaliyetleri hakkinda ne
diistiniiyorsunuz?” sorusuna yonelik bulgular asagida sunulmustur.
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Tablo 2. Turkge Egitimi Hakkinda Ogretmen Goriisleri*

Tirkce Egitimi Sorunlar: )
Etkinliklerin Eksikligi 27
Egitim Tirkce Ana Dilinde Egitimlerin Yetersiz Olusu 4
Tirkce Egitiminde Materyal Eksikligi 3
Birlik Bolgedeki Tirklerin Birlikte Hareket Etmemesi 2
Yetkililer, Aileler, Ogretmen ve Ogrencilerin Ilgisizligi 2
Toplam 38

*Agik uglu sorularda birden fazla goriis bildirildigi gibi bazi katilmceilar da
goriis bildirmemistir.

Tablo 2 incelendiginde katilimcilarin Tiirkge egitiminde sorunlart
dile getirdigi goriilmektedir. Bu sorunlar egitim ve birlik basliklar:
altinda smiflandirilmistir. Bu baglamda egitim alaninda derste ve ders
disinda yeterli etkinlik olmadigi, Tiirkge ana dilinde egitimlerin
yetersiz oldugu bu egitimlerin 6grenci egitimleri olabilecegi gibi
ogretmen egitimlerini de kapsadigl, materyal eksikliginin Tirkge
egitimini olumsuz yonde etkiledigi sdylenebilir. Birlik baglig1 altinda
ise Turkceye yeterince ilgi gosterilmedigi, Tirklerin birlik olamadig:
anlagilmaktadir. Bu durumun temel nedeni: Tlrkceye olan ilgisizlik
olarak ifade edilebilir. Tabloda yer alan bilgiler ile ilgili 6gretmen
gorisleri soyledir:

"Tirkge Ogretiminde daha goriisime gore daha etkin
yapilmalidir." (Etkinliklerin Eksikligi, O18)

"Cok az ilgi seminerler hep farkl dillerde." (Turkce Ana Dilinde
Egitimlerin Yetersiz Olusu, O11)

"Materyal eksikliginden ¢ocuklari tesvikte sikinti.." (TUrkge
Egitiminde Materyal Eksikligi, O24)

"Daha iyi organize olmaliyiz." (B6lgedeki Turklerin Birlikte
Hareket Etmemesi, 023)

"Oncelikle Tiirklerin seslerinin gok fazla bastirildigimni, Tiirklerin
birlik olarak kendi haklarint korumadiklarini diisiiniiyorum. Zaten az
olan kesimle egitimcilerin ilgilenmedigini, Tiirk 6grencilerin Oniine
firsatlar koymadiklarmi diisiiniiyorum." (Yetkililer, Aileler, Ogretmen
ve Ogrencilerin Ilgisizligi, O7)

Aragtirmanin; “TUrkge egitim faaliyetlerinde kullandiginiz
materyaller hakkinda ne diisiiniiyorsunuz, kullandigmiz materyaller
yeterli mi?”” sorusuna yonelik bulgular asagida sunulmustur.
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Tablo 3. Tirkge Egitiminde Materyal Kullaniminda Karsilagilan
Guglikler*

Turkce Egitiminde Materyal Yeterliligi )

Eksik Tiirkge Ana Dilinde Kitap Eksikligi 9
Turkce Egitiminde Arag-Gereg Eksikligi 4
Tirkce Egitiminde Yardimer Kaynak Eksikligi 2
Tiirkge Egitim Faaliyetlerine Yeterli ilgi Gosterilmeyisi 2
Kullamssiz Mevcut Materyallerin Kullanissiz Olusu 8
Tiirkge Ana Dilinde Cevirilerin Hatali Olusu 5

Toplam 30

*Agik uglu sorularda birden fazla goriis bildirildigi gibi bazi katilimcilar da
goriis bildirmemistir.

Tablo 3 incelendiginde bolgede kullanilan materyallerin yeterli
olmadigi ve materyale ihtiyag duyuldugu, bolgede kullanilan
materyallerin de Tirkge egitiminde yeterince kullamsh olmadig:
gorilmektedir. Materyal baglaminda temelde kitap, arag-gereg,
yardimer kaynak eksikligi on plana g¢ikmaktadir. Tiirkge egitim
faaliyetlerine yeterince ilginin gOsterilmeyisi de materyallerin
tamamlanmasini  ya da daha kullanigh  hale getirilmesini
giiclestirmektedir. Tabloda yer alan bilgiler ile ilgili &gretmen
gorisleri soyledir:

"Materyal hususunda yardimer kitap bulmakta zorlaniyorum.
Ulkeye ve orgiin egitime uygun kitap eksigimiz var." (Turkce Ana
Dilinde Kitap Eksikligi, O15)

"Hem ¢ok yetersiz hem de olgn kitaplar ¢ok kullanigsiz." (Mevcut
Materyallerin Kullamgsiz Olusu, O24)

"Kitap harig hi¢bir sey yok. Kitaplar da terclime hatalari ile dolu."
(Tiirkge Ana Dilinde Cevirilerin Hatalr Olusu, O26)

"Materyallerden teknik ekipmanla ilgili biraz zorluk cekiyoruz.
Bilgisayar, projektdr vb." (Tirkce Egitiminde Arag-Gere¢ Eksikligi,
010)

"Kullandigimiz kitaplar disinda ek kitaplar, caligma, etkinlik

kitaplarimiz yok." (Tirkge Egitiminde Yardimct Kaynak Eksikligi,
022)

~ "Yeterli ilgi gosterilmiyor."(Turkce Egitim Faaliyetlerine Yeterli
llgi Gosterilmeyisi, O2)

Aragtirmanin; “Kuzey Makedonya Cumhuriyeti'nde Tiirkce
egitimi ile ilgili gergeklestirilen bilimsel c¢aligmalar hakkinda
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goriisiiniiz nedir ve gerceklestirilen bilimsel c¢alismalar yeterli
buluyor musunuz?” sorusuna yonelik bulgular asagida sunulmustur.

Tablo 4. Boélge Ozelinde Yapilan Bilimsel Caligmalarin
Yeterliligi Hakkinda Ogretmen Goriisleri*

Bilimsel Caliymalarin Yeterliligi ()]
Yetersiz Eksik Bulma 33
Yoruma Gerek Duyulmadigi 4
Uygulanabilirlik Verilerin Uygulanmamast 1
Akademik Kaygi 1
Toplam 39

*Agik uglu sorularda birden fazla goriis bildirildigi gibi bazi katilimeilar da
goriis bildirmemistir.

Tablo 4 incelendiginde bolgede yapilan bilimsel ¢alismalarin
yeterli olmadig1 ve yapilan ¢aligmalarin uygulanma noktasinda eksik
oldugu belirlenmistir.  Ogretmenlerin  ¢ogunlugu yetersiz ve
gelistirilmeli kavramlarin1 vurgularken 4 6gretmen yorumsuz olarak
ifade etmis, 1 Ogretmen ise ¢aligmayi yapanlarin sadece g¢alisma
stirecleri iginde ilgi duyduklarini sonrasinda 6nemsemediklerini
belirtmistir. Bu baglamda bolgeye yonelik bilimsel g¢alismalarin
arttirllmasi gerektigi gozlemlenmistir. Ayn1 zamanda yapilan bilimsel
caligmalarin  bolgedeki paydaslarla sahada ¢6ziime doniigmesinin
gerekliligi fark edilmistir. Konuyla ilgili 6gretmen goriisleri soyledir:

"Hayir, diyorum giinkii bu bélgede bir Tiirkge bilimsel ¢alisma
gérmedim." (Haberdar Olmayis/Eksik Bulma, O1)
"Yorum yok." (Yoruma Gerek Duyulmadigi, ©10)

"Baz1 bilimsel ¢alismalar olmustur fakat Tiirk¢enin daha etkin bir
sekilde ~Ogretilmesi  agisindan  uygulamada  yetersiz  kaldigini
diistinityorum." (Verilerin Eksikligi/Uygulanmamsi, O18)

"Calismalar tez bitene kadar samirim." (dkademik Kaygi, 024)

Aragtirmanin; “Tirkge egitim faaliyetlerinizde destek alma
durumu hakkinda goriisleriniz nelerdir, yeterli destegi gordiigliniizii
diistiniiyor musunuz?” sorusuna yonelik bulgular asagida sunulmustur.
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Tablo 5. Tirkge Egitim Faaliyetlerinde Destek Alma Durumu*

Turkee Egitim Faaliyetlerinde Destek Alma Durumu

Yeterli Etkililikte Olmamast

Yetersiz Tiirkiye'den Yapilan Destekler
Sinirl Destek
Desteklerin Ogretmen Egitiminde Eksiklik
Yetersizlik Organizasyon Eksikligi
Alanlari Materyal Destegi
Ogretmen Destegi

Toplam

*Agik uglu sorularda birden fazla goriis bildirildigi gibi bazi katilimcilar da
goriis bildirmemistir.

Tablo 5 incelendiginde 6gretmenlerin ¢ogunlugunun destekleri
yetersiz gordiigiinii, desteklerin sinirlt oldugunu, 6gretmen eksikligi
ile birlikte dgretmen egitiminde de eksiklikler oldugunu ve ¢aligma
kapsaminda siklikla yer alan materyal eksikliginin de tamamlanmasi
adina yeterince desteklenmedigini sdylemek mumkindar. Tark?
cumhuriyetlerden sadece Tiirkiye'nin adinin gegmesi buna ragmen
baska bir Tiirk devletinin yardimindan s6z edilmedigi goriilmektedir.
Desteklerin yetersizlik alanlart incelendiginde organize bir destek
faaliyetinin yiiriitilemedigi, materyal ve Ogretmen eksikliginin
yasandig1 goriilmektedir. Konuyla ilgili 6gretmen goriisleri soyledir:

"Destek alintyor fakat daha etkili bir sekilde olabilecegini
dustiniiyorum." (Yeterli Etkililikte Olmamasi, O18)

"Destek olarak gonderdikleri kitaplar bolgeye uygun degildir.
Ayrica biz yerel 6gretmenlere yonelik daha fazla bu alanla ilgili
seminerler diizenlenmesi gerektigi kanaatindeyim." (Ogretmen
Egitiminde Eksik, O15)

"Tirkiye'den destek aliyoruz." (Tiirkiye'den Yapilan Destekler,
029)

"Daha iyi orgiitlenmek gerekir." (Organizasyon Eksikligi, 020)

"Okulun duzenlenmesinde bilgisayar, projektér ve diger
malzemelerle ilgili yardima ihtiyag duyuyoruz. Ayn1 zamanda Tiirk
dilinde kitaplar bizde yok. Kiitiiphanemizi zenginlestirmek igin
destege ihtiyacimuz vardir." (Materyal Destegi, 010)

"Tiirkiye'den 6gretmenler getirilmeli." (Ogretmen Destegi, O4)
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"Dini konularda yeterli destek yapilirken diger konularda destek
neredeyse yok." (Stnirli Destek, 02)

Aragtirmanin; “Tiirkce egitiminde zorlandigmiz alan/konu
hakkindaki goriisiiniiz nedir ve zorlandigmniz alani se¢iniz.” sorusuna
yonelik bulgular agagida sunulmustur.

Sekil 1. Turkce Egitiminde En Cok Hangi Konuda/Alanda
Zorlantyorsunuz? Sorusuna Ogretmenlerin Verdigi Yanitlar

9
5
W Etkinlik W Gudu
m iki Dillilik W Dil Bilgisi Egitimi
B Yazimve imla m Teknolojik Altyapi
Konusma Egitimi Ulke Politikasi
Ogretim Programi m Materyal Eksikligi

Sekil 1 incelendiginde ogretmenlerin biiyik g¢ogunlugunun
materyal konusunda sikinti yasadigi goriilmektedir. Bolgede yer alan
materyallerin yetersiz oldugunu soylemek miimkiindiir. Ogretim
programinda zorlandigmin belirtilmesi Bolgede yirurliikte olan
Ogretim programmin yeterli olmadigini gostermektedir. Kuzey
Makedonya'nin Balkanlarda yer alan diger bolgelere gore Tirkce
egitim faaliyetlerinde daha 1liman bir goruntl ¢izdigi diistiniildiigiinde
iilke politikasindan dolayr zorlanma yasandiginin belirtilmesi konu
hakkinda detayli arastirmalarin yapilmas: ve destegin saglanmasinin
gerekliligini ortaya koymaktadir. Konusma egitimi baglaminda da
kapsamli c¢aligmalara ihtiya¢ duyulmaktadir. Teknolojik altyapidan
bahseden Ggretmenlerin  goriisleri de materyal kapsaminda
degerlendirilebilir. Bu nedenle bolgede materyal ve altyapt anlaminda
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eksiklikler oldugu goriilmektedir. Dil bilgisi kazaniminin zorlugu g6z
6niine alindiginda diger alanlara kiyasla bolgedeki iki dillilik ile
bagdastirilabilir ve bu durumda zorlanilmasmin olagan oldugu
soylenebilir. Iki dilli olma, giidii ve etkinlik yamitlari ise bolgesel
farkliliklardan kaynaklanan zorlanmalar olarak nitelendirilebilir.

Arastirmanin; “Tiirk¢e egitim faaliyetlerinize katki saglayan
kurumlar hakkindaki gériisleriniz nelerdir?” sorusuna yonelik bulgular
asagida sunulmustur.

Tablo 6. Tirkege Egitim Faaliyetlerine Katki Saglayan Kurumlar*

Turkgce Egitim Faaliyetlerinde Katki Saglayan Kurumlar  (f)

o

Destek Almiyoruz

Yunus Emre Enstitlist
TIKA

Egitim ve Kiiltiir Bakanligi
Politik/Ayrime1 Destek
Maarif Vakfi

MATISITEB

Fliient

Tirkiye Elgiligi
Belediyeler

PRRPREPNONN SR

w
-

Toplam

*Agik uglu sorularda birden fazla goriis bildirildigi gibi baz1 katilimceilar da
goriis bildirmemistir.

Tablo 6 incelendiginde bolgede yiiriitillen Tirkge egitim
faaliyetlerinde Yunus Emre Enstitisinin diger kurumlarin oniinde
oldugu gorilmektedir. Ayni1 zamanda 10 6gretmenin konuyla ilgili
bilgisinin olmamasi ya da destek almadiklarini ifade etmesi bolgede
ylritilen faaliyetlerin yetersiz oldugunu, yapilan desteklerin esit
dagilmadigini  gostermektedir. Bolgede Turkge egitimine olan
destegin, ilginin arttirilmasi ve organize bir sekilde katki sunulmasi
gerektigini sdylemek yanlis olmayacaktir.

Aragtirmanin;  “Tirkge  egitim  faaliyetlerinizde  hangi
kaynaklardan faydalaniyorsunuz?” sorusuna yonelik bulgular agagida
sunulmustur.
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Tablo 7. Tirkge Egitiminde Kullanilan Kaynaklarin Durumu*

Turkce Egitiminde Kullamlan Kaynaklarin  (f)

Durumu
Gelistirilmeli Yetersiz 17
Yeterli Iyi 4
Kullanilan Internet 4
Kaynaklar Turkiye'den Giden Kaynaklar 3
Ozel Olarak Edinilen Kaynaklar 2
Toplam 30

*Agik uglu sorularda birden fazla goriis bildirildigi gibi bazi katilmcilar da
goriis bildirmemistir.

Tablo 7 incelendiginde Tiirkge egitiminde faydalanilan
kaynaklarin yeterli olmadigi, kaynaklara erisimde ya da kaynaklarin
sunumunda organizasyon agisindan problemler yasandigi, kaynaklarin
yeterli giivenirlie sahip olmadigi gorilmektedir. Calismanin
genelinde konu edilen ve siklikla katilimcilar tarafindan dile getirilen
materyal eksikliginin Tiirkge egitim faaliyetleri Gzerinde olan olumsuz
etkisinin boyutu gorulmektedir. Konuyla ilgili 6gretmen gorisleri
sOyledir:

"Kismen isimizi gériiyor." (Yetersiz, 012)
"Yeteri kadar iyi." (Iyi, 014)

"Kendi ihtiyaglarimiza gére son zamanlarda internetten gesitli
konularda kaynakgalar bulup kullaniyoruz." (Internet, O18)

“Yeterli degil Tirkiye kaynaklarindan faydalaniyoruz.”
(Tirkiye'den Kaynaklar, O29)

"Yunus Emre setleri, Istanbul setleri" (Ozel Olarak Edinilen
Kaynaklar, O15)

TARTISMA, SONUC VE ONERILER

Yurt diginda ve yurt iginde yabanci dil olarak Tiirkge egitimine
yonelik bircok kurum ve kurulug bazi faaliyetlerde bulunmasina
ragmen yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi amaciyla diizeye uygun
materyal tasarimi, farkli uyruklar igin kitap hazirlama, diizeylere gore
metin se¢imi, her diizeye uygun dort temel beceri Olgen sinav
sorunlarindaki farkliliklar gibi birgok konuda eksiklik bulunmaktadir
(Akkaya ve Doyumgag, 2019; Kiymaz ve Doyumgag, 2019).
Tiirkgenin yabanci dil olarak ogrenildigi ve oOgretildigi Kuzey
Makedonya'da Tiirk¢e egitiminde karsilasilan temel sorunlar da kitap,
Ogretmen ve malzeme eksikligi olarak smiflandirilabilir (Ali vd.,
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2016). Caligmanin tamaminda ve daha Onceden yapilmig olan
¢alismalarda da (Akalin, 2002; Ali vd., 2016; Aydin, 2018; Celik ve
Denkova, 2014; Dalkilig, 2020; Demir ve Kayadibi, 2018; Hasan ve
Adiller, 2017; Kayadibi, 2017; Ural, 2016) Tirkce egitiminde
problemlerin varligini gérmek miimkiindiir. Bolgede yasanilan en
temel sikinti materyaldir. Bolgede materyal eksikliginin en yogun ve
etkisinin en fazla oldugu kismu ders kitaplaridir. Ders kitaplari igerik,
adet yoniiyle yetersiz olmakla birlikte Ogrencilere zamaninda
ulagtirllmamaktadir (Celik, 2021). Zamanmdan ve yeterli sayida
ulagmayan ders kitaplarmin g¢eviri agisindan da problemli oldugunu
belirten Tiirkce Ogretmenleri; cevirilerin hatali, eksik ve yetersiz
oldugunu da belirtmektedir. Ceviri sorunu haricinde kitaplarin
icerikleri de sorun teskil etmektedir. Kitaplarda yer alan kavramlar,
olaylar ve olgular bolgenin kiiltiirel yapisiyla uyumlu degildir. Bu
durum yalnizca ders kitaplart cergevesinde degil genel anlamda
kitaplarda karsilasilan belli bash sorunlar olarak ifade edilebilir. Bu
durum materyal baglaminda; kitaplarin niceliginin yan1 sira ve hatta
niceliginden daha evvel niteliginin dnem tasidig1 gercegi goz Oniine
alindiginda nicelik agisindan sorunlu olan kitaplarin nitelik olarak da
incelenmesi, bu baglamda hem niceligi hem de niteligi arttiracak
disiplinli ve planli c¢aligmalarin yapilmas: gerekliligini ortaya
koymaktadir.

Tiirklerin toplu yerlesmemis olmasindan dolayr Tiirkce egitim
faaliyetlerini zarar gérmektedir (Akalin, 2002). Bolgede Tiirkce
egitim faaliyetleri zorlukla yirutuliyor olmakla birlikte politik
engeller ve ayrimciliklar da devam etmektedir (Dalkilig, 2020).
Bolgelere gore farklilik gostermekle birlikte 6grenci sayilarinn yeterli
bulunmamasi sebebiyle okullar kapatilmigtir. Kapatilmayip egitim-
Ogretime devam eden okullarda da 6gretmen ve kitap eksikligi devam
etmektedir (Acik ve Yavuz, 2020). Ogretmenlerin belirttigi goriisler
cergevesinde bazi  bolgelerde yeterli egitim faaliyeti olmadig:
gorilmektedir. Ana dilde egitim faaliyetleri yurttilmekle birlikte ana
dil becerilerinin gelistirilmesinde birgok sorunla karsilagiimaktadir.
Bu baglamda TV programlarinin ana dil becerilerinin gelistirilmesinde
faydali oldugu gorilmektedir (Celik, 2021). Bolgede yayimlanan
dergiler ve buna bagl olarak da kurulan dernekler de Tiirk¢e egitimini
olumlu manada etkilemektedir. Bu baglamda olumlu etkisini
anabilecegimiz Koprii dergisi 6rmek verilebilir (Demir ve Kayadibi,
2012). Ogretmenlerin ifadesi dogrultusunda bazi bolgelerde Tiirkge
egitimin olmamas1 aileleri Makedonca egitime zorlamaktadir.
Anasmifi/okulu  diizeyinde de bolgesel eksiklikler oldugu
bilinmektedir. Ayn1 zamanda Kuzey Makedonya'da gbrev yapan
Tirkge 0gretmenlerinin de seminer vb. egitimlere ihtiyag duydugu
gorulmektedir.

162



¢UTAD

Haziran 2022 Kuzey Makedonya'da Tiirk¢e Egitimi

Bolgeye yeterince destek verilmemekte olup bdlgede, bdlge
disinda Tiirkgeye gerekli 6zen ve 6nem gosterilmemektedir. Maddi
birtakim sikintilarin yani sira ortaya ¢ikan bu ilgisizlik bolgede
yapilmasi gereken ya da yapilmakta olan c¢alismalart engelleyici
niteliktedir. Bu baglamda gerekli bir dil bilincinin insa edilmesinin
zorunlu oldugunu soylemek yanlis olmayacaktir. Bolgede gorev
yapmakta olan Tirk¢e Ogretmenleri giivenilir kaynaklara ulasma
acisindan  problemler  yasamaktadir.  Internet  kaynaklarma
basvurmakta ya da kisith imkéanlar c¢ercevesinde kaynaklar
olusturmaya g¢alismaktadir. Bu durum Tirkge egitim faaliyetlerini
olumsuz yonde etkilemektedir.

Calismay1 daha onceki ¢alismalardan ayiran bir nokta ise bolge
Ozelinde yapilan bilimsel ¢aligmalarin yetersiz olusu sorununa
ulasilmis olmasidir. Literatiir taramasinda bolge ile ilgili kapsaml ve
giincel caligmalarin yeterince bulunmadigi goriilmektedir. Bilimsel
caligmalarin yetersizligi c¢alisma kapsaminda olan Ogretmenler
tarafindan da dile getirilmistir. Bilimsel ¢aligmalarin alan {izerinde
yogunlastirilmas1 ve giincel ¢aligmalarin yapilmasi gerekmektedir.
Ayni zamanda yapilan ¢aligmalarin islevselligi de onem tagimaktadir.
Bilimsel caligmalarin 6ncelikle bolge paydaslari tarafindan takip
edilmesi, yayilmasi, tanitilmasi gerekmektedir. Ayrica bilimsel
caligmalarin yetersiz olmasi ve giincel olmamasi bélge Turklerinin
Turkege egitime yeterli ilgiyi gostermedigi sonucuna ulagmamiza da
yol acabilir. Her iki durumda da yeterli ve guncel ¢alisma olmadigi
gorulmektedir.

Bolgeye Turkce egitimi baglaminda ya da egitim-6gretim
baglaminda yapilan yardimlar veya destekler yeterli olmamakla
birlikte yapilan destekler bolgeler arasi farkliliklar gostermektedir. Bu
durum destekleme sirecinde organizasyon eksikligi oldugunu
gostermektedir. Caligmaya katilan bazi 6gretmenler Tiirk devletlerinin
destek vb. sorumluluklarinin olmadigin1 buna ragmen destek
verdiklerini ~ belirtmislerdir. Tirk dilinin  gelisimi ve varlig
baglaminda tiim paydaslar sorumludur ve ancak bu sekilde dilin
varhig1 gliclenerek devam edebilecektir.

Kuzey Makedonya'da gergeklestirilen Tiirkge egitim faaliyetlerini
inceleyen bu aragtirmaya bolgede gorev yapmakta olan 30 Tirkce
Ogretmeniyle goriisiilmiis ve su sonuglar elde edilmistir:

. Bolgede gerceklestirilen Tirkge egitim faaliyetlerinde
etkinlik eksikligi vardir.

. Ana dili Tiirkgede egitimler yetersizdir.
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. Bolgedeki Turkler birlik olamamakta ve Tirkce egitime
kars ilgisiz davranmaktadir.
. Turkge egitimde materyal eksikligi yagsanmaktadir.
. Bolgede okutulan kitaplarin gevirileri iyi olmamakla

birlikte kitaplar bolgenin kiiltiiriiyle de uyumlu degildir.

. Bolge oOzelinde gergeklestirilen bilimsel g¢aligmalardan
Tiirkge Ogretmenlerinin  bir kismi haberdar degildir. Bilimsel
caligmalar hakkinda bilgisi olan 6gretmenler ise ¢aligmalart yetersiz
bulmakta ¢alismalarin akademik kaygi vb. amaglar ugruna yapildigini
diistinmektedir.

. Turkge egitiminde bolgede gorev yapan Turkge
ogretmenleri genel anlamda destege ihtiya¢ duymakta olup yeterli
destegi alamamakta; yapilan destekler sinirli, etkisiz ve organize
olmadan yapilmaktadir.

. Materyal eksikligi temel problem olarak 6n plana ¢ikmakla
birlikte 6gretim programlari, iki dilli olma, gidi, dil bilgisi egitimi,
konugma egitimi, yazim ve imla, iilke politikasi gibi konular da
Turkce egitiminin sorunlari arasindadur.

. Tiirkge 6gretmenleri yeterli ve dogru kaynaklara ulagmakta
glclik cekmektedir.

Caligma kapsammda Kuzey Makedonya'da Turkce egitiminde
yukarida bahsedilen sonuglara ulagilmistir. Bu baglamda mevcut
sorunlarin  giderilmesi daha etkin bir Tlrkge egitim slreci
olusturulmas: i¢in Oncelikli olarak ig¢inde bulunulan durum somut
verilerle ortaya koyulmalidir. Durum tespitinin yapilmasi ve dil
bilincinin yerlesme siirecinin devamiyla birlikte bolgede siiregen bir
problem olan materyal eksikligi giderilmelidir. Materyal eksikliginin
temelinde yer alan ders kitaplar1 giincellenmeli, ¢evirileri diizeltilmeli,
yeterli sayida ve zamanda Ogrencilere ulastirilmasi i¢in planlamalar
yapilmalidir. Calisma kapsaminda bolgede Tiirkge egitim yapmakta
olan ogretmenler egitimlere ihtiya¢ duyduklarini belirtmislerdir. Bu
baglamda sanal bir altyap: veya seminer vb. olanaklar kullanilarak
Ogretmen egitimleri verilmelidir.

Elde edilen veriler Kuzey Makedonya'da Tirkge egitim
faaliyetlerinin héla zorlukla yiritildigini gostermektedir. Kultur
tagtyicist ve mimari olan dilin kasith asimilasyon catis1 altinda
olmadigi halde bu denli terk edilmesi anlasilabilecek bir durum
degildir. Kuzey Makedonya'da Tiirkge egitimi ile ilgili bilimsel
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caligmalar artirilmali, ¢alisma kapsaminda dile getirilen problemler
zaman kaybetmeksizin ¢dzimlenmelidir.
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NAZ!M HIKMET’IN DON KiSOT BASLIKLI
SIIRININ PSIKOLOJIiK DANISMADA
KULLANILABILIRLiGININ INCELENMESI

Ersun CIPLAK?
OZET

Bu aragtirmanin amact Nazim Hikmet’in “Don Kisot” baglikli
siirinin psikolojik danigmada kullanilabilirligini incelemektir. Nitel ve
nicel yontemlerin birlikte kullanildigi karma desenli aragtirmanin ilk
agamasinda “Don Kisot” bashkli siir dokiman analizi ydntemiyle
¢oziimlenmistir. ikinci asamada ise nicel veriler aragtirmaci tarafindan
gelistirilen kigisel bilgi formu ve anketle toplanmustir. 216
katilimeidan toplanan veriler frekans, yiizde, Kay-Kare (X?), iliskisiz
olcimler icin Mann Whitney U-Testi ve iliskisiz 6lgtimler igin
Kruskal Wallis H-Testi ile ¢ozimlenmistir. Sonug olarak, nicel
bulgular, nitel bulgular1 desteklemistir. Buna bagli olarak “Don
Kisot’un psikolojik damigmada kullanilabilir  bir siir oldugu
sOylenebilir. Bu sonuglar, alanyaznla iligkili bir sekilde yorumlanmig
ve sonraki aragtirmalar ve uygulamalar i¢in arastirmact ve psikolojik
yardim uzmanlarina 6neriler verilmistir.

Anahtar kelimeler: Duygu, eslestirme ilkesi, siir se¢imi, siir terapi,
terapotik.

EXAMINATION OF THE USABILITY OF NAZIM
HIKMET’S POEM DON KISOT IN PSYCHOLOGICAL
COUNSELING

ABSTRACT

The aim of this research is to examine the usability of Nazim
Hikmet's poem titled "Don Kisot" in psychological counselling. In the
first stage of the mixed-patterned research, in which qualitative and
quantitative methods were used together, the poem titled "Don Kisot "
was analyzed by document analysis method. In the second stage,
quantitative data were collected with a personal information form and
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questionnaire developed by the researcher. Data collected from 216
participants were analyzed with frequency, percentage, Chi-Square
(X2), Mann Whitney U-Test for unrelated measurements, and Kruskal
Wallis H-Test for unrelated measurements. In conclusion, the
quantitative findings supported the qualitative findings. Consequently,
it can be said that "Don Kisot" is a poem that can be used in
psychological counselling. These results were interpreted in relation to
the literature and suggestions were given to researchers and
psychological help specialists for further research and applications.

Keywords: Emotion, isoprinciple, poetry therapy, selecting poem,
therapeutic.

GIRiS

Siir terapi, 0z olarak, psikolojik yardim iliskisinde siirin
kullanilmas olarak tanimlanabilir (Leedy, 1969; Mazza, 2014). Ancak
yalnizca siir demek oldukga kisitlayici olacaktir. Cinkii Mazza (2014)
ve Rossiter, Brown ve Gladding’e (1990) gore psikolojik yardim
surecinde siire ek olarak, hikaye, 6ykd, kissa, sarki sozii basta olmak
lUzere tm edebi tirler elverigli bir sekilde kullanilabilmektedir. 19.
Yiizyilin ortalarindan bu yana psikolojik yardim iliskisinde siire, genel

olarak ‘yaratict’, ‘kuralct’ ve ‘torensel’ olmak iizere ii¢ farkli sekilde
yer verilmektedir (Mazza, 2014).

Siirin psikolojik yardim iliskisinde yaratici sekilde kullaniminda,
psikolojik yardim uzmani siklikla danisanlarin bireysel siir ya da grup
siiri (dyadic poem, collaborative poem) yazmasin tesvik etmektedir
(Dubrasky, Sorensen, Donovan ve Corser, 2018; Mazza, 2014). Siirin
torensel sekilde kullanilmasi, 6rnegin grup ormaninda danisanin
okudugu  siiri canlandirmasimi  ya da  sembollestirmesini
gerektirmektedir (Mazza, 2014). Siir terapinin Gykiisel terapi
(narrative therapy) ile ortaklastigi kuraler kullammda ise temel ilke,
var olan bir siirin (preexisting poem) ya da sarki séziiniin psikolojik
danisma oturumunda danisan ya da psikolojik danisman tarafindan
okunmasidir (Chamberlain, 2019; Mazza, 2014; Pettersson, 2018;
Reiter, 2017). Buradaki asil ama¢ damisanin kendini agmasini ve
duygularini ifade etmesini kolaylagtirmaktir (Chavis, 1986; Mazza,
2014; Rossiter, Brown ve Gladding, 1990).

Chavis (1986) siirin psikolojik yardim iliskisindeki degerinin,
siirdeki imgeler ve benzetmeler araciligiyla danisanin, yasadiklarimin
baskalarmin  da yasadigt bir deneyim oldugunu anlamasini
saglamasindan kaynaklandigini ifade etmistir. Bu asamada deneyimin
benzer olmasinin 6lgiitl, yasant: farkli olsa bile deneyim sonucunda
hissedilen duygularin ortak olmasidir. Cunki bir deneyim pek ok
agidan farklilagirken, o deneyim sonucunda yasanan duygular birgok
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agidan birbirine benzemektedir. Ekman’in (1999) yiiriittigi ¢alismalar
da bunu destekler niteliktedir. Bilindigi gibi Ekman yaptig1 calismalar
sonucunda evrensel nitelikte alti temel duygu saptamustir: Tiksinme,
saskinlik, korku, mutluluk, tiziintii ve ofke. Goleman (1998) ise, bu
alt1 temel duygunun yanina zevk ve utang duygularimi da eklemistir.
Ancak isin sekiz temel duyguyla bittigini sdylemek pek de mumkin
degildir. Ciinkii Goleman’in da belirttigi gibi, temel duygular Kilttrel
olarak farkli bilesenler halinde yeni duygular meydana getirmektedir.
Ayrica, duygularin ifade edilmesinde cinsiyet ve egitim diizeyi gibi
sosyal degiskenlerin etkisi bu zenginligi daha da artirmaktadir (Brody,
1999; Goleman, 1998; ismen Gazioglu, 2004; Tunay Akan ve
Bariskin, 2017).

Gegmisten bugiine psikolojik yardim c¢aliganlari, psikolojik
danisma oturumlarinda belirli siirleri belirli psikolojik sorunlara
donuk olarak kullanip kullanamayacaklarina iliskin bir smiflama
cabas igine girmislerdir (Gabriel, Lee ve Taylor, 2018; Kubiak, 2020;
Mazza, 2014). Bu noktada, kullanilacak siirlerin se¢iminde isin bilyik
kismmin psikolojik yardim ¢alisanlarina distiigii  goriilmektedir
(Johnson, 2017; Lucas, Teixeira, Soares ve Oliveira, 2019; Rajabi,
Khosravi ve Khodabakhshi, 2018). Leedy (1969) bu asamada
psikolojik danigmanin ilk goérevinin siir ile damisanin duygularini
eslestirmek oldugunu vurgulamistir. Mazza (2014) ise, psikolojik
yardim ¢alisanlarinin ilk olarak danigmada kullanmayi diisiindiikleri
siiri okumalarin1 ve siirin kendilerinde uyandirdigi duygulara dikkat
etmeleri gerektigini belirtmistir. Aksi takdirde psikolojik danigman,
terap6tik agidan uygun olmayan bir siiri kullanabilir ve bdylece iyi
niyetle psikolojik danisma oturumunda kullanilan bir siir, danisanin
psikolojik yardim iliskisinden faydalanmasini engelleyebilir (Rolf ve
Supper, 1988).

Her ne kadar konunun uzmanlari arasinda, siir ile damisanin
duygularini eslestirmenin 6nemine yonelik bir uzlasim olsa da Luber
(1976; 1978) yaptig1 iki farkli caligmada, psikolojik yardim iliskisinde
kullanilan siirlerin damisanin duygu durumunu etkilemedigini, bu
anlamda eslestirme ilkesi hipotezinin desteklenmedigini ileri
stirmiigtiir. Buna karsilik, Rolf ve Supper (1988) ve Bowman (2020)
ise, eslestirme ilkesinin psikolojik danigmada kullanilacak siirlerin
seciminde cok énemli oldugunu iddia etmislerdir. Ancak, Rolf ve
Supper’in ¢aligmasimin Luber’in iddiasimi ¢iiriitecek uygun bir kanit
sunmadig1 da belirtmekte yarar vardir.

Rossiter, Brown ve Gladding (1990) ise modern siirin ti¢ dnemli
temsilcisi Retroth, Rilke ve Ferlinghetti’den birer siirin psikolojik
danismadaki etkisini incelemek ve bu konuda kanit elde etmek lzere
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bir caligma yiiriitmiislerdir. Ug farkli psikolojik yardim uzmani
tarafindan segilen siirlerin, psikolojik danismada kullanilmasinin
danisan tizerindeki etkisinin incelendigi bu aragtirmamn sonucunda,
secilen siirlerin danisanin niteligine uygun olmasmim, danigsma
siirecinin uygun bir zamaninda siirece katilmasinin ve uygun
danigsmanlik becerileriyle kullanilmasinin yararli oldugu sonucuna
ulagilmigtir. Bu agidan Rossiter, Brown ve Gladding’in (1990)
yirittigli  ¢alismanin  eslestirme  ilkesinin islevselligine kanit
olusturdugunu sdylemek miimkiindiir.

Psikolojik damigmada kullanilacak siirlerin se¢imine yonelik
aragtirmalarin kisithi olmasi ve se¢im isleminin nesnel oOlgiitlerinin
netlikle belirlenememesi, isin tim yikini psikolojik yardim
uzmaninin omzuna yiiklemektedir. Bazi uygulamalarda ise psikolojik
yardim iligkisinde kullanilacak siirlerin se¢imi kismen ya da
tamamiyla danigana birakilmaktadir (Furman, Downey, Jackson ve
Bender, 2002; Haberlin, 2017; Rajaei, Atadokht, Hajloo ve
Basharpour, 2016). Oysa siir se¢im islemini yalnizca psikolojik
danismanin ya da daniganin sorumluluguna vermek, siir terapi
alanindaki bilgi birikiminin gelisimini biiyiilk oranda rastlantiya
birakmak anlamina gelmektedir (Healey, Hopkins, McClimens ve
Peplow, 2017). Mazza (2014) psikolojik yardim iliskisinde siir
kullanan psikolojik yardim ¢alisanlarinin Onlerindeki en Onemli
sorumluluklardan birinin yinelenebilir bilgiye ulagsmak oldugunu
vurgulamaktadir. Bu agidan psikolojik danigmada kullanilacak
siirlerin segiminin nesnel bir 6lgiite uygun olarak yapilmas: ve bu
islem sonucunda belirlenen siirlerin siniflanmasi gok 6nemlidir.

Alanyazinda yer alan kisith sayidaki arastirmaya ragmen
tilkemizde, Ataol Behramoglu’nun “Yasadiklarimdan Ogrendigim Bir
Sey Var” (Ciplak, 2018a), Edip Cansever’in “Ben Bu Kadar Degilim”
(Ciplak, 2018b) ve Giilten Akin’in “Kestim Kara Saglarimi” (Ciplak,
2018c), Cemal Siireya’nin “Sizin Hi¢ Babaniz Oldii mii” (Ciplak,
2018d), Ahmet Telli’nin “Ask Bitti” (Ciplak, 2020) bashkli siirleri
tizerine son doénemde yapilan incelemeler sayilmazsa bu konu hig
calistlmamustir. Oysa psikolojik danmismada kullanilacak siirlerin
se¢imi yalnizca psikolojik danismanin tercihine birakilmayacak denli
hassas bir konudur. Cunki Luber’in eslestirme ilkesine yonelik
elestirilerinin ¢iiriitilmesi ve Leedy ile Mazza’nin eslestirme ilkesinin
gecerliligine iliskin goriislerinin desteklenmesi ancak ve ancak
daniganin duygu durumuna uygun siirlerin se¢ilmesi ve psikolojik
danigmada basaril bir sekilde kullanilmasiyla miimkiindiir.

Bu 6nem ve gerekge dogrultusunda bu galigmanin amaci Nazim
Hikmet’in “Don Kisot” baglhkli siirinin psikolojik danigmada
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kullanilabilirligini incelemektir. Bu amaca ulagmak icin asagidaki
sorulara yanit aranmgtir:

1. Nazim Hikmet’in “Don Kisot” baslikli siirinin bigimsel
ozellikleri nelerdir?

2. Néazim Hikmet’in “Don Kisot” bashikli siirinin tematik
ozellikleri nelerdir?

3. Nazim Hikmet’in “Don Kisot” baslkli siirinin ilettigi
duygular nelerdir?

4.  Nazim Hikmet’in “Don Kisot” bashkli siirinin okuyan
katilimeilarin cinsiyetleri ile hissettikleri duygular arasinda
anlaml bir iliski var midir?

5. Néazim Hikmet’in “Don Kisot” baglikli siirinin okuyan
katthmeilarin egitim diizeyleri ile hissettikleri duygular
arasinda anlaml bir iligki var midir?

6. Nazim Hikmet’in “Don Kisot” bashkli siirini okuyan
katthmeilarin cinsiyetlerine gore hissettikleri duygularin
yogunlugu farklilasmakta midir?

7.  “Nazim Hikmet’in “Don Kisot” baslikli siirini okuyan
katihmeilarin ~ egitim ~ dizeylerine gore hissettikleri
duygularin yogunlugu farklilasmakta midir?

YONTEM

Creswell’e (2016) gore, nitel ve nicel yontemlerin birlikte
kullanildig1 bir ¢alisma karma desenli arastirma olarak adlandirilabilir.
Nazim Hikmet’in “Don Kisot” baglikli siirinin psikolojik danismada
kullanilabilirliginin ~ incelendigi bu arastirma, nitel ve nicel
yontemlerin birlikte kullanildig igin karma desenli bir ¢alismadir. Bu
caligmanin ilk agamasinda ¢6ziimlenen Nazim Hikmet’in “Don Kisot”
baslikli siiri, daha ©ncesinde Grupla Psikolojik Danigmada Siir
Kullanimi: Deneysel Bir Arastirma (2015) bashkli tezin deney
asamasinda kullanildiginda katilmcilardan yogun ilgi goérmistir.
Ancak aragtirmaci o agsamada “Don Kisot”u teorik bir planlamayla,
yani agiklanabilir gerekgelerle kullanmamustir. Aradan gecen zamanda
aragtirmaci, bu siire katilimcilarin yogun ilgi gOstermesini ve
uygulama siirecinde etkili bir kolaylastirici goérevi gdrmesinin
nedenlerini anlamak istemistir. Bu nedenle bu arastirmanin ilk
asamasinda, Nazim Hikmet’in “Don Kisot” baglikli  siiri
¢oziimlenmistir. Ikinci asamada ise, “Don Kisot™u okuyan
katilimcilarin hissettikleri duygular incelenmistir. Tm bunlar, bu
calismanin, ‘gok asamali karma yontem’in (Creswell, 2016)
kullanildig1 bir arastirma olarak nitelenmesini saglamaktadir.
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Katilmcilar

Katilimcilar belirlenirken kolay ulasilabilir 6rnekleme yoluna
gidilmigtir. 25 Ocak-10 Subat 2016 tarihleri arasinda e-postayla
gonderilen veri toplama aracini gonilli olarak yanitlayan, yaslar1 16
ila 55 arasinda degisen 216 birey bu aragtirmanin ¢alisma grubunu
olusturmustur (Bknz. Tablo 1).

Tablo 1. Katilimeilarin cinsiyet ve egitim diizeyine gore frekans
ve yuzdelik degerleri (n= 216)

Erkek . Universite Universite mezunu
Kadin Lise oo .
f-% ogrencisi f-%
f-% f-%
f-%
117 (54.2) 99 (45.8) 74 (34.3) 56 (25.9) 86 (39.8)

Veri Toplama Araci

Aragtirmact tarafindan hazirlanan veri toplama aracinin ilk
sayfasinda arastirmanin amacimi igeren yonerge ve katilimcilarin
cinsiyet ve egitim diizeyi gibi Ozelliklerini isaretleyecekleri kisisel
bilgi formu yer almaktadir. ikinci sayfada ise Goleman’in duygulara
iliskin siniflandirmasina yer verilmistir:

Ofke: Hiddet, hakaret, igerleme, gazap, tikenme, kizma,
sinirlenme, hing, kin, rahatsizlik, alinganlik, diismanlik, patolojik
nefret ve siddet

Uziintii: Aci, keder, nesesizlik, kasvet, melankoli, kendine acima,
yalmzlik, can sikintist, umutsuzluk, patolojik depresyon

Korku: Kaygi, kuruntu, sinirlilik, tasa, hayret, siiphe, uyaniklik,
vicdan azabi, huzursuzluk, ¢ekinme, iirkme, dehset, fobi, panik

Zevk: Mutluluk, cosku, rahatlama, tatmin, haz, seving, eglenme,
gurur, tensel zevk, heyecan, vecd hali, hosnutluk, kendinden ge¢me,
aswri zindelik, kapris, mani

Sevgi: Kabul gorme, dostluk, giiven, iyilik, yakin ilgi, sadakat,
hayranlik, asirt tutkunluk, muhabbet

Saskinlik: Sok, hayret, afallama, merak

igrenme.' Hor gorme, asagilama, kii¢iimseme, tiksinme, nefiet
etme, hoslanmama, itici bulma

Utang: Sugluluk, mahcubiyet, hayal kirikligi, pismanhk, kiigiik
diisme, iiziilme, ¢ile, nedamet (Goleman, 1998, s. 359, 360).

Veri toplama aracinimn iiglincii sayfasinda ise Nazim Hikmet’in
“Don Kisot” baglikli siiri yer almaktadir:

Don Kisot

Oliimsiiz gengligin sovalyesi,
ellisinde uydu yiireginde ¢arpan aklina,

bir Temmuz sabahi fethine ¢ikt1

173



¢UTAD Nazim Hikmet'in Don Kisot Bashkl Siirinin Psikolojik
Haziran 2022 Danismada Kullanilabilirliginin incelenmesi

giizelin, dogrunun ve haklinin :
oniinde magrur, aptal devleriyle diinya,
altinda mahzun, fakat kahraman Rosinant'.

Bilirim,

hele bir diismeyegor hasretin halisine,

hele bir de tam okka dért yiiz dirhemse yurek,
yolu yok, Don Kigot'um benim, yolu yok,
yeldegirmenleriyle doviisiilecek.

Haklisin,

elbette senin Diilsinya'ndir en giizel kadini yeryiiziiniin,

sen, elbette bezirganlarin suratina haykiracaksin bunu,

alasag1 edecekler seni

bir temiz pataklayacaklar.

Fakat sen, yenilmez sovalyesi susuzlugumuzun,

sen, bir alev gibi yanmakta devam edeceksin

agir, demir kabugunun iginde

ve Diilsinya bir kat daha giizellesecek... (Nazim Hikmet, 2017, s.

163)

Siirin altinda ise, katilimeilarin “Don Kisot™u okurken yasadiklar
duygulan isaretleyip, bu duygularin yogunlugunu 0 ila 10 arasinda
derecelendirecekleri bir ¢gizelge bulunmaktadir. Bu ¢izelgede 0 ila 10
arasindaki noktalara iliskin bir agiklama yapilmamistir. Bunun nedeni,
Ciiceloglu’nun (1974), olgeklerdeki “hichir zaman”, “bazen”,
“genellikle”, “her zaman” seklindeki derecelendirmenin katilimcilar
yonlendirdigini ve bu araliklarin herkes i¢in ayni anlama gelmedigini
ileri stirmesidir. Katilimeilarin hissettikleri duygularinin yogunlugunu
daha 6zglr bir sekilde ifade etmeleri i¢in derecelendirme isleminin bu
sekilde yapilmasina karar verilmistir.

Verilerin Toplanmasi

Verilerin toplanmasi agamasinda dlgme araci yaklagik 1000 kisiye
e-posta yoluyla ulastirilmistir. Katilimcilarin isim belirtmemeleri;
yalnizca cinsiyet ve egitim diizeylerini isaretlemelerinin yeterli oldugu
aciklamasi yapilmistir. Ardindan formdaki agiklamalari dikkatli bir
sekilde okumalar istenmistir. En sonunda da siiri okumalart ve siiri
okuyunca hissettikleri duygulari forma, bu duygularin yogunluk
derecesini ise ¢izelgeye isaretlemeleri gerektigi belirtilmistir.
Aragtirmaya katilmaya istekli olan bireyler formu doldurduktan sonra
e-posta yoluyla arastirmaciya ulastirmislardir.

Verilerin Analizi

Caligmanin ilk asamasinda bir dokiiman olarak Nazim Hikmet’in
“Don Kisot” baslikli siiri ¢oziimlenmistir. Bilindigi gibi dokiiman
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analizi, aragtirllmak istenen olgu ve veya olgulari iceren yazili
belgelerin ¢oziimlenmesini gerektirmektedir (Yildinm ve Simsek,
2008). Dokiiman incemesinde amaca uygun olarak farkli teknikler
kullanilabilmektedir ~ (Arkonag, 2012; Bilgin, 2014). Siirin
¢Ozlimlenmesi  agsamasmnda ise, Greimasgr  gostergebilimden
yararlanmilmistir. Greimasg1 gostergebilimin odak noktasi metnin yilizey
ve derin yapisini agiga ¢ikararak olasi anlamlara ulagmaktir (Yiicel,
2012). Caligmanin ikinci asamasinda ise, 6lgme araci ile toplanan
veriler, bilgisayar ortamina aktarilmig ve SPSS 22.0 paket programi
ile ¢oziimlenmistir. Bilyiikoztiirk’e (2011) gore normal dagilim
sayiltisint  karsilamayan verilerin analizinde parametrik olmayan
istatistik tekniklerin kullanilmasi gerekmektedir. Bu arastirmanin
verileri normal dagilm sayiltisini  karsilamadigi igin  verilerin
coztimlenmesinde, betimsel istatistik tekniklerinden frekans, yuzde,
Kay-Kare (X?), iliskisiz olgimler icin Mann Whitney U-Testi ve
iligkisiz olgtimler igin Kruskal Wallis H-Testi kullanilmistir.

BULGULAR
Nitel Bulgular

Bu bolimde, “Don Kisot” baglkli siirin betimsel analizi
sonucunda ortaya ¢ikarilan bigim, Ol¢ii, anlam, sdylem bi¢imi ve
duygu temalarma iliskin nitel bulgular sunulmustur.

“Don Kisot”, toplam doksan dort sozciik ve on dokuz dizeden
olusan bir siirdir. Nazim Hikmet, pek ¢ok siiri gibi bu siirini de serbest
bi¢imde yazmustir. Yani siirde belli bir 6l¢ii kullanmamis; buna kosut
olarak uyaga da “gikt1”, “Rosinant’1”; “yiirek”, “yok”, “doviisiilecek”

ve “giizellesecek” diginda yer vermemistir.

“Don Kisot”, Nazim Hikmet’in anlattmu agik ve anlagilir
siirlerinden biridir. Siirin anlagilirhgin1 artiran en Onemli unsur
kuskusuz Cervantes’in (2003) Don Kisot karakteridir. ilk roman
ornegi sayilan Don Quijote’nin ayni adli kahramaninin tim maceralari
degilse de en azindan yel degirmenlerine kargi atildigi macera,
Turkiye'de ilkokul siralarindan itibaren hemen herkes tarafindan
bilinmektedir. Bu da Nazim Hikmet’in siirindeki 6znenin toplumun
genis kesimlerince taninma olasiligini artirmaktadir.

“Don Kisot” dykillemeci, kanitlayict ve retorik tipte bir metindir
(Bilgin, 2014). Bunun en 6nemli kaniti siirin ti¢ dizgesinde degisen
séylem bigimidir. Tk dizgede siirin personasimin sdylem bigimi,
oykiilemecidir. Tkinci dizgede, kanitlayici sdylem benimsenir. Son
dizgede ise retorik Oge baskindir. Bunun yaninda, Don Kisot’un
hayalciligine, o6nemsedigi bir hayale ulasmak igin yilmadan
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caligmasina, kararhiligima ve bir kere karar verdikten sonra g¢ektigi
acilara sabirla g6giis germesine génderme yapilmasi bu siirin dikkat
cekici Ozelliklerinden biridir. Siirin sahip oldugu bu nitelikler birlikte
g0z oniinde bulunduruldugunda Don Kisot’un olumlu mesaj igerdigini
ifade etmek yerinde olacaktir.

Siirin  igerdigi duygulara bakildiginda, rahatsizlik (6fke),
huzursuzluk (korku), cosku, rahatlama, gurur, heyecan, kendinden
gecme, asirt zindelik (zevk), kabul gorme, dostluk, giiven, yakin ilgi,
sadakat (sevgi), hor goérme, asagilama, hoslanmama (igrenme)
duygularinin 6n plana giktig1 goriilmektedir.

Nicel Bulgular

Ik olarak, Nazim Hikmet’in “Don Kisot” bashkl siirini okuyan
katilimcilarin yasadiklari duygulari agiga ¢ikarmayr amaglayan bu
calismada oncelikle cinsiyete gore katihmecilarin yasadigi duygulara
yonelik incelemeler yapilmistir.

Elde edilen degerler siiri okuyan kadmn katilimcilarin sirasiyla
sevgi (%53.8), zevk (%51.3), ofke (%23.9), Uzintl (%17.1), korku
(%12.8), saskinlik (%I11.1), utang (%7.7) ve igrenme (%6.8)
kategorisindeki duygulari isaretlediklerini gostermektedir.

Erkeklerde ise bu siralama s0yledir: Zevk (%46.5), sevgi (%38.4),
ofke (%27.3), Uzintl (%23.2), korku (%20.2), igrenme (%13.1),
saskinlik (%11.1) ve utang (%9.1).

Uygulanan Kay-Kare testi sonucunda Nazim Hikmet’in “Don
Kisot” siirini okuyan katilimcilarm sevgi duygusu hissetmeleri ile
cinsiyetleri arasinda istatistiksel olarak anlamli diizeyde iliski
bulunmustur (X*= 5.15; p<.05). Elde edilen degerler incelendiginde
siiri okuyunca sevgi duygu hisseden kadmlarn oranmin diger
gruplarm oranindan daha yiiksek oldugu goriilmektedir.

Buna kargilik katilimeilarin cinsiyetleri ile 6fke (X>= .32; p>.05),
Uzlntl (X*= 1.27; p>.05), korku (x>= 2.15; p>.05), zevk (x*= .50;
p>.05), sagkinlik (X>= .00; p>.05), igrenme (X?= 2.42; p>.05) ve utang
(X>= .14; p>.05) duygusu yasamalari arasinda istatistiksel olarak
anlamli diizeyde iliski bulunamamstir (Bknz. Tablo 2).
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Tablo 2. Katilimcilarin hissettikleri duygularin cinsiyete gore
frekans, yiizde ve Kay-Kare (X?) degerleri. (N= 216)

Kadin Erkek Toplam
(%) (%) (%) X2
Ofke Var 28(23.9) 27(27.3) 55(25.5) .32
Yok 89(76.1) 72(72.7) 161(74.5)
Uziinti Var 20(17.1) 23(23.2) 43(19.9) 1.27
Yok 97(82.9) 76(76.8) 173(80.1)
Korku Var 15(12.8) 20(20.2) 35(16.2) 2.15
Yok 102(87.2) 79(79.8) 181(83.8)
Zevk Var 50(51.3) 46(46.5) 106(49.1) .50
Yok 57(48.7) 53(53.5) 110(50.9)
Sevgi Var 63(53.8) 38(38.4) 101(46.8) 5.15*
Yok 54(46.2) 61(61.6) 115(53.2)
Saskinhk Var 13(11.1) 11(11.1) 24(11.1) .00
Yok 104(88.9) 88(88.9) 192(88.9)
igrenme Var 8(6.8) 13(13.1) 21(9.7) 2.42
Yok 109(93.2) 86(86.9) 195(90.3)
Utang Var 9(7.7) 9(9.1) 18(8.3) 14

Yok 108(92.3)  90(90.9)  198(91.7)

*p<.05

Ikinci olarak, Nazim Hikmet’in “Don Kisot” baghkli siirini
okuyan katilimeilarin egitim diizeylerine gore yasadiklar1 duygularin
farklilik gosterip gostermedigi incelenmistir.

Elde edilen degerlere gore, siiri okuyan katilimcilarin yasadiklari
duygularin oranlar1 biiyiikten kiiglige su sekilde siralanmaktadir. Lise
Ogrencisi katilimcilar: Zevk (%39.2), sevgi (%33.8), korku (%27.0),
ofke (%20.3), saskinlik (%17.6), Uzlintl (%14.9), utang (%10.8) ve
igrenme (%10.8). Universite dgrencisi katihimcilar: Zevk (%48.2),
sevgi (%44.6), ofke (%17.9), korku (%12.5), Uzuntl (%10.7), utang
(%7.1), saskinlik (%7.1) ve igrenme (%5.4). Universite mezunu
katihmeilar: Sevgi (%59.3), zevk (%58.1), ¢fke (%34.9), Uzlntl
(%30.2), igrenme (%11.6), korku (%9.3), saskinlik (%8.1) ve utang
(%7.0) seklindedir.

Uygulanan Kay-Kare testi sonucunda Nazim Hikmet’in “Don
Kisot” siirini okuyan katilimcilarin iiziintii duygusu hissetme durumu
ile egitim diizeyi arasinda istatistiksel olarak anlamli diizeyde iliski
bulunmustur (X*= 9.90; p<.05). Elde edilen degerler incelendiginde
Uzuntu duygusu hisseden Universite mezunu katilimeilarinin oraninin
diger gruplarin oranindan daha yiiksek oldugu goriilmektedir.

Ayrica, katilmeilarm korku duygusu hissetme durumunun da
egitim diizeyi ile istatistiksel olarak anlamli diizeyde iliskili oldugu
saptanmigtir (X?= 9.97; p<.05). Degerlere bakildiginda, korku duygusu
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hisseden lise Ogrencisi katilimeilarin oranmm diger gruplarin
oranindan daha yiiksek oldugu gozlenmektedir.

Buna ek olarak, siiri okuyan katilimcilarin sevgi duygusu
hissetme durumunun da egitim diizeyi ile istatistiksel olarak anlamli
diizeyde iliskili oldugu saptanmistir (X>= 10.54; p<.05). Degerlere
bakildiginda sevgi duygusu hisseden tiniversite mezunu katihmeilarmn
oraninin diger gruplarin oranindan daha yiiksek oldugu dikkati
cekmektedir.

Buna karsilik katilmcilarm egitim diizeyleri ile 6fke (X>= .91,
p>.05), zevk (X*= 5.74; p>.05), saskinlik (X>= 4.79; p>.05), igrenme
(X>= 1.67; p>.05) ve utang (X*= .91; p>.05) duygusu yasamalari
arasinda istatistiksel olarak anlamli diizeyde iliski bulunamamustir

(Bknz. Tablo 3).

Tablo 3. Katilimcilarin hissettikleri duygularin egitim diizeyine
gore frekans, yiizde ve Kay-Kare (X?) degerleri. (N= 216)

Lise Universite Universite Toplam
Ogrencisi Ogrencisi Mezunu
(%) T (%) T (%) (%) X
Ofke Var 15(20.3) 10(17.9) 30(34.9) 55(25.5) o1
Yok 59(79.7) 46(82.1) 56(65.1) 161(74.5)
Uziintii Var 11(14.9) 6(10.7) 26(30.2) 43(19.9) 9.90%
Yok 63(85.1) 50(89.3) 60(69.8) 173(80.1)
Korku Var 20(27.0) 7(12.5) 8(9.3) 35(16.2) 9.97*
Yok 54(73.0) 49(87.5) 78(90.7) 181(83.8)
Zevk Var 29(39.2) 27(48.2) 50(58.1) 106(49.1) 5.74
Yok 45(60.8) 29(51.8) 36(41.9) 110(50.9)
Sevgi Var 25(33.8) 25(44.6) 51(59.3) 101(46.8)  10.54*
Yok 49(66.2) 31(55.4) 35(40.7) 115(53.2)
Saskmhk  Var 13(17.6) 4(7.1) 7(8.1) 24(11.1) 479
Yok 61(82.4) 52(92.9) 71(91.9) 192(88.9)
igrenme  Var 8(10.8) 3(5.4) 10(11.6) 21(9.7) 167
Yok 66(89.2) 53(94.6) 76(88.4) 195(90.3)
Utang Var 8(10.8) 4(7.1) 6(7.0) 18(8.3) o1
Yok 66(89.2) 52(92.9) 80(93.0) 197(91.7)

*p<.05

Bu sonuglarin ardindan, Nazim Hikmet’in “Don Kisot” baslikli
siirini okuyan katilimeilarin yasadiklari duygularin yogunlugunun
cinsiyete gore istatistiksel olarak anlamli dizeyde farklilasip
farklilasmadigina iligkisiz él¢timler icin Mann Whitney U-Testi ile
bakilmigtir.

Elde edilen degerler, Nazim Hikmet’in “Don Kisot” baslikli
siirini okuyan katilimcilarin sevgi kategorisindeki duygular1 yasama
yogunlugunun cinsiyete gore istatistiksel olarak anlamli diizeyde
farklilastigini gostermistir (U= 4627.5; p<.05). Kadinlarin (sira ort.=
118.45) sevgi kategorisindeki duygulari erkeklere (sira ort.= 96.54)
gore daha yogun hissettikleri anlagilmaktadir.
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Buna karsilik, katilimcilarin 6fke (U= 5577.0; p>.05), Uziintl (U=
5478.5; p>.05), korku (U= 5405.0; p>.05), zevk (U= 5331.5; p>.05),
saskinlik (U= 5570.0; p>.05), igrenme (U= 5436.0; p>.05) ve utang
(U= 5712.5; p>.05) kategorisindeki duygulari yasama yogunlugu
cinsiyete gore istatistiksel olarak anlaml diizeyde farklilasmamaktadir
(Bknz. Tablo 4).

Tablo 4. Katilmcilarin hissettikleri duygularin yogunlugunun
cinsiyete gére Mann Whitney U-Testi sonuglart. (N= 216)

Kadin Erkek
(n=117) (n=99)
S.Ort.(S.Top.) S.Ort.(S.Top.) U P

Ofke 106.67(12480.0)  110.67(10956.0) 5577.0 .54
Uziintt 105.82(12381.5)  111.66(11054.5) 54785 33
Korku 105.20(12308.0)  112.40(11128.0) 5405.0 19
Zevk 112.43(13154.5)  103.85(10281.5) 5331,5 .28
Sevgi 118.45(13858.5) 96.54(9577.5) 4627.5 .01*
Sagkinhk 108.68(12716.0)  108.28(10720.0)  5770.0 93
igrenme 105.46(12339.0)  112.09(11097.0) 5436.0 13
Utancg 107.82(12615.5)  109.30(10820.5) 5712.5 12

*p<.05

Nazim Hikmet’in  “Don Kisot” baghkli siirini okuyan
katilimeilarin yasadiklart duygularn yogunlugunun egitim diizeyine
gore istatistiksel olarak anlamli sekilde farklilagip farklilasmadigina
iligkisiz olgtimler icin Kruskal Wallis H-Testi ile bakilmugtir.

Sonuglar, Nazim Hikmet’in “Don Kisot” baglikli siirini okuyan
katilimeilarin 6fke (X?= 6.24; p<.05), Uzlntl (X?= 8.60; p<.05), korku
(X?= 10.04; p<.05) ve sevgi (X>= 9.50; p<.05) duygularmi yasama
yogunlugunun egitim diizeylerine gore istatistiksel olarak anlaml
diizeyde farklilagtigini gostermistir.

Buna karsilik, katihmeilarin zevk (X*= 4.95; p>.05), saskinlik
((X?= 5.23; p>.05), igrenme ((X?= 1.86; p>.05) ve utang ((X*= .86;
p>.05) kategorisindeki duygular1 yasama yogunluklarinin egitim
diizeylerine gore istatistiksel olarak anlaml diizeyde farklilasmadig:
bulunmustur (Bknz. Tablo 5).
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Tablo 5. Katilmeilarin hissettikleri duygularin yogunlugunun
egitim diizeyine gore Kruskal Wallis H-Testi sonuglar1 (N= 216)

Lise Universite Universite
Ogrencisi Ogrencisi Mezunu
(n=174) (n=56) (n=86) x? p
S.Ort. S.Ort. S.Ort.
(sd) (sd) (sd)

Ofke 103.7702) 99.69(2) 118.31(2) 624 .04
Ozonti 103.20(2) 99.33(2) 119.03(2) 860  .01*
Korku 120.30(2) 104.63(2) 100.87(2)  10.04 .01*

Zevk 98.61(2) 105.79(2) 118.77(2) 495 .08

Sevgi 93.76(2) 107.49(2) 121.84(2) 950  ,01*

Saskihk  115.84(2) 104.34(2) 104.89(2) 523 .07
fgrenme  109.61(2) 103.54(2) 110.77(2) 1.86 .40
Utang 111.12(2) 107.08(2) 107.17(2) 86 .65

*p<.05

Kruskal Wallis H-Testi sonucunda gozlenen anlamli farkin hangi
gruplar arasindaki anlamli farklara baglh olarak ortaya ¢iktigini tespit
etmek icin Mann Whitney U-Testi uygulanmustir (Bknz. Tablo 6).

Elde edilen degerler, Nazim Hikmet’in “Don Kisot” baglikl
siirini okuyan Universite mezunu katilimcilarin 6fke kategorisindeki
duygular1 hissetme yogunlugunun (sira ort= 76.4), Universite
Ogrencisi (sira ort.= 63.98) katilimcilarin ayni duyguyu hissetme
yogunlugundan istatistiksel olarak anlamli diizeyde yiiksek oldugunu
gostermektedir (U= 1987.0; p<.05). Buna karsilik lise Ogrencisi
katilimeilarin sira ortalamast ile tiniversite 6grencisi katilimceilarin sira
ortalamas: arasinda anlaml diizeyde farkliik bulunamamistir (U=
1999.5; p>.05). Ayica, lise 6grencisi katilimeilarin sira ortalamast ile
iiniversite mezunu katilimcilarin sira ortalamasi arasinda da anlamh
diizeyde farklilik saptanmamustir (U= 2759.5; p>.05).

Uziintii  duygusu agisindan bakildiginda, iiniversite mezunu
katilimeilarmm  Ozlntd kategorisindeki ~ duygular1  hissetme
yogunlugunun (sira ort.= 76.6), iniversite 6grencisi (sira ort.= 63.67)
katilimeilarin  ayn1 duyguyu hissetme yogunlugundan istatistiksel
olarak anlamli diizeyde yiiksek oldugu tespit edilmistir (U= 1969.5;
p<.05). Ayrica, tniversite mezunu katilimcilarin (sira ort.= 85.93)
ofke kategorisindeki duygular1 hissetme yogunlugunun, lise dgrencisi
katilimeilarmn  aynit duyguyu hissetme yogunlugundan (sira ort.=
74.19) da istatistiksel olarak anlamli diizeyde yiiksek oldugu aciga
¢ikarilmistir (U= 2715.0; p<.05). Buna karsilik lise Ogrencisi
katilimeilarin sira ortalamast ile tiniversite 6grencisi katilimcilarin sira
ortalamas1 arasinda anlamli diizeyde farklilik gozlenmemistir (U=
1997.0; p>.05).
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Korku duygusu igin ise, lise ogrencisi katilimcilarin sira
ortalamast  (69.53), finiversite Ogrencisi katilimcilarin  sira
ortalamasmdan (60.17) istatistiksel olarak anlamli diizeyde yiiksek
bulunmugtur (U= 1773.5; p<.05). Ayrica, lise 6grencisi katilimcilarin
sira ortalamas1 (88.26), {iniversitt mezunu katilimcilarin sira
ortalamasindan da (73.82) istatistiksel olarak anlamli diizeyde yiiksek
hesaplanmustir (U= 2607.5; p<.05). Buna karsilik tiniversite 6grencisi
katilimeilarn sira ortalamasi ile iiniversite mezunu katilimcilarin sira
ortalamasi arasinda anlamli diizeyde farklilik hesaplanamamistir (U=
2326.5; p>.05).

Son olarak sevgi duygusuna bakildiginda, iiniversite mezunu
katilimeilarin sira ortalamasimin (90.27), lise 6grencisi katilimcilarin
sira ortalamasindan (69.15) istatistiksel olarak anlamli diizeyde
yiiksek oldugu goézlenmistir (U= 2342.0; p<.05). Buna karsilik, lise
ogrencisi katilimcilarin sira ortalamasi ile iniversite Ogrencisi
katilimcilarin sira ortalamasi arasinda istatistiksel olarak anlamli
dizeyde farkhilik goriilmemistir (U= 1821.5; p>.05). Son olarak,
universite Ogrencisi katilimcilarin sira ortalamasi ile {iniversite
mezunu katilimeilarin sira ortalamasi arasinda da anlamli diizeyde
farklilik bulunamamustir (U= 2101.0; p>.05).

Tablo 6. Farkin kaynagimi tespit etmek amaciyla uygulanan U-
Testi sonuglari. (N=216)

) Universite Universite
Lise o ..
Ogrencisi Ogrencisi Mezunu
(n= 72) (n=56) (n=86) U P
S.ort. (sd) S.Ort. S.Ort.
T (sd) (sd)
Ofke 66.48(4919.5)  64.21(3595.5) - 1999.5 .62

Ofke - 63.98(3583.0)  76.4(6570.0)  1987.0  .03*
Ofke  74.79(5534.5) - 85.41(73455) 27595 .07
Uzint ~ 66.51(4922.0)  64.16(3593.0) - 19970 .55
Uziint - 63.67(3565.5)  76.6(6587.5)  1969.5 .01*
Uziint ~ 74.19(5490.0) - 85.93(7390.0) 27150 .03*
Korku 69.53(51455)  60.17(3369.5) - 17735 .04*
Korku - 72.96(40855)  70.55(6067.5) 23265 .52
Korku  88.26(6531.5) - 73.82(63485) 2607.5 .01*
Sevgi  62.11(4596.5)  69.97(3918.5) - 18215 .18

Sevgi - 66.02(3697.0)  75.07(6456.0) 2101.0 .18
Sevgi  69.15(5117.0) - 90.27(7763.0)  2342.0  .01*
*p<.05

181



¢UTAD Nazim Hikmet'in Don Kisot Bashkl Siirinin Psikolojik
Haziran 2022 Danismada Kullanilabilirliginin incelenmesi

TARTISMA, SONUC VE ONERILER

Néazim Hikmet’in “Don Kisot” baglikli siirinin psikolojik
danigmada kullanilabilirliginin incelendigi bu arastirmada ilk olarak
“Don Kisot’un bigimsel, tematik 6zellikleri ve ilettigi duygular agiga
¢ikarilmigtir. Sonug olarak “Don Kisot”un serbest bigimle yazilmis,
Miguel de Cervantes’in (2003) Don Quijote baslikli romaninin
kahramanint merkeze alan ve rahatsizlik, huzursuzluk, cosku,
rahatlama, gurur, heyecan, kendinden geg¢me, asir1 zindelik, kabul
gorme, dostluk, guven, yakin ilgi, sadakat, hor gbérme, asagilama,
hoslanmama duygularini ayn1 anda hissettiren bir siir oldugu sonucuna
ulagilmigtir.

Sonrasinda siiri okuyan katilimcilarin cinsiyetleri ve egitim
diizeyleri ile belli bir duyguyu hissetme durumlar arasinda iligki olup
olmadig1 incelenmis; katilimcilarin cinsiyetleri ile sevgi, egitim
diizeyleri ile de iiziintli, korku ve sevgi duygulari yasama durumlart
arasinda istatistiksel olarak anlamli dizeyde iliski bulunmustur.
Ayrica siiri  okuyan katilimcilarin  sevgi  duygusu  hissetme
yogunlugunun cinsiyete gore; korku, sevgi ve saskinlik duygularini
hissetme yogunlugunun da egitim diizeyine gore istatistiksel olarak
anlaml diizeyde farklilastig1 bulunmustur.

Oncelikle “Don Kisot”un bigimsel ozelliklerinin ve tematik
yapisinin psikolojik damigmada kullanilabilirligi fikrini destekledigi
sOylenebilir. Rossiter, Brown ve Gladding’e (1990) gore siirin
bi¢imsel ozelliklerinin sade olmasi psikolojik danismada etkili bir
sekilde kullanilabilecegi fikrini desteklemektedir. Siirin bigimsel
Ozelliklerinin  anlasilabilirligi desteklemesi ve siirin  Oznesinin,
toplumun genis kesimlerinin tanigik oldugu bir roman kahramani
olmast siiri okuyan danisanin hizli bir sekilde bu 6zneyle 6zdesim
kurmasma ve kendini agmasina yardimer olabilir (Czernianin,
Czernianin ve Chatzipentidis, 2019; Marks, Seltzer, Beck ve Lerner,
2018). Alanyazinda bunu destekleyen baska arastirma bulgulari da
bulunmaktadir. Oregin Chavis’e (1986) gore, canli gériintiiler sunan
ve duygusal etki bakimindan zengin siirler terapétik olarak daha
degerli bir kaynak olabilir.

Chavis’in ifadesinin 1g1ginda siirin ilk dizgesinin siir personasinin
bir karar aninda harekete gegmesini odaga almasi nedeniyle 6nem
kazandig1 soylenebilir. Ozellikle de,

“bir Temmuz sabahi fethine g1kt
giizelin, dogrunun ve haklinin:
Oniinde magrur, aptal devleriyle diinya,”
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dizeleri bu anlamda ilgi ¢ekicidir. Psikolojik yardim uzmani “Don
Kisot”u psikolojik damismada kullanirken uygun bir zamanda
danisana, onun i¢in temmuz sabahinin ne zaman oldugunu ya da
olabilecegini sorabilir. Bunun yaninda, deneyimlerini daha uygun bir
sekilde anlamlandirabilmesi igin de iyiyi, dogruyu ve giizeli kendine
gore tanimlamasini isteyebilir. Ayrica, kendisi olmasini engelleyen
magrur ve aptal devler lizerine diisiinmesini de tegvik edebilir.

“hele bir diismeyeg6r hasretin hélisine,

hele bir de tam okka dort yiiz dirhemse yurek,
yolu yok, Don Kisot'um benim, yolu yok,
yeldegirmenleriyle doviisiilecek.”

dizeleri ise, psikolojik yardim uzmaninin, terapétik iliskinin ileri
asamalarinda, yasamina farkli bir yon verecek tercihleri yapma
noktasinda cesarete ihtiyag duyan danisani cesaretlendirmesi
noktasinda yararli olabilir. Buna ek olarak,

“Haklisin,
elbette senin Diilsinya'ndir en giizel kadin1 yeryiiziiniin,
sen, elbette bezirganlarin suratina haykiracaksin bunu,
alasagi edecekler seni
bir temiz pataklayacaklar.
Fakat sen, yenilmez sovalyesi susuzlugumuzun,
sen, bir alev gibi yanmakta devam edeceksin
agir, demir kabugunun iginde
ve Diilsinya bir kat daha giizellesecek...”

dizeleri de daniganin benligini dikkate almasini, bunun kendisi i¢in
epey zor olacagini anlatma agamasinda kullanigli olabilir. En 6nemlisi
de siirin bu dizeleri, kargisia ¢ikacak zorluklarla miicadele etmesinin
Ozgiivenini gelistirecegini ve boylece sahip olduklarinin degerini
artiracagmi anlamasi agisindan da damisana fayda saglayabilir
(Bergqvist ve Punzi, 2020).

Bununla birlikte, Rossiter, Brown ve Gladding’in (1990) belli bir
siiri, psikolojik yardim iligkisinde kullanirken psikolojik yardim
uzmaninin zorlayict olmamaya 6zen godstermesine ve belli bir siiri
psikolojik danisma siirecinin hangi asamasinda kullanmasi gerektigine
dikkatli bir sekilde karar vermesi gerektigine yonelik uyarilarim
dikkate almak gerekmektedir. Hepsinden oOnemlisi de psikolojik
yardim talebinde bulunan damisanin  6zglil durumunun iyi
incelenmesinde ve psikolojik yardim iligkisinden beklentilerinin iyi
anlagilmasinda yarar vardir (Bergqvist ve Punzi, 2020; Mazza, 2014).
Ayrica, damisanin  yasadigi sorunun niteligi, danigmada siir
kullanimina uygun olup olmadigi, siir kullanimin isteyip istemedigi
de bu noktada 6nemlidir (Jahanpour, Armoon, Mozafari, Motamed,
Poor ve Mirzaee, 2019; Matalon, 2020). Kuskusuz danisanin siire
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yonelik ilgisinin olmasi ya da danismada siir kullanimima hazirlanmasi
yararli olabilir (Bruneau, Pehrsson, 2017). Buna ek olarak, psikolojik
danismanin, danisanin Sykdiisiinti iyi bilmesi, olasi bir travmasmm
etkinlestirecek bir siiri segmemesi ve siir kullanma amacini danigana
aciklamasi dikkat edilmesinde yarar olan diger baz1 konulardir (Glavin
ve Montgomery, 2017). Ancak bu sekilde psikolojik danigmada
kullanilacak siirin onun istekleriyle uyumlu ve duygudurumuna uygun
olmasi saglanabilir (Chavis, 1986; Leedy, 1969; Mazza, 2014).

Dolayisiyla, gerek “Don Kisot”u okuyan katilimcilarin bazi
duygular1 yasama durumunun cinsiyet ve egitim diizeyi ile iligkili
olmasi, gerekse de hissettikleri bazi duygularin yogunlugunun bu
degiskenlere gore farklilik gostermesi 6nemli bir bulgu niteligindedir.
Sonuglarin bu yonde ¢ikmasinin, yani “Don Kisot”u okuyan
katilimeilarm hissettigi duygularin cinsiyet ve egitim diizeyiyle iliskili
olmasmnin, daha en bastan bu siirin psikolojik danigmada
kullanilabilecegini 6ne siirmenin oniinde bir engel olarak durdugu
soylenebilir. Ozellikle de egitim diizeyinin burada istatistiksel olarak
anlamli bir degisken olmasi, Luber’in (1978), psikolojik danismada
siir kullaniminin, entelektiiel diizeyi yiiksek ve edebiyata ilgili olan
bireyler igin daha elverisli olabilecegine yonelik uyarisini destekler
niteliktedir.

Sonug olarak, “Don Kisot”un danigan(lar)in cinsiyet ve egitim
diizeyi basta olmak tizere farkli 6zellikleri géz 6niinde bulundurulmak
kaydiyla psikolojik danigmada yararli bir sekilde kullanilabilecegi
sOylenebilir. Elbette son noktada buna karar verecek olan psikolojik
yardim uzmaninin kendisidir.

Bu aragtirmanin  sonuglarint belli smirliliklar gergevesinde
degerlendirmek uygun olacaktir. flk olarak bu arastirmanin ¢alisma
grubu amaca uygun olarak belirlenmistir. Sonraki ¢aligmalarda
rastlantisal segilmis 6rneklemlerle calisilabilir. ikinci olarak, katilime1
grubu, omegin psikolojik yardim uzmani, edebiyat akademisyeni,
sair/yazar/elestirmen gibi gruplar seklinde siniflandirilmamustir. Farkli
calismalarda orneklem bu sekilde smiflandirilarak ayni ya da farkh
siirlerin psikolojik damismada kullanilabilirligi incelenebilir. Son
olarak, katilimcilarmn siire yonelik duygularini, yonlendirici olmamak
icin bir liste kullanmaksizin ifade etmeleri istenebilir. Ayrica, sonraki
caligmalarda veri toplama isleminin yiiz yiize yapilmasi ve
katilimeilarin duygularini ifade etmekte zorlandiklari durumda duygu
tepkileriyle ilerlemelerine yardimeci olunmasi, ¢ok daha ¢arpici
sonuglar ortaya ¢ikmasini saglayabilir.
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CAGDAS IRAK TURKMEN SAIRI MEHMET OMER
KAZANCI’NIN KORONAVIRUS SIiRLERI UZERINE"

Ferah TURKER ILTER®
OZET

Yeni tip koronavirlis (COVID-19), 2019 yilinin sonunda Cin’in
Wuhan kentinde ortaya ¢ikmus ve ilk vakalarm tespit edilmesinden
kisa siire sonra tiim diinyay: tehdit eden bir salgina doniigmiistiir.
Koronaviriis salgini, insanlik tarihi boyunca goriilen her salgin gibi,
ekonomik, siyasal ve toplumsal sonuglari itibariyla toplumlar:
derinden etkilemis ve edebiyata konu olmustur. Bu makalede, ¢agdas
Irak Tirkmen edebiyatinin en 6nemli sairlerinden Mehmet Omer
Kazanci’nin koronaviriis salgini tizerine yazdig: siirler incelenmistir.
Toplumun sorunlarina her zaman duyarli olan Kazanci, salgin
doneminde yasananlara kayitsiz kalmamus ve genelde Irak halkinin
ozelde ise Tirkmenlerin bu salgindan nasil etkilendigini siirleri
aracihigiyla dile getirmistir.

Anahtar kelimeler: Koronaviriis (COVID-19), salgin, Mehmet Omer
Kazanci, Irak Tiirkmen edebiyati, siir.

ON CORONAVIRUS POEMS OF CONTEMPORARY
IRAQI TURKMEN POET MEHMET OMER KAZANCI

ABSTRACT

The new type of coronavirus (COVID-19), emerged in Wuhan,
China, at the end of 2019 and after the first cases were detected, it
turned into a pandemic threatening the whole world. Like every
pandemic throughout human history, the coronavirus pandemic,
deeply affected societies in terms of its economic, political and social
consequences and become a subject of literature. In this article, the
poems written by Mehmet Omer Kazanci, one of the most important
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poets of contemporary Iraqi Turkmen literature, on the coronavirus
pandemic are examined. Kazanci, who is always sensitive to the
problems of society, did not remain unresponsive to what happened
during the pandemic period and by means of his poems, he expressed
how the Iragi people in general and Turkmens in particular were
affected by this pandemic.

Keywords: Coronavirus (COVID-19), pandemic, Mehmet Omer
Kazanct, Iraqi Turkmen literature, poem.

GiRiS

Tarih boyunca deprem, sel, yangmn gibi dogal afetler, sonuglari
itibartyla  insanhigi  derinden etkilemistir.  Tarihin en eski
donemlerinden beri gorilen, toplum Uzerinde siyast, sosyo-ekonomik
ve kulturel pek cok etkisi olan afetlerden biri de toplu 6liimlerin
yasandig1 salgmn hastaliklardir. Insanlik tarihine en ¢ok etki eden
salgin hastaliklar veba, kolera, tifiis, cicek, ebola ve grip (Ispanyol
Gribi, Asya Gribi) olarak siralanirken (Seker vd. 2020, s. 21), 2020
yilinda listeye “yeni tip koronaviriis” (Covid-19) de déhil olmustur.
Resmi kayitlara gore, viriis ilk olarak 2019 yilinin Aralik ayinda
Cin’in Wuhan kentinde ortaya ¢ikmustir. Cok hizli bulastigi tespit
edilen virlisiin tiim ilkeler i¢in tehdit olusturabilme ihtimali {lizerine
Diinya Saghk Orgiitii tarafindan 11 Mart 2020 tarihinde “kiiresel
salgin/pandemi” ilan edilmistir. Ne var ki alinan dnlemler etkili ve
yeterli olmamus, viriis kisa siirede hemen hemen tiim diinyaya
yayilmigtir.

21. yiizyilda, insanligin bilim ve teknolojide altin ¢agin
yasadigmin diisiiniildiigii bir donemde, bir viriis yiliziinden biitiin
diinyada hayatin durma noktasina gelmesi ve birincil 6nceligin hayatta
kalmaya caligmak olmasi, aslinda insanin doga karsisinda nasil bir
acizlik igerisinde oldugunu gdstermistir. Insanlar bir taraftan bu
gercekle yiizlesirlerken, diger taraftan viriise yakalanma ihtimalinin
yarattig1 6liim endisesiyle psikolojik olarak derinden etkilenmislerdir.
Bilim adamlan tarafindan, koronaviriisin bulasma hizinin ve
oldiiriiciiliglinin diger virtslere gore oldukga yiiksek oldugunun
sOylenmesi, oOzellikle ilk giinlerde bulagma yollarinin tam tespit
edilememesi ve bu konudaki bilgi kirliligi, etkin bir tedavi yonteminin
olmamasi, asilamanin ancak bir yil sonra baslamasi, medya
araciligiyla insanlarin giinbegiin vaka ve 6liimlerle ilgili verileri takip
etmeleri, bu endiselerin daha da artmasina sebep olmustur. Béylelikle,
en eski dénemlerden bu yana “6liimsiizliik arzusunda” olan insanoglu,
“kagmilmaz bir son olan 6lim” karsisindaki acizligini siddetli bir
big¢imde yeniden hissetmistir.
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Bu donemde insanlarm yasadigi korku, sadece olim korkusu
degil, koronaviriisiin bulastiricihgmin ¢ok yiiksek olmasi nedeniyle
hastalarin  hastanelerde tecrit edilmesi ve dolayisiyla insanlarin
sevdikleriyle vedalasamadan Olmekten korkmasiyla da ilgilidir.
Viriisiin yayilmasinin oniine gegebilmek i¢in hiikiimetler tarafindan
uygulanan tedbirler kapsaminda defin dahil olmak Uzere 6liim sonrasi
uygulamalarda bazi kisitlamalara gidilmesi insanlarda kaygi yaratan
bir baska durum olmustur. Bu kisitlamalar neticesinde insanlar
yakinlarmi inanglarmma ve geleneklerine uygun bir sekilde
defnedememisler, taziye ziyaretleri yasaklandigi igin acilarmi
paylasamamiglardir. Oysaki Olim sonrasi uygulanan ritiieller,
yakinlarmni kaybeden insanlarin yoksunluk siirecine girmesini énlemek
icin énemlidir (Burcu vd. 2008, s. 30-31). Modern toplumlarin 6liime
yiikledigi anlamlandirmanin bilingaltin1 olusturan bu uygulamalarin
bir kismu (Sagir, 2017, s. 74), dlen kisiyi oteki diinyaya yolculugu
sirasinda muhtemel tehlikelerden korumayi, yolculugu kolaylastirmayi
ve geri donmesini Onlemeyi amaglarken, bir kismi ise 6len kisinin
yakinlarmim acisini hafifletme ve yeniden topluma katilmalarini
saglamaya yoneliktir (Ornek, 2016, s. 183, 285). Dolayistyla salgin
doneminde uygulanan kisitlamalar neticesinde taziyelerin de
yasaklanmasi, kaybin kabullenilmesini giiglestiren ve insanlarda kaygi
olusturan bir bagka durum olmustur.

Tim bunlar diigiinildiiginde bir yandan viriise yakalanma ve
olum korkusu, diger yandan sevdiklerini kaybetme ve gorevlerini
yerine getirememe korkusu toplumlarda derin endiselerin yasanmasina
sebebiyet vermistir. Viriisiin goriildiigi tiim toplumlarda yaganan bu
evrensel duygular, kuskusuz en giizel yansimasini sanatta bulmustur.
Diger sanat dallarina nazaran belki de sosyal yapiyla daha fazla i¢ ige
olan, sosyo-psikolojik yap1 hakkinda daha fazla fikir veren, toplumsal
kriz, salgin ve afet gibi konular1 da ele alan edebiyat alaninda (Cetin,
2020, s. 2-3) ise ilk etapta Orneklerin siirle verildigini sdylemek
mumkindar.

Irak Tiirkmen edebiyati da tiim diinyay: saran bu viriise kayitsiz
kalamamis ve gerek halk edebiyatinda gerekse modern edebiyatta bu
doénem yasananlarla ilgili pek ¢ok siir verilmistir. Bu ddénem,
koronaviriis konusunu isleyen sairlerden biri de ¢agdas Irak Tiirkmen
edebiyatimn 6nemli isimlerinden Mehmet Omer Kazanci’dr.
Makalede, sairin koronaviriis ile ilgili siirleri 6zelinde, salginin gerek
insanlikta gerekse Irak Tirkmenlerinde yarattigi hissiyatlar
Kazanci’'nin goziinden degerlendirilecektir. Bu baglamda yapilan
incelemede siirlerin igerigi Uzerinde durulacak, ele alinan konulara
odaklanilarak salgmin edebiyat zeminine nasil tasindigi, sairin
koronaviriisii hangi yaklagimlarla ele aldig1 degerlendirilecektir.
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Kazanci’nin  koronaviriis temali alt1 siirinin - metin analizi
yontemiyle tahlil edilecegi makalede, siirlerin 6zellikle konu, duygu,
anlam ve diislince gibi igerik unsurlari tespit edilmeye caligilacaktir.
Sairin s6z konusu siirlerinde kullandigi dil ve dslup ile estetik
malzeme ise bir baska g¢alismanin konusudur ve bu ¢alismanin
kapsami diginda tutulacaktir.

MEHMET OMER KAZANCI’NIN HAYATI VE EDEBI
KiSiLiGi

Mehmet Omer Kazanci, 1952 yihinda Kerkilk'te diinyaya
gelmistir. Kazanci’nin yetismesinde babasimin pay1 biyiiktiir. Babasi
okur-yazar olmasa da ¢ocuklarin egitimine ve milli bilingle
yetismelerine 6onem vermistir. Tiirkmenlere ana dilde egitimin yasak
olmasindan dolay1, ilkokulda Arapga egitim almak zorunda kalan
Kazanci, ilk yillarda biiylik sikintilar ¢ekse de babasi sayesinde bu
zorluklari agmustir. Baba Omer Kazanci, Kardashk Dergisi’nin® ¢ikan
her yeni sayisin1 eve getirmis ve ogluna okutmak suretiyle onun
okumaya olan hevesini arttirmistir. Sair, bu dergi sayesinde Tiirkmen
ve Tiirk edebiyatlarini da tanimaya baglamustir. Kazanct, ilk siirlerini
lise doneminde kaleme almig; ancak yayimlamaya cesaret
edememigtir. Lise yillarinda arkadaslariyla kurduklart 6grenci birligi
ise hem millt bilincinin hem de edebi yeteneginin gelismesine katki
saglamistir (Al-Chalaby, 2015 s. 1-35; Kuzeci, 2006, s. 319).

Mehmet Omer Kazanci, 1971 yilinda Bagdat Universitesi Ziraat
Fakiiltesinin Gida Teknolojisi Boliimiine kaydolmus ve boylelikle
hayatinda yeni bir donem baglamistir. Bu donem etkinliklerine
katildigi Tirkmen Kardashk Ocagi'nda o6nemli edebiyatgilarla
tanigmus ve ilk siirlerini Kardaslhk Dergisi’nde yayimlayarak edebiyat
diinyasina adim atmistir. 1975 yilinda tiniversiteden mezun olduktan
sonra girdigi yiiksek lisans programini, 1978 yilinda tamamlamistir.
Kazanci bu donemde, Baas Rejiminin baskici tutumundan dolay:
edebi faaliyetlerine bir siire ara vermis ve bilimsel g¢aligmalara
yonelmistir (Al-Chalaby, 2015, s. 35-37; Kuzeci, 2006, s. 319).

Kazanci, 1978-1981 yillar1 arasinda Siileymaniye Universitesi
Ziraat Fakiltesinde, 1981-1986 yillar1 arasinda Erbil’de Salahattin
Universitesi Ziraat Fakiiltesinde ogretim iiyesi olarak g¢aligmugtir.
Erbil’de bulundugu dénemde, gesitli gazete ve dergilerde yayimladigi
siirlerinin yani sira deneme ve elestiri tiirinde kaleme aldig1 yazilarla

2 Kardaslik Dergisi, 1960 yilinda Bagdat’ta kurulan ilk Tiirkmen kiiltiir dernegi
“Turkmen Kardaglik Ocag1” tarafindan Mayis 1961°de yayimlanmaya baslayan
Turkge-Arapga aylik bir dergidir (Mohammed, 2015, s. 33, 35).
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da dikkat cekmistir. 1993 yilinda Bagdat Universitesi Ziraat
Fakiiltesine atanan Kazanci, bu bolimde basladigi doktora egitimini
1998’de tamamlamistir. Kazanci, bu donemde hem edebi iiretimini
devam ettirmig hem de halka edebiyat sevgisini agilamak i¢in radyo ve
televizyonda edebiyat programlari hazirlayip sunmustur. 2006 yilinda
Ziraat Fakiiltesi Biyoteknoloji ve Genetik Miihendisligi kiirsiisiinde
profesor olan Kazanci, 2017 yilinda emekliye ayrilmistir (Al-Chalaby,
2015, s. 39-41; Kuzeci, 2006, s. 319).

Mehmet Omer Kazanci, 2005-2013 yillari arasinda Tiirkmen
Kardaslik Ocagi (TKO) yonetim kurulu bagkanligi ile ayni yillar
arasinda ocak tarafindan ¢ikarilan Kardasghk Dergisi’nin genel yaymn
yonetmenligini yapmustir (Al-Chalaby, 2015, s. 39-41). Kazanc1, 2013
yilinda Tiirkmen Kardaslik Ocagi’nin “onursal baskan1” secilmistir.

Edebi hayatina iiniversite yillarinda yayimladig: siirlerle baslayan
Kazanci, siirin yani sira hikdye, deneme ve elestiri gibi tiirlerde de
eserler vermistir. Gliniimiize kadar on siir kitabu, iki hikaye kitabi, on
ii¢ arastirma-inceleme kitabi yayimlanmustir. Irak’taki tim Tirkge
gazete ve dergilerde, yiizlerce eseri yayimlanan Kazanci, yurt disinda
da (Tirkiye, Tirkmenistan, Kibris, Kazakistan gibi) ¢esitli edebiyat
etkinliklerine katilmis ve bu iilkelerdeki edebi dergilerde eserleri
yayimlanmistir (Al-Chalaby, 2015, s. 168). 2019 yilinda, Tirkiye
Yazarlar Birligi tarafindan diizenlenen “Tiirkge’nin 13. Uluslararasi
Siir Soleni”nde Sehend Biiyiik Odiilii’ne layik gériilmiistiir.

MEHMET OMER KAZANCI’NIN KORONAVIRUS SIIRLERI

Cagdas Irak Tirkmen edebiyatnin énemli isimlerinden Mehmet
Omer Kazancr’nin koronaviriis salgim ile ilgili yazdigi alti siiri
mevcuttur. Sair “Bize Gore Korona Sizden Cok Merhametli”,
“Vaktinde Geldin Korona”, “Koronadan Uyari”, “Kalk Toparlan”,
“Hangi Yastayiz Dostlar”, “Diinya Igin Dua Edin” baslikl siirlerini,
2020 yilinin Subat-Nisan aylari arasinda kaleme almistir. Bu donem,
viriisiin diinyaya yeni yeni yayildigi, Irak’ta da ilk vakalarn tespit
edilip kismi karantina uygulamalarmm basladigi bir dénemdir.
Kazanci’nin  elimizdeki siirlerini inceledigimizde, koronaviriisle
miicadele eden tiim toplumlarda goriilen ortak korkularm, kaygilarin,
kisitlamalarin getirdigi sikintilarin siirlerine yansidigini gérmekteyiz.
Ancak siirlerde asil dikkatimizi ¢eken, halkinin sorunlarina her zaman
duyarli olan ve bunlan ifade etmekten g¢ekinmeyen Kazanci’nin
koronaviriis ~ siirleri aracihigiyla Tirkmenlerin  uzun  yillardir
yasadiklari sikintilar1 dile getirmesidir.

Bilindigi gibi, I. Diinya Savasi’nda imzalanan Mondros
Miitarekesi ve 1926’da imzalanan Ankara Antlasmast ile Irak’ta Tiirk
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hakimiyeti son bulmusg ve bolgedeki Tirkmenler igin karanlik giinler
baslamus, yonetimler degisse bile Tiirkmenlere uygulanan baski ve
asimilasyon politikalart degigsmemistir. Tirkmenler bir taraftan
katliamlara maruz kalarak yok edilmeye, diger taraftan da goge
zorlanarak, haklarindan mahrum birakilarak milli  kimlikleri
unutturulmaya calisilmistir (Saatgi, 1996, s. 183; Mohammed, 2015, s.
22-23). 2003 yilinda Irak’mn ABD tarafindan isgal edilmesinden sonra
da Tirkmenler igin degisen bir sey olmamis Tiirkmenler yok sayilmus,
goce zorlanmig, yasadiklar1 bolgelerin  demografik  yapilar
degistirilmeye ¢aligilmistir (Al-Safoq, 2016, s. 110-116; Jasim, 2013,
S. 90-91). ABD’nin Irak topraklarini iggali sirasinda baglayan teror
orgiitlerinin ~ faaliyetleri, 2011 yilinda ABD’nin  bdlgeden
¢ekilmesinden sonra da devam etmis, bolgede siyasal istikrar
saglanamamustir. Bu kaotik ortamdan en fazla etkilenen taraflardan
biri de Tiirkmenler olmustur. Ozellikle 2014-2017 yillar1 arasinda
ISID’in kontrolii sagladigi bolgelerde yasanan gatismalarda yikim ok
fazla olmus, Tirkmen niifusunun yogun oldugu bu bdlgelerde binlerce
Tirkmen hayatin1 kaybederken, ylzbinlerce Tirkmen de go¢ etmek
zorunda kalmustir. 2019°dan sonra ISID’in eylemlerinin artmasi, hala
gocmen durumunda olan iki milyon Iraklinin evlerine dénmelerini
zorlastirmaktadir (Duman, 2016, s. 7, 22; Duman, 2020, s. 59). Bugiin
binlerce Turkmen de ayni sekilde gégmen olarak baska tilkelerde ya
da kamplarda zor kosullarda hayatlarina devam etmektedir. Gog
edilen bolgelerin yasanabilir durumda olmamasindan ve giivenlik
endiselerinden dolay1 Tiirkmenler yurtlarina donememektedirler.

Mehmet Omer Kazanci, koronaviriis salgini {izerine kaleme aldig1
“Bize Gore Korona Sizden Cok Merhametli” adli siirinde, teror
neticesinde yasadiklar1 topraklardan go¢ etmek zorunda kalarak
evlerinden barklarindan olan, ¢adirlarda sefalet i¢inde hayatlarimni
devam ettirmeye ¢aligan Tirkmenlerin gogmen kamplarinda yasadigi
drama dikkat ¢ekmektedir. Kazanci, miilteci ¢ocuklarin dilinden
kaleme aldig1 siirinde, tiim diinyaya korku salan salginin,
Tirkmenlerin kamplarda yasadigi sefaletin yaninda hi¢bir 6neminin
olmadigini su dizelerle ifade etmektedir:

Onceden evimizi bagimiza yiktiniz

Darmadagin ettiniz barimizi barkimizi onceden
Sonra saglik adina oniimiize ¢iktiniz

- "Evde kalin evde kalin Korona var" ¢agrisiyla
Ulan utanmaz misiniz, hangi evde

Biz yillardwr ¢adirlarda yasiyoruz rezil sefil
Acliktan kivranwyor tigiiyoruz soguktan

Kus kiyamet giinleri

Seller basiyor bizi
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Alyor gétiiriiyor igimizi
Haberiniz olmadi mi? Nerdeydiniz?

Tim diinyada oldugu gibi, Irak’ta da salginin oniine gegebilmek
icin ¢esitli kisitlamalara gidilmis, hiikkiimet zorunlu olmadik¢a disari
¢ikilmamasini isteyerek halka “evde kal” g¢agrisinda bulunmustur.
Kazanci, hiikiimetin “evde kal” ¢agrisina, terdr nedeniyle yurtlarindan,
evlerinden ayrilmak zorunda kalan gégmenlerin kamplarda yasadiklart
dram1 gozler Oniine sererek karsilik vermektedir. Sair, bu ¢agrinin
evleri olanlar i¢in normalken, hijyen ve sosyal mesafe kurallarina
uymanin mimkiin olmadigi kamplarda sefalet ig¢inde yasamak
zorunda olan binlerce Tiirkmen i¢in ne kadar anlamsiz oldugunu,
siyasi otorite tarafindan goz ardi edilen hatta sugsuz yere zulim goren
insanlardan salginla birlikte kurallara uymalarinin beklenmesinin ne
denli yersiz ve adaletsiz oldugunu vurgulamaktadir.

Kazanci, “Onceden babamzi gotiirdiiniiz/ Sonradan annemizi eli
bagh gozii bagl/ Ne gordiiniiz, bizlerden ne gordiniiz/ Omrimiizi
karanliklara gomdiiniiz” seklinde miilteci ¢gocuklarin dilinden aktardigi
isyanda, bir taraftan Tiirkmenlere haksiz yere yapilan eziyetlere, diger
taraftan ise devlete olan giivensizlik ve gelecege olan imitsizlige
dikkat cekmektedir. “Gegmisin bilgisi, gelecekteki olasi tehlikelere
kars1 yaptigimiz yorumlan etkileyerek kaygrya yol agar” (Unal, 2020,
s. 69) bilgisinden hareketle, siirde aslinda sadece son donem degil,
ylizy1ldir yonetime gelen her siyasi otorite tarafindan zulme ugratilan,
yok sayilan, asimile edilmeye c¢alisilan Tirkmenlerin yasadiklari
gilivensizligi ve bunun yarattig1 kaygiyr géormekteyiz. Giinliik hayatin
icinde yasanilan bu derin Umitsizlik ise inangla asilmaya
¢aligilmaktadir:

- "Evde kalin evde kalin korona var"

Neden bu telds simdi, bu tedirginlik nigin

Bu kadar mi 6nemliyiz sizin i¢in

Saghgimiz bu kadar m1 6nemli

Yoksa bize bulasti mi size de bulasacak

Korkmayn,

Sizinle paylasmayiz bu serefi

Korkmayn,

Oliirken gotiirmeyiz kendimizle

Tanrt katina sizi

Kazanci,  koronaviriis salginimi Irak  Tirkmenlerinin

yasantilarindan yola ¢ikarak, evrensel bir bakis agisiyla da ele almistir.
“Vaktinde Geldin Korona” adl: siirinde, aslinda tiim diinyada yasanan
savaslara, catigmalara, kaosa gonderme yapan Kazanci, salgmn
nedeniyle ginlik hayatin durma noktasina gelmesinden dolay:
koronaviriisiin ortaya ¢ikmasina “olumlu” yaklasmis ve gerek Irak
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Tirkmenleri gerekse insanlik igin adeta faydali gormiistiir. Sair,
siirinde savaslarin yasandigi, zulimlerin arttig1, yasanan sosyal
adaletsizlikler nedeniyle gelir dengesizliginin dayanilmaz boyutlara
ulasgtigi bu kaos doneminin salgin nedeniyle sonlandigina dikkat
¢ekmekte ve artik tek kaosun “viriis” oldugunu ifade etmektedir:

Diinya elden gidiyordu
Herkes feryat ediyordu
Birbirinin elinden

Vaktinde geldin korona

Bogusuyordu insanlar

Acimasizca birden

Aywrdin birbirinden

Evlerine kapattin

Ne giizel bir ig yaptin

Son verdin basimizin

Her tiirlii agrisina

Artik ne silah sesi

Ne gozyasi

Artik anneler dingin

Artik kosup-kosusma yok

Bog yere

Herkes en aza raz

Vaktinde geldin korona

Goruldiigi gibi sair, koronaviriisiin silah seslerini susturdugunu,

gozyaglarini dindirdigini ve tam zulimlerin arttigi bir donemde
gelerek bu felakete son verdigini sdylemekte ve “vaktinde geldin
korona” dizesini sik sik tekrar ederek memnuniyetini belirtmektedir.
Sair siirin devaminda ise “Ne c¢alan kaldi ne cirpan/ Ne ovgiiyle
kollar1 sivayan/ Doviz Dolar geteleri/ Ortaliktan kayboldular” diyerek
son yillarda iilkede yasanan toplumsal ve siyasal yozlasmalara dikkat
cekmektedir.

Virlisiin ortaya ¢ikip hizla tiim diinyaya yayilmasiyla birlikte
insanoglunun dogaya verdigi zararlar da konusulmaya baslanmistir.
Salginin ortaya c¢ikmasinda, yasanan teknolojik ve endiistriyel
gelismeler neticesinde ekolojik dengenin tahrip edilmesinin de rol
oynamis olabilecegi yoniinde yorumlar yapilmis ve insanlarin doganin
dengesini bozarak cevreye verdigi zararlara dikkat cekilmistir. Bu
donemde, devletlerin uyguladigi kisitlamalar neticesinde hayatin
durma noktasina gelmesiyle, insanin dogaya verdigi zarar azalmis ve
doganin biraz olsun nefes almaya basladigi gozlemlenmistir.
Teknolojinin doga ve insanlar iizerindeki olumsuzluklarina
Kazanci’nin da degindigi goriilmektedir. Kazanci, 2020 yilinin Mart
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ayinda kaleme aldig1 “Vaktinde Geldin Korona” siirinde, gerek Irak’ta
gerekse diinyada uygulanan karantinalarin aslinda doga i¢in ne kadar
faydali oldugunu, doganin yeniden huzur buldugunu dile getirerek
koronaviriise “olumlu” bir yaklasim sergilemistir. Sair, teknolojinin
doga ilizerinde yarattigi olumsuzluklarin, salginin baglamasiyla
uygulanan kisitlamalar neticesinde nasil sonlandigint su sekilde dile
getirmistir:

Teknoloji susuverdi

Soz artik kdinatin

Gemisiz denizlerde

Baliklar daha mutlu

Ugaklarin giiriiltiisii

Bozamiyor rahatini

Kuslarin kugularin

Twrim tirak seslerinden

Urkmiiyor artik ¢ocuklar

Ve agaglar,

Sararmiyor

Egzozlarn kiillerinden

Koronaviriisiin insanlar arasinda herhangi bir ayrim (sinif, 1wk,

milliyet, cinsiyet vb.) gozetmeksizin herkesi tehdit etmesi, en guclu
devletlerin liderlerinin dahi bu viriise yakalanmasi, “esitlik¢i” olarak
yorumlanmasina sebep olmustur. Ayni hissiyatin Tiirkmenler arasinda
da olustugunu Kazanci’min  siirinde  gorebiliyoruz. Kazanci,
“Ozdesligin anlamimy/ Tlk olarak kavriyoruz” seklindeki dizeleriyle,
Osmanli’nin Irak topraklarindan ayrilmasindan sonra gelen biitiin
yonetimlerce her daim gérmezden gelinen, hatta baski ve zuliim géren
Irak  Tirkmenlerinin  yasadiklarma  génderme  yapmaktadir.
Koronaviriis, “esitlik¢i” davranarak sadece savaslar, catigmalar ve
terér neticesinde uzun yillardir “6liim” olgusunu siradanlagtiran
Tirkmenleri degil, savaslar ¢ikaranlari, ¢atigmalari yaratanlari, terorii
destekleyenleri de hedef almaktadir. Bunun yarattigi memnuniyet
sairin dizelerine su s6zlerle yansimaktadir:

Ozdesligin anlamint

Ik olarak kavriyoruz

Sen miisterek ¢ilemizsin

Saf ve safi

Sinsi sinsi

Hepimizi ayni dozla aviyyorsun

Kara beyaz, soylu soysuz demeden.

Tarih boyunca toplu oliimlerin yasandig: salgin hastaliklarin

sebepleri, 6zellikle erken donemlerde tip yeterince gelismedigi igin
insanlar tarafindan anlamlandirilamamis ve uzun siire Tanri’nin

198



¢UTAD Cagdas Irak Tiirkmen Sairi Mehmet Omer
Haziran 2022 Kazancr’'nin “Koronaviriis” Siirleri Uzerine

insanlara verdigi bir ceza olarak algilanmistir (Kilig, 2004, s. 124,
144). Omegin tarihte goriilen en biiyiik salgilardan vebaya neden
olan bakterinin 19. yiizyil sonlarinda kesfedilmesine kadar, insanlar bu
hastaligin nedenlerini bilmediklerinden 6tiirii ilahi kaynakli oldugunu
diisiinmiisler ve ¢oziimii tipta degil dinde, kilisede aramuslardir (stek,
2017, s. 174-175, 185). Aslinda diger kutsal kitaplarda oldugu gibi
Kur’an-1 Kerim’de de salgin hastaliklar gibi musibetler, ilahi kaynakli
gorulmekte ve “Size musibetten her ne sey isabet ederse kendi
ellerinizin kazandigi sey sebebiyledir.” (Stra 42:30) denilerek yasanan
musibetlerin  sorumlusunun  insanoglu oldugu belirtilmektedir.
Kazanc’nin hem “Vaktinde Geldin Korona” hem de “Koronadan
Uyar1” baslikli siirlerinde bu inancin tezahiirleri goriilmektedir.

Kazanci, “Diinya elden gidiyordu/ Herkes feryat ediyordu”
dizeleriyle basladig “Vaktinde Geldin Korona™ adlt siirini, “Vaktinde
geldin Korona/ Vaktin gelir gideceksin” dizeleriyle tamamlamakta,
hatta bunu tekrarlayarak vurgulamaktadir. Sairin nazarinda viriisiin bir
vaktinin olmasi, Islamiyet’te salgin hastalik gibi musibetlerin asil
sebebinin zuliim oldugu yoniindeki inanci hatirlatmakta (Kose, 2020,
s. 844), dolayisiyla yasanan adaletsizlikler, zulimler neticesinde bir
uyart mahiyetinde gonderilen viriisiin, ancak insanligin bunun farkina
vartp bundan ders ¢ikarmasi ve zulmii sonlandirmasiyla bitecegi
intibain1 uyandirmaktadur.

“Koronadan Uyar1” baglikli siir ise koronaviriisiin, fiizeler, kitle
imha silahlar1 icat ederek bir nevi “Tanri roliinii oynamaya kalkigan”
insan1 cezalandirmak igin, Tanri tarafindan gonderildigi vurgusu
tizerine kurgulanmustir. Siirde, aslinda viriis Tanri tarafindan insanlari
cezalandirmak i¢in gonderilen 6lim melegi “Azrail” olarak kargimiza
cikmaktadir. Sair, savaslari ¢ikaranlari, Tanri roliinii oynayanlari,
yaradanin giiciinii yok sayarak kibre kapilanlar1 hedef aldig: siirde,
aslinda insanoglunun tiim teknolojik gelismelere ragmen ne kadar aciz
oldugunu vurgulamaktadir:

Ne gune

S-400 fizeleri,

Batroytlar,

Atomlari,

Hidrojen bombalar

Icat ettin ne giine

(D)

Ne gune,

Gururunu besliyordun ne giine
"Bizi artik durduramaz" diyordun
"Ne Halik ne de mahlik"...
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Bir pagavra maskenin
Arkasinda simdi bak
Gizliyorsun kendini
Stit dokmiis kedi gibi
Bir pacavra maske ile
Biyigini sakalini
Siliverdim yuziinden
Ve bagladim agzini
Acilmasin tekrar kaba
Tekrar girkin sozler ile
Kiifretmesin Halik'ina
Artik diken iistiindesin
Haddini bil

Buyruk oyle, alryorum
Alp gétiiriiyorum
Seni ben de bilemedigim,
Bir gline

Ne gune...

Koronaviriis, 2019 yiliin sonunda ortaya g¢iktiktan kisa siire
sonra salgina doniismiis, ne modern tibbin ne de devletlerin aldig1
onlemler salginin dniine gegebilmistir. Koronaviriis salgini neticesinde
doga karsisindaki aczinin bir kere daha farkina varan insanoglu, bunun
yarattig1 kaygiy1 gidermek icin yaradana siginmis ve 6liimden sonra
yasam inanciyla teselli bulmustur. Nihayetinde o6lim karsisinda
hissedilen kaygiy1, ancak “Oliimsiizliik vaadi”’yle asmak ya da
azaltmak miimkiindiir ki bu da dinlerde 6te diinya inanciyla mevcuttur
(Unal, 2020, s. 70; Tiirkmen, 2001, s. 15). Oliimden sonra yasam
inancina, Kazancr’'min “Kalk Toparlan” adli siirinde rastlamaktayiz.
Sair, tipki Yunus®un “Oliimden ne korkarsin, korkma ebedi varsin” ya
da 6lumii “seb-i arus” sayan Mevlana’nin “Bir yanda 6liimdiir, ama o
yanda dogumdur” demesi gibi, 6liimii bir kurtulug olarak gérmekte ve
olimden sonra cennette yasamin devam edecegine dair inang
tasimaktadir (Kaplan, 2001, s. 100; Biray, 2013, s. 150). Ote diinyada
kendisini ebedi bir saadetin bekledigine olan inanci sayesinde 6liim
kaygisinin  iistesinden gelen sair, siirinde koronaviriise karst
teslimiyetci bir anlayisla karsimiza ¢ikmaktadir.

Opiismeye yasak kondu
Sarilmaya da yasak
Bakismaya da konacak
Anlasilan,

Isler boyle ters giderse...
Kalk toparlan,
Gidiyoruz, kalk toparlan
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Buralarda adam gibi yasamak
Tadwn kaybediyor giinden gline
Ust tste ah, Ust iiste ah

Ah (i figan her sabah...

Kalk toparlan gidiyoruz

Su nefesin étesinde bir yére var
Bir son durak

Oviyorlar,

Adi cennet

Her sey giivence altinda

Her sey mubah

Ne sevmek sug

Ne de sevismek giinah

Her sey mubah

Toparlan kalk

Gidiyoruz...

Goriildigi gibi sair, siirinde bu diinyadaki yagami bir taraftan “su
nefes” diyerek azimsarken, diger taraftan ote diinyayr “son durak”
olarak niteleyerek esas mekanmn orasi oldugunu vurgulamaktadir.
Ayrica bu diinyada yasanan acilarin, zuliimlerin hatta viriisiin getirdigi
kisitlamalarin  6te diinyada olmadigimmi séyleyerek, bu diinyadaki
yasamin anlamsizligina dikkat ¢ekmektedir.

Ote diinya inanci, Kazanc’mn “Bize Gore Korona Sizden Cok
Merhametli” adli siirinde de goriilmektedir. Sair, siirde virlise
yakalanip hastalanmay1 “seref’ olarak gérmekte ve “Oliirken
gotiirmeyiz kendimizle/ Tanri katma sizi” diyerek salginda olen
Tiirkmenlerin Tanr katina ¢ikacagmi ifade etmektedir. Bu da Islam
inancinda salgmn hastaliklardan olenlerin sehit sayildigi ve Tanr
katinda biiyiik miikafatlara mazhar olacaklari inancinin (Kilig, 2020, s.
43) siire yansimast oldugunu disiindiirmektedir. Siirde, yillardir
Turkmenlere zulmedenlerin ise “glinahkar” ya da “kafir” olduklar
icin cehenneme gidecekleri vurgusu yapilmaktadir:

Saghgimiz bu kadar mi 6nemli
Yoksa bize bulasti m1 size de bulasacak
Korkmaymn,

Sizinle paylasmayiz bu serefi
Korkmaymn,

Oliirken gétiirmeyiz kendimizle
Tanrt katina sizi

Sizin gibi kiistahlar

Layik degil, reva degil,
Miistahak degilsiniz

Bizim ile yasamaya bu kaderi
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Koronaviriisiin hizla yayilmasi, diinyada tedbir amaglh cesitli
uygulamalar1 beraberinde getirmistir. Sosyal izolasyon ve karantina,
salgin doneminde virlisiin yayilmasimin oniine gecebilmek ic¢in en
gerekli uygulamalardan olmustur. Ne var ki bu uygulamalar, giinlik
hayatin akigin1 tamamen degistirmis, evde oturmak kisilerin stres
diizeylerini arttirmig, yasamlarini zorlastirarak olumsuz etkiler
yaratmistir. Insanlar bu yeni diizende, kendi hayatlarinin
kontrollerinin elinden alindig1 duygusuna kapilmis, bu da beraberinde
mutsuzluk ve kaygi gibi duygulari ortaya ¢ikarmustir (Direk Tecirli,
2020, s. 33-34). Nitekim Cin’in en buyik sosyal medya
platformlarindan biri olan Weibo’daki kullanici yazismalarinin igerik
analizi yapildiginda da Wuhan’da karantina doéneminde kaygi ve
depresyon artarken mutlulugun azaldig: tespit edilmistir (Bilge vd.
2020, s. 47). Kazanci’nin “Hangi Yastayiz Dostlar” siirinde de hayatin
durma noktasina gelmesinin zorlugu ve bunun yarattigi ruh halini
gormekteyiz. Siirdeki “Diinya ¢6kmiis tistiimiize/ Biz kalmisiz altinda/
Enkazlarin...” dizeleri, sairin bu donemdeki karamsarliginin en yalin
sekliyle ifadesi gibidir. Siirde zamanin hizli gegisinden dem vuran
sair, eskiden hayatin acisiyla tatlisiyla yasandigini, ancak koronaviriis
salgininda uygulanan kisitlamalar ve sosyal izalosyon nedeniyle
hayatin hi¢ olmadig1 kadar anlamsizlagtigim dile getirmekte ve artik
gecmis yasamun unutuldugunu sdylemektedir. Sair, “Oysa iki bin
yirmi ¢ok vebali” dizesiyle de bir taraftan insanlik tarihinin en
korkung salginlarindan vebaya gonderme yaparken diger taraftan
salginla beraber Irak’taki kaotik ortamda yasamanin daha da
zorlastigin1 ifade etmekte ve Irak Tirkmenlerinin yasadigi drama
dikkat cekmektedir:

Hig¢ olmug mu boyle bir sey

Ben baktim takvimlere hi¢ olmamus
Segirterek gegmemis omriimiiziin yillart
Hep durmuslar bir yerlerde bizim ile sohbete
Cayimizi igmigler, iste saka, iste espri, iste
Eglenceli havalar estirmisler

Veya soguk havalar

Usiitiicii, titretici

Lyi kétii, act tatl

Bir seyler sezdirmisler

Oysa iki bin yirmi ¢ok vebali

Setreylesin setreyleyen

Ik giinlerinden beri korona viriisiinii
Salverdi canimiza

Alwerdi canimizi

Iki bin on dokuzu, hatta daha oncesini
Unutturdu birden bire

202



¢UTAD Cagdas Irak Tiirkmen Sairi Mehmet Omer
Haziran 2022 Kazancr’'nin “Koronaviriis” Siirleri Uzerine

Unutturdu bizi bize

Hangi yastayiz dostlar

Hangi yastayiz dostlar

Ben unuttum yasimi

Koronaviriis ortaya ¢ikar ¢ikmaz hizli bir sekilde diinyaya

yayilmis ve insanlik bu salgina hazirliksiz yakalanmistir. Devletler her
ne kadar salginin 6niine gegebilmek igin Onlemler alsa da yeterli
gelmemis, basta saglik sektorii olmak iizere pek ¢ok alanda sikintilar
yaganmigtir. Salginin ortaya ¢ikmasindan bir yil sonra asilamalar
baglamis olsa da maalesef diinyada pek cok iilkenin asiya ulasma
imkani1  yoktur. Bu sartlar altinda salgmin yakin vadede
sonlanmayacagl uzmanlar tarafindan stk stk hatirlatilmaktadir.
Dolayisiyla bir taraftan salginin tiim hiziyla devam etmesi ve zaman
zaman saglik sektoriinlin titkanma noktasina gelmesi, diger taraftan
salginin ne zaman bitecegi konusundaki belirsizlik, insanlari
umutsuzluga sevk etmekte ve kaygilarini arttirmaktadir. Kazancr’nin
siirlerinde bu belirsizlik durumu goézlemlense de yine de iimitvar
oldugu anlagilmaktadir.

Diinyamiz hasta dostlar
Yogun bakimda yatiyor
O kocaman o koskoca bildigimiz
Kalbi aciz
Mesakkat ile atiyor
Ha durdu ha duracak
Kinamayn,
Azarlamayin dostlar
Ne de olsa diinyamiz

()
Dua edin iyilessin
Kendine gelsin bir az
Ozlilyoruz
Ne de olsa diinyamiz

(Diinya Igin Dua Edin)

Vaktinde geldin Korona
Vaktin gelir gideceksin
Ardindan iyi kétii
Hatiralar birakarak
Vaktin gelir gideceksin
(Vaktinde Geldin Korona)
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SONUC

Bugiin neredeyse tiim diinyay:r etkisi altina alan koronaviriis
salgin1 nedeniyle insanlar, sevdiklerini kaybetme ve 6lim korkusu
yasasalar da aslinda diinyanin farkli cografyalarinda farkl
hissiyatlarin olustugunu sdylemek miimkiindiir. Bu da toplumlarin
icinde bulunduklar1 sartlarla alakalidir. Kendi vatanlarinda yillardir
maruz kaldiklar1 zulimlerden dolay: yilginlik, umutsuzluk ve sisteme
giivensizlik i¢inde olan Irak Tiirkmenleri, bir taraftan zorlu sartlar
icerisinde hayatlarini devam ettirmeye c¢alisirlarken, diger taraftan
salginin hizla yayilmasi ve saglik hizmetlerinin yeterli diizeyde
olmamasi dolayistyla daha fazla sikintiya maruz kalmaktadirlar.

Cagdas Irak Tiirkmen edebiyatinin onde gelen sairlerinden
Mehmet Omer Kazanci, bu salgin déneminde Irak Tiirkmenlerinin
yasadiklarina kayitsiz kalmamus, koronaviriisle ilgili kaleme aldigi
siirlerinde halkinin gektigi sikintilari dile getirmistir. Kazanci, salgiin
online gecebilmek icin “evde kal” c¢agrisinda bulunan Irak
hikiimetine, terérden dolayr yasadiklar1 topraklardan ayrilarak
gogmen kamplarinda kalan Tirkmenlerin yasadigi drami gozler 6niine
sererek cevap vermistir. Kazanci, 6zellikle son ddnemde oldukca artan
toplumsal ve siyasal yozlasmalardan ve iilkede siyasi istikrarin
olmamasindan dem vurmaktadir. Sair siirlerinde sadece Irak
topraklarinda degil, tiim diinyada yasanan savaslara dikkat ¢ekmekte
ve yasanan bu zulimlerden dolayr viriisiin, insanoglunu
cezalandirmak maksadiyla Tanri tarafindan goénderildigini ifade
etmektedir.

Kazanci’nin siirlerindeki en dikkat ¢ekici taraf, sairin,
koronaviriisiin ortaya ¢ikmasiyla baslayan salgini farkli bir bakis
acistyla ele alarak “olumlu” yaklasmasidir. Kazanci, savaslarin,
catismalarin  koronavirlis salgmiyla son buldugunu, uygulanan
karantinalar neticesinde hayatin durma noktasina gelmesiyle doganin
biraz olsun nefes aldigini, viriisin ayrim yapmadan herkesi tehdit
etmesinden dolay1 esitlik¢i oldugunu soyleyerek, koronaviris
salgmina farkl bir yorum getirmektedir.

Kazanci’nin siirlerinde yasanan siyasi ortamdan bagimsiz insani
korkular, kaygilar da s6z konusudur. Bunlardan en belirgin olani, bu
dénem koronaviriisiin yarattigi evrensel bir duygu olan &lim
korkusudur. Ancak sair, Oliim karsisinda teslimiyetgi bir tavir
sergilemis, 6lim karsisindaki ¢aresizligini 6te diinya inanciyla asmaya
calismistir. Salgindan dolay1 tiim diinyada uygulanan sosyal izolasyon
ve karantinalarin, glinliik hayat akigmni degistirmesi ve bunun yarattig
mutsuzluk Kazanci’nin = siirlerine de yansmmstir. Ancak, tim
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yasananlara ragmen sairin yine de umutlu oldugunu séylemek
mimkandr.

Goriildiigii gibi, Kazanci koronaviriis ile ilgili kaleme aldig1
siirlerde, bir taraftan yillardir yasanan zulim karsisinda Irak
Tiirkmenlerinin dertlerine terciman olmakta; diger taraftan salginin
tm insanlikta yarattign ortak korkulari, kaygilari, mutsuzluklari
dillendirmektedir.
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HURUFAT DEFTERLERINDE KUSADASI KAZASI
(1045/1636-1250/1835)*

Giinnur AYDOGDU?
Hasan AKDAG?
OZET

Ankara Vakiflar Genel Miidirliigii Arsivi'nde muhafaza edilen
Hurafat Defterleri, ¢esitli disiplinlerdeki onemlerine binaen son
zamanlarda gerektigi ilgiyi gormeye baslamustir. Hurdfat Defterleri
kayitlarindan elde edilen bilgiler, Sanat Tarihi c¢aliymalarinda da
hakikaten aydinlatici olabilmekte ve ¢esitli bakimlardan katki
sunabilmektedir. Bu anlayistan hareketle Kusadasi Kazasi1 Hurdfat
Defterlerinden Kusadasi’'min kiiltiir varlhiklarma dair yeni bilgiler
edinmeyi amagladik. Osmanli Tiirkgesinden giiniimiiz Tiirkgesine
transkribe ettiimiz defter kayitlari, Kusadasi Kazds’'nin 17,
(yogunlukla) 18 ve 19. yiizyillardaki mahalle, koy, cami, mescid,
medrese, ¢cesme, dershane, mekteb, gorev, gorevli ve vakif adlarmi
ihtiva etmektedir. Kayitlar arasinda bugiin mevcut olmayan yapi
isimleri de bulunmaktadir. Elde edilen bilgilerin, sehrin tarihi
dokusunun aydinlatilmas: ¢alismalarma ve kiiltiiriine 6nemli katkilar
sunacagi agiktir.

Anahtar kelimeler: Hur(fat defterleri, Kusadasi, Kusadasi cami ve
mescidleri.

KUSADASI DISTRICT IN HURUFAT REGISTRIES
(1045/1636-1250/1835)

ABSTRACT

The Hur(fat Registries (Hurdfat Defterleri), which are kept in the
Archives of the Foundations General Directorate (Ankara Vakiflar
Genel Midiirligii), have recently started to receive the necessary
attention due to their importance in various disciplines. The
information obtained from the Hur(fat Registers can be truly

! igili kayitlar H.1045 yilinda baslayip H.1250 yilinda sona ermektedir.
Araliktaki tiim kayitlar incelenmistir.

2 Eskisehir Osmangazi Universitesi, Dr. Ogr. Uyesi,gunnur.aydogdu@ogu.edu.tr
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3 Usak Universitesi, Dr. Ogr. Uyesi. hasan.akdag@usak.edu.tr
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informative in art history studies and can contribute in various ways.
Based on this understanding, we aimed to obtain new information
about the cultural assets of Kusadasi from the HurGfat Registries of
Kusadasi. The Registries that we transcribed from Ottoman Turkish to
today's Turkish contain the names of neighbourhoods, villages,
mosques, masjids, madrasas, fountains, officials and foundations in
the 17th, (mostly) 18th and 19th centuries. The Registries include
names of constructions that do not exist today. It is obvious that the
information obtained will make significant contributions to revealing
the historical texture of the city and its culture.

Keywords: The hur(fat registries, Kusadasi, mosques and masjids in
Kusadasi.

GiRiS

Tiirk islam Sanatlar1 Tarihi aragtirmalarinin temel kaynaklarindan
olan Osmanli Arsivleri, ¢esitli belgeler ihtiva etmektedir. Bunlardan
Hurafat Defterleri, gorevli atamalarma konu olan yapilar ve yapilarin
bani isimlerini vermeleri bakimindan son derece kiymetlidir. Ozellikle
giiniimiize ulasgamamis veya onarimlarla degisim gegirdiginden 6zgiin
halini yansitmayan eserlerin tespitinde 6nemli bir belge niteligindeki
bu defterler, farkli alanlarda da bilgiler sunmaktadir. Doénemin
gorevlilerine odenen glincel Ucretler, verilen vazifeler ve bazen
bunlarin nitelikleri; kdy, mahalle, mevki vb. isimleri bu bilgiler
arasindadir. Defterde yer alan gesitli ifadeler vasitasiyla, varligi
bilinen yapilarin kayitlardaki tarihlerde de varliklarinin devam ettigi,
yapilarin mevcut durumu, onarim ya da tamamen yenilenme bilgileri
veya mescid iken bir minber konulmasiyla camiye tahvil edilmelerine
dair ipuglarina ulasabilmekteyiz.® Hur(fat Defterlerindeki Kusadasi
Kazasi’na dair kayitlara gegmeden evvel Kusadasi’nin tarihine ¢ok
kisa deginmek yerinde olacaktir.

Kusadasi’nin Tirkler tarafindan ilk ne zaman alindigi hususu,
belge  eksikligi  nedeniyle net ve acik bir  sekilde
kesinlestirilememektedir. Bununla birlikte gerek arsiv belgelerine
gerekse kroniklerdeki donemin siyasi olaylarina dayanilarak bazi
¢ikarimlar  yapma  yoluna  gidilebilmektedir. ~ Miryokefalon

4 Sanat tarihi, mimarlik tarihi ve schircilik gahsmalarinda Hurdfat Defterleri’nin
kaynak olarak kullanilmalari ve bunun ydntemleri hususunda evvelce yapilan
¢aligmalar, detayli bilgiler sunmaktadir. Bkz: (Baykara, 1990; Cal, 2001; Alkan,
2006; Alkan, 2010; Beyazit, 2013; Cakar ve Uzun, 2017; Eroglu Memis, 2017,
2017; Dindar, 2018; Musmal ve Arici, 2015; Naldan, 2020; Ogur, 2018).
Caligmalar bunlarla sinirli olmayip 6zellikle son yillarda bu hususta pek ¢ok
caligma ortaya konmakla birlikte hepsini burada siralamak abartili olacagindan
belli sayida kaynak verilmistir.
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(Myriokephalon) savast (1176) sonrasinda, hezimete ugramis
Imparator Manuel Komnenos’un antlagma sartlarina uymaktan imtina
ettigini goren Tiirkiye Selguklu Sultam II. Kilic Arslan, atabegi
komutasindaki bir orduyu Menderes bolgesini tahrip edip Bizans’i
cezalandirmak iizere vazifelendirmistir. Bu akin, Ege Denizi kiyilarina
kadar ulagmistir. Atabeg, Tralles (Aydin) ve Antiokhe (Nazilli)’yi
antlagma yoluyla alarak tiim kiy1r boyunca biiyiik tahribatta
bulunmustur (Cay, 1987, s. 91; Mergil, 1997, s. 128). 1. Manuel’in
1180 yilinda dliimii sonrast, II. Kilig Arslan batidaki Tiirk yayilmasini
bizzat kendi yonetmistir. Rodos Adasi karsisindaki Lycian (Likya)
sahillerine kadar yayilmig olan Tiirkmenler, civar ¢evrelere de sik sik
akinlar yapmaya baglamistir (Cahen, 2012, s. 46-47; Cay, 1987, s. 92;
Mergil, 1997, s. 128). 1183 yilinda Bizans sarayinda bag gosteren taht
kavgalar1 nedeniyle II. Kili¢ Arslan’dan yardim istemeleri, Tiirklerin
Ege Denizi’ne ulagsmalarinin yolunu agmustir (Cay, 1987, s. 95). 1186
yilinda Ayasulug (Selguk) ve ¢evresinin fethedildigi bilinmekle
birlikte Kusadasi’na dair herhangi bir malumat edinilememektedir.
Burasimin muhtemelen Bizanslilar (ve 13. yiizyilin ikinci yarisinda ise,
Latinlerle yapilan anlasma (Tok, 2014, s. 61-62) geregi Italyan
tacirler) tarafindan liman olarak kullanilmaya devam edildigi
diisiiniilebilir. Ilerleyen zamanlarda, Mogol tahakkimii nedeniyle idari
yetkisini kaybeden Selguklular, batida elde ettigi bolgeleri
Aydmogullart Beyligi yonetimine birakmak zorunda kalmistir.
Aydmoglu Mehmed Bey, Germiyanogullari’nin emrindeyken Yakub
Bey tarafindan verilen emirle Ege Bolgesi’ne giderek Ayasulug
(1304), Cesme, Birgi, Alasehir, Aydin, Nazilli ve pek ¢ok beldeyle
birlikte asil konumuzu teskil eden Kusadasi’ni da almigtir
(Hasircizade, 2003, s. 32/5048). Bu genis bolgede beyligini ilan eden
Mehmed Bey, Sasa Bey ile yaptigi miicadelede galip gelerek 1307
yilinda Birgi’yi beylik merkezi yapmustir. Aydmogullari, Ayasulug,
Birgi, Odemis ve Aydin bolgesinde 1390 yihna kadar hiikiim
stirmiistiir (Hasircizade, 2003, s. 32/5048; Koca, 2013, s. 142; Mergil,
1997, s. 284-286). 1390 yilinda Osmanli Sultan1 1. Bayezid, Alagehir’i
muhasaraya gitmis; Aydin, Saruhan ve Mentese sahil beyliklerini
alarak oglu Siileyman’a ikta’ etmistir (Atsiz, 1992, s. 59; Danismend,
1971, s. 89; Edirneli Oru¢ Beg, 1972, s. 49; Miineccimbasi, 1995, s.
129). Bu beldelerin fethi, I. Bayezid zamaninda Osmanli Devletini
Adalar (Ege) denizinin dogu sahillerinde hakim bir konuma getirmistir
(Danismend, 1971, s. 92). Dolayisiyla, adi gegmemekle birlikte,
Kusadasi’na yapilan akinlar da bu esnada baslamis olmalidir.

Kusadasi’nin Osmanl: topraklarina katildig: kesin tarih hususunda
acik bir bilgiye tesadiif edilememistir. Ancak bolge olarak Izmir,
Mentese, Aydin illerinin yeniden fethedilmesinin 827 (1423/1424)
yilinda gerceklestigi ifade edilmektedir (Edirneli Orug Beg, 1972, s.
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8). Ote yandan Ayasulug, limaninin dolmast nedeniyle 15. yiizyilda
giderek Onemini kaybetmistir. Buna mukabil yeni bir liman olarak -
Batili  kaynaklarda Scala-Nova/Yeni Iskele olarak adlandirilan-
Kusadasinin 6ne ¢ikmaya basladigi, pek ¢ok arastirmaci tarafindan
belirtilmistir (Baykara, 2000, s. 229-232, 2009, s. 34; Kiel, 2004, s.
405; Telci, 2004, s. 106, 2013, s. 394-395). Yine bir baska arastirmact
da Kusadasi'min 1304 yilindan once bir yerlesim yeri degil,
Ayasulug’un limani durumunda oldugunu ifade etmistir (Arikan,
1990, s. 134). Kusadasi’nin iskan ve imart hususunda T. Baykara ve
M. Kiel, arsiv belgeleriyle destekledikleri detayli bildiriler
sunmuslardir. Baykara, 16. yiizyilin ikinci yarist ile 17. yiizyilin
baslarindaki Bat1 Anadolu’daki siyasi olaylara, Osmanli arsivlerindeki
Sigla sancagina dair Tahrir Defterleri ile 16. yiizyilin tnli denizcisi
Piri Reis’in Kitab-1 Bahriye adli eserine dayanarak Kusadasi’nin 16.
yiizyillda meskin olmayip 17. yilizyill baslarinda iskana baslanmis
kesinlikle yeni bir yerlesim yeri oldugunu belirtmistir (Baykara, 2009,
s. 35). Yine Kiel de Osmanli Tahrir ve Avariz Defterlerini inceleyip
ilaveten -basta 1720’lerde Kusadasi’n1 ziyaret eden Hollandali seyyah
Egmont’unki olmak (zere- ilgili seyahatnameleri de tarayarak
kaynaklarin hi¢birinde Kusadasi’nda bir yerlesimden, bu isimde bir
kaleden ve onu koruyan bir garnizondan bahsedilmedigini tespit
etmistir. Ayrica biiyiik deniz atlasi Kitdb-1 Bahriye’deki son derece
detayli harita ¢izimlerinde denizin igindeki kiiciik adada ve
karsisindaki anakarada higbir yapinin gosterilmedigini teyit ederek 15.
ve 16. ylizyilda (en az 1575 yilina kadar) Kusadasi’nin bir yerlesim
yeri olarak bulunmadigini; bu nedenle de Piri Reis haritasinin
Kusadast ovasini herhangi bir yapt bulunmaksizin bos olarak
gosterdigini ifade etmistir (Kiel, 2004, s. 406-414). Netice itibariyla,
aragtirmacilarin belgelerle ortaya koyduklari iizere Kusadasi’nin,
oncesinde meskln bir mahal olmayip 17. yiizyil baslarinda iskana
acilarak imar edilmis yeni bir yerlesim yeri oldugu ve limanmin
dolmasi nedeniyle gozden diiserek terk edilmeye baslanilan
Ayasulug’a  alternatif —olarak 6nem kazanmaya basladig
anlasilmaktadir. 1534 yilinda Cezayir-i Bahri Sefid Eyaleti’'ne bagh
Sigla sancagmin bir karyesi durumundaki Kusadasi, ine adiyla anilan
ve heniiz iskana agilmamus kiigiik bir yer iken, burada 1600 yilindan
hemen oOnce Sadrazam Cerrah Mehmed Pasa tarafindan bir han
yaptirildigr ancak bilinmeyen bir nedenle bunun harabeye dondigi
Kiel tarafindan belirtilmistir. 1614-1616 yillarinda ise, senlendirmesi
(imar etmesi) i¢in Kusadas:t tim gelirleri ile birlikte 1. Ahmed
tarafindan sadrazami Okiiz Mehmed Pasa’ya temlik edilmistir.
Calisma konumuzu teskil eden Hur(fat Defterlerinde de
“Kusadasi nda sadr-1 dzam-1 esbik Okiiz Mehmed Pasa evkdf-
seriflerinden Kusadasi ceziresinde bind eyledigi kal’ada...”, (VGM,
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HD, nr. 1111.58, y11 h.1190 ve nr. 553.49, y1l h.1218, h.1220) seklinde
acik ifadeli kayitlar mevcuttur. Pasa’nin 1622 yilinda dlmesi iizerine
Kusadast, II. Osman (1618-1622) zamaninda yine bir temlik-ndme ile
Dariissaade (Harem) Agasi Siilleyman Aga’ya devredilmistir (Kiel,
2004, s. 409).

Kusadast yaninda denizin iginde Kiiciik Ada®  (Glvercin
Ada)’nin merkezine insa edilmis kulenin kesin tarihi bilinmemekle
birlikte tarihsel ve mimari dokusu E. Tok’un ¢aligmasinda detaylariyla
ortaya konmustur (Tok, 2014, s. 79). Buna gore kule, Kusadasi’nda
Okiiz Mehmed Pasa’nin giiniimiize ulasmis kervansarayr (17. yiizyl)
ile benzer sekilde insa edilmistir.® Giivercin Ada’min dis surlari ise
kitabesine goére 1826 yilina aittir (Celik, 2021, s. 328-328).
Kusadasi’nin sehir surlart IV. Murat (1623-1640) zamaninda Topal
Receb Pasa himayesinde insa edilmistir. Evliya Celebi, eserinin
Kusadas: sehri ozellikleri boliimiinde “Kaptan Receb Pasa eliyle
Bagdat fatihi Sultan IV. Murad Han yapisi” olarak belirttigi kalenin
detayli anlatimina yer vermistir (Evliya Celebi, 2011, s. 159).

Kusadasi’nda Tiirk yerlesimi sonrast pek ¢ok eser meydana
getirildigi anlagilmakla birlikte giiniimiize ulasabilmis olanlarin sayisi
fazla degildir. Bunlardan en eskisi Osmanli sadrazamlarindan Okiiz
Mehmed Pasa’nin yaptirdig kiilliye olup giiniimiize sadece cami, han
ve hamam ulagabilmistir. Kitabesi bulunmayan killiyenin 1028/1619
tarihli vakfiyesi mevcut olup yapilarin bu tarihten evvel (Cobanoglu,
2007, s. 26) 1618 yilinda (Tuncer, 1975, s. 123; Kolektif, 1983, s.
728) tamamlandigi tahmin edilmektedir. Kervansaray yapist 1964
yilinda kapsamli bir restorasyona tabi tutularak etrafin1 kusatan
konutlardan da temizlenmistir (Tuncer, 1975, s. 126). Killiyenin
camisi ise bugiin Kale Ici Camii olarak anilmakta olup buradaki en
eski tarihli yapidir (Oguz ve Erincin, 1983, s. 137; Kolektif, 1983, s.
726; Kiirtim, 2008, s, 164). Yap1 19. yiizy1l baglarinda restore edilmis,
1982 yilinda ise son cemaat yeri yenilenmistir (Cobanoglu, 2007, s.
26). Kusadasi’nda 17. ylizyilda Hatice Hanim tarafindan insa
ettirildigi bilinen Hanim Camii, gegirdigi kokli onarimlar (Kiiriim,
2008, s. 167) neticesinde asli hiiviyetini yitirmistir. GuUnimuze

5 Kigilk Ada, 1829 tarihli Bab-1 Defter-i Bagmuhasebe Bina Kalemi
kayitlarinda, “Kusadast  kasabasimin  civarinda  derun-i  deryada  vdki’
cebehane....”ifadesiyle gegmektedir (Celik, 2021, s. 329).

© Ceneviz mimari tarihi tizerine gahisan Dr. Sercan Saglam, Kusadas: Kiiltiirel ve
Tarihi Miras1 Koruma Dernegi’nin 14.01.2022 tarihinde diizenledigi “Kusadast
Giivercinada Kalesi” konulu konferansta, kalenin bir proje kapsaminda iddia
edildigi gibi Ceneviz Kalesi olamayacagini, aksine kesin bir sekilde Tiirk Kalesi
oldugunu detaylar1 ve dayanaklariyla anlatarak bu hususta kaleme aldig1
¢aligmasinin ¢ok yakin bir zamanda yayinlanacag: haberini vermistir.
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mubhtelif onarimlar gegirmesi nedeniyle 6zgiin hali degiserek ulagmis
diger yapilar Haci Ibrahim Camii, Tki Oluklu (Atik Camii) Cami,
Tiirkmen Camii olup inga kitabeleri bulunmamaktadir.” Kitabesi
bilinen ve giiniimiize ulagabilmis 6nemli bir yap1, 1227/1812 yilinda
Kale I¢i Camii yanma insa ettirilmis flyas Aga Kiitiiphanesi’dir
(Kiirim, 2008, 174). Kusadasi’nda giliniimiize ulagabilmis g¢esme
yapilart da dikkati ¢ekmekle birlikte kitabeleri mevcut olmadigindan
haklarinda kesin bilgiler bulunmamaktadir.

Kusadas1 Hur(fat Defterlerinin incelenmesi neticesinde bugin
bilinenden ¢ok daha fazla tarihi yapi ismi tespit edilmistir. Yapim
tarihleri hususunda kesin bilgiler edinilmemekle birlikte en azindan
adlart (bazilarinin banileri), kimi onarim vb. bilgileri ve mevcut
oldugu tarihler hakkinda fikir sahibi olunmaktadir.

HURUFAT DEFTERLERINDE KUSADASI KAZASI

Ankara Vakiflar Genel Midirligi Arsivi'nde (VGM) bulunan
Hurdfat Defterlerinin (HD) 29 adedinde Kusadasi Kazasi’na ait vazife
kayitlart mevcuttur.®  Hur(fat Defterlerindeki Kusadas: Kazés
kayitlar1, 10 Sevval 1045 (18 Mart 1636) tarihinde baglayip 1250
(1835) yilinda sona ermektedir. Kayitlarin yillara gore dagilimi
Grafik-1’deki gibidir. Buna gore, ilk kayit Recep Pasa Camii’ne ait
olup 1045 (1636) yilindan 1102 (1691) yilina kadar sadece Receb
Paga Evkafi ile ilgili iki kayit bulunmaktadir. Grafik-1'de %2’lik
oranla ifade edilen 1045 ile 1102 hicri yillar1 arasindaki kayit boslugu,
M. Alkan’in Hur(fat Defterlerine dair verdigi bilgilerle alakal
olmalidir. Buna gére, s6z konusu defterler atik ve cedid olmak iizere
iki seri halinde olup atik kayitlar 1086-1103 (1675-1691), cedid
kayitlar ise 1102-1258 (1690-1840) yillar: arasindadir® (Alkan, 2008,
s. 13).

7 Yapilarin gegirdigi onarimlara dair genis malumat i¢in bkz: Kiiriim, 2008.

8 Bunlar; 553.49: (122-123)% , 551.104: (211-212), 552.39: (38-39), 552.39asil:
(138), 554.34: (97-98), 555.55: (207-208), 556.32: (90-91), 557.55: (112),
564.113: (240), 1091.105: (174), 1106.27: (57), 1108.37: (81)1, 1109.68: (158,
1111.58: (185-186), 1112.74: (167), 1113.38: (105-106), 1114.17: (35-36),
1115.16: (41-42), 1116.9: 8 (22-23), 1119.136: (279), 1125.27: (51), 1128.97:
(185), 1138.61: (112), 1139.118: (247), 1140. 275: (564), 1142.83: (172),
1142.125: (258), 1216.57: (78), 1221.21: (21) numarali (nr.) defter ve sayfa
numaralarindadir.

Defterlerin dijital ortamdaki sayfalarina ulasim, VGM'den alinan dilekgeli izinle
kurumun ilgili biriminde saglanmustir.

® Anadolu Hur(ifat Birinci Seri (530-569); Ikinci Seri (1055-1157) olarak
belirtilmigtir (Alkan, 2006, s. 13).
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Grafik 1. Kusadasi Kazas1 Kayitlarinin Yillara Gore Dagilimi*

Kusadas1 Kazas1 Hurifat Defterleri'nde
Kayitlarin Yillara Gore Dagilim

1045/ 1636
M 1102-1199 / 1691-1785
11202-1250 / 1788-1835

Defterlerden elde edilen bilgilerin somut ve diizenli bir sekilde
algilanabilmesi amaciyla, yap1 adlari, mahalle ve karye adlar1 (Tablo-
1), atama yapilan gorevler, gorevliler ve uygun goériilen iicretler
(Tablo-2) olarak diizenlenmistir. Tablo-1’de defter kayit numaralar1 ve
yapinin admimn gegtigi kayit tarihleri de verilmek suretiyle erisim
kolaylig1 amaglanmustir.

Kusadas: yerlesimi, defter kayitlarinda “kale i¢i ve kale dis1”
olarak belirlenmistir. Defterlerde gecen mahalle adlari; Kusadasi kale
icinde Dag Mahallesi, Kusadasi varosunda (kale disinda)
Tirkman/Tirkmen, Boyali, Cami-i Cedid, Cami-i Atik, Hac1 Hasan,
Alacamescid, Timurci/Demirci/Demirci Hasan, Magribli, Hac1
Osman, Kadi, Miytadb/Moytdb mahalleleri seklindedir. 1671 yilinda
Kusadasi’na seyahat eden Evliya Celebi, kale iginde ii¢, varosunda
dokuz mahalle oldugunu yazmistir (Evliya Celebi, 2011, s. 160).

Kayitlarda gegen karye (kdy) isimleri, Canli karyesi, Hacki Uk
karyesi, Cumali karyesi, Ine karyesi, Bergos/Burgaz karyesi, Naibli
karyesi, Kuyumcu karyesi, Caferler karyesidir.

Defter kayitlarinda yap: adlarinin yani sira bunlarin bakim
onarimt amaciyla kurulan vakif adlart da yer almaktadir. Bunlar,
Hatice Hanim Vakfi, Ahmed Efendi Vakfi (dikkanlar), Ekmekgioglu
Haci Memis Ak/Ak¢a Cesme ve suyollarmin tamir ve bakimi igin

0 figili kayitlar H.1045 yilinda baglaylp H.1250 yilinda sona ermektedir.
Araliktaki tiim kayitlar incelenmistir.

! Kusadas: ile alakali yaymlar taranmus ancak Hacki benzeri bir karye ismine
rastlanamamustir. Okunma hatasi ihtimali nedeniyle soru isareti konmasi uygun
gorilmiistiir.
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olusturulmus vakif, Receb Pasa Vakfi, Satir Hac1 Mustafa Vakfi, Haci
Mehmed Vakfi, Okiiz Mehmed Pasa Vakfi, Cezeri Kasim Pasa Vakfi
ve Seyh Taceddin Vakfi'? olarak amlmaktadir. Bunlardan Okiz
Mehmed Pasa’nin vakfiyesi meveuttur.*®

Yap1 isimleri ve yerleri, defter kaydinda gectigi sekliyle
verilmeye ¢alisilmistir. Bu ¢alisma kapsaminda, yapilar hakkinda bilgi
ve bugiinkii durumlariyla ilgili genis malumata, sayfa sinirlandirma
luzumu nedeniyle yer verilememektedir. Defterlerin ilgili sayfalarinin
tipkibasimlart ile transkripsiyonlarinin da ilave edilecegi daha
kapsamli bir kitap c¢alismasinda, gerekli bilgilerin sunulmasi
planlanmigtir.

Atama kayitlarinda tespit edilen cami, mescid,
muallimha&ne/mekteb, zaviye, su yapilar1 ve diger yapilarin adlari ve
bulundugu yerler, defter numaralari ile birlikte Tablo-1’de verilmistir.
Kayitlarda bu yapilarla ilgili -yenilenme, bakim-onarim, camiye tahvil
edilme vb.- bazi énemli bilgiler de bulunmaktadir. Bir kisim cami ve
mescidin de sonradan tamir ettirenin adiyla anilmasi nedeniyle ayni
yapilardan farkli isimlerle bahsediliyor olma ihtimali akla gelmekte
ise de bunlan kayitlar yoluyla tespit etmek miimkiin olamamustir. Bu
nedenle yapilara dair sayisal dokiim yaniltici olacagindan &zellikle
imtina edilerek sayisal dokiim verilmeyip isim olarak ele alinmustir.

1. Kayitlarda adi gecen camiler:

Okiiz Mehmed Pasa Camii: Kusadas: kale icinde yer alan cami,
ginimizde Kale I¢i Camii (Kiirim, 2008, s. 164) olarak
bilinmektedir. Cami ile ilgili kayitlar, Muharrem 1250 (Mayis/Haziran
1834) yilina kadar gesitli vazife atamalar1 vesilesiyle devam etmis; en
son bu tarihte vaiz ve nasih tayini yapilmistir (VGM, HD, nr.557.55).
(Tablo-1 ve Tablo-2). Okiiz Mehmed Pasa Camii admin gegtigi 1155
(1742/1743) yilinda bakim isleri igin yeniden kayyim tayini kaydinda
"Caminin bitisiginde Hac1 Seferoglu Haci Ali'nin  yaptirdigi
kapr...”dan bahsedilmesi de (VGM, HD, nr.1112.74) énemli bir bilgi
olarak belirmektedir. Vakfiyesi Vakiflar Genel Miidiirligii Arsivi’nde
mevcuttur (Oguz ve Erincin, 1983, s. 136; VGMA: 571, s.215, sira
81).

Receb Pasa Camii: Defter kayitlarinda kale igerisinde yer aldigi
belirtilen cami, Receb Pasa tarafindan yaptirilmistir. Her ne kadar

12 Seyh Taceddin Vakfi’na 1111 (1699/1700) yilinda nazir atamasi yapilmistir.
(VGM, HD, nr.1138.61).

'3 {lgili vakiflara dair genis malumat igin bkz: Okgesiz, 2021; Oguz ve Erincin,
1983, s. 136.
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Okiiz Mehmed Paga’nin kale iginde yaptirdig1 camiye sonradan Receb
Pasa adi verildigine dair diisiinceler bulundugu ifade edilse de
kayitlardan agikga goriildigii tizere aym tarihlerde her ikisinden de
ayr1 cami olarak “Receb Pasa’min bina eyledigi” ifadesiyle
bahsedilmektedir (VGM, HD, nr.1091.105, Rebillevvel 1138
(Kasim/Aralik 1725) ve nr.1119.136, 1 Zilhicce 1136 (21 Agustos
1724). 1113 yili Muharrem ayinda (Haziran/Temmuz 1701) Receb
Pasa Camii’'ne dair bir kayit yer alirken, ayni1 yilin Ramazan ayinda
(Ocak/Subat 1702) Okiiz Mehmed Pasa Camii’ne ciizhan atamasi
yapilmistir (VGM, HD, nr.1138.61). Defterlerde Mehmed Pasa Camii
konulu kayitlar devam ederken 15 Sevval 1045 (23 Mart 1636) gibi
erken tarihli kayitta “Kusadasi’'nda viki’ Receb Pasa Camii...” ve
“merhum Receb Pasa’min vakfindan Kusadasi ndm mevzide viki’
cami...” ibareleri ge¢mektedir (VGM, HD, nr.1221.21). Ayrica
ilerleyen yillarda da Okiiz Mehmet Pasa Camii kayitlarda yer almaya
devam etmis (VGM, HD, nr.1109.68, y1l 1143); hatta kayitlarin son
buldugu 1250 yilnin Muharrem ayinda (Mayis/Haziran 1834) soz
konusu camiye vaiz ve nasih tayini yapilmistir (VGM, HD,
nr.557.55). Gerek Hur(fat Defterleri gerekse Devlet Arsivleri
Bagkanligi’ndaki belgelerden (BOA EV.HMH.... / 4783 -0-0)
Receb Pasa Vakfi bulundugu anlasilmakla birlikte bu belgelerde
vakfiyesi olduguna dair herhangi bir ibareye rastlanilamamustir. Belki
arsiv belgelerinin tiimiiniin daha detayli taranmasi neticesinde farkli
bilgilere erismek miimkiin olabilir.

Receb Pasa, vezaret payesi almasinin ardindan 1621 yilinda L
Ahmed’in kizi Gevherhan Sultan ile evlendirilmistir. Tarihte “topal”
lakabiyla taninan Pasa, 1631 yilinda veziriizamliga getirilmistir
(Emecen, 2019, s. 419-421). Osmanlt Arsivi’ndeki bir Mithimme
Defterinde “Annesi merhume Gevherhan Sultan’dan milkiyet Uzere
Safiye Hamm’a gegen Kusadasi’nda... (1041/1631)” ibaresinden,
hanimi Gevherhan Sultan vesilesiyle Pasa’nin Kusadasi {izerinde
miilkiyet hakki oldugu anlagilmaktadir (BOA A. {DVNSMHM.d. 85-
414).

Hatice Hamim / Haci1 Hatice / Hamim Hatun / Hanimiye /
Hanim Camii: Kusadas: varosu, Alacamescid mahallesinde mevcut
cami, Hatice Hamim evkafina dahildir (VGM, HD, nr.1112.74). Tablo-

Yyerel Tarih Arastirmacisi, Kusadasi Kiiltirel ve Tarihi Mirasi Koruma
Dernegi Baskam Mahmut Okgesiz Kusadasi vakiflarma dair kaleme aldig
yazisinda, aksi yonde diisiinceler bulunmakla birlikte bazi arsiv kayitlarinin
Receb Pasa’ya ait ayri bir cami ve medresenin mevcudiyetine isaret ettigini
ifade etmistir. Erigim:

http://www .kusadasikulturelmiras.com/?pnum=194&pt=Osmanli+Ddnemi+Kus
adasi+Vakiflari, 10.12.2021.
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2’de izlendigi lizere zengin bir vakif olup gorevlilere 6denen ticretler
nispeten daha yilksektir. Diger camilerin imamlarina 1 veya 2 akge
6deme yapilirken Hatice Hanim Camii imamina 6 ile 10 akce arasinda
degisen cretler Odenmistir. Bu durum caminin  diger
gorevlendirmelerinde de s6z konusudur (Tablo-2).

Satir Hac1 Mustafa Camii: Caminin, Kusadasi
Tirkman/Tiirkmen Mabhallesi’nde yer aldigr ve Satir Hact Mustafa
Vakfi dahilinde oldugu anlagilmaktadir. El-Hac Mustafa’nin -bazi
kayitlarda el-Hac Satir'm (VGM, HD, nr.555.55)- bina eyledigi
camide 1143 (1730/1731) yilinda yarim akgeyle kayyim atamasi kaydi
mevcuttur. (VGM, HD, nr.1109.68).

Mustafa Cavus Camii: Kusadasi’na tabi Canli karyesinde
Mustafa Cavus’un yaptirdigi camiye 1102 (1690/1691) yilinda bir
akce ile miezzin ve 1116 (1705) yilinda hatib (VGM, HD,
nr.1138.61), 1156 (1743/1744) yilinda giinliik iki akge ile asirhan
(VGM, HD, nr.1112.74), 1202 (1787/1788) (VGM, HD, nr.1113.38),
1229 (1813/1814), (VGM, HD, nr.1112.74) ve 1232 (1817) (VGM,
HD, nr.555.55) yillarinda cuma vaizi ve hatib tayini yapilmustir.

Haca Mehmed Camii: Hakkinda sadece bir kayit bulunan
mescidin Hacki (?) adlt bir kdyde bulundugu ve 1113 (1702) yilinda
mescide bir akge ile kayyim atamasi yapildig1 belirtilmistir (VGM,
HD, nr.1138.61).

Hac1 Hasan Camii: Kusadasi Haci Hasan Mahallesi’ndeki Hact
Hasan Camii olarak gegmekte olup 1115 (1704) yilinda imam atamasi
kayd: bulunmaktadir (VGM, HD, nr.1138.61). Ayrica camide bir
muallimhane bolimii oldugu ve ayni yil muallim atamasi yapildig:
anlasilmaktadir (VGM, HD, nr.1138.61). 1136 (1724) (VGM, HD,
nr.1119.136) ve 1155 (1742/1743) (VGM, HD, nr.1112.74)
yillarindaki kayitlarda ayni isimle bir mescid gegmekte olup ikisinin
ayn1 yap1 olma ihtimali oldukc¢a kuvvetlidir.

ibrahim Efendi Cami-i Atik: Kusadast Cami-i Atk
Mahallesi’nde Ibrahim Efendi Camii’nde 1143 (1731) yilinda sali
glnleri icin bir akge ile vaiz (VGM, HD, nr.1109.68), 1233
(1817/1818) yilinda giinliik 10 akge ile vaiz ve muderris tevcihi kaydi
mevcuttur (VGM, HD, nr.555.55).

ibrahim Efendi Cami-i Cedid: Kusadasi Cami-i Cedid
Mahallesi’nde el-Hac Ibrahim Camii’nde 1143 (1730/1731) yilinda
(VGM, HD, nr.1109.68) ve 1233 (1817/1818) yilinda (VGM, HD,
nr.555.55) imamet tevcihi kaydi bulunmaktadir. Cami, uzun zamandir
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yikilmaya yiz tuttugundan 1231 (1816) yilinda hayir sahipleri
tarafindan tamir ettirilmistir (VGM, HD, nr.555.55).

Tekfurdagh Hact Mehmed Camii: Kusadas: Timurci/Demirci
Mahallesi’nde Tekfurdagli (Tekirdagl)) merhum Hact Mehmed’in
yaptirdii camiye, 1136 (1724) yilinda nukud vakiflar i¢in miitevelli
(VGM, HD, nr.1119.136); 1185 (1771) yihnda ise vaiz tayini
yapilmistir (VGM, HD, nr.1114.17).

Hact Sah Nazir Camii: Kusadast Tiirkman/Tiirkmen
Mahallesi’nde el-Hac Sah Néazir Camii’ne 1141 (1729) yilinda
devirhdn ve mitevelli tayini kaydi mevcuttur (VGM, HD,
nr.1139.118).

Cami: Kusada’ya tabi .... Mehmed Ali’nin yaptirdigi camiye
1144 (1731) yilinda hatip atanmistir (VGM, HD, nr.1109.68).

Alacamescid Hac1 Mustafa Camii: Kusadasi’'nda Alacamescid
Mabhallesi’nde el-Hac Mustafa’nin bina eyledigi camiye 1144 (1731)
(VGM, HD, nr.1109.68) ve 1224 (1809/1810) (VGM, HD, nr. 554.34)
yillarinda cuma vAizligi atamasi yapilmistir. Ilgili diger kayitlardan
bani el-Hac Mustafa’nin, el-Hic Ibrahim’in oglu oldugu bilgisi
edinilmektedir (VGM, HD, nr.555.55, y1l 1230; nr.557.55, y1l 1245;
nr.554.34, y1l 1226). Haci brahim’in oglu Mustafa’nin yaptirdigi bu
camiye 1199 (1784/1785) yilinda hasbi (goniillii) kayyim ve vakif
miitevellisi atamast yapilmistir (VGM, HD, nr.1113.38). Ayrica
defterdeki bir baska kayitta, Kusadas: Haci Mustafa Camii’ne 1155
(1742/1743) yilinda yapilan miiezzin tayininden bahsederken Haci
Mustafa i¢in “Tekfurdaglh” tanimlamasi yapilmistir (VGM, HD,
nr.1112.74).

Giritli Camii: Mevki hususunda belirleyici bir bilgi vermeksizin
“Kusadasi’nda Giritli Camii dimekle maruf yapi...” olarak ifade
edilmistir. Camiye 1155 (1742/1743) yilinda kayyim atamasi
yapilmistir (VGM, HD, nr.1112.74).

Naibli Karyesi Ali Aga Camii: Kusadasi’nda Késim Pasa Vakfi
Naibli koyiinde Ali Aga’nin yaptirdigi camiye 1168 (1755) yilinda
hatib (VGM, HD, nr.1106.27), 1233 (1817/1818) yilinda imam tevcihi
kaydi bulunmaktadir (VGM, HD, nr.555.55).

Keskin-zade Hact Mehmed Cami-i Kebir: Kusadasi hisni (kale,
hisar) dahilinde oldugu belirtilen camiye, bitisigindeki vakif
diikkanlara 1125 (1768) yilinda yapilan nazir tayini vesilesiyle
deginilmistir (VGM, HD, nr.1125.27). Bu caminin defterdeki baska
bir kayitta bahsi gegmemektedir.
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Haci1 Mustafa Camii (Hact Mustafa Mescidi / Hasan Efendi
Camii): Kusadasi Kazasi’na tabi Kuyumcu karyesi igindeki Hact
Mustafa Mescidi'ne Receb 1182 (Kasim/Aralik 1768) yilinda minber
konmak suretiyle cami-i serif haline getirilerek imam atandig
ogrenilmektedir (VGM, HD, nr. 1125.27). Yine kayitlardan
Ogrenildigine gore yapi, Zilhicce 1227 (Aralik/Ocak 1812/1813)
tarihinde harap durumda oldugundan yiktirllarak Hasan Efendi
tarafindan yeniden yaptirilmistir (VGM, HD, nr.555.55). Zilkade 1246
(Nisan/May1s 1831) tarihinde ise, yap1 tamamen yikilmis oldugundan
arsas1 iizerine Padisah izni ile Hasan Efendi yeniden bir cami-i serif
inga ettirmis ve bu camiye imam atamasi yapilmistir (VGM, HD,
nr.557.55).

Balaterik Karyesi Camii: Kusadasi Balatcik karyesine 1190
(1776/1777) yilinda imam, 1191 (1777) ve 1223 (1808) yillarinda
hatib tayini kaydi bulunmaktadir (VGM, HD, nr.1111.58 ve
nr.55349.120). Caminin 1239 (1824) yilinda varhigim siirdiirdiigiinii,
imam ve hatib tayini kaydindan anlamaktayiz (VGM, HD, nr.556.32).

Bergos/Burgaz Karyesi Camii: Karye adi baz1 kayitlarda Bergos
(VGM, HD, nr.1109.68) olarak gegerken bazilarinda Burgaz (VGM,
HD, nr.1111.58) olarak belirtilmistir. Kusadas1 Bergos kdyiindeki
camiye 1137 (1725) (VGM, HD, nr.1119.136), 1145 (1732/1733)
(VGM, HD, nr.1109.68) ve 1190 (1776/1777) (VGM, HD,
nr.1109.68) yillarinda hatib tevcihi kaydi bulunmaktadir. 1168
(1754/1755) (VGM, HD, nr.1106.27) ve 1248 (1832/1833)(VGM,
HD, nr. 557.55) yillarinda yapilan imam atamasi kaydinda ise cami
icin “Kusadasi’na tabi Bergos karyesinde Haci Halil’in yaptirdig:
cami” ifadesi yer almaktadir. Dolayisiyla bir kdyde iki ayr1 cami
ihtimali diisiik olacag: igin caminin sonradan Haci Halil tarafindan
tamiri ihtimali akla gelmektedir. Ancak bu goriisii destekleyecek
herhangi bir kayda rastlanmamustir.

ibrahim Aga Camii: Kusadasi Cami-i Cedid Mahallesi’nde Haci
Halil-zade Haci ibrahim Aga Camii’ne 1202 (1788) yilinda cuma
vaizi tayini kaydi bulunmaktadir (VGM, HD, nr.1113.38). Bu
caminin, yukarida bahsedilen ve ayni mahallede adi gecen Haci
Ibrahim Camii’nden ayr1 bir cami olup olmadig1 anlasilamamaktadir.
Ancak ondan bahsedilitken daima sadece Ibrahim Efendi
denilmektedir. Bu cami i¢in ise Hac1 Halil-zide Haci Ibrahim Aga
tabiri kullanilmustir.
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2. Kayitlarda ad1 gecen mescidler:

Kopriibasi Abdiilaziz Mescidi: Mescidin Kusadasi varosunda
Tirkman/Tiirkmen Mahallesi’'nde Koépriibast mevkiinde oldugu
anlagilmaktadir (VGM, HD, nr.1138.61). Koprii basinda Abdiilaziz’in
yaptirdig1 mescid zamanla harap oldugundan Dilli-zdde Hact Mehmed
tarafindan tamir ettirildikten sonra Safer 1188 (Nisan/Mayis 1774)
tarihinde bu camiye imam tayini yapilmistir (VGM, HD, nr.1115.16).
Yapinin Zilhicce 1193 (Aralik/Ocak 1779/1780) tarihinde bir tamir
daha gecirdigi, bu is icin miitevelli tayini kaydindan anlasilmaktadir
(VGM, HD, nr.1216.57). Ilerleyen yillarda yeniden harabeye dénen
mescidin tekrar tamir ettirildigi, 1234 (1818/1819) yilinda yapilan
imam tayini kaydinda belirtilmektedir (VGM, HD, nr.555.55).

Halime Hatun Mescidi: Kusadasi kale icindeki Dag
Mahallesi’nde Halime Hatun’un yaptirdigt mescide 1108 (1697)
yilinda yarim akg¢e ile kayyim (VGM, HD, nr.1140.275), 1111
(1699/1700) yilinda miiezzin ve kayyim (VGM, HD, nr.1138.61),
1203 (1789) (VGM, HD, nr.551.104) ve 1239 (1823) (VGM, HD,
nr.556.32) yillarinda giinliik iki ak¢e ile imam atamasi yapilmustir.

Seyyid Eyyub Celebi Mescidi: Magribli Mahallesi’ndeki
mescide 1111 (1699/1700) yilinda imam tayin edilmistir. Saban 1116
(Kasim/Aralik 1704) tarihli kayyim atamasi kaydindan Seyyid Eyy(b

imam tayini yapilmistir (VGM, HD, nr.1138.61).

Okiiz Mehmed Pasa Kervansaray Mescidi: Kusadas: Okiiz
Mehmed Pasa Han-1 Kebiri’nde bir mescid-i serif bulundugu, Zilhicce
1111 (1700) yilinda yapilan hasbi kayyim atamasi kaydindan
anlagilmaktadir (VGM, HD, nr.1138.61).

Hacat  Abdurrahman  Mescidi: Kusadasi varosunda
Timurci/Demirci Mahallesi’nde olup 1115 (1704) yilinda yarim akge
ile imam gorevlendirilmesi yapilmistir (VGM, HD, nr.1138.61). Yapi,
ayni tarihte miiremmim/meremmetgi (tamirci) tayini kaydinda “cami”
olarak anilmistir (VGM, HD, nr.1138.61).

Haci1 Hasan Mescidi: Kusadasi’'nda 1136 (1724) yilinda yapilan
kayyim atamasi kaydinda rastladigimiz mescidin tam yeri hakkinda
bilgi verilmemektedir (VGM, HD, nr.1119.136). Bir baska kayitta
1155 (1742/1743) yilinda kayyim atamasi yapildigi ve tamir gordigu
belirtilmektedir (VGM, HD, nr.1112.74). 1115 (1704) yilinda imam
atamasi kaydi vesilesiyle ad1 gegen Haci Hasan Camii ile ayn1 yapi
olmas1 kuvvetle muhtemeldir (VGM, HD, nr.1138.61).
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Ali imam Mescidi: Yapi, 1116 (1704/1705) yilindaki imam
atamast kaydinda, Kusadas1 Timurci/Demirci Mahallesi’nde Ali fmam
adindaki hayir sahibinin mescidi olarak amlmaktadir (VGM, HD,
nr.1138.61).

Haci Mahmud Mescidi: Kusadast  Tiirkman/Tiirkmen
Mahallesi’nde el-Hac Mahmud’un bina eyledigi mescide 1 Muharrem
1138 (9 Eylul 1725) (VGM, HD, nr.1091.105) ve 1143 (1730/1731)
(VGM, HD, nr.1091.105) tarihlerinde birer akce ile imam tayini
yapilmistir.

Caferler Karyesi Hasan Halife Mescidi: Kusadasi kdylerinden
Caferler adindaki kéyde Hasan Halife’nin yaptirdigi mescide 1138
(1725/1726) yilinda yarim akgeyle imam atamasi yapilmistir (VGM,
HD, nr.1091.105).

Kizil Mescid: Kusadasi'nda Cakalli (?) nam karyede, Kadi nam
mabhallede Kizil Mescid’e 1141 (1729) yilinda imam tayini yapilmistir
(VGM, HD, nr.1139.118).

Haci Osman Mabhallesi Mescidi: Kusadasi’'nda 1156
(1743/1744) yilinda Hact Osman Mabhallesi’'nde bir mescide yapilan
imam tayini vesilesiyle haberdar oldugumuz yapi1 hakkindaki bilgi
bundan ibarettir (VGM, HD, nr.1112.74).

Ahmed Efendi Mescidi: Kusadast  Tiirkman/Tiirkmen
Mahallesi’nde Ahmed Efendi nam mescidin aydinlatilmast isleri igin
1156 (1743/1744) ve 1190 (1776/1777) yillarinda bir gorevli tahsis
edildigi bildirilmektedir (VGM, HD, nr.1112.74 ve nr.1113.58). 1230
(1815) yilinda mescidin yine aydinlatma isleri igin miitevelli atanmasi
kaydi mevcuttur (VGM, HD, nr.555.55).

Hac1 ibrahim Mescidi: Kusadasi’na tabi Canli koyiiniin Kad:
Mahallesi’nde Haci Ibrahim Mescidi’ne 1177 (1764) yilinda imamet
tevcihi kaydi bulunmaktadir (VGM, HD, nr.1108.37).

Abdulkerim  Mescidi: Kusadasi1 kale disinda el-Hac
Abdiilkerim’in bina eyledigi mescide 1184 (1770) (VGM, HD,
nr.1114.17), 1221 (1806) (VGM, HD, nr.55349.119) ve 1224
(1809/1810) (VGM, HD, nr.554.34) yillarinda imam tayini kaydi
bulunmaktadir.

Haaa Mehmed Mescidi: Kusadasi mahallelerinden Timurci/
Demirci Hasan Mahallesi’'nde Hact Mehmed’in yaptirdigi mescidin
imammin gérev ihmali nedeniyle o6ncekinin yerine 1204 (1790)
yilinda imam (VGM, HD, nr.551.104) tayini yapilmstir. 21
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Rebiiilevvel 1222 (29 Mayis 1807) tarihinde ise gunlik bir akce ile
yine imam tevcihi kayd: bulunmaktadir (VGM, HD, nr.552.39asil).

Haa Mustafa Mescidi: Kusadasi mahallelerinden
Maytab/Moytab Mahallesi’nde el-Hac Mustafa’nin yaptirdigi mescide
1205 (1790/1791) (VGM, HD, nr.551.104) ve 1228 (1861) (VGM,
HD, nr.555.55) yillarinda imam tayini yapilmistir.

Boyali Mahallesi Mescidi: Kusadasi Boyali Mahallesi Mescid-i
Serifi'ne 1196 (1782), (VGM, HD, nr.1216.57), 1221 (1806) (VGM,
HD, nr.55349.119), 1224 (1809/1010) (VGM, HD, nr.554.34) ve 1249
(1834) (VGM, HD, nr.557.55) yillarinda imamet tevcihi kaydi
mevcuttur.

Hiiseyin Aga Mescidi: Kusadas: Gimriik civarinda Huseyin
Aga’nin yaptirdigr mescid-i serife 1221 (1806) yilinda imam tayin
edilmistir (VGM, HD, nr.55349.119).

Muradoglu/Murad Ali Mescidi: Kusadas: mahallelerinden
Tirkman/Tirkmen  Mabhallesi’'nde ~ Muradoglu/Murad ~ Ali’nin
yaptirdigt mescide 1188 (1774) (VGM, HD, nr.1216.57), 1223
(1810/1811) (VGM, HD, nr.554.34) ve 1232 (1818) (VGM, HD,
nr.555.55) yillarinda imam tayini yapilmustir. Bazi kayitlarda merhum
“Murad Ali” (VGM, HD, nr.1216.57) bazilarinda ise ‘“Muradoglu”
(VGM, HD, nr.555.55) seklinde gecen ve iki ayr1 yap1 gibi algilanan
mescidin, ayn1 yap1 oldugu kanaatini tagimaktayiz.

Dizdar Mahallesi Mescidi: Kusadasi mahallelerinden Dizdar
Mahallesi’ndeki mescid-i serife 1232 (1817) yilinda giinliik bir akge
ile imam tayini yapilmistir (VGM, HD, nr.555.55).

3. Kayitlarda adi gecen mekteb, muallimhine, dershéne,
medrese, buk’a, zaviye vbg. yapilar:

Hac1 Mustafa Muallimhénesi: Kusadas kale varosunda Cami-i
Atik Mahallesi’nde Hac1 Mustafa’nin yaptirdigir mektebe 1113 (1702)
yilinda yarim akge ile muallim (VGM, HD, nr.1138.61), 1186 (1772)
(VGM, HD, nr.1216.57) ve 1199 (1785) yilinda sibyan muallimi
(VGM, HD, nr.1113.38) atamas1 yapilmistir. Mektebin faaliyetlerinin
1241 (1825) yilinda devam ettigini, bu tarihteki sibyan muallimi
atamasi vesilesiyle 6grenebilmekteyiz (VGM, HD, nr.556.32).

Silleyman Aga Muallimhanesi: Kusadasi’'nda Siileyman
Aga’nin yaptirdigi muallimhane olarak ge¢mekte olup 1113 (1702)
yilinda muallim atamasi yapilmistir (VGM, HD, nr.11138.61).
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Muallimhéne: Haci Hasan Mahallesi’ndeki bir muallimhineye
1113 (1702) yilinda bir akge ile hoca tayini yapilmistir (VGM, HD,
nr.1138.61). Bu mektebin ayr1 bir yap1 olmayip Hac1 Hasan Camii’nde
6zel bir bolim oldugu, 1115 yilindaki muallim tayini kaydindan
anlasilmaktadir (VGM, HD, nr.1138.61).

Mekteb: Kusadasi Kalesi'nde Dag Mabhallesi’nde Halime
Mescidi'nde Hirmende/Harmanda (?) Mektebi'ne yarim akge ile
muallim atamas1 yapilmistir (VGM, HD, nr.1138.61).

Dershane: Kusadasi Cami-i Atik Mahallesi Ibrahim Efendi Camii
avlusunda, sadirvanin hemen st tarafinda, hayir sahiplerinden
Mehmed b. Ali’nin yaptirdigi dershaneye 1227 (1812) yilinda
miiderris tayini yapilmistir (VGM, HD, nr.555.55). Mehmed b.
Ali’nin ilim tedrisi i¢in bina eyledigi bu dershanenin 1241 (1825)
yilinda faaliyetine devam ettigini miderris atamast kaydindan
ogrenebilmekteyiz (VGM, HD, nr.556.32).

Haci Mehmed Muallimhinesi: Kusadasi’na tdbi Cumali
karyesindeki muallimhaneye 1156 (1743/1744) yilinda giinliik iki
akce ile ilkmekteb muallimi (muallim-i sibyan) atamasi yapilmistir
(VGM, HD, nr.1112.74).

Hatice Hammm Medresesi: Kusadasi’nda Hatice Hanim’in
yaptirdigi medreseye 1217 (1803) yilinda miiderris tayini kaydi
bulunmaktadir. Bu tayin Seyhiilislamin isareti ve Padisah fermaniyla
gerceklesmistir (VGM, HD, nr.55349.119).

ibrahim Aga Dershanesi: Kusadasi kale iginde ibrahim Aga
Dershanesi vakfina 1191 (1777) ve 1200 (1786) yillarinda miitevelli
tayini yapilmistir (VGM, HD, nr.1111.58 ve nr.1113.38).

Hicerat/Talebe  Hucreleri:  Kusadast1  Cami-i  Cedid
Mahallesi’nde Hact Ibrahim Camii’ne bitisik talebe hiicrelerine 1231
(1816) yilinda miiderris tevcihi kaydi bulunmaktadir (VGM, HD,
nr.555.55).

Hicerat/Talebe Hdcreleri: Kusadasi Alacamescid
Mahallesi’nde Hact Mustafa’nin yaptirdigi cami avlusunda talebeler
icin yapilan odalara 1191 (1777/1778) ve 1223 (1808) yillarinda
miiderris tayini kayd: bulunmaktadir (VGM, HD, nr.1111.58 ve
nr.55349.120).

Medrese: Okiiz Mehmed Pasa Camii etrafinda medrese
odalarindaki talebelere yonelik, 1143 (1730/1731) yilinda ii¢ akge ile
miitevelli atamas1 yapilmistir (VGM, HD, nr.1109.68).

223



¢UTAD Hurafat Defterlerinde Kusadas1 Kazas1
Haziran 2022 (1045/1636-1250/1835)

Buk’a: Tiirbe, zaviye manalar1 da bulunan buk’a, dzellikle egitim
yeri anlaminda tercih edilen bir terimdir (Ipsirli, 1992, s. 386). Defter
kayitlarinda, Saban 1102 (1691) tarihinde dersidm atamas: vesilesiyle
gegmesi de bunu teyit eder mahiyettedir. Tirkman/Tlrkmen
Mahallesi’'nde bulunan yapiya ait sadece bir kayit mevcuttur (VGM,
HD, nr.1138.61).

Zaviye: Kusadas1 Bogri (?) zaviyesine zdviyedar tayinine dair
1102  (1690/1691) yilindaki kayit, yapinin 17. yiizyildaki
mevcudiyetine isaret etmektedir (VGM, HD, nr.1138.61).

4. Kayitlarda adi gecen su yapilar::

Receb Pasa Camii Sadirvani: Kusadasi kalesi igerisinde
merhum Receb Pasa Cami-i Serifi sadirvaninin igleri ig¢in miitevelli
atamasi yapilmistir (VGM, HD, nr.1112.74).

Haca Mustafa Sadirvani: Kusadasi varosunda Alacamescid
Mahallesi Hatice Hanim Camii avlusunda bulunan sadirvandan, en
erken kayit olarak 1102 (1690/1691) yilinda suyu i¢in miitevelli
gorevlendirilmesi vesilesiyle haberdar olmaktayiz (VGM, HD,
nr.1138.61). Daha sonra agik bir sekilde “Hatice Hamim Camii
avlusunda Haci Mustafa sadirvani” olarak ifade edilen sadirvan igin
1136 (1724) (VGM, HD, nr.1119.136) ve 1145 (1732/1733) (VGM,
HD, nr.1109.68) yillarinda iki akge ile miitevelli atamasi yapilmustir.
Hatice Hanim Camii avlusunda 6nceden cami ile ¢agdas bir sadirvani
olup olmadigit bu kayitlardan anlagilamamaktadir.  Devlet
arsivlerindeki 1080 (1669/1670) yili gibi erken tarihli bir belgede de
yine “Kusadasi’'nda viki’ Hamm Camii’nde Haci Mustafa’nin
vakfettigi sadirvan” (BOA, IE:EV.) olarak ifade edilmektedir. O halde
sadirvan ya evvelinde bulunmayip Haci Mustafa tarafindan cami
avlusuna ilave ettirilmis ya da -Hatice Hanim bir sadirvan yaptirmis
ise- belli bir tarihten sonra Haci Mustafa tarafindan yenilenmis
olmalidir. Bunu teyit etmek simdilik miimkiin olmamustir.

Sadirvan: Kusadasi’nda Ibrahim Efendi’nin yaptirdigi Cami-i
Atik avlusunda bulundugu belirtilen sadirvandan, yanma yapilan
dershaneye 1227 (1812) yilinda miiderris tevcihi kaydi vasitasiyla
haberdar  olmaktayiz (VGM, HD, nr.555.55). Sadirvanin
mevcudiyetinin 1241 (1825) yilinda devam ettigini yine yanindaki
medreseye yapilan muallim tayini vesilesiyle Ogrenebilmekteyiz
(VGM, HD, nr.556.32).

Maslak: Anadolu su mimarisinde maslak, bentlerden sehre gelen
suyollarinin kollara ayrildig yerlerdeki baca, depo ve savaklar olarak
tammlanmustir  (Sozen ve Tanyeli, 1986, s. 155). Defterde
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Tirkman/Tirkmen Mabhallesi yakininda oldugu belirtilen maslagi,
debbag Haci Ahmed’in yaptirdig1 bilgisi de verilmektedir. Maslak
1156 (1743/1744) yilinda tamir gormistir (VGM, HD, nr.1112.74).
Deniz kenarinda oldugu kaydedilen Hact Ahmed’in maslaginin iki
akge ile gorev yapan bir sakasi olup oliimii tizerine 1157 (1744/1745)
yilinda yerine yenisinin atamasi yapilmistir (VGM, HD, nr.1112.74).

Hac1 Abdiilkerim Aga Cesmesi: Kusadasi'nda Degirmendere
denilen yerde Haci Abdiilkerim Aga’nin yaptirdigi ve vakfeyledigi
cesmeye, 1177 (1764) yilinda miitevelli tayini yapilmistir (VGM, HD,
nr.1108.37).

Hiiseyin’in oglu Hasan Bey Cesmesi: Kusadas: Gilimriigi
bitisiginde Hasan Bey b. Hiiseyin’in yaptirdig1 ¢esmenin Receb 1182
(1768) (VGM, HD, nr.1125.27), 1189 (1775) (VGM, HD, nr.1216.57)
ve 1201 (1787) (VGM, HD, nr.1113.38) yillarinda tamir isleri i¢in
miitevelli tayini kaydi bulunmaktadir.

Hasan Bey Cesmesi: Kusadasi varosunda deniz kenarinda Hasan
Bey’in yaptirdig1 ¢esmenin tamirine ve mecralarinin temizlenmesine
vakfedilen diikkan iizerine Zilkade 1182 (1769) yilinda miitevelli
tayini yapilmistir (VGM, HD, nr.1125.27).

Akca/Ak Cesme: Kusadas: sakinlerinden hayir sahibi miiteveffa
Ekmekg¢ioglu Hact Mehmed’in, Kusadasi’nda Akga/Ak Cesme olarak
bilinen igme suyunun ve su yollarinm tamir ve bakimma taginmazlar
vakfettigi, bu taginmazlara 1210 (1796) yilinda yapilan miitevelli
tayini kaydindan anlasilmaktadir (VGM, HD, nr.552.39asil).

Atik Cisr/Eski Kopri: Kusadasi Timurci/Demirci Mahallesi’nde
Atik Cisr’in tamir isleri igin -Hatice Hatun miilklerinden karsilanmak
Uizere- 1190 (1776/1777) (VGM, HD, nr.1111.58) ve 1230 (1815)
(VGM, HD, nr.555.55) yillarinda miitevelli tayini yapilmistir.

Kusadas1 Kale ici Kenifleri: Kusadast Kalesi icinde
kenif/tuvalet olmayip camiye gelenler ve medrese talebeleri ile sair
insanlar kenife ihtiyag duydugundan, 6 adet kenif ve kariz/pis su gider
tesisatt yapilmasma dair 1135 (1722/1723) yilina ait kayit
bulunmaktadir (VGM, HD, nr.1119.136). Bunlarin farkli yerdeki
tuvalet yapilart olmadigi; muhtemelen Okiiz Mehmed Pasa Camii
yakinindaki keniflerden bahsedildigi kanaatindeyiz.

Okiiz Mehmed Pasa Camii Yakinindaki Kenifler: Kusadasi
Kalesi iginde Okiiz Mehmed Pasa Camii yakinindaki keniflerin
temizligi i¢in 1185 (1771) yilinda kennafe goérevlendirmesi kaydi
bulunmaktadir (VGM, HD, nr.1114.17).
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Kayitlarda ad1 gegen diger yapilar:

Yaghéne: Hatice Hatun binalarindan oldugu anlasilan yaghanenin
yeri Kusadasi kale i¢i olarak belirtilmistir. Cesitli camilerin kandil
ikadi ve bazi tamir igleri igin 1190 (1776/1777) ve 1230 (1815)
yillarinda miitevelli tayini meselesi vesilesiyle kale iginde Hatice
Hatun miilkii bir adet yaghane ve iki diikkkdndan bahsedilmektedir
(VGM, HD, nr.1111.58 ve nr.555.55).

Defterdeki kayitlardan yapi isimleri disinda baska bilgiler de
bulunmaktadir. Atama yapilan gorevler ve bu gorevlilere 6denen
dcretler bunlar arasindadir. (Tablo-2). Vazifelerin ¢ogu babadan
ogula, damada veya kardesten kardese gegen bir sisteme gore uygun
goriiliirken egitim konusunda daha hassas bir davranisla liyakate 6nem
verildigi; kisinin, yapilan smav neticesinde goreve tayin edildigi
dikkat ¢ekmektedir. Bununla ilgili iki kayitta, “Kusadas: Hatice
Hamm Medresesi muderrislerinden Ahmed b. Mehmed’in gorevden
ayrilmasiyla Zilkade 1217 (Subat/Mart 1803) tarihinde “sinavia
basarili olan” damad: Seyyid Hact Mustafa b. Mehmed’in atanmast
Seyhiilislam Meviina Omer Hulusi Efendi isareti ve Padisah ferman
ile uygun gorilmiistiir” (VGM, HD, nr.55349) ve “Kusadasi Cami-i
Atik Mahallesi’'nde Hact Mustafa’'min yaptirdigi mekteb icin sibyan
muallimi  (ilkokul &gretmeni) Siileyman b. Siileyman bildveled
(¢ocuksuz) vefat ettiginden yerine Rebiiilahir 1219 (Temmuz/Agustos
1804) tarihinde Hafiz Ali b. Mustafa “smmavia yeterli goriilerek”
atanmigtr” (VGM, HD, nr.55349) denilmektedir. Ancak ikinci
kayittaki “bildveled (gocuksuz) vefat ettiginden yerine...” ibaresi,
¢ocugu olsaydi yine sinav gerekli gorulir miydi sorusunu da akla
getirmektedir.

SONUG

Giinlimiiziin en gozde turizm beldelerinden olan Kusadasi, bu
alandaki yiikselisinin bedelini tarihsel dokunun kaybolmasinin
kaginilmazligiyla 6demektedir. Giinlimiize ulasabilmis kiiltiir
varliklar1 korunmaya calisilirken; zamana, insan eliyle gerceklesen
tahribata ve tavizlere yenik diigerek yok olmus vakif eserlerin varligini
ancak arsiv kayitlarindan ogrenebilmekteyiz. Bunlardan HurGfat
Defterleri, gorev tevcihi kayitlari igerikli olmakla birlikte gorev
atamalarinin yapildigi cami, mescid, vakif, medrese ve diger yapilarin
adlarin1 verdiginden sanat tarihi, mimarlhk tarihi ve sehircilik
calismalart bakimindan 6zel bir éneme sahiptir. Nitekim giliniimiiz
Tiirkgesine transkribe ettigimiz Kusadas1 Kazasi kayitlarinda, bugiin
bilinmeyen tarihi yapilarin isimleriyle bunlarin bani adlarmni, bakim-
onarim ve Yyenilenmelerine vb. konulara dair bilgiler edinmekteyiz.
Elbette bu bilgilere ulagsmak yok olan1 geri getirmeyecektir. Ancak bu
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bilgiler, tarihi dokunun ortaya konmasi ¢aligmalarinda hassaten 6ne
cikacag1 gibi, giinlimiize ulasabilmis yapilar hakkinda tamamlayici
bilgiler sunmaktadir.

Kusadasi’nin en az 1575 yilina kadar meskiin olmadigi,17. yiizyil
baslarinda iskana agilarak Tirkler tarafindan imarina baglanildigi daha
evvel arastirmacilar tarafindan arsiv belgeleri, portolanlar (ayrintili
deniz haritalari), seyahatnameler vb. 15181nda agik¢a ortaya konmustur.
Calismamizin konusunu teskil eden Hur(ifat Defterlerindeki Kusadasi
Kazasi kayitlarinin da bu hususu teyit eder mahiyette oldugu ve
kalenin de bir Turk kalesi oldugu “Kusadasi 'nda sadr-1 dzam-1 esbak
Okiiz Mehmed Pasa evkif- seriflerinden Kusadast ceziresinde bind
eyledigi  kal’ada...”  ibaresinden anlasilabilmektedir.  Defter
kayitlarinda bu durumun aksine bir bilgiye de rastlanmamustir. 10
Sevval 1045 (18 Mart 1636) tarihinde baslayan ilgili kayitlar,
devaminda da yogun bir Tiirk yerlesimine isaret eden cami, medrese,
mescid, mekteb, su yapilari, zaviye vb. yap1 adlarimi i¢ermektedir.
Atama kayitlarinda Kusadasi kale i¢i ve kale dist mahalleleri ile
Kusadasi’na bagli karyelerdeki cami ve mescid adlarinmn, bugiin
bilinenden ¢ok daha fazla oldugu goriilmektedir. Bununla birlikte
kayitlarda rastlanilan cami adlarindan bazilarinin ayni yapinin farkl
adlar1 oldugu anlagilmistir. Giiniimiizde Kusadast Hanim Camii olarak
bilinen yapi, cesitli kayitlarda Hatice Hanim, Haci Hatice, Hanim
Hatun, Hanimiye, Hanim Camii gibi adlarla ifade edilmistir (Tablo-1).
Bir kisim cami ve mescidin de sonradan tamir ettirenin adiyla anilmasi
nedeniyle ayni yapilardan farkli isimlerle bahsediliyor olma ihtimali
akla gelmekte ise de bunlar1 kayitlar yoluyla tespit etmek miimkiin
olamamustir. Dolayisiyla yaniltici olabileceginden ¢alismada yapilarla
ilgili sayisal dokiim yoluna gidilmemistir. Kayitlarda adi gegen
yapilardan ¢ogu giiniimiize ulagamamustir. Dolayisiyla  defter
kayitlarindaki  bilgilerin, bundan sonra yapilacak olan ilgili
caligmalarda muhakkak goz oniinde bulundurulacag: ve énemli veriler
sunacag1 agiktir.
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TABLOLAR

Tablo 1: Kusadasi Kazdsi HurGfat Defterlerinde Gegen Yapi
Adlari ve Yerleri

Bulundugu A Defter Adinin Gegtigi
Yapr Adi Yer Bant Kayit Nosu Kayit Tarihleri
1221.21,
1138.61, 15 Sevval 1045,
1140.275, 1108, Muharrem
Receb P Kusadast 1119.136, 1113, 1 Zilhicce
C;f;ii asa Kalesi Receb Pasa  1091.105, 1136, 1137,
iginde 1109.68, Rebiilevvel 1138,
1106.27, 1143, 1168, 1217,
553.49, Safer 1248
557.55
Receb Pasa .
Camii Recsb Pasa 1112.74 Ramazan 1156
Camii
Sadirvam
Muharrem 1112,
Cemaziyelevvel
Hamm 1138.61, 1113, 1135, 1137,
. 1138, 1143, Sevval
Hatun Camii 1119.136,
1144, 1145,
/ 1091.105,

Hanmimiye 109.68 Muharrem 1155,
Camii / 111'2 7;1 Rebililevvel 1155,
. Kusadasi Merhum Pt Ramazan 1168,

Hatice 1106.27,
H varogunda Hanimm 1115.16 Safer 1169, 1189,
Camity Alaca- Hatun 111338 Rebiiilahir 1201,
Hatice mescid (Hatice 552 ?;Qay 1217, Receb 1228,
. Mahallesi Hanim) e Zilkade 1114, Safer
Hatun Camii 555.55,
1116, 1143,
1108.37, Cemaziyelahir
Hamm Lo 1168, Rebiilevvel
554'34 ! 1169, Receb 1175,
. Cemaziyelahir
1189, Saban 1203,
1224
Hatice 1138.61, Cemaziyelahir
Hanim
Hamim / 119.136, 1102, 1111, 1136,
Hatun Haci
Hamm Camii Mustafa 1109.68, 1145,
Hatun Camii avlusu 1111.58, Cemaziyelahir
Sadirvam 551.104 1189, 1204
Abdilaziz
Onarim
Kopriibas Tirkmen yaptiran 1138.61, Cemaziyelevvel
Abdulaziz Mabhallesi Dilli-zade 1115.16, 1102, Safer 1188,
Mescidi Haci 555.55 1234,
Mehmed,
(1188)
Satir Haci Tirkmen Satir Hact 1138.61, Rebillevvel 1102,
Mustafa Mahallesi Mustafa 1109.68, Sevval 1115, 1116,
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Camii (Hact Satir 1108.37, 1143, 1177, Sevval
Mustafa) 1125.27, 1183, Rebitilahir
1115.16, 1187, Safer 1200,
1113.38, 1203, Receb 1205,
551.104, 23 Muharrem 1214,
552.39, Rebitlahir 1232,
555.55, Safer 1249, Zilkade
557.55 1250
Zaviye Kusadast 1138.61 Rebililevvel 1102
s Tirkmen
Buk’a Mahallesi 1138.61 Saban 1102
1102, Zilkade 11186,
st Rebilevvel 1156,
1108 37' Cemaziyelevvel
Mustafa Kusadasi Mustafa 1108'371 1175, 1177, 1188,
Cavus Camii Canli Koyt Cavus 1115l161 Receb 1202,
"na Muharrem 1229,
1113.38,
555.55 Sevval 1232
1138.61,
1109.68, Rebiulahir 1102,
1112.74, Cemaziyelahir
!—Iacn Cami-i Hact 1106.27, 1143, 1155, 1168,
Ibrahim Cedid ibrahim 1113.38, Zilhicce 1199,
Camii Mahallesi 552.39%asil, 1217, 1223, 1525,
554.34, 1230, Receb 1231
554.34, (Onarim)
555.55
Cami-i
Cedid
Hicerat/ Mahallesi
Talebe Haci 555.55 Rebitlahir 1231
Hucreleri ibrahim
Camii
bitisigi
1138.61, Saban 1108,
Halime Kusadasi Halime 1140.275, Ramazan 1111,
Hatun Kalesi Dag Hatun 551.104, 1115, Sevval 1203,
Mescidi Mabhallesi 553.49, 1219, Rebitlevvel
556.32 1239
Seyyid
Eyyab Magribli Zilkade 1111,
Celebi Mahallesi 1138.61 Saban 1116
Mescidi
Okiiz
Mehmed Okiiz
Pasa Han-1 Kusadasi Mehmed 1138.61 Zilhicce 1111
Kebiri Pasa
Mescidi
Meh Hacki(?)  Haci 113861 R 1113
Mehr_’r_\ed Koyii Mehmed . lamazan
Camii
Hacal Kusadast Haci 1138.61, Ramazan 1113,
Mustafa varosunda Mustafa 1114.17, Muharrem 1185,
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Muallimhan Cami-i Atik 1115.16, Rebitilahir 1186,
esi/Mektebi Mahallesi 1113.38, Cemaziyelevvel
553.49, 1199, 1218, 1220,
556.32 Muharrem 1241
Ramazan 1113,
1138.61, Zilhicce 1135,
Okiiz 1119.136, Ceméziyelew_el
Mehmed Kusac_la_m Mehmed 1109.68, 1136, 1143, Zilkade
Pasa Camii Kale ici Pasa 1108.37, 1144, Receb 1178,
1113.38, 1181, 1199, Saban
557.55 1202, 1203,
Muharrem 1250
Sileyman
Aga Kusadast Stleyman 113561 Muharrem 1113
Muallim- Aga
hanesi
Haci Hasan
Mualiimhane ~ Mahallesi 1138.61 1113, 1115
Haci Hasan
Camii
Kusadast
Mekteb Kalesi Dag
(Hirmende Mahallesi 1138.61 1115
/Harmanda) Halime
Mescidi
Hac Hasan B0 oo Haci Hasan  1138.61 1115
Hac1
1138.61
Abdurrah- Demirci Hact (Aym 1115 (Ayni yilda iki
man Mahallesi ~ APdurmanm — isede ki kayrt)
Mescidi/ an Kay1t)
Camii Y
Cami-i Serif m;ﬁ;ﬁé‘s i Saban 1116
Haci1 Hasan Kusadast 1138.61, Muharrem 1116,
Mescidi 1112.74 1136, 1155
o amam L:g}‘;rl‘l:gs' Aliimam 113861 1116
Tuvalet/ 1135, 1137, Saban
Kenif (1135 Kusadasi ﬁégége 1143,
tarihli Kale ici 1114'17’ Cemaziyelevvel
insaat) ) 1185
pydinoglu e Kovi B 1119.136,  Ramazan 1135,
sa Bey ne Koyl sa Bey 1112.74 1157
Camii
1119.136, 1 Sevval 1136,
1109.68, Sevval 1143,
. Kusadast 1112.74, Muhar(em 1144,
Ibrahim Haci 1106.27, Cemaziyelevvel
Efendi Camisi Atk Lbrahim 1115.16, 1156, Rebitlahir
Cami-i Atik Mahallesi Efendi 1111.58, 1157, 1168, 1169,
1113.38, Rebililevvel 1188,
551.104, 1190, Zilhicce
552.39, 1190, 1190, Safer
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554.34, 1191, Rebitilevvel
555.55, 1191, 1199, Safer
556.32, 1200,
557.55 Cemaziyelevvel120
2,1204, 30 Receb
1204, 17
Cemaziyelahir
1213, Rebitlevvel
1225, Rebillevvel
1226, Zilhicce
1233, Rebiulahir
1241, Rebiulahir
1242, Saban 1247
Cami-i Atik
Mahallesi
Sadirvan g’fr:r:‘é?‘ 555.55 Ramazan 1227
Camii
Avlusu
Cami-i Atik Havir
Mahallesi sah)i,plerin—
Dershane lbrahqn den 555.55, Ramazan 1227,
Efenq_l Mehmed 556.32 Safer 1241
Camii sl Ali
Avlusu ¢
ibrahim
Efendi Ibrahim 1111.58, 1190, Zilhicce
Cami-i Efendi 555.55 1230, Receb 1231
Cedid
Tekfurdag- 1119.136, 1136, Sevval 1175,
Haca Timurci/ It 1108.37, Cemaziyelahir
Mehmed Demirci (Tekirdagli) 1114.17, 1185, Zilkade 1188,
Camii Mahallesi Haci 1115.16, Sevval 1204, 30
Mehmed 551.104 Receb 1204
1119.136,
Hacx Halil Kusadast 1109.68, Rebillahir 1137,
Cami Bergos 1106.27, 1145, 1168, Zilkade
Koyl 1111.58, 1191, 1248
557.55
Hac1 "
Mahmud Turkmen‘ Haci 1091.105, 1 Muharrem 1138,
p Mahallesi Mahmud 1109.68 1143
Mescidi
. Kusadast
Hasan Halife ¢, porjer Hasan 1001105 1138
Mescidi Kovii Halife
Oyl
Hac1 .
Mustafa L“;g“”‘zgl I,\{A‘L“S‘t o 1091.105 Cemaziyelahir 1138
Camii
Haci Sah Tirkmen A Al
Nazr Camii Mahallesi 1091.105 Cemaziyelahir 1141
Cakalli
Kizil Mescid Koyt Kadi 1139.118 Saban 1141
Mahallesi
Cami Kusadasi Mehmed 1109.68 Cemaziyelevvel
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Ali 1144
Cemaziyelahir
1144, Saban 1175,
Rebililevvel 1178,
1109.68, Cemaziyelevvel
Hact 1108.37, 11781 o
Mustafa / Alaca- Haci o 1113.38, Cemamyelahlr
! Ibrahim’in 553.49, 1199, Zilkade 1199,
Alaca- mescid - P
mescid Mahallesi oglu Hact 554.34, Cemaziyelahir
Canmii Mustafa 554.34, 1201_,_ 12_18, 1224,
555.55, Rebililahir 1226,
557.55 Receb 1226,
Cemaziyelevvel
1230, Rebitlevvel
1245
Giritli Camii Kusadasi 1112.74 Saban 1155
Hac1
Mescid Osman 1112.74 Rebililevvel 1156
Mahallesi
Tirkmen
Mahallesi Debbag
Maslak yakininda, Haci 1112.74 1156
deniz Ahmed
kenarinda
Hact Kusadasi’n
Mehmed a tabi
Muallim- Cumali 1112.74 1156
hanesi Koyl
Ahmed .
; Tirkmen Ahmed 1112.74,
Efendi Mahallesi  Efendi 111158 1156, 1190
Mescidi
Naibli
Ali Aga Koy S Cemaziyelevvel
Camii (Kasim Ali Aga 1106.27 1168, 1233
Pasa Vakfi)
Hact ;l;ekfurdag—
Mustafa Kusadast 1112.74 1155
Camii Hact
Mustafa
Hact Canli Koyt
ibrahim Kadi 1108.37 Receb 1177
Mescidi Mahallesi
Kusadast Haci
Cesme Degirmen- Abdil- 1108.37 Sevval 1177
dere Mevkii  kerim Aga
Keskin-zade
Hac1
Mehmed Kusadasi 1125.27 Rebiilahir 1182
Cami-i
Kebiri
Kugadast Huseyin'in 4155 57 Receb 1182, Receb
Cesme Glmriagi oglu Hasan 1113.38 1201
bitisiginde Bey :
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Kusadast
Cesme ;::ﬁi““da Hasan Bey  1125.27 Zilkade 1182
kenarinda
. . Haci 1114.17, Cemaziyelevvel
Abdulkerim - Kusadast - ppyg. 553.49, 1184, 1221, 1223,
ale dist kerim 554.34 1224
Kusadasi’n
cami atabi LS, 1190, Zilkade 1191,
Balatcik on) 1223, Zilkade 1239
- 556.32
Koyu
Burgaz Koyu  Susadast 1111.58, 1190, 1223,
camii Burgaz 553.49, Muharrem 1245
Koyl 557.55
o Hatice 1111.58,
Medrese Kusadast Hamm 553.49 1190, 1218
. Kusadast Hatice 1111.58, .
Yaghane Kale ici Hatun 555,55 1190, Zilhicce 1230
Duikkan (2 Kusadast Hatice
adet) Kale ici Hatun 111158 1190
ibrahim Aga  Kusadasi 1111.58, Safer 1191,
Dershanesi Kale igi 1113.38 Rebiilevvel 1200
Timurci/
Mescid Demirci Haci 1111.58, Saban 1191, 21
Hasan Mehmed 552.39 Rebililevvel 1222
Mahallesi
Alaca-
mescid
Hicerat/ Mahallesi
Talebe Haci e 1101, 1223
Hucreleri Mustafa .
Camii
Avlusunda
Hac1
: . - Cami-i Halil’in
IC";;'I‘I"“ AB Cedid ogluHaot  1113.38 Receb 1202
Mahallesi Ibrahim
Aga
H KusadasiM
M*:fs‘tafa Qytab/ Hac 551.104, 1205, Rebiiilahir
Mescidi Moytab Mustafa 555.55 1228
Mahallesi
Hayir
sahiplerin-
Akgal/Ak Kugadast ~ 9€N 552.39a Zilhicce 1210, 1217
Cesme Ekmekgi-
oglu Hact
Memig
Kusadast 553.49,
Mescid Boyali 554.34, e 2
Mahallesi 557.55
Mescid Gumrik Hseyin 553.49 1221
civarl Aga
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Mescid L”;g“”‘zgl Murat Ali g’gggg 1225, Saban 1232
Onarim
yaptiran:
Hac1 Hasan
Mustafa Efendi
Mescidi (1227)
(Haa Kusadast Yerine 1125.27, Receb 1182
Mustafa Kuyumcu yeniden 555.55, Zilhicce 1227,
Camii) Koy cami 557.55 Zilkade 1246
(Hasan yaptiran:
Efendi Hasan
Camii) Efendi
(Zilkade
1246)
Eski Kopri EL“;;‘I:E'I/ 111.58, 1190,
(Atik Cisr) Mahallesi 555.55 Zilhicce 1230
Kopru Yali Civari 555.55 Zilhicce 1230
Kusadast
Mescid Dizdar 555.55 Ramazan 1232
Mahallesi

Tablo 2: Kusadasi Kazas1 Hurufat Defterlerinde Gegen Atamalar
(Gorevler ve Ucretler).

Gorev Yevmi Atama Tarihi Gorev Yeri
Ucret
Katib 1045 Recep Pasa Evkafi
Miitevelli Cemaziyelahir Hanim Hatun Camii Sadirvan
1102 suyu
Miiezzin Cemaziyelevvel Tirkmen Mahallesi Abdiilaziz
1102 Mescidi
Dersiam Saban 1102 Tirkmen Mahallesi’ndeki Buk’a
Zaviyedar 1102 .... Zaviyesi
I Canl K6yt Mustafa Cavus
Miezzin 1 Akce 1102 Camii
Dag Mahallesi Halime Hatun
1,
Kayyim V> Akge Saban 1108 Mescidi
Kayyim Zilkade 1108 Receb Paga Camii
. Cedid Mahallesi Hact Ibrahim
Imam 1111 Camii
Nazr 111 Kusadasi’nda Seyh Taceddin
Vakfi
Miezzin 1 Akce Ramazan 1111 Halime Hatun Mescidi
Kayyim ¥ Akce 1111 Halime Hatun Mescidi
: . Magribli Mahallesi Seyyid Eyytib
Imam 1 Akce Zilkade 1111 Celebi Mescidi
. . Tiirkmen Mahallesi Hac1
1,
Imam Y> Akge Zilkade 1111 Mehmed Mescidi
Dersiam ¥ Akce 1111 Hanim Hatun Camii
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) i Okiiz Mehmed Pasa Hani
Kayyim Hasbi Zilhicce 1111 Mescidi
Hatice Hanim Camii (Cuma
Seyh Muharrem 1112 glinleri)
Hifiz-1 ! Cemaziyelevvel : .
Kitiib Y2 Akce 1113 Hatice Hanim Camii
Hacki (?) Koyt Hact Mehmed
Kayyim 1 Akce Ramazan 1113 Mescidi
. Kusadasi varosunda Hact
1,
Muallim Y2 Akge Ramazan 1113 Mustafa Muallimhanesi
Cuzhén 2 Akee Ramazan 1113 Okiiz Mehmed Pasa Camii
Muallim 1113 Siileyman Aga Muallimhanesi
. Hac1 Hasan Mahallesi’nde
Muallim 1 Akce 1113 Muallimhane
A . Alacamescid Mahallesi Hatice
Vaiz 2 Akee Zilkade 1114 Hatun Mescidi
Kale i¢i Dag Mahallesi Halime
Muallim % Akge 1115 Mescidi’nde
Hirmende/Harmanda Mektebi
: Hac1 Hasan Mahallesi Haci
Imam 1 Akge 1115 Hasan camii
Muallim 1115 Haci Hasan Camii Muallimhénesi
. Demirci Mahallesi Hact
1,
[mam V2 Akge 1115 Abdurrahman Mescidi
. Tirkmen Mahallesi Satir Hac1
Kayyim Hasbi Sevval 1115 Mustafa Camii
. . Kusadasi varogsunda Haci
1,
Muremmim Y» Akge 1115 Abdurrahman Camii
imam Y Akce Saban 1116 Magribli Mahallesi’ndeki Cami
Magribli Mahallesi Seyyid
Kayyim Saban 1116 Eyyiib’un tamir ettirdigi Mescid
Stbyan Muharrem 1116 Hact Hasan Mescidi
Muallimi
Alacamescid Mahallesi Hac1
Vaiz 2 Akge Safer 1116 Hatice Hanim Camii (Cuma
guinleri)
Minare 1116 Hac1 Mustafa Camii
Kandilcisi
. Demirci Mahallesi Ali imam
Imam 1116 Mescidi
Ehli Hiref
Yigitbasiin Ramazan 1135
imam 6 Akge 1135 Hatice Hanim Camii
Vaiz Zilhicce 1135 Mehmed Paga Camii
Naathan/ -
Na't- GAkge  Cemaziyelewvel ) ichmed Pasa Camii
han 1136
Mditevelli 2 Akce 1136 Hanim Camii’ndeki sadirvan
Katib 1137 Siirnek Suyu Su Vakfi
Mditevelli 1137 Hatice Hamim Camii Evkafi
Hatib Rebiilahir 1137 Bergos Koyl Camii
Ceragdar Ramazan 1137 Recep Paga Camii
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(Temizlik) 5 Akce fle?'f;az'ye'e""e' Kale icindeki keniflerin temizligi
. 1 Muharrem Tirkmen Mahallesi Hact
Imam 1 Akge 1138 Mahmud Mescidi
Ceragdar ?fgémewel Receb Pasa Camii
: Cagferler Koyii Hasan Halife
1,
Imam Y5 Akce 1138 Mescidi
Devirhan 1 Akce 1138 Haci1 Hatice Hanim Camii
Tiirkmen Mahallesi Haci1 Mustafa
Cemazivelahir Camii minare kandilleri ve diger
Mutevelli 1 Akce Y aydinlatmalara iligkin tamir ve
1138 S H
termimine vakfedilen paranin
harcanmasi
Ferrds 1 Akge 1138 Tirkmen Marlalle5|'nq<_e_cam|
avlusu ve kenif temizligi
s Cemaziyelahir Tirkmen Mahallesi Haci Sah
Cuizhan SAke g Nézr Camii (Cuma ginleri)
imamet 3 Akce Cemaziyelahir Cami-i Cedid Mahallesi Hac1
(imam) ¢ 1143 ibrahim Camii
(Temizlik) 5 Akge Saban 1143 Kale igindeki keniflerin temizligi
aathan/Na’t 1143 Okitz Mehmed Pasa Camii
: Tiirkmen Mahallesi Hac1
Imam 1 Akge 1143 Mahmud Mescidi
Tiirkmen Mahallesi Satir Hact
1,
Kayyim 2 Akge 1143 Mustafa Camii
5. ..
Seyhu’l 1Ake 1143 Okiiz Mehmed Pasa Camii
Kurra
Hatib 8 Akge 1143 Receb Paga Camii
A Cami-i Atik Mahallesi ibrahim
Vvaiz LAkge 1143 Efendi Camii (Sali giinleri)
imam 6 Akge 1143 Hatice Hatun Camii
Duahan 3 Akge 1143 Turk_r_nen Mahallesi Haci Satir
Camii
Okiiz Mehmed Pasa Camii
Vaiz 3 Akge 1143 (Pazartesi giinleri sabah namazi
sonrast)
Hatib 4 Akge Zilkade 1143 Haci Mustafa Camii
Okiiz Mehmed Pasa Camii
Mitevelli 3 Akge 1143 etrafindaki medrese odalarindaki
talebelere yonelik
Hatib 1 Akce 1145 Bergos Koy Camii
Alacamescid Mahallesi Hatice
Mdtevelli 2 Akge 1145 Hanim Camii avlusundaki Haci
Mustafa Sadirvani igin
Minare . .
Kandilcisi 1 Akge 1145 Hatice Hanim Camii
Miitevelli Muharrem 1155 Hatice Hamim Camii Evkafi
imamet 2 Akge ?fgéulewel Hatice Hanim Camii
Miezzin Y Akce 1155 Tekfurdagl Hact Mustafa Camii
Kayyim Rebiiilahir 1155 Haci Seferoglu Haci Ali’nin,
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Okiiz Mehmed Paga Camii
bitisiginde yaptirdig1 kapinin
tamir isleri
fmamet 3 Akge 1155 _Cam!-l Cedu_i' Mahallesi Hact
Ibrahim Camii
Kayyim Saban 1155 Giritli Camii
. Rebiilevvel Canh K6yt Mustafa Cavus
Asirhan 2 Akge 1156 Camii
Héfiz-1 1156 Kusadasi’nda ulemaya mesruta
Kutib kitaplar icin
Sibyan Cumali K&yii Hact Mehmed
Muallimi ZAkee 1156 Muallimhanesi
Miitevelli Zilhicce 1156 Receb Paga Camii Sadirvani
. . Kusadasi ve Ayaslug Kasabast
Mitevelli Muharrem 1157 iginde Yusuf Bey Evkafi
Kusadas1 Ine Koyii’nde
Naib 1157 Aydinoglu isa Bey Camii Vakfi
ile zevcesi Azize Hatun Vakfi
Kusadasi Deniz kenarmda
Saka 2 Akge 1157 Debbag Haci Ahmed maslagt
Miitevelli 1157 Ahmed Efept{| Mescidi
aydinlatma isi
Hatib flegngaz'ye'e""e' Naibli Kéyii Ali Aga Camii
Ta'rifhan Cemaziyelahir Alacamescid Mahallesi Hact
1168 Hatice Hanim Camii
Hatib 6 Akce Receb 1168 Receb Paga Camii
Devirhan 2 Akge 1168 Alacamesm_c_i Mahallesi Hatice
Hatun Camii
Kusadasi kalelerinden derya
imamhk 1168 iginde ....burgta sakin neferatin
teravih namazlari i¢in
. ’ ibrahim Efendi Camii
Miderris 1168 hiicrelerinde ders okutmak izere
Kusadasi Kalesi’nin kale kapist
Mezbelekes 1168 deniz kenarinda halkin ¢6p
doktiigii yerin temizlenmesi
Kandilci Ramazan 1168 Hatice Hanim Camii
Ferrds Muharrem 1169 Tirkmen Marla_llem ndeki cami
avlusu ve kenifi
. Rebiilevvel Alacamescid Mahallesi Hatice
Imam 10Akee 1169 Hanim Camii
Kusadas1 Kalesi’nin kara tarafina
Ferras 1169 bakan kapisindan disari atilan
mezbeleliginin temizligi
Miitevelli 10Akge Safer 1175 Kusadasi Ayaslug igindeki Yusuf
Bey Evkafi
Hatib 2 Akge Sevval 1175 Tekfurdaglh Hact Mehmed Camii

imam-1 Sani

% Akce

Alacamescid Mahallesi Hatice
Hanim Camii

imam

1177

Kusadasi Kalesi’nde liman
agzinda derya iginde burgta sakin
neferatin teravih namazi igin
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Asirhdn v Akee 1177 g"‘“'?.K"Y“ Mustafa Cavus
amii
. . Degirmenderesi Mevkii Hact
Miitevelli Sevval 1177 Abdiilkerim Aga Cesmesi
: Rebiilevvel Alacamescid Mahallesi Hac1
Imam 1Akee 1178 Mustafa Camii
imam 2 Akee 1178 Hac1 Mustafa Camii
Hatib 4 Akce 1178 Haci Mustafa Camii
i . Okiiz Mehmed Pasa Camii
Mutevelli 10Akee Receb 1178 Evkafo Nukid
. Alacamescid Mahallesi Hac1
Imam 1 Akce 1178 Mustafa Camii
A Alacamescid Mahallesi Hac1
Hatib 4 Akge 1178 Mustafa Camii
Keskinzade Hact Mehmed Cami-
A S i Kebir bitisiginde bina ve birkag
Nazw 6 Akge Rebililahir 1182 cami i¢in aydinlatma ve tamirata
vakfedilen evkaf igin
Minare Tiirkmen Mahallesi Satir Hact
Kandilcisi 1 Akge Sevval 1183 Mustafa Camii
N Cemaziyelevvel Okiiz Mehmed Pasa Camii
Kennafe 1185 yakinindaki kenifler
Hatib 2 Akee Sevval 1188 Hact Ibrahim Camii
. . Demirci Mahallesi Hact Mehmed
1,
Imam Y> Akge Zilkade 1188 Mescidi
- Hatice Hanim Camii’nin tamirat
Katib 10Akge 1189 ve oteki giderleri icin
Hatib 2 Akee Safer 1188 Hact Ibrahim Camii
Hatib 6 Akce Saban 1203 Vezir-i Azam Receb Pasa Camii
Sibyan PO Cami-i Atik Mahallesi Hact
Muallimi Rebitlahir 1186 Mustafa Mektebi
imam 10Akge 1181 Kalefhsmda Haci Hatice Hanim
Camii
Vakif -
Miitevellisi 10Akge 1181 Okiiz Mehmet Pasa Evkafi
Miezzin 2 Akge 1181 Kale i¢inde Hatice Hanim Camii
Vaiz Cemaziyelevvel Demirci Mahallesi Tekfurdagl
1188 Haci Mehmet C.
Vakif Rebiilevvel .
Miitevellisi 1179 Hatice Hatun Evkafi
Hatib Y Akce 1179 Haci Satir Camii
imam 1 Akge Safer 1189 Ahmed Efendi Mescidi
\’\}:f;h ve Sevval 1203 Okiiz Mehmed Pasa Camii
Ferras Saban 1191 Kusad351 I'(a'l est Zindan Burcu
civari temizligi
Miitevelli Zilhicce 1193 Q{ﬁulam Mescidi tamir, vesair
Cemazivelahir Alacamescid Mahallesi Hatice
Mitevelli 2 Akge 4 Hanim Camii avlusundaki Haci
1189
Mustafa Sadirvani
Ta’rifhan 2 Akge Safer 1190 Hatice Hanim Camii
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ibrahim Efendi Camii’nin
yenilenmesi, Demirci Mahallesi
Mitevelli % Akce 1190 Atik Cisrin (Eski Kopru) tamiri
ve diger giderler ile bazi
camilerin kandilleri icin
Ahmed Efendi Mescidi’nin tamir
Miitevelli 1190 ve aydinlatmasina iligkin
vakfedilen birkag diikkan i¢in
Cuma Cami-i Atik Mahallesi ibrahim
Viizligi 10Akge 1190 Efendi Camii
thammedl Okiiz Mehmed Pasa Camii,
Okuyuculan mibarek giin ve gecelerde
Katib 10Akee 1199 Hatice Hanim Vakfi
. Cemaziyelahir Haci Ibrahimzade Hac1 Mustafa
Kayyim Hasbi 1199 Camii
Vaiz 1199 Okiiz Mehmed Pasa Camii
) Kusadasi varosunda Ibrahim
Kayyim Hasbi Safer 1201 Efendi Camii
Katib 10Akee Rebiilahir 1201 Hatice Hanim Camii Vakfi
Miiezzin Hasbi Cemaziyelahir Haci Ibrahimzade Hac1 Mustafa
1201 Camii
Kusadas1 giimriigii bitisiginde
Miitevelli Receb 1201 Hasanbey oglu Hiiseyin Cesmesi
tamiri
- . Cemaziyelevvel Kusadasi varosunda Ibrahim
Mezzin Hasbi 150 Efendi Camii
Cami-i Cedid Mahallesi Hact
Vaiz Receb 1202 Halilzade Hac1 ibrahim Aga
Camii, cuma guinleri
Hatib Y Akce 1203 Haci Satir Camii
. Dag Mabhallesi Halime Hatun
Imam 2 Akce Sevval 1203 Mescidi
Miiezzin 5 Akge Saban 1203 Alacamescm‘i‘Mahallem Hatice
Hanim Camii
Vaiz Cami-i Atik Mahallesi ibrahim
Muderris 10Akge 30 Receb 1204 Efendi Camii
. Demirci Mahallesi Hact Mehmed
1,
Imam Yo Akce Sevval 1204 Mescidi
Miitevelli 2 Akge 1204 Alacamescid Mahallesi Hatice
Hanim Sasirvani
A 17 - L .
Vaiz Ao AR Cami-i Atik Mahallesi Ibrahim
Muderris 10Ake (ltzegazwelahlr Efendi Camii
Miiezzin 5 Akge 1217 Kusadast va{osunda Hatice
Hanim Camii
Hatib 2 Akge 1292 g:;ai(iiam varosunda Haci Ibrahim
: 21 Rebitilevvel Demirci Mahallesi Hact Mehmed
[mam LAke 12 Mescidi
Pasbanbas1 Safer 1217 Kusada Kazas1 Kalesi’nin cargist
Mdiderris Hasbi 1217 Hatice Hanim Medresesi
imam 1 Akce Zilkade 1217 Alacamescid Mahallesi Hac1
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Ibrahim’in oglu Hac1 Mustafa
Camii
Alacamescid Mahallesi Hac1
Hatib 4 Akge Zilkade 1217 ibrahim’in oglu Hac1 Mustafa
Camii
: Dag Mahallesi Halime Hatun
Imam 2 Akce Saban 1218 Mescidi
Hatib 1 Akce ?zegéulewel Burgaz Koy Camii
. Kusadasi kale diginda Hatice
Imam 10Akee Muharrem 1224 Hatun Camii
A Rebitilevvel Cami-i Atik Mahallesi ibrahim
vaiz 10Akee 1225 Efendi Camii
Vaiz - Cami-i Atik Mahallesi ibrahim
Muderris 10Akge Zilhicce 1233 Efendi Camii
Hatib % Akce Rebiiilahir 1232 Haci Satir Camii
imam 1 Akce Ramazan 1232 Dizdar Mahallesi Mescidi
: Rebiilevvel Dag Mahallesi Halime Hatun
[mam 2Ake 1939 Mescidi
. P Kusadasi kale diginda Hatice
Imam 10Akee Rebiiilahir 1239 Hatun Camii
imam 2 Akge Muharrem 1245 Bergos Koyii
. Rebiiilevvel Alacamescid Mabhallesi Hact
Imam 1 Akce Ibrahim’in oglu Hacit Mustafa
1245 o
Camii
Vaiz Cami-i Atik Mahallesi ibrahim
Muderris 10Akge Saban 1247 Efendi Camii
Hatib 6 Akce Safer 1248 Receb Paga Camii
imam 2 Akge 1248 Bergos Haci Halil Camii
Hatib Y Akce Safer 1249 Haci Satir Camii
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BELGE ORNEGI: VGMA, HD, Kusadas: Kazés1

AP ks |
R "’

1106.27

Kaza-i Kusadasi

Muteveffa

Sehr-i Cumadelula sene 168

Kusadasi’na tabi Kasim Pasa Vakfi Naili Karyesi’nde Ali Aga
binast camide hitabet ciheti bundan akdem imam olan Ahmed bin
Yusuf’a hasbi naibi Ahmed arziyla.

Sehr-i Cumadelahire sene168.

Kusadasi’nda Alacamescid Mahallesi’nde Haci Hadice Hanim
Camii’nde ba-muayyene tarifhan Haci Ibrahim fevt Ismail naibi
Mehmed arziyla.

Kusadasi’nda Alacamescid Mahallesi’nde Haci Hadice Hanim
Camii havlisinda Hacit Mustafa binasi sadirvan vakfi tevliyetine babasi
Hasan kasr-1 yedinden mutasarrif Numan’a tecdid. C sene 64.

Kusadas1 varosunda Haci Ibrahim Camii’nde iki akge ile Isa
kasriyedinden hatib Abdullah bin Mehmed’e tecdid Z 61
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Kusadasi’nda Alacamescid Mahallesi’nde Haci Hadice Hanim
Camii’nde babasi Haci Hasan mahluliinden ba-muayyene miiezzin
Ali’ye tecdid Ra 64.

Kusadasi varosunda Hadice Hanim Camii’nde ba-isaret dort akge
ile cum’ada vaiz Haci Ali’ye tecdid. 65.

Sehr-i Receb sene 168.

Kusadasi’nda Receb Pasa Camii’nde Siilleyman bin Mustafa
feragindan alt1 akge ile hatib Mehmed bin Ahmed kasr-1 yedinden
Ahmed Halife ibn Mehmed’e ba-berat farig buyuruldu. R 67.

Kusadasi’nda  Alacamescid Mahallesi’nde Hadice Hatun
Camii’nde iki akge devirhan Halil’e tecdid. Z 54.

Kusadasi’nda Okiiz Mehmed Pasa Camii’nde hasbi mumcu Haci
Ahmed’e tecdid. S.

Kusadasi’nda Tiirkman Mahallesi Camii’nde ba-muayyene babasi
Yusuf mahluliinden hatib ve mutevelli olan Mehmed’e tecdid. N 66.

Kusadasi’nda varosunda Haci Ibrahim Camii’nin ba-muayyene
hitabeti Mehmed’e tecdid. S. 49

Kusadasi’nda Tirkman Mahallesi Camii’nde babast Yusuf
mahluliinden imam Ibrahim’e tecdid. N 66.

Kusadasi kal’alarindan derya i¢inde mebni burcda sakin neferatin
salat-1 teravih imami olan Haci Mustafa bin El-Hac Mehmed’e tecdid.
C59.

Kusadasi’na tabi Bergos Karyesi’nde Haci Halil Camii’nde
Abdullah mahluliinden hasbi imam Veli’ye tecdid. Za 51.

Kusadasi’nda Tbrahim Efendi Camii’nde .... Ahmed feragindan
miiderrisi Mehmed’e tecdid S. 49

Kusadasi kal’asinin kal’a kapusu leb-i deryada olub ciimle nas
mezbelesi kenar-1 deryaya dokmek behanesiyle kal’a kapusu 6nii de
telvis olmagn tathir iciin mezbele-kes lazim olmagin Siileyman bin
Huseyin’e hizmet-i mezbur ber-vech-i hasbi miceddeden kal’a-i
mezbur dizdar1 Ali arziyla buyuruldu.

Sehr-i Ramazan sene 168.

Kusadasi’nda Hadice Hanim Camii’nde kandilci Mehmed bin
Ramazan’a tecdid. S 50.

Kusadasi’nda ehl-i sanayi tizerlerine seyh olan Hasan’a tecdid

Sehr-i Muharrem(i’lharam sene 69.

Kusadas1 mahallatindan Tiirkman mahallesi’'nde vaki cami-i serif
havli ve kenif ferrasi olan Mehmed Halife’nin atik berati tecdid
buyuruldu. C. 38

Kusadasi’nda vaki merhum ibrahim Efendi Camii’nde ber-vech-i
hasbi kayyim olan Murtaza mahlulinden sulbi oglu Mehmed
Halife’ye yedinde olan miiteveffa babasi beratt mucebince tevcih
buyuruldu. R. 57

Sehr-i Saferi’Ihayr sene 61
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Kusadasi’nda vaki merhume Hadice Hanim Camii’nde ba-
muayyene kayyim olan Mustafa’ya tecdid. Ra sene 1160

Kusadas: mahallatindan Alacamescid Mahallesi’nde vaki Hadice
Hanim bina eyledigi cami-i serifde yevmi on akge ile evkat-1 hamsede
imam olan Haci1 Mehmed bin Mustafa fevt yerine mahluliinden sulbi
oglu Ibrahim Halife’ye naibi Hafiz Ibrahim Efendi arziyla tevcih
buyuruldu.

Kusadasi’nda kal’asinin kara tarafina nazir kapusundan derun-1
kal’adan ihra¢ olunan mezbeleleri tathir igiin hasbi ferras olan Halil
bin Haci Mehmed miiceddeden kal’a-i mezbur dizdarn1 Ali arziyla
tevcih.
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OSMANLI DEVLETI YENILESME CABALARININ
ATATURK’UN EGITIMINE VE TURK DUNYASI
CEDIT HAREKETINE KATKISI

Halil ©ZCAN?
OZET

“Yeni” anlaminda kullanilan cedit ve “yenilik¢i” anlamima gelen
“ceditcilik” kavrami, medrese egitiminin bozulmasinin tespitiyle
literatiirde kullanilmaya baslandi. Bozulmanin egitimde baslayip
toplumun biitiiniine yayilacag: bilindigi i¢in egitimden baglayacak
yeniligin, devletin ve toplum hayatinin tamamini diizeltecegi
diistiniildii. Ancak bozulmanin sebebi oldugu bilinen medreseler, her
alanda oldugu gibi egitimdeki otoritesini de kaybetmek istemedi.
Yenilikgiler de mektepleri medreselerin etkisinden kurtararak yeni
usul, yontem ve araglarla egitim yapabilmek i¢in gareler aramaya
bagladilar. Bu arayiglarin sonucunda eskiyen ya da kendisini
yenileyemedigi i¢in islevsiz kalan medrese egitimine ¢oziim bulmak
amaciyla Osmanli Devleti’nde 6nce askeri alanda ve okullarda Batili
tarzda yenilesme ¢abalar1 bagladi. Bu ¢abalar, Tanzimat Devri ile
birlikte sivil okul ve kurumlarda devam etti. Bu siirecte dogan
Atatiirk, yeni usulde egitim veren okullarda yetisti. Tiirk diinyasinda
ise Rusya, Avrupa ve Osmanli Devletindeki yenilesme tecriibeleri ile
careler arandi. Osmanli ve Rusya cografyasindaki Tirklerin amaci
Avrupa’da baslayan Ronesans, reform ve aydinlanmanin temelinde
modern toplum olabilmekti.

Anahtar kelimeler: Osmanli Devleti, cedit hareketi, Atatlrk, egitim,
Gaspirali ismail Bey.

! Bagkent Universitesi, Atatiirk ilkeleri Uygulama ve Arastrma Merkezi,
Dog. Dr. hozcan@baskent.edu.tr
https://orcid.org/0000-0002-6294-2576
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¢UTAD Osmanl Devleti Yenilesme Cabalarinin Atatirk’in
Haziran 2022 Egitimine ve Tiirk Diinyasi Cedit Hareketine Katkisi

THE CONTRIBUTION OF THE OTTOMAN STATE
RENEWAL EFFORT TO ATATURK'S EDUCATION
AND THE TURKISH WORLD JEDIT MOVEMENT

ABSTRACT

The concept of jadid, which means "new", and “jaditcilik", which
means “innovative", started to be used in the literature with the
detection of the deterioration of madrasah education. Since it was
known that the deterioration would start in education and spread to the
whole society, it was thought that the innovation that would start in
education would improve the entire state and social life. However, the
madrasahs, which are known to be the cause of deterioration, did not
want to lose their authority in education as in every field. Innovators,
on the other hand, started to look for solutions in order to save schools
from the influence of madrasahs and to provide education with new
methods, techniques and tools. In order to find a solution to the
madrasa education, which became outdated or dysfunctional because
it could not renew itself as a result of these searches, the Ottoman
Empire first started to renovate the military field and schools in a
Western style. These efforts continued with the Tanzimat Era in
civilian schools and institutions. Atatirk, who was born in this
process, was brought up in schools that gave education in the new
style. In the Turkish world, solutions were sought with the experience
of innovation in Russia, Europe and the Ottoman Empire. The aim of
the Turks in the Ottoman and Russian geography was to become a
modern society on the basis of the Renaissance, reform and
enlightenment that started in Europe.

Keywords: Ottoman State, jadid movement, Atatiirk, education,
ismail Bey of Gaspira.

GiRiS

Yenilesme ya da ceditgilik kavrami Osmanli Devleti ve Tirk
diinyasinda (Rusya ve Cin egemenliginde yasayan Tirklerin
bulundugu cografya), egitim basta olmak iizere toplumsal geri
kalmishiga, Bat1 tarzinda gareler aranmasi girisimi olarak ortaya ¢ikti.
Osmanli Devleti ve Tiirk diinyasinda ceditgiligin ¢ikis yeri ve tanimi
konusunda tam bir goriis birligi bulunmamaktadir. Islam

Ansiklopedisi ~ cedit¢ilifi ~ Rusyali  Misliman  cografyasinda
ilkogretimdeki yenilik olarak smnirlamaktadir.? Maras ise Idil-Ural

2 Rusyali Miisliimanlarmin usil-i kadim denilen yéntemle XIX. yiizyihn
sonlarina kadar, ilkogretimi sehirlerde, medrese ¢atisi altinda, kdylerde ise
camilerin yaninda bulunan mekteplerde geleneksel yontemlerle (okuma yazma,
ilmihal bilgisi ve Kur’an’dan bazi surelerin 6gretilmesi gibi) siirdiiriilmesidir.
Bu gelencksel yonteme karsi g¢ikanlar, usil-i cedid adiyla batidaki egitim
sistemini savundu (Islam Ansiklopedisi, 1993, s. 211).
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bélgesinde® baslayan ceditgiligi zaman ve igerik agisindan
genisletmektedir.* idil-Uralli yazar Abdullah Battal Taymas ise, usdl-i
cedid’i, “19. yiizyihm sonlarinda bir Tiirk maarif-kiiltiir akimindan
baska bir sey olmayan ilkokullar islah davramgi” olarak tanimlarken;,
Akylz, usll-i cedid’i tim Ogretim kademelerinde yeni Ogretim
yontemleriyle genisletmektedir (Arslan, 2016, s. 10). Akyiz’e gore
usQl-i cedid kavrami, Tanzimat sonlarindan itibaren yaygin olarak
ilkogretim alanindaki gelismeleri ifade etmek i¢in kullanilsa da bu
kavrami ilkdgretimle sinirlamak dogru olmaz. Ciinkii riisdiyelerdeki
yenilikler ilkdgretimden daha 6ncedir ve bunlar (Osmanli’da) usQl-i
cedid hareketinin baslangicidir (Arslan, 2016, s. 10).

Killioglu da (2019, s. 65-68) Rusyali Musluman Turklerinin 19.
yiizyll sonlarinda egitim ve kiltiir alaninda ortaya koyduklar
ceditcilik hareketinin, sanayilesmeyi gergeklestiren Bati diinyasinin
degistirici  giiciine tepki olarak ortaya ¢iktigini agiklar. Cedit
kelimesini de 1884’te Ismail Bey Gaspiral'nin Kirim’da agtigi
mektebe Usil-i Cedit Mektepleri adin1 vermesiyle siyaset ve tarih
literatiiriine girdigini ifade eder.’> Ancak Killioglu, cedit hareketinin,
Avrupa ile ilk temas eden Osmanli Devleti oldugu igin 18. ylizyildan
itibaren once bu Ulkede basladigini belirtir. Biz de Osmanl
Devleti’nin Avrupa’da topragi olmasi, Avrupa ile deniz ve kara ticaret
yollarinin Osmanli ilkesinden gegmesi, Osmanli’nin egemenligi
altinda Avrupa ile iligkilerini siirdiiren uyruklarmm olmasi gibi
nedenlerle ceditgilik hareketinin yenilesme, 1slahat ya da modernlesme
adiyla, 6nce Osmanli Devleti’nde basladig1 kanisindayiz.

Tiirk diinyas:1 ve Osmanli Devleti’nin tarihi, cografi ve siyasi
yapilarindaki farklilik yenilesme ve 1slahatlarin uygulanmasinda da

3 Bolge, Hunlar, Hazarlar, Pegenekler, Kipgaklar (Kumanlar) ve Bulgarlar gibi
Tiirk kavimlerinin yasadiklari yerdir (Maras, 2000, s.1).

* Maras’a gore, (2007, s. 569-570) idil-Ural bélgesi aydinlarinin 18. asir sonlar
ile 19. asir baglarindan 1920°1i yillara kadar ortaya koyduklar: dinde ve egitimde
yenilesme diislincesine “ceditgilik” bunun takipgilerinde de “ceditgiler” adi
verildi. Ismail Bey Gaspirali’nin gabalariyla tiim Rusya’da gelisen egitimde
yenilesme diisiincesi de “ustl-i cedit” olarak adlandirildi. Bolgevik Devriminden
sonra biiylik bir kesintiye ugrayan ceditgilik hareketi dinde yenilesme
diislincesiyle ortaya ¢ikti. Es zamanli olarak da egitimde yenilesme fikri
glindeme geldi.

° Killioglu'na gére ceditgilik; askerf, siyasi, kiiltiirel ve ekonomik alanlardaki
ustiinligiin kaybedilmesinin sebeplerini ortaya koymak ve buna uygun ¢oziimler
tretmek amacim giidiiyordu. Bunun igin de yeni bir egitim sistemiyle toplumun
egitilmesi amaglaniyordu. Ancak bu yenilik de gelenekgilerin tepkisiyle
karsilasiyordu. Bunun igin inancin ve kiiltliriin bozulmamis ilk saf haline
donerek batiin izledigi aydinlanma siirecini islam diinyasmimn kendi yerel ve
kilturel dinamik stizgecinden gegirmesi gerekiyordu (2019, s. 65-68).
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farkliklar1 beraberinde getirir. Tarih, edebiyat ve egitim literatiiriinde
cedtigilik kavrami Ismail Bey Gaspirali ile baslatilsa da I11. Selim’in
biitiinciil yenilesme programinin adi Nizami Cedit’tir. 1854 dogumlu
Gasprral’'nin bu konuda somut caligmalart 1882-1883 yillarinda
baglar. Lale Devrinden baglayan Osmanli Devletinin yenilesme ve
1slahat gabalari, kesintiler olsa da siirebildi. Gaspriali’nin usil-i cedidi
baglattigi yillarda Osmanli yenilesmesi, 1881°de dogan Mustafa
(Kemal Atatlirk)’y1 yeni usulde egitecek tecriibeye de sahipti.

Osmanli Devleti modernlesme ¢abalarini, “UsQl-i  Cedid”
kapsaminda, ilkdgretim diizeyinde, Paris’te egitim gérmiis olan Selim
Sabit Efendi, Selanik’te Semsi Efendi uyguladi. Kirim Bahgesaray’da
ise “Usdl-i Cedid”i Ismail Bey Gaspirali baslatti. Cedit hareketi,
Osmanli’da egitim reformu, Rusyali Miisliiman Tirklerde ise Rus
somiirgeciligine karst etnik ve dini modernlesme ve uyanisin da
sembolii oldu. Cedit okullari ile birlikte Osmanli Devletinde
Arapganin, Tiirk diinyasinda da Arapga ve Ruscanin tek ogretim dili
ayricaligina son verildi (Ergun ve Ciftci, 2006, s. 1-5).

Osmanl yenilik¢ileri medrese ve kadimcilerle miicadele ederken,
Turk diinyas1 ise Rus Carhigi ile kendi medrese ve kadimcilerini
karsisinda buldu. Sonugta, egitim sisteminde yetersiz kalmis olan
gelenekei ders arag¢ ve geregleri ile 6gretim icerik ve metotlar1 yerine
medrese avlusu disinda, ¢agdas ve daha etkili olanaklari kullanmay:
ifade eden yenilesme ya da cedid hareketi ortaya ¢ikti. Osmanlt
Devleti yenilesme hareketi, devlet icerisinde ulemanm ve onun
destekledigi gruplarin karsi ¢ikmasina ragmen yine de yenilik¢i devlet
adamlarinin ¢abalariyla ve devlet giiciiyle ortaya ¢ikti. Bu durum
Osmanli  Devletinde, mektep-medrese ve yenilikci-gelenekgi
catigmasina neden oldu.

Osmanh Devleti Yenilesme (Ceditgilik) Cabalarinda Fransiz
Etkisi

Osmanli Devletinin iliskilerinin en yogun oldugu iilke Fransa
oldugu igin yenilesme hareketinde bu iilkenin 6nemli katkilarimmn
oldugu soylenebilir. Osmanli Devleti, kurulusundan itibaren islam
diinyasinin  koruyuculugunu iizerine alarak doguda egemenlik
kurarken “Islami cihad” anlayisi dolayisiyla batida da hakimiyet
kurmaya basladi (Karal, 1969, s. 496-497). Egemenligini Avrupa’ya
kadar genisleten Osmanli Devleti’nin bu kita ile siyasi ve ticari
iligkileri, cografyanin da etkisiyle kesintisiz olarak siirdii. Ozellikle
Fransa ile Kanuni Sultan Siileyman déneminden itibaren daha yakin
iliskiler kuruldu. (inalcik, 2010, s. 247). Boylece Batihlasma yoluna
giren ilk Miisliiman devlet Osmanli oldu (Karal, 1969, s. 496-497).
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Yirmisekiz Celebi Mehmet’i 1720°de Paris’e elci olarak gdnderen
Sadrazam Nevsehirli Damat Ibrahim Pasa, ondan Fransa’nin
gelismesini ve egitimini anlaylp, uygulanabilir olan hususlarn
bildirmesini sifahen istedi (Akyiiz, 2001, s. 126). Paris Elcisi Celebi
Mehmet’in oglu Sait Efendi ile Ibrahim Miiteferrika’nin Paris’te
yaptiklart incelemeler matbaanin Osmanli Devleti’ne gelmesi
acisindan 6nemli oldu. Pasarof¢a Baris Antlagmasi oncesinde (Tekeli
ve Ilkin, 1999, s. 28) 1716’da Rochefort adli bir Fransiz subay, Sultan
11l. Ahmet’e “Bab-1 Ali Hizmetinde Bir Ecnebi Askeri Miihendisler
Kitast Teskiline Dair” on sayfadan olusan rapor sundu (Ergiin, 1990,
S. 439-440).

I. Mahmut zamaninda Fransa’dan Tiirkiye’ye siginan Comte de
Bonneval (Humbaract Ahmet Pasa), ordunun islahi igin 14 yil
calisarak humbarac1® siifi kurdu. Ayrica Humbaract Ahmet Pasa’nin
teklifi ile 1734°te Uskiidar’da Hendeshane agild1 (Ergiin, 1990, s. 440-
441). I1I. Mustafa devrinde Fransa’da yetisen Macar soylusu Baron de
Tott, Siirat Topgular Birligini kurdugu gibi Tophane’yi de 1slah etti. L
Abdiilhamit devrinde de Sadrazam Halit Hamit Pasa, ordunun egitimi
ve teknik bakimdan islaht i¢in Fransa’dan uzmanlar getirtti (Erglin,
1990, s. 439-440).

1. Abdiilhamit déneminde yeniden diizenlen ve 18. ylizy1l sonuna
kadar Osmanli Devleti’nin yeni usulde egitim veren tek yiiksekokulu
olan Mihendishane-i Bahri-i Hiimaytn’un (Tekeli ve ilhan, 1999, s.
29) ogretim kadrosu Fransiz uzmanlardan olusturuldu. III. Selim’in
tahta ¢ikmadan once Fransa Krali XIV. Louis ile yazistigi ve bu
ilkedeki gelismelere ilgi duydugu bilinmektedir (Ziithcher, 1993, s.
39). 1. Selim, Nizam-1 Cedid askeri birliklerini kurarken Fransa’dan
15 wuzman asker talep etti. Mektebi Tibbiye ve Cerrahhane
kuruldugunda &gretim Fransizca yapildi. 1845°te Tiirk egitiminin
genel yapist Fransiz ornegine gore sekillenirken Erkan-1 Harbiye
Mektebi kuruldu ve Fransa’nin kurmay okulu 6rnek alindi. 1851°de
Fransiz Akademisi drnek alinarak Enciimen-i Danis kurulup yenilikler
Fransiz orneklere gore yapilmaya baslandi. 1868’de Fransiz etkisiyle
Mekteb-i Sultani (Galatasaray Lisesi) kuruldu (Erglin, 1990, s. 440-
441). 1869°da Fransiz Egitim Bakanligi’nin tavsiyelerini de alan yeni

5 Humbarac1 kelimesi koken olarak Farsga “hum-i paradan” (icine para konan
kip) bozma olan humbara (kumbara)dan gelir. Ancak askeri terim olarak,
demirden yapilmis, i¢ine patlayict madde doldurulan yuvarlak bir ¢esit mermiye
verilen isim olarak kullanilir. Bunlar farkli agirlik ve ebatta oldugu igin el ile
atilanlara “humbara-i dest” havan ile atilanlara “humbara-i kebir” denilir. Ayrica
mermiyi havan topu ile kullanan topguya humbaraci, bunlarin bagl oldugu
ocaga da Humbaraci Ocagi adi verilir (Feyzioglu, 2016, s. 142).

251



¢UTAD Osmanl Devleti Yenilesme Cabalarinin Atatirk’in
Haziran 2022 Egitimine ve Tiirk Diinyasi Cedit Hareketine Katkisi

bir Maarif Nizamnamesi kabul edildi (Zirhcher, 1993, s. 96). Sonug
olarak, Osmanli Devleti, 19. yiizyilda, 6nce askeri, sonra sivil egitim
alaninda mektep-medrese yapilanmasindan farkli olarak Bati
diinyasinin en giiglii egitim sistemi oldugu kabul edilen Fransa
okullarint model olarak aldi (Ergiin ve Ciftgi, 2006, s. 1).

Avrupa’da Skolastik Egitim

Bir yandan kilisenin diger yandan da feodal yapinin baskisi
alinda kaliplasip kapali bir sistem igerisinde yasayan Avrupa,
(Kodaman, 2007, s. 12) Ortagag’da “ahiret” ile “Oteki diinya”
ekonomik ve siyasi modeli uygulad:i (Berkes, 1986, s. 146). Bu
modele uygun olarak da egitim ve Ogretimde Aristotales’in kiyas
mantigint egemen kildi. Tartigma kabul etmeyen ve kilisenin saptadigi
Ggretiden ibaret (Tanilli, 2000, s. 60) olan bu sistem genel olarak
“skolastik”, bu donemde kilise ve manastir mekteplerinde ders veren
hocalar da “skolastik¢i” olarak adlandirildi (Dogan, 1997, s. 419-
420)." Aym zamanda tiim ortacagm en hakim felsefesi skolastik
olarak anilir. Bu donemde Islam ve Yahudi felsefeleri panteist®
olduklar1 i¢in anti skolastik felsefe olarak kabul edilir. Skolastik¢i
filozoflar, felsefeyi teolojiden ayirsa bile, ortacag filozoflari ayni
zamanda teolog olduklart i¢in felsefeyi dini agiklamak igin
kullandilar. Skolastikte esas olan bilinmeyen yeni bir kesif degil,
hakikat olarak kabul edilen seyleri Ogrencilere kabul ettirmektir
(Aytag, 2018, s. 87-88).

Avrupa’nin akil, bilim ve gerceklere kendisini kapatarak skolastik
sistemi kabul ettigi duragan dénemde (Kodaman, 2007, s. 2) Osmanlt
Devleti, (1299-1579) kendi yenigagini ve klasik dénemini yasayan
dinamik bir sisteme sahipti. Yeni¢agin ve klasik donemin dinamik
yapistyla Osmanli Devleti, siyasi, askeri, ilmi ve hatta sosyal
bakimdan hizla gelistigi gibi Kanuni Sultan Siileyman zamaninda
miiesseseleserek klasik ¢aginin zirvesine ulagti. Kanuni devri “devr-i
kemalimiz” olarak degerlendirilebilir. Sadece cografya olarak,
Tuna’nin ¢iktig1 yerden Firat’in dokiildiigii yerlere sahip olmak ya da
Dinyester’in  sulartyla Nil’i  ayn1  haritaya déhil etmemiz
anlagilmamalidir. Diinyanin en genis sinurlari, en biiyiik ordulart ve
donanmalari, en zengin kaynaklari ve maddi kuvvetler bizdeydi.

7 Kilise ve Manastir okullariyla teoloji okullarinda ders veren hocalarla birlikte
bilimler ve okullarla ilgili olan kisilere de skolastik¢i denildi (Aytag, 2018, s.
87).

8 Panteist kavranu her seyi tanri tamimak veya varligi sadece tanriya vermektir.
Yunan felsefesinde Plotinos, Bruno ve Spinoza bu goriisiin temsilcilerindendir.
Spinoza’ya gore, tanri-evren ayrimi olmadigindan tanri, evren ve insan aynidir
(Cavusoglu, 2020, s. 217).
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Ancak unutulmamalidir ki, o devirlerde hudutlarimiz ve hasmetimiz
kadar medeniyetimiz de gelismis, kuvvetimiz kadar ilim ve irfanimiz
da “derece-yi kemal”ini bulmustu (Eski, 1998, s. 261). Bu noktada
kendisinin miikkemmeli yakaladigin1 diisiinen Osmanli Devleti,
mevcudu muhafaza etmek ile kendisini simirladi. Ancak 16. yiizyilin
sonlarindan ve 17. ylizyil baslarindan itibaren siire¢ tersine islemeye
baslayarak Avrupa dinamik yapisiyla yenigagina girerken Osmanli
duraklamayla kendi ortagagmna girmeye basladi (Kodaman, 2007, s.
12).

Avrupa’nin kendi igerisinde, i¢e doniik ve diinyay: reddeden bir
kiiltiiriin kar ve zararlari {izerindeki hesaplasmadan uyanisi (Ulken,
1992, s. 20) 12. yiizyilda isldim ve Arapca eserlerin Latince’ye
cevirileri ile bagladi. Osmanli Devleti’nin genislemesini kendisi igin
tehdit olarak géren Avrupa, bir middet sonra kendi Urini olan
Ronesans’1® (14. yiizyilda) yasamaya bagladi. Hemen ardindan, 15 ve
16. yiizyillarda Avrupa, egitim bagta olmak iizere neredeyse her
alanda, gelismeye basladi.’® Avrupa’da, 1517°de Reform hareketinin
baslamastyla kilisenin giicli zayifladig: igin siyasi hayat ile akil ve
bilim (dinin etkisinden) bagimsizlasti (Ergiin, 1990, s. 435-436).
Ingiltere’de de 16. yiizyllda Kral 8. Henry’nin kiliseyi papaligmn
(Katolik) hakimiyetinden kurtararak Anglikan Kilisesini kurmasi, bu
ilkede de bilimsel gelismelerin ontinii agti (Tanilli, 2000, s. 98).
Avrupa, Ronesans ve Reform ile kendi igerisinde kendi alternatifini
yaratacak dinamik bir yapiya kavustu (Kodaman, 2007, s. 2). Bu
dinamik yapiya, siiphesiz dini inkar etmeden dinin yerine akli,
kilisenin yerine itiniversiteyi, ruhban simifinin yerine de filozoflar1 ve
bilim adamlarmi gegirmekle yenicagin yeni zihniyetini yaratti.
Béylece aklin isleyisi 6zgiir kilinarak birey 6n plana ¢ikt1 (Ergiin,
1990, s. 435-436).

Hiirriyetine kavusan bireyler de bilimsel akil araciligiyla tabiati
incelemeye ve bilgi Ureterek, giice, servete ve bilgiye sahip olmaya
basladi (Kodaman, 2007, s. 12). Biitiin bunlarin sonunda da kaderini
kendi eline alan insanin evrenin sirlarini akilla ¢ozebilecegi inanct
dogdu (Tekeli ve flhan, 1999, s. 47). Rénesans’m yeni hayat ideali
“dinl insan”dan hiir ve kendi bilincine sahip “yeni insan”a doniistil.

9 «“Antik diisiince ve kiiltiiriin yeniden dogusu ya da yenilestirilmesi”dir (Aytag,
2018, s. 99).

10 Avrupa’da Rénesans ve Reform ile birlikte sadece egitim alaninda degisim
olmadi. Makyavel tarafindan milli devlet ve devlet hukuku, Grotius ile insan
hukuku ile liberalizmi temellendirdi. Ayrica F. Bacon tarafindan temelleri atilan
modern doga bilimi, Kopernik, Bruno, Kepler, Galilei ve Newton gibi bilim
adamlari tarafindan matematiksel temele dayandirildi (Ergiin, 1990, s. 435-436).
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Egitimin merkezine Tanr1 ya da skolastik kilise egitimi degil, bilimsel
verilere dayali diisiince tarzi ve 6zgiir birey gegti (Aytag, 2018, s. 99-
103).

Kisaca, Avrupa Ortagag’dan Yenicag’a “inang” ile “akil”
arasindaki kopriiyli, inanglarindan olusan siyasal, toplumsal ekonomik
kurallar1 sorgulayarak gecti (Selguk, 1997, s. 35-36). Bu gelismelerin
sonunda, akil ve bilim, kilisenin baskisindan kurtularak zihinsel
degisime rehberlik etti. Avrupa’da Martin Luther,"* 1517°de reformu
gerceklestirerek kilisenin siyasi giiciinii zayiflatirken, ayni tarihte
Osmanli Devleti, Misir’in fethini gergeklestirerek Arap ulemasina
medreselerin kapisini agti. Biitiin bu gelismelerin sonucunda Avrupa,
hemen her bakimdan Osmanli Devleti karsisinda ustiinligii ele
gegirdi.

Maddi ve manevi gelismesini yenileyen Bati diinyasi, Sanayi
Devrimi ve Fransiz Devrimi’nden sonra da bilim ve teknolojide
ilerleyerek sosyal hayatta diizenlemelere gitti. Ayrica deniz ticaretinin
hizlanmas: ve pusulanin da yardimiyla yeni deniz yollar1 ve kara
parcalar1 bularak insanlarin ufkunu genisletti. Avrupa Aydinlanmay1
yasamaya bagladiginda bu gelismelere kayitsiz kalan Osmanli
Devleti'nde Yenigeri Ocagi 1582, ilmiye sinifi da 1594’ten itibaren
bozulmaya basladi. Osmanli Devleti’'nin Avrupa’da ilerlemesini
saglayan Akinct Ocagi da 1595°te Eflak’ta yenildiginde Avrupa’daki
ilerleme dursa da gel-git donemlerinin baslamasina sebep oldu (Ergiin,
1990, s. 435-437).

Osmanh Devleti’nde Kadimci Egitim

Osmanli Devleti duraklamaya girdiginde ve toprak kaybetmeye
basladiginda, kendi sanli mazisi ile Avrupa gergegi arasina sikisarak
saskinlik yasadi. 17. yiizyildan itibaren idari, askeri, iktisadi ve sosyal
bozulmalariyla birlikte medrese ve egitim sistemi de bozularak
taassup igerisine diismeye basladi. Medrese, egitim konusunda daha
onceden sorunlari akil yoluyla dogrulamaya calisirken artik bilimi
“evrenin sirlarma miidahale” (Ergin, 1990, s. 435-437) olarak
gormeye bagladi. Bdylece Avrupa’nin terk ettigi ahiret anlayisina
yonelen Osmanli Devleti’nde, akil ve bilim, medrese egitiminde ve
diisiince hayatinda rehberlik etme imkanini kaybetti (Kodaman, 2007,
s. 14).

! Luther, matbaay: (baski makinesi), “ahir zamandan 6nce parlayan son alev”
olarak degerlendirerek tanrinin liitfu olarak goriirken (Arikan, 1984, s. 215),
Osmanli Devleti’ne matbaa gelmemisti.
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Arapganin ilim dili olarak kabul edildigi medresede ilim, felsefe,
tedris ve tefekkiirde derin kokler salmis olan ve Bati’nin terk ettifi
egitim sistemine “skolastik” ya da “kadimci egitim” adi verildi.
Bunlar yeniliklere karsi geldi. Skolastik egitim dini bir egitim
oldugundan Tirk™in 6z dili, medreselerde asla kabul gérmedi (Ergiin,
1990, s. XlI-3). Bati diinyasi, skolastik egitim yontemini terk edip
Aydinlanmay1 yasarken Osmanli Devleti, ilmi anlamda diisiinme ve
uygulama esaslarini belirli kitaplara, kurallara ve kisilere baglayarak
konular1 ve konulara bakisi simirlayan skolastik ya da kadimci
(geleneksel) egitime (Kansu, 2016, s. 4) yoneldi.

Ibni Sina, Farabi ve Harezmileri yetistiren ve Osmanh Devleti’nin
kurulusundan Tanzimat’mn ilanina kadar maarif islerini yiriiten
medreseler, zamanla tedriste skolastik ve kadimci usuli, taassupla ve
yabanci bir dille tatbik eden kurumlar haline geldi. Hatta maarif
alaninda yapilacak yeniliklerin de karsisinda durdu (Kodaman, 1991,
s. 1). Medreseler, dinamik yapisin1 kaybederek Kur’an’da ifadesini
bulan ve sonradan derlenip toparlanan Islimi gelenegi oldugu gibi
korumak igin kendini tekrarladi. Boylece bu kurumlar, bagnazlik
geleneklerine siki sikiya bagl hale geldigi igin (Giiven, 2010, s. 78)
akil, sorgulama ve bilime kendisini kapatarak eski bilinenleri
dogruymus gibi aktardu.

Osmanli Devleti’nin ilim alanina kapali kalmasi, felsefede de
kapali olmasmi ve skolastik anlayisin igine girerek Ortagag Islam
diistiniirlerinin eserlerini tekrar etmesini dogurdu. Doga felsefesine
karst saldirilar oldugu gibi Gazali’nin eserleri cevrildi. Ibni Riisd’iin
Aristoculugu ile Gazali’nin kat1 imancilig1 kendi taassuplar igerisinde
Tanzimat dénemine kadar devam etti (Ulken, 1992, s. 48).

Osmanli  Devleti’nde, skolastigin  zararlarim1  riyaziyeci
(matematikei) Salih Zeki, ilk defa bir konferansinda anlattiktan sonra,
Yusuf Akgura ve Muallim M. Cevdet de konferanslarinda bu konuya
temas ettiler. Akcura’ya gore, duraklama ve gerileme dénemlerinde
alimler, medrese derslerinde konuyla ilgisi olmamasma ragmen,
hadislerden yaptiklar1 hatali alintilar1 Aristo mantig ile izah ettiler. Bu
durumda da medrese alimleri, gagmn geregi olan bilimsel anlayisi
benimseyip Ogrencilerine aktaramadigi gibi, onlarin akillarini tiirld
batil itikat ve anlayisla doldurdular. Akcura ayrica medreseleri,
ilkenin ana dilini ve milli hislerini yok etmekle elestirdi (Kansu,
2016, s. 4). Skolastik Uzerinde duran Muallim M. Cevdet de
skolastigi yabanci bir dille (Arapca) medreselerde bir kitap ya da
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mezhep 6gretisine korii koriine baglanarak akli devre dig1 birakip tiim
gelismelere ve yeniliklere savas agmak olarak tanimlads.

Osmanli medrese egitiminin gelisme siireci, devletin kurulusuna
ve yiikselmesine kaynaklik teskil ettigi gibi, ayn1 devletin ¢okiisiine
sebep olacak skolastik ve kadimci yapiya doniistii. Boylece “Dinin ve
aklin isaret ettigi egitimin esaslarint yerine getir. Dinin ve aklin uzak
durmani emrettigi  fenaliklardan kag¢in” hadisinin igerigine gore,
egitim ve 6gretim vermesi gereken medreselerde baglangigta sorunlar
akil, hadis ve ayet hiikiimleri incelenerek ¢ogu zaman da aklin
emirleri dogrultusunda ¢6ziildii (Kansu, 2016, s. 3).

Osmanh Medrese Egitiminin Bozulmas:

Egitimde yenilik arayislari, medreselerdeki bozulmanin siyasi,
idarf, ekonomik ve toplumsal sorunlara yol agmasinin yaninda,
devletin toprak kaybetmeye baglamasiyla hizlandi. Medrese egitimi,
Osmanli Devletinde ilmiye sinifi (anlami ve islemi daralarak din
gorevlisi), yargi organi (adalet) ve medrese hocasi yetistiren kurumdu
(Tekeli ve Ilhan, 1999, s. 7). Fatih Sultan Mehmet, medreselerin
egitim programlariyla ilgilenerek bunlari yeniden diizenlettirdi.
Boylece Fatih kiilliyesinin Ali Kusgu ve Molla Hiisrev tarafindan
hazirlanan kanun ile aritmetik, hendese (geometri), heyet (astronomi)
gibi akli bilimlere medrese programlarinda yer verildi (Tekeli ve
Tlhan, 1999, s. 16). AKIT ilimlerin, dini bilimlerde akhin daha iyi
kullanilmasina yardim ettigine inanild1 (inalcik, 2010, s. 265).

Oyle ki, Fatih déneminde 6grenciler, medresenin ilk basamagina
ilim ve fen derslerinden “mukaddime” (giris) sinavini gegerek alinirdi.
Medreseye kabul edilen &grenciler, ilkogretim seviyesindeki harig
dersleri (temel hazirlik) tamamladiktan sonra miiderrislerin onay: ile
dahil®® (yiiksek diizey) dersleri olarak bilinen ortadgretim derslerini

12 M. Cevdet’e gore skolastigin dort unsuru vardir. Birincisi; “sark ve garp
kitaplarindan, miielliflerinden, mezheplerinden birine saplamp kalmak’tir.
ikincisi; “soylenen, okunan, terciime ve nakledilen kitaplarin, programlarin,
usullerin, tedbirlerin milli ve mahalli muhit ve ihtiyag ile aldkalarinin derecesini
takibden ve ihtiyaclarla zaruretler degistikce onlari da tebdil ve isldhatan gaflet
etmek”tir. UglincUsti ise; “Tecriibe ve miisahededen istinbat edilmesi lazimgelen
maliimati kitaptan almaya savagsmak’tir. Dordiinciisti de, “tecriibe ve miisahede
icrasina imkdn olmiyan hakiketlerden bahseden eserlerin miitaldas: zamaninda
baska eserler, baska mezhep ve mesleklerle mukayeseyi yani o eserin, o
nazariyenin ¢iiriik ve saglam noktalarimi temyiz ettirecek intikadi akli
ameliyesini terkeylemek ve kor bir teslimiyet gostermek”tir (Ergiin, 1990, s. 3-4).
13 Katip Celebi’ye gore Fatih Sultan Mehmet déneminde 4’1 harig ve 3’ii dahil
olmak iizere 7 kademeden olusan medrese sistemi kuruldu (Tekeli ve ilkin,
1999, s. 15-16).

256



¢UTAD Osmanl Devleti Yenilesme Cabalarinin Atatirk’in
Haziran 2022 Egitimine ve Tiirk Diinyasi Cedit Hareketine Katkisi

almaya hak kazanird1. Dahil derslerini bitiren 6grenciler sahn-1 seman
olarak adlandirilan lise dersleri olan fizik, astronomi, astroloji,
matematik, geometri, madenler, zooloji, botanik, tibbiye, metafizik
gibi derslerle egitim ve Ogretim gOrurdd. Sahn-1 Semani bitiren
Ogrenci Musila-i Sahn denilen ylksek seviyedeki medresenin ilim
kisminda tim ilimlerin teori ve uygulamalarini 6grenir, yeterliligi
onaylandiktan sonra medresede kiirsii sahibi olabilirdi (Kansu, 2016,
S. 7-8). Aym zamanda sadece Fatih Sultan Mehmet doéneminde,
medreselerde sibyan mekteplerine muallim yetistirmek igin ayri bir
program uygulandi (Oztiirk 1996, s. 1).* Bu haliyle medreseler
Osmanli Devleti'nin din ve hukuk alanindaki en yaygin
yiiksekogretim kurumu oldu (Tekeli ve ilhan, 1999, s. 11).

Ancak Fatih Sultan Mehmet sonrasi, medreselere ve bilime
bakista bazi olumsuzluklar yasanmaya basladi. Astronomi ve
Matematik bilimci Ali Kusgu’nun 6grencisi olan Matematikei Liitfi,
II. Beyazit doneminde bagnaz din adamlarmim saldirisina ugrayarak
idam edildi. Miiderrislerin yetersiz oldugunu savunan Osmanl bilim
adamlarindan  Taskopriiliizade, 1540°li yillarda medreselerdeki
bilimsel seviyenin diismeye basladig: ile felsefe ve matematige ilginin
kalmadigini ifade etti.’®

Yavuz Sultan Selim, Misir’1 fethettikten sonra Halife'® 111. Al-
Mutavekkil’e de Istanbul’a getirdigi gibi Osmanli medreselerinin
kapilarim Arap ulemasina agti. Bu durum medreselerdeki ilim dili
olan Arapgayr daha da kuvvetlendirmenin yani sira Fars¢anin
edebiyattaki agirligini da arttirdi. Boylece Arapga ve Farsca sozciik ve
kurallar yogun olarak kullanilir oldu (Karal, 2017, s. 36-37). Sureg
icerisinde medrese Tiirk¢enin ve Tiirk kiiltiiriiniin gelismesine karst
“¢in seddi” gibi durdu. Medrese ders programlarinda Tirkceye yer

¥ Fatih  Sultan Mehmet, bilime gosterdigi ozel ilgi ile medreselerde akli
bilimleri gelistirmesinin yani swra doénemin {inlii bilginlerini Istanbul’a
toplayarak burasini bir bilim merkezi haline getirmeye galisti (Tekeli ve Ilkin,
1999, s. 15).

15 Ayrica, II. Beyazit doneminde 1601°de Behram Kethiida medresesi miiderrisi
Nadajlt Sart Abdurrahman doga yasalarina olan inanci nedeniyle idam edildi
(Giiven, 2010, s. 78-79).

%8 Yavuz Sultan Selim’in Misir’da oturan Abbasi halifesi I1I. Al-Mutavekkil’den
bir torenle cihansiimul hilafet yetki ve sembollerini devraldigina dair Osmanli ve
Arap kaynaklarinda bir kayit yoktur. Halifeligin Osmanli Devleti’ne gegtigi
konusu 18. yiizyilda ortaya ¢ikmis ve Osmanli sultanlarinca benimsenmis bir
rivayettir. Hatta Al-Mutavekkil, Sultan Selim tarafindan yolsuzluklar1 nedeniyle
Yedikule’de hapis edildi. Kanuni tahta ¢iktiginda (sézde) halifenin Kahire’ye
donmesine izin verildi (inalcik, 2014, s. 66).
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verilmedigi gibi medreselerin yiiksek kademelerinde 6gretilen bilgiler
de 6liim ve 6teki diinya ile sinirh kaldi (Karal, 2017, s. 46).

Osmanli Devleti, 6nce askeri ve mali giiciinii, devaminda da
kendisine kuvvet vermis olan manevi ve siyasi destek ve zindeligini
kaybetmeye basladig1 gibi dini kuvvetler de yeniliklere kars1 durdu
(Barkan, 1975, s. 91). Sadrazamlik (1706-1710) yapan Ali Pasa’nin
1711°de oldugiinde kitaplart da miisadere edildi. Seyhiilislam
yayinladig: fetvada astronomi, felsefe ve tarih alanlarindaki kitaplarin
kiitiiphanelere miras olarak birakilmasin1 yasakladi. Bilimsel
diisiinceyi ve analiz yetenegini gelistiren matematik, kelam ve felsefe
gibi akli bilimler tamamen terk edilerek nakli bilimlere yer verildi.
Bunlarin yan1 sira devlette yiikksek makamda olanlarin ayricalik
tanimalariyla medreselerde belirli diizeyde egitim gérmeden ilmiye
smifina alinanlar oldu (Giiven, 2010, s. 94-96). Bdylece medreseler
sadece ser’i ilimlerin® Ogretildigi birer dini kurumlar, bir baska
ifadeyle, seriatin 6gretici ve uygulayicilarini yetistiren meslek okullart
haline geldi (Turan, 1972, s. 79).

Egitim basta olmak iizere her alandaki yenilesmeye karsi ¢ikarak
bu alandaki otoritesini kaybetmek istemeyen medreselerdeki
bozulmalara ilgili tespitler, 16. yiizyila kadar uzanir. Kanuni
doneminde 1539-1541 yillar1 arasinda sadrazamlik yapan Litfi Paga
(1488-1563), Asafname adhi eserinde miiderrislerin ve ulemanin®
birbirleri hakkinda olumsuz seyler soylediginden sikayet etti (Akyiz,
2001, s. 120). Medreselerdeki bozulmalar ile Osmanli ulemasinin
bilime bakigin1 Takiyiiddin Efendi’nin kurdugu rasathane igin verilen
yikim karar1 da biz yeterince anlatmaktadir. Boyle bir gézlemevine
yikim fetvasi veren seyhiilislamin varligi kadar onun verdigi fetvay:
fermana doniiserek uygulanabilen padigahin iradesi Osmanli
Devleti'ne hakim olan zihniyet yapisin1 géstermek agisindan
onemlidir.™

7 fslam seriati, sadece inang ve ibadete ait kurallar getirmekle yetinmeyerek;
devletleri ydnetmek icin gerekli olan hukuki, sosyal ve politik her tirlii kural ve
usulleri de ayrintilariyla ancak bir daha degismelerine gerek kalmayacak sekilde
miikemmel olarak tespit etmis olmak iddiasinda bulundu (Barkan, 1975, s. 64).
'8 Ulema kelime ya da kavrami, Miisliiman bir devlette toplumu dini bakimdan
Islami ilkelere gore idare eden 6zerk bir grup ya da smif igin kullamhr. Ulema
smifi 1. Fakihler: Seriat hakkinda arastirma yaparlar. 2. Kadilar: Islam
hukukunun uygulayicilart olarak yarg: giiciinii temsil ederler. 3. Miiderrisler:
Egitim ve dgretim islerini yiiriitirler. 4. Miiftiiler: ibadet islerini yiritirler
(Kodaman, 1991, s. 8-9).

¥ Takiyiiddin Efendi, IIl. Murad tarafindan rasathaneye miidiir olarak
gorevlendirildikten sonra 1574’te Galata Kulesi’'nden goézlemlere basladi.
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Gelibolu’da dogan Mustafa Ali (1541-1600) Kinhiil Ahbar® adh
eserinde egitim ve medrese sistemindeki bozulmanin diizeltilmesiyle
ilgili goriisler ileri surdu.” Banguoglu’na gore de, 17. yiizythn
baglarindan itibaren medresede mutaassip sinif ile kadizadeler smnifi,
“El ilmi ilmud-din: {lim din bilgisinden ibarettir” goriisiinii savunarak
medreselerden miispet ilimleri ¢ikardi (Banguoglu, 1987, 86-87).

Medreselerdeki bozulmalar devam ettigi i¢in Osmanli ilim
Ronesans min mijdecisi kabul edilen Kéatip Celebi (1609-1656) de bu
konuya dikkat ¢ekti. Celebi, cografya, kozmografya ve matematik
alanlarinda verdigi eserlerle ilk defa Bati ilmiyle siki iligki kurarak
bunun degerini takdir etti (Akyiiz, 2001, s. 114-117). “Hac1 Halife”
olarak da amilan Katip Celebi, medreselerdeki ilmin ve fennin
gerceklerini reddederek egitim ve 6gretimin bozulmasina sebep olan
ulemay: elestirdi. Kaleme aldig1 “Mizani’l-hakk fi ihtiyéri’l Ehakk”
adli eserinde devrin ulemasini cehaletle sugladi (Kansu, 2016, s. 12-
13).% Fatih’in Sahn-1 Seman’a koydugu felsefi ve akli bilimlerin

1575’te baglayan rasathane insaati, 1577°de kismen tamamlandigi igin
gozlemlerini sirdiirdigii gibi Takiyliddin’in yaptig1 aletler ile temin edilen
kitaplarla ¢aligmalar mesafe aldi. Ancak devrin seyhiilislami Kadizade Ahmed
Semseddin Efendi tarafindan verilen bir fetvada, rasat islerinin yerine
getirilmesinin memlekette ugursuzluk oldugundan bu faaliyetlerin devlete zarar
verecegi yazilidir. Bu fetva tizerine Sultan III. Murad, 22 Ocak 1580 Persembe
gecesi Kaptan1 Derya Kilig Ali Pasa’ya verdigi fermanla rasathaneyi yiktirdi.
Takiyiliddin, rasathanede giines parametrelerinde hesaplamada yeni yontem
uyguladigi gibi, ondalik kesirleri trigonometriye ve astronomiye tatbik etti.
Astronomi ¢aligmalarinda mekanik- otomatik saati kullanmakla birlikte ekliptik
ve ekvator arasindaki 23 derece 27 dakikalik agiy1 1 dakika 40 saniye farkli 23
derece 28 dakika 40 saniye olarak gercege yakin hesaplayabildi. Takiyiddin’in
yikilan rasathanesinden 283 yil sonra 1868 yilinda Fransiz I. Coumbary’nin
midirliginde Kandilli Rasathanesi kurulabildi (Aydiz, 2004, s. 428- 437).

2 “Haberlerin esas1, 6zii” (Devellioglu, 1999, s. 535).

2 Gelibolu’da dogan Mustafa Ali (1541-1600), medresede 6grenim gordikten
sonra divan katiplikleri, defterdarlik gibi gorevlerde bulundu. Onu ayricalikli
kilan doneminin sosyal ve egitimsel bozulmalarinin baslangicini gézlemleyerek
eserlerine yansitmasidir. Mustafa Ali, miiderrislikler ve kadiliklarm riisvet ile
alinip satilir hale gelerek mal ve servet biriktirme yeri oldugunu gozlemler. Bu
durumun okuma ve yazmanin ayipl olmasina yol agtigini bununla da ilim, bilgi
ve erdemin kayboldugunu belirtir. Boylece de Tiirklerin ve ciddi insanlarim
ilimle ugragsmaktan vazgectiklerini ifade eder. Bunun diizletilmesi i¢in hak
edene egitim ve 6gretim gorevlerinin verilmesi gerektigini ifade eder (Akyiiz,
2001, s. 118).

22 Eserin ad1 aktarildiginda “En Dogruyu Sevmek Icin Hak Terazisi"dir. Eserinde
akiler ve bilimsel bir yontem kullanan Celebi, bu eseri 1656 yili Kasim ayinda
kaleme aldi. Halkin taassup derdine disiiriilerek onlarin bos seylerle
ugrastirilmasint elestirdi.  Celebi, eserinde ogiitler kisminda, ilim tahsilinde
oncelikle temel bilgilerin 6gretilmesini tavsiye ederken, Islam inanglarina gore
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miifredattan ¢ikarilmasini elestiren kisi de Katip Celebi oldu (Akyiz,
2001, s. 114-117).

Koci Bey de IV. Murat’a (1623-1640) 1631°de sundugu
layihasinda devletin gerileme nedenleri icerisinde medreselerin
bozulmas: iizerinde durdu. Kog¢i Bey layihasinda IV. Murat’a,
“Seriatin devamu ilimle, ilmin devami ulemd iledir” tespitiyle seslendi.
Lahikanm sonunda padisaha ¢agrida bulunan Kogi Bey’e gore 1slahat
yapilir, is ehline verilir, haksizlik, zuliim ve riigvet kaldirilirsa bu
yapilan hem padisahin atalarmin yaptigi hayirli islerden daha iistiin
hem de binlerce cami ve mescit yaptirmaktan daha faydali olacaktir
(Akyuz, 2001, s. 118-120).

Medreselerin  bozulmasinda ve geri kalmasinda matbaanin®
Osmanl: iilkesine gelmemesinin de etkisi goz ardi edilemez. Bununla
baglantili olarak matbaanin gelisiyle yenilik ihtiyacinin daha fazla
hissedildigi de bir gercektir. Osmanl Devleti’ne matbaanin Miisliiman
Tiirkler icin getirilmesi ancak Lale Devri ile mimkin olabildi.?*
Ibrahim Miiteferrika, matbaay1 getirmenin yani sira Osmanli igin yeni
sayilabilecek ilimlerin temel bilgilerini verebilecek eserler yazip,?
ceviriler basarak Avrupa ronesansmm ilk gelismelerini Osmanlt
Devleti’'ne aktardi. Matbaada basilan ilk kitaplarin miispet ve sosyal
bilimlerden olmasi, iilkeye yeni fikirlerin girmesini hizlandirdi.?

(yeni) bir anlayis gelistirilmesini istedi. Ayrica ilim ve fenlerin bir usal ve
yontem takip edilerek incelenmesi gerektigi ile ilim tahsilinde biitiinlik ve
tutarlilik hatta bir ilim dalin1 6grenmeden bagka bir dala gegilmemesi gerektigini
belirtti. Bunlara ilave olarak higbir ilmin bastan reddedilmemesi ve taassuba
diisiilmemesi gerektigini vurguladi.

Z 'y, Karl'm, Kanuni Sultan Siileyman devrinde Osmanli sarayinda
bulunan elgisi Busbecq, 1 Haziran 1560’ta Istanbul’da tamamladigi dort
elgilik raporunun {i¢linciisiinde, Osmanlilarin matbaayr kullanmaya karst
isteksizligini, su sozlerle kendi iilkesine bildiriyordu: “Yerytizinde Turk’ler
kadar, baska iilkelerin yararli icatlarim  kolaylikla alan bir millete
rastlamak  zordur... Buna ragmen nedense kitap basmaya ve ¢alar saat
kullanmaya bir tiirlii ikna edilememiglerdir...” (Arikan, 1984, s. 214).

4 Osmanh iilkesine 280 yil ge¢ geldi. Ancak Yahudiler, Ispanya’daki
zuliimlerden kagarak Istanbul’a sigindiklarinda matbaay1 1492°de beraberlerinde
getirdi. Ermeniler 1567, Rumlar da 1627°de matbaayr Osmanli Devleti’ne
getirdi (Akyiiz, 2001, s. 125). Matbaa 1464’te italya’ya, 1465’te Isvigre’ye,
1473’te Fransa ve Hollanda’ya, 1563’te Rusya’ya yayild: (Berkes, 1986, s. 157).
% Miiteferrika, aym1 zamanda “Fenn-i Muharebe ve Talim-i Asker”e iliskin
yaymladig: risaledeki bilgiler dogrultusunda, 300 asker Haydarpasa gayirinda
talime alind1 (Tekeli ve Ilkin, 1999, s. 28).

% Askert okullar ile Tanzimat doneminde agilmaya baglayan sivil okullarin ders
kitaplarin1 saglama ihtiyaci matbaalarin ¢ogalarak gelismesini tesvik etti.
Matbaa, egitim ve Ogretimi oldugu kadar bilgi ve haber iletisimini ve
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Ayrica Sadrazam Nevsehirli Damat Ibrahim Paga, Dogu klasik
eserlerini Tiirtkgeye kazandirabilmek igin bir c¢eviri toplulugu
olusturdu (Akyiiz, 2001, s. 126).

Osmanhi Devleti’nde Yenilesme (Ceditcilik) Uygulamasi
Olarak AskerT Okullar

Bir zamanlar devletin 6nemli gelir kaynag: olan savas, zarara ve
toprak kaybma sebep olan bir duruma doniistii (Ziirhcher, 1993, s.
32). Osmanli ordusunun diismana devamli surette yenilmesi,
donanmasinin imha edilmesi, hazinenin bosalmasi, toprak diizeninin
ve yonetimin bozulmasi, Osmanli Devleti’ni yonetenleri oldukga
kaygilandirdi (Ergiin, 1990, s. 438). Ispanya’nin baskisiyla 1492°de
Osmanlt Devleti’ne gelmek zorunda kalan yaklagik 100 bin Yahudi,
tekstil, silah yapimi ve baska alanlarda teknoloji aktariminda bulunsa
da bu durum kahci olamadi (Inalcik, 2010, s. 246). 17. yiizyilin
yarisindan sonra bu bunalimin gegici olmadigi ve hatta devletin
o6nemli organlarinin asillarinin tersine dondiigli fark edildi. Buna
ragmen 18. yiizy1l baglarina kadar yeniye dair hicbir fikir olmadig:
gibi, degismenin degil 1slahin, ancak eski diizene donmekle miimkiin
olacagmma inanildi. Ancak 1699 Karlofca ve 1718 Pasarofca
antlasmalariyla Oncelikle askerl alanda islahat yapilmasi gerekliligi
hissedildi (Berkes, 1986, 157). Boylece de toprak kaybini
onleyebilmek ve devletin glctini koruyabilmek icin askeri alandaki
1slahatlar once askeri okullarla bagladi. III. Ahmet sonrasi; I. Mahmut,
IIl. Mustafa”, 1. Abdiilhamit ve Ill. Selim zamanlarda da asker?
1slahat ve askeri egitim alaninda iilkeyi korumak igin gareler arandigi
goraldi. 1734’te kisa 6miirlii de olsa bir askeri okul olan Hendesehane
acild1 (Akyiiz, 2001, 132-133). Bu girisim, egitimi medresenin digina,
mektebe tasima gayretiydi.

1734’te Fransiz asilli Kont de Bonneval (Humbaraci Ahmet
Pasa) modern bir Humbarahane’yi Uskiidar’da tesis ederken bu
alandaki teknik egitimi yerine getirmek i¢in de bir Hendesehane agti.
Ik yillarda beklenilen varligi gdsteremeyen bu kurum, III. Mustafa

etkilesimini de oldukga kolaylastird: (Akyiiz,2001, s.131). Biitiin bu gelismelere
ragmen, medreseyi diizene sokmaya kalkigmak, “din ve imana saldirmak” bir
bagka ifadeyle dinsizlik sayildigi i¢in (Karal, 2017, s. 46) medreseye
dokunulamiyordu.

211, Mustafa (1757-1773), Batmn istiinliigiinii kabul etmekle birlikte, bu
ustiinliiglin nereden geldigini ve ne oldugunu anlamaktan uzakti. O kadar ki,
hayran oldugu II. Frederich’ten iki miineccim isteyerek onun savaslardaki
bagarisini yakalamak istiyordu (Sinanoglu,1988, s.34).
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zamaninda Fransa’dan getirilen Macar asili Baron de Tott’un®
calismalart sonunda 1761°de ihtiya¢ duyulan ordu mensuplarim
matematik sahasinda yetigsmeleri i¢in matematik, denizcilik, istihkam
ve topguluk konularmi igeren bir program olusturdu (Dogan, 1997, s.
426). Matematik konusunda bilgili olan Mehmet Said Efendi’nin tayin
edildigi Hendeshane’de topguluk igin gerekli olan matematik
ogretilmeye baslanmasiyla geleneksel egitimin diginda yeni bir egitim
kurumu ag¢ilmis oldu. Ancak kisa bir siire sonra Yenigeriler bu kurumu
kendi varliklari igin tehlikeli gordiiklerinden baski kurarak kurumu
dagitmay1 basardi. III. Mustafa doneminde (1759) Koca Ragip Pasa,
Hendesehane’den kalan birikimle Sitliice’de gizlice hendese ve
matematik dersleri baslatn (Tekeli ve ilhan, 1999, s. 29).
Hendesehanenin kisa siire de olsa agilmig olmasi, Osmanl
Devleti’nde kara ve deniz mihendishanelerinin yeni usulde, ayri bir
mektepte, agilmasinin temelini ve tecriibesini olusturdu.

Yenilesme (Cedit) MUhendishaneleri

Baskiyla kapanan Hendesehaneden sonra kara ve deniz
miihendishanelerinin agilabilmesi, devletin varligim1 koruyabilme
refleksiyle agiklanabilir. Bu durum, ayn1 zamanda yenilesmenin neden
askeri alanlarda basladigimnin da cevabini verir. Ciinki kiiltiir unsurlari
arasinda ilk ve en Onemli aktarimlarin silahlarda ve savunma
araglarinda olmasinin 6zel bir 6nemi vardir. Toplumun varlig: tehdit
edildiginde toplum, diismanin silahini almakta tereddiit etmez. Bu
durumda kendi varligin1 devam ettirme iggiidiisii ve rasyonel diisiince,
sosyo-psikolojik faktorler ile deger yargilarnin 6niine geger. Ayrica
diisman1 yenmek igin diismanin silahimi ve kullandigi taktigi
kullanmak hatta taklit etmek Islom’mn dogusunda yerlesmis bir
kuraldir. Bat1 ilimlerinden Osmanli Devleti’ne gelen ilk ilimlerin de
savunmayla ilgili olmasi bu nedenledir. 18. yiizyilda askerlikle ilgili
miihendishanelerin de agilmasini (Inalcik, 2010, s. 245) bu gercevede
degerlendirmek gerekir.

Osmanli Devleti’nde yeni usulde kurulan Muhendishanelerin
acilisina dair raporda, islim diinyasinda uzun zamandir miihendislik
ve sanayinin temeli olan matematik ve fen bilimlerinin unutulmus
oldugu tespitine yer verilir. Ayrica Hiristiyan diinyasinin fen bilimleri
sayesinde ilerleyip kesfettikleri Yeni Diinya sayesinde biyik
zenginliklere sahip olduklar vurgusu yapildiktan sonra, ihmal edilen

2 Baron de Tott’un hatiratinda, talebeleri mektebe alirken sorudugu “bir iiggenin
i¢ agilarinin toplami kag derecedir” sorusuna smava girenlerden sadece birisinin
“liggenine gore degisir” cevabi verdigini belirtir (Karaca, 2012, s. 66).
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matematik ve fen bilimlerinin telafisi icin Mihendishane-i Bahri ve
Milhendishane-i Berri mekteplerinin agildigina dikkat gekilir.”®

Akdeniz’e giren Rus donanmasinin  Cesme’de  Osmanl
donanmasmi 6 Temmuz 1770°te yakmasi®® iizerine Osmanli
Devleti'nde zamanin teknigine uygun techiz edilecek olan bir
donanmanin kurulmas: ihtiyacit duyuldu. Donanma yenilenirken
kalyonlar1 yonetecek cografya ve hendese bilir subaylarin yetigmesi de
diigiintildi. Bu amagla da 1773’te agilan Mithendishane-i Bahri-i
Himayin’a Fransiz hocalar ve yabanci uzmanlar getirilerek
matematik ve tahkimat dersleri verildi. Ayrica Fransa’ya 30 6grenci
gonderilmek iizere bu iilkeyle anlasildi (Dogan, 1997, s. 427).

Muhendishane-i  Bahri-i Humaydn’un kurulmast Tirkgenin
6grenim dili olarak kullanilmaya baslanmasi agisindan da 6nemlidir.
Harbiye Mektebi agildiginda da 6grenimin Tiirkge olmasi kabul edildi.
Kisaca ordunun ve askeri okullarin dili Tiirkge® idi (Karal, 2017, s.
46-47).

Osmanlilarin Batrya agilan ilk penceresi olarak kabul edilen bu
okula kaynaklik teskil edecek bir egitim kurumu olmadif: igin sibyan
mekteplerini bitiren anacak okuma-yazma bilmeyen kiicik cocuklar
mithendishaneye alinmaya basladi. Bu eksiklik nedeniyle okul
acildiginda programi ilk ve kismen orta ogretim seviyesinde kaldi.
Cocuklar 6nce okuma yazma, Arapga, Farsca ve Fransizca® ogrenip
sonra matematik ve denizcilik dersleri alabildi (Dogan, 1997, s. 427).

2 Miihendishéne binas1 olarak 1798°de Hancerli Sultan Sarayi, Sultan III. Selim
tarafindan tahsis edildigi gibi burada gorev yapacak hocalarin ve 6grencilerin
maaginin irdd-1 Cedid Hazinesinden karsilanmasma sultan tarafindan onay
verildi (Devlet Arsivleri, 2014, s. 21-23).

% Mora Rumlarim1 Osmanh Devleti’ne kars1 ayaklandirmak i¢in ingilizlerin de
destegi ile Akdeniz’de bulunan Rus donanmasi Cesme Limaninda demirlemis
bulunan Osmanli donanmasina ait otuz kadar gemiyi 6 Temmuz giinii atese
verdi (Aktepe, 1993, s. 289).

*Tirkce ancak 1839 ve nihayet 1908 devrimlerinden sonra mekteplerde
okutuldu (Ergiin, 1977, s. 82).

3 Okullarda yabanci dil gogunlukla Fransizca oldugu igin Avrupa kiiltiiriine
Fransizca kapisindan bakildi. Yurt disina genellikle 6grenciler Fransa’ya
gonderildi. Devlet tarafindan Fransa’ya gonderilen ilk 6grenci olan Sinasi,
maliye ve edebiyat 0grenimi yapti. Bati dillerindeki edebi, felsefi ve tarihi
bilimsel yaynlar Fransizcadan Tiirkgeye gevrildi. Hatta fen bilimlerinin eserleri
olan hendese, cebir, logaritma, ilmi kimya, nebatat ve kozmografya da
Fransizcadan ¢evrildi. Tirkler, Fransiz devriminin temellerini ve materyalist
felsefeyi de boylece okudu (Ergiin, 1990, s. 442-444).
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II. Selim doneminde 1795°te agilan askeri kara okulu olan
Muhendishane-i Berri-i Hiimaytn’da topguluk, istihkdm, haritacilik
Ogretilmeye baslandi. Miihendishanelerde ustil-i tahsil birlestirilerek
(Akyuz, 2001, s. 132-133) teknik elemanlar mihendislik muadili
dersleriyle batili tarzda egitim veren ilk yiiksekogretim kurumlari oldu
(Dogan, 1997, s. 427). Yeni acilan askeri okullarda yabanci
ogretmenlere gorev verildigi gibi ilk kez Fransizca ve Ingilizce, ders
programlarina alindi (Akytiz, 2001, s. 132-133).

Mihendishanelerde usdl-i cedide uygun olarak fenler okutularak
yeni mermilerin ahvaline ve zamanin gelismelerine uygun zabitler
yetistirilmeye baslad1 (Ergin, 1977, s. 433). Miihendishanelerde Bati
bilimi, yeniden dretilip kurumsallagmasina ragmen geleneksel egitim
modelleri devam ettigi igin beklenen verim saglanamad: (Tekeli ve
Ilkin, 1999, s. 46). Miihendishanelerde topguluk ve denizcilik ile ilgili
6l¢lim aletlerinin olmasina ragmen 19. yiizyil ortalarina kadar fizik ve
kimya laboratuvarlar1 kurulamadi. Boylece de Bati bilimleri teknigi
eksik oldugu gibi felsefe ve diisiince akimlar1 da kisitlamalarla girdi.
Buna ragmen miihendishanelerin kurulmasindan sonra ikili bir bilim
anlayisina bagh gatigma da baslamus oldu. Oyle ki, Kabake1 Mustafa
ayaklanmasinda miihendishane hocalarindan Seyyid Mustafa Efendi,
Mahmut Raif Efendi, Selim Efendi ve Abdullah Pasa da 6ldiiriildi
(Tekeli ve ilkin, 1999, s. 46).

Yenilikci (Ceditgi) Padisah III. Selim

18. yiizyil igerisinde savas yenilgileri® sonucunda devletin toprak
kaybederek kiiglilmesi ile ticari iligkilerde goriillen kayiplar ve
basarisizliklar, Osmanli devlet diizeninde degisiklik arayislarini
beraberinde getirdi. Degisiklik arayiglari kimi zaman Avrupa ile
esitsiz hale gelen iliskiler nedeniyle yiizeysel kalabiliyor ya da eski
diizenin siirmesinde ¢ikart olan toplumsal gruplarin direnciyle
karsilasiyordu. Ama somut gergek, devletin karsilastigi  yeni
sorunlarin artik geleneksel dini bilgiyle donanmis olan ilmiye sinifinin
tavsiyesiyle ¢oziilemeyecegiydi (Tekeli ve ilkin, 1999, s. 24-25).

Yenilikler baglangigta sadece ihtiya¢ duyulan bir alanda sinirh
olarak yapilirken III. Selim® bunun digina gikarak yenilikleri daha da

3 1768-1764 Osmanli-Rus Savaginda Osmanlhi Devleti’'nin Kiigiik Kaynarca
Antlagsmasiyla Kirim’in bagimsizligmi tanimasi ve 1779°da Ruslarin Kirimi
resmen ilhak etmeleri ile 1787-1792 Osmanhi Rus Savasi sonucu Yas
Antlagmasinin imzalanmasinin hemen ardindan Nizami Cedid reformlar1 bagladi
(Zurcher, 1993, s. 40).

34 Islahatlara baslamadan énce, déneminin ileri gelenlerinden devletin durumu
hakkinda bazi tavsiyelerin yaninda halkin istek, dilek ve sikayetlerini de g6z
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genisletmek istedi. Yeniliklere biitiinciil yaklagip devlet ile toplumun
siyasi, hukuki, mali ve askeri reformlarini bir programa baglayan Il1.
Selim, * yenilik hareketlerinin tamamina Nizami Cedid® ismini
verdi. Bu kavram, dar anlamda askerleri Avrupa usuliine gore
yetistirmek, genis anlamda ise Avrupa talim usuliinii yeni kurulan
askeri kuvvetin baskisiyla uygulayarak bunun sonucunda ulemanin
cagdist diisiincesini kirtp Osmanli Devleti’ni Avrupa’nin ilim, sanat,
ticaret, ziraat, teknik ve sanayideki gelismelerine ortak etmek igin
gelisen yenilik hareketlerinin biitliniini  kabul etmeyi amagladi
(Cataltepe, 1989, s. 61).

Nizami1 Cedid doneminde orduyu modernlestirebilmek igin
subaylarin Fransizca Ogrenmelerine, diger okullarda yasaklanmis
resim dersinin askeri okula girmesine ve Avrupa baskentlerine siirekli
elgilik acilmasina izin verildi. Ayrica her bilimin Kuran’da
bulunduguna dair inang yerine, bati evreninden bilime bakilmasina
miisaade edildi (Sinanoglu, 1988, s. 34). Reformlarin uygulanmasi
icin ilmiye simifimin iist tabakasi devreye sokularak halk tabaninda
yeniliklerin karsilik bulabilmesi igin fetva alindi. Buna ragmen ulema,
ilmi ve geleneksel gorevini yerine getirmek yerine, sosyal, ekonomik
ve siyasi ihtiraslariyla isyancilarla igbirligine gitti (Giinge, 2019, s.
177-178). Bu gelismelerin sonunca III. Selim, yeniliklerin bedelini
hayatiyla odedigi gibi dinsel inanglara aykiri oldugu disiiniilen
yenilikler de ortadan kaldirildi (Sinanoglu, 1988, s. 34).

Reformlar igin Olgiisiiz masraflar mali krize sebep oldugu gibi
yeniliklere kars1 ¢ikan eski zihniyettekilerin gerici hareketini
onleyecek yeteri kadar tedbirler alinamamasi dénemin sonunu getirdi
(Ulken, 1992, s. 37).11L Selim, ceditgilik programini devlet politikasi
haline getirerek her alanda uygulamak istemesine ragmen eski

oniine aldi. Kendi bagkani oldugu Mesveret Meclisi'nde bu konular1
degerlendirdi (Giinge, 2019, s. 9).

% 1I1. Selim tahta ¢iktiktan sonra Reisiilkiittap (Disisleri Bakant) Atif Efendi’den
Fransiz Devrimi ile ilgili bir muhtira talep etti. Atif Efendi muhtirasinda
Voltaire, Rousseau ve onlarla birlikte hareket eden zindiklarin, peygamberlere
sévmek, biitiin dinleri kaldirmak Cumhuriyet ve esitligi ima etmek olan birtakim
fitne ve fesattan ibaret kiskirtic1 diisiinceler yaydiklarini belirtti. Hatta halk da bu
disiincelere ragbet etmekte ve bunlar fitne ve fesat atesi tutusturduklari gibi
Allah korkusunu kaldirip ar namusu mahvettiler, goriisiine yer verdi (Tanilli,
2000, s. 20).

% Nizam Cedid ismini ilk kez Képriilii Mehmed Paga’nin ortanca oglu olan ve
1676°da Divan-1 Hiimayln’a giren Fazil Mustafa Pasa’nin devletin i¢ diizeni
i¢in kullandig: bilinmektedir. Nizami Cedit kavramu III. Selim’in yaklasik 20
yillik siirede Osmanli Devleti’nde mevcut idare rejiminin yerine yenisinin
konulmasi anlaminda kullanild1 (Giinge, 2019, s. 42).
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kurumlar, yenileriyle birlikte varliklarimi devam ettirdigi ya da
Yenigeri Ocagr Ornegindeki gibi kismen kaldirildig1 igin eskiler,
yenilikleri ve yeniliklerin mimar1 olan padigahi yasatmadi.

1. Mahmut Déneminde Yenilesme Cabalari

18. yuzy1l boyunca Osmanli Devleti’nin Yeni Diinya sartlarma
uymak i¢in yaptig: her tiirli yenilik ¢abalari, Yenigeri Ocag1 ve dini
taassup  kuvvetleri ~muhafazakar zimrelerin (ulemanm) ve
medreselerin kuvvetli direnisi ile karsilasti (Barkan, 1975, s. 91).
Hatta yenilikler, karsitlarinca boguldu. Devletin yaninda yenilik
hareketlerine bireysel ¢abalariyla destek verenlerin de varligi bilinse
de III. Selim ve yenilikler korunamadi.®” Ancak III. Selim’in baslattig:
yenilikler, bagka boyutlartyla II. Mahmut déneminde devam etti. II.
Mahmut, merkezilesme ¢abalart kapsaminda Meclis-i Ahkami Adliye
ve Dar-1 Suray-1 Bab-1 Ali gibi meclisiler kurdu. Bu dénemde ilk defa
kabine sistemine gecildigi gibi pozitif bilimlerin 6gretilecegi modern
mektepler agildi. Ayrica Bati hukukundan kanunlar alinmaya bagslandi
(Yetkin, 2013, s. 10).

II. Mahmut donemindeki O6nemli gelismelerden biri de savas
zamaninda ordunun diizen ve disiplinini, baris zamaninda ise iilkenin
dengesini bozan ve fesat Ureten bir kurum haline gelen Yenigeri
Ocagi’nin (Kansu, 2016, s. 34) 1826’da kaldirilmast oldu. Ay
zamanda vakiflarin gelirleri denetim altina alinarak ayanlarin giicii
kirldig1 gibi (Tekeli ve Ilkin, 1999, s. 24) medrese zihniyeti de énemli
bir destekgisini kaybetti (Akyliz, 2001, 132-133). Yenigeri Ocagimin
kaldirilmasindan sonra 6nce askerf, sonra da sivil okullar yeni usulde
acilmaya baglandi. Bu kapsamda 1827’de Askerl Tibbiye,1831°de
Miizika-i Himaytn, 1834’te Avrupa usuliinde Tiirk subay1 yetistirmek
icin® harbiye mektebi® ve 1838°de mekteb-i maarif-i adliye ile
riigdiye mektepleri kurulabildi (Arsiv Belgelerine..., 2014, s. 3-4).

37 stanbul’un Besiktag semtinde miispet bilimleri bilen Ismail Ferruh Efendi,
Sanizdde Ataullah Mehmet Efendi, Melekpasazade Abdiilkadir Bey ve
Kethidazade Mehmet Arif Efendi 1815-1826 yillar1 arasinda Besiktas Cemiyet-i
ilmiyesi ad1 ile bir topluluk olusturarak evlerde ve konaklarda diizenli ve etkili
bicimde miispet bilimleri Ogrettiler. Boylece miispet ilimlerin Osmanl
Devleti’ne gelisine katkida bulunduklari gibi vezir ve sadrazamlik gorevinde
bulunan dgrenciler de yetistirdiler (Akyiiz, 2001, s. 138-139).

% Harbiye Mektebinin kurulmasmna dair 1827 tarihli raporda; Asékir-i
Manstre'nin kurulus kanunu geregince 6grenilmesi son derece gerekli olan
yabanci dil ve harp ilimlerini tahsil i¢in yetenekli 6grencilerin alinacagi bir
Harbiye Mektebi insa ve agilmasina karar verildigi yazilidir (Arsiv
Belgelerine..., 2014, s. 28-32).
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Yenigeri Ocagmin varliginin sona ermesiyle ilkogretim zorunlu
hale getirildigi gibi ilk defa 1830’larda Avrupa’ya Ogrenciler
gonderildi. Tirkge yayimlanan ilk gazete Takvim-i Vekayi 1831’de
cikmaya bagladi (Akyiiz, 2001, s. 132-133). Il. Mahmud déneminde
egitim alanindaki 6nemli gelismelerden birisi de 1838’de, maarif
islerinin ulema yerine yeni kurulan “Meclis-i Umar-u Naifa’ya
verilmesi oldu. Bu meclisin de maarif ile ilgili rapor hazirlamasindan
sonra medresenin disinda yeni mektepler a¢ip modern egitimin
temelleri atilmaya baglanarak modern egitim teskilatlanmasi da
meclisle oldu (Kodaman, 1991, s. 3-4).

Sibyan mekteplerinin askeri okullara Tiirk¢e okuma yazma bilen
Ogrenci gonderememesi ve medreselerin tepkisinden ¢ekinilmesi
nedeniyle sibyan mektepleri ile askeri okullar arasinda risdiye adiyla
yeni okullar kurulmasi da 1839’da kararlastirildi. Bu kapsamda
rigdiye diizeyinde devlete sivil memur yetistirmek icin Mekteb-i
Maarif-i Adliye agildi. II. Mahmut’'un mahlas: “adli” oldugu i¢in
okulun hukukla ilgisi olmasa da bu adla 1839°da agilmas: uygun
goriildi. Yine ayni yil devlete memur olacaklara ve halka yanligsiz
yazi yazabilmeyi 6gretmek tizere riigdiye diizeyinde Mekteb-i UlGm-i
Edebiye acildi (Akyiiz, 2001, s. 137-138). Il. Mahmut’tan sonra
reformlart Tanzimat Fermaniyla devam ettiren Sultan Abdiilmecit de
egitim alanindaki yeniliklere devam etti.

Tanzimat Déneminde Yenilesme (Ceditgilik)

Osmanli Devleti, Avrupa’daki gelismelere tereddiit gosterse ve
yenilikleri askeri alanla smirlasa bile, Avrupa bir yandan ticari
mallariyla, teknolojisiyle, fikriyle; diger yandan okullariyla,

% Yeniceri Ocagmnm 1826’da kaldirilmasindan sonra II. Mahmut, ordunun
egitimine ve yenilesmesine dzel 6nem verdi. Yeni kurulan Asakir-i Mansure-i
Muhammediye igerisinde yetenekli olan askerlerden bir kismi, mektep ya da
sibyan boliikleri adi altinda okuma yazma egitimi aldi. Bunun yani sira kisa
stireligine de olsa Talimhane adi verilen binada bazi acemi erlere okuma yazma,
dini bilgiler ve harp bilgileri 6gretilirken Avrupa’dan da talimci subaylar
getirildi. Ancak tiim bu girisimler istenen sonucu vermedigi i¢in mektep ve
sibyan boliiklerindeki askerler ayri bir binaya yerlestirilerek daha ciddi bir
programla yetistirilmeye bagslandi. Nihayet bu gelismelerden sonra Mekteb-i
Harbiye 1834’te kurulmus oldu. Okulun agilmasiyla Viyana, Paris ve Londra’ya
dgrenciler gonderildigi gibi Avrupa’dan ogretmenler de getirildi. Mekteb-i
Harbiye’nin sireg icerisinde uyguladigi ileri 6gretim teknigi ile yetigsen subaylar,
ayn1 zamanda sivil okullarda miispet bilim derslerini okutmaya basladig1 i¢in bu
okul, 6gretmen kaynag olarak da one ¢ikt1 (Akyiiz, 2001, s. 108).
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misyonerleriyle, tiiccarlariyla, kumpanyalariyla ve hatta bankalariyla
Osmanli iilkesine giinden giine daha fazla geliyordu.*

1839 yilina gelindiginde Avrupa’da bilim ve diisiincede gelisen
aydinlanma hareketi, Osmanli Devleti’nde sadece askeri alanla smirlt
bir yenilenmeyi beraberinde getirdi. Bu siiregte gayrimiisliim unsurlar
da egitimlerini kismen doniistiirerck milliyetgilik hareketlerine
yoneldi. Ancak Osmanli Devleti’'nin ana unsurunu olusturan
Misliman halk kesiminin egitim sistemi, eski usulde devam etti.
Tanzimat Fermamyla® Miisliman kesimin egitimi de once
yiiksekogretimde sonra da ilk ve orta dgretimde yenilesmeye basladi
(Tekeli ve Ilkin, 1999, s. 194). 1869 Maarif-i Umumiye Nizamnamesi
ile egitimdeki yenilesme hareketi Bati  Orneklerine  goére
kurumsallagsmaya baglad: (Ergiin ve Ciftci, 2006, s. 3).

Bir yoniiyle “keyfi” idareden ‘“kanun devletine” gecisin siyasi
belgesi olan Tanzimat Fermaninda® maarife yer verilmemekle birlikte
Tanzimat devrinin bagladigini ilan eden “Reform Belgesi’nde
memleketin gelismesine engel olarak goriilen “cehalet” yok edecek
egitim ve Ogretim reformundan s6z edildi. Aslinda Tanzimat
Fermaninda ongoriilen reformlarin hayat bulmasi yeteri derecede
aydin ve memurun yetismesine dolayisiyla egitime bagliydi
(Kodaman, 1991, s. 8-9). Bunun icin muhendishanelerden sonra,
Tanzimat déneminin énemli yeniliklerinden biri hi¢ siiphesiz maarif
alaninda diger sivil okullarda da us(l-i cedidenin uygulanmasi oldu.

Yenilesme konusunda bir yanda Avrupali devletlerin baskist bir
yandan da Osmanli Devleti’nin Avrupa kamuoyuna kazanabilme
umudu da etkili oldu. Bununla birlikte Tanzimat Doneminde,
yenilikler i¢in halkin devlet tarafindan egitilmesi fikri kabul gérdi. Bu
durum, egitimin devleti felaketten kurtaracak siyasal ve toplumsal
islevi olan bir bilim olarak kabuliini sagladi. Bu anlayis sonucu

% Kodaman, a.g.m., s.15. Tanzimat Fermani yalmz yéneticilerin yenilik ihtiyac
ya da milletin istegi degil, Avrupa’dan gelen siyasi ve iktisadi olaylarin
baskistyla ilan edildi (Ulken, 1992, s. 40).

“ En az bir aswhik bir miicadeleden sonra Tanzimat ile devlet otoritesi
dogmatizme karg1 yeni toplum ve devlet diizeni saglayacak kurallari kabul etti.
Tanzimat donemine kadar devlet Batidan sadece acil ihtiyag duydugu askeri
teskilat ve teknik almisti. Ancak ilk defa devlet, hukuk alaninda devlet diizen ve
teskilatinda Bati goriisiinii benimsemekle kalmadi fermanla bu durumu agik ve
kararhlikla ifade etti (Barkan, 1975, s. 91-92).

%2 Fermanda, giiciinii dinden ve ulema smifindan alan padisahin ulemanin
direnisine kars1 son derece dikkatli bir iislup kullanarak kanunlart ve kurumlar:
aklin ve ¢agin gereklerine uyarlama gayreti Uistli kapali bir sekilde ifade edildi
(Yetkin, 2013, s. 67).
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onceden askerlere verilen yeni usul egitim bundan bdyle halk igin
uygulanmaya basladi. Medrese disindaki egitim, ilk, orta ve yiiksek
olarak kademelendirildi. Medreselerin tepkisi nedeniyle sibyan
mekteplerine dokunulamasa da medresenin egitim yeniliklerine karst
direnci devam etti (Akyiz, 2001, s. 145-146).

Tanzimat doneminde; medrese, askeri, azinlik, yabanct mektepler
gibi farkli programla farkli ideal ve diinya goriisiinde insanlar
yetismeye bagladi (Sencan Giirtunca, 2017, s. 6-7). Avrupa’ya giden
Ogrenciler ile burada gorev yapan Osmanli elgileri, Avrupa’daki
gelismeleri ve egitim sistemini Osmanli iilkesine tanitmada etkili oldu.
Egitimden yararlanilarak farklt millet ve inangtaki insanlari bir arada
tutmak i¢in “Osmanlilik” ideali bu donemde ortaya ¢ikti. Azinlik ve
yabanci okullar devlet igin tehlikeli olacak sekilde gelismeye bagladi.
Medrese digindaki okullarda Osmanlica tabir edilen Tiirkge, 6gretim
dili olarak kabul edildi. ilk kez 6gretmen yetistiren meslek okullar1 ile
mesleki ve teknik okullar acildi. Ik defa kizlar igin orta dereceli
okullar agildig1 gibi 6grenci ve 6gretmenlerin kiyafetleri diizenlendi.
Falaka yasal olarak disiplin araci olmaktan ¢ikarildi. Askeri okullar
basta olmak {izere, okul binalari medrese ve ibadet kurumlarindan
fiziki olarak ayr1 yerlerde kuruldu (Akyiiz, 2001, s. 146-147).

Tanzimat Déneminin énemli gelismelerinden biri de hig siiphesiz,
Enderun Mektebi’nin bozulmasi sonucu, miilkiye alaninda yeni usulde
egitim veren okullarin agilmasiydi. 1846°da*® Mekatib-i Umumiye
Nazirhginm kurulmasindan sonra askeri riistiyeler disinda miilkiye
ristiyeleri da acilarak devlete memurlar yetistirilmeye baslandi
(Cakict ve Camli, 2021, s. 92). Bu okullar agildiktan sonra Maarif
Nezareti’ne bagli olarak, Mekteb-i Miulkiye 1859’da devletin
kaymakamlik ve midiirlik gibi memuriyet kadrolarina ehliyetli ve
yetkin memurlar yetistirilmesi amaciyla kuruldu (Arsiv Belgelerine...,
2014, s. 64). Miilkiye Mektebinin Okul miifredati son derece modern
dersler iceriyordu: Fenn-i Hat (yazi yazma), insaa (kompozisyon),
hesap ve hendese-i ameliye (aritmetik ve geometri), tarih, cografya,
kavanin-i cedide-i saltanat-1 seniyee (Osmanli Devleti’nin yeni
kanunlar1), muahedat-1 Devlet-i Aliyye (Osmanli Devleti’nin
andlagmalari), hukuk-1 milel (devletler umumi, hukuku), ekonomi,
politik ve istatistik idi (Toprak, 2021, s. 6). Ogretim siiresi baslangicta

“Egitim alanindaki diizenlemeleri gergeklestirmek igin 12 Nisan 1845’te
Muvakkat Meclis-i Maarif kuruldu. 8 Kasim 1846’da sibyan ve riisdiye
mekteplerinin idaresi Mesihat makamima bagl Evkaf Nezareti’nden alinarak
Mekatib-i Umumiye Nezaretine verilmek suretiyle egitim alaninda yapilacak
olan yenilikler ulemanin kontrolii disina ¢ikarildi (Aydin, 2015, s. 27).
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iki yil olarak belirlense de 2 Subat 1877°de Galatasaray Mekteb-i
Sultanisi’nin Uzerinde yer alan mifredat ile Mekteb-i Miulkiye-i
Séahane adiyla egitimi bes yila ¢ikarildi (Ercoskun, 2021, s. 97).

Medreselerin tepkisinden dolay1 sibyan mekteplerinde yeni usul
egitim uygulanamadif1 i¢in usil-i cedide programlariyla acilan
riigtiye mektepleri bu donemin goézde kurumlart oldu (Tarih IV, 1932,
s. 243-244). Istanbul’da usGl-i cedide programi 1847°de 6rnek olarak
acilan bes riigdiyede uygulandi. Ayni yil hazirlanan talimatnameye,
yaz1 egitimi i¢in Mekke, Medine ve Arabistan civarlarinda oldugu gibi
tas tahtanin kullanmasi yazildi. Ancak Arabistan’da tas tahta
kullanilmiyordu. Medrese zihniyetinden c¢ekinildigi icin bdyle bir
gerekce bulundu. Riisdiyelerde harita kullanilmasi ressamlik
ogretildigi soylentilerine sebep oldugu igin bazi okullarda haritalar
“gavur icad1” olarak toplatildi (Ergiin ve Ciftci, 2006, s. 3). idadiler de
Harbiye Mektebine ve Askeri Tibbiye’ye girmek isteyen genclerin
eksik bilgilerini giderebilmek amaciyla hazirlik siniflart olarak
kullandi. Bu tecriibeler sonrasinda 1845°te ordu merkezleri ile
Istanbul ve Bosna’da idadiler acilmaya basland1 (Akyiiz, 2001, s.
152-153).

Riistiye ve idadiler 6nce askeri yiksekokula 6grenci yetistirmek
amactyla yeni usul egitim vermeye baslasa da bir miiddet sonra halk
icin de agilarak dénemin orta 6gretim kurumlari oldu. Bu kurumlarin
yaninda medreseler eski durumunu korudugu gibi hilafetin en biiyiik
dini makami olan seyhiilislamlik egitim ve gretim lizerindeki taassup
ruhunu devam ettirdi. Biitiin bu gelismelere ragmen Tanzimat dénemi
devlet adamlart ve aydmlarmin medreseleri kaldirmak ya da
diizeltmek icin giigleri de cesaretleri de yoktu. Ayrica yeni
mekteplerin 15131 da medresenin koyu karanligmi dagitacak kadar
heniiz canli degildi. Ciinki medrese zihniyetinin mektep
programlarina miidahale edecek giigleri devam ediyordu. Tanzimat
devrinde medrese ve zihniyetine ragmen maarif, devlet hizmetleri
arasina alinarak Maarif Nezareti kurulabildi (Tarih IV, 1932, s. 243-
244). Tanzimat donemi, 6zellikle maarif konusunda yenilik getirmis
olmasina ragmen, P. Safa’ya gore, Osmanli Devleti, Tanzimat
Fermanin isteyerek degil, zaruri olarak, Batinin “hiicum ve istilasina
maruz kalarak hitkmii niifuzu altina” gegmek zorunda kalarak ilan etti.
Tanzimat “asti” bir hareket olarak algilandigi igin Islamcilari,
“gayrimilli” hareket olarak algilandig1 i¢in de Tirkgiileri kaybetti
(Safa, 1996, s. 23). Maarif Nezaretinin kurulmasindan sonra ancak
sibyan mektepleriyle ilgili tasarrufta bulunulabildi.
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Osmanh Sibyan Mekteplerinde Yenilesme (UsQl-i Cedide)

Osmanli egitimi, halk mektepleri, sibyan* mektepleri ve
medreselerden olusmaktaydi. Mekteplerde daha ¢ok saraydaki
¢ocuklarla hiinkéarlarin hizmetindeki memurlar ile miistahdemlerin
yani sira devleti yonetecek hiikimet ve memurlar yetistirilirdi.
Medreselerde ise halka dinf ve hukuki bilgiler verilirdi. Egitimin ilk
basamag1 olan sibyan mekteplerinde, egitimin kapsami sadece Kur’an
okumaya, namaz surelerini 0grenmeye ve biraz da yazi yazmaya
dayaliydi (Ergin, 1977, s. 3). Bes alt1 yaslarindaki ¢ocuklar1 kabul
eden ilkogretim kurumu ve egitim sisteminin ilk basamagi olan sibyan
mektepleri; mahalle mektebi, tas mekteb, darii’t-talim, dartl-ilm,
muallim-hane gibi adlarla aniliyordu (C.Oztiirk, 1996, s. 1).

Ozellikle kentli niifus icin biitiin egitim kademelerinin ilk
basamaginda yer alan sibyan mektepleri ayni zamanda kiz
cocuklarnim da tek egitim kurumu idi (Tekeli ve Ilkin, 1999, s. 7).
Gayrimiisliim okullarinda &grencilerin ilim 6grenmek igin gegirdigi
zaman Osmanh mekteplerinde (ve Tiirk Islim diinyasinda) okuma-
yazama igin bile yetmiyordu (Safa, 1996, s. 7). Cocuklara dini agirlikli
egitim veren sibyan mektepleri sevap kazanmak isteyen kisilerin
kurduklar1 vakiflar araciligiyla da varligini devam ettirdi. Mahalle
aralarinda tek odadan olusan bu okulun 6gretmeni medrese ¢ikish
genelde mahallenin cami imami ya da miiezzini olurdu. Ezbere dayali
bilgiler, sopa ile verilirdi (Kansu, 2016, s. 17-20). Sibyan
mekteplerinde talebeler, kor hafizlar gibi kuran ezberliyor ancak
okuyamiyorlard (Ergin, 1977, s. 84-85).

Sibyan mektepleri “Iptidai” olarak aniliyor ve evkaf nezaretine
baglt oldugu i¢in Mekatibi Umumiye Nezareti bu okullarla mesgul
olamiyordu. Onun i¢in Tanzimatgilar mektep 1slahmna sibyan
mekteplerinden degil, yeniden agtiklari riistiye mekteplerinden
basladilar (Oztiirk, 1996, s. 429). Davutpasa Mektebi Riisdiye’sinde
1847°de usll-i cedide ile Arabi, Farsi, Hesap ve Cografya dersleri
okutuldu. Ogrenciler, huzuri hiimayiinda imtihan edilmeye baslandi.
Riisdiyede usil-i cedide uygulandiktan sonra alt1 ayda, alt1 y1llik tahsil

4 Sibyan ismi, bes ve alt1 yagindaki kiz ve erkek gocuklar1 okutmak icin agilan
ilk tahsil miiesseseleridir. Fatih, kendi adim tagiyan camide ilim, sihhat ve
ictimai yardim kurumlari olusturdugunda burada bir de siibyan mektebi yaptirdi.
Fatih’in Turkce vakfiyesinde bu okullara Dariittalim adi verildi. Ancak
vakfiyenin Arapgasinda mektep tabiri kullanilirken, Fatih’ten sonra bu kuruma,
Dartlilim, Muallimhane, Mektep, Mektephane denildi. Zamanla hemen her
mahalleye birer tane agildigi igin halk dilinde mahalle mektebi olarak
adlandirildi.  Fatih siibyan mekteplerinde sadece yetim, bulunmazsa fakir
¢ocuklarin alinmasini sart kogmustu (Ergin, 1977, s. 83).
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mesafesi alinmaya baglandigi gorildii (Ergin, 1977, s. 444). Bu
tecribeden sonra 1848’den itibaren usdl-i cedide riistiyelerde
uygulamaya konularak olumlu sonuglar alind1 (Arsiv Belgelerine..., S.
3-4).

1869 tarihli Maérif-i Umumiye Nizamnamesi ile medreseler
disinda egitimde ilk, orta ve yiiksek seklinde derecelendirmeye gidildi
(Arsiv Belgelerine..., s. 3-4). Medreseler de yeni agilan mekteplerle
birlikte egitim ve Ogretim faaliyetlerine devam ettigi icin mektep ve
medrese ikiligi*® ve catismasi yasanmaya baglad1.

Ristiye tecrlibelerinden sonra 1869 Maarif Nizamnamesinin
kabuluyle kurulan iptidai mekteplere usil-i cedide mektebi denildi.
Sibyan mekteplerinde tarih, cografya, hesap gibi dersler okutulmaya
baslandi. Ayrica siniflarda sira, 6gretmen masasi, karatahta, tebesir,
harita gibi arag ve geregler kullanilmaya bagslandi. Bunlara ilave olarak
bazi okullarda okuma yazmada eski ve uzun uzun heceleme metodu
olan ushl-i tehecci yerine harflerin seslerine dayali ve kelimeyi
dogrudan okuma ydntemi olan, giiniimiizde bilinenden bilinmeyene
gitme metoduna benzeyen usil-i savtiye yontemi uygulandi (Mert,
1991, s. 336).

Tanzimat’tan sonra okullara mispet ilim derslerinin girmesi ve
geleneksel dini derslerin de devam etmesiyle &grenciler geliski
yasamaya basladi. Bu celiskiler, mektep-medrese ikiligi* olarak
Cumhuriyet’e kadar devam etti. Bu durumu egitimciler (M.E.
Erisirgil®, I.H. Baltacioglu®®) ve aydinlar (Ziya Gokalp®, Dr. Adnan

% Tanzimatgilar mektep agtilar. Ancak medreseler mevcut durumlarini

muhafaza ettigi i¢in bu durum mektep ve medrese ikiligine sebep oldu. Ayrica
Tanzimatgilar adliye teskilati kurdu ancak seriat mahkemeleri mevecudiyetlerini
stirdiirdiigt igin hukuk ikiligi ortaya ¢ikti (Safa, 1996, s. 22). Mektepler, saray,
hiikimet ve askerlik gorevleri igin memur yetistirirken, medreseler de halk
kesimine dinf ve hukukT bilgiler verdi (Ergiin, 1990, s. 5).

% 24 Haziran 1839°da gergeklesen Nizip Savasinda, Misir ordusuyla savas
sirasinda Osmanli ordusu geri ¢ekilirken, heniiz kurulan modern bir alay son
neferine kadar savasti. Bu alaym basindaki kumandan elinde kiligla diismanla
savasirken kagmakta olan “Yenigeri artiklarina soyle seslendi: “Algaklar! Doniin
bakin... Gavur dedigimiz mektepliler vatan i¢in nasil doviisliyorlar ve nasil
oluyorlar!” (Bozkurt, 1995, s. 98).

47 Tabiat dersleriyle din derslerinin birbirleriyle ilgilerinin olmadigim ifade eder.
Ayrica Erisirgil, miispet bilim hocalariyla okul miidiirlerinin din dersi hocalarini
asag1 gorerek onlara karsi alayci tavir takindiklarini da belirtir (Akytiz, 2001, s.
173). Gokalp’e gore, Osmanli cografyasinda egitim sorunun ¢ozebilmek igin
bilimsel ve dinsel miifredat {izerine ¢aligmak gerekir. Tanzimat déneminde
bilimsel egitimin temsilcileri “Yeni Fikirciler” olarak anildi (Kansu, 2016, s.
193). Gokalp, egitim ve 6gretimi birbirinden ayirir. Ona gore, 6gretim bilimsel
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Adivar™) da tespit etmekteydi. Bunlarin yani sira dénemin devlet
adamlarinimn egitim ile ilgili goris ve tespitleri de dnemlidir.

Londra elgiligi, disisleri bakanlhigi ve sadrazamlik gérevinde
bulunan ve Tanzimat Fermanini ilan ettiren kisi olarak da bilinen Resit
Pasa, Enciimen-i Danis’in 1851°deki agilis nutkunda, Batili devletlerin
giicii ve zenginliginin halkin egitilmesinden kaynaklandigini ifade etti.
Tanzimat’in ilanindan kisa bir siire 6nce Viyana’da elgilik gérevinde
bulunan ve Avrupa’nin egitim ile diger alanlardaki gelismislik
durumunu “Avrupa Ahvaline Dair Risale” basligi ile 1841°de 17 sayfa
ile agiklayan kisi Sadik Rifat Pasa’dir. Bu risalede Avrupa
devletlerinin halkin egitimine ve bilimsel arastirma, deney ve
yayinlarina ¢ok dnem verdigine vurgu yapilmaktadir. Bunlarim yani
sira; Ali Pasa, Fuat Paga, Ahmet Cevdet Pasa, Ahmet Kemal Pasa ve
Saffet Pagalarin da egitimin modernlesmesi ve halkin egitilmesi ile
ilgili tespitleri 6nemlidir (Akyuz, 2001, s. 173).

Sonug olarak, Sibyan mekteplerinin yeni usule gegirilmesi siireci
ancak ristiyelerin egitim alanindaki yetkinligini ispat etmesi,
yenilikcilerin medrese Karsisinda biraz daha giiclenmesiyle olabildi.
Biitiin bu gelismelerin sonuncunda egitimin bir devlet gorevi oldugu
ancak 19. yiizyihn ikinci yarisinda anlasilip savunulmaya baslandi.
Tanzimat Doneminde bes kez sadrazamlik yapan Ali Pasa, egitim i¢in
uygun ortam olusturularak kurumlarin kurulmasini devletin en basta
gelen gorevi oldugunu ifade etti (Ergiin, 1990, s. 451).

Osmanh Ceditgisi Selim Sabit Efendi

Selim Sabit Efendi (1829-1911),Tiirkiye’nin ilk ¢agdas egitim
bilimcisi (Ata, 2009, s. 378) ve “usil-i cedide” diye adlandirilan
cagdas pedagoji hareketinin Onciisiidiir (Mermer, 2010, s. 78).
Medrese egitimi sonrast dariilmuallimin-i riigdinin ilk mezunlar
arasinda yer aldi. Istanbul’da Gazanfer Aga ve Fatih Medresesinde
ogrenim gordiikten sonra 1851°de girdigi Dariilmualliminden 1854’te
mezun oldu. 1855’te Paris’te &grenim gdérmekte olan Osmanli

degerleri gocuklara aktardigi i¢in bu bilgiler tim toplumlarda ayni oldugu i¢in
milli degildir. Ogretim ¢aga uygun olmah, toplumun Kkiiltiiriine ve milli
degerlerine de ters diismemelidir (Kansu, 2016, s. 203).

% Bu donemi terbiyemizin elim (acil) devir olarak tanimlamakta ve miispet
ilimlerle dini bilgiler arasindaki geliskilere dikkat gekmektedir (Akyiiz, 2001, s.
173).

* Tabii bilimlerle kelam derslerinin zit akimlari arasinda bocaladigim kendi
Ogrenimi tizerinden anlatmaktadir (Akyiiz, 2001, s. 173).

% Din dersi hocalarmin miinakasaya yer vermedigini oysa fizik ve kimya
hocalarinin serbest miinakasa yaptirdiklarini belirtir (Akyiiz, 2001, s. 173).
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Hiristiyan tebaasimna Tirkge Ogretmek tlizere Fransa’ya gonderildi.
Ulkeye déniisiinde Dariilfiininda hocalik yaptiktan sonra alti yil
kalacag: Paris’e yeniden gonderildi. Alt1 yillik Paris tecriibesinden
sonra 1861°de Istanbul’a dondii (Oztiirk, 2009, s. 429). 1862’de
Sitileymaniye’de, bir tas mektepte, ustl-0 cedid dersleri vermeye
bagladi. Bir yil sonra da us@l-i cedid icin ilk okuma-yazma kitab1 olan
“Risale-i Elifbayiye”yi yaynladi (Erglin ve Ciftci, 2006, s. 3-4).

Osmanli Devleti’nin diger sehirlerine yayilmaya baslayan “ustl-i
cedide”nin dnciisii olan Selim Sabit Efendi®, istanbul mekteplerinde
us(l-i cedide ile tedrisi ilk defa Stileymaniye’de Abdi Kamil Efendi ile
(1872’de) agtiklart numune® tas mektepte uyguladi.1868de
Galatasaray Mekteb-i Sultanisinin ikinci midirligine atanan Selim
Sébit Efendi,*® 1884’te egitim alanindaki hizmetleri nedeniyle ikinci
dereceden Mecidi nisan1 ile 6diillendirildi. Yeni 6gretim yontemleri ve
teknolojilerinin ilkdgretimdeki onciisii olan Selim Sabit Efendi, bu
yontemleri uygulamak isteyen Ogretmenler i¢in kilavuz niteliginde
Rehniimd-yt Muallimin adli eseri hazirladi.* Béylece de

51 Selim Sabit Efendi (1829-1911), Dariilfindnda Tiirkge ve edebiyat
dgretmenligi, Meclis-i Kebir-i Maarif iiyeligi ve baskanhiginin yaninda
Dariilmualliminde uzun yillar 6gretmenlik yapti. Ayrica iptidaiye kisminda
Usdl-i Tedris, Terbiye-i Beser, Riisdiiye kisminda Kavad, Ktabet-i Gayri
Resmiye, Aliye kisminda ilm-i Ahval-i Ruh ve Ahlak dersleri okuttu (Akyiiz,
2001, s. 186-187).

2 Nuriosmaniye camiiserifi icerisinde, 1872 yilinda usdl-i cedidei tedrise
tecriibe etmek ve ileride tamim kilinmak tizere mektebi iptidai niimune mektebi
uygulamasi yapildi. Ayrica Nuriosmaniye camiinde usil-i cedide (zerine bir
iptidaiye mektebi bir yil sonra 1873 yilinda agildi (Ergin, 1977, s. 467-468).

% Selim Sabit Bey, ilkogretimde oncii olarak usdl-i cedid caligmalarina
baglayarak ilkokul 6gretmenlerini medrese zihniyetinden kurtarmaya galisarak
rehber niteliginde pedagoji kitabi yazdi. Selim Sabit Efendi ilkokullar igin tarih,
cografya, matematik, Tiirk¢e alfabe gibi kitaplarin yani sira 6gretmenlere yol
gosterici Rehnliméa-y1 Muallimin eseri yazdi. Bu eser, sibyan mekteplerindeki
Ogretmenlere egitim ve Ogretim yontemleri konusunda bilgi verilmek {izere
1870’te alanda yazilan ilk kitaplar arasinda yer ald1 (Akyiiz, 2001,s. 186-190).

5 Selim Sabit Bey eserinde “usQl-i talimiye”yi (egitim-6gretim ydntemi),
ogrencilere gerekli olan bilimleri kisa siire igerisinde Ogretim ydntemini
agiklayan bilim olarak tamimlar. Selim Sabit Bey o6gretmenin harfleri talim
levhasina yazarak once kendisinin telaffuz etmesini sonra da smifin hep bir
agizdan okumasini tavsiye eder. Okumada gelencksel hecelemeye dayanan usil-
i teheccinin terk edilerek harflerin uzun uzun hecelenerek okunmasini ister.
Dordiincti simif 6grencileri mektup yazabilmeli, dort iglem ve basit problemler
cozebilmeli, harita ve yer kiiresi iizerinde bes kita ile harita g¢izilmesi
ogretilmelidir. Selim Sabit Bey, nakilci medrese zihniyetine karsi akilcr ve
deneyciligi savunur. Medreseye karsi olan goriislerini 6gretmen adaylarina
agilamaya caligarak onlara soyle sesleniyordu: “Taassubu birakalim, milletimizi
yiikseltmek icin diinyanin neresinde ne gibi yiice, degerli araglar, yollar varsa
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Dariilmuallimin’de 6grenim goren Ogretmen adaylarini medrese
zihniyetinden kurtarmaya c¢aligmasiyla bu alanda oncii sifati kazand:
(Oztiirk, 2009, s. 429).

Selim Sabit Efendi, derslige Fransa’da oldugu gibi miikemmel
siralar, hesap tahtalari ve haritalar koydurdugunu oOgrenen hoca
efendiler, bu “frenk” isi 1slahat1, dini islim’a uygun bulmadiklari igin
Seyhiilislam’a sikayet ettiler. Seyhiilislam da Padisah’a konuyu arz
ettiginde Padisah da Maarif Nazirina efkar1 umumiyeyi de diisiinerek
birden bire degil, tedricen ceza verilmesini istedi (Ergin, 1977, s. 460-
461).

Egitim tarihimiz agisindan ustl-i cedid, Selim Sabit Efendi’nin
uyguladig1 gibi ders arag ve gereclerindeki yenilesme ile birlikte
ogretmenlerin geleneksel 6gretim yontemlerini terk ederek yeni ve
etkili 6gretim yontemlerini hayata gecirmesidir. Tanzimat sonlarindan
itibaren usdl-i cedid, ilkogretimdeki gelismeler igin kullanilsa da genel
olarak tiim Ogretim seviyesindeki gelismeleri kapsamaya bagladi.
Hatta Riisdiyedeki usil-i cedid hareketi ilk6gretimden once yapildi
(Akylz, 2001, s. 190). Ancak Tanzimat ddneminde egitimdeki
cedit¢ilik hareketi tam olarak amacina ulasamadigi gibi mektep ve
medrese ikiligini daha da gii¢lendirdi. Bu durumu Jon Tiirk ve Ittihatct
aydinlar da sik sik dile getirdi.

Osmanh Yenilesmesinde JOn Turkler

Tanzimat doneminin sonlarina dogru Ziya Pasa, Ebiizziya Tevfik,
Namik Kemal ve Ali Suavi gibi aydinlar da egitim sorununa ilgi
duydular. Medrese ogretmenlerinin yetersizligini elestiren ve bu
egitime karst ¢ikan Ziya Paga (1825-1880), dgrenimde yeni fikirlerin
gecerli olmasini isteyen sair ve devlet adamidir. Ebiizziya Tevfik
(1848-1913), mutlu ve refah igerisinde yasamanin ilk sarti olarak
okullar1 ve égretim yontemlerinin diizene konmasini ister. Ona gore,
cahil hocalarin ellerinde dogustan gelen zekalarim yitiren
¢ocuklarimiz gazete bile okuyamamaktadir. Avrupali ¢ocuk nasil
kendi dilinde okur-yazar, kendi tarihini ve cografyasini bilirse, bizim
¢ocuklarimiz okumali, yazmali ve 6grenmelidir. Namik Kemal (1840-
1888) medrese zihniyetine karsi ¢ikip donemin egitim sorunlarini
giindeme tasiyarak halkin kiiltiir diizeyini yiikseltmeye ¢alismis ve
Atatiirk’ii etkilemis bir sahsiyettir. Namik Kemal’e gore, Avrupa

yararlanalim. [lmin memleketi olmaz. Nerede bir yararli bilim varsa égrenelim.
Zaten, ‘bilgi Miisliimanin kaybettigi seydir, onu nerede bulsa alir’ hadisi de dyle
emretmiyor mu? Opyleyse, dgretmen olunca, halktaki taassup fikrini bilgece
kaldirmaya ¢alismak sizin ikinci goreviniz olmahdir!” (Akylz, 2001, s. 186-
190).
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milletlerinin gelismesi mektep sayesindedir. Oyle ki, “egitimin giinesi
diinyayr aydinlatirken, biz ne zamana kadar boyle gevsekligin agir
uykusunda kalacagiz?” diye sormaktan kendisini alamaz. Ona gore,
“her cesit feldketin kaynag egitimsizliktir.” (Akylz, 2001, s. 180-
182).

Ali Suavi (1838-1878), medreseyi toplumun ilerlemesinde engel
olarak gormekte ve egitimin toplumsal degisimdeki 6nemine dikkat
cekmektedir. Ona gore, “bizi ilimden yoksun bwakan nedenlerin
baslicasi talim e taalliim usuliinden bulunan kusurdur.” (Akylz, 2001,
s. 184). Ali Suavi, toplumsal degisim i¢in egitimi dinamik bir unsur
olarak gordu (Ergiin, 1990, s. 451). Kendisi de medreseden yetisen Ali
Suavi, Muhbir gazetesinde 27 Ocak 1867 tarihli makalesinde,
medreseden mezun olanlarin birgoklarinin Tiirkge bir ibareyi kaleme
alamadigr gibi dort kelimeyi bir araya getirerek sOyleyip
yazamadigindan yakiniyordu. Namik Kemal de 27 Temmuz 1868’de
Hiirriyet gazetesinde ulemadan sayilanlarin  Akaid {izerine bir
konusma olsa ellerine taassup siperini alarak karsilarindaki kiifiirle
itham ederek susturmaya calistiklarini ifade ediyordu (Turan, 1972, s.
80-81). Tirkiye’de “Jon Tiikler”in basarili olmast Rusya’da “Geng
(Yas) Buharalilar”, “Geng Hiveliler”, “Geng Sartlar (Ozbekler), “Geng
Tatarlar” gibi gruplarm olusmasi saglad: (Ergiin ve Ciftci, 2006, S.
13). Jon/Geng/Yas (Turk) kavramlar devlet ve siyaset terminolojisi
haline geldi (Gokgoz, 2014, s. 438). Ismail Bey Gaspirali da 1881
Subat sonlarindan itibaren “Gen¢ Molla” miistear ismiyle
Akmescid’de ¢ikarilan Tavrida gazetesinde Turklerin haklarint
cesurca savundu (Saray, 1993, s. 22-23).

Osmanh Dariilfiinunu

Sivil yiiksekogretim kurumlarmin en st basamaginda olan
darilfiinunun kurulmasi igin ilk girisim, 1845°te gecici bir komisyon
kurulmasiyla bagladi. 1846°da  Meclis-i  Maarif-i  Umumiye
kuruldugunda, darilfinun kurulmasi gorevi de bu meclise verildi.
Ayn1 y1l Bab-1 Himayin civarinda dariilfinun binast yapilmasi
kararlagtirildi. 1851°de ise Enciimen-i Danis’e dariilfiinunun ders
kitaplarin1 hazirlama gorevi verildi. Ancak dariilfiinun binasi tam
olarak bitirilemedigi i¢in bina, 1864’te Maliye Nezaretine, daha sonra
da Adliye Nezaretine verildiginden darilfiinun Nuri Efendi konagina
tagmarak 1865°te derslere basladi. Ancak bir miiddet sonra konagin
yanmasi tizerine dariilfiinun 1869’da Divanyolu’nda kii¢iik bir binanin
yapilmasin1 bekledi (Tekeli ve lkin, 1999, s. 70-71).
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1869°da yiirtirlige giren Maarif-i Umumiye Nizamnamesi’nin 79-
128 maddeleri darulfinun ile ilgiliydi. Nizamnameye gore, darulfinun
hikmet ve edebiyat, ilm-i hukuk, ulum-i tabbiye ve riyaziye olmak
tzere i¢ subeyle 18 Subat 1870°te acildi.  Ancak dariilfiiniin,
Cemaleddin Afgani’nin nibivvetin (peygamber olusun) bir sanat
oldugunu ifade etmesi nedeniyle 1875’te tatil edildi. Bu agir kararin
alinmasinda Viyana Elgisi Sekip Efendi’nin 1848’de niversite
ogrencilerinin Viyana’da monarsiyi yikmak ic¢in caba gosterdigini
bildirmesi de etkili oldu. 1874’te yeniden &gretime baslayan
darulfinunda 1877°de hukuk ve turuk-u muabir (maabir) subeleri,
1881°de de dariilfiinun kapatildi (Tekeli ve lkin, 1999, s. 195-196).
Darilfinun-i  Sahane’nin ~ 1900’de  kurulmastyla  Istanbul
Universitesinin de temelleri atilmis oldu (Thsanoglu, 1990, s. 699).

Dariilfiinun, Bati’daki gelismeleri izleyici ve nakledici nitelikten
oteye gegemese de biinyesinde 1915 yilinda ilk kez arastirma
enstitiileri kurulmasimi iceren diizenleme yapildi. Ancak I. Diinya
Savagi nedeniyle de bu diizenleme, beklenen bilim Uretme faaliyetini
yerine getiremedi (Tekeli ve Ilkin, 1999, s. 125). Dariilfinun’un
kurulmasi 1845°te giindeme gelmis olsa bile, 20. yiizyilin bagina kadar
tam olarak kesintisiz 0gretim faaliyetlerine devam edemedigi gibi
ceditcilik hareketinin gerektirdigi akil ve pozitif bilimlere yeterince
yer verilemedi.

Atatiirk’iin Egitiminde Usil-i Cedid Etkisi

Osmanlt Devletindeki yenilik arayislarinin, Tanzimat ve I
Mesrutiyet kazanimlarinin  oldugu bir donemde diinyaya gelen
Atatiirk, Jon Tirklerin de disiince ve yayin diinyasindan beslendi.
Iyiyi kotiiden, faydaliyr zararhdan ayirabilme yetenegi sayesinde
Atatiirk, entelektiiel miras ile gelecek arasinda akil ve bilim temelinde
milli bir bag kurdu. Atatiirk’iin gergeklestirdigi bagimsiz, modern ve
millT temelli biitinciil devrim modeli bagariya ulasti. Bunlari
gerceklestiren Atatiirk de kendi dénemine kadar tecriibe edinen yeni
usul okullarda egitim gordii.

Usll-i cedid egitimi once Istanbul’da baslasa da ilkdgretimdeki
uygulamasi Semsi Efendi'nin® sayesinde, aym1 doénemde Selanik’te
uygulandi. Maarif Nezareti ve Selanikli egitimcilerin bazilari ile basin
organlar1 usll-i cedidenin bu sehirdeki ilk uygulayicisi olarak Semsi
Efendi’yi kabul ederler. Semsi Efendi’nin ve okulunun yeni egitimde

% Usll-i cedid hareketinin Selanik temsilcilerinden birisi 1871°den itibaren
Selanik’te agilan bir yabanci okulda Tiirkge 6gretmenligi yapan ve Fransizca
bilen Semsi Efendi oldu. Semsi Efendi usdl-i cedidi tiim sehirde uygulamak igin
caba sarf etti (Ergiin ve Ciftci, 2006, s. 3-4).
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basarili olmasi lizerine, Selanik’te bulunan biitin sibyan okullarinda
usl-i cedidenin uygulanmasina karar verildi. >

Atatiirk’iin ¢ocukluguna dair hatirladig1 mesele, anne ve babasi
arasinda mektep tartigmasidir. Ancak egitimdeki bu tartisma, aile
icerisinde bir ¢ocugun eski ya da yeni usulde egitim almasindan ¢ok,
bir milletin kurtarict ve kurucusunun yetistirilmesiyle ilgiliydi.
Babasinin istegi ve 1srariyla Atatlirk’iin  egitimi Semsi Efendi
mektebine ve dolaysiyla da usil-i cedide y6nelmis oldu. O halde
Semsi Efendi’nin nasil bir siire¢ sonrasi bir 6zel okul agarak usdl-i
cedid yontemini uyguladigina bakmak faydali olacaktir.

Tarih, cografya, matematik ve elifba derslerinin okullara
girmesini saglayan (Ergiin ve Ciftci, 2006, s. 3-4) 1869 tarihli Maarif
Nizamnamesinin 129 ve 130 maddeleri ecnebi ve gayrimislim tebaa
yaninda Miisliman Tirklere de 6zel okul agma imkani tanidigi i¢in
Semsi Efendi® yeni usulde okul acabildi. Halktan yardim
toplamasinin yani sira Selanik Maarif Miidiirii Radovigli Mustafa
Bey’in destegi sayesinde okul agma ruhsatiyla birlikte bina tahsisine
kavustu. Boylece Semsi Efendi, 1872°de Selanik sehrinin Sabri Pasa
Caddesinde bulunan Carsamba Dergahi adli tekkenin karsisinda tek
katl kiigiik bir binada mektebini agti. Bu okul, Cemiyet-i Tedriye-i
Islamiye tarafindan 1865’te Istanbul’da agilmis olan mektepten sonra
bir Tiirk tarafindan Osmanh Devleti’nde agilan ilk zel okul oldu.%

Semsi Efendi’nin okulunun dersliginde; 6gretmen masasi, sira,
karatahta, tebesir, silgi ve usiil-i savtiyeyi uygulamak i¢in hazirlanan
levhalar vardi. Ayrica saatte bir avluda teneffis yapar, 6grencilere

% Gergekte egitimdeki aksakhiklarin farkinda olan ve ezbercilige karsi olan
Semsi Efendi, ustl-i cedidenin Selanik’te uygulanmasini 6zel bir okul agarak
gergeklestirdi. Semsi Efendi, donemin &gretmen yetistiren okullari olan
Dariilmualliminde okumadigi halde, Fransizcasi sayesinde Avrupa’daki
gelismeleri takip ederek kendisini gelistirmis ve bdylece de modern egitim
yontemlerini takip etmistir (Mert, 1991, s. 337).

" Semsi Efendi 1867°de on bes yaslarinda iken Tanzimat déneminin modern
egitim kurumlarindan biri olan Selanik Riistiyesini basariyla bitirdi. Ailesine
maddi olarak destek vermek i¢in diikkkdnda ¢alisirken riistiyeye devam
edemeyen Ogrencilere 6zel dersler vererek ilk 6zel halk dershanesini kurdu.
Arapga ve Farsca yaminda Fransizca Ogrenen Semsi Efendi, 1869-1871
yillarinda Aynaroz Giimriik idaresinde katip olarak ¢alist1 (Mert, 1991, s. 331).
8 Semsi Efendi, Selanik’te 1879°da 6gretime baslayan Mekteb-i Terakki adli
6zel egitim kurumunun agilmasinda Ismail Hakki Efendi ile birlikte etkili oldu.
1880 yilinda agildig1 tahmin edilen Semsii’l-ma’arif adli 6zel okulu idare etmesi
icin Istanbul’a gitse de yaptigi goriismeler olumlu sonug vermediginden
Selanik’e geri dondii. Birgok okul agti ve gesitli okullarda dgretmenlik yapti.
1912°de Istanbul’da ilkogretim miifettisi oldu (Mert, 1991, s. 332-336).
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oyun oynatir, jimnastik yaptirir ve dersligin kap1 ve penceresini agarak
buray1 havalandirirdi. Onun yeni uygulamalarindan birisi de okula
yeni baslayan her ¢ocuga eski ve ¢aliskan 6grencilerinden bir mentor
(lala, mirebbi) tayin etmesiydi. Mentor olan kimse yeni gelen
ogrenciyi okula getirip gotiirdiigii gibi onun egitimiyle de ilgilenirdi.
Semsi Efendi ogrencilerinin egitimini sadece kurum binasiyla
kisitlamadi. Bir diizen igerisinde 6grencilerini gézlem ve inceleme
gezilerine gotiirdii. Semsi Efendi okulunun uyguladigr pedagoji ve
ogretim metotlar1 mahalle mektepleri ile sibyan okullarindan daha ileri
ve ustiin durumda oldugu igin okul hakli bir tin kazand1 (Mert, 1991,
s. 338-340). Ancak donem itibariyla egitimdeki bu yenilik, karsit
hareketin direnisiyle karsilasti.

Semsi Efendi, uyguladigi ustl-i cedide yontemiyle ¢ocuklara
gavur usulinde ders okutuyor gerekcesiyle medreseli bir grubun
saldirisina ugradi. Okulun basilmast sonucu karatahta ve dgretmen
masasi ve birtakim esyalar kirildi. Semsi Efendi de evinin altindaki
biiyiik odayr yirmi civarindaki Ogrenciler igin derslik olarak
kullandrysa da burasi da saldiridan kurtulamadi. Baglarinda Kerim adli
bir hafizin bulundugu grup dinsizlikle sugladiklar1 Semsi Efendi’nin
okulunu kapattigr i¢in Semsi Efendi geceleri 6grencilerin evlerine
giderek ders vermeye devam etti. Ogrencileri riistiye talebeleriyle
yarigacak kadar iyi yetisiyordu. Selanik’e Ekim 1873-Ocak 1874
tarihleri arasinda vali tayin edilen Mithat Pasa, vilayet meclisinde
aldirdigi kararla okulun yeniden acilmasini sagladi. Hatta vali,
buradaki yeni usuliin sehirdeki tim sibyan mekteplerinde uygulanmasi
icin ¢aligti. Semsi Efendi bunun kargihiginda Mithat Pasa’nin kimsesiz
¢ocuklarin egitimi i¢in kurulmasina 6nem verdigi Islahhane (Mekteb-i
Sanayi)’de 6gretmenlik yapti. Mithat Pasa da Semsi Efendi’ye besinci
riitbeden bir Mecidi nisaninin verilmesini sagladi (Mert, 1991, s. 341).

Okulunda kiz 6grenciler i¢in de bolim agan Semsi Efendi, 23
Temmuz 1908’de Mesrutiyet’in ikinci kez ilan edilmesi iizerine
6grencileriyle birlikte hiirriyet ve mesrutiyet gosterilerine katildig
gibi bir y1l sonraki mesrutiyet kutlama torenlerine katilmak igin kiz
talebeleriyle birlikte Istanbul’a gelerek Padisah M. Resat’m huzuruna
cikti. Padisah M. Resat’in Rumeli gezisinde 7 Haziran 1911’de
Selanik’i ziyareti sirasinda, padisahi karsilayan 6gretmenlerin baginda
“Sehti’l-mu’allimin” olarak Semsi Efendi bulundu (Mert, 1991, s.
341).

Atatiirk’iin egitim hayatinin basinda Semsi Efendi gibi pedagojik
ilkeleri bilerek uygulayan bir &gretmenin olmasi, onun igindeki
yeteneklerin ortaya ¢ikmasinda, yenilik¢i, Ozgiirliik¢ii olmasinda,
okumay1 ve arastirmayr sevmesinde etkili oldugu ortadadir. Semsi
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Efendi’'nin halkin okuma aliskanligi kazanmasi i¢in kiraathanelere
kitap ve dergilerle destek olmasi da Atatirk’ii etkileyen
ozelliklerindendir (Tas, 2010, s. 74). Kisaca, Semsi Efendi’nin
uyguladigi ustl-i cedide ve usll-i savtiyenin Atatiirk’iin egitim ve
Ogretimini kolaylastirdigi sonucuna varilabilir (Mert, 1991, s. 344-
345).

Atatlirk’iin  diger akranlarindan egitim agisindan farki, onun
ilkokulu da usll-i cedid ile okumasi oldugu sdylenebilir. Ayrica
Atatlirk’lin  0grenim gordiigli Selanik Askeri Rdstiyesi, Manastir
Asker? Lisesi, Harp Okulu ve Harp Akademisi de uslul-i cedid
programi uygulayan okullardi. Selanik Askerl Rdstiye’sindeki
matematik dgretmeni Mustafa Bey’in dgrencisini bagarisindan dolay1
ergen yasta “Kemal”e eristirmesi, Ogrencisinin ileride Atatiirk
olmasmin yolunu acgti. Manastir Askerl Lisesindeki &grenimi
siirecinde Ogretmenleriyle birlikte arkadaslarindan da etkilenerek
kendisini gelistirdi. Omer Naci ile edebiyat, hitabet ve A. Fethi
(Okyar) ile siyaset tartismalar1 buna 6rnektir. Istanbul’da Harp Okulu
ve Harp Akademisi 6grenimi sirasinda iilkenin bagkentinde siyasi
sorunlar1 ve yonetim zafiyetlerini yakindan gordiigli gibi Avrupa
yaymlarim1 da takip etme firsati buldu. Ulkenin sorunlarma ¢dziim
bulmay1 kendisine dert edinerek gizlice gazete ¢gikardi.

Atatiirk’iin yetismesinde okullarin ve arkadaslarinin oldugu kadar
Ogretmenlerinin de ¢ok 6nemli etkisinin oldugu inkar edilemez. 22
Eylil 1924’te Samsun’da, kendisini gelistirmeyi, ana, baba ve
egitimcilerin ruh ve dimaglarin gelismesindeki olumlu etkilerine
bor¢lu  oldugunu belirtti. Konugmasimin  devaminda  kendi
ogrenciligindeki zorba yonetimin baskisi karsisinda ogrencilerini
yetistirmeye ¢alisan gergek ve Ozverili 0gretmenlerin ve egiticilerin
oldugunu vurguladi. Hatta toplantida Selanik Askeri Riisdiyesi birinci
smifinda Fransizca ogretmeni olan Nakiyiiddin (Yicekdk) Bey ile
kargilasti. Ogretmeninin sadece Fransizcayr degil, gelecek igin
diisiinceleri de ogrettigini ifade etti. Nakiyiiddin Bey, Atatiirk Vatan
ve Hiirriyet Derneginin Selanik subesini acgarken Ggrencisine
yardimda bulundu. Atatiirk’iin 6grenim hayatinda kendisini etkileyen
hocalarindan birisi de Manastir Askeri Idadisinde tarih dersleri veren
Mehmet Tevfik (Bilge) Bey oldu. Mehmet Tevfik Bey, Tirk tarihini,
baslangicindan itibaren Tirk kiiltiirii ile birlikte 6greterek Atatiirk’e
yeni bir ufuk agti. Bu nedenle de Atatiirk, 6gretmenine minnet borcu
oldugunu ifade etti (Turan, 1982, s. 5-6). Mehmet Tevfik Bey,
Manastir Vilayetinin Tarihgesi ile Cihan Tarihinde Tiirkler ve
Meziyetleri adli eserlerin yazaridir. Tiirk tarihini 6grencisine Osmanli
ve Islam tarihinin oéncesindeki kokleriyle anlatarak onun ufkunu
genisletti. M. Tevfik Bey 1932°de dizenlenen 1. Tiurk Tarih
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Kongresi’ne davet edilerek Kurum tiyesi olmasi saglandi gibi Tirk
Tarih Kurumuna da tye (Cag, 2011, s. 75). Ayrica Diyarbakir’dan
milletvekili oldu.

Baglangigta cedit kavraminin Rusya’daki Miisliiman Tirklerin
stbyan okullarinda egitimi yeni yontemle yapabilmesi igin Ismail Bey
Gasprrall tarafindan baslatildig: bilgisine yer verildi. Ancak buraya
kadar olan incelememizde ceditgilik hareketinin egitimle de sinirl
kalmayarak Osmanli Devletinde kurumsallasarak uygulanmaya
konuldugu goriildii. Bu kurumsallagma siireci olduk¢a uzun bir zaman
aldi. Ancak Osmanli aydinlart ve yoneticileri, Avrupa’ya disaridan
baktig1 i¢in Avrupa toplum yapisini yeterince tantyamadigi gibi toprak
kayiplar1 nedeniyle de yenilikler konusunda iirkek davrandi. Ismail
Bey Gaspirali ve Carlik Rusya’sinda yasayan Misliman aydinlar,
Batililagmay yar1 Batililagmis Rusya’daki geligsmeleri (Ortayli, 1983,
S. 20) ve Osmanli tecriibesiyle daha hizli benimseyerek uygulamaya
koydular.

Rus modernlesmesi de Bati’dan etkilenmis olsa bile Osmanl
modernlesmesinden daha Once basladi. Rusya’nin modernlesmesi
Italya etkisinde 17. Yiizyilda, Italyan sivil ve asker uzmanlarin
Rusya’ya gelmesiyle basladi. Bu donemde, “gelenekgiler” din sapkini
olarak adlandirilirken “aydin despotlar” donemi basladi. Osmanl
Devleti de daha ¢ok Fransa’nin etkisinde kaldi. Rusya, Istanbul ve
Avrupa’da ogrenim goren Tirk aydinlart  kendi yurtlarini
modernlestirmek i¢in arayiglara girdi (Erglin ve Ciftci, 2006, s. 2-3).
Bunlarn en 6nde gelen kisisi de Ismail Bey Gaspirali oldu.

Tiirk Diinyasimin Cedit¢iligi’ne Osmanh Etkisi ve Gaspirah
ismail Bey

[smail Bey Gaspiralnin (1851-1914) yetistigi dénemde
Panslavizim ve kati Rus milliyetgiligi Miisliiman ve Tiirkleri diisman
olarak gorityordu. Onun i¢in Carlik Rusya’daki Miisliiman Tiirkler,
milll kimlik, biling ve dillerini kaybediyor, tiim Tiirk diinyasi,
Batidaki ilim ve fenni gelismelere kayitsiz kalarak Ortagag’in kadim
egitimiyle cahil kaliyordu.**ismail Bey’in Moskova’da askeri lisede

% Gaspiral, Tiirk ve islam diinyasinn ortak problemlerinden birisini de cehalet
olarak tespit etmisti. Onlari cehalet karanligindan kurtarmak bilim ve
teknolojiyle temasla miimkiindii. Bu da ancak matbuat ve egitimle olabilirdi.
Ona gore Avrupalilar bilgi ve teknolojiyi islaim diinyasindan alarak gelistirmisti.
Simdi ise Islam diinyas1 bilime ve egitime eskisi kadar 5nem vermedigi igin geri
kalmisti. O halde, gercekte Miislimanlarin mali olan bilgi ve teknolojiyi
Avrupalilardan tekrar almak kafirlesmek, Hiristiyanlagsmak, Miislimanliktan
uzaklagmak anlamina gelmezdi. Gaspirali bagnaz cevrelerin modern usulde
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gordiikleri, ogrendikleri milli kimligini® sekillendirmeye basladi.
Rusya o dénem yar1 Batihilagmus bir dogulu toplum oldugundan Ismail
Bey, Rusya’daki diisiince akimlarini, kurumlarin gelisme diizeyini ve
laik bir batililagmay1 goézlemledi (Ortayli, 1983, s. 20).

Gaspirali Ismail Bey, on yasinda Akmescit’deki (Simferopol)
askeri egitimini Moskova’da siirdiirdi. Burada karsilastigi Rus
milliyetgiliginin etkisiyle milli duygulari uyandi. 1867 Girit isyaninda
egitimini birakarak Osmanli ordusunda zabit olmak i¢in tesebbiiste
bulundu. Girit Miislimanlarina yardim etmek igin okuldan kagmasi
askeri liseden atilmasina sebep oldu (Akpinar, 2017, s. 11-12).
Basarili olamayinca Bahgesaray’a donerek Zincirli Medresesinde
Rusca muallimligi yapti. Buradaki gorevi sirasinda (Tirk ve
Miisliimanlarin) geleneksel egitim sisteminin zafiyetlerini gordii. Us
yil kaldigi Fransa’da (1871-1874) bu iilkenin diisiince hayatim
yakindan tamidi. 1874’te Istanbul’a gelerek miitercim amcasinin
yanina bir yil kaldigi siirece, Osmanl zabitligine girme tesebbisii
sonugsuz kalsa da Tiirkiye’deki cedit hareketini yakindan tanidi.®*

Gaspirali Ismail Bey, Rus Batililasmasini gézlemlemesinin yaninda,
Avrupa’daki Batililasmay: da Paris’te goriip inceledi. Fransizca da
ogrenen Ismail Bey, Fransa’dan istanbul’a gelerek daha ¢ok Fransiz
etkisiyle gelisen Osmanli Devleti’nin Batililagma ve ceditgilik
uygulamalarina tamklik etti (Giindogdu, 2012, s. 19-20). Gaspirali,®
bir yandan istanbul’da ¢ikan Tiirkliige ait yaymnlari, diger yandan da
Avrupa Tiirkologlarinin yaymlarini takip etti (Ulken, 1992, s. 214).

1875°te Kirim’a déndiikten sonra Rusya’nin Miisliiman Tiirkleri
Ruslastirmak politikasina kars: 1881 Subat sonlarindan itibaren “Geng
Molla” miistear ismiyle Akmescid’de ¢ikarilan Tavrida gazetesinde
Tiirklerin haklarini cesurca savundu. Ruslarin asimilasyon politikasina
karst Tirk kavimlerinin egitim ve Ogretimlerini gelistirerek kendi

egitime gosterdikleri direnci kirmak i¢in bilim ve egitimden s6z eden ayet ve
hadisleri de kullanmak zorunda kald1 (Akpinar, 2017, s. 20).

€ Ppanslavizm akimmn giiglenmesi, Carlik Rusya’sindaki Tiirkleri rahatsiz
ederek onlarda tepki olarak milliyetcilik fikirleri ve Pantlrkizm’i guglendirdi
(Selguk, 1997, s. 39).

©t Osmanli Devleti’nde de geriligin giderilerek uygar iilkelerin diizeyine erismek
icin Namuk Kemal, Ziya Pasa, Mithat Pasa, Ziya Gokalp, Mehmet Emin
(Yurdakul), Omer Seyfettin ve Halide Edip (Adivar) gibi aydmlar, cedit
hareketinin orgtitlii olmayan dnculeriydi (Hablemitoglu, 2001, s. 369).

62 jstanbul’da “Avrupa Medeniyetine bir Nazar-1 Muvézene” adh risale
yayinlayarak Avrupa medeniyetinden nasil yararlanilabilecegini inceledi (Saray,
1993, s. 8-9).
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kiltiirleri igerisinde yetistirilmelerini gerekli gordii. Yenilesme
asamasindaki Rus egitiminden Tiirkler i¢in umudu olmayan
Gasprrali’ya gore; “Rus mektebi Tiirk halki icin oOlii dogmus bir
miiessesedir.” Onun i¢in Ismail Bey, dnce medreselerin 1slahi iizerinde
durarak cahil ulema yerine, ilim ve fenden haberdar alimlere ve
miinevver muallimlere sahip olmak gerekecegini ifade etti.
Gasprrali’ya gore, “bilmek biiyiik sereftir, fakat bildigini baskasina
ogretmek daha biiyiik bir seref oldugu gibi mukaddes bir vazifedir.”
Onun igin Ismail Bey, aydin genglere yakarircasina, onlardan
bildiklerini Tiirklere 6gretmelerini, hatta yararli olan Rus eserlerini
Tirkgeye ¢evirmelerini, yeni eserler yazmalarini, mektepler
acmalarini, eski mektepleri 1slah etmelerini ve halka her tiirlii sanati
Ogretmelerini talep etti. Gaspirali bu cagrissm Hz. Ali’ye atfen,
“Alimin miirekkebi sehidin kam kadar mukaddestir” s6zi ile bitirdi
(Saray, 1993, s. 22-23).

Gaspirali, 1878-1884 yillarinda Bahgesaray’da Belediye Baskan
yardimeist ve baskani oldu. 22 Nisan 1883’te dncelikli amaci ortak bir
Tiirk edebi dilini gergeklestirmek olan Terciiman gazetesini ¢ikarmaya
bagladi. Terciiman Gazetesinin basinda, “Siyaset ve politikaya ve
maarif ve edebiyata miiteallik milll gazete” ibaresi cedit¢i programin
ana hatlarin1 gosterdigi gibi etkisini Istanbul’dan Bakii’ye, Kazan’dan
Taskent’e kadar genisletti. Dilde, fikirde ve iste birlik alt bashg: ile
¢ikararak usil-i cedid ile ilgili fikirlerini dile getiren gazetenin 1888-
1894 yillar1 arasinda Abdiilhamit’in sansiirii nedeniyle Osmanli
tilkesine girisi yasaklandi (Giindogdu, 2012, s. 19-20).

Gasprral’'nin  Terciman gazetesine 37 numarali ilave olarak
verdigi risalesinin bagligi, “Mektep ve Us(l-i Cedid Nedir?” idi
Egitimde yeni fikir ve metotlarin savunuldugu risdlede, usQl-i cedid,
egitimde yenilik¢iligi savunan bir kavram olarak agiklandi.
Yenilik¢iligin temel unsurlarini da; okumay1 yazmay1 6grenmede eski
harf usuliinden ses metoduna gegmek. Eski medreselerde olmayan
sinav sistemini getirmek. Ogretim yilmimn smrlarmi belirleyerek iki
doneme ayirmak. Ogrencilere kendi ana dili olan Tiirkge ile okuma
yazma Ogretmek. Ders programlarinda dini bilgilerin yaninda fen
bilimlerine yer vermek. Ders kitaplarimi 6zel olarak hazirlamak.
Siniflart ayirmak mektep ve medreselerin fiziki sartlarini diizenlemek
olarak agikladi (Maras, 2000, s. 18-19). Ruslar, Terciman gazetesinin
etkisinden korktuklart i¢in ilk sayisindan itibaren gazeteye tepki
gostermeye basladi. Ancak gazete kisa siirede Idil-Ural, Orta Asya,
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Tiirkistan,®*Dagistan ve Sibirya’ya kadar yayildi (Emirhanov, 2005, s.
73-74). Gasprrali’nin ilk eseri de “Rusya’da Miisliimanlar” bashg: ile
30-40 sayfadan ibaret olan risaledir. Gaspuiral1, Tirklerin ilim, marifet,
servet ve medeniyet agisindan geride kaldigmi tespit eder. Boyle
devam etmesi halinde Tiirklerin baska milletler tarafindan “yenilip
yutulacag1” uyarisinda bulunur (Gokgoz, 2014, s. 422).

Rus milliyetgiliginden ve Baticilifindan etkilenen, Fransiz
diisiince diinyasini anlayan ve Istanbul’daki yenilesmeye taniklik eden
Ismail Bey’i ceditgilige yonelten Tiirk-Islam diinyasmin iginde
bulundugu vahim durumdu (Akpmnar, 2017, s. 20). Carlik Rusya®
yoneticilerinin ve skolastik medrese zihniyetinin engellemesine
aldirmayan  (Ulken, 1992, s. 214) Gaspirali, igine kapanan
(Giindogdu, 2012, s. 17-18) ve geri kalan Tiirk Islam toplumunun
milll  benligini  bulabilmesi, dis diinyaya acilarak ¢ag1
yakalayabilmesinin egitimle mimkiin olabilecegine inaniyordu
(Koncak, 2013, s. 113). Modern bir Tiirk-Islam diinyasmi egitim ile
olusturmak isteyen Gaspirali, Tiirk diinyasindaki cografi ayriliklarin
ve lehge farkliliklarinin Tirk milletinin birligini engellememesi
gerektigine inantyor bunun i¢in de Osmanli Tiirkgesinin ortak bir dil®®
olmasi gerektigini savunuyordu (Arslan, 2016, s. 11).

8 Tiirkistan; 6nceleri Rus Carhigi hakimiyeti altinda bulunan ve Tiirkistan
Geneli Valiligi icerisinde yer alan Kazakistan, Kirgizistan, Tacikistan,
Ozbekistan ve Tiirkmenistan bolgelerini ifade etmektedir (Oztiirk, 2016, s. 96).
5 1870 ve 1873 yillarinda kabul edilen kanunlarla Miisliimanlarin mektep ve
medreseleri dahil tum okullari, Rus Egitim Bakanligina baglandi. Ancak hem
Ruslarin elinde yeteri kadar bu okullar denetleyecek sayida uzman olmamasi
hem de Tatarlarin tepkisi nedeniyle bu durum gergeklesemedi (Maras, 2000, s.
224).

% Gaspiralr’ya gore, “Bogazin kayik¢ilarindan tutup Kaggar’m devecilerine
kadar” anlasilir ortak bir dil olmaliyd1 (Emirhanov, 2005, s. 73-74). ismail Bey
Gaspirall, Rusyali Mislimanlarin III. Kongresinde, azmhgmn kurtulusunun
“ortak bir edebf dil” etrafindan birlesmekten gegtigini vurgulayip, bu dogrultuda
karar ¢ikardi. ismail Bey’in ongordiigii dilde birlik, istanbul Tiirkgesi olmakla
birlikte, Tiirkgeye Arapga, Fars¢a ve diger dillerden girmis kelime, deyim ve
kurallarin ¢ikarilarak bunlarin yerine farkli (Trk) lehgelerindeki kelimelerin
kullanilmasin gerekli kiliyordu. Gaspirali, Osmanli Tiirkgesini Arapga ve
Farsca kokenli gramer kaideleri ve kelimeleri nedeniyle yapay bir dil olarak
adlandiriyordu. Ismail Bey’e gore, maarif, edebiyat, din ve millet islerinin
ilerlemesi igin en gerekli olan vasita milli bir dil ve edebiyattir. Savasin,
zamanin ve mesafenin ayirdigi kavimleri birlestiren “kalem ile lisandir”
goriistindeydi (Hablemitoglu, 2001, s. 371-373).
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Bahgesaray’da 1884’te us(l-i cedid mektebini agarak®® bizzat
kendisi olusturdugu ders programi ve Ogretim anlayis1 ile bu
cografyadaki ceditiligi baslattr.”” Bu okulu ornek alarak agilan
okullara usil-i cedid mektepleri dendi. Okullar1 yayginlastirmak igin
belli bagh Tiirk merkezlerine seyahatler yapti. Ogrencilerin basarist ve
halkin bu okullara ilgisi artmasi iizerine Kafkasya, Kazan ve
Tirkistan’in uzak diyarlarindan bu okullart gérmek tizere 6gretmen ve
mollalar Bahgesaray’a geldi. Yeni okuma metodu icin “UsQl-i
Savtiya” (fonetik usul) kitabiyla bunun uygulamasi olan “Hoca-yi
Sibyan” kitaplarin1 yaymnladi. Yerel dillerle birlikte Rusga da okul
programlarina dahil edilirken, yeni okullarda kizlarin da egitimi
basladi. Us(l-i cedid okullarina 6gretmen yetistirebilmek igin
Bahgesaray’da agtigi kurslara Tiirk diinyasindan birgok geng katildi
(Ergiin ve Ciftci, 2006, s. 5). Tiirkistan’da ilk cedit okullar1 1897°de
Andican (1898) (Koncak, 2013, s. 110) Buhara (1900), Taskent
(1901) ve Semerkant’ta (1903) agildi. 1905 yilina kadar ilkokullart
islah etmek igin 6ne ¢ikan ceditgilik, bu tarihten itibaren sosyal ve
kiiltirel hayatta yeniligi savunan bir hareket oldu (Islam
Ansiklopedisi, 1993, s. 211-213).

Gaspiral,”® fistanbul konferansmda (1909), bilimin doguda
sadece seckinlere 6zgii olmasini elestirerek Babil ve Orhun yazitlarina
atifta bulundu. Devaminda Kur’an’in oku emriyle biitlin insanlar igin
egitimin bir hak oldugunu belirtti (Koncak, 2013, s. 109).%°

66 Gaspirali, gergeklestirmek istedigi ustl-i cedid okul ve programini once
hakla gosterebilmek i¢in Bahgesaray’in Akymaz-Aga semtinde bir mektepte
deneme egitimi baslatti. Yakin arkadasi Bekir Efendi’yi 12 6grenciye 6gretmen
tayin etti. Glinde dort saat verilen derslerle 45 giinde ¢ocuklarin okuma yazma
Ogrenebilecegini gosterdi (Saray, 1993, s. 33-34).

67 Medreselerin 1slahi, okuma yazmanin kolaylastirilmasi, okur-yazar oraninin
artirllmast ve kadinin toplumdaki konumunun yiikseltilmesi gibi konularda
bagarili oldu. 1905-1917 yillar1 arasinda siyasi faaliyetlerde bulunan ceditgiler,
bazi sol hareketler igerisinde yer aldiginda kadimciler, onlar1 dinsizlik ve
sosyalistlikle suclarken Carlik yonetimi de usil-i cedit mekteplerini ihtilal
ocaklar1 olarak gormeye basladi. Gergekte ceditgiler milliyetgilikten
Bolseviklige kadar genis bir gizgide yer ald1 (Islaim Ansiklopedisi, 1993, s. 211-
213).

% Gaspiral’’ya gore, Ermeni, Yunan, Bulgar, Yahudi ve Hindularla birlikte
yasayan ve zamaninda onlara hilkmeden Miislimanlar, bunlarin hepsinden geri
kalmasini ancak egitimde ve klturde reformla asabilirdi (Erglin ve Ciftci, 2006,
s. 6).

% fstanbul’da 1909°da ismail Bey Gaspirali ile tamsan ve ondan etkilenen ve
Rusya’daki Misliiman Tiirklerin edebiyatsiz, ilimsiz, sanatsiz, ticaretsiz ve
siyasetsiz mahrumiyet igerisinde yasadigini diisiinen Celebi Cihan Efendi, 1917
Kasim ayinda Kirim Tatar Kurultay’ini topladi. Kurultay sonras1 Celebi Cihan
Efendi, Kirim Anayasasini kabul ederek Tirk diinyasinin ilk demokratik
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Gasprrali’nin egitim reformu ¢aligmalarini hizlandirmasinin bir nedeni
de Kazan’da 19. ylizyilin baslarinda kurulan iiniversitede Tiirk
lehgeleri ve ilahiyat iizerine galisan Nikolay I. [I’minskiy’nin hiikiimet
destegi ile Rus alfabesini ve ortodokslugu Miisliiman halka dgretmeye
caligmasi oldu (Saray, 1993, s. 27).

Gaspral’min cedit usdli ile mektep ve medrese™ birbirinden
ayrildi. Ilk mektebe ayhk maasgh 6zel gorevlendirilen dgretmenler,
okuma ve yazmayr es zamanli olarak fonetik usulle kolayca
ogretmeye basladi. Kiz ¢cocuklar igin de okullar acildi. Ik mektepler
bir program temelinde kendine 6zgii ders Kkitaplariyla egitimini
sirdiirdii. Kirim’da ayrica riistiye siniflart agildigi gibi mektep yasi
gecmis olanlara Ismail Bey Gaspirali, Bahgesaray’da bir kahvehanede
aksam mektebi agarak kirk giinde okuma yazma ogretti (Emirhanov,
2005, s. 77).

Ismail Bey Gaspirali, usl-i cedidi “dedelerimizin zamanlarindaki
milli okullart diizeltmek” olarak ifade etti. Cedit okullarinda,
medreselerde okutulmayan tarih, matematik, cografya gibi miispet
ilimlere yer verildi. Ismail Bey’in hazirladig1 ders kitaplar okullarda
okutulurken, ¢ocuklari ezbercilikten kurtarabilmek amaciyla her harf
icin ayr1 ayri telaffuz ve ses gelistirilerek “Ustl-i Savtiye” kullanild.
Ayrica 6gretmenler igin rehber kitaplar hazirlanmak suretiyle 6gretim
metotlarina vurgu yapildi (Zeki, 2014, s. 16-17).

Carlik Rusya’da 30 milyonluk Tiirk azinhgmnda, Gaspirali ismail
Bey’in disinda egitim sorunuyla ilgilenen; Abdiil-Kayyum Nasiri,
Sihabeddin Mercani, Musa Carullah Bigi, Fatih Kerimi, Hasan Bey
Zerdabi, Mirza Feth-Ali Ahunzade, Dr. Hiseyinzade Ali Bey, Ahmet
Aga (yev), Ali Merdan Topgubasi, Mirza Elekber Sabir gibi aydinlar
vardi. Ancak bu aydmlar igerisinde Ismail Bey Gaspirali, goriis ve
onerilerini sistematik bir programa dayandirmasiyla 6ne g¢ikiyordu.
Ayrica cedit okullarii kurmasma milli okullarin  gelistirilerek
egitimde reform yapilmasini istemesine ragmen Ismail Bey’in
yenilikleri egitimle de sinirh degildi. Gaspirali; fakir dgrenciler ile ag
ve felaketzedelerin maddi olarak desteklenmesi igin cemiyet-i
hayriyeler kurulmasini onerdi. Biitiin Tiirklere ortak dilde™ hitap

devletini kurdu. Ancak 26 Aralik 1917°de Bolseviklerin Kirim yarimadasini ele
gecirmesiyle Celebi Cihan Efendi sehit edildi (Kisikl, 2014, s. 157).

" Tirk-Tatar cedidcilerine gore, dinf islah1 gerceklestirmek ancak egitimdeki
1slahla miimkiin olur (Marag, 2000, s. 16).

™ {smail Bey, Turani imzas: ile kaleme aldig1 Tiirk Dilinin Vazife-i Medeniyesi
baslikli makalesinde; “Arap dili din ve mezhep dili oldu. Fars dili siir ve edep
dili oldu. Trk dili ise devr-i cedid icin terakki ve medeniyet dili oluyor” diye
yazdi (Hablemitoglu, 2001, s. 381).
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edecek milli basin olugturulmasini ve dinin etkisindeki hayat tarzinin
modernlesmesini istedi. Tiirk kadinin 6zel ve kamusal alanda cinsiyet
ayrimi  olmadan tam Dbir  Thiirriyete ve erkeklerle esitlige
kavusturulmastni dile getirdi. Ismail Bey biitiin bunlarin yani sira milli
nitelikli aydin ziimrelerin yetistirilmesini amagliyordu (Hablemitoglu,
2001, s. 369).

Turkistan’daki ceditgilik hareketini, us(l-i cedid okullarinin
Kirim’da agarak baglatan (Oztiirk, 2016, s. 98-99) Gaspirali vefat
ettiginde (1914), cedit mekteplerinin sayilart bes bini bulmustu
(Giindogdu, 2012, s. 21).” Rus Carlik yonetimi okullarm basarismnin
artmasi karsisinda ceditgileri siki bir takibe alarak onlari engellemeye
calisti. Egitim faaliyeti ve okulculukla baslayan cedit¢ilik, basin,
tiyatro ve edebiyat alanlarma yayildigi gibi 1905 Rus ihtilalinden
sonra siyasi bir hareket halini ald1 (Koncak, 2013, s. 113).

Konunun basinda Osmanli Devleti ve Tiirk diinyasinda
ceditiligin ¢ikis yeri ve tanimi konusunda tam bir goris birligi
bulunmadigindan bahsettik. Literatiirde genelde Cedit¢ilik kavraminin
[smail Bey Gaspirali tarafindan Rusya’daki Tiirk Miisliiman
cografyasinda ilkogretimdeki yenilikler i¢in kullanildigini ifade
etmistik. Ancak buraya kadar olan incelememizde bu hareketin daha
once Osmanli Devleti’'nde 1slahat, yenilesme ve modernlesme
(garplilasma) gibi adlandirmalarla 6nce askeri egitimde, sonra sivil
egitimde hatta diger alanlarda basladigim gormiis olduk. Gaspirali’y1
yakindan taniyan Yusuf Akgura’da bizim tespitimizi dogrulamaktadr.

Yusuf Akgura’ya™ gore de Gaspriali'min gocuklari kolay ve
cabuk okutmak i¢in savundugu yontem olan “ustl-i cedid”, 19. yiizyil
sonlarinda Istanbul’da sosyal bilimciler tarafindan kullanildig1 igin
Osmanli Tirklerinden alinmustr.”™ UsQl-i cedid, Osmanli Devletinde
yenilesme hareketleri kapsamindan uygulanmaya baslandiktan sonra
Kirim’da Gasprirali ile birlikte Kirim, Rusya, Sibirya ve Tiirkistan’da
yasayan Miisliiman Tirkler tarafindan da uyguland: (Maras, 2000, s.

2 Fergana Vadisi’ndeki bazi sehirlerde 1890°dan itibaren ve 1910-1915 yillar:
arasinda Turkistan Genel Valiligi blgesinde 100 kadar, Buhara Emirliginde ise
57 cedit okulu agildi. 1918 yilinin ikinci yarisinda Orta Asya’da 328 yeni usulde
egitim veren okul vardi (Oztiirk, 2016, s. 101-102).

8 [smail Bey’in ikinci esi Ziihre Hamm, Yusuf Akgura’mn halasiydi. Yusuf
Akguraoglu’na gore Ismail Bey, “iyi bir muallim, mahir bir gazeteci, miimtaz bir
muharrir, ictimai ve siyast bir miitefekkir ve faal bir cemaat hadimiydi* (Arslan,
2016, s. 9).

" Gasprrali, kendisinden onceki Namik Kemal, M.F. Ahundzade, Sokan
Velihanov, Sehabeddin Mercani gibi aydinlarin goriislerinden de yararlanarak
modernlesme projesini gelistirdi (Akpinar, 2017, s. 22).
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18-19). Rus Carligimin Batililasmasini izleyen, Ismail Bey Gaspurali,
Avrupa’daki gelismeleri Fransa’da goérdilkten sonra Osmanlh
Devleti’nin yenilesme tecribelerinden de faydalanarak usdl-i cedid
hareketini baglatt1 (Saray, 1993, s. 69). Cedidgilik ile aydin kesimin
Buhara’ya olan bagliligi sonlanarak Moskova, Petersburg, Istanbul™
ve Paris’e evrildi. Bir baska ifadeyle usll-i cedid hareketi Osmanli
egitimindeki yenilesme hareketinden ve Rus egitim sisteminden, hatta
Avrupa’dan etkilendi (Ergun ve Ciftci, 2006, s. 12).

Rusyali Tiirk ceditgilerinden Kirimli Bekir Cobanzade, Fitrat ve
Hamza 1912-1914 yillar1 arasinda Istanbul’da egitim aldilar. Istanbul,
Rusyal: Miisliman reformcularimin bulusma yeriydi. Istanbul’da
egitim goren Rusyali Miisliiman &grenciler Rusyali Talebe Cemiyeti
kurdu. Tirkistan’dan gelen talebe ve hacilar, yeni diisiince ve
goriigleri Turkistan’a goturlyordu. Turkistan’da ortaya ¢ikan bazi
siyasal ve kiiltlirel gelismeler de bir siire sonra Tiirklerde milli bir
uyanis olan ceditgilik akimini tetikledi. Ceditgilik hareketi Bolsevik
ihtilali sonrasinda kadar devam etti (Oztiirk, 2016, s. 97).

UsOl-i cedid hareketi, Tiirk diinyasinin tamaminda aymi dili
konugmayi, ayni ders kitaplarin1 okutmay1 ve Rusyali Tiirkleri ruhsal
ve siyasi olarak birlestirmeyi amagliyor hatta milli bir uyanis
saglamak istiyordu. Gaspirali’'nin Tirklerin tamamini dinine bagl,
ortak bir dil kullanan modern bir millet haline getirme ideali, Azeri
Hiiseyinzdde Ali Bey tarafindan “Tiirklesmek, Islamlagmak ve
Avrupalilagmak”, Ziya Gokalp tarafindan ise » Tirklesmek,
Islamlasmak, Muasirlasmak” olarak kullaniliyordu (Ergiin ve Giftgi, s.
11).

Ozetlemek gerekirse, usl-i cedidi, “foplumun hayatinin
yenilesmesi, daha 0z bir bi¢imde ifade edilirse toplum hayatinin
batihilagmast” (Arslan, 2016, s. 10) olarak degerlendiren ismail Bey
Gaspirali’ya gore, Tirk ve Islam diinyasim “bilgisizlikte dogan
taassup, zararl zihniyet, uyusukluk, gerilik ve sefalet” hatta esaretten
kurtarmak zorunluydu. Bunun igin milleti gafletten uyandirmak,
uyusukluktan ve miskinlikten kurtarmak, okutmak ve millete yeni
fikir ve zihniyetler kazandirmak gerekiyordu. Ancak boylece millet
egitimli, miireffeh olarak birlik ve kuvvet icerisinde yasayabilirdi.

Gasprrali’ya gore, Bati’nin yeni ve faydali fikirlerini Miisliiman
diinyasina yaymak, maarifi yeni usule gore diizenlemek ve Osmanl
Tiirkgesini biitiin Turk diinyasinin anlayacagi ortak bir edebi dil haline

" fstanbul ayn1 zamanda Islam ve Tiirk diinyasinn siirgiin yeri gibiydi.
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getirmek gerekiyordu. Bu hedeflere de ancak medreselerde uygulanan
geleneksel ogretim yontemleri yerine ilkdgretimde yeni ve cagdas
egitim yo6ntemleri uygulanarak varilabilirdi. Bunlara ilave olarak
insanlara gazete, kitap ve dergi gibi basili egitim materyalleri sunmak
gerektigi gibi kizlar1  okutmak, gengleri yabanci iilkelere
yiiksekogrenim i¢in gondererek iilkelerinde yiiksek memurlar olmasini
saglamak gerekiyordu (Arslan, 2016, s. 10).

Gaspirali, hem Tiirk modernlesmesini istemeyen Rus Carligma’®
hem de kendi ulema sinifi ve medresesine karsi ¢ok zor bir zamanda
ve genis bir cografyada cedit okullar1 agmakla Tiirk diinyasinda
Tiirkliik bilincinin uyanmasinda ¢ok dnemli bir rol oyandi. Tiirk Milli
Miicadelesi doneminde Mustafa Kemal Pagsa, Tirk diinyasiyla
yardimlagsmaya onem verdi. Bu kapsamda Kirim’dan “Umum Rusya
Miisliimanlar1” adina gelen heyet ile savagin en kritik agamasinda
goriistii. Ayrica Mustafa Kemal Pasa “Tiirkistan Milli Birligi’ni
kurabilmek icin de gaba gosterdi (Saray, 1993, s. 69).

Osmanli  Ceditgileri,”” Ismail Bey Gaspirali’yr etkiledi.
Gasprrali’nin etkiledigi ve Tiirkgiililk fikrini savunun Yusuf Akgura,
Zeki Velidi Togan, Sadri Maksudi Arsal, Hiiseyinzade Ali Bey ve
Ahmet Agaoglu gibi Turkcu ceditgiler cedid egitimi alan Atatlrk’in
Tiirk milli devrimine ve Tiirk cagdaslagmasina destek verdi.

SONUC

Ronesans, Reform ve Aydinlanma ile skolastik egitimi terk eden
Avrupa, dinin yerine akli, kilisenin yerine tniversiteyi, ruhban
smifinin  yerine de filozoflart ve bilim adamlarmi gecirmekle
yeni¢agin yeni zihniyetini yaratti. Boylece akil ve bilim kilisenin
baskisindan kurtularak zihinsel degisime rehberlik etti. Biitiin bu
gelismelerin sonucunda Avrupa, Osmanli Devleti karsisinda tistiinligii
ele gecirdi.

Osmanli Devleti’nin, 17. ylizyildan itibaren idari, askeri, iktisadi
ve sosyal sikintilartyla birlikte medrese ve egitim sistemi de bozularak
taassup igerisine dilgmeye basladi. Egitim konusunda sorunlari akil
yoluyla dogrulamaya g¢alisan medrese, artik bilimi “evrenin sirlarina

" Usll-i cedid okullari 1884’te acildiginda aymi yil Rus-yerli (russko-
tuzemmnaia) karma okullari agilarak, bu okullari engellemeye calisti. Ancak
usll-i cedid okullar1 karma okullarindan daha basarili oldu (Ergiin ve Ciftci,
2006, s. 12).

" Bu etkilesime 6rnek olarak, modernlik ve yenilik arayisinda olanlarin Jon
(Tirk) etkisiyle, geng, yeni, cedidi, ceditgi, yas, ziyali gibi isimlendirmeler
verilebilir (Gékgdz, 2014, s. 440).
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midahale” olarak gérmeye baslayarak Avrupa’nin terk ettigi ahiret
anlayisina yoneldi. Bu yonelis Avrupa’nin terk ettigi skolastik ya da
kadimci olarak anilan; tartigma kabul etmeyen, bir kitap ya da bir
tarikat Ogretisine saplanip kalan ortacag dogmatik egitimini Osmanl
Devleti’nde egemen kildi.

Osmanli Devleti’nde ilmiye sinifimi, yargi organi mensuplar ile
medrese hocalarini yetistiren medreselerdeki bozulmayi tespit, Kanuni
Sultan Siileyman doneminde sadrazamlik gorevinde bulunan Litfi
Pasa’nin “Asafname” eseriyle basladi. Osmanli ordusunun savas
kaybetmesi, donanmasimnimn imha edilmesi, hazinenin bosalmasi, toprak
diizeninin ve yo6netimin bozulmasi Osmanli Devleti’ni ydnetenlerini
tedirgin etti. Devletin igerisinde bulundugu bu duruma ¢areler arayan
yoneticiler, éncelikle askeri alanda yenilesme yapmak zorunda kald:.
Yenilik¢i egitime ilk ornek, kisa omiirlii de olsa, bir askeri okul olan
Hendesehane’nin  1734’te  agilmasi  oldu. Devaminda 1773’te
Mihendishane-i Bahri-i Humaydn, 1795’te askeri Miuhendishane-i
Berri-i Himaydn yenilik¢i egitim, Fransiz etkisiyle basladi. Ceditgilik
hareketinin Tiirk ve Islam diinyasinda Osmanli Devleti’nde baslams
olmasinda devletin Avrupa’da hikiim stirmesi kadar Avrupa ile siyast
ve ticari iligkilerinin siirekli olmasi etkili oldu. Ancak yenilesme
hareketinde, Fransa ile Kanuni Sultan Siilleyman doneminde baglayan
yakin iliskiler nedeniyle Fransiz etkisi daha fazla hissedildi.

Osmanli Devleti’nde yenilikler, sadece smirli bir alanda, bazi
yoneticilerin girisimiyle yapilirken, III. Selim, siyasi, hukuki, mali ve
askeri alandaki yenilikleri bir program dahilinde “nizami cedid”
adiyla devlet programi olarak hayata gecirmeye calisti. Ancak eski
kurumlar yenileriyle birlikte varliklarin1 devam ettirdigi igin, eskiler,
yenilikleri ve padisahi yasatmadi. III. Selim’in baslattig1 yenilikler, II.
Mahmut doneminde de devam etti. 1826’da Yenigeri Ocagi
kaldirildiktan sonra II. Mahmut bilimlerin Ogretilecegi modern
mektepler agilmasini sagladi. Bu kapsamda, 1827’de Askeri Tibbiye,
1831’de Miizika-i Hamaydn, 1834’de Harbiye Mektebi agildig1 gibi
mekteb-i maarif-i adliye kurulabildi.

II. Mahmud déneminde egitim alanindaki 6nemli gelismelerden
birisi de 1838’de, maarif islerinin ulema yerine yeni kurulan “Meclis-i
Umdar-u Naifa”ya verilmesi oldu. Sibyan mekteplerinin askeri okullara
Tiirkge okuma yazma bilen 6grenci gonderememesi ve medreselerin
tepkisinden gekinilmesi nedeniyle ile usdl-i cedid uygulanan riisdiye
adiyla yeni okullar kurulmasi da 1839’da kararlastirildi. 11
Mahmut’tan sonra reformlar1 Tanzimat Fermaniyla devam ettiren
Sultan Abdiilmecit de egitim alanindaki yeniliklere devam etti. Ancak
Tanzimat déneminde egitimdeki yenilesme kurumsallagsmaya baslasa
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da tam olarak amacmna ulagsamadig1 gibi mektep ve medrese ikiligini
glclendirdi.

Tirkiye'nin ilk cagdas egitim bilimcisi ve ¢agdas pedagojinin
Onclisii olarak adlandirilan Selim Sabit Efendi, 1861’de Paris’ten
Istanbul’a déndiigiinde Siileymaniye’deki Tas Mektep’te Abdi Kamil
Efendi ile “usCl-i cedide’nin ilk uygulayicisi oldu. 1869 tarihli Maarif
Nizamnamesinin 129 ve 130 maddeleri ecnebi ve gayrimislim tebaa
yaninda Misliman Tirklere de 6zel okul agma imkani tanidigi i¢in
Semsi Efendi, Selanik’te yeni usulde okul agabildi. Boylece de Semsi
Efendi, Us(l-i cedid’i, Istanbul ile ayn1 donemde Selanik’te uyguladi.
Atatiirk’iin egitim hayatinin baginda Semsi Efendi gibi pedagojik
ilkeleri bilerek uygulayan, deneyimli bir &gretmenin olmasi, onun
icindeki yeteneklerin ortaya ¢ikmasinda, yenilik¢i, Ozgiirliikgii
olmasinda, okumay1 ve arastirmayi sevmesinde etkili oldu. Semsi
Efendi’nin uyguladigi ustl-i cedide ve usll-i savtiye, Atatiirk’in
egitim ve 6gretimini kolaylastirdig: gibi kisiliginin sekillenmesinde de
etkili oldu. Atatiirk’i arkadaslarindan ayiran ozelliklerden birisi de
onun ilkdgrenimini Semsi Efendi’ni yeni usul egitim veren okulundan
almasi oldu. Bunlara ilave olarak Atatiirk, Osmanli Devletinin
yenilesme ¢abalarindan ve Jon Tiirklerin birikimlerinden beslendi.

Carlik Rusya’nin hiikkiimranhigt altinda bulunan Turk toplumu,
Panslavizm ve kati Rus milliyet¢iligi baskist altinda milli kimlik,
biling ve dillerini kaybetme tehlikesiyle karsi karsiya kaldi. Bir de
Tirk diinyasi, Batidaki ilim ve fenni gelismelere kayitsiz kalarak
Ortagag’in kadim egitimiyle cahil kaltyordu. Boyle bir ortamda Ismail
Bey Gaspirali’nin Batililagsmaya ¢alisan Rus askeri egitimi sirasinda
milli duygular1 uyandigi gibi Rusya’daki yeniliklere de ilgi duydu.
Ismail Bey ii¢ yil kaldigi Fransa’dan sonra 1874’te Istanbul’da
gecirdigi bir yil igerisinde Tiirkiye’deki yenilesme (cedid) hareketini
ve birikimini yakindan tamdi. Modern bir Tiirk-islim diinyasin
egitim ile olusturmak isteyen Gaspirali, Bahgesaray’da 1884’°te usdl-i
ceddt mektebini agarak Carlik Rusya cografyasinda ceditgiligi baglatti.
Ceditcilik Tiirk diinyasinda uygulanmaya basladiginda, Istanbul ile
iliskiler devam etti. Istanbul’da egitim géren Rusyali Miisliiman
ogrenciler Rusyali Talebe Cemiyeti kurdu. Tiirkistan’dan gelen talebe
ve hacilar, yeni diisiince ve goriigleri Istanbul’dan Tirkistan’a
gotiirdii. Osmanli Devletinin yenilesme cabalar1 Atatiirk’tin egitimine
ve Tiirk diinyas: ceditgilik hareketine katki ve tecriibeler aktardi.
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Bu aragtirmanin amaci, birlestirilmis sinif ve miistakil siniflarda
gorev yapan Ogretmenlerin  Tirkge derslerinde aktif o6grenme
etkinliklerini kullanma durumlarini incelemektir. Arastirma 2020-
2021 egitim ve Ogretim yilinda birlestirilmis ve miistakil siniflarda
(dordiincti smif) gorev yapan 20 ogretmenin olusturdugu caligma
grubu ile yiiritilmigstir. Arastirmada nitel aragtirma yontemlerinden
durum ¢alismasi kullanilmustir. Veriler yar1 yapilandirilmis goriigme
formu kullanilarak, 6gretmenlerle uzaktan goriisme yoluyla elde
edilmis, devaminda goriisme kayitlarinin transkriptleri olusturulmus
ve analiz edilmistir. Bulgular, 6gretmenlerin Tirkge dersi planlarinin
hazirlanmasinda eksiklikleri oldugunu ve ¢ogunlugunun égrencilerin
ilgi ve ihtiyaglarna gore bir ders plam1  hazirlamadigini
gostermektedir. Ogretmenlerin genel olarak okuma, yazma ve
konugma alaninda dil becerilerine yonelik etkinliklere agirlik
verdikleri, dinleme beceri alaninda ise bilyilkk ¢ogunlugunun dgrenciyi
aktif kilan etkinliklere yer vermegi belirlenmistir. Farklilastirilmig
Ogretim  etkinliklerinin ~ 8gretmenlerin  ¢ogunlugu  tarafindan
kullanilmamas1 nedeniyle, 6gretim siirecinde 6grencinin pasif kaldig
distintlmektedir. Ayrica, birlestirilmis siniflarda, 6devli saatlerde,
dgrenciler pasif kalmig, genel olarak, cocuklarin bireysel ve sessiz

! Milli Egitim Bakanlig, Ogretmen. mervecelikirtan@gmail.com
https://orcid.org/0000-0003-1051-0752

2 Cukurova Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Smif Egitimi Ana Bilim Dali, Dog
Dr. eakin@egitim.cu.edu.tr

https://orcid.org/0000-0001-6756-7405

8 Cukurova Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Smif Egitimi Ana Bilim Dal, Dr.
fkaracoban@egitim.cu.edu.tr

https://orcid.org/0000-0001-7779-6500

297


https://doi.org/10.32321/cutad.1097061

Birlestirilmis ve Miistakil Sinifta Gorev Yapan Sinif
Ogretmenlerinin Tiirkge Dersinde Aktif Ogrenme
Tekniklerini Kullanma Durumlarinin incelenmesi

¢UTAD
Haziran 2022

olacagi okuma ve yazma ¢aligmalart yaptirilmistir. Benzer sekilde
uzaktan egitimde Ogrenciler dort temel dil becerisinin 6gretim
sureclerinde de pasif kalmistir. Uzaktan egitimde genellikle okuma
¢alismalarina agirlik verilmis; yiiz yiize egitimde yapilan ¢aligmalarin
neredeyse biiyik bir gogunluguna yer verilmemistir. Ogretmen
goriisleri dogrultusunda, 6grencilerin uzaktan egitim siireglerinde grup
¢aligmalarindan uzaklasarak bireysellestigi diisiiniilmektedir.

Anahtar kelimeler: Aktif 6grenme, Tirkge dgretimi, birlestirilmis
sinif, misstakil simf, dort temel dil becerisi, uzaktan egitim.

INVESTIGATING THE MULTIGRADE AND THE
MONOGRADE ELEMENTARY SCHOOL TEACHERS’ USE
OF ACTIVE LEARNING TECHNIQUES IN TURKISH
COURSE

ABSTRACT

The aim of this research is to investigate the use of active
learning activities in Turkish course by elementary school teachers
working in multi-grade and monograde classrooms. The study group
of the research consists of 20 fourth grade teachers working in multi-
grade and monograde classrooms (fourth graders) in the 2020-2021
academic year. Case study, one of the qualitative research methods,
was used in the research. The data were obtained through remote
interviews with the teachers via a semi-structured interview form, and
then transcripts of the interview recordings were created and analyzed
respectively. The results reveal that there are deficiencies in the
teachers’ preparation of Turkish course instructional lesson plans and
the majority of them do not take learners’ interests and needs into
consideration when they prepare instructional lesson plans. Teachers
generally focus on learner centered activities in teaching three basic
language skills reading, writing, and speaking; however, almost all of
the teachers do not include learner centered activities when they teach
listening skills. Therefore, it is thought that as the differentiated
instruction activities are not used by the majority of teachers in their
classrooms and student remains passive in the teaching process. In
addition, students remained passive in multi-grade classes, during
homework hours, and in general, reading and writing activities were
conducted in which children would study individually and silently.
Similarly, in distance education, students remained passive in the
teaching processes of four basic language skills. Moreover, in distance
education, generally, reading studies are emphasized the majority of
student-centered activities conducted in face-to-face education were
not included. In line with the views of the teachers, it is thought that
the students become individualized by moving away from group work
in the distance education processes.

Keywords: Active learning, Turkish teaching, multi-grade classroom,
monograde classroom, four language skills, distance education.
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GiRiS

Cagimiz egitim anlayisi, ¢ok yonlii diisiinebilen, sorgulayan,
problem  ¢ozebilen, Ogrenmeyi  Ogrenen, kendi  Ogrenme
sorumlulugunu alarak kararlar verebilen, yaratici ve elestirel diisiinme
becerisine sahip bireyler yetistirmeyi hedeflemektedir (Saban, 2014, s.
169). Yapilandirmaci anlayisa gore 6grenme, 6nceki 6grenmeler ile
yeni 6grenmeler arasinda bag kurma ve bunu biitiinlestirme siirecidir
(Aykag, 2009, s. 113). Bir baska deyisle yapilandirmacilik, bilginin
ezberlenmesi degil, diisinme ve analiz etme ile zihinde yeniden
olusturulmas: siirecidir. Ogrenci, bilgiyi oldugu gibi alan degil siirecte
etkin rol alan ve bilgiyi insa eden birey olarak tanimlamr. Bu
baglamda, 6grenme-6gretme siirecinde 6gretmen merkezli geleneksel
ogretimden ziyade Ogrenciyi siiregte aktif kilacak farkli ogretim
yaklagimlarinin uygulamasi 6nem kazanmaktadir (Saban, 2014, s.
165).

Aktif 6grenme, bireyin kendi 6grenmesinin sorumlulugunu aldig:
ayrica bireye karar alma imkénmmn sunuldugu ogrenme seklidir
(Ac¢ikgoz, 2014, s. 17). Diger bir ifadeyle, aktif 6grenme, bilgiye
bireyin kendisinin ulagsmasi ve ulagilan bilgiyi zihninde yeniden
olusturarak etkin bir sekilde kullanmasi, yaparak yasayarak, kendi
kendine dgrenmesi siirecidir (il, 2018). Aktif 6grenmenin en Snemli
avantajlarindan birisi, bireylere hayat boyu 6grenme aliskanligini
kazandirmasidir (Kalem, 2002). Bu avantaji sayesinde dgretmenler ve
ogrenciler 6grendiklerini etkin bir sekilde kullanarak, kendi hayat
deneyimlerini siirekli olarak gelistireceklerdir. Aktif 6grenenler neyi,
neden ogrendiginin  bilincindedir, sorgularlar, zihinlerinin ve
yeteneklerinin smirlarin1  zorlayarak bilissel becerilerini etkili bir
sekilde kullanirlar. Ayrica 6grendiklerini nerede kullanacaklarini
bilirler ve hayata gegirirler (Unal, 2004).

Ogrencilerin sosyal ve Kkiiltiirel imkanlardan en iist diizeyde
yararlanabilmesi, bakis acisin1 genisletebilmesi, kendini yasama
hazirlayabilmesi, i¢inde yasadigi toplumu ve diinyay: en iyi bigimde
anlayip anlatabilmesi, toplumla saglikli iletisim kurabilmesi, giinlitk
yasaminda ve akademik alanda basar1 saglayabilmesi ancak anadilini
etkin kullanmasi ile miimkiin olabilir (Atasever, 2012). Birey dil
aracilihgiyla iletisime gegerek duygu ve disiincelerini paylasir.
Bireyin giinliik yasamdaki basarist onun iletisim yetenegiyle dogrudan
ilgilidir ve bunu etkileyen en énemli unsur da dildir. Dil becerileri
anlama ve anlatmadan olusmaktadir. Anlama “okuma ve dinleme”,
anlatma ise “konusma ve yazma” becerilerinden olusur ve bu beceriler
dort temel dil becerisi olarak biitindiir (Kiling, 2015). Dinleme ve
okuma ile Ggrenilen yeni bilgiler daha onceki bilgilerle bir araya
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getirilerek yeniden insa edilir. Benzer sekilde, konusma ve yazma ile
zihindeki yeni bilgiler tekrar islemden gegirilerek clmlelere
aktarilmaktadir (Hezen, 2009). Bu kapsamda Tirkce dersinin
Ogretiminde dort temel dil becerisi bir biitiin olarak diistiniilmeli ve
derslerde kullanilacak etkinlikler bu ger¢evede planlanmalidir.

ilkokulda Dért Temel Dil Becerisi

Turkge 6gretiminin en 6nemli amaglarindan biri 6grencilerin dort
Ogrenme alani olan okuma, dinleme, konusma ve yazma alanlarinda
aktif zaman gegirmelerini saglayarak bu dort temel becerinin
gelistirilmesini ve her alanda etkili bir sekilde kullanilmasmi
saglamaktir. Dil becerilerinin aktif kullanilmasi, 6grencilerin farkl
disiplin alanlarinda edindikleri bilgilerin transferini saglayarak anlamli
ve kalic1 6grenmeye de hizmet edecektir.

Dilin anlama boyutunda yer alan okuma becerisi, 6grenmenin
gergeklesmesinde ¢ok onemlidir. Okuma, kelime bilgisi ve anlamanin
birlikte olustugu gelisimsel bir siiregtir. Simif 6gretmenlerinin okuma
ogretiminde ilk amaci ¢ocugun okumayr sevmesi olmalidir.
Ogretmenler ¢ocuklarda okuma amaglarini kazanmalari igin bir rutin
belirlemeli ve okuma etkinliklerini bu amaca gore planlamalidir.
Okuma siirecinde bilgiler zihinde yeniden anlamlandirilmakta ve yeni
bilgiler olusmaktadir. Bu durum zihnin aktif caligmasini ve
kapasitesinin gelismesini saglamaktadir (MEB, 2009, s. 16). Ayrica
okuma bireyin hayata farkli pencerelerden bakmasi ve benlik
gelisiminin olugmasi i¢in de 6nem arz etmektedir (Bozpolat, 2012).

Okuma becerisi gibi yazma becerisi de insan yasaminda dnemli
bir yere sahiptir. Yazma becerileri diger temel dil becerileri ile
dogrudan iliskilidir. Duygu ve diisiincelerin agik, anlasilir yazilmasi,
okunup dinlenilenlerin zihinde iyi anlamlandirilip bunun yaziya
dokiilmesi gesitli zihinsel becerilerin gelistirilmesini gerektirir (MEB,
2009, s. 17). Yaz1 ¢aligmalarinda 6grencilerin yazma alaninda etkin
vakit gegirerek kendine Ozgii yazma becerilerini gelistirmelerine
imkan saglanmalidir. Ogrenciler bu beceriyi yazma siirecinde uzun
streli  vakit gecirerek, etkinliklere dahil olarak, G6gretmen
rehberliginde ilgi ve yeteneklerine uygun konu segerek kazanirlar
(Onan, 2012, s. 111). Yapilan ¢aligmalarin istenen amaglara
ulasabilmesi i¢in yazma siirecinin bireyin kendisi, arkadaglari ve
Ogretmeni tarafindan mutlaka degerlendirilmesi gerekir (Mentese,
2013).

Konugma, bir dili biliyor olmanin 6nemli gostergelerindendir.
Konusma, duygu ve diisiincelerin sozlii olarak ifade edilmesidir. Birey

300



Birlestirilmis ve Miistakil Sinifta Gorev Yapan Sinif
Ogretmenlerinin Tiirkge Dersinde Aktif Ogrenme
Tekniklerini Kullanma Durumlarinin incelenmesi

¢UTAD
Haziran 2022

hayatinin her aninda konusma becerisini kullanmaktadir ve kendisini
dogru ifade edebilmesi onun g¢evresiyle kurdugu iletisimde 6nemli bir
role sahiptir. Alaninda basarili ve kariyer sahibi kisilerin dizgiin ve
akict konugma becerilerine sahip olmalari tesadiif degildir (Sahin,
2019, s.103-126). Diger beceri alanlarinda oldugu gibi konugma
alaninda da sahip olunan becerinin niteligi, akademik ve sosyal
alandaki basar1 Uzerinde 6nemli etkiye sahiptir (MEB, 2019, s. 8).

Ogrenme yasantilar diigiiniildiigiinde konusma becerilerinin
gelistirilmesi i¢in amacma uygun etkinliklerin yaptirilmasi oldukca
O6nemlidir. Bu noktada 6gretmenler oncelikle g¢ocuklart konusmaya
hazirlamak igin bir 6n hazirhk yaptirmaldir. Dikkat, odaklanilmasi
gereken ikinci nokta olmali ve Ogretmenler ¢ocuklara, kendilerini
ifade edebilmeleri icin 06zglir ve glven duyacaklar1 bir ortam
saglamalidir. Ciinkii gocuk ancak kendisini giivende hissettigi bir
ortamda disiincelerini rahatlikla paylasarak kendisini dogru sekilde
ifade edebilir.

Dinleme, seslerin ve konugmalarin fark edilmesi, dikkatin
verilmesi ve anlamlandirilmasiyla anlam kazanan karmagsik bir
suregtir. Dinleme duymanin 6tesinde etkin bir zihinsel siiregtir. Bu
beceri i¢in birey oncelikle zihnini hazirlamali ve sonrasinda isitilen
bilgileri zihninde yeniden yapilandirmalidir (Aytan, 2011). Bu
nedenle 6grencilerin dinleme Oncesinde bazi hazirliklar yapmasi
gerekir. Oncelikle ogrenci dinleme amacini belirlemelidir. Her
cocugun farkli bir 6grenme sekli oldugunu goz oniine alacak olursak,
¢ocuga ve dinleme amacina uygun yontem se¢ilmelidir. Amag ve
yontem segiminden sonra etkin bir dinlemenin gerceklesmesi igin
cocugun dikkatini odaklamasi gerekir. Bu amagla 6grencileri siirecte
etkin kilacak bazi etkinlikler yaptirilmalidir (Atasever, 2012). S0z
konusu etkinlikler zihninde canlandirma, sorgulama, bag kurma,
¢ikarimda bulunma, dinlediklerinden tahminde bulunma ve akranlari
ile paylasma olabilir (MEB, 2009, s. 13).

Dinlemenin dogustan itibaren gelistigi ve diger alanlara da temel
olusturdugunu goz oniine alindiginda, saglikli ve etkili bir iletisimin
gergeklesebilmesi i¢in ¢ocugun dinleme becerisini kazanmasi gerekir
(Bozpolat, 2012). Dinleme sirecinde dikkati odaklama butiin stireci
etkilediginden onemli bir beceridir. Ozellikle isitilenlerin segilip
yeniden zihinde anlamlandirilmasinda 6nemli role sahiptir. Yasamin
her aninda etkin olan bu becerinin kazandirilmasinda ogretmenin
cocuklara gerekli rehberligi yapmasi 6nem tasimaktadir. Bu sebeple
Ogrencilere dinleme amacini belirleme, uygun yontem se¢me ve
dinlemeye dikkatini odaklama ¢alismalar1 yaptirilmalidir (MEB, 2009,
s. 13).
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Aktif Ogrenme ve Tiirkge Ogretimi

Aktif 6grenmenin uygulandigi smiflarda 6gretmen simifin oniinde
durarak siireci kontrol etmeye g¢alisan, konusmalar1 kendisi yapan,
stireci kendisi degerlendiren, tartismay kendisi baslatan ya da bitiren
roliinde degildir. Aksine, aktif smiflarda 6gretmen Ggrencilerine yol
gosteren, fikir veren, onlara suregte rehberlik ederek ilham olabilendir.
Bu noktada Ogretmen de Ogrencilerle beraber etkinliklere
katilmaktadir. Onlara rol model olarak, siirecten zevk almalarini saglar
(Agikgdz, 2014, s. 34). Ozetle, etkin 6grenme temelli simflarda,
ogretmen siirecte kendi aktif olan dersi iyi anlatan, iyi konusan degil
Ogrencilerinin iyi konusmasma ve iyi anlatmasma firsatlar vererek
onlara yardim eden kisidir (A¢ikgdz, 2014, s. 37). Bu baglamda, aktif
Ogrenme siirecinin ¢ergevesini belirleyen temel ilkeler;

-Ogrenci merkezli olma,

-Ogrencinin duyu organlarim aktif kullanmasina firsat verme,
-Ozgiin diisiinceleri ifade etmeyi destekleme,

-Anlamli 6grenmeye odaklanma,

-Ogrenci katilimini saglama,

-Ogrencilerin 6z-denetimli calismalarmi destekleme,

-Ogrencinin merak duygusunu ve diisiinme (elestirel, yaratici,
yansitici, analitik vb.) becerilerini harekete gegirme,

-Arastirma ve sorgulama becerilerini kullanmay1 gerektirme,

-Isbirlikli caligma ve sosyallesmeyi destekleme olarak 6n plana
¢ikmaktadir.

S6z konusu ilkeler bir biitiin olarak dikkate alindiginda, aktif
6grenme, Ggrencinin aktif olmasinin temel bir gereksinim oldugu dil
becerilerini kazanma siirecinin dogastyla oOrtiismektedir. Bu durum
alanyazindaki birgok ¢aliymada da vurgulanmaktadir. Kog¢ (2007),
aktif 6grenmenin 6grencilerin okudugunu anlama ve elestirel diigiinme
becerileri iizerinde gelencksel Ogretim yontemlerine kiyasla daha
etkili oldugunu; Yildiz (2015), altinct smif Ogrencilerinin Tiirkce
derslerinde uygulanan aktif 6grenme tekniklerinin yazma becerilerinin
gelismesinde deney grubu lehine anlamli bir fark olusturdugunu;
Kiling (2015), aktif 6grenme tekniklerinin ilkokul dordiincti sinif
Ogrencilerinin dinleme becerilerini gelistirdigi ve dinlemeye yonelik
tutumlarini olumlu yonde etkiledigini ortaya koymustur. Ayrica,
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Sallabas (2011), aktif 6grenme yonteminin ilkogretim 6grencilerinin
konugma becerisini gelistirdigini tespit etmistir. Sonu¢ olarak, dil
becerilerinin gelisimine katki saglayan aktif 6grenme birgok etkinligin
temelini olusturmaktadir ve siklikla kullanilan sinif i¢i uygulamalar;
sesli okuma, oyunlastirma, drama (canlandirma), elestirel okuma,
grupla okuma, hikaye olusturma, zihin haritasi, afis hazirlama, serbest
yazma, dikte ¢aligmasi, istasyon, kavram haritasi, mektup yazma,
yaraticl yazma, beyin firtinasi, 6zetleme, miinazara, masal anlatma,
etkin dinleme olarak 6ne ¢gikmaktadir.

Birlestirilmis ve Miistakil Siniflar

Farkli yas, sinif ve yeteneklerdeki 6grencilerin, formal bir yap1
icerisinde, tek bir Ogretmen rehberliginde bir araya gelerek
olusturduklar1 smiflara birlestirilmis simf denmektedir (Little, 1995;
UNESCO, 1989). Ogrenci sayisinin az oldugu yerlesim yerlerinde
ogrencilerin egitim-6gretim ihtiyacin1 karsilamak igin olusturulan
birlestirilmis ~ smiflarda  ogretim,  ilk6gretim  programlarimin
uygulanmasi ve egitim-6gretim siirecinin yapilandirilmasi bakimindan
mustakil  (bagimsiz) smflardaki  Ogretimden farklilagsmaktadir
(Karagoban ve Karakus, 2022). Ik farklibk smif kavraminda
goriilmektedir. Birlestirilmis smiflarda, mistakil smiflarda ifade
edildigi gibi homojen bir sinif ayrimi yoktur ¢iinkil birden fazla siif
diizeyi bir arada egitim-6gretim hizmeti almaktadir. Bunun yani sira
Ogretim siiresi, hizmet g¢evresi, Ogretim sekli, derslerin islenisi
bakimindan farklilik gosteren birlestirilmis siniflarda mihver derslerin
(Hayat Bilgisi, Sosyal Bilgiler, Fen Bilimleri) 6gretim programlari
yillara gére ndbetlese olarak uygulanirken Gorsel Sanatlar, Muzik ve
Beden Egitimi gibi dersler tim oOgrencilerin seviyelerine en uygun
olan programin segilmesiyle ayn1 anda islenmektedir. Ogrencilerin
bilissel diizeylerinin dikkate alindig1 Tiirkge, Matematik gibi derslerde
ise Ogretim, 6grencinin ait oldugu simf diizeyi dikkate alinmaksizin
biligsel diizeylerine gore islenmektedir (Karakus, 2019; Karagoban ve
Karakus, 2022; Erdem, 2015; MEB, 2005).

Birlestirilmis smuf uygulamalari, Ogretim siireci agisindan
degerlendirildiginde, 6gretmenin ayni anda farkli simif diizeyleriyle
ilgilenmesini gerekli kildigindan, dersler ¢ogunlukla es zamanl olarak
ddevli ve dgretmenli seklinde islenmektedir (Little, 2005). Ogretmen
yeni bir konunun 6gretimi s6z konusu oldugunda ilgili grupla dersi
Ogretmenli olarak islerken, diger grubu odevlendirmektedir (Erdem,
2015). Bu durum ders siirelerinin dgretmenli-ddevli dersler igin yar1
yariya diismesi anlamina gelmektedir.
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Egitim programi agisindan degerlendirildiginde Turkiye’de
birlestirilmis siniflara yonelik hazirlanan farkli bir egitim programi
56z konusu degildir. Bu noktada miistakil smniflarda kullanilan egitim
programi birlestirilmis siniflar i¢in de gecerlidir. Ancak birlestirilmis
sinif uygulamalari, epistemolojik ve metodolojik agidan mistakil sinif
uygulamalarindan farkli bir yaklasim benimsemeyi gerektirmektedir
(Karagoban, 2022). Bu durum, 6gretmenlerin farkli gérev ve roller
ustlenmesi anlamma gelmektedir (Boix, 2014; Chaparro-Aguado ve
Rubio, 2010; Cornish, 2006). Birlestirilmis sinif uygulamalarinin
mustakil siif uygulamalarindan farkli bir isleyise sahip olmasi
Ogretmenlerin  Ogretimi planlama, uygulama ve degerlendirmede,
egitim programini uyarlamada, smnif yonetimini saglamada, 6grenci
ilgi ve ihtiyaglarin1 dikkate almada daha fazla sorumluluk almasina
neden olmaktadir (Hyry-Beihammer ve Hascher, 2015; Mulryan-
Kyne, 2007). Ogrenci acisindan degerlendirildiginde her 6grenci
kendi seviyesine gore ilerleme firsatina sahip oldugundan aktif
6grenme etkinliklerinin kullanimi i¢in elverisli bir uygulamadir.

Arastirmanin Amaci ve Problem Durumu

Bireyin basarili ve mutlu olabilmesi igin g¢evresiyle saglikli
iletisim kurmasi onemlidir. fyi bir iletisim ise dilsel becerileri etkili
kullanmakla miimkiin olabilir (Mentese, 2014). Ana dil dgretiminin
amaci, bireylere “anlama ve anlatma” becerilerini kazandirmak ve
gelismesini saglamaktir. Anlamay1 “okuma ve dinleme”, anlatmayz ise
“konusma ve yazma” becerileri olusturur (Sahin, 2019, s. 103-104).
Tiirkge Dersi Ogretim Programi; diger tiim alanlarda gelisme ve
ilerlemenin temel sartinin, dil becerilerinin gelistirilmesi oldugunu
kabul eder (MEB, 2019, s. 8). Bu sebeple etkili bir Tiirkge 6gretimi
igin farkli yontem ve tekniklere ihtiyag vardir. Ogretim siirecinde
Ogrencilerin, kendi 6grenme sorumluluklarini alarak siirece etkin
sekilde katilmalari tesvik edilmelidir. Ogrencilerin 6grendiklerini
onceki bilgileri ile iliskilendirip yeni bilgiler ingsa etmesine firsat
verilmeli, siirecte aktif rol alabilecegi etkinlikler yaptirilmalidir.
Ogrenme ancak bu sekilde anlamli ve kalic1 olacaktir (MEB, 2019, s.
8).

Tiirkiye’de ~ ogretim  programlarinin  temelini  olusturan
yapilandirmaci yaklagim Tiirkge Ogretiminde bir takim sikintilarin
ortaya ¢itkmasina neden olmustur (Coban, 2016; Erdogan ve Gok,
2009). Kirmiz1 ve Akkaya (2009), yapilandirmaci anlayisi temel alan
yeni Tirkge Ogretim programinda yasanan sorunlari Ggretmenlerin
etkinlik tercihleri, materyal kullanimi, Tirk¢e Ogretiminin beceri
alanlart ve hizmet i¢i egitime yonelik sorunlar seklinde
belirtmektedirler. COVID-19 pandemi siireci ile derslerin uzaktan
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Ogretim yoluyla yapildign dikkate alindiginda Tiirkce dersi
kapsaminda aktif Ogrenmenin uygulanmasinda ve Tirkge dil
becerilerinin 6grencilere kazandirilmasinda da sorunlar yasandig: bir
gercektir (Erkoca, 2021; Kavuk ve Demirtag, 2021). Ayni egitim
programindan sorumlu birlestirilmis ve miistakil siniflarda ise 6gretim
seklinin tamamen farkli olmasinin, dil becerilerinin kazandirilmasi
noktasinda bir takim farkliliklara neden olacag: disiiniilmektedir. Bu
baglamda arastirmanin amaci; Dbirlestirilmis simif ve miistakil
siniflarda gérev yapan siif dgretmenlerinin Tiirkge derslerinde aktif
O0grenme  etkinliklerini  kullanma  durumlarmi  incelemek ve
karsilastiklar1 sorunlari belirlemek seklinde olusturulmustur. Bu genel
amag dogrultusunda, asagidaki alt problemlere yanit aranmugtir.

1. Simif Ogretmenlerinin  Tirkge dersi i¢in hazirladiklart ders
planlarinda dikkate aldiklar1 6zellikler nelerdir?

2.Simif 6gretmenlerinin Tirkge dersinde okuma, yazma, konugsma ve
dinleme becerilerinin &gretimi i¢in kullandiklan etkinlikler ve
karsilastiklart sorunlar nelerdir?

3.Birlestirilmis sinif okutan sinif 6gretmenlerinin Tiirk¢e dersinde
Odevli saatlerde yaptiklar1 etkinlikler ve karsilastiklari sorunlar
nelerdir?

4.Simif ogretmenlerinin Turkge dersinde yer alan okuma, yazma,
konusma ve dinleme becerilerini kazandirmak i¢in uzaktan egitim
stirecinde gerceklestirdikleri etkinlikler ve karsilagtiklar1 sorunlar
nelerdir?

YONTEM

Bu arastirmada nitel arastirma yontemlerinden durum g¢alismasi
modeli kullanilmistir. Nitel durum ¢alismasmin en temel 6zelligi bir
ya da birka¢ durumun derinlemesine arastirilmasidir. Bir duruma
iliskin etkenler biitiinciil bir yaklagimla arastirilir, ilgili durumu nasil
etkiledikleri ve ilgili durumdan nasil etkilendikleri tizerine odaklanilir
(Yildirim ve Simsek, 2005). Bu durum ve sorunlart tespit etmek amaci
ile de 6gretmenlerle gorlisme yapilmistir. Arastirmada 6gretmenlerle
goriiglilmeden  Once, yar1 yapilandirilmig  goriisme  formu
gelistirilmistir. Goriisme formunun hazirlanmast asamasinda iki
Ogretim tyesinden uzman goriisii alinarak gerekli duzenlemeler
yapilmigtir. Bu goériigme formu kapsaminda Ogretmenlere bes soru
yoneltilmistir (Bkz. Form 1).
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Form 1. Goriisme Sorulart

Goriisme Formu

Sorular

1. Sumf Ogretmeni olarak, Tiirk¢e dersi ders planinizi hazirlarken neleri (hangi faktsrler /
degiskenler vb.) dikkate almaktasiniz? Liitfen agiklar misimz?
2. Suuf Ogretmeni olarak Tirkge dersinde okuma, yazma, konusma ve dinleme
becerilerinin her biri igin;
a. Ne tiir etkinlikler yapryorsunuz? Liitfen Agiklar mismiz?
b. Ne tiir problemlerle karsilasiyorsunuz? Liitfen agiklar misimz?
3. Birlestirilmis simf okutan bir Siuf Ogretmeni olarak, Tirkge dersi &devli saatlerde:
a. Ne tiir etkinlikler yapmaktasimz? Liitfen aciklar mismiz?
b. Ne tiir problemlerle kargilagiyorsunuz? Liitfen agiklar misimz?
4. Siuf Ogretmeni olarak, uzaktan egitim siirecinde, Tiirkge dersinde okuma, yazma
konusma ve dinleme becerilerinin her biri igin;
a. Ne tiir etkinlikler yapmaktasiniz? Liitfen agiklar mismiz?

b. Ne tiir problemlerle karsilasiyorsunuz? Liitfen agiklar misimz?

Katimer Grubu

Aragtirmanin ~ katiimer  grubunu  doérdiincti  smif  okutan
birlestirilmis smif ve miistakil sinifta goérev yapan 20 Ogretmen
olusturmaktadir. Bu ogretmenlerden 14’inii miistakil sinif okutan
ogretmenler olustururken, iigiincii aragtirma sorusuna yanit verebilmek
amactyla alti katilimci Dbirlestirilmis siif okutan &gretmenler
arasindan  belirlenmistir.  Katilimeilarin ~ belirlenmesinde ~ kolay
ulasilabilir ve gonilli olma durumlan dikkate alinmistir. Ayrica,
analizlerin gosteriminde 6gretmenlerin rumuz isimleri kullanilmigtir.
Ogretmenlere iliskin detayli bilgiler Tablo 1°de verilmistir.

Verilerin Analizi

Ses kayit cihazina alinan verilerin transkriptleri arastirmaci
tarafindan yapilmigtir. Olusturulan transkript dosyalart MaxQda
programina aktarilmig ve goriismeye iliskin veriler tiimdengelimsel
icerik analizi yaklasimi ile kodlar ve temalar olusturularak analiz
edilmistir. Elo ve Kyngas’a (2007) gore timdengelim icerik analiz
yonteminde genelden 6zele dogru ¢ikarsamalar yapilir. Dahasi,
verilerin kodlanmasinda 6nceden yapilan kodlamalardan yararlanilir
ve ekstra kodlamalar olusturulabilir. Ayrica her iki yontem, sirastyla
hazirlik, diizenleme ve raporlama asamasina tabi tutulur. Hazirlik
asamasinda analiz birimi segilir. Diizenleme asamasinda veriler
kodlanir ve kategorize edilir. Son olarak raporlama agamasinda analiz
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sonuglar ve frekanslar kagida yansitilir (Basfiriner ve Altintas, 2019,
S. 219). Veri analizinin giivenirligine iligkin, rastgele secilen dort
goriisme transkripti (toplam calisma grubunun yaklasik %20’si),
bagimsiz olarak hem arastirmaci hem de ikinci bir uzman 6gretim
uyesi tarafindan kodlanmistir. Arastirmact ve bagimsiz uzmanin
belirledigi kodlar iizerinden Miles ve Huberman (1994) tarafindan
onerilen kodlayict uyum yiizdesi dikkate alinmis ve 0.78 olarak
hesaplanmustir. Bu deger, analiz sonuglarin giivenilir oldugunu
gostermistir. Bu sonug dikkate alinarak diger goriisme transkriptleri
tek uzman tarafindan kodlanmistir. Ayrica, gegerligi ve inandiricihigt
saglamak igin analiz bulgularinda dogrudan alintilara yer verilmistir.
Alntilar metin i¢inde gosterilmemis, bunun yerine, analiz sonuglarini
gosteren gorseller lizerinde verilmistir.

Tablo 1. Calisma grubunun 6zellikleri.

Kidem Egitilq Hi_erlet Simf
Katiimex Cinsiyet Dizeyi iGi Turd

(Y1l) L

Egitim
5-10 Erkek Y. Lisans Hayir Must.
5-10 Kadin Lisans Hayir Birl.
16-20 Kadin Lisans Hayir Miist.
5-10 Kadin Y. Lisans Hayir Birl.
16-20 Erkek Y. Lisans Hayir Miist.
5-10 Kadin Lisans Evet Miist.
11-15 Kadin Lisans Hayir Miist.
o 5’ten az Kadin Lisans Hayir Miist.
= 5’ten az Kadin Lisans Evet Birl.
g 5’ten az Kadin Lisans Hayir Birl.
2 20’den fazla Erkek Lisans Evet Miist.
2 20’den fazla Kadin Y. Lisans Hayir Miist.
5-10 Erkek Lisans Hayir Birl.
5’ten az Kadin Lisans Hayir Miist.
5-10 Kadn Lisans Hayir Birl.
5’ten az Erkek Lisans Hayir Miist.
11-15 Erkek Lisans Hayir Miist.
20’den fazla Kadin Lisans Hayir Miist.
11-15 Erkek Y. Lisans Hayir Miist.
20’den fazla Erkek Lisans Hayir Must.
Toplam (n=20)
Miist (Mistakil sinif) / Birl (Birlestirilmis sinif)
BULGULAR

Bu boélimde arastirma sorularina iliskin bulgular sirasiyla
sunulmustur.
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Birinci Arastirma Sorusuna iliskin Bulgular

Arasgtirmanin birinci sorusu “Sinif dgretmenleri Tiirkge dersinde,
bir dersi planlarken neleri dikkate almaktadir?” seklindedir. Yirmi
ogretmenle yapilan goriismelerden elde edilen verilere iliskin analiz
sonuglar1 Sekil 1°de verilmistir.

Sekil 1. Birinci aragtirma sorusuna iligkin bulgular
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Sekil 1’e gore, birinci arasgtrma sorusuna Yyonelik olarak;
Ogretmenlerin ders planlamasi yaparken dikkate aldiklar: 12 farkli kod
belirlenmistir. Buna ek olarak, herhangi bir kategori altina almamayan
dort farkli kod ise “Diger planlama etkinlikleri” kategorisi i¢inde yer
almustir. Belirlenen kodlar arasinda en ¢ok on plana ¢ikanlar (n:11)
“Hazir planlar ve hazir planlan revize etme”, “Internet/teknoloji” ve
“Okul kitaplari” iken en az olanlar “diger” kategorisi altinda “Ogretim
programi”, “Meslektas ¢alismalarn” ve “Okulun ekonomik durumu”
olmustur.

Ozellikle “Internet/teknoloji (n:11)” kodunu ortaya ¢ikaran
Ogretmen goriiglerine odaklandigimizda, 6gretmenlerin planlama
surecinde ¢ogunlukla internet ortammdaki Morpa Kamps, Youtube,
Okulistik vb. uygulamalardan yararlandiklari 6n plana ¢ikmistir. Bu
goriisii destekleyen katilimer goriisii Sekil 1°de sunulmustur (Bknz.
Polat Ogretmen). Ayrica, “Kaynak kitaplar (n:9)” kodunda
ogretmenlerin, okul kitaplarinin yetersizliginden dolay1 kaynak kitaba
yoneldikleri belirlenmistir.

“Ogrenci diizeyi (n:6)” kodu kapsaminda &gretmen goriislerine
odaklandigimizda, Ogretmenlerin, c¢ocuklarin  anlayabilecekleri
kelimeler, seviyelerine uygun kitap, etkinlikleri vb. dikkate alarak
planlama yaptiklart sonucuna ulagilmigtir. Bu goriisil destekleyen
aciklamalara Sekil 1°de yer verilmistir (Bknz. Elif Ogretmen).
Ogretmenlerin yarisindan fazlasi (n:11) plan hazirlama siirecinde hazir
planlar: dikkate aldigini ya da hazir planlar revize etmeyi tercih
ettiklerini belirtmiglerdir. Bununla birlikte yalniz {i¢ 6gretmen planini
kendisinin hazirladigin ifade etmistir.

ikinci Arastirma Sorusuna iliskin Bulgular

Arastirmanin ikinci sorusu “Sinif dgretmenleri Tirkge dersinde,
okuma, yazma, konusma ve dinleme becerilerinin her biri igin ne tiir
etkinlikler yapmakta ve ne tir problemlerle karsilasmaktadir?”
seklindedir. Ogretmenlerle yapilan goriismelerden elde edilen bulgular
her bir beceri alanina yonelik ayr1 ayr1 sunulmustur.

Ogretmenlerin Tiirkge dersinde okuma becerisi igin kullandiklary
etkinlikler Sekil 2°de yer almaktadir.
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Sekil 2. Okuma becerisi etkinliklerine iliskin bulgular
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Sekil 2’°de yer verilen etkinlikler incelendiginde 6gretmenlerin en
fazla “Sesli ve sessiz okuma (n:20)” “Gorsel Okuma (n:12)”,
“Paylasarak okuma (n: 10) yaptirdiklari goriilmektedir. Etkinliklere
iligkin 6gretmen gortslerine sekil {izerinde yer verilmistir. Gorsel
okuma etkinligi yaptiran Mustafa Ogretmen, bu etkinlik kapsaminda
teknolojiyi de kullanarak resfebelerden yararlandigini ifade etmistir.
“Okuma setleri (n:7)” kodunda yer alan goriiglere odaklandigimizda
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ise Mustafa Ogretmen ile benzer sekilde birgok dgretmenin disiplinler
aras1 ¢aligmayi destekleyici okuma setleri aldirdig: belirlenmistir.

Diger Okuma Etkinlikleri kategorisinde ise 6gretmenlerin daha az
tercih ettikleri etkinlikler yer almaktadir. Disiplinlerarasi c¢alisma
(n:3), elestirel okuma (n:3) ve aile ile okuma (n:1) kodunu temsil eden
Ogretmen goriislerine $ekil 2°de yer verilmistir.

Ogretmenlerin  Tiirkge dersinde okuma becerisinde yasanan
problemlere iligkin goriisleri Sekil 3’°te sunulmustur.

Sekil 3. Okuma becerisinde yasanan problemlere iliskin bulgular
@@
©

Diirt Temel Dil Becerisi Etkinlikleri
ve Yaganan Problemler

Crkunma (1)
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Sekil 3 incelendiginde dgretmenlerin okuma becerisinde en fazla
yasanan problemleri “Okuma aligkanhigi (n:9)”, “Akict okuma (n:9)”
ve “Okudugunu anlama (n:8)” olarak belirttikleri gorulmektedir.
Okudugunu anlamay1 gii¢lestiren etmenler noktasinda farkli sebepler
belirten ogretmenler en fazla ¢ocuklarin ¢ok yavas okuduklarini ve
yavasg okuduklari i¢in okudugunu anlamadiklarini ifade etmislerdir.
Bununla birlikte ses temelli ciimle yonteminin okudugunu anlamay1
giiglestirdigi, ana dilin Tiirkge olmamasmin okudugunu anlamada
sikintilara yol agtigt ve c¢ocuklarin noktalama isaretlerine dikkat
etmedikleri igin okuduklarmi anlamadiklart belirtilen noktalar
arasindadir. Bu kapsamda ortaya ¢ikan ogretmen goriisleri Sekil 3°te
sunulmustur.

Ogretmenler bu kategori altinda ayrica “Isteksizlik (n:7)”, “Veli
ilgisizligi (n:7)”, “Evde okumama (n:7)”, “Hazirbulusluk (n:5)”
“Kelime hazinesi (n:2)”, “Okuma hatalar1 (n:2)” gibi noktalar1 da
vurgulamuglardir. Isteksizlik kodu kapsaminda 6gretmenlerin okuma
yapmak i¢in ¢ocugu istekli hdle getirmede zorlandiklari ve bunu
O6nemli bir problem olarak belirttikleri, kelime hazinesi kodu ile
cocuklarin kelime dagarciklarinin ¢ok zayif oldugunu ve bunun da
okudugunu anlamay1 giiglestirdigini belirttikleri anlasilmaktadir. Bu
noktada ilgili 6gretmen goriislerine Sekil 3°te yer verilmistir.

Ogretmenlerin  Tiirkge dersinde yazma becerisine yonelik
yaptiklar etkinliklere iligskin bulgular Sekil 4’te sunulmustur.
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Sekil 4. Yazma becerisi etkinliklerine iliskin bulgular
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Sekil 4 incelendiginde Ogretmenlerin en fazla “Yaratici yazma
(n:17)”, “Hikaye yazma (n:13)”, “Bakarak yazma (n:12)”, “Dikte
(n:10)”, “Kelime defteri (n:10)”, “Kendi ifadeleri ile not alma (n:7)”
gibi etkinlikleri tercih ettikleri gorilmektedir. Bununla birlikte daha az
tercih edilen ve diger alt kategorisinde yer alan etkinlikler ise “Masal
yazma”, “Hatali metni diizeltme”, “Yaz: stilinde serbestlik”, “Poster
hazirlama”, “Elestirel yazma”, “Giizel yaz1 yazma”, “Disiplinler arasi
calisma” ve “Slogan hazirlama” seklinde ortaya ¢ikmustir.

Aragtirma sorusu kapsaminda ortaya ¢ikan kodlar incelendiginde
Ogretmenlerin dikteye ¢ok Onem verdigi, bakarak yazmak yerine,
dinleyerek yazmay: 6nemsedikleri anlagilmaktadir. Bu goriise sahip
ogretmen gorislerine Sekil 4’te yer verilmistir. Diger yandan, bu
bulgular igerisinde “Kendi ifadeleri ile not alma (n:7)” kodunda
6grencilerin, geligmis not alma becerilerine sahip oldugu belirtilmistir.
Sema Ogretmen’in agiklamalari bu goriisii destekler niteliktedir.
“Kelime defteri (n:10)” kodunda yer alan gorisler incelendiginde
6grencilerin, bilmedikleri kelimeleri deftere not almasinin 6gretmenler
tarafindan ¢ok 6nemsendigi gorulmektedir.

Ogretmenlerin Tiirkce dersinde yazma becerisinde yasadiklari
problemler Sekil 5°te belirtilmistir.
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Sekil 5. Yazma becerisinde yasanan problemlere iliskin bulgular
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Sekil 5’te yer alan kodlar incelendiginde 6gretmenler tarafindan
en fazla sorun olarak belirtilen nokta “Noktalama Isaretleri/Yazim
Kurallar1 (n:10)” olurken en az “Yabanct uyruklu 6grenci”, “Solak
ogrenci”, “Birlestirilmis sinif”’, “Ciimle kuramama”, “Kaynastirma
6grenci”, “Kalem tutma sekli”, “Yazmayr bilmeme”, “Ana Dilin
Tirkce olmamas1”, “Yazi yazarken yorulma”, “Seviye farklari”,
“Hizli yazma istegi” ve “Nakil 6grenci” noktasinda sorun yasadiklar
belirlenmistir. “Yazim hatalar1 (n:7)” koduna odaklandigimizda,
ogretmenlerin dordiincii sinifa gelip harfleri yanlis yazma, duydugunu
yanlis yazma, eksik harf yazma vb. problemlerle karsilastiklart ayrica
yazma derslerinde yavas ilerledikleri belirlenmistir. Selin Ogretmenin
ifadeleri bu goriisii destekler niteliktedir. “Yaratict yazma (n:5)”
kodunda yer alan goriisler incelendiginde, Ogretmenler yaratici
yazmayi giiglestiren farkli sebepler oldugunu ifade etmislerdir. flk
olarak Meltem Ogretmen, gocuklarin ¢ok okumadiklar igin yaratici
yazmada zorlandiklarini ifade etmis, Elif Ogretmen ise ana dillerinin
Tirkge olmamasindan dolayr kelime dagarciklarmin zayif oldugunu
ve bu sebeple zorlandiklarimi ifade etmistir. “Dikte (n:4)” kodu ile
temsil edilen ogretmen goriislerine odaklandigimizda, 6grencilerin
dikte ¢aliymalarinda zorlandiklar1 ayrica yazim hatalari, yanls
telaffuzlar vb. hatalarin dikte calismalarini olumsuz etkiledigi
belirtilmistir. Mustafa Ogretmen’in aciklamalar bu goriisii destekler
niteliktedir. “Yavas yazma (n:6)” kodunda Hamza ve Mustafa
Ogretmen ile paralel diisiinceye sahip ogretmenler yavas yazmanin
problem oldugunu ayrica Ogrenciler yavas yazdiklari i¢in dikte
yapilamadigmni, dikte yapildiginda ise zorlandiklarini ifade etmislerdir.
“Yoresel agiz (n:5)” kodu altinda 6gretmenler, ¢ocuklarin evlerinde
konustuklar1 yoresel agzin yazma becerisini olumsuz etkiledigini,
cocuklarin konustuklar gibi yazmaya galistiklarini ifade etmislerdir.

Arastirmanin ikinci alt problemi dogrultusunda yanit aranan bir
diger beceri alan1 konusma becerisidir. Bu kapsamda gerceklestirilen
etkinliklere iligkin bulgular Sekil 6’da sunulmustur.
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Sekil 6. Konusma becerisi etkinliklerine iligskin bulgular
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Sekil 6 incelendiginde Tiirk¢e dersinde konugma becerisinde
yapilan etkinliklerin 17 farkli kod ile temsil edildigi goriilmektedir.
Buna ek olarak, herhangi bir kategori altina alinamayan sekiz farkl
kod ise “Diger konusma etkinlikleri” kategorisi i¢inde yer almustir.

Belirlenen kodlar arasinda en fazla “Hazirliksiz konugsma (n:18)”,
“Kendini ifade etme (n:12)”, “Drama/Canlandirma (n:11)” ve “Beyin
firtinast (n:10)” tekrar ederken en az “diger” alt kategorisi altinda
toplanan “Istasyon teknigi”, “Resimleri hikayelestirme”, “Konusma
hatalarina doniit verme”, “Fikra/bilmece/tekerleme” etkinlikleri ortaya
¢ikmustir.

“Kendini ifade etme (n:12)” kodu baglaminda 6gretmen
goriislerine odaklandigimizda, &gretmenlerin konusma becerisinde
cocuklar1 Ozgiir biraktigi ve onlarin kendilerini rahatga ifade
edebilmeleri i¢in firsatlar sunduklarmi belirlenmistir. Bu goriise sahip
katihimeilardan Salim Ogretmen’in agiklamasma Sekil 6°da yer
verilmistir. Ogretmenler 6grencilerin “Beyin firtmasi (n:10)” teknigi
ile farkli ve yeni fikirler ortaya ¢ikardigmi ifade etmislerdir. Salim
Ogretmen ise, cocuklarm beyin firtinas1 yapmay sevdiklerini ve bunu
disiplinler aras1 baglamda etkin bir sekilde kullandiklarimni belirtmistir.
Tlgili 6gretmen goriislerine Sekil 6°da yer verilmistir.

Tiirk¢e dersinde konusma becerisinde yasanan problemlere iligkin
bulgulara Sekil 7°de yer verilmistir.
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Sekil 7. Konusma becerisinde yasanan problemlere iliskin
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Sekil 7 incelendiginde en fazla “Kendini ifade edememe (n:6)”,
“Telaffuz (n:5)”, “Yoresel agiz (n:5)” nedenleri ile sorun yasandigi
belirlenirken en az “Grup calismas1”, “Dikkat dagmklig”, “Veli
ilgisizligi”, “Heyecan”, “Hizli konusma”, “Gelisimsel problem”,
“Diisiik ses tonu”, “Utangaghk/gekingenlik”, “Ozgiin diisiinememe”,
“Soru sormayr bilmeme”, “Siire yetersizligi”, “Motivasyon”,
“Hazirbulunugluk”, “Kelime hazinesi”, “Aile i¢i iletisim” gibi
nedenlerden dolay1 sorun yasandigi anlagilmaktadir.

“Kendini ifade edememe (n:7)” koduna odaklandigimzda,
¢ocuklarin ana dilinin Tiirk¢e olmadigi i¢in konusma becerisinde
kendini iyi ifade edemedigini belirtmislerdir. Bu goriisii destekleyen
Elif Ogretmen’in ve Merve Ogretmen’in agiklamalarma Sekil 7°de yer
verilmistir. “Telaffuz (n:5)” kodunda Hatice Ogretmen’in goriisiine
odaklandigimizda,  cocuklarm telaffuzda  zorlandiklart  igin
konusmaktan kagindiklarmi ve sesli kitap okumak istemediklerini
ifade etmistir. Ozcan Ogretmen ise telaffuzda yasanan sorunlarm
cocugun gerilemesine sebep oldugunu ayrica oOzgiiveninde de
sikintilara yol agtigmni ifade etmistir. “Yoresel agiz (n:5)” kodunda
Serife Ogretmen ile paralel diisiinceye sahip diger ogretmenler de
evde Tirkce konusulsa da farkli bir yoresel agizlart oldugunu ve bu
durumdan  kaynakli ¢ocuklar1 anlamakta, iletisim kurmakta
zorlandiklarini, ayni sekilde cocuklarin da Ogretmeni anlamakta
zorlandigini ifade etmislerdir.

Aragtirma kapsaminda yanit aranan iKinci arastirma sorusu
dogrultusunda ortaya ¢ikan bir baska kategori dinleme becerisine
yoneliktir. Turkce dersinde dinleme becerisi ile ilgili de yapilan
etkinliklere Sekil 8°de yer verilmistir.
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Sekil 8. Dinleme becerisi etkinliklerine iliskin bulgular

0]

Dim Temel Dil Becerisi Ekinlikleri

ve Yaganun Problemder

Tty Vw1

Sekil 8 incelendiginde dgretmenlerin dinleme becerisi ile ilgili en
fazla “Dikkati odaklama (n:11)”, “Etkin dinleme (n:9)” yaptirdiklar
ve “Dinleme metinleri (n:9)” kullandiklari belirlenirken en az
“Elestirel dinleme (n:1)” yaptirdiklar1 ortaya ¢ikmustir.

“Dikkati odaklama (n:11)” etkinligi kapsaminda ortaya g¢ikaran
Ogretmen gorislerine odaklandigimizda 6gretmenler, ¢ocuklarm
ilgisini ¢eken bir materyalle sinifa girdiklerinde onlarin dikkatlerini
cektiklerini, boylece  dinleme  becerisini  gelistirdiklerini
belirtmislerdir. Bu goriise sahip katilimcilardan Serife Ogretmen’in
aciklamast Sekil 8’de yer almaktadir. “Etkin dinleme (n:9)” kodunda
yer alan 6gretmen goriislerine odaklandigimizda ise, ¢ocuklarin etkin
dinleme aligkanligi kazanmalart igin etkin dinlemeyi gelistirici
hazirlik yaptiklarmi ifade etmislerdir. Bu dogrultuda goriis belirten
Engin Ogretmenin agiklamasma sekil iizerinde yer verilmistir.
Dinleme becerisini gelistirmek igin gergeklestirilen “Dinleme 6ncesi
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hazirlik (n:4)” kodunda yer alan goriisler 6nemli gorulmektedir.
Ogretmenler dinlemeye gegmeden 6nce gocuklara gérseller verip
sorular sorarak dinlemeye hazirlik yaptiklarini ve dinleme kurallarini
uygulayan ¢ocuklarin daha aktif dinledigini ifade etmislerdir.

Ogretmenlerin Tiirkce dersinde dinleme becerisinde yasanan

problemlere yonelik goriislerinden elde edilen bulgular Sekil 9°da
sunulmustur.

Sekil 9. Dinleme becerisinde yasanan problemlere iligkin bulgular
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Sekil 9 incelendiginde 6gretmenler en fazla “Dikkat daginiklifi
(n:11)” kodu kapsaminda sorun belirtmiglerdir. Bu noktada dinleme
becerisinin diger alanlardan daha zor oldugunu ve dikkatlerinin hemen
dagildigimi ifade etmislerdir. Hatice Ogretmen’in agiklamalart bu
goriisii destekler niteliktedir.

“Hareketli 6grenci (n:3)” kodu kapsaminda goriis belirten
Ogretmen agiklamalarma odaklandigimizda, dinleme etkinlikleri
sirasinda  hareketli 6grencilerin  dikkatlerini odaklamada sikint
yasadiklarinin ifade edildigi goriilmektedir. Meltem Ogretmen’in
aciklamalar bu goriisii destekler niteliktedir.

Dinleme etkinlikleri kapsaminda daha az tercih edilen ve “diger”
kategorisi altinda toplanan problem durumlari ise “Sinifin kalabalik
olmas1”, “Smifin fiziki kosulu”, “Materyal eksikligi”, “Ogretmenin
uzun konusmasi1”, “Seviyelerine uygun metin eksikligi”, “Dinleme
kurallarna  uymama”, “Arkadagini  dinlememe”, “Teknolojik
yetersizlik”, “Aile ile iletisim”, “Motivasyon”, “Sikilma” olarak
ortaya gikmustir.

Uciincii Arastirma Sorusuna iliskin Bulgular

Arastirmanin {iglincli sorusu “Birlestirilmis simif okutan, smif
ogretmenleri Tiirkge dersi ddevli saatlerde ne tiir etkinlikler yapmakta
ve ne tiir problemlerle karsilagsmaktadir?” seklindedir. Birlestirilmis
smiflarda gérev yapan alti ogretmenle yapilan goriismelerden elde
edilen bulgulara Sekil 10°da yer verilmistir.
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Sekil 10. Birlestirilmis smuf etkinlik ve sorunlarma iliskin
bulgular
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Sekil 10’da goriildiigii gibi, birlestirilmis siniflarda gorev yapan
Ogretmenlerin  Tiirkge dersi Odevli saatlerde konusma becerisi
kapsaminda hig etkinlik yaptirmadiklari, dinleme becerisinde yalnizca
iki Ogretmenin ‘“Dinleme metinleri (n:2)” etkinligini kullandig,
okuma beceri alaninda “Sesli okuma (n:4)” ve diger “Okuma
etkinlikleri (n:2)” yaptirdiklari, yazma beceri alaninda ise “Yaratici
yazma (n:4)”, “Bireysel yazma (n:2)” ve “Diger yazma etkinlikleri”
yaptirdiklari belirlenmistir.

Diger yandan, Tiirk¢e dersinde Odevli saatlerde yasanan
problemler bes farkli kod ile belirlenmistir. Belirlenen kodlar arasinda
en fazla 6n plana ¢ikan problem “Konusma ¢aligmasi (n:6)” iken en az
“diger” kategorisi altinda “Sinif yonetimi”, “Okudugunu anlama”,
“Kelime hazinesi”, “Odevlendirme”, “Bagimsiz hareket etme istegi”,
“Kelime Hazinesi” ve “Okuma ¢alismas1” kapsaminda ortaya ¢ikan
problemler olmustur. “Konusma ¢alismasi (n:6)” kodunda yer alan
goriisler cogunlukla konugmaya yonelik etkinlik yapilmamasi
yoniindeki agiklamalari temsil etmektedir. “Grup ¢aligmasi (n:5)”
kodunda Serife Ogretmen, o6devli saatlerde cocuklarm dikkat
dagitmamalart ic¢in bireysel c¢alistiklarini ifade etmistir. “Dersin
bolinmesi (n:4)” kodunda ise gocuklarin anlamadiklari noktalart
sormak i¢in siirekli dersi boldiikleri, bu durumda dgretmenli islenen
dersin engellendigi belirtilmistir. Bu goriisii temsil eden Selin
Ogretmen’in agiklamasina Sekil 10°da yer verilmistir.

Dérdiincii Arastirma Sorusuna Tliskin Bulgular

Aragtirmanin  dordiincii  sorusu “Simif Ogretmenleri uzaktan
egitimde Tiirkge dersinde okuma, dinleme, konugsma ve yazma
becerilerinin her biri igin ne tir etkinlikler yapmakta ve ne tir
problemlerle karsilasmaktadir?” seklindedir. Ogretmenlerle yapilan
goriismelere iliskin analiz sonuglar1 beceri alanlarina gére ayr ayr
sunulmustur.

Ogretmenlerin uzaktan egitimde Tiirkge dersinde okuma becerisi
baglaminda yaptiklar etkinliklere ve karsilastiklar1 problemlere Sekil
11°de yer verilmistir.
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Sekil 11. Uzaktan egitimde okuma etkinlik ve problemleri

Uzaktan Egitimde Dért Temel Dil Becerisi
Etkinlikleri ve Yaganan Problemler
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Sekil 11 incelendiginde uzaktan egitim siirecinde en fazla
gergeklestirilen okuma etkinligi “Sesli/sessiz okuma (n:9)” iken en az
“Drama/canlandirma”, “Elestirel okuma”, “Yazarla okuma”, “Masal
okuma” ve “Siir okuma” etkinlikleri  gergeklestirilmistir.
“Oyunlastirma (n:4)” etkinligi kapsaminda Ogretmenler okuma
becerilerinin gelistirilmesi i¢in sanal ortamda kullanilan oyunlardan
yararlandiklarini ifade etmislerdir. Cigdem Ogretmen’in agiklamalar
bu kodu desteklemektedir.

Uzaktan egitim surecinde Tirkce dersi okuma becerisinde
yasanan problemler incelendiginde en fazla “Siire yetersizligi (n:13)”
belirtilirken en az “diger” kategorisi altinda toplanan “Uzun metinler”,
“Derse katilim”, “Okuma hatalar1”, “Sinifin kalabalik olmas1”, “Akran
ogretimi”, “Veli ilgisizligi”, “Sesli okuma” ve “Okudugunu anlama”
“olarak ortaya c¢ikmustir. “Siire yetersizligi (n:13)” ile ilgili
Ogretmenler ders siireleri az oldugu i¢in okuma becerisine yiz yize
egitimdeki gibi zaman ayiramadiklarini ifade etmislerdir. Mustafa
Ogretmen’in agiklamalar1 bu bulguyu destekler niteliktedir.

“Okuma seviyesinde gerileme (n:3)” kodunda yer alan goriisler
incelendiginde, uzaktan egitim siirecinde c¢ocuklarm evde kitap
okumadiklarini ve okuma becerilerinde diisiis oldugu belirtilmistir.
Bunun yani sira internet kaynakli problemlerin oldugu (n:2), bu
nedenle okuma etkinliklerinde zayif ses kalitesi nedeniyle sikintilarin
yasandig1 belirtilmistir. “Birlestirilmis smuf (n:2)” kodunda, Serife
Ogretmen’in  goriisii  dogrultusunda bir 6gretmen de okuma
becerisinde en ¢ok birlestirilmis sinif olmaktan kaynakli problem
yasadiklarin1 ifade etmistir. “Isteksizlik (n:2)” kodunda yer alan
goriisler de énemlidir. Cigdem Ogretmen’in goriisii dogrultusunda bir
Ogretmen de en dezavantajli olduklar1 becerinin okuma oldugunu ve
uzaktan egitimle beraber isteksizligin daha c¢ok arttigin1 ifade
etmiglerdir. Bu dogrultuda ki goriislere sahip olan katilimcilardan
Cigdem Ogretmen’in agiklamalarma da yer verilmistir.

Sekil 12’ye gore, Ogretmenlerin Tiirkge dersinde yazma
becerisinde yapilan etkinlikler yedi farkli kod ile belirlenmistir.
Belirlenen kodlar arasinda en ¢ok 6n plana ¢ikan “Odevlendirme
(n:7)” iken en az olanlar “diger” kategorisi altinda toplanan “Kendi
ifadeleri ile not alma”, “Oyunlastirma”, “Hikdye haritas1”, “Zihin
haritas1” ve “Dikte” olarak ortaya ¢cikmistir. Ozellikle “Odevlendirme
(n:7)” kodunu ortaya ¢ikaran 6gretmen goriislerine odaklandigimizda
Ogretmenler, yazma becerisini eve Odevlendirme  seklinde
yaptirdiklarini ifade etmislerdir. Bu dogrultudaki goriise sahip olan
katilimeilardan Selin Ogretmen’in agiklamasina da yer verilmistir.
“Yaratic1 yazma (n:6)” kodunda yer alan Ozcan Ogretmen’in goriisii
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dogrultusunda bes Ogretmen de uzaktan egitim siirecinde yaratici
yazma ¢aligmasi yaptiklarini ifade etmislerdir. “Zihin haritalar1 (n:1)”
kodunda yer alan Hatice Ogretmen’in gbriisiine odaklandigimizda,
yazma becerisinde uzaktan egitimde zihin haritalarmi kullandigim
ifade etmigtir.

Sekil 12. Uzaktan egitimde yazma etkinlik ve problemleri
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Sekil 12°ye gore, dgretmenlerin uzaktan egitimde Tiirkce dersinde
yazma becerisinde yasanan problemler dokuz farkli kod ile
belirlenmistir. Belirlenen kodlar arasinda en ¢ok on plana ¢ikan
“Derste yazi yazmama (n:11)” iken en az olanlar “diger” kategorisi
alinda toplanan “Simif yonetimi”, “Cocuklara ulagamamak”,
“Noktalama isaretleri/Yazim Kurallar1”, “Ogrencinin pasif olmas1”,
“Sinifin kalabalik olmasi” ve “Isteksizlik olarak ortaya cikmustir.
Ozellikle “Derste yazi yazmama (n:11)” ile ilgili 6gretmen gériislerine
odaklandigimizda, 6gretmenler, canli derslerde yazi yazmada biiyiik
sikinti yasadiklarini, eve Odevlendirme ile yazma c¢aligmalarin
yaptirdiklarini ifade etmislerdir. Bu baglamda Mehmet Ogretmen’in
aciklamalarina Sekil 12°de yer verilmistir.

“QOdev kontrolii (n:4)” kodunda 6gretmen goriisleri incelendiginde
Ogretmenlerin 6devleri kontrol etmede problem yasadiklari, doniit
alamadiklari ortaya ¢ikmistir. “Defter dlizeni (n:3)” konusunda Hatice
Ogretmen, canl derslerde defter diizenlerini goremediklerini ve
degerlendirme agisindan da sikinti yasadiklarini ifade etmistir. Sema
Ogretmen ise, yiiz yiize egitimle bir karsilastirmada bulunmus ve canli
derslerde  ¢ocuklarin  hatalarmi  diizeltemedigini, kontrollerini
saglayamadigi i¢in defter diizeni konusunda biyiik sikinti
yasadiklarini ifade etmistir.

Turkge dersinde uzaktan egitim siirecinde konusma becerisine
yonelik gergeklestirilen etkinlikler ve karsilagilan problemler Sekil
13’te 6zetlenmistir.
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Sekil 13. Uzaktan egitimde konugma etkinlik ve problemleri
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Sekil 13 incelendiginde uzaktan egitim siirecinde &gretmenlerin
en fazla “Kendini ifade etme (n:9)” kapsaminda etkinlik yaptirdiklart
belirlenmistir. Bunun yam sira dgretmenlerin “Beyin firtinasi (n:4)”,
“Hazirliksiz konusma (n:4)”, “Tartisma (n:2)”, “Sunum hazirlama
(n:2)” gibi etkinlikleri tercih ettikleri de belirlenmistir.

“Kendini ifade etme (n:9)” ile ilgili olarak 6gretmenler ¢ocuklarin
Ogretmenin agiklamalar1 bu goriisii destekler niteliktedir. Mehmet
Ogretmen “Tartisma (n:2)” etkinliginden faydalandigmi belirtirken
Hatice Ogretmen “Sunum hazirlama (n:2)” ile ilgili olarak ¢ocuklarin
bilgisayar ortammda sunum hazirladiklarmi ve bundan g¢ok keyif
aldiklarmi  destekleyen ifadelerde bulunmustur. Ogretmenlerin
aciklamalarina Sekil 13’te yer verilmistir.

Tirkce dersinde uzaktan egitim siirecinde konugma becerisinde
yasanan problemler incelendiginde en fazla “Ogrencinin pasif olmasi
(n:8)” belirtilirken en az “diger” kategorisi altinda toplanan “Cocugu
takip edememe”, “Kendini ifade edememe”, “S6z almadan konugma”
ve “Cevresel faktorler/Aile” belirtilmistir.

“Ogrencinin pasif olmas: (n:8)” ile ilgili 6gretmen goriislerine
odaklanildiginda, 6gretmenler konusma becerisinde ¢ocuklarin daha
pasif kaldigim, giriltiiye neden olmamak icin  cocuklari
konusturmadiklarin1  ifade  etmiglerdir.  Cigdem  Ogretmenin
aciklamalart bu bulguyu destekler niteliktedir.

Tiirk¢e dersinde uzaktan egitim siirecinde dinleme becerisine
yonelik yapilan etkinliklere ve ortaya ¢ikan problemlere yOnelik
Ogretmen gorisleri Sekil 14’te sunulmustur.
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Sekil 14. Uzaktan egitimde dinleme etkinlik ve problemleri

Uzaktan Egitim Dért Temel Dil Becerisi
Etkinlikleri ve Yaganan Problemler
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Sekil 14 incelendiginde uzaktan egitim siirecinde dinleme
becerisine yonelik en fazla “Dikkati odaklama (n:4)” en az “dinleme
metinleri  (n:1)” etkinliklerinin yapildigi belirlenmistir. Dinleme
etkinlikleri kapsaminda ortaya ¢ikan problemler incelendiginde ise en
fazla “Dikkat daginikligr (n:10)”, “Ogrencinin pasif olmast (n:7)” gibi
sorunlarin belirtildigi goriilmektedir. Ortaya ¢ikan kodlara iliskin
ogretmen goriislerine Sekil 14’te verilmistir.
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Ogretmenler bir ders plani yaparken en ¢ok hazir planlardan, okul
kitaplarindan, internet ve teknolojiden yararlandiklarini ifade
etmislerdir. Oryasim’in (2020) Tiirkge derslerinde en ¢ok kullanilan
araglardan biri Tiirk¢e ders kitaplaridir ifadesi, 6gretmen goriislerini
destekler niteliktedir. Ayrica Ogretmenlerin bircogu da “Kaynak
kitaplar (n:9)” okul kitaplarinin ozellikle dil bilgisi konularinda,
okudugunu anlama ¢aligmalarinda, ¢ocuklarin seviyelerine uygunlugu
konusunda yetersiz oldugunu, bu sebeple kaynak kitaplardan
yararlandiklarini ifade etmislerdir. Koy okulunda galisan 6gretmenler
ise, cocugun yasamina yakin olmadigini, metinlerin seviyelerine gore
karmagik ve uzun oldugunu, bu sebeple kullanmadiklarini da
belirtmiglerdir. Oryasin (2020) arastirmasinda, okul ders kitabindaki
etkinliklerin glinliik yasami yansitmadigini belirtmis, Ogrencilerin
genel olarak etkinlikleri diizeylerine uygun ve eglenceli
bulmadiklarini tespit etmistir. Ogretmenlerin bilyiik cogunlugu hazir
planlardan yararlandiklarini ancak birebir aynisini kullanmadiklarimzi,
iizerlerinde oynamalar yaparak diizenlediklerini belirtmislerdir.
Arastirmaya katilan bir 6gretmen ise hazir planlar kullandigini ancak
bunlar revize etmedigini ifade etmistir. Kilig (2010) hazir giinliik
planlarin uygulanmasinda 6gretmenlerin, planlari birebir uygulamak
yerine, kendi simiflarina gére diizenlenmesi gerektigini ifade etmistir.
“Ogrenci diizeyi (n:6)” ogretmenlerin  azmligmin  gocuklarm
anlayabilecekleri kelimeler, seviyelerine uygun kitap, etkinlikler vb.
dikkate alarak planlama yaptiklar tespit edilmistir. Ayrica sadece iig
Ogretmen kendi planmi kendisi hazirlamaktadir. Bu durum
Ogretmenlerin ¢ogunlugunun, ¢ocuklarin i¢inde bulundugu gevresel
sartlar;, hazir bulunusluklarini, farkli 6grenme sekillerine sahip
oldugunu dikkate almadiklarini diigiindiirmektedir. Kilig (2010)
Ogretmenlerin  hazir olarak kullandigi planlar, ¢ocugun ¢evresi,
ihtiyaglari, bireysel farkliliklar ve hazirbulunusluk diizeylerini dikkate
alinmasi gerektigini ifade etmistir. Ayrica “Plana bagli kalmama
(n:6)” kodundaki ogretmen gortsleri de dikkat ¢ekmektedir. Bir
dersten verim alabilmenin iyi bir planlama ile yapilacagim diisiinecek
olursak, 6gretmenlerin plana bagh kalmamasi o dersten alinan verimin
diisiik olmasina sebep olacag: diisiiniilmektedir. Yildirrm ve Oztiirk
(2002) planlanmamis bir dersin amagsiz ve verimsiz Ogrenmeyle
sonuglanabilecegini ifade etmislerdir.

Arastirmaya katilan tim 6gretmenler, “Sesli/sessiz okuma (n:20)”
yaptirdiklarim ifade etmiglerdir. Ogretmenler gocuklarin, telaffuz
hatalarini, okuma hatalarmi diizeltmek, dikkatlerini toplamak, vurgu
tonlamaya, noktalama isaretlerinde gerekli yerde duraklamalarina
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dikkat ¢ekmek igin sesli okuma yaptirdiklarim ifade etmislerdir.
Anadili Tirk¢e olmayan Ogrenciler igin de Tirk¢e’nin gelisimine
destek oldugunu ifade etmislerdir. Ayrica akici okuma becerilerinin
gelismesi ve okudugunu anlama becerilerinin gelisimi iginde sesli
okuma yaptirmuslardir. Bu sonuglar Giines’in (2011) goriislerini
desteklemektedir. Giines’e gore aktif dgrenme i¢in 6grencilerin sesli
okumalar1 gerekli ve zorunludur. Dikkati odaklama, anlama ve bazi
zihinsel becerilerin gelisimine katki saglamaktadir. Sesli okuma ile
metindeki duygu, diisiince ve bilgiler &grenilirken bir yandan da
baskalarina iletilmektedir. Bu nedenlerden dolay1 sesli okumaya énem
verilmelidir. Ancak okuma becerisinde en ¢ok yasanan problemlerin
“Okuma aligkanlhigr (n:9)”, “Okudugunu anlama (n:8)” ve “Akici
okuma (n:9)” oldugu ortaya ¢ikmistir. Bu durum sesli okuma diginda
farkli etkinliklere de yer verilmesinin 6nemli oldugunu bizlere
gostermektedir.  Ogretmenlerin =~ okuma  becerisinde  grafik
diizenleyicilerden yararlanmadiklar1 da dikkati ¢eken bir bulgudur.
Oysaki grafik dlzenleyiciler Cakici ve Altunay’a (2006) gore
okumay1 zevkli ve eglenceli bir 6gretim haline getirmektedir. Yiizgeg
(2020) arastirmasinda, grafik diizenleyicilerle yapilan uygulamalarin
6grencilerin okudugunu anlama becerilerine olumlu etki ettigini tespit
etmigtir. Iki 6gretmenin goriisii dogrultusunda ses temelli ciimle
yonteminden kaynakli olarak, parcadan bitiine gitmenin sikinti
oldugunu, akici okumalarin gergeklestirilemedigini, cocuklarin okuma
hizinin az ve okudugunu anlama konusunda ¢ok sikint1 yasadiklarini
ifade etmislerdir. Alanyazinda bu bulguya yonelik ¢esitli ¢aligmalara
rastlanmaktadir. flk olarak Akman ve Askin (2012) ses temelli ciimle
yontemi ile Ogrenilen ilk okuma yazma; anlamada, hizli okumada,
akici ve diizgiin bir okumanin gergeklesemedigini ifade etmistir. Kaya
(2008) arastirmasinda, ¢oziimleme yontemiyle okuma yazma dgrenen
Ogrencilerle ses temelli ciimle yontemiyle okuma yazma Ogrenen
ogrencilerin okudugunu anlamalar arasinda farklilik olmadigini tespit
etmistir. Vatansever (2008) Oykiileyici metin ve genel basar
puanlaria gore, ses temelli ciimle yontemi ile okuma yazma ogrenen
ogrenciler, okudugunu anlamada ¢oziimleme yontemi ile Ggrenen
ogrencilerden daha basarilidir. Bilgilendirici metin ve siir basari
puanlarina gore, ¢oziimleme veya ses temelli cimle yontemi ile
okuma yazma Ogrenen Ogrencilerin okudugunu anlama basarilart
arasinda anlamli bir farklilik olmadifini tespit etmistir. Bu arastirma
sonuglarindan hareketle, her yontemin giiglii ve zayif yanlar1 vardir.
Bu sebeple ¢ocuklarin okudugunu anlamalarini, okuma hizlarimi ve
akic1 okuma becerilerini gelistirici farkl etkinliklere yer verilerek, ilk
okuma yazma Ogreniminde kullanilan yontemlerin dezavantajli
taraflarma bir ¢oziim getirilebilir.
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Ogretmenler 6devli saatlerde en gok okuma ve yazma becerisine
agirhk vermiglerdir. Ogretmenli dersin bdliinmemesi ve dikkatlerin
dagilmamast i¢in 6gretmenler, ¢ocugun en sessiz sekilde ¢aligmalarini
istediklerini ifade etmislerdir. Bu sebeple konusma becerisi ile ilgili
calisma yaptirmamislardir. Dinlemede sadece bir dgretmen “Dinleme
metinleri n:1)” calismasina yer vermis ancak giriiltii ortami
olugmasini istemedigi i¢in smif diginda bir yerde g¢ocuklarin kendi
kendine siireci yonetmesini istemistir. Ancak ¢ocuklar1 gézlemleme
imkani olmayacagindan dolayr dersin ne kadar verimli gectigi,
cocuklarin ne kadar aktif oldugu tartigilabilir. Ayrica bu durumun
gocuklarin 6lgme ve degerlendirilmesinde sikintilara yol agacagi
distiniilmektedir. Okuma becerisinde yapilan etkinlikler “Sessiz
okuma (n:4)” ve “Okuma etkinlikler (n:2)” seklindedir. Ogretmenlerin
okuma becerisinde ¢ocugu etkin hale getirmek icin farkli ¢aligmalar
yapmadiklari, ¢ocugun pasif bir sekilde odevli saatleri gegirdigi
ogretmen gorisleri dogrultusunda tespit edilmistir. Oysaki Sahin ve
digerleri (2015) basariy1 6devli saatlerin, ¢ocuklarin kendi kendine
caligmalarinin ne kadar verimli gegirildigiyle iliskili oldugunu ifade
etmistir. Yazma becerisinde dgretmenlerin cocugu aktif hale getirecek
etkinliklerden “Yaratict yazma (n:4)” ve “Hikdye yazma (n:1)
calismalarina yer verdikleri goriilmektedir. Bu durumun ¢ocuklarin
yaraticiliklarini gelistirmelerine katki saglayacagi ve ddevli saatlerde
yazma  becerisinde  etkin  olmalarna  yardimc1  olacag:
diistiniilmektedir. Ancak sadece bu etkinlikler ¢ocugu aktif kilmada
yetmeyecektir. Cocuklarin kendini 6zgiirce ifade edebilmeleri ve
yaratici diistinmeleri i¢in hem bireysel hem grup ¢aligmalarina da yer
verilmeli ve ¢ocugu aktif kilacak farkli yazma calismalariyla 6devli
saatler zenginlestirilmelidir. Arasgtirmaya katilan tiim Ogretmenler
6devli saatlerde gocuklarmn bireysel ¢alistigini, 6gretmenli grupla ders
islerken dikkatlerin dagilmamasi i¢in grup c¢alismasina yer
vermediklerini ifade etmislerdir. Ayrica yasadiklari problemlerin en
¢ok “Grup ¢alismast (n:6)” ve “Konusma ¢aligmast (n:6)”
yaptiramamak oldugunu da belirtmislerdir. Ogretmenler diger grupla
ders islerken, Odevli saatte calisan Ogrenciler tarafindan dersinin
boliindiigiinii ve bununda bir problem oldugunu ifade etmislerdir.
Ogretmenlerin goriisleri dogrultusunda, bu durumun &grencilerin
kendi kendine ¢alisma becerisini kazanamadiklarini, 6devlendirmenin
cocuk tarafindan tam anlasilamadigr tespit edilmistir. Birlestirilmis
simif okutan 6gretmenin G6devli saatlerde gocugun etkili ve verimli
calismasini saglamak i¢in planlamay1 daha iyi yapmalari, ¢ocuklara
kendi kendine ¢aligma becerisini kazandirmalar1 ve bunlar1 yaparken
bireysel farkliliklara dikkat etmesi gerektigi disiniilmektedir.
Erdem’e (2015) gore, Ogretim ilke, yontem, teknikleri konusunda
birlestirilmis siif dgretmenin kendini siirekli yenilemesi gerektigini
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ifade etmistir. Ayrica birlestirilmis smniflarda  6gretim yapan
Ogretmenlerin, kendi kendine ¢alismalarin verimli yapilabilmesi igin
ogrenciye kazandirilacak 6grenme stratejilerini, 6grenme stillerini ve
ogrenme ilkelerini ¢ok iyi bilip uygulamalart gerektigini ifade
etmistir.

Ogretmenlerin plan hazirlarken en az yararlandiklari “Meslektas
caligmalart (n:1)” olmustur. Bu bulgu Yildirim ve Oztiirk’{in (2002)
aragtirma sonucu ile benzerlik gostermektedir. Arastirma sonucuna
gore, plan hazirlarken alt siralarda bulunan meslektaslarla isbirligi
yapma, planlamada yasanan problemlerden biri olarak belirtilmistir.

Uzaktan egitimde okuma becerinde yapilan etkinliklerde ciddi
anlamda bir azalma s6z konusudur. Ogretmenler yiiz yiize egitimde en
cok yaptiklart “Sesli/sessiz okuma (n:9)” becerisinin, “Sire
yetersizligi (n:13)” probleminden dolay1 azaldigini ve eskisi gibi ¢ok
fazla okuma g¢aligmalar1 yaptiramadiklarini ifade etmislerdir. Bu da
cocuklarm “Okuma seviyesinde gerileme (n:3)” ve “Ogrencinin pasif
olmasi (n:2)” na sebep olmustur. Uzaktan egitimde “Okudugunu
anlama (n:1)” olarak ¢ikmugtir. Oysa bu yiiz yiize egitimde sekiz
Ogretmen tarafindan problem oldugu ifade edilmisti. Bu siirecte
cocuklar  aktif  olmadiklar1  i¢in = okudugunu  anlamanin
degerlendirilmesinde sikinti  oldugunu diigiiniilmektedir. Erkoca
(2021) tarafindan yapilan c¢alismada, uzaktan egitim siirecinde
Ogrencilerin derse olan ilgilerinin az olmasinin karsilasilan bir
problem olarak ifade etmistir. Arastirma bulgular1 bu yondeki goriisi
desteklemektedir.

Uzaktan egitimde, Ogretmenlerin yiiz yilize egitimde en c¢ok
yaptirdiklari etkinlik olan yaratici yazma ¢aligmalarinda da ciddi bir
diigiis s6z konusudur “Yaratict yazma (n:6)”. Bu nedenle uzaktan
egitimin ¢ocuklarin yazma becerilerinde gerilemelerine sebep oldugu
diistiniilmektedir. Dahasi, uzaktan egitimde, konugma becerisinde
yapilan etkinliklerde de bir azalma séz konusudur. Ogretmenler
ozellikle “Sure yetersizligi (n:6)” probleminden ve giiriiltii ortami
olustugundan dolayr ¢ocuklart konusturmadiklarint ve bu siiregte
“Ogrencinin pasif olmasi (n:8)” nin en biiyiik problem oldugunu ifade
etmislerdir. Kavuk ve Demirtas (2021) arastirmasinda, uzaktan
egitimde siklikla kullanilan 6gretim yontemlerinin diiz anlatim ve soru
— cevap oldugunu belirtmistir. Ayrica &grencilerin aktif katilacagi
ogretim  yontemlerini  uygulamakta zorluk g¢ektiklerini ifade
etmislerdir. Bu siiregte bir Ogretmenin gorlisiine gore konusma
becerisinde en sik yaptirdiklari ve ¢ocuklarin en keyif aldig: etkinligin
“Sunum hazirlama (n:2)” oldugunu ifade etmislerdir. Bu durumdan
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keyif almalarinin en temel sebebinin, ¢ocugun siiregte etkin zaman
gecirerek  kendini  ifade etmesine firsat verilmesi oldugu
diiginiilmektedir. Bu durumun aksine, Covid19 pandemisinin,
¢ocuklarin yalnizlagmasina, konugsma becerilerinde disiislere ve
iletisim  konusunda  sikintt  yasamalarma  sebep  oldugu
distiniilmektedir. Bozkurt (2020) uzaktan egitim baglaml
aragtirmasinda, olumsuz metafor grubunda ilk ortaya ¢ikan
kategorinin etkilesim oldugunu ifade etmistir. Bu kategoride yalnizlik,
yapaylik ve sosyallesme temalar: ortaya c¢ikmig, uzaktan egitimde
etkilesimi saglamanin Ogrenciler arasinda memnuniyet saglama
baglaminda dnemli oldugunu tespit etmistir. Uzaktan egitimde egitim
iletisimi ve bu yonde tasarim yapmanin uygulamalarin basarisi i¢in
kritik 6neme sahip oldugu sonucuna ulagmistir.

Uzaktan egitim, dinleme becerisinde ¢ok az c¢alismaya
rastlanmaktadir. Sadece bes 6gretmen ¢alisma yaptigini ifade etmistir.
Ancak yapilan bu ¢aligmalarin, ¢ocugu aktif kilmada ne kadar etkili
oldugu tartisilabilir. Ogretmenlerin ¢ogu “Dikkati odaklama (n:4)”
caligmalart  yaptirdigini,  gorsellerden  yararlandiklarimi  ifade
etmislerdir. Yiiz ylize egitimde dokuz 6gretmen tarafindan yaptirilan
dinleme metinleri ¢alismasi, uzaktan egitimde sadece bir dgretmen
tarafindan  yapilmistir. Uzaktan egitim siirecinde dinleme
becerilerinde 6grenciler etkin dinlemeyi gergeklestirememis ve
Ogretmenlerin  de goriisleri  dogrultusunda Ggrenciler  dinleme
becerisinde pasif kalmistir. Ayrica dinleme becerisinde, 6gretmenlerin
whatsaptan ders islemesinin, ¢ocugun kamera ve sesinin kapali
olmasinin, sesten kaynakli problemlerin, ders esnasinda kiigiik
kardeslerinin yanlarinda olmasi problemlerinden dolayr ¢ocuklarin
dikkatlerini odaklayamadiklarmi bu nedenle dinlemede pasif
kaldiklart diisiniilmektedir. Yavuz ve Toprake¢r (2021) uzaktan
Ogretimden verim alinabilmesi i¢in derslerde 6grencinin daha aktif
oldugu uygulamalar kullanilmali ve farkli igeriklerin gelistirilmesi
gerektigini ifade etmislerdir. Basaran ve digerleri (2020), yaptiklart
arastirmada ders igerigine uygun materyallerinin hazirlanmasinin, ders
iceriklerinin uzaktan egitime uygun héle getirilmesinin uzaktan
egitimde ogrencilerin 6grenmelerine katki saglayacagi belirtilmistir.
Arastirma sonuglarindan hareketle asagidaki oneriler gelistirilmistir.

(1) Tiirkge ders kitaplarinda temel dil becerilerinin gelisimi igin
yer verilen igeriklerin 6grenci ozelliklerini dikkate alarak yeniden
diizenlemesine ihtiyag duyulmaktadir. (2) Ozellikle birlestirilmis
smiflar igin, kirsal sartlara ve kirsalda yasayan Ogrencilerin
ozelliklerine uygun bir Tiirk¢e dersi dgretim programi hazirlanmasi
gereklidir. (3) Mevcut Tiirkce dersi Ogretim programiyla uyumlu
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olacak sekilde, uzaktan 6gretim kosullarin1 dikkate alan, alternatif bir
Tiirkge dersi 6gretim programu gelistirilebilir.
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AHMET REMZi DEDE (AKYUREK)
HAYATI (1872-1944) VE TASAVVUFT / EDEBT YONU

Nuran OZTURK!
OZET

Kayserili Ahmet Remzi (Akytrek) Bir “Mevlevi Dede”sidir.
Yasadigt donem itibariyla Osmanli Devleti’nin  sonuna ve
Cumhuriyet’in ilk 20 yilina taniklik etmistir. Bu ytizden onun hayat
hikdyesi ve siirleri, hem edebiyat ve kiiltiir tarihi hem de yakin
dénemin sosyal ve siyasi tarihi agisindan énemlidir. Tagidig1 Osmanlt
bakiyesi vasiflarinin pek ¢ogunu Cumhuriyet doneminde devam
ettirememek durumunda kalmistir. Gegis doneminin  uyum ve
sancilarini yagayan bu zatin gelecek nesiller i¢in canli bir tarih portresi
olarak aktarilmasmin yararli olacagi varsayilmis ve bu yazi kaleme
alinmustir.

Ahmet Remzi Dede’nin hayatma iligkin bilgilerin dnemli bir
kismi biyografik kaynaklarda yahut hakkinda yapilan gunimiize
kadarki gesitli yaymlarda farklilik gostermektedir. S6z konusu bilgi
farkliliklari, siirleri ile karsilagtirilmis ve bir tenkit stizgecinden
gegirilerek aktarilmigtir. Ahmet Remzi Dede’nin hayati hakkindaki
bilgiler ailesi, egitimi, memuriyetleri alt basliklar1 ile ele almmus;
tasavvufi ve edebl yénl ise mutasavvif kimligi, siyasetle iligkisi ve
edebi kimligi bashklar1 altinda degerlendirilmisti. Daha ©nce
yazilanlardan istifade edilmekle birlikte, Sairligi baslhigi altinda
siirlerinden segilen ornekler iizerinden daha 6nce bahsedilmeyen
hususlara da deginilmistir. Fakat bu caligmayi asil 6zgiin kilacak olan,
Ahmet Remzi Dede’nin “ara/koprii nesil” denilebilecek ydniniin
belirlenmeye ¢aligiimasidir.

Anahtar kelimeler: Ahmet Remzi Akyirek, edebiyat, tasavvuf.

! Cukurova Universitesi, Ilahiyat Fakiiltesi, Tiirk Islam Edebiyati Ana Bilim
Dali, Prof. Dr. nryilmaz@cu.edu.tr
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AHMET REMZI DEDE (AKYUREK)
HIS LIFE (1872-1944) AND SUFI / LITERARY ASPECTS

ABSTRACT

Ahmet Remzi (Akyurek) from Kayseri is a Mevlevi Dede. As of
the period he lived, he witnessed the end of the Ottoman Empire and
the first 20 years of the Republic. Therefore, his life story and poems
are important both for the history of literature and culture and for the
social and political history of the recent period. He was unable to
maintain many of his characteristics as an Ottoman remnant during the
Republican period. It was assumed that it would be useful to convey
this person, who lived through the harmony and pains of the transition
period, as a living history portrait for future generations, and this
article was written.

An important part of the information about Ahmet Remzi Dede's
life differs in biographical sources or in various publications made
about him until today. The aforementioned differences in knowledge
were compared with his poems and transferred through a filter of
criticism. The information about Ahmet Remzi Dede's life is discussed
under the subtitles of his family, education and civil service; his Sufi
and literary aspects were evaluated under the titles of Sufi identity, his
relationship with politics and literary identity. While benefiting from
what was written before, under the title of Poetry, the issues that were
not mentioned before were also mentioned through the samples
selected from his poems. However, what will make this study unique
is the attempt to determine the “intermediate/bridge generation™
feature of Ahmet Remzi Dede.

Keywords: Ahmet Remzi Akyurek, literature, mysticism.

GiRiS
“Muhterem Ahmed Remzi, alim, sair, arif, zarff, fatin,

kabil-i hitab, meclis-ara, remz-asina, niiktedan, seriii’l-intikal,
hafizast metin, hiisn-i ahlak sahibi, nazik, mieddeb bir zatdir?

ibnii’l-Emin M. Kemal INAL

Kadim kiiltiir mirasina sahip sehirlerden biri olan Kayseri, bu
mirasla yetigen ve devraldigi mirasa kendi degerlerini katarak gelecek
nesillere aktaran sahsiyetler yetistirmistir. Ahmet Remzi Dede
(Akyiirek) Kayseri’de diinyaya gelen bu sahsiyetlerden birisidir. Adeta
canli bir tarih olan hayati, dinyanin sayili biiyiik devletlerinden
Osmanli Devletinin tarih sahnesinden ¢ekilisine ve Cumhuriyet
Turkiye’sinin ilk 20 yilina taniklik etmistir. Dolayistyla 6nemli dersler

2 ibni’l-Emin Mahmut Kemal, Son Asir Tiirk Sairleri kitabinin Remzi
maddesinde, Ahmet Remzi Dede’nin kisiligini boyle tarif etmistir (Inal, 200, s.
1V/1873).
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barindiran bu tarih kesitinde yasananlarin onun hayat hikayesine ve
siirlerine biiytik olgiide niifuz ettigini gostermek maksadiyla Ahmet
Remzi Dede bu yazinin konusu olmustur. Boylelikle “biyografi-
sanat/tarih-hayat” iligskisine 6rnek bir konu Uzerinde durularak
edebiyatin tarihe 151k tutan yonii ile sanat¢inin toplumun aynasi olusu,
bir kez daha bariz bi¢imde goriilmiis olacaktir.

Ahmed Remzi Dede’nin  Istanbul’a  gelis,  Uskiidar
Mevlevihanesine tayin, Istanbul’daki memuriyetinden Ankara’ya
doniis gibi bazi 6nemli tarihlerinde ihtilafli kayitlar bulunmaktadir. Bu
durum vefatina iligkin kayitlar i¢in de s6z konusudur. Bu sebeple
calismada, onun hayatina iliskin bilgiler tenkit stizgecinden gegirilerek
bir araya getirilmistir. Sairligi konusunda daha once yazilanlardan
istifade edilmekle birlikte, siirlerinden segilen 6rnekler tizerinden daha
once zikredilmeyen hususlara da deginilmistir. Fakat ¢aligmanin asil
dzgun yani, Ahmet Remzi Dede’nin “ara/koprii nesil” ozelligi ile
tanitilmaya ¢alisiimasidir.

Ahmet Remzi Dede’yi tamitan kaynaklardan ilki, kadim dostu ve
kendisi gibi mutasavvif Hiiseyin Vassaf'n (1872-1929) Remziname®
adli risalesidir. Nitekim gsimdiye kadar hakkinda yazilanlar
incelendiginde onemli ol¢lide Remzindme’deki bilgilerin aktarildig:
gorilecektir. Bir diger kaynak, mutasavvif ve edebiyat tarihgisi
Sadeddin Nuzhet Ergun’un (1899/1901-25 Nisan 1946) Tiirk Sairleri
adli eserinde yazdiklaridir. Bir tigiinciisii ise yakin doneme kadar tarihi
tezkirecilik gelenegimizi siirdiirmiis olan /hnii’I-Emin Mahmut Kemal
Inal’m (1871-1957) eserinde naklettikleridir. Bunlardan baska, Ziver
Tezeren (?-?) gibi A. Remzi Dede’nin meclisinde bulunup hatiralarin
anlatan kisilerin aktardiklarinin da biyografisine 6nemli katkilar
sagladig1 gorilmistiir.

flk kaynaklarin devami kronolojik olarak siralanacak olursa,
1965’te Tirk Yurdu adli dergide Abdullah Satogiu tarafindan yazilan
yazi, konuyla ilgili dergi yazilarinin ilkidir. Satoglu, ayrica 1970’de
cikan Kayseri Sairleri adli kitabinda da A. Remzi Dede’ye yer
vermistir.

3 Remzinamenin yeni harflerle ilk nesri, Erciyes Dergisi’nde iki sayilik (25 ve
26. Sayi) bir tefrika ile Mehmet CAYIRDAG tarafindan yapilmistir. Ancak
okuma hatalar1 bulunan bu metnin (Kdksal, 1998, s. 216) yeniden nesre ihtiyaci
oldugu igin metin altinda genis ve yararh notlarla birlikte Remziname Yakup
SAFAK tarafindan 2006 yilinda Konya’da ve 2010 yilinda Istanbul’da iki kez
yayimlanarak tekrar okuyucusu ile bulusturulmustur. A. Remzi Dede’nin
siirlerini nesreden Hasibe MAZIOGLU bu nesir esnasinda Remzindme’nin aslina
erisemediginden aileden aldig1 fotokopi ile yetinmisken (1987, s. 1). SAFAK séz
konusu nesrini, eserin (¢ nlishasi tizerinden gerceklestirebilmistir.
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1977°de ise Ankara Universitesi Dil Tarih Cografya Fakiiltesi
Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii’'nde yapilan iki lisans tezinde Ahmet
Remzi Dede, akademinin ilgi alanma dahil olmustur. Bu tezlerden
biri, Ahmed Remzi Dede basligiyla hazirlanan Ayhan Cengiz’e ait
olani, digeri ise Ahmed Remzi Dede Divam adiyla Hasan Kavruk’a ait
olamdir.

1980 ve 1983 yillarinda biri 6zel say1 olmak tizere, Erciyes
Dergisi’nde yayimlanan bir dizi yazi da konuyla ilgili miistakil
nesirlere ilave edilmelidir’. 1988°de Emir Kalkan’m Caglar Boyunca
Kayseri Sairleri; 1998’de Mehmet Fatih Koksal’m Kayserili Divan
Sairleri adl kitaplarinda A. Remzi Dede Kayserili sairler arasinda
anilmustir. 1999°da Ahmet Remzi Dede’nin  mutasavvif vasfini
aragtiran bir ylksek lisans tezi de DTCF’nin Tasavvuf Tarihi Ana
Bilim Dali’nda Ahmet Cahid Haksever tarafindan yapilmistir. Bu tez,
2002 yilinda Kiiltiir Bakanligi’nca kitap olarak nesredilmistir. Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi ve Dergah yaymlanmin Tirk Dili ve
Edebiyan Ansiklopedisi’ndeki maddeler ve cevrimici kaynaklardan,
Tiirk Edebiyati Isimler Sozliigii'nde Ahmet Remzi Dede hakkinda
biyografik bilgiler bulunmaktadir. Bunlardan baska Kaynakca
kisminda goriilecegi lizere yakin zamana kadarki g¢alismalarin
erisilebilenlerinden bu yazida yararlanilmistir.

1. AHMET REMZi DEDE’NiN HAYATI
1.1. Ailesi

Remzi Dede, Mecm(a-i Es dr-1 Remzi’nin sonunda aile seceresini
su sifatlarla yazmistir:

“el-Fakir el-muhtac ila rahmeti Rabbihi’l-kavi Ahmed Remzi, el-
Hanefi mezheben, el-Mevievi mesleken ve mesreben, el-Kayserl
mevliden, el-Uskiidari meskenen, ibnii’s-Seyh es-Seyyid Ahmed el-
Remzi el-Mevlevi el-Kayseri, ibnii’s-Seyhi’l-mesayihi’l-Mevleviyyeti fi
zamanihi  ve’l-ferdi’l-kamili’l-mukemmeli  fi  evanihi  es-Seyyid
Stleyman Turabi el-Konevi simme’l-Kayseri kuddise sirrihu’l-aziz ve
gafere’llahu It ve lehum ve li-cemi’i’l-mi’minin ve muvahhidin bi-
hurmeti Seyyidi’l-mirselin &min” (Mazioglu, 2014, s. 602).

4 Konuyla ilgili, dergide yazilar1 bulunan isimler sunlardir: Mehmet Cayirdag;
Ubeydullah Tanrikulu miistear adli Ali Riza Karabulut; Abdulkadir Zamantil;
Ziver Tezeren; Prof. Dr. Siheyl Unver; Hakk: Siiha Sezgin; Nevzat Turkten;
Abdullah Satoglu; Rasim Deniz; Hatice Karapaga; Kadir Ozdamarlar, Litfiye
Cingullz.
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Kayseri Mevlevihanesi’nde, 1289/1872’de® diinyaya gelmistir.
Elli yila yakin bu dergéhta seyhlik yapmis olan Stleyman Ataullah
Efendi (1272/1855//56-1332/1914) babasidir. Adini tagidigr dedesi es-
Seyyid Ahmed Remzi el-Mevlevi (6.1282/1865-66) de Kayseri
Mevlevihanesi seyhlerindendir. Dedesinin babasi, aslen Konyali olup
Mevland soyundan oldugu rivayet edilen Sileyman Turab? (0.
1251/1835-36) dir. Siileyman Tiirabi, daha sonrasinda Konya Mevlevi
Dergdhi postnigini olacak olan Mehmed Said Hemdem Celebi
(1222/1807-1275/1858)’nin de miirsididir. Bu zat, 1242/1826 yilinda
Konya’dan Kayseri’ye gelmis ve 1251/1835’te Kayseri’de vefat edip
Seyyid Burhaneddin tiirbesine defnedilmistir (Huseyin Vassaf, 2006,
s. 8-20). Boylece ailenin dort kusak ferdi, tiirbenin haziresinde
medfundur (Sevgi, 1995, s. 26).

Annesi, Kadriye Emetullah Hanim Gavremogullar: silalesinden
ve [brahim Tenniri (6. 882/1482)’nin torunlarindandir. Ug erkek bir
de kiz kardesi olan Ahmet Remzi Dede’nin kardeslerinden biri
Galatasaray Lisesi’nde 6gretmenlik yapmis olan Mehmed Semseddin
Efendi (?-?)’dir. Digeri, babalarinin vefatindan sonra Kayseri
Mevlevihanesi seyhi olan Husameddin Efendi (?-1931), erkek
kardeslerin kiigtikleri Canakkale’de sehit diisen Huldl Efendi(?-?)dir.
Kiz kardesi olan Gevher Hamim ise Barkinay ailesine gelin gitmistir
(Haksever, 2002, s. 44).

Ahmed Remzi Dede, Kayseri’nin koklu ailelerinden birine mensup
olan Feyzizade Feyzullah Efendi’nin (6. 1225/1810-1811) kiz1 Esma
Hamm (?-?) ile evlenmistir. Kaympederinin vefatindan 20 y1l gegmis
olmasina ragmen diislirdiigii tarih siirini mezar tasma isletmesi
(Mazioglu, 1987, s. 219) esine ve ailesine olan saygisinin, sevgisinin
gostergelerinden biri olarak kabul edilebilir. Dede’nin bu evliliginin
vefatina kadar mesut bigimde devam ettigi esine son derece diiskiin
oldugu, Esmda Hanim’n torunlarini ziyarete gittigindeki ayriliglarinda
ona duydugu hasretini siirler yazarak (Mazioglu, 1987, s.
311,312,313,314, 315) ifade etmesinden de anlasilmaktadir. Bu mutlu
evlilikten saire olmasini diledigi Fatima Zehra (1905-6)Cile Liitfiye ve

> A. Remzi Dede’nin hayati hakkinda verilen biitiin tarihlerde Remziname’deki
bilgilerin esas kabul edildigi anlagilmakla beraber bu tarihler kimi kaynaklarda
Hicri, kimilerinde ise Rumi takdir edilmistir. Bu da aym tarihlere farkli
karsiliklar yazilmasina sebep olmustur. Bu yazida miimkiin oldugu kadar birlik
saglamaya dikkat edilerek, Arabi aylarla birlikte verilenler ve tarihteki bilinen
bir olaya denk diisenler (1. Diinya harbi gibi) harig¢, miladi olmayan tarihler
genellikle Rumi kabul edilip karsiligi ona gére yazilmistir. Ancak Dede’nin
yazdig1 tarih manzumelerinin bazilarina kargilik yazarken tereddiitte kalinmigtir.
® Remzi Dede bu dilegini, kiz1 igin diisiirdiigii su tarih kit’asinda ifade etmistir:
Tarih-i Veladet-i Duhter-i Tn Fakir
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Lebibe adli ti¢ kiz ¢ocuklari diinyaya gelmistir (Haksever, 2002, s. 45;
Kaya, 2012, s. 90).

9 Mart 1914’te babasi Suileyman Ataullah Efendi, 60 yasinda vefat
etmigtir. Hiseyin Vassaf, bu vefati, “Haleb'e viiriidlarindan kirk beg
gun sonra peder-i alileri &zim-i sem&'-hane-i iliyyin olarak Seyyid
Burhaneddin Hazretleri'nin turbe-i serifesi harimine, vasiyyeti vechile
defn edilmistir” (2006, s. 20) seklinde yazmistir. A. Remzi Dede’nin
kendi notundan’ anlagilan ise babasmm vefati esnasinda Halep
Mevlevihanesi’nde oldugu ve cenazesinde bulunamadigidir. Vefatina
kadar siirinde “diyk-1 sadr” dedigi nefes darlhigindan muzdarip olan
babasi i¢in duydugu Uzuntusini ve ona hirmetini ancak disiirdiigii
tarih manzumesi ile anlatabilmistir®.

100 yasini gegen, uzun bir émri olan annesi Kadriye Hanim’la
uzun yillar birlikte yasayan A. Remzi Dede, babasinin vefatindan sonra
onu hig¢ yalniz birakmamustir (Hiiseyin Vassaf, 2006, s. 8).

Hamd-i bi-had ki kemal-i keremine na-gah

Verdi bir duhter-i pakize bana Hazret-i Rab

Ismidir Fatima tarihi githerdir Remzi

Dogdu Zehrd da ola s@’ire ba-ilm U edeb

1321/1905-6 (Mazioglu, 1987, s. 235).

" Yakup $AFAK'm, agiklama notlariyla yayimladigi Remzinime’de konuyla
ilgili notu soyledir: Ahmed Remzi Dede, SUSAM Y52 no’lu mecmuasindaki
soyu ve ailesiyle ilgili notlarinda (s. 11) babasmin vefat: hakkinda su bilgiyi
veriyor: “1332 senesi Rebi'l-ahirinin on birinci Pazar ertesi gunu (9 Mart
1914) azim-i hanikéh-: bekd olmugtu. Hin-i irtihdlinde nezd-i alflerinde
mehadiminden yalmz cd-nisini olan iigiincii mahdumu birdderim Hiisameddin
Dede Efendi bulunmustur” (Hiseyin Vassaf, 2006, s. 20-21; 40 numarali dipnot
bilgisi).
8 A. Remzi Dede’nin babasmn vefatina diisiirdiigii tarih sudur:

Tarih-i irtihal-i Peder-i Tn Fakir

Mevlevi tekyesinin seyh-i celfli’I-kadri

Valid-i muhteremim miirgid-i dil-4gahim

Ulema vii fukéra vii siirefa-y1 belde
Zatina hiirmet edip derdi odur dil-hdhim

Diyk-1 sadr ile an1 eyledi devran tazyik
Eyle kabrinde ferdh-ndk aman Allahim

Sinni altmust gidip hankah-1 ukbaya
Cikt1 firkatle benim arsa siitin-1 ahim

Cevher-i esk ile Remzi yazayim tarihini
Ah gitti pederim seyhim Ataullahim - 1332.
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A. Remzi Dede’nin iyi bir aile babasi olusu 6ne ¢ikarilmasi
gereken Ozelliklerinin basinda yer almalidir. Nitekim ailesinin biitlin
fertleri ile sicak ve sevecen bir iligki kurmus oldugu onlar hakkinda
yazdig1 manzumelerden anlasilmaktadir. Admi Kur’an-1 Kerim ve
Mesnevi tefe’iilii ile koydugu, Kiz1 Liitfiye Hamm’in oglu, Ibrahim
Bedreddin (Cingilhoglu) igin diisiirdiigii tarih® ile torunlarindan olan
Lebibe’nin  (Girziimar) kizi Asiye Beyza (Uyegil) i¢in diisiirdiigii
tarinlerdeki ifadeleri’® bu o6zelligine Grnek olarak gosterilebilir.
Siirlerinin  yayimlandig: Kitaptaki hece ile yazilanlar kisminda,
ailesinden ¢oguna, hatta kedileri Tonton’a bile yazdigi manzume
Ornekleri olduguna goére (Mazioglu, 1987, s. 311-327) Dede’nin
¢ocuklarinin ve torunlarmin tamamina tarih manzumeleri diigiirmiis
olmasi muhtemeldir. Nitekim merhum Mazioglu, siirleri arasinda g¢ok
saylda tarih manzumelerinin bulundugunu fakat tamamim kendi
nesrine almadigini belirtmistir (1987, s. XI).

A. Remzi Dede, 1941 yilinda Istanbul’dan ayrilip kizlarinin ve
torunlarinin  yasadigt Ankara’ya gelmistir. Yakalandigi zatiirreden
hayli yorgun diisen (Kalkan, 1988, s. 77) Dede birkag yil da
Ankara’da kaldiktan sonra vefatma yakin Kayseri’ye donmiis ve
1944°te Kayseri’de vefat etmistir. Kabri, sehrin tarihi ve manevi
mekanlarinin  baginda gelen Seyyid Burhaneddin (?-639/1241)
Turbesi’ndeki mezarlikta olup tiirbe girisindeki soldan ikinci kabirdir.

¢ fbrahim Bedreddin igin diisiiriilen tarih:
Lutf-i Hak etti tecellf didemiz riigen yine
Asuman-1 1a-mekéandan dogdu bir Ferruh kamer
Gark-1 envér-1 meserret olmasin mi génliimiiz
Mehd-i kevne kondu zira ndr-tal’at bir piiser
Hazret-i Kur’an’a baktim bi’t-tefe’ il ismini
“Inne Ibrahime kane” ayeti tefsir ider
Mesnevi’den de tefe’ il eyledim mahlas igin
“An yeki bedrist” misra’1 giizel verdi haber
Valideyn ii dader it hemgirelerle ya Kerim
Omr-i efzan ile olsunlar cihdnda kam-ver
Nass-1 Kur’an ile oldu ¢iinki hem-ndm-1 Halil
Nar1 niir olsun olup sahib-makam-1 piir-hiiner
Ceddi Remzi yazd: bir tarih-i nGrani-me’al
Geldi ibrahim Bedreddin dehre verdi fer 1348/1932
(Mazioglu, 1987, s. 263).

0 Hafidem Asiye Beyza'nin Tevelliidii
Lutf-1 has-1 Hazret-i Hak’dir bizi mesriir eden
Nesl-i Ahmed’den verip bir duhter-i Ferhunde-fal
Sdyledim cevher gibi tarthini Zi’l-ka’de’de
Geldi ziynet mehd-i kevne Asiye Beyza bu sal 8
Zilka’de 1351/1933 (Mazioglu, 1987, s. 264).
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A. Remzi Dede’nin dlimiine diistiriilen tarihler (Mazioglu, 1987,
s. 22-23) sebebiyle vefat yili kat’i ise de ayr ve giini konusunda
muglaklik bulunmaktadir. Yakup Safak, elde ettigi kayitlar tizerinden
konuya agiklik getirmistir. Buna gore 5.12.1944 tarihinde Veled
Celebi'ye A. Remzi Dede’nin amcasmm oglu Kuddusi Akylrek
tarafindan mezar tast igin bir tarih manzumesi yazma ricasiyla
gonderilen mektupta vefat tarihi, giini ve vaktiyle bildirilmistir.
Ferudun Nafiz Uzluk’un elinde oldugu anlagilan bu mektuba gore
vefat tarihi, 7.11.1944 yilinin Pazartesi aksamidir. UzIuk, halen Siisam
Uzluk Arsivi’nde bulunan belgede bu hususu soyle ifade etmistir:

21 Zilkade 1363/7 Tesrin-i sani 1944 tarihinde Pazartesi aksami
Kayseriye'de irtihal-i huld-i bekad eyledi. Seyyid Burhaneddin
Muhaklak-1 - Tirmizi Tiirbesi civarinda, pederi yamna defnedildi.
Cenazesi pek kalabalik idi. Rahmetu'lldhi rahmeten vdsiaten.
Amcazadesi Kuddusi Akyiirek'in 'mektubundan égrendim, yani oliim
ginind™ (Huseyin Vassaf, 2006, s. 35).

Safak Remziname nesrinde, bu cenaze ihtifali hakkinda Uzluk’un,
Siineyl Unver'e yazdigi mektupta, "Cenazesi ¢ok kalabalik ve
parmaklar iistiinde tagimmisur" (Mazioglu, 1987, s. 18) ifadesi ile A.
Zamantili'min, “‘Beledive'njn _tertibat _alma__teldsesine de liizum
kalmadan, 'Kadrini seng-i musallada bilen' mahdut bir cemaatle
tiirbe'nin_avlusunda topraga verilir” (Hiseyin Vassaf, 2006, s. 35)
ifadesindeki uyusmazliga isaret etmistir.

A. Remzi Dede’nin vefatina dostlar1 tarafindan birden ¢ok tarih
diigtriilmistir. Bunlar arasinda yakin dostu Tahiri’l-Mevlevi’nin
diisiirdiigii tarih soyledir:

Fevtine Tahir olur tarh-i tam
“Seyhind Remzi Efendi” ciimlesi 1363 (Mazioglu, 1987, s. 23).

1.2. Egitimi ve Memuriyetleri

Ahmed Remzi Dede, Sibyan Mektebi ve Riigdiye’yi okuduktan
sonra, babasi Ataullah Efendi ve enistesi GOnciizade Nuh Necéti
Efendi’den (6. 1311/1893-44) dini, ahlaki ve tasavvufi dersler
okumustur™. Kayseri miiftisi Ahmed Remzi (AKGOZ) Efendi (?-

1 A. Remzi Dede’nin Hocas1 i¢in yazdigi tarih kit as::
Irtihal-i Ustad-1 In fakir
Ah u efgan ¢are kilmaz ¢iin ol ali fizilin
Gurbet elde kalmas1 mekt(b imis takdirde
Cevherin tarthe Remzi geldi bir peyk-i gumdm
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1938) ile Kayseri ulemasindan Miiridzdde Hoca Ali Riza Efendi’den
(?- 1932) 8 Mayis 1904’te icdzetndme almistir. Bu yillarda Farsga,
aruz Ogretimi ile edebiyat zevki, bilgisi ve sevgisini asilayan iki isim
zikredilmektedir. Birisi, Hisarciklizide Salim Efendi, digeri ise
tahrirat madiird Sami Efendi’dir (Ergun, 1936, s. 325; Inal, 2002, s.
1871).

Babasinin baglattigr Tasavvufi egitiminde ilk sikkesi de babasi
tarafindan teberriiken giydirilmistir. Tahir('l-Mevlevi (13 Eylil 1877-
20 Haziran 1951) ile mektuplagmalarindan anlasildigi kadariyla
Istanbul’a gidip devam ettigi Yenikapt Mevlevihdnesi’nde beraber
cileye soyunma teklifine babasi muvafakat etmeyince ¢ile egitimini
tamamlamadigi kaydedilmektedir (Hiseyin Vassaf, 2006, s. 16).
Ancak Yenikapt Mevlevihdnesi seyhi Mehmed Celaleddin Efendi (2
Subat 1849-31 Mayis 1908) tarafindan ikinci kez 1310/1895°te sikkesi
giydirilmistir'?. Mevlevilikte seyh olmak icin ¢ile doldurma sart:
bulunmadigimmdan bu durum ileride kendisine bir engel teskil
etmemistir.

A. Remzi Dede, medreseye kaydolabilmek igin dogum tarihini
1293 (1876) tespit ettirip yasim kiigiilterek gittigi Istanbul’da bir yil
kadar ¢ok az bir slre kalip 1311/1896 baslarinda- Kayseri'ye
donmiistiir (Huseyin Vassaf, 2006, s. 8).

1.2.1. Divan-1 Muhasebat Memurlugu

Istanbul’a gittiginde giiniimiizdeki karsihig1 Sayistay olan Divan-:
Muhasebat’a (1865-1908) miildzim/stajyer memur olarak baslamustir.
Bir sene maagsiz olarak buraya devam etmis (inal, 2002, s. 1871) ve
kadro verilmedigi i¢in bu gorevden ayrilmistir (Kaya, 2012, s. 1125).
Istanbul’a gelis, dolayisiyla memuriyete intisap olarak 1310/1892 yili
(inal, 2002, s. 1871; Mazioglu, 1987, s. 3; Koksal, 1998, s. 217;
Haksever, 2002, s. 50) ve 1894 yihi (Kaya, 2012, s. 287) verilmistir.
Ancak Safak, Remzindme nesrinde A. Atilla Sentiirk’ten naklen,
buradaki 1310 tarihinin Hicri sayilmasindan kaynaklanan bir hata
oldugu oysa Rumi olan bu tarihin 1894/1895 miladiye tekabiil ettigi
belirtilmistir. Boylece gérevde ve Istanbul’da bir yil kadar kaldiktan

Hayf gitti Nah Efendi Hace de [zmir’de - 1311/1895

(Mazioglu, 1987, s. 223).
2 Kaynaklarda iigiincii sikkenin ne zaman giydirildigine iliskin bir kayda
rastlanmamustir. Zira “Sikke giyme ii¢ mertebede gergeklesen bir Mevlevi
uygulamasidir. Birinci mertebe, sikke-i teberrik ve emanet; ikincisi, sikke-i
iradet ki, bu hizmetini tamamlayan dervislere giydirilenidir, tigiinciisii ise sikke-i
hizmettir. Bu siilokiinii tamamlayip halifelik mertebesine gelenlerin giydigi
sikkedir (Bozkurt, 2009, s. 186).
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sonra 6nce Hacca gittigi ardindan da Kayseri’ye dondigi belirtilmistir
(Huseyin Vassaf, 2006, s. 10). Henuz yirmi ¢, yirmi dort yaginda
geng bir insan olarak Anadolu’dan, bir Sel¢uklu sehrinden ¢ikip gittigi
Istanbul ile ilgili duygular sdyledir:

Gordiik Istanbul 'u da bazi havalisini de

Bab-1 Alisini de Ankara vélisini de

Biithdne mi mescid mi desem sehr-i Sitanbul

Ebriilart mihrab olacak hayli sanem var (inal, 2000, s. 1\V/1871).

1.2.2. Muallimligi

Ahmed Remzi, 1896’da Kayseri’ye donmiis ve Kayseri valisi olan
Mevlevi Nazim Pasa’nin (1840-1926) delaletiyle, o zamanki adiyla
Kayseri Idadisi'nde (Kayseri Lisesi) Ahlak ve Ulim-: Diniyye
hocaligma tayin edilmistir'®. Aym zamanda cesitli medreselerde de
Pend-i Attar, Giilistan, Bostan, Mesnevi ile Aruz-1 Cami ve Fars
grameri okutmustur. II. Mesrutiyet’e kadar bu goreve devam eden A.
Remzi, ziyarete gittigi Konya’da, o yillarda Dergahin postnigini Vahid
Celebi Efendi’nin (?-1907 ?) “Konya’'da kalmiz”, emrine uyarak bir
sure sonra Kayseri’deki gorevinden istifa etmistir. Dergahta
Celebizadelere Mesnevi okutmak suretiyle bir yil daha muallimligi
devam etmistir. Dede'nin F. Nafiz Uzluk'a yazdigi 21.6.1939 tarihli
mektubuna bakilinca 1898-1908 yillar1 arasinda 10 yil dgretmenlik
yaptig1 anlagilmaktadir (Hiiseyin Vassaf, 2006, s. 17-29).

1.2.3. Kiitiiphaneciligi
1.2.3.1. Hac1 Selim Aga Kitlphanesi Hafiz-1 Kiitiipliigii

1927 yili Mayis aymnda Millet Kitlphanesi’nin tasfiyesi
gorevinde bulunmus, mektuplarinda zikrettigine goére ayni yilin
Agustos aymda da Uskiidar Haci Selim Aga Kiitiiphanesi bas
memurluguna tayin edilmistir. Hact Selim Aga Kiitiiphanesi 'nde gorev
yaptig1 yillarda arastirilan kitabin bilgisi ve muhteva ¢oziimlemesi
konusunda siirekli bagvurulan bir kimse olmustur. Burada Ahmet
Remzi Dede, ziyarete gelen devrin tanmnmis kisileriyle ilmi, edebi
sohbetler, niikte ve zarafetle renklenen toplantilar tertip ederek

 Salname-i Nezaret-i Maarif-i Umumiye, 1321 (1903-04) Sene-i Hicriyesine
Mahsustur, 6. Sene, Istanbul, Matbaa-i Amire, 1321, s. 344-350, kinyeli
eserdeki kayitlara gore o yillarda Ahmet Remzi Dede ile birlikte lisede gorev
yapan hocalardan bazilarinin isimleri ve branslart soyledir: Fransizca, Tarih
Muallimi Rasih Efendi; Arabi, Farsi, Kitabet Muallimi Omer Fevzi Efendi;
Uldm-1 Diniyye ve Ahlakiyye Muallimi Remzi Efendi; Hesap ve Cografya
Muallimi Ananya Efendi; Husn-i Hat ve Resim Muallimi Mehmet Ziya Efendi
ve Mubassir Hafiz Mehmet Efendi (Kocabasoglu-Ulugtekin, 1998, s. 259).
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kiitiiphaneyi, bir mektep haline getirmistir. Dede’yi Uskiidar Mevlevi
Dergahi  seyhligi yillarindan baslayarak taniyip Selim Aga
Kutiiphanesi’ndeki hizmeti esnasinda da O’ndan istifade edenler
arasinda tnlii isimler bulunmaktadir:

Ord. Prof. Dr. Siiheyl Unver (1898-1986), Prof. Dr. Feridun
Nafiz Uzluk (1902-1974), Prof. Dr. Bedi N. Sehsiivaroglu (1914-
1977), Prof Dr. Turhan Feyzioglu (1922-1988)*, Prof. Dr. Nihat
Getin (1924-1991), Uskiidar Hallag Baba Sadi Dergéhi’nin son seyhi
ve edebiyat tarihcisi Sadettin Nlzhet Ergun (1899-1946), Abdulhak
Hamid Tarhan (1852-1937), Misahipzade Celal (1868-1959),
Stleyman Nazif (1870-1927), gazeteci, neyzen Hakki Siiha Gezgin
(1895-1963), Huseyin Vassaf (1872-1929), M. Kadir Kegeogli/
Yaman Dede (1887-1962) Arif Nihat Asya (1904-1975) ve sarkiyatg1
ve Mevlana aragtirmacisi Louis Massignon’dur.

Selim Aga Kiitiiphanesi gorevi, tasnif ve tanzim faaliyetinin yan
sira Fihrist-i HOb, Usldb-1 Mergiih gibi kiitiphaneden istifade etmeyi
kolaylagtiracak el  kitaplari1  yazmasina  sebep  olmustur.
Kitiiphanecilik ~ faaliyetleri esnasinda arastirmacilara  kolaylik
saglamak i¢in kaleme aldigi bir diger eser de meshur Osmanli
Muellifleri adli biyografik ve bibliyografik esere yazdigi bir ciltlik
fihristtir.

Dede’nin kiitiiphaneciligi hakkinda, 25 Kasim 1943 tarihli Vakit
Gazetesi’'ndeki yazidan aktarilan Hakk: Siitha Gezgin’e ait gorisler,
onun bu hizmeti nasil yerine getirdigini gostermektedir:

“Selimaga Kiitiiphanesi miidiirii iken O’nu sik stk goriir ve hemen
her  kavugmadan  yiiklii ~ ganimetlerle — donerdim. Arayp da
bulamadigim bir yazma, ziyaretine susadigim nadir bir eser, hakkinda
bana zengin malumat verir, cep defterinden numaralar yazdirir, hangi
kiitiiphanelerde, hangi dolap veya rafta oldugunu soylerdi. Zaten
kendisi de canli bir kiitiiphaneden farksizdi” (Mazioglu, 1987, s. 7).

Ahmet Remzi Dede bu yillarda kiitiiphane ¢aligmalarinin yani sira
bir yandan da 1933'te Tirkgeyle ilgili caliymalar yapan ve
uygulamalarindan bir kismini uygun bulmasa da Dil Derleme
Dernegi'nin davetlerine uyarak toplantilarina katilmig, diger yandan
Ziver Tezeren’in bildirdigine gore Uskidar Mihrimah Camii'nde
Cuma hutbelerine ¢ikmustir (Kaya, 2012, s. 290-291). Bu yillar
Hiseyin Vassaf, soyle anlatmigtir:

Biitiin bu hizmetleri severek yapmistir;, Remzi Dede, sahip oldugu
engin insan sevgisi, derin bilgisi ve ogretme aski ile kendisine

¥ Kiz1 Liitfiye Hamm’n kizlarindan Leyla Hamim (Torunu)’in damadi.
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basvuranlarin  problemlerini  daima  ¢ozmeye  gayret  etmis,
kiitiphaneye gelen tiim arastirmacilarla biiyiik bir algak goniilliiliikle
ilgilenmek suretiyle yetismelerine katki saglamistir ama yasmn da
ilerlemis olmast nedeniyle bir hayli yoruldugu mektuplarindan
anlasilmaktadir. Gerektiginde celallenmesini bilen birisi olsa da ¢ok
duygulu, hassas, merhametli, fedakar bir insan oldugu ve kendisinden
istekte bulunanlari hemen reddeden bir yapiya sahip bulunmadigi
anlasilmaktadir. O yillarda ozellikle Mevlevilik aleyhinde zaman
zaman basinda ¢ikan tartismalart takip etmis; dogrudan cevap
yazmasa da cevap verenleri tegvik etmis, onlara yardimci olmugtur

(2006, s. 35).
1.2.3.2. Ankara Eski Eserler Kutlphanesindeki Fahri Hizmeti

S. Nuzhet Ergun’un aktarimlarinda Ahmed Remzi Dede’nin, Selim
Aga Kiitiiphanesi’'ndeki gorevinden 1355/1 Subat 1937°de istifa
ettigine iligkin kayitlar varsa da (Kaya, 2012, s. 290-291) isin aslnm
dyle olmadigina, Istanbul’dan ayrilis tarihinin 1941 olduguna iliskin
onemli ipuglart mevcuttur’®. Ankara’ya geldiginde bir vesile ile
dénemin Milli Egitim Bakani Hasan Ali Yiicel (17 Aralik 1897- 26
Subat 1961) ile karsilasan Dede’yi 6nceden taniyan ve O’nun
ilminden istifade etmek isteyen Yicel’in teklifi ile son memuriyeti
olan Eski Eserler Kitliphanesi’nde kitiiphanecilik hizmetine miisavir
olarak devam etmistir. O yillarin bir kazanimi olarak kiitiiphaneye
gidis gelislerde A. Remzi Dede’den istifade eden, yakin ilgisine
mazhar olan Tiirkoloji 6grencisi Develili Hasibe Catbas (Mazioglu),
yillar sonra hakkinda yapilan c¢aligmalarin en kayda degerlerinden
birini nesredecektir.

% A. Remzi Dede’nin Istanbul’dan Ankara’ya gidis sebebi ve tarihine dair ilgili
kaynaklarin Sadettin Niizhet Ergun’a dayanarak verdigi bilgileri yetersiz goren
Yakup Safak Remzindme nesrinde bu konuda sunlari yazmustir:

Bu arada 1937 yili baslarinda Maarif Miidiirii'niin kendisini rencide etmesi
lizerine gorevinden istifa etmis, fakat yakinlari ve dostlari araya girince
istifasint geri almustir. S. Niizhet Ergun, aceleyle Tiirk Sairleri’nin o zamanki
fasikuliine onun 1 Subat 1937'de istifa ettigini yazmis ve Ergun'un bu beyam,
baskalarimin yanilmalarina sebep olmustur. Zaten Dede, F. Nafiz Bey'e yazdigi
mektuplarinda zaman zaman onun bu tiir davramslarindan rahatsizligini dile
getirmistir. A. Remzi Efendi, tesbitlerimize gore, 1941 yihinda memuriyetini,
Istanbul'da ivice yalniz kalmalar iizerine Ankara'ya naklettirmistir. Bu hususla
ilgili F. Nafiz Uzluk'a yazdigi 21.6.1939 tarihli mektupta soyle demektedir: "Bu
oniimiizdeki kis da yalniz ii¢ ihtiyar kendimizi idare edemeyecegiz. Bi'z-zarure
biz de Ankarali olacagiz. 1293 tevelliidlii olduguma nazaran ii¢ sene sonra
tekaiide sevkedilecegim. Memuriyet miiddedim de 25'i dolduracak. Onun igin
istifayr muvafik bulmuyorum. Maasim 25 liradir. Ankara'ya tahvil-i me'muriyyet
etmek zarureti hasil oluyor." bulabildigim kadariyla onun F. Nafiz Bey'e
Istanbul'dan gonderdigi sonuncu mektubun tarihi 13 Rebiii'l-evvel 1360 (13.4.
1941)'dir (Huseyin Vassaf, 2006, s. 34-35).
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2. MUTASAVVIF KiMLIiGi VE SiYASi YONU
2.1. icézeti, Kiitahya ve Kastamonu Seyhligi

Istanbul’da  Meclis-i Mesayih 4zaligi, Medresetii’l-irsad’da
tasavvuf miiderrisligi ve Uskiidar Miifettigligi idaresinde bulunan,
tekkelere ait islerle ilgili olmak iizere mecliste azalik gorevlerinde
bulunmustur. Remzindme'ye gore Dede, Meviana Dergdhi postnisini
olan Abdilvahid Celebi'den (6. 1907?) 3 Safer 1320 (12 Mayis
1902)'de mesnevihanlk icazeti almistir. Ayrica Abdilvahid Celebi
déneminde, onun emriyle Piri Pasa Zaviyesi Cdmii'nde Mesnevi
okutmustur (HUseyin Vassaf, 2006, s. 63; Kaya, 2012, s. 289).

Ahmet Remzi Dede mesihat gorevine seyh vekilligi ile baglamistir.
38 yasinda iken 1326/1910-11 Kitahya Erguniye Mevlevihanesi’ne
seyh vekili olarak gonderilmistir. Dokuz ay sonra Mevlana’nin 19.
kusaktan torunu Abdilhalim Celebi’nin (1874-1925) cagrisiyla
buradan ayrihp Istanbul’a gitmis ve oradan da 1327/1911°de
Kastamonu Mevlevihanesi seyhligine tayin olunmustur. O siralarda
Kastamonu valisi Slleyman Nazif’le tanismiglar ve bu tanigma
esnasinda aralarinda soyle bir latife gecmistir: Siileyman Nazif,
seyhligin babadan ogula gegen bir miiessese haline gelisini ihsas
edercesine A. Remzi Dede’ye hitaben “Mesihatiniz peder-mande
midir?” der. Bunun Uzerine Remzi Dede, “Hayir, Hudd-ddddir, lehii’l-
hamd pederim ber-haydt ve Kayseri Mevlevihdnesi seyhidir” cevabini
verir (Huseyin Vassaf, 2006, s. 20). Harap halde buldugu Kastamonu
Mevlevihanesi'ni tamir ettirir. Mevlevihdne’nin eski seyhten kalan
borglarimi 6der™®.

2.2. Tekke Miifettisligi

Konya’dan gelen emir (zerine 1331/1912-13’de Halep
Mevlevihanesi’nin tahkikati i¢in gonderilir. Ayni zamanda bolgedeki
Ayntab, Urfa, Kilis, Hama, Humus, Sam, Trablus, Lazkiye ve Kuds
tekyelerini de incelemistir (Hiseyin Vassaf, 2006, s. 18-19). Daha
sonra Halep Mevlevihanesi seyhligine tayin edilmis ve buranin bakim
onarim islerini de yapmustir. Tekyedeki mukabele &yinlerine

% A. Remzi Dede, bu tiir bakim ve onarim islerini tayin edildigi baska
Mevlevihanelerde de yapmustir. Bunda kendi becerisi oldugu kadar donemin
sartlarinin da elverisli oldugu su satirlardan anlasilmaktadir: “Tabii yapisi ve
varhig ile sosyal bir egitim kurumu goriiniimiindeki tarikatlar: destekleyen II.
Abdulhamit (1876-1909), memleketin en uzak yerlerine kadar nufuzunu
yaymada bunlardan yararlanmigtir. Mevlevi, Kadiri, Rifai, Halveti ve Naksi gibi
miintesibi kalabalik tarikatlara 6zel ilgi gdsteren 1l. Abdulhamit’in tekkelerin
yemek ve aydinlatma masraflarim karsilayip eskiyen binalarini tamir ettirdigi
bilinmektedir” (Komisyon, 1994, s. 39).
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Mislimanlarin yani sira Hristiyan Ermenilerin ve Musevilerin de
katildig: bildirilmektedir (Mazioglu, 2014, s. 604).

2.3. Uskiidar Mevlevihanesi Seyhligi

Mevlana Miizesi Arsivi'ndeki 107 numarali dosyada bulunan tayin
yazisina gbére Ahmed Remzi Dede'nin Abdilhalim Celebi (1869-12
Ekim 1925) tarafindan Uskiidar Mevlevihanesi'ne atanma tarihi, 25
Tesrin-i evvel 1335 /25 Ekim 1919'dur . istanbul’da bulunan bes
Mevlevi dergahindan (Ulken, 1933, s. 211) biri olan A. Remzi
Dede’nin tayin edildigi Uskiidar’daki bu tekke, bir zaviyedir
(Haksever, 2002, s. 62). Uskiidar Mevlevihanesi seyhligine tayin
edilmis olan Dede’nin harap haldeki bu zaviyeye tayinine sevincini
ifade eden aralarinda Tahiri’l-Mevlevi gibi dostlar1 tarafindan
yazilmis manzum tebrikler bulunmaktadir. Bu tayin i¢in yazilan bir
tarih  manzumelerinden birisini  Yenikapt Mevlevihdnesi seyhi
Abdilbaki (Baykara) Dede (20 Temmuz 1883-25 Subat 1935),
yazmustir. “Ebced hesabi ile tarih diigiirmede zamaninin en onde gelen
sairi (Ozcan,1992, 5/247) oldugu belirtilen” Abdulbaki Dede’nin bu
manzumesi seyh odasina asilmigtir.

Bu Mevlevihane’de A. Remzi Dede’den feyz alanlar arasinda
neyzen Halil CAN (Ozcan, 1993, s. 7/140) da bulunmaktadir. Dede,
yarbayliktan emekli, eczaci olan Halil CAN’1n sikkesini tekbirleyerek
Uskiidar Mevlevihanesi’nde tarikata intisabini saglamustir. Ahmet
Remzi Dede’den istifade edenlerden bir digeri ise yakin dostu
Abdilbaki (Baykara) Dede’nin en kiigiik oglu Rusuhi Baykara (15
Temmuz 1915-9 Nisan 1989)’dir. Riisihi Baykara’min, Remzi
Dede’nin vefatina yazilmis “Seyhim Efendim Ahmed Remzi efendi
Hazretlerinin Alem-i Bekdya Rihletleri Miinasebetiyle Nail-i Kadim’e
Fakirin Naziresi” baslikli manzumesi bulunmaktadir (Haksever,
04.08.2019).

7 Safak, Remzindme nesrinde konuyla ilgili su agiklamay: yapma ihtiyac
duymustur: F. Nafiz Uzluk da notlarinda atanma yilini (hicri) 1337 (1918-1919)
olarak vermektedir; keza Inal, (Son Aswr Tiirk Sairleri, s. 1408-1409) ve Ergun,
(Tiirk Sairleri, s.326) 1919 tarihini zikretmektedirler. Buna mukabil Mazioglu,
(Divan, s. 5) ve Kartal, (Tuhfe-i Remzi, s. 33) 1340/1924; Kiicuk, (Mevleviligin
Son Yiizyily, s. 278-279) ve Haksever ("XX. Yiizyilda Ug Mevlevi Seyhi”, s. 402) -
muhtemelen Divin'in mukaddimesi s. 19'dan naklen- 1338/1922 tarihlerini
vermektedirler. (Haksever, Son Donem Osmanli Mevlevilerinden Ahmet Remzi
Akyiirek, adli kitabinda (s. 43) ise 1338/1919 tarihini zikretmektedir.) Bu
yanlgilarin sebebi, Mevlevihdne'nin tamir tarihi olan 1340'in, atama yil ile
karistirilmasi ve Rumi addedilmesi yahut Remzindme'de tayin i¢in nakledilen
diger tarih manzumelerinin sonlarindaki 1338'in Rumi zannedilmesi olmalidir
(Huseyin Vassaf, 2006, s. 24).
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Dede’nin Uskiidar Mevlevihanesi’ndeki giinlerine iliskin soyle bir
héatira nakledilmistir: “Letdifi edibénesindendir ki, bir gin milga
Uskiidar Mevlevihanesi’nde mu’teberdndan bazi zevita sigara
dagungr esnada “Seyhler hddimii’l-fukara olarak gecinirlerse de
baz’an hadimi’’l-agniya oluverirler” demigtir” (Inal, 2002, s. 1873).

2.4. Mevlevi Alayi ile Cepheye Gidisi

1. Diinya Savagi sirasinda kendisi de Mevlevi olan Sultan Resad
(27 Nisan 1909 — 3 Temmuz 1918 ) 1333/1915’te cepheye gitmek
Uzere bir Mevlevi Alayr tesekkiiliinii istemistir. Bunun tizerine Cemal
Pagsa (6 Mayis 1872-21 Temmuz 1922) komutasindaki IV. Orduya
katilmak iizere kumandan1 Veled Celebi -(izbudak/ 1869-1953) olan
(Korucuoglu, 1994, s. 17) goniilli Mevlevi dervislerinden olusan,
Micahidin-i Mevleviyye adli bir alay olusturulmustur. Cephede
carpisan kuvvetlere moral destek veren bu alay Suriye bozgununun
ardindan Konya’ya donmistir. A. Remzi Dede de komutasindaki bir
Mevlevi taburuyla harekata katilarak tarihimizde Kanal Harekati
olarak bilinen bu miicadelede gorevli olarak Sam’a gidenler
arasindadir. O yillarda postnisini oldugu Halep Mevlevihanesi’nden
bu Goniillii Mevleviyye Alayi’na birgok dervis ile birlikte katilmistir.
Ahmet Remzi Dede’nin bosalan tekkesinin ciAmi ve semahanesi
ordunun erzak ve mithimmat deposu olarak kullamilmistir. Dede ile
birlikte bu harekata Kayseri Mevlevihanesi postnisini olan kardesi
Husameddin Efendi katilmis, diger erkek kardesleri Huldi Efendi de
bir baska cephede, Canakkale Savasinda sehid dismiistiir”
(Haksever, 04.08.2019). Kendisine orada gosterdigi yararlilik
sebebiyle Enver Pasa (22 Kasim 1881-4 Agustos 1922) tarafindan
madalya ve berat verilmistir. Verilen bu beratta su kayit vardir:

“ Bin Ug yuz otuz iki ve otuz U¢ seneleri harbinde Sam’da
bulunan goniillii Mevlevi taburu efradimin Mevlevi tarikina mahsiis
talim ve terbiyeleri hususunda fevkalade mesdi ve gayretler gostermis
oldugundan dolayr ndm-1 akdes-i himay(n hazretlerinden hedaye
olarak sana harb madalyast virildi. Bundan béyle dahi her halde
kanun dairesinde fa-y: hiisn-i hidmetle iktisab-1 feyz ve memdiihiyete
sa’y ve gayret eyleyesin.

Harbiye Naziri Enver”

Ahmed Remzi Dede, 1918 Ekim'i sonlarinda Mevlevi Alayi'nin
lagvedilmesiyle Halep'e gecmis; fakat oramin da istilasi {izerine dnce
Konya’ya donmiis ardindan Istanbul'a gitmistir. Kisa siire sonra
yurdun isgale ugramasi tizerine buna iiziintiistinii ve tepkisini anlatan
siirler kaleme almistir (Mazioglu, 1987, s. 81, 102, 302, 304; Hiseyin
Vassaf, 2006, s. 24).
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2.5. Siyaset ile Munasebeti

Hayat1 hakkinda yazilanlar ve bilhassa da yayimlanmus siirleri
dikkatle incelendiginde A. Remzi Dede’nin Osmanli Devleti’nin son
donemindeki siyasi arayislara bir sekilde dahil oldugu goriilecektir.
Bu anlamda ilk siyasi temasmm Veled Celebi (zbudak) (1869-1953)
ile karsilasmasi oldugunu sdylemek miimkiindiir. Istanbul’a gittigi ilk
yillarda baglayan aralarindaki miinasebet, “Géniillii Mevlevi Alay:” ile
devam etmistir. Geng A. Remzi’nin siyasi bakimdan Mevladna
soyundan gelen Veled Celebi’den etkilendigi anlagilmaktadir.

2.5.1.Mesrutiyet Yillarindaki Tutumu

Ittihat ve Terakki (1889-1 Kasim 1918) mensubu Veled
Gelebi’nin Sultan V. Mehmed Resad ile olan yakmhg:,*® dolayisiyla
mesruti idare taraftar1 olmasi,® A. Remzi Dede’nin siyast durusunda
belirleyici faktorlerdendir. Ayrica dil, edebiyat ve nesriyat islerinin
icinde bulunan Veled Celebi, Dede’nin bu alanlardaki faaliyetlerine de
etki etmistir. Siirlerinde Mesrutiyeti benimseyen ifadeleri oldugu gibi
donem elestirisi sayilabilecek misralar1 da vardir. Mesela,

“Sathiyyat yahud Ciddiydt-1 Zaman” bashikl siirinde,
Devr-i Hiirriyette bas egmem beyim alama ben

Saye-i milletde minnet eylemem encéama ben

Bdyle ser-gerdan-1 hayrandir devair ser-te-ser

18 Su agiklamalar bu bag: agik¢a gostermektedir:

Veled Celebi 1910°da Sultan Resad tarafindan ¢elebilik makamina tayin edildi.
1. Diinya Savasi sirasinda hiikiimetin emriyle goniillii Mevlevi derviglerinden
olusturdugu Miicdhidin-i Mevleviyye Alaylarimin kumandam olarak Kanal
Harekati’'nda Sam’a gitti (1915). Bélgede kaldigu ii¢ yil i¢inde Bedreddin Efendi
adly bir alimin Buhdri ve Miislim derslerine devam etti; bu alimden ve Mekke’ye
giderek Seyh Kettani'den icazetname aldi. Sultan Resad’in oliimii ve Ittihat ve
Terakki hiikiimetinin iktidardan ayrilmasi iizerine Seyhiilislim Mustafa Sabri
Efendi’nin teklifi ve Vahdeddin'in iradesiyle 1919°da celebilik makamindan
azledildi. Bir siire sonra Sird-y1 Deviet dzaligina tayin edildi. Milli Miicadele
baslayinca gizlice Antalya’ya, oradan Ankara’ya gitti. (Kara, 2001, s. 23/504).
% 1. Mesrutiyetin baslangi¢ tarihi olan 1908 yilina “Meclis-i Meb’(san’n
Kiisadi rarthi” baghgiyla bir tarih manzumesi yazmigtir:

Allah muvaffak eylesin Osmanhlar Cem’iyyetin

Diinyay1 ihya eyledi bir ittihdd-1 mu’teber

Bu sal-i Ferruh-fal igin tarih “tarth-i sene”

Tanzim-i milk-i devlete ma’tGftur hikm-i kader

Ahrar-1 immet sdyledi cevher gibi tarthini

Topland1 meb’tisén hele sad oldu millet ser-be-ser 1326/1908 Konya (Mazioglu,
1987, s. 246).
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I’timad etsem aceb ca’iz midir hilkkkdma ben

San-1 Mesritiyyeti i’1adir ancak maksadim
Boyle ta’rizane meydana siirsem hame ben (Mazioglu, 1987, s.
56).

“Bir Glnlik Karaman Seyahatnamesi”® baslikli siirinde yol
arkadas ile sohbet ederken s6z Mesrutiyete ve hiirriyete gelmis ve su
beyitlerde konuyla iliskili diisiincelerini dile getirmistir:

Soylesirken gelerek hatira Mesritiyyet
Ittihat erlerine biz de taraftar olduk

Bahsimiz gelmis idi hiffet-i matb(’ata
Hezeyan sozleri ta’dad ile bizar olduk

Herc i merc itme midir rabita-i hiirriyyet
Dedik eyvah yine sahra-i agyar olduk

Soyle bir nazm ile bu hali de is’ar ettik
Gergi ba’z1 uyuyup ba’zi da bi-dar olduk

Mazhar-1 lutf-1 Hudé olduguna milkimizin
Nesr-i Kanlin-1 Esasi de besaret gibidir
Gelin evrék-1 havadis edeb-amiiz olalim
Sahsin ahvalini i’lan nemimet gibidir

Gasp edilmisken i’dde edilen hiirriyyet
Bir nizam altia girmezse esaret gibidir

Sonra bu bahs-i siyasiyye de verdik faysal
Cumra’ya gelmisiz ol demde haberdar olduk (Mazioglu, 1987, s.
71).

Bu 6rnekte goriildigii tizere bir yandan Mesrutiyetten ve Kaniin-1
Esasi’den “[ttihat erleri” dedigi siyasi olusuma dahil olmadan
bahsederken diger yandan, donemin matbuatina itirazim1 da dile
getirmis olmaktadir. Bu konuda mesela, Tasvir-i Efkar’da Ebuzziya
Tevfik’in  (1849-1912) Mevlana tirbesi hakkindaki bir yazisini
“edepsizce” bularak Ebuzziya Tevfik’e Kiitahya’dan bir siirle cevap
vermistir?,

2 By siir miistakil olarak bir yazi konusu yapilmstir (Koyuncu, 2019).
2 Sjir igin bkz. Mazioglu, 1987, s. 89-90.
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2.5.2. Miitareke Yillarindaki Tutumu

Siirleri arasinda 1. Diinya savasi sonrasi, miitareke ve isgal
yillarini tasvir edenler de bulunmaktadir. Bunlarin aruz ve hece vezni
ile yazilan Ornekleri siirlerinin toplandigi kitapta mevcuttur.
Aralarinda “Hacivat’in Karagbz’e Hitdb1 - Karagdz’in Hacivat’a
Cevab1” baslikli 23 Mayis 1919°da yazdigi muhavereli siiri dikkat
¢ekicidir. Siirin ¢arpici boliimlerinden birisi s6yledir:

Hacivat:

Hayale aldanma ugrama derde
Prensiple tensip hep birer perde
Baglama kendini ye’s ile derde
Allah’a millete dayan Karagdz

Karag0z:

Paris’de konferans olup dururken
Sulh miiz&keresi heniiz bitmeden
Heyecan edersin nigin bdyle sen
Yakisir mi sana tugyan Hacivat

Hacivat:

Derdimiz pek ¢okdur sdyletme beni
Silahini alan kurtarmaz seni

Sen ¢ikar elinle gelen diismant
Ayaklar altinda kalan Karag0z

Karag0z:

Dertlere tahammiil iyidir elbet
Sabr eden kimseler bulur selamet
Hige mi sayilir bu koca millet
Bulunur bir ¢are bulan Hacivat

Hacivat:

Tahammiil te’enni haddini agd1

Sabir ¢comlekleri kaynadi tasdi

Birdenbire n’oldu akillar sasd1

Saldirmis Izmir’e Yunan Karagoz (Mazioglu, 1987, s. 304-305).

Bu siire ve siirin konusuna dair goriislerini dipnotunda Hasibe
Mazioglu soyle ifade etmektedir:

“Siir Izmir’e Yunan ¢tkarmasindan birkag giin sonra Wilson
prensipleri denen bos va'dler ¢ignenip Tiirk vatamni pargalama
tertipleri baslatilirken yazilmustir. Biiyiik bir ileri goriisliliik ve
vatanseverlik belgesidir. Siirin yazildigi giinlerin, biiyiik kurtarici
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Mustafa Kemal Atatiirk’iin  Samsun’a ¢iktigi ve Milli Kurtulus
destamini baglatarak tarihin akigini, milletin kaderini degistirdigi
tarihe yakin olusu ilgingtir.” (Mazioglu, 1987, s. 307).

1341/1922 tarihinde Mudanya miitarekesini anlattigt “sulh-i
umami tarihi” ile “Tarth-i kabdl-i Misak-1 Milli” ve Ingilizlerin geri
adim attigini anlatipn “Ingiliz devlet-i muazzamas: politikasinin
SUkiita basladigi tarih” baslikli siiri ve de Yunan’m bozguna
ugramasini  yazdigt “Tarih-i inhizdm-1 Yunan®”; bashkli tarih
manzumelerinde Istiklal Savasi’nin énemli kazanimlarina isaret etmis,
onlart Svmiistiir (Mazioglu, 1987, s. 254-255). 1339/1923 yilinda
yazdigr “sulh” redifli siire bakinca (Mazioglu, 1987, s. 151-152) A.
Remzi Dede’nin bir anlamda terciimani oldugu milletin sulhu ne kadar
bekledigini gormek hi¢ de zor olmamaktadir.

2.5.3. Cumhuriyet Yillarindaki Tutumu

Cumhuriyet doénemine gelince, tekkelerin kapatiligt ile
muhtemelen ciddi bir sarsinti gegiren A. Remzi Dede’nin sonraki
vazifelerine bakildiginda, ayn1 donem ve muhitin insanlarma gore bu
sarsintry1 nispeten daha cabuk atlattigi sdylenebilir. Bununla birlikte
yeni olusuma mesafeli durdugu da kendisine teklif edilen
mebusluktaki tavrindan anlagilmaktadir. Kendisini ¢ok seven
hemserileri onu gryabinda 1919’da Kayseri mebusu sectirmislerse de
(Mazioglu, 2014, s. 605) bu gorevine baslamadan istifa etmistir
(Kaya, 2012, s. 289).

“El-Musahabeti’l-Felekiyye fi’l-Isdreti’I-Kur’aniyye” adl
kitaba?® yazdigi 1340/1924 tarihli takrizi “Kur’an-1 Kerim’in
anlagilmasi1 i¢in yapilan faaliyeti destekledigini gostermektedir.
Kur’an’in astronomi ile iliskisini anlatan bu kitap vesilesiyle
“Kur’an’m anlagilmast igin ne yapilmali?”” konusundaki diisiincelerini
dile getiren bir siir yazmistir (Mazioglu, 1987, s. 72-73). Cumhuriyet
doneminde tefsir faaliyetini Ustlenen ve tamamlayan Elmalili

22 By tarih beytinde Mustafa ismiyle Atatiirk’(i kastetmistir:

Cikd bir san’atli tarih lutf-1 Hak old: delil

Kagd “tig-i Mustafa "dan iste Yunan-u sefil 1341/1922

2 Takrizin yazildig kitap, Yusuf Alemdar tarafindan Kur’an - Astronomi Iliskisi
(el-Musahabetir’ I-Felekiyye fi’l-Isareti’l-Kur’aniyye) bashgiyla nesredilmistir.
Ancak A. Remzi Dede’nin takrizinde,

Yazip tarih-i cevher etti ihda Mevlevi Remzi

Basildi mu'teberdir bu kitabi oku ibretle (1340), diyerek basildigini ifade ettigi
eserin 2013’teki bu nesrinin tanitiminda, eserin yazma halinde kalip basilmadigi,
dolayisiyla da elde bulunan tek yazmadan yayimlandigi ifade edilmistir
(https://www.ravzakitap.com/kuran-astronomi-iliskisi-el-musahabatul-felekiyye-
fil-isaratil-kuraniyye-adli-eser-baglaminda, erigim: 14.02.2021).
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Hamdi’nin (1878-1942) vefatina diigiirdiigii tarih siirinde “Nefsinde
yokdu noksén tefsiri elde blrhan” (Mazioglu, 1987, s. 273) diyerek
hem Elmalili Hamdi’yi hem de yazdigi tefsiri begendigini ifade
etmistir.

Cumbhuriyetin siyasi anlayisim elestiren siirler de yazmustir.
Nitekim “Ankarandme” adli siirinde Ankara’nin siyasi icraatlerini,
alistlmadik  usullerdeki uygulamalarini  tariz  yoluyla anlattig:
goriilmektedir. Bu tarizli anlatimda, yeni yOnetim merkezi olan
Ankara’nin sasirtict bir hizla modern bir toplum insa edisini, dilde
sadelesme hamleleriyle dile giren “yepyeni” kelimelerini ve harf
devrimi gibi degisikliklerle de ““koyliyt, cahilleri hep katib” edisini
ironik bicimde ele almaktadir®. iginde ciddi dénem elestirisi olan
siirlerinden bir digeri de sudur:

Goniil Mecniin degilsin hiisn-i Leyla’y1 begenmezsin
Kime dil-dadesin mahb(b-1 zibay1 begenmezsin

Glil-i tasvir-i agyara nedendir meylin ey biilbiil
Bu giilsende biten verd-i mutarray1 begenmezsin

Sasirmigsin merdmin Tiirk¢e anlatmakda yazmakda
Acep hayretdeyim elfdzi imlay1 begenmezsin

N’olur bir kerre de &sar-1 eslafi tetebbu’ et
Nasil Tiirk oglusun ecdadi abay1 begenmezsin

Dilersin asina-y1 fenn-i tarih olmayr amma
Arapga sdylemis dersin Na’ima’y1 begenmezsin

Sifa bilmis etibbé-y1 ecanib iste Kanfin’1
Fakat Tiirkce degildir Ibni Sina’y1 begenmezsin

Kitab-1 Mesnevi’den iktibas-1 feyz eder alem
Acemce bir eser dersin de Molla’y1 begenmezsin

Akar agzin suyu Su Na’tini gorsen Fuzili’nin
Sana biganedir vezniyle ma’nay1 begenmezsin

Yine hep ihtiramkarane ta’birata dikkatle
Efendim bendeniz dersin de pasdy1 begenmezsin

Guzeldir Avrupa tahsilin amma Tirk idin n’oldun

2 Uzunca bu siir igin bakimniz: (Mazioglu, 1987, s. 61-63).
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Gelirsin ecnebi bir kizla Fatma’y1 begenmezsin

Layiksin anladik 1dkin sana mescidde yer yok mu
Hele havraya girmezsin kilisay1 begenmezsin

Yeter ey hdme Remz-i bi-muhaba 14f-1 bi-ma’na
Ki sen de yazdigin es’ar ingay1 begenmezsin (Mazioglu, 1987, s. 200-
201).

3. EDEBI KiMLIiGI
3.1. Sairligi

Siir, Ahmet Remzi Dede’nin, dervis mizacimi anlatan etkili bir
lisan olmustur. ilim ve tasavvuf merakinda oldugu gibi onun siir
zevkini elde etmesinde de babasinin katkisi olmustur. Babasi ile
birlikte bu yetenegini kiigiik yasta fark edip gelistirenlerden birisi de
Hisarciklizide Salim Efendi (?-?)®dir. Bir digeri ise Kayseri Yazi
Isleri Miidiirii/Tahrirat miidiiri  Sami  Efendi’dir®. Kaynaklarin
bildirdigine gore ilk okudugu Divén, Konyali Sem’i (1186-87/1772-
73-1839-40)7 Divanr’dir. Sami Efendi’den Molla Cami’nin Aruz-1
Farist ve Aruz-1 Endiiliisi adh eserlerini okumustur (Ergun, trsz, 325-
326; Mazioglu, 1987, s. 2-3).

Riisdiye’den mezun oldugu yilda, kiigiik yagina ragmen memurlar
ve esraf huzurunda sairlik kabiliyetini ve hazir cevapligini gosteren
sOyle bir hatirasi nakledilmistir:

Rifat Bey, “Mevlevi'dir sevdigim her dem kiildh eyler bana”
misraimni okuyunca A. Remzi, “Sen kildh etme beyim kimse kuilah

BMazioghi mun kitabinda (1987) Sadettin Niizhet’ten naklen A. Remzi Dede’nin
istifade ettigi  Hisarciklizade Salim  Efendi hakkinda yeterli bilgiye
erigilememigtir.  Aymi nakil, Koksal’m kitabi (1998, s. 217)’nda da
bulunmaktadir. Ahmed Nazif’in kitabinda sair olan kayith bir Hisarcikhizade
Mehmed Salim Efendi varsa da TEiS’teki ilgili maddede (Koksal, 2014)
bildirildigine gore, bu zatin 6liim tarihi 1858°dir. Dolayisiyla A. Remzi heniiz
dogmadan vefat etmis goriinmektedir. Ancak Kayseriyye Megdhiri adli eserde
Salim Efendi hakkindaki kayitlardan ilkinde 1814’te miiftii tayin edildigi yazili
iken kitabin iginde yer alan Kayseri miiftiilerini gosteren cedvelde ise ilki 1827
olmak tizere 1833 ve 1844 yillarinda da miiftiliik yaptig1 kaydedilmistir (Ahmed
Nazif, 1991, s. 59, 112). Bu tarihlerde de bir karigiklik gériinmekle birlikte her
haliikarda kayda giren bu Salim Efendi’nin, A. Remzi Dede ile aralarinda
yasadig1 donem bakimindan tarih uyusmazhigi oldugu asikardir.

% Sami Efendi hakkinda bilgiye erisilememistir.

@ Bkz. Sari, Mehmed (03,03.2015), Sem’i, Ahmed,
http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/semi-ahmed Erisim tarihi: 12.12.2020.
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etmez sana” demistir. Bunu aktaran /bnii ’I-Emin Mahmud Kemal, “bin
aferin” diyerek bu cevabi ¢ok begendigini ifade etmistir (2002, s. 1V/
1873).

Ilk siirleri doénemindeki Hazine-i Fin(n, Tarih ve Edebiyat,
Mahfel gibi dergilerde ve farkli zamanlarda nesredilen kitapgik
hacmindeki nesirlerde yayimlanmistir:

0 siralarda Fuzilli'nin, gazeline mutarraf bir tahmis yapmisti.
Kendisi de Bahai mahlasiyla giirler yazan Veled Celebi, o zaman
Matbuat-i Dahiliyye'de bulunuyordu. Tahmisi goren ve begenen Veled
Celebi  (Izbudak), manzumeyi almis ve Hazine-i Fin(n’da
negrettirmisti (Ergun, trsz. 1/326).

Arapga, Farsga, Tiirk¢e siir yazabilen sairlerdendir. Siirlerinde
Remzi mahlasini kullanmistir. Kayserili sairler arasinda hakkinda en
¢ok yayin yapilan oldugu bunun sebebinin de sairlik yoniiniin giigli
olmasindan kaynaklandigi bildirilmistir (Koksal, 1998, s. 216).
Kendisi gibi mutasavvif, seyh Beyazit Devlet Kiitiiphanesi Midiiri ve
yakin dostlarindan olan Sadettin Nizhet, A. Remzi Dede’nin edebi
yonii hakkinda su sitayigkar sozleri sarfetmistir:

“Ahmed Remzi, Divan edebiyati nazim sekillerinin hemen
hepsinde manzumeler yazdi. Gazeller, lit’alar, tarihler viicuda
getirdi. Satrang, muamma ve liigazlerle; noktasiz veya elifsiz
harflerden miirekkep nazimlar kaleme aldi. Birgok tastirler ve
tahmisler yapti. (...) Ahmed Remzi’nin bir¢ok Farsga siirleri de
vardir. Mevldind, Hafiz, Sdib gibi sairlerin gazellerini tanzir etti.
Pend-ndme adli gene Fars¢a uzun bir mesnevi kaleme aldi. Onun bu
lisanda yazdigi manzumeler de bir divinge teskil edecek kadar ¢oktur.
Ahmed Remzi’nin na’t, medhiye, gazel, kit’a, rubdi gibi manzumeleri
ise biiyiicek bir Divan tegkil eder. Ahmed Remzi’nin tarihleri de pek
coktur. Bu gibi manzumeleri derhal sdyleyebilmek hususunda
muvaffakiyet gosteren sairin (1306-1890-91) dan son yillara kadar
birgok tarih viicuda getirdigini; hatta bazan her misra’t tarih olan
manzumeler yazdigini da gormekteyiz. Ahmed Remzi yalmiz aruz
vezniyle manzumeler yazmamis hece vezniyle de bir takim destanlar,
kogmalar viicuda getirmistir (...) Eski Anadolu Tiirk¢esi'ne derin bir
merak sardi ve sevahidiyle beraber birgok liigat belledi. Bugiin Ahmed
Remzi Turkge’yi en iyi bilenlerimizdendir” (Ergun, 1936, s. 1/ 326).

1982 yilinda Erciyes Dergisi’ndeki kisa yazisiyla Divani’ndan ilk
s0z eden Rasim Deniz’dir. Daha sonra sairin Divan, ailesine biraktig
bir defter, Topkapt Saray: koleksiyonunda bulunan ve A. Remzi’nin
tashihinden ge¢mis olan Amasyali Osman Fevzi’nin kopyast ve Milli
Kiitiiphane’deki niisha olmak iizere toplam ii¢ niishanin incelenmesi
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sonucunda 1987’de Hasibe Mazioglu tarafindan nesredilmistir®,
Ancak tarih manzumelerinin ¢oklugu sebebiyle tamaminin kitaba
alinmadig1 belirtilip mecmua yahut baskaca kayitlarda siirlere
rastlanabilecegi ifade edilerek bu kitaptaki siirlerin disinda da
siirlerinin olduguna dikkat c¢ekilmistir (Mazioglu, 1987, s. XI).
Kitaptaki siirlerin ¢ok azi disinda neredeyse tamami aruz Slgiisi ile
divan siiri nazzm bigimleri ve tiirleriyle yazilmustir. Siirleri arasinda
¢okea nazireleri vardir. Fuzuli, Baki, Halim Giray, SurGri, Nabi, Seyh
Galib Dede, Asik Omer, Es’ad Muhlis Pasa, Abdullah Ramiz Pasa,
Hoca Tahsin Efendi, Ziya Pasa gibi eski sairlerimizin gazellerini
oldugu kadar, Mehmed Nazim Pasa, Resid akif Pasa, Siileyman Nazif,
Veled Celebi Efendi, Hiseyin Vassaf, Nuh Naci-i Abdissamed
Agazade gibi kendi donemindeki sairlerden yakin dostlar1 olan bazi
kimselerin gazellerini de tastir, tazmin, tahmis, tesdis vb. siirlerine
doniistiirdiig 6rnekler noktali, noktasiz siirleri, miisterek gazelleri ki
bunlardan birini kardesi Semsi ile miisterek yazmistir (Mazioglu,
1987, s. 84). Cogu kitap disinda kalmis olmasma® ragmen siirlerinin
o6nemli bir kismu tarih manzumelerinden olusmaktadir. Bu
manzumeler incelendiginde bir yandan Ahmet Remzi Dede’nin
kolayca tarih diisiirme marifeti goriiliirken, diger yandan dostlarinin
hatirin1  gézettigi  sairdne bir hediyeyle onlar1 taltif ettigi de
anlasilmaktadir.

Divén, Klasik edebiyat sairlerinin Divén tertibine olabildigince
uyarlanarak Hasibe Mazioglu tarafindan yayimlanmstir. Siirlerin
siralamasi, miinacat ve iki na’t ile baglayip ve bunlarin ardindan gelen
Hz. Ebubekir, Hz. Omer, Hz. Osman vasfindaki gazellerin ardindan
“Kerbela sehidi” Hz. Hiiseyin igin yazilmis iki
Mersiye/Muharremiyye ile devam etmistir. Ardindan pes pese
Mevlana hakkinda yazdig: gazeller ile Sems-i Tebrizi, Seyyid Ahmed
er-Ruféi gibi tasavvuf erbabi icin yazilan gazeller yer almaktadir.
Bunlar takiben “hiiner redifli siir ile mektep-medrese, matbaa, Sivas
ve “ Hasili basmadilar bir eser-i na-Gizi” musratyla bastirmak istedigi

2 Hasibe Mazioglu’nun hazirladigi bu kitap, muhtemelen 10 yillik bir hazirligin
triinti olmalidir. Ciinkii Hoca’nin ¢alistigt DTCF 6grencilerinden iki kisiden biri
hayatini, digeri Divanini olmak tizere iki mezuniyet tezi yazmuglardir. Bu
yazinin baglarinda da kiinyeleri verilen tezler sunlardir: Ayhan Cengiz, Ahmed
Remzi Dede, AUDTCF Mezuniyet Tezi, Ankara 1977; Hasan Kavruk, Ahmed
Remzi Dede Divani, AUDTCF Mezuniyet Tezi, Ankara 1977.

2 Ahmed Remzi Dede’nin Divaninda yer almayan siirleri nesredilmistir: Yakup
Safak, “Ahmed Remzi Dede’nin Matba Divaninda Bulunmayan Bazi Siirleri”,
Yedi iklim, sy. 245, Agustos 2010, ss. 50-54; ; ayrica otuz iki adet Farsca siiri
Mehmet Atalay tarafindan Divange-i Férisi Ahmed Remzi Dede adiyla
yayimlanmustr.
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eserin basilmayigina kirginligini yazdigi bir “ariza” (bir tiir manzum
dilekge) vardir. Bazi siirleri sahislara ithafla yazilmistir. Bu
bagliklardan birisi, General Mehmed Sadeddin Evrin i¢in yazilanidir.
“Senin” redifli bir gazelde kimligi ve kisiligi tasvir edilen bu askerin
bir tasavvuf muhibbi oldugu anlasiimaktadir®®. Hemen hemen biitiin
siirlerinin bir vechesi ve muhatab1 oldugu anlasilan sairin siirlerinde
islenen konulari ele alan akademik ¢alismalar (Aslan, 1998) varsa da
aslina bakilirsa, bu siirlerin yazilig bi¢imi, sebebi ve muhatabini tek
tek tespit etmeden A. Remzi’nin ne siir diinyasi, ne de bu diinyaya
dercedilmis yakin tarih ortaya konulabilir. Dolayisiyla bu tespite,
konuyu miistakil olarak ele alacak genis ve derinlikli bir ¢aligmayla
ulagilabilecektir.

Ahmet Remzi Dede’nin siirlerinin iginde Hz. Peygamber icin
yazdig1 na’tlerden biri sairligi hakkinda 6nemli ipuglari tagimaktadir.
Bu siirde madde ile mana; hiiner ile zeka ve eski ile yeni bir araya
getirilmistir. Mutasavvif bir sairin Hz. Peygamber’i nasil anlattigini
gelenekteki benzer siirleri okuyanlar bilirler. Dolayisiyla bu siir de
tasavvufi na’tlerin diliyle yazilmistir. Ancak ilk 11 beytinde sadece
Hz. Peygamber’e duydugu sevgi ve saygiyr dile getiren sair, siirin
devaminda ise kaside formunun iginde dilini bir “tebrikndme”ye
doniistiirmiistiir. Bir yandan Ebced’in bir tiirii olan miicevher tarih ile
siirin her misrai1 hicri 1329 (miladi 1911) yilina denk gelecek
bicimde maharetle islemis diger taraftan da kasidesinin uygun bir
yerinde (girizgah beyti) 35. Osmanl sultani, 114. Halife V. Mehmed
Resad’a yeni y1l tebrikini iletmis olmaktadir. Boylelikle gelenegin
diliyle manevi duygularini, tarih diisiirmedeki ustaligi ile sairlik
becerisini, biitiin bunlar1 yaparken siirin giincele doniik tarafin1 da
ihmal etmeyerek biitiin bunlar1 ayn1 siirde bulusturabilecek bir hiiner
gOstermistir.

Ilgili siirden bahse konu ozellikleri iceren beyitlere o6rnek
verilecek olursa su beyitlere bakilabilir:

Lutf-1 mahz-1 Rabb-1 izzet ey kerim ii ey rahim
Kan-1 hikmet mebde-i rahmet Nebiyy-i miicteba

Séye-i feyzinde olsun salimiz bir sanli ‘1yd
Badi-i gufranimiz ferman senindir da’ima

% Mehmed Sadeddin hakkinda yapilmis bir yiiksek lisans tezi vardir: Ferik,
Hatice Ergin (2013), Cumhuriyet Déneminde Bir General: Sadeddin Evrin
Pasa’min Tasavvuf Anlayisi, Damsman: Prof. Dr. Mustafa Askar, Ankara: AU,
Sosyal Bilimler Enstitlsu.
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Hazretin hem-namu bir Sultdnimiz var ya Resil
Mazhar-1 ihsan-1 Yezdandir bila-gekk i riya

Zib-i milk olsun Muhammed Han-1 hamis adl ile
Zinet-i adliyle bulsun mulk U millet i’tila

Mazhar-1 imdadin olsun ol seh-i pakize —din
Ber-glizin-i re’y-i milletdir adalet-intima

Cln Uguinct devr-i hirriyette millet ser-te-ser
Dense bu sal-i neve ger hayr u hurremdir seza

Si’r-i Remzi ser-ter-ser tarth-i sal-i haldir
Cevherin harfi hesab etsin bulur hep ezkiya (Mazioglu, 1987, s. 35-
36).

A. Remzi Dede pek ¢ok sair gibi sairlikte iddiali olmasina ragmen
Hz. Peygamber’in merkadin1 ziyaretinin ardindan duygularini,
heyecanmi ve gordiiklerini yazmaya takat yetiremedigini ifade ettigi
siiriyle ~ tabiatindaki  hassasiyeti sairliginin dahi aktarmada
yetersizligini anlatmis olmaktadir:

Bi-Lutfihi ve Keremihi Te’ala Asitan-1 Sefa’at-Asiyan-1 Ceyb-i
Kibriyaya Ruh-sde-i ibtihal Oldugumda

Aski ser-gerdan u asik eyleyen didarina
Hiisnii de meftun u hayran eylemis ruhsarina

Tar u mar olmus muhabbet ziilfiiniin dil-bestesi
Vecd i sevk iiftadedir bab-1 sefd’at-barina

Ca-be-ca tefifs edilmis hak-i ars-asarina

Hurde bir kandildir Tar-1 tecelli-i Kelim
Dest-i hayret ber-dehan Mdsi-i can envarina

Kubbe-i ulyasinin maksiresi ars-1 azim
Sidredir her gisesi Cibril hizmetkarma

Ma’ni-i Kur’an tecessiim eylemis olmus harem
Hazret-i Hakkin habibi Ahmed-i Muhtarina
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Can atip gelmis cindndan bii’l-beser bin sevk ile
Eylemis evladin1 &made can isarina

Ben neler gordim der-i feyzinde Remzi akl-sliz
Sigmuyor kudsiyyeti séirlerin es’arina (Mazioglu, 1987, s. 38-39).

3.1.1. Siir Kitaplar1

Mecmia-i Eg’ar: Siirlerinden olusan eser, Mevlana miizesi, 963
numarada kayithdir.

Bir Gunluk Karaman Seyahatnamesi, 80 beyit, Konya 1908,
Hasibe Mazioglu’nun, Ahmet Remzi Akyiirek ve Siirleri adli kitabinda
67-72 sayfalarda nesredilmistir.

Berglizar, 46 sayfalikk bu eser, Ahmet Remzi Dede’nin gesitli
zamanlarda yayimladigi siirlerinin bir kismunin toplanmasindan
olusmaktadir. Bergiizar’n iginde Ayine-i Seyyid-i Swrddn ile Mir’at-1
Zeyne’l-Abidin  de bulunmaktadir. Kastamonu Vilayet Matb.
1329/1913.

Farsca siirleri ise Fars¢a Divance adiyla yaymlanmugtir®,
3.1.2. Guldesteleri

Munécét-1 Hazret-i Mevlana, Mesnevi’deki dud ile ilgili beyitlerin
bir araya getirilmesinden olusmaktadir®.
3.1.2. Siirlerinden Ornekler
Miinacét
Beyhide telef etmeyim ezméanimi ya Rab
Imrér edeyim ask ile her animi ya Rab
Askinla beni mahv edip al benligi benden
Miizdad buyur feyzimi irfinimi ya Rab
Ummidim odur magfiretinden kerem eyle
Gosterme bana etdigim isyanimi ya Rab
Aldatmasin ahir nefesimde beni seytan
Sen sakla aman dinimi iméanimi1 ya Rab

Makhir u zelil eyleme a‘das1 yaninda
Hisanimi yaranimi cirdnimi ya Rab

31 Ahmet Remzi Dede and His Persian Poems, nsr. Mehmet Atalay, istanbul
2007.

32 fstanbul 1336/1920.
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Mesrir olayim ben dahi gordikk¢e dem-a-dem

Mes‘id kil akranimi ihvanimi ya Rab

Yiiz karasi etdirme bana riz-1 cezada

Tebyiz edeyim defter-i divanimi ya Rab (Mazioglu, 1987, s. 31).

Tasavvufi diisiincesini gosteren siirlerinden birisi sudur:

Sirr-1 “i11a”y1 tefehhiim etmedir “14”dan garaz
Hakki tevhid eylemekdir bunca aladan garaz

Ifudret—i feyyazi bilmekdir ki mahz-1 adldir
Alem-i sliretdeki edna vii a’ladan garaz

Vakif-1 esrar-1 “matd”dur giirih-1 Mevlevi
Hasgri nesri gérmedir ayin-i Molla’dan garaz
Zat-1 pak-i Ahmed’i mi’raca istikbal idi
Halk-1 ehl-i argdan siikkén-1 baladan garaz

Hikmete vabestedir yaht su’Gn-1 ka’inat
Arif eyler mi taharri fi’l-i Mevla’dan garaz

Car u na-car etse de erbab-1 irfan ihtilat
Sohbet-i na-cinsden elbette eyler ihtiyat

Ask ile irfan ile alam ile meshtindur
Kalb-i ehl-i dilde yer bulmaz nesat u inbisat

Ayet-i sun’-i Hud4 ben bildigim hali degil
Kilk-i kudret Mushaf-1 ruhsare vaz’ etmis nukat

Dildeki sevda-y1 ziilfiin riste kild1 cismimi
Ol z&’ifim ki bana vasi gelir sem’(i’l-hayat

Arziisun Hak miiyesser eyleye Remzi heméan
Etmemek ister gonul dinyaya akd-i irtibat (Mazioglu, 1987, s.
180).

Tesdis-i Misra-1 Meshir®

Oldu matem-zar-1 gam her zerre-i hak-i vatan
Bir sehidin pergemi yerden biten her bir cemen

33 Siirin tesdis edilen “Biilbiil aglar giil ciger-hin ldle piir ddg-1 mihen” misrai
izzet Molla (1786-1829)’ya aittir.
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Sanma baran, immehatin gézyas1 gokden inen
Cesm-i devran gérmedi bdyle bahar-1 piir hazan

Var m1 zevki nes’esi seyr-i gulistan eylesen
Biilbiil aglar giil ciger-hin lale piir dag-1 mihen

Serv ser-gerdan ayakda bidler mecniindur
Gonceler bir kan ¢anagi slretd glilgindur

Ben siiklife-zar gordiim zardir mahz{ndur
Zabt olunmaz esk-i ¢esm-i bagban Ceyhiindur

Siibhe yok bu hélden zAg u zegan memn{ndur
Biilbiil aglar giil ciger-hiin lale piir dag-1 mihen

Kaplasa bir giilseni her bir tarafdan bam-1 sim
Ca-be-c4 her glisesin tutsa gurab etse hiicim

Car U na-¢ér andelib olmaz m1 pAmal-i gumim
Giil kime giilsiin nasil lale agilsin bi’l-umdm

Ah simden sonra artik béyledir de’b ii riisim
Biilbiil aglar giil ciger-hin lle piir d4g-1 mihen

Boyle mevsimde bahariyye yazardi $a’irdn
Simdi biz mersiye-haniz el-aman ya Miste’an

Sence ya bir sey midir taklib-i edvar-1 zamén
Kudretin Tcad eder yoktan bahar-1 cavidan

Etmesin mi Remzi-i dil-haste de &h 0 figan
Biilbiil aglar giil ciger-hln lale piir d4g-1 mihen
30 Mart 335 Ayastafanos (Mazioglu, 1987, s. 81-82).

Tastir-i Gazel-i Yahya Kemal

(Mesnevi sevkini eflake ¢ikarmis nayiz)
Melek(ta tarab-efza dem-i “allemnayiz”
Gipta eder bize Cibril-i hired ta-be-ebed
(Hagre dek hem-nefes-i Hazret-i Mevlana’yiz)

34‘ Bu Ramfi tarihin Miladi karsiligi, 30 Mart 1919. Ayn1 y1l 27 Mays tarihli bir
“Istimdad” siiriyle vatanin ve milletin yardimma Hz. Peygamberi ¢agirmaktadir.
Bakiniz: (Mazioglu, 1987, s. 102-103).
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(Stne sQrah-be- srah kanar vecdinden)
Seyl-i feyz-aver-i plr-clis akan mecrayiz
Bizi teskin edemez Kevser (i enhar-1 cinin
(Tesne-i zevk-i ezel leb-be-leb-i sahbayiz)

(Seb-i lah(tda manzime-i ecram gibi)

Zinet-i gerh-i kemalat (i ziya-fehvayiz

Erisir tantana-i raz1 mevalide bile

(Lafz-1 “Bisnev” le dogan debdebe-i ma’nayiz)

(Meyi Peymane-be-peymane doken sakiden)
Dem-be-dem ciir’a-kes-i mey-kede-i illayiz
Mest-i miistagrak-i peyman-1 elest olsak da
(Yine peymane diler negve-i ser-ta-payiz)

(Sems-i Tebriz hevasiyla sema iizre Kemal)
Gerdis-i mihr U meh-i gerhe veleh-bahsayiz
Merkez-i agki matér eylemisiz ey Remzi
(Dahil-i daire-i bal U per-i Mollay1z)
19 May1s 1942 Ankara (Mazioglu, 1987, s. 134).

Asikdne gazellerine ©rnek olmak (izere Serveri/Sir0ri*nin
“ctkar” redifli siirine yazdig1 nazire siiri vardir:

Ol kad-i bala ki naz ile yatagindan ¢ikar

Séah-1 Tabadir meger Firdevs bagindan ¢ikar

Nice bin Leyli"yi bend eyler ne an®*® kim bir kili
Cizginip ruhsan tlizre ziilfi bagindan ¢ikar

Casni-i sukker 0 Kevser’de yokdur lezzeti
Sol itabani sozler kim dudagindan gikar

Hasret-i ruhsar-1 alinle cihani yandirir
Ol serar-1 ah kim sinem ocagindan ¢ikar

Hin-i tegrif-i hayalinde ¢ikan eskim goziim
Benzer ol méhiye kim sayyadin agindan ¢ikar

% Kitapta Serveri olarak okunmus ama 16. yy.’da yasayan Mevlevi sairlerden
Servi/Surar? (Geng, 2000, s. 240-41) olmas1 gerektir (Geng, 2000, s. 240-41).

% Burada “ne an” okunan kisim “yilan” olarak okunabilecekken metnin
nishalarla birlikte orijinali gérilemediginden kesin bir sey sdylenemeyecektir.
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Salma Pertev mihr-i hiisniinden rakibe el-aman
Mar-1 serma-dideyi kim der bucagindan ¢ikar

Surdri’ye peyrev olmak istiyor Remzi aceb
Var ey dil na-be-ca fikri dimagmndan ¢ikar (Mazioglu, 1987, s.
166).

Bir bagka asikane gazeli de soyledir:

Agdi1 6rtmiisken sagin ruhsar-1 lin {istiine
Lutf edip arz-1 cemal itdi cemalin istiine

N&z eder amma niyaz-1 vuslatda pek incinir
Varma ey asik o nev-reste nihalin Ustiine

Ser-be-ser etsin perisin alemi ziilfiin dagit
At vebalin asik-1 asiifte-halin tstiine

M meyéanin sarmak ister lem-i rii’yada ah
Dolagir fikrim benim vehm i hayalin iistiine

Alt eder bir giin seni dest-i ecel ey merd-i ddn
Pek de diisme hirs ile mal i menalin {istiine

Elde t13-1 hamesi Remzi yine at oynatir
Kim gelir ol merd-i meydan-1 kemélin iistiine (Mazioglu, 1987, s.
204-205).

3.2. Ceviri ve Telif Eserleri®
3.2.1. Cevirileri

Manzum Kavaid-i Farisi, 7 sayfalik, telif, Farsca manzum bir
gramer kitabidir, Istanbul, 1316/1898.

Gulzar-1 Ask, 16. yy sairi Vahidi’nin Giil @i Biilbiil adli Farsca, 27
sayfalik, manzum-mensur karigtk bir hélde yazdigi eserinin bir
tercimesinden ibarettir, Istanbul, 1337/1921.

Rehniima-y1 Marifet, asli Arapga olan eserin 15 sayfalik
terciimesidir. 1928 yilinda Istanbul’da yayrmlanmistir. 2006 yilinda,
Tasavvuf Dergisi’nde Yusuf Turan Giinaydin tarafindan da bir
degerlendirme ile birlikte yeni harflerle nesredilmistir.

" Eserleri hakkindaki bilgiler makalede kullamlan kaynaklardan derlenip
gruplandirilmustir.

374



¢UTAD Ahmet Remzi Dede (Akyiirek)
Haziran 2022 Hayat1 (1872-1944) ve Tasavvufi / Edebi Yoni

Zaviye-i Fukard, Trabzonlu Kdse¢ Ahmed Dede’nin er-Riséletu’l-
Behiyye fi-Tarfkati’l-Mevleviyye adli Arapga eserinin terciimesidir.
Ahmed Remzi Dede’nin terciime ettigi yazma, Ibrahim Kutluk
tarafindan Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyati Dergisi’nde yayimlanmistir( Kutluk, 1948, s. 291-300).

Mahb0bi’l-Ehibbe, Aziz Mahmud Huday? (1541-1628)’nin
Habbetii’l-Mahabbe adli Arapga risélesinin terclimesinden ibaret olup
Rasim Deniz tarafindan yayimlanmigtir (Kayseri 1982). Tekmiletu’t-
Tartka ve Tarifeti’l-Hakika, Sadreddin Konevi (1210?-1274)’nin
eserini terciime etmistir®. Konya Mevlana Miizesi ve istanbul
Belediye Kiitliphanesi’nde birer niishas: bulunmaktadir.

3.2.2. Edebiyat Tarihi Konulu Telif Eserleri

Siileyman Efendi Biyografisi, babasinin hayatin1 yazdigi bu
eserden Tahiru’l-Mevlevi'nin Cilehane mektuplar: adli eseri (1896)
vasitasiyla haberdar olunmustur. Ancak bu eserin de heniiz izine
rastlanmamugtir.

Mirat-1 Zeyne’l-Abidin, Zeyne’l-Abidin’in menakibidir. 13
sayfalik eser, Miiseddes bi¢iminde 10 bentten olugmaktadir. Sivas
1899. Ali Riza Karabulut, Ubeydullah Tanrikulu mistear adiyla
Erciyes Dergisi’nin 28. sayisinda yayimlamustir.

Ayine-i Seyyid-i Sirdan adli eser telif, Seyyid Burhaneddin
Muhakkak-1 - Tirmizi’'nin manzum menakibindan olusmakta olup
Bergilizar adli eserinin igerisinde 9 sayfa ve on {i¢ bentlik bir
manzumedir, Sivas 1316/1900-1. Eser, lzerinde Abdullah Satoglu
calismis ve Mevlana’nin Hocast kitabi olarak yayimlamistir.

Tarihge-i Aktab, Mevlana’dan sonra gelen celebilerin dogum,
olim ve makama gelis kayitlarinin yazildigir 84 beyitten olusan 16
sayfalik metin Sam’da 1912/13’de basilmistir.

Kayserili Feyzizadde Hilmi Efendi ve Manzum Baz1 Eserleri, Milli
Kiitiiphane, FB586’dadur.

% Terciime edilen bu eserin adi, Tabsiratii’l-Mubtedi ve Tezkiretii’l-

Minteh?’dir. Sadreddin Konevi hakkinda bilgi veren Remzi Dede, gevirisinin
baginda eserin miellifini tartismamustir ama Hasibe Mazioglu, Mikail Bayram’in
eser hakkindaki degerlendirmesindeki, eserin Sadreddin Konevi’ye ait olmayip
Ahi Evren (Seyh Naswruddin Mahmud)’e ait oldugu iddiasini aktarmistir.
Mazioglu, Remzi Dede’nin eserin dili olan Fars¢a’y1 Sadreddin Konevi’nin ¢ok
iyi bilmesini saskinlikla karsilamasina dikkat ¢ekerken bir anlamda Mikail
Bayram’in iddiasin1 dogrulamaktadir (Mazioglu, 1987, s. 10).
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Kayseri Sairleri, Ahmet Remzi Dede’nin bu eseri ne yazik ki
kayiptir. Sadettin Nlzhet’in Tiirk Sairleri adli kitabinin kaynaklari
arasindadir.

Miftahi’l-kiatib ve esami-i muellifin, Osmanli Miiellifleri’nin
fihristidir. 177 sayfa olan eser, 1928°de Istanbul’da basilmustir.

3.2.3. Serh Konulu Telif Eserleri

Tuhfetli’s-Saimin, Sultan Veled’in oru¢ hakkindaki 30 beyitlik
kasidesinin serhidir. Eserin basinda Veled Celebi ile Kayseri Idadisi
midirinin  (Rasih  Efendi?)® takrizi bulunmaktadir. istanbul
1316/1900-1. Eser Muhittin Eliagik tarafindan ¢alisihp 2015°te TEKE
Dergisi’nde yayimlanmustir.

Lubb-i Fazilet, Molla Cami’nin 40 beyitlik lafiz sanatlari ile dolu
kasidesinin serhi, yazma halindedir.

3.2.4. S0zluk Calismalar:

Tuhfe-i Remzi, Tuhfe-i Séhidi vb. tarzda Farsga’y: siir vasitasiyla
kolay bir sekilde Ogretmek amaciyla hazirlanmis manzum bir
sozliiktiir. istanbul 1344/1928. 48 sayfadan ibaret olan eser, Ahmet
Kartal tarafindan yayimlanmstir, Ankara 2001.

Uslib-1 Mergiib, Nuhbe-i Vehbi fihristidir. Nuhbe-i Vehbi’nin
baskisinin bagindadir.

SONUG

Bu yaziy1 kaleme alirken iki hususa dikkat edilmeye ¢alisilmustir.
Bunlardan biri ve en 6nemlisi, bir yandan akademik tslubu g6zetirken
diger yandan da Ahmet Remzi Dede’nin manevi degerini 6rselemeden
onu dogru ve 6zlii bigimde anlatabilmekti. Bir digeri ise bu konuda
yazilanlardan yararlanirken tekrara diismemekti.

Ard1 ardina yaganan zor zamanlarin neslinden olan Ahmet Remzi
Dede, Osmanli imparatorlugunun pargalanma yillarinda yasanustir. 1.
Diinya Savasi’nda tekkesinden ¢ikip carpisan kuvvetlere manevi
destek saglamak i¢in kurulan “Goniillii Mevlevi Alayi”na kendisinin
sevk ve idaresindeki taburla katilmistir. Hizmet ettigi cephede once
Sam’in sonra Halep’in diismesi ile beraberindekilerle birlikte cekilip
gelisini dokunakli bigimde anlatnustir. Oyle ki, Halep’te bulundugu
yillarda verilen vazifeyi ifa ugruna babasmin cenazesinde
bulunamamustir. Kisa siire sonra da gen¢ yasinda Canakkale’de sehit

3 Kocabagsoglu-Ulugtekin, 1998, s. 154.
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diisen bir kardesin acisini yasamigtir. Hatta zaman zaman geride
biraktif1 ailesinin hayatindan endise duymus, onlarin zarurete
diismemeleri i¢in dua etmistir. Biitiin bunlar1 ardinda biraktig: siirleri
anlatmaktadir.

Bu siirlerde, Milli Miicadele yillarinda Yunan isgali iizerine elde
kalan vatan topraklari i¢in endigelenen ve i¢i yanan bir insani
goriirken sosyal tarihe taniklik edilir. Isgali anlattigi 1919°da yazdig
siirleri okununca o yillart yasayanlarin neler hissettigi daha iyi
anlagilmaktadir. Mesela, “Karagdz-Hacivat” muhaveresiyle geleneksel
tiyatromuzun bilen tipi Hacivat yerine kendisi ve kendisi gibi
diistinenleri yerlestirip olup bitenin tam olarak farkinda olmayan
halkin so6zcusu rolunii de Karagdz’e veren Ahmet Remzi Dede’nin bu
sembolik manzumeyle halki isgale direnmeye ¢agirdigi goriilmektedir.

Sarsilan/yikilan bir tarihin tozlari arasinda beliren Cumhuriyetin
yeni hiikdmeti/yeni diizeni hususundaki goriisleri yine siirleri
vasitasiyla okunabilmektedir. Bu tiir siirlerinde gidenin yerine ikame
olunan sistemin dogrularmni yanliglarini  tartan, kimi zaman
geleneklerle yenilikler arasinda uyumsuzluklart goriip bunalan ve
huzuru arayan biriyle karsilasilacaktir.

Mevlevi dergdhinda dogup biiyiiyiip sekillenen, biitiin hayati, bu
cevrelerde gegen bir insan iken 1925°te tekke ve zaviyelerin
kapanmast ile bir anda kéklerinden kopmanin zorlugu biyografisinde
acik¢a goriilebilmektedir. Bir dénem seyhi oldugu Uskiidar Mevlevi
Dergéahi’nin faaliyeti durdurulmussa da kendisine yasadigi dergadhinda
vefatina kadar kalma izni verilmesi dikkat ¢ekicidir. Birikimi
gozetilerek olsa gerek sonrasmnda Uskiidar’daki sahile yakin yerde
bulunan Haci Selim Aga Yazma Eserler Kiitiiphanesi’nde hafiz-1
kutuplikle vazifelendirilmistir. Bdylece bu mesaide gidip gelen
dostlar1  Dede’yi  sevklendirdikleri gibi kiitiiphanenin  geng
midavimleri de ilerlemis yasmma ragmen Ahmet Remzi Dede’nin
6gretme, egitme heyecanmni diri tutmuslardir. Nitekim onun sevecen
ve alakali tavrin1 goriip ondan istifade etmek isteyen bu ilim, irfan
meraklist genglerin ¢ogu ilerde isimleri parlayacak kimselerden
olacaktir. Bu insanlarin pek ¢ogu o yillarda biriktirdikleri hatira ve
bilgilerini kayda ge¢ir(t)ip kiiltiir, sanat ve bilim tarihimize katki
sagladiklar1 gibi A. Remzi Dede’ye olan goniil borglarin1 da 6demeye
gayret etmislerdir. Kiitiiphanecilik yillart yazma faaliyeti i¢in de bir
firsat olmustur.

1941 yilinda Istanbul’dan ayrilarak ahir émriinde bir miiddet de
Ankara’da, kizlarinin yaninda yasamaya karar vermistir. Boylelikle
Istanbul’daki kiitiiphanecilik ~vazifesi Ankara’ya naklolmustur.
Kitaplar ve onlarm dilini bilen Dede, bu yeni ¢evreyi adeta miknatis
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gibi kendisine ¢ekmis ve Omriiniin kalan birkag yilini sevdigi
hizmetlerle gegirmesine vesile kilmigtir. Nitekim merhum Prof. Dr.
Hasibe MAZIOGLU’nun Dede’nin siirlerini diizenleyip yeni yaziya
aktararak istifademize sunmasi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi’nin
Tirk Dili ve Edebiyatinda okuyan geng¢ bir 6grenci iken, g¢alistigi
kutuphanede A. Remzi Dede ile tamigmasinin, ondan ¢ok yardim ve
alaka gérmils olmasinin bir semerisidir.

Zamanla hastalig ilerleyince evlatlarini ve ¢ok sevdigi torunlarini
birakip baba/ata ocag Kayseri’ye donmiis ve dondiikten kisa siire
sonra da vefat etmistir.
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Ek 1. Uskiidar Selimaga Kiitiiphanesi’ndeki gorevi esnasinda
¢ekilen bir fotografidir.

Ek 2. Remzi Dede’nin dost ve ahbabi ile ¢ekilen fotografidir.
Sagdan baglayarak oturanlar: Suud Ebussuudoglu, Tahir Olgun,
Ahmet Remzi Akyiirek, Zahid Hasircioglu, Abdiilbaki Baykara;
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TURKCEDE HiTAP iFADELERI:
ANLAM VE SOZCUK TURU TEMELINDE BiR
ULAMLAMA

Nuriye OZER?
Pmar iBE AKCAN?
OZET

Tiirk  kiiltiirii  gibi toplumcu (ing. collectivist) kiiltiirlerin
toplumun her bir {iyesini kendilerine 6zgii 6zellikleri bakimindan bir
diger tiyeden aywrma egiliminde olduklari bilinmektedir (Hofstede,
1994). Bu kiiltiirel egilimin bir yansimasi olarak Tiirkge genis bir
hitap ifadeleri dizgesine sahiptir. Tirkgedeki gesitlilikleri ve giinliik
dildeki kullanim sikliklart hitap ifadelerinin 6nemli bir ¢aliyma alani
olarak betimlenmesini gerekli kilmaktadir (Gao, 2014, s. 2615;
Clayman, 2010, s. 162). Derlem temelli bu ¢aligma, Tiirkgede yer alan
hitap ifadelerini ve bigimbilimsel gesitlemelerini saptamayr ve bu
ifadeleri smiflamay1 hedeflemektedir. TNCv.3.0 iizerinden elde edilen
veri temelinde yiiriitilen bu c¢aliymada hitap ifadeleri ¢oklu
ortamlardan da yararlanilarak derlenmis ve kapsamli bir hitap ifadeleri
veritabam kullanilmustir®, Hitap ifadelerinin siiflandiriimasi igin
Braun (1988) ve Dunkling’in (1990) dnerileri Tiirkgeye uyarlanmistir.
Alanyazindaki smiflamalara kosut bi¢imde Tiirkge hitap ifadeleri
sozelik tirli agisindan adil hitap ifadeleri (sen ve siz) ve ad hitap
ifadeleri olarak ikiye ayrilmis, ad hitap ifadeleri (sevgi sozciikleri,
unvanlar, akrabalik terimleri, sozde akrabalik terimleri, saygi bildiren
hitaplar, yakinlik bildiren hitaplar, olumsuzluk bildiren hitaplar
bigiminde yedi grupta incelenmistir. Caligmada her bir hitap alt
ulaminin ayirici 6zellikleri kullanim 6rnekleriyle birlikte sunulmustur.
Turkge hitap ifadelerini genis bir bakis agisiyla ele alarak dizgeyi
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3 Caligmada Ozer, N. (2019) icin olusturulan veritabanindan yararlamlmis ve bir
boliimii Ozer, N. ve P. ibe Akcan (2021)’de sézlii olarak sunulmustur.
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betimlemeyi amaglayan bu ¢aligmanin, uygulamada anadil ve yabanci
dil egitimi, ¢eviri, sozlikeiilik, dogal dil isleme disinda dilbilim dis
alanlara da katkida bulunabilecegi dngoriilmektedir.

Anahtar kelimeler: Hitap ifadeleri, derlem dilbilim, kullanimbilim.

ADDRESSING TERMS IN TURKISH:
A CLASSIFICATION BASED ON THEIR PART OF
SPEECH AND PRAGMATIC PROPERTIES

ABSTRACT

It is a well-known fact that collectivist cultures like Turkish tend
to distinguish the members of the society from each other on the basis
of their unique characteristics (Hofstede, 1994). As a linguistic
consequence of this cultural tendency, Turkish has an extensive
addressing system. In addition to their abundance in number in
Turkish, their frequency of usage in daily interaction (Gao, 2014, p.
2615; Clayman, 2010, p. 162) make the explanation of the system a
motivating area of study. The study is a corpus-based one conducted
to detect the linguistic devices and their variations in the addressing
system in Turkish and an attempt to classify the detected terms. The
data collected from TNCv.3.0.* extended with the terms collected
from multimodal sources in order to create a comprehensive database.
Braun’s (1988) and Dunkling’s (1990) classification were adapted to
understand the system. As cited in literature, Turkish addressing terms
can be classified as the pronominal ones (sen, siz) and nominal ones
based on their parts of speech. Current research subdivides the
nominal ones into seven sub-classes as the kinship terms, fictive
kinship terms, familiarizers, endearment terms, mockeries, titles, and
honorifics. All the discursive features of sub-classes are depicted by
the help of the analyzed examples. The study aims overall to describe
Turkish addressing system comprehensively and it is supposed that
the study can also contribute to the applications in education,
translation, natural language processing and lexiocography as well as
nonlinguistic areas of study.

Keywords: Addressing terms, corpus linguistics, pragmatics.

* The study uses the database consitituted in Ozer, N. (2020) and a part of it is
orally presented in Ozer, N. ve P. ibe Akcan (2021).
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GIRiS

Iletisim siirecinde, kodun yani dilin olanaklar1 cercevesinde,
yiizlerce segenek arasindan digerlerini dislayarak bir hitap/seslenme
ifadesini secip kullanmak basit eylemi aslinda ardinda oldukg¢a fazla
degiskenli bir islemlemeye isaret etmektedir. Bu nedenle dilsel
isaretleyici/diizenleyici olarak adlandirabilecegimiz hitap ifadeleri her
tiir iletisim ortaminda yiiksek siklikta kullanilmakta, ifadeyi sayica ya
da tutumca isaretleme gorevi gormekte, soylemin bitinine
kullanimsal ve duygudurumsal agilardan katki saglamakta, konusucu,
dinleyici, ya da tigiincii kisi i¢in kullanabilmekte, kullanimi zorunlu ya
da se¢imlik olabilmekte, secimlerini belirleyen dilsel ya da etnik
koken, din, lehge, cinsiyet, yas, sosyal statii, konusucular arasindaki
iliski, cinsel se¢im vs. gibi toplum-dil etkilesimine iliskin etkenler
kadar birey diline 6zgii Ozellikler gibi dil dist nedenler de bu
birimlerin kullaniminda belirleyici olabilmektedir. Biligsel olarak
baktigimizda, konusucu, dinleyici, baglam ve sdylemin kendisine
iligskin kimi 6zelliklerin 6n plana ¢ikarilmasi ve kimi 6zelliklerin geri
plana itilmesi gibi bir islem gerektirmektedir. Se¢imlerini belirleyici
etkenlere bakildiginda, toplum dili, birey dili ve bunlara iliskin gok
sayida degiskenin devreye girdigi bir alan, dilsel agidan bakildiginda
ise, bigimsel olarak, sozciik tiirii olarak degiskenlik gosteren,
sozdizimsel olarak tiimce igi farkli konumlarda bulunabilen,
kullanimsal olarak da farkli islevler atanabilen birimler olduklart
goriilmektedir. Psikoloji, sosyoloji, ¢eviribilim alanlarinda da farkli
yonleriyle siklikla incelenmis birimler olmalari nedeniyle de dilsel
olarak biitiinciil bigimde incelemenin anlamli oldugu goriilmektedir.
Bu hedefle oncelikle bu ¢alismanin Kuramsal Cergeve bolimiinde ve
yabanci alanyazin Ozetlenmis, Yontemsel g¢ercevenin sunulmasinin
ardindan Bulgular ve Tartigma boliimiinde Tiirkge veri tizerinden
yapilan smiflandirma, derlem verisinden 6rneklerle birlikte sunulmusg
ve Sonug ve Oneriler béliminde bulgularin, konu calisirlarina
saglayabilecegi katkilara iligkin sezdirimlere yer verilerek ve bu
calismanin kisitliliklarindan yola ¢ikarak sonraki caligmalar igin
o6nerilerde bulunulmustur.

KURAMSAL GERGEVE

Hitap ifadeleri giinlikk dilde kullanim sikliklariyla kosut bigimde
alanyazinda da genis yer tutmaktadir. Egzotik diller, basitlestirilmis
diller, kirma diller de dahil olmak iizere olduk¢a fazla sayida dilde
cahigtlmis olmast kiiltiire 6zgii yoniiniin de tamtidir. Ingilizcede
(Brown ve Ford,1961), Ispanyolcada (Fitch,1991), Fransizcada
(Morford 1997; Lambert ve Tucker, 1976), Almancada (Winchatz
2001; Norris, 2001), italyanca (Bates ve Benigni, 1975; Danesi ve
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Lettieri, 1983), Cincede (Chao, 1956; Song, 1994), Ruscada
(Friedrich,1966), Arapcada (Parkinson, 1985), Korecede (Clancy,
1997), Litvancada (Klimas, 1994), Estoncada (Keevallik, 1999),
Izlandacada (Jones, 1965), Yorubada (Oyetade, 1995), Kesmircede
(Koul, 1995), Hintcede (Mehrotra, 1981), Keguvada (Moles, 1974),
Burmancada (Thompson, 1965), Assam (Benedict, 1947), Jarawadada
(Conant, 1961), Bengalcede (Das, 1968; Emihovich, 1981), Akanda
(Agyekum, 2006), Manambudada (Aikhenvald, 2008), Dagbanlide
(Salifu, 2010), S’gaw Karende (Pabst, 2016), Karay Turkcesinde
(Giilladag, 2012), Manggaraide (Semiun, 2018), Bantu dillerinde
(Sommer ve Lupapula, 2012; Mashiri, 1999) ¢alismalar1 6ne ¢ikar.

Alanyazina biiyiik ol¢lide yon veren ¢aligmalara dayali olarak,
hitap ifadelerinin daha ¢ok anlambilim, toplumdilbilim ve
edimbilimsel ¢er¢evede incelendigi sdylenebilir (Brown ve Gilman,
1960); (Ervin Trip, 1972); (Lambert ve Tucker, 1976); (Kroger,
Wood, ve Kim, 1984); (Braun, 1998) ve (Dickey, 1997). Hitap
ifadelerine iliskin pek c¢ok farkli siniflama Onerisine ulagmak
mumkindiur ~ (Mehrotra,1981);  (Chaika,1982);  (Braun,1988);
(Dunkling, 1990); (Fitch,1998); (Aliakbari ve Toni, 2008);
(Kleinknecht, 2013) gibi.

Tiirk¢e alanyazinda ise ¢ok sayida ¢aligmanin bu ifadeleri farkli
yonleriyle inceledigini  gérmek  miimkiindiir. Bayyurt ve
Bayraktaroglu (2001); Baser (2012); Alaca (2014); Ozcan (2016);
Aktas ve Yilmaz (2016); Ozcan (2016) ve Akata (2018) hitap
ifadelerinin baglam bagimli kullanim 6zelliklerini vurgulamis, kimi
calismalar sadece belirli hitap ulamlarini incelemis, (Demirgiines,
Celik ve Iseri, 2015); (Ozbay ve Ipek, 2015); (Kiigiik, 2016), kimi
calismalar yazin dilinde kullanilan hitaplara odaklanmistir (Oguz,
2007); (Acar, 2013); (Yildirim, 2017); (Sen, 2008); (Alyilmaz, 2015a)
ve (Alkan Ataman, 2019) gibi. Tiirk¢e hitap dizgesini farkli yonleriyle
inceleyen ¢alismalar ise, (Konig, 1990); (Bayyurt, 1992); (Balpmnar,
1996); (Pegenek ve Ay, 1996); (Alyilmaz, 1999) ; (Alyilmaz, 2015b);
(Hatipoglu, 2008); (Azap, 2008); (Kokpmmar Kaya, 2012); (Dogru,
2018); (Yiiceol-Ozezen, 2019). Alanyazinda ayrica, hitap ifadeleri ile
ilgili bulgulara, yakindan iliskili oldugu selamlagma yapilar
incelemelerinde de rastlanmaktadir (Yiiceol-Ozezen, 2017).

Gerek yabanci alanyazinda gerek Tiirkge alanyazinda derlem
temelli ¢aligma sayis1 olduk¢a sinirhdir: (Istk Giiler ve Eroz-Tuga,
2017); (Heyd, 2014); (Formenttelli, 2007); (Clancy ve O’ Keeffe,
2015). Bu g¢alismada iki smiflama onerisi temel alinmistir. Braun
(1988) ve Dunkling (1990)’deki smiflandirma Tablo 1.’de
sunulmustur.
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Tablo 1. Braun (1988) ve Dunkling (1990): Hitap ifadeleri
siniflandirmasi

Braun’un siniflama 6nerisi (1988) Dunkling’in siniflama 6nerisi
(1990)

1.Adillar 1.Akrabalik terimleri
2.Eylemler 2.Dini terimler
3.Adlar 3.Mesleki hitap ifadeleri

3.1. Akrabalik terimleri 4.Unvanlar

3.2. Unvanlar 5.Askeri rutbeler

3.3. Sevgi sozcukleri 6.Sevgi sozcukleri

3.4. Soyut hitap ifadeleri 7.Arkadaslik belirten terimler

3.5 Kigilerarasi iliskileri belirten
hitaplar

Tirkgede ise siniflama 6nerisinde bulunma hedefiyle yiiriitiilmis
3 ¢alismaya rastlannustir ki bunlar, Yiiceol-Ozezen (2004); Demirbas
(2017) ve Alkan Ataman (2018)’dir. Demirbas (2017), Yiiceol-
Ozezen (2004)’deki simflandirmay1 gelistirmekte ve hitap ifadelerini,
tek sozciikliik seslenmeler, sozciik dbekleriyle yapilan seslenmeler,
tiimcelerle yapilan seslenmeler, karma bigimlerle yapilan seslenmeler,
kalip  sozlerle yapilan seslenmeler, satici  sozleriyle yapilan
seslenmeler ve kendine seslenme olarak yedi sinifa ayirmaktadir. Bu
yedi smifi da mekan adlari, cogul adlar, erillik adlart gibi alt ulamlarla
genisletmektedir. Sonug olarak, alanyazinda hitap ifadelerinin
siniflandirmalarina iliskin bir uzlagi bulunmamakta, siniflamalar
benzerlik gosterse de kimi smiflamalarin belirli hitap ulamlarini
disarida biraktig1 (6rnegin olumsuz hitap ifadeleri) kimi siniflamalarin
ise bunun tam tersi bir bicimde hitap ifadelerini (neredeyse her hitap
bir smiflamaya denk gelecek bigimde) belirsiz dlgiitler iizerinden ¢ok
sayida alt ulama ayirarak diizenleyici ozelliklerini goz ardi ettigi
gorulmektedir.

Biitiinciil olarak bakildiginda Tirkgede, bireysel olarak sadece
birkag hitap ifadesinin incelendigi, birka¢ ¢alismada, gii¢, dayanisma
gibi ilkeller ve kiiltiirel semalara odaklanildigi, daha fazla sayida hitap
ifadesi ilizerinden yapilmis ¢aligmalarda sadece listeleme ve gruplama
yapildigi, birden fazla hitap ifadesinin incelendigi birkag¢ galismada
edebi metinler ile lehge ve agizlardan derlenen ifadeler oldugu
goriilmiistiir. Bu g¢ercevede bu c¢alismada, sozii edilen ifadelerin
tiimiine ve daha biitiinciil bir bakis agisiyla ve dogal dil verisi
tizerinden bakmak hedeflenmistir. Calismada yanitlanmasi hedeflenen
arastirma sorulari ise oncelikle Tiirkce dogal dil verisinde hitap ifadesi
olarak adlandirilabilecek sézciikler ve sozciik ébekleri neler oldugu,
ikinci olarak ise bu sozciik ve sozciik obekleri, sozciik tiiriine ve dogal
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dil  verisi  temelinde  anlamsal  ozelliklerine — gore  nasil
siniflandirilabilecegidir.

YONTEM

Caligma,  hitap  ifadelerinin  baglamsal  gériiniimlerini
inceleyebilmek ve kullanimbilimsel 6zelliklerini saptayabilmek iizere,
TUD v.3.0 (Aksan ve digerleri, 2012) veritaban iizerinden yapilacak
nitel betimsel bir ¢oziimleme olarak tasarlanmistir. Veri toplama
asamasinda alanyazinda hitap ifadeleriyle ilgili yapilan ¢alismalar,
sozlilkler ve internet kaynaklari (forumlar, bloglar, kose yazilari,
Eksisozlik gibi ¢ok kullanicili ve daimi veri akist olan internet
siteleri) taranarak ve konusmaci i¢goriisii izlenerek Tirkgede
kullanilan hitap ifadeleri listelenmistir. Coklu ortam verisinden elde
edilen hitap ifadeleri on listesi 1239 ifadeden olusmaktadir.
Calismanin verisi TUD’un 9.5 milyon sozciik biiyiikliigiine sahip
kurgusal diiz yaz1 ve 1 milyon sozciik biiyiikliigiine sahip sozli
boliimiinden derlenmistir. 1239 hitaptan olusan listede yer alan her bir
hitap, derlemin s6zlii ve yazili boliimlerinde ayr1 ayri sorgulanmustir.

Dickey (1997, s. 255-256)’de de belirttigi gibi alanyazinda yer
alan g¢alismalarin ¢ogu hitap ifadelerinin farkli bigimlerini géz ardi
etmistir. Fakat ideal olan, hitap ifadelerinin ekler ve gesitli yapilar ve
sOyleyis farkliliklart ile isaretlenen biitiin ¢esitlemelerinin arastirmaya
dahil edilmesidir (Dickey, 1997, s. 256). Bunun nedenle bu ¢alismada
derlemin diizenli ifadelerle arama yapma &zelliginden yararlanilarak
listelenmis hitap ifadelerinin tiim ¢esitlemelerine ulasilmistir (6rnegin,
"baba+ sorgusu ile baba, babacigim, babacik, babalik gibi bicimsel
cesitlemeler). Siniflandirmaya dahil edilen 1239 hitap ifadesinden
732’sinin derlemde hitap ifadesi olarak yer aldigi goriilmistiir. 1227
hitap ifadesi siniflamaya dahil edilmis ancak askilop, kankileyto,
beybiliboy, kocisko, kanks, hacit gibi incelenen derlem verisi
iizerinden erisilemeyen hitaplar hitap ifadelerinin yaraticiliga dayal
olarak tiiretildiklerini géstermeleri agisindan ayrica degerli olduklar
distiniilmektedir.

BULGULAR VE TARTISMA

Turkcede hitaplar sozcik tlriine gére adillar ve adlar olarak ikiye
ayrilmaktadir. Bu ¢aligmadaki 6zgiin siniflamaya gore adlar anlamsal
ozelliklerine gore sevgi sozciikleri, saygi sozciikleri, unvanlar,
yakinlik/arkadaslik bildiren hitaplar, akrabalik terimleri, sozde
akrabalik terimleri ve olumsuz hitap ifadeleri hitaplar olmak Uzere
yedi alt ulama ayirilmaktadir. Bu bolimde bu gruplara ve derlem
verisinden ¢ekilen 6rneklere yer verilmistir.
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1. Adillar

Bilindigi iizere Tiirkge, T(sen)- V (siz) ayrimi olan dillerden
biridir. Brown ve Gilman (1960) Gii¢ ve Dayanisma Modeline gore
birgok etken devreye girse de en basit bicimiyle sen yakinlik, resmi
olmama ve samimiyet ile ilgiliyken siz giic ve resmiyet ile iligkilidir.
Sekil 1°de belirtildigi gibi, siz alttan Uste yoneltilirken sen ise Ustten
alta yoneltilmektedir.

Sekil 1. Brown ve Gilman (1960) Gii¢ ve Dayanigsma Modeli

Brown ve Gilman’dan beri alanyazinda takip edilen bu modele ek
olarak incelenen veri gostermistir ki hitap edilen kisi konusucu ile esit
ya da konusucudan asagida olsa bile, hosnutsuzluk bildirmek,
mesafeyi korumak gibi farkli amaglarla siz adili kullanilabilir. Bunun
yani sira, hitap edilen konusucuya esit ya da ondan yiiksekte olsa dahi
yine hosnutsuzluk bildirmek gibi amaglarla sen adili kullanilabilir.
Hatipoglu’nun (2008)’de de ayrintili bigimde irdelenmis olan senin bu
kullanimsal ozelligi 1. ve 2. Orneklerde goriildigii gibi derlem
verisinde de karsimiza ¢ikmaktadir.

(1) Brown ve Gilman’in modeline gére ‘siz’ yoneltilmeli:
MS: Daha siirem dolmadi, konugsmama devam ediyorum.
B: Tamam efendim; siz buyurun Sayin Sahin.
IG: Kiirsii dolu; sen adam gagiriyorsun!
B: Kim konusuyor, kim?
(S-ACABQQ-0429-19)
(2) Brown ve Gilman’in modeline gore ‘sen’ yoneltilmeli:

Biri: Nerde defterin? Kazik kadar adamsin. Sus terbiyesiz.
Kahvede mi oturuyorsun... Giiriiltii yapma. Spor ayakkabilarin nerde?
Aman efendim siz turist misiniz? ...

(W-SA14B1A-1586-28)
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2.Adlar
2.1. Sevgi Sozcukleri

Calismada toplamda 291 sevgi sozciigii ile karsilagilmistir. Tablo
2’de karsilagilan 291 sozciikten rastgele secilen ifadeler yer
almaktadir.

Tablo 2. Sevgi sézclkleri

Sevgi Sézcukleri

Acar yamm + Afacan; Afet; Agzimi /yiiziinii yedigim; Ahu; Akl kiipii; Akilly
+ Altimm + Ask bocegim; Bal kiipiim; Balim; Balim kaymagim; Ballim;
Ballisi; Basimin bahti; Basimin tath belasi; Bebegim; Bebek; Bebekim;
Bebiko; Bebis; Bebisim; Bebito; Belalim; Belam; Beybi su; Beybisi; Bi
tanem; Bicirik; Bidik; Bir tanem; Biricigim,; Biricik; Bitecik; Bizdik;
Bécegim, Béciigiim;  Boncugum,; Boncuk; Bugday gozliim; Bucurik;
Biilbiiliim; Can kurban; Can kusum; Can yoldasim; Canan; Cancagizim;
Caniko,; Canikom; Canim; Canim benim; Camm cigerim; Camimcigim;
Canumin canani;  Canimin cani;, Canimun i¢i; Canwn iginin igi ; Canimin
kivircigi; Camims; Camina yandigim;  Camni sevdigim; Canig; Canisi;
Citlembik; Citlenbik; Civamim; Civcivim; Darling; Derde dermanim;
Dilber; Dinim; Diinya giizeli; Diinyam,; Ebruli diislerimin kahramani;
Elmasim; En sevdigim; En yakimim; Erkegim; Esmer Bomba; Esmer
giizeli; Esmerim; Evimin diregi; Evimizin diregi; Findigim; Findik; Findik
Sarem; Findik kurdu; Fisugim; Fistik; Gadam; Géz bebegi; Goz bebegim,
Gozleri bal; Géziim; Goziimiin bebegi; Goziimiin ¢irasi; Goziimiin nuru;
Goziiniin yagim yedigim; Giil pembe ; Giil yiizliim/yanaklim Giilo; Giiliim;
Giinahsizim;  Giindiiziim; Giinesim; Giizelim; Giizeller giizeli; Giizellik;
Hasretim; Hayalim; Hayat arkadasim; Hayatim; Hayatimin anlami; Isigim;
jyilik melegim; Nesem; Nese kaynagim; Nisanlim; Nur tanem; Nur-i
aymm;  Nurum; Omriim; Ordegim; Par¢am; Perim; Peri ruhsarim;
Sabahlarim; Sekerim; Sekerpare; Selvi boylum; Sirinlik muskam/sirinlik
muskasi; Sol yamm; Sozliim; Sultamm; Sunam; Tacim; Tahtim; Taklim;
Talihsizim; Tath dillim; Tathm,; Taths; Tatlisim; Taze fidanim; Telli turnam;
Tipini sevdigim; Tomurcuk; Tontis; Yar; Yarali ceylan; Yaralim; Yarim;
Yasama sevincim; Yavru; Yavuklu; Yediverenim; Yildizim; Yoluna
oldiigiim; Yiiregimin huzuru; Ziimriitim

Sevgi sozciiklerinin ¢ogunlukla 3. &rnekte goriildigii gibi uzun
hitap obekleri seklinde kullanildig1 gézlemlenmistir.

®

Bitmeyecek riiya sen, ebruli diislerimin kahramani. Tiim
renklerin kaynagi, gecemin i51g1. Hayat agacim, can yoldagim,
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camim, ¢igek kokulu sevgilim sen... Yiregimi koydum yiireginin
lzerine.

(W-QI22C1A-0532-12)

Her ne kadar sevgi sozciiklerinin olumlu yiiz korumaya katki
sagladig1 disiiniilse de kimi zaman hitap eden konusurlar sevgi
sozciikleri aracilifi ile kendini hitabin yo6neltildigi kisiden iist bir
pozisyona konumlandirirlar. Bu baglamda, 4. 6rnekte goriildiigii gibi
sevgi sozciikleri kendilerine yiiklenen samimiyet, yakinlik gibi
degerlerin tam tersi bigimde kiigimseme anlami tagiyabilir:

(4) S: Davultepe ordan 6nce mi sonra m1?
S: Ben Susanoglu'ndan gelirken...
S: Hu.
S: Canum Mezitli'nin sonu iste ya.
S: He anladim tamam.

(S-BEABX0-0358-82)

Derlemde karsilagilan  sevgi sozciikleri anlamsal olarak
gruplandirildiginda Tablo 3 ‘teki siniflandirmaya ulagilmistir:

Tablo 3. Sevgi sozciikleri: Alt siniflar

Fiziksel guzellik (yakigiklim, giizelim, esmerim), arzulanan fiziksel
ozellikler (giir saglim, kara kaglim, bal gozlim), pozitif karakter ozellikleri
(iyilik melegim), degerlilik (yakutum, zimritim), nadidelik (ay parcam,
yildizim), iliskideki rol (sozlim, nisanlim, askim), yakinlk (goziim, canim,
canimun i¢i), tathhik (kaymagim, balim, sekerim, tatlim), umutsuz agk (acar
yanim, hasretim, talihsizligim), afacanhk (afacan, cimcime), kicukluk ve
narinlik (minigim, kigiigiim, minik farem, kelebegim), yenebilirlik
(¢ikolatam, findigim, fistigim)

2.2. Saygi Sozciikleri

Pizziconi (2011) Tiirkceyi saygi sdzciikleri baglaminda zengin
olan diller arasinda saymistir. Derlem verisinde ise Tablo 4.’te
gorildiigii gibi toplam 68 saygi sdzcigii yer almaktadir.

Tablo 4. Sayg: sozciikleri

Sayg1 Sozciikleri

Asalet-meab; Bay; Bayan; Bayanlar; Bayanlar baylar;, Bayim,; Bey; Beyim,
Beyler; Beyzade; Beyzadem, Bilge; Biiyiigiim; Biiyiigiimiiz; Biiyiik; Biiyiik
hamm; Cdker-nevaz; Gaker-perver; Degerli; Devletli; Devletlii; Efendi;
Efendim; Efendizadem; Ekselans; Faziletli; Han; Hamm; Hammefendi;
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Hammefendicigim; Hammum; Hasmetli; Hagmetliim; Hazret; Hazretleri;

Hormetli; Hiirmetli; Hormetlimiz; Kiymetli; Kudretli; Kutlu; Kiigiik bey;

Kiigiik efendi; Kiigiik hamm; Lord; Lordum; Madam; Majeste; Majesteleri;

Matmazel; Medar: Iﬁiharlmlz; Mosyé; Muhterem; Mukaddes; Mubarek;

Necip,; Saadetli; Saygideger; Sayin; Sevketlim; Soylu; Ustad; Velinimetim;

Yice; Zat-1 ali; Zat-1 sahane; Zat-1 Sahaneleri; Zatualiniz

Alanyazinda saygit sozciikleri yalnizca resmi ortamlarda

kullanilabilen birimler olarak nitelenmistir. Fakat incelenen veride
diger tim hitap ifadeleri gibi saygi sdzciiklerinin de baglam bagimli
olarak hareket ettigini gostermektedir.

(5) Kizlar neden siradan bir elektrik kesintisini bile fantastik bir
kilifa sokarlar?" "Ciinkii smirsiz bir diis glicimiiz var... Ciinkii yasam
boyle daha renkli, Bay Cokbilmis."

(W-SA16B2A-1196-5)

Ayn1 zamanda, sayg1 sozciiklerinin alttan (hitap eden) tiste (hitap
edilen) bir kullanimi oldugu belirtilmesine ragmen incelenen veri
Leech’in de (1999:112) daha once ortaya koydugu gibi bu birimlerin,
konusucularin  glic durumlarmdan bagimsiz  kullanilabilecegini
gostermektedir. Asagidaki ornekte konusucunun hitap ettigi kisi ile
arasindaki mesafeyi ayarlama hedefiyle bu birimi sectigi agiktir.

(6) Alo, dedi. Ben Mobilyact Atif... Nermin sen misin?
Ben de Fatma Hamim, bir sey mi dediniz beyefendi?..
(W-EA16B2A-0987-632)

Sayg1 sozciiklerinin hitap 6begi olusturmasi baglaminda Tablo
5.’de yer alan belirli diizenlilikler gézlemlenmistir:

Tablo 5. Sayg sozciikleri: Diizenlilikler

Ad+ Saygi sozciikleri Ahmet Efendi; Fazilet Hanim ; Emin
Aga

Saygi sozciikleri + Soyadi Sayin Yilmaz; Degerli Kaya

Saygi sozciikleri + Ad+ Soyadi Saymn Zeynep Demir, Emin Kaya
Beyefendi

Saygi sozciikleri + Unvan Saymn Vali; Kiymetli Doktor Bey;

Ogretmen Hanim

Sayg1 sozciikleri + Unvan +  Saymn polis teyzecigim
Akrabahk
Sayg1 sozciikleri + Arkadashk  Muhterem arkadaslar; Aziz dostlar;
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terimleri Kiymetli misafirler

Saygr sozciikleri + Akrabalik  Saymn abim; Kiymetli ablam; Degerli
terimleri kardeslerim

Sayg1 sozciikleri +Unvant Ad-  Saymn Sair Ahmet Sirfyelenek

Soyadi
Sayg1 sozciikleri + Olumsuz Lan Sayin  Veli; Lan Saym
hitaplar Amerikalilar

Tirkge saygi sozcikleri asagidaki bigimde gruplandirilmistir
(Tablo 6):

Tablo 6. Sayg: sozciikleri: Siniflandirma

Buyuklik/azamet (biiyiik, hagmetli), gli¢ (kudretli, hagmetli), asillik (soylu,
asalet-meab, beyzade), itibar (devletlt, lord), degerlilik (kiymetli,
velinimetim), ustunlik (efendim, Ustad)

2.3. Unvanlar

Derlem verisinde unvan olarak nitelendirilebilecek, 6rnekleri
Tablo 7°de goriilen toplam 200 sozciik ile karsilagilmistir.

Tablo 7. Unvanlar

Unvanlar

Ahi; Albay; Albayim; Amir; Amirim; Arabaci; Asker; Astsubay; Avukat;
Ayan; Bakan; Bakamim; Bakkal; Barmen,; Bagbakan; Bas¢avus, Bashekim;
Bagkan; Casus; Cumhurbagkani; Cumhurbaskamm; Cavus, Cergi; Cirak;
Dadi; Dekan,; Dekanim,; Dervis, Doktor, Elgi; Emektar; Er; Eren; Erenler;
Eskici; Garson; Gazeteci; Genel baskan; Genelkurmay baskani; General;
Hafiz; Hakim; Han; Hanci; Hekim; Hemgsire; Hemgirem; Hoca; Hocam;
Imam; Imamzade Kahveci; Kalfa; Kaptan; Katip; Kaymakam,; Komiser;
Komiserim, Komser;, Komutan, Komutamm; Kral; Kralim; Kralige;
Kralicem; Lala; Lider; Liderim; Makaml; Memur;, Memure; Mico;
Milletvekili; Molla; Muhtar; Mdidire; Mudar; Mudirim; Miezzin;
Miihendis; Ogretmen; Ogretmenim; Padisah; Padisahim,; Pasa; Pasam;
Pasazade; Patron; Pazarci; Pehlivan; Pir; Pirim; Prens; Prenses;
Prensesim; Prensim; Profesor; Reis; Rektor; Rektor Yardimcim; Rektor
Vekilim; Rektoriim; Savci; Sebzeci; Sekreter; Seyyid; Siitgii; Sef; Sefim;
Seyvhiida; Taksici; Tegmen; Usta; Usak; Ustegmen; Vali; Vali pasa,
Vekilim; Yargig, Yiiksekokul Miidiiriim

Unvanlar yansiz hitap ifadeleri olarak kodlanmasma ragmen
Lubecka (1993:63)’da da belirttigi lizere, 7. Ornekteki gibi resmi
olmayan ortamlarda igneleme, ironi ve hatta sefkat gdsterme amaciyla
da kullanilabilmektedir.
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(7) Biifeci, yluiziime bakti: "Bagka emriniz, pasam?" Bardagimda
bira bitmisti. Ikinciyi istemekte ikircikliydim.

(W-CA16B2A-1308-753)

Burada belirtilmelidir ki sahiplik durumu, sevgi soézcuklerinde
yakinligt  arttinrken  unvanlarla  birlikte  kullanildiklarinda
kibarliga/giice katki saglamaktadir ve hitap edilene ben senin giicunu
kabul ediyorum iletisini aktarmaktadir. 8. ve 9. Omekler arasindaki
fark durumu agiklamaktadir:

(8) MUDUR: Deli misin sen? Ne riigveti? Ne cebime atmas1?
MULAYIM: Mudiiriim, sen didin ya! MUDUR: Aptal herif!
(W-1A14B1A-1620-6)
(9) MUDUR: Deli misin sen? Ne riisveti? Ne cebime atmas1?
MULAYIM: Mudiir, sen didin ya! MUDUR: Aptal herif!

Veride yer alan unvanlar Tablo 8.’deki bicimde
gruplandirilmastir:

Tablo 8. Unvanlar: Siiflandirma

Alana 6zgii mesleki unvanlar (Doktor, Hemsire — Ogretmen, Profesor),
dini-spirittel unvanlar (Molla, Seyda), riitbeye bagh unvanlar (Tegmen,
Cavug, Cirak), diplomatik unvanlar (Elci, Vekil, Milletvekili), saraya-
iktidara iliskin unvanlar (Kral, Prenses), kurumsal unvanlar (Memur,
Amir, Sekreter), ticari unvanlar (Sebzeci, Arabaci, Bakkal) yerel
yonetimlerle iliskili unvanlar (Kaymakam, Muhtar)

Saygi sozciiklerinde oldugu gibi unvanlar da hitap &begi
olusturma baglaminda Tablo 9.’daki diizenlilikler gézlemlenmistir:

Tablo 9. Sayg sozciikleri: Diizenlilikler

ilk ad + Unvan Mustafa Ogretmen; Doktor Ayse; Ahmet
Kaptan

Unvan + Soyadi Prof. Saygi; Cumhurbaskani Peker

Unvan + Ad-Soyadi Avukat Erdem Sezgin; Doktor Filiz
Bayindir

Sayg sozciikleri +Unvan Kiymetli Hocam; Degerli Hakim; Imam
Efendi

Unvan + Sayg sozciikleri  Polis Bey Kardesim; Polis Hanim Kizim
+ Akrabahk
Saygi sozciikleri + Unvan  Degerli Ogretmenim Yildiz Aksak
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+ Ad-Soyadi
Unvan + 1k ad + Boyact Mchmet Abi
Akrabalik terimi
Olumsuzluk bildiren  Lan Arabaci

hitap+ Unvan

2.4. Olumsuz Hitap ifadeleri

Bu hitap ulamu, dil dis1 baglam bagimh olarak 6fkeyi gostermek,
ustiinliik saglamak gibi amaglarin yaninda ustiinlige baskaldirmak,
yakinlik gostermek gibi nedenlerle de kullanilabilmektedir.
Derlemdeki gériinimleri, dilbilimsel 6zelikleri ve anadili konusucusu
yargilar ile Ozer ve Akcan (2021)’de incelenmis olan bu grup hitap
ifadeleri Tablo 10.’da 6rneklenmistir.

Tablo 10. Olumsuz hitap ifadeleri

Olumsuz Hitap Ifadeleri

Allahsiz; Allahsiz kitapsiz; Allahsiz tosbaga; Amele; Ampul; Apagi; Aptal;
Aptal asik; Armut; Artist; Artist bozuntusu; Asagilik; Asifte; At agizli;
Avanak; Ayi; Ayt bogan; Aymaz; Ayyas; Azgin; Azman; B.k; B.k bocegi;
Esek oglu esek; Esek sipasi; Eskiya ; Essoglusu, Et kafali ; Fahise; Fasist;
Faso; Faydasiz; Furfir, Firlldak ; Firlama; Gevsek; Gevsek agizli; Gicik;
Gobelek; Gorgiisiiz; Hain, Hapishane kagkimi; Haspam; Hagerat; Hagsere;
Haydut; Haywsiz; Haylaz; Haysiyetsiz; Hayta; Hayvan; Hayvan eti yemis;
Hayvan oglu hayvan/hayvanat; Hergele ; Hinzir ; Hirbo ; Hut ; Hiyar ;
Hiyar agasi; Hiyarto; Hint fukarasi; Hodiik; Irzi kirik; Ibne; Ibnetor; Iki
yiizliiy jpne; [se yaramaz, Meymenetsiz;, Mikrop;, Mirasyedi; Moruk
(ihtiyar); Moskof; Musmula surath; Namussuz, Or.spu; Orman kagkini;
Osuruklu; Pavyoncu; Pezevenk; Pig; Pigme; Pislik; Pok; Salak; Sansar;
Sapik; Sigwr; Sirtlan; Siska; Soyka; Soykasindan kalasica; Soysuz,; Soytari;
Susak; Stimsiik; Siimiiklii; Siit kuzusu; Sebelek; Sisko; Tirsak; Tipsiz;
Tombalak; Top; Topal; Utanmaz arlanmaz; Uyusuk; Uyuz; ngagltgl;
Vefasiz; Yalanci; Yamuk (kafali); Yamyam; Yaramaz; Yarim akilli; Yavur
dolii; Yer elmasi; Yobaz; Yosma; Yumos; Yumusak; Yiiz karasi;, Zalim;
Zavalli; Zindik; Zibidi; Zilli; Zirzop

Dunking (1990) ve daha sonra da Dadmehr ve Moghaddam’in
(2014) bulgularina benzer bigimde olumsuz hitap ifadelerinin 10. ve
11. ornekteki gibi samimiyet gostergesi olarak da kullanilabildikleri
savlanmugtir.

(10) B: Cik!
D: Niye?

B: Sen girme. Sen ne anlarsin bilgisayardan. <giilme>
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D: Seni doverim haa bak Gicik sey.
B: Sensin o.
D: Su kuponlara da bakip durma. Sinirlerim bozuluyo.
B: Sanane.
(S-BEABXO0-0084-4)

(11) ...farzedelim ki bir sapik var... Sen bu adami niye seviyorsun
zilli? Hak edeni sev...

(W-KA16B2A-0308-39)

Bu smifta yer alan hitap ifadeleri Tablo 11.’deki bicimde
gruplandirlmistir:

Tablo 11. Olumsuz hitap ifadeleri: Siniflandirma

Cirkinlik (¢irkin, sisko, dobisko, ciice), arzulanmayan fiziksel ozellikler
(koca kafali, kabak kafali, at agizli), olumsuz karakter ozellikleri (yalanci,
vefasiz, haysiyetsiz), dinsizlik (dinsiz, dinsiz imansiz, Allahsiz), gugsuzlik
(tirsak, korkak, zavallr), zalimlik (eskiya, zalim, cani), ¢capkinhk (yosma,
zilli, civelek), aptallik (beyinsiz, akilsiz, aptal), homosekstellik (kirik, ibne,
rz1 kirik), sevimsizlik (meymenetsiz, musmula suratli), kirlilik (kokmus,
domuz, pasaklr)

2.5 Akrabalik Terimleri

Derlem verisinde toplamda 257 akrabalik terimi listelenmistir.
Toplumcu kiiltiiriin bir getirisi olarak yabanci toplumlarm aksine
Tirkgede toplumun her bir iiyesi ig¢in (yenge, baldiz, goriimce,
kaymgo) Tablo 12’de orneklendirildigi gibi ayr1 bir hitap ifadesi
kullanilmaktadir.

Tablo 12. Akrabalik terimleri

Akrabalik Terimleri

Aba; Abba; Abi; Abican; Abicigim; Abicik; Abim; Abisi; Abis; Abla;
Ablacan; Ablacigim; Ablacik; Ablam; Ablasi; Anos; Arvat; Ata; Atalik;
Atam; Atam Otem; Avrat; Ayal (Wife); Aybala; Aybalam; Baba; Baba
efendi; Babaanne; Babacigum; Babacik; Babam; Babam oglu; Babos;
Bacanak; Baci; Bacim; Bala; Balama; Baldiz; Beslemelik; Bey amca; Bey
baba; Bey kardesim; Beybaba; Beygana (biiyiikanne); Bibi; Bibigelin, Bila
(Kiz kardes),; Bilader; Birader; Bizim kiz; Bizim oglan; Béle (amca kizi)
Buba; Bula (gelin); Biiyiik anne; Dede; Dedecigim; Gizim; Goriim;
Gortimce; Goriimiim; Giivey; Giiveyi; Hakira; Hala; Kardesims; Kari;

Karicigim; Kayingo; Kayinvalide; Kaynata; Kerime; Kerimem,; Kiz; Kizan;
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Kizge; Kiz¢em,; Kizim; Koca kari; Kocaana/Kocana/Gocana; Kocakari;
Kocam; Kocis, Kocisim; Kocisko, Kuzen; Kuzi; Kuzin, Kiigiik kardes;
Kiiciik kardegim; Mahdum (erkek evlat); Mayna (nine); Nene; Oglan;
Oglancik; Yavrum; Yavrum eviadim; Yavrumun kuzusu; Yavrumun yavrusu;
Yavrug; Yegen; Yegenim,; Yenge; Yengecigim; Yengem; Yigen; Yigenim;
Zade (ogul); Zevce; Zevcem.

2.6. Sozde Akrabalik Terimleri

Akrabalik terimleri bashg ile ilintili olarak incelenebilecek bir
diger ulam ise sdzde akrabalik terimleridir. S6zde akrabalik terimleri,
hitap eden ile edilen arasinda akrabalik bagi bulunmayan kimselere
yoOneltilen hitap ifadeleridir. Tablo 13.’te drneklenen ve Turkgede
sozde akrabalik terimi olarak kullanilan akrabalik terimleri hitap
ifadelerinin yer aldiklar1 baglamlar g6z oOniinde bulundurularak
belirlenmistir.

Tablo 13. Sézde akrabalik terimleri

Sozde Akrabalik Terimleri

Aba; Abba; Abi; Abican; Abicigim; Abicik; Abim; Abisi; Abis; Abla;
Ablacan; Ablacigim; Ablacik; Ablam; Ablasi; Ablos;, Aga baba; Agababa;
Agabey; Agabeycigim; Agabeyim; Agbi; Amca; Amcacigim; Amcam;
Amcazade; Ana; Anacigim; Anacik; Anam; Anasi; Anasinin kuzusu, Anne;

Anne sultan; Anneanne; Annecigim; Annem; Annesi; Annesinin kuzusu;
Anos; Arvat; Ata; Atam étem; Avrat; Aybala; Aybalam; Baba; Baba efendi;
Babaanne; Babacigim; Babacik; Babam; Babos, Bacanak; Baci; Bacim;
Baldiz; Bey amca; Bey baba; Bey kardesim; Beybaba; Bibi; Bilader;
Birader,; Bizim kiz; Bizim oglan; Buba; Biiyiikanne; Cocugum; Cocuk;
Cocuklar; Damat; Dayi; Dayicigim; Dayicik; Dayim; Dayizade; Dede;
Dedecigim; Dedecik; Dedem; Dide; Ebe; Ebegari (nine); Efendi baba; El
kizi (gelin); Emmi; Emmim; Emmoglu; Eniste; Ergisi; Evlat; Eviatcigim;
Eviatgik; Gelin; Gelin bacim; Gelin kiz; Giz; Gizim; Hakira; Hala;
Halacigim; Halacik; Halazade; Haminne; Hanim abla; Hanim anne; Hanim
kardes; Hamm kardesim; Hamm kiz; Hamm teyze; Hanmimanne; Hatun
bacim; Hemgire; Herif (adam); Kardas kizan; Kardes; Kardescagizim;
Kardesim; Kardesims, Kart (kadin); Kayingo;, Kerime; Kerimem; Kiz;
Kizan; Kizge; Kizgem; Kizim; Koca kari;, Kocaana/Kocana/Gocana;
Kocakari; Kiigiik kardes,; Kiigiik kardesim; Nene; Oglan; Oglancik; Oglum ;
Oglus; Oglusum; Ogul Usak; Pasa baba; Peder; Soyum sopum; Siit
kardegim; Siit kiz; Siitnine; Teyze; Teyzecigim; Teyzem,; Teyzesi; Teyzezade;
Torun;  Torunum; Usagum; Usak; Valide Veled; Yavrucagizim;
Yavrucugum; Yavrum; Yavrum eviadim; Yavrus; Yegen; Yegenim,; Yenge;
Yengecigim,; Yengem; Yigen; Yigenim.

Kan yoluyla olusan akrabaliklar i¢in kullanilan akrabalik terimleri
(amca, teyze, anne, abla gibi) s6zde akrabalik terimleri olarak evlilik
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yoluyla olusan akrabalik terimlerinden daha sik kullanilmaktadir.
Sozde akrabalik terimi olarak kullanilan evlilik yoluyla olusan
akrabalik terimleri ise olduk¢a sinirhidir (damat, gelin, yenge, eniste,
kayigo gibi).

Tiirk¢e konusucularinin hitap siirecinde kullandiklar1 pek ¢ok
farkli strateji s6z konusudur. Braun (1988) tarafindan tersine ¢evirme
(ing. address inversion) olarak adlandirilan (1988) hitap edenin
kargisindakine kendi roliinii atayarak hitap etmesi bunlardan biridir.
Tersine cevirme Turkce hitap ifadeleri iginde en belirgin olarak
akrabalik terimlerinde goriilmektedir. Bir annenin ¢ocuguna annem
sOzcligii ile hitap etmesi ornek en sik karsimiza ¢ikan ornegidir. 12.
Ornekte, hitap eden kisi hitap edilen konusucunun abisidir:

(12)"Bi yere gitti," diyor, Onemsiz bir sey anlatirmis gibi,
"sgylerim, o seni bulur! Ne var ne yok?" "lyidir abi, n'olsun iste!”

(W-JA16B4A-1747-2)
2.8. Yakinlik/ Arkadashk Bildiren Hitap ifadeleri

Veride yer alan yakinlik/arkadashik bildiren ifadeler olarak
adlandirabilecegimiz grup Tablo 14.’te 6rneklenmistir.

Tablo 14. Yakinlik bildiren hitap ifadeler

Yakinlik Bildiren Hitap Ifadeleri

Abug; Adam; Adamim; Adamin dibi; Adas; Adasim; Ahali; Ahbap; Ahretlik;
Allahin adami; Allahin kulu; Anam babam; Anam bacim; Arap; Arkadas;
Arkadasim; Arkides; Arslan; Arslan par¢asi; Arslanim; Aslan; Azizim; Baba
dostu; Babalik; Babacan; Babator, Babito; Baboli; Babus; Bacilik; Badi;
Baro; Bagdas (akran); Beybiliboy;, Boolum (arkadas); Bro; Cancan;
Cemaat; Cemaat;1 Miislimin; Cengaver; Cerkez; Cingen; Cingene; Halk;
Hemg¢agim; Hemgehrim; Hemgerim; [htiyar; Insan; Insanlar; Kacak; Kada;
Kadin; Kank; Kanka; Kankagk; Kankeyta; Kankeyto; Kanki; Kankilop,;
Kankis; Kankit; Kankito; Kankitom; Kankittin; Kanklipto; Kankut; Kaplan;
Kaplamm; Kara (buyili/kagh/gozlii) Kardashigim; Kardashk; Kardescegizim;
Kardeslik; Kardi; Kardo; Kartal; Kartalim; Keke; Kenks; Kerata, Kinali;
Kwircik; Kizil; Kirve; Kirvemoglu; Kisi; Kog¢;, Monger; Moruk; Miimin
(kardesim); Miimine; Miiminler; Miisliiman; Miisliiman kardeslerim;
Oligarsik; Optik; Ortagim; Ortak; Ortaks; Orti; Oksiiz; Pampa; Pampik;
Pampirella; Pampisko; Pamuk; Panpa.

Leech (1999, s.111) yakinlik bildiren hitap ifadelerinin yabancilar
icin kullanilmayacagini belirtmistir ancak incelenen veride Tiirkgede
yakinlik bildiren hitap ifadelerinin arkadaslar ve tanidiklarin yaninda
yabancilar igin de kullanildigi goriilmistiir (13. ve 14. ornekler).
Burada gig¢-dayanisma kavramlarma atifta  bulunularak Tirk
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konusucularin giigten ziyade dayanigmayr on plana koyduklar
sOylenebilir.

(13) S: Dostum haftada boyle kag saat altyor bu?

R: Bu mu? Baba haftada belki 5 saatimi 10 saatimi bunlara
veriyorum

(S-BEABX0-0086-7)
(14) K: Aynt dénemin adamlari.
B: Yenilerden Acun Ilicali heye kirve.
K: Ayikiyon mu kirve.

B: Moruk kusura bakma birazda yorgunum ya benimle
muhabbete doyum olmuyo.

K: Sizin kap1 m1?
B: Cik!

K: Moruk Galatasaray'da... Galatasaray'da Besiktas'ta falan boyle
kutlantyor mu?

(S-BEABX0-0080-28)

Giris bolimiinde de soz edildigi gibi, hitap siirecinde
segimlerimizi etkileyen pek ¢ok farkli etken bulunmakta (yas, cinsiyet,
sosyal sinif, baglam gibi), alanyazinda da yakinlik - uzaklik (giic-
dayanigma) bu etkenlerden biri ve hatta ¢ati terimi olarak
kullanilmaktadir. Tiirkgede hitap ifadelerinin se¢iminin daha g¢ok
dayanismaya dayali olarak secildigi goriilmektedir. Tiirkgede resmi
ortamlarda dahi sevgi sozciiklerinin, arkadaghk bildiren hitaplarin
kullanilabilmesi, tamamen yabanci olan birine dahi bu hitaplarin
yoneltilebilmesi, ist-alt gdzetilmeden (patron-calisan) sen adilinin
kullanimi, Ornegin ¢evirme sirasinda suglu durumda olan bir
striciniin polis memuruna hitaben (Ust-alt iligkisine gore giici
onciileyerek) memur bey, polis bey demesi gerekirken dayanismayi
onciileyerek canim kardesim bigiminde hitap etmesi buna 6rnek olarak
gosterilebilir. Hitap ulamlar arasindaki siklik dagilimlari da, yani
sevgi sozciikleri, sozde akrabalik terimleri, yakinlik/arkadaglik
bildiren hitaplarin ¢okluguna kiyasla saygi sozciiklerinin azligi bunu
kanitlar niteliktedir.

Tirkgede yakinlik bildiren hitap ifadeleri Tablo 15’teki bigimde
gruplandirilmustir:
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Tablo 15. Yakinlik bildiren hitap ifadeleri: Siniflandirma

Aymhk (devrem, hemgagim, adasim,), ortaklik (sirdas, ortak), fiziksel glic
(kartal, kog, arslanim), yoldashk (dostum, arkadagim, kanka, kardesim),
fiziksel Ozellikler (kivircik, kara kagli), cesaret (cengaver, kiilhani),
topluluk (millet, ahali), irk (¢ingene,yoriik), sevimlilik (citlembik, pongik).

SONUC VE ONERILER

Bu caligmada alanyazinda ¢ok¢a ve birgok farkli yoniiyle
calisilmis olan hitap ifadelerinin Tiirkgedeki goriiniimlerini ortaya
koymak hedefiyle derlem verisi tizerinden yapilan ¢6ziimleme sonucu
ortaya koyulan smiflamaya gore Tiirkcede, adillar, sevgi sozciikleri,
saygl sozciikleri, unvanlar, olumsuz hitap ifadeleri, akrabalik
terimleri, sozde akrabalik terimleri ve yakinlik bildiren hitap ifadeleri
olmak Uzere toplamda sekiz ulam yer almaktadir. Olusturulan veri
tabanindaki siklik sayilari ve tartigmalart Orneklemek amaciyla
derlemde yer alan bagimli dizin 6rnekleri ile sunulan bu ulamlarda yer
alan hitap ifadelerinin anlamsal olarak kendi iglerinde de
siniflandirilabilecegi durumlarda yapilan smiflamalar her bir ulam
altinda sunulmustur.

Calismanin sonraki ¢aligmalar igin yon gosterici olabilecegi
ongoriilen sinirhiliklarindan ilki, incelenen verinin agirlikli olarak
yazili derlem verisinden olusmus olmasidir. Hitap ifadelerinin bash
basina sozli sdylemde, yani katilimcilarmm kimlik ve rolleri ile
konusma olaymin (ing. speech event) biitiiniiyle gozlemlenebilir
oldugu bir baglamda incelenmesinin daha dogru sonuglar verebilecegi
diistiniilmektedir. Ayrica, bu birimlerin baglam bagimli dogalar
geregi, incelenen baglamlardan farkli baglamlarda, anlik kullanimsal
ozelliklerine gore farkli ulamlara da dahil olabilmesi kaginilmazdir.

Bununla iligkili olarak ¢alismanin simirliliklarindan ikincisi,
Turkcede hitap ifadeleri dizgesinin incelenmesi igin derlem verisi
olarak sadece kurgusal diiz yazinin se¢ilmis olmasidir. Bunun,
¢alismanin kendi i¢ dinamiklerinden kaynaklanan nedeni, veri tabani
olarak kullanilan TUDun sozlii boliimiiniin yazili bolimiine kiyasla
daha smirli veri sunmasi ve sadece sozlii boliim iizerinden ¢alisma
yiriitmenin, ¢aligmanin hedefledigi Tirk¢e hitap ifadeleri dizgesinin
timiinii temsil etmeyecek oldugunun disiniilmesidir. TUD’un bir
bileseni olarak sozlii derlemin siurli veri sunmasi nedeniyle daha
glvenilir genellemelere ulasmak ve temsil yeterliligini arttirmak igin
kurgusal diiz yazi incelemeye dahil edilmistir. Yazili bolim i¢inden
kurgusal diiz yazinin segilme nedeni ise derlemin yazili bileseninde en
biiyilk alanlardan birini kurgusal diiz yazi olusturuyor olmasi,
bilgilendirici metin tiirleri olan doga bilimleri ve temel bilimler,
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uygulamali bilimler, toplumbilimleri, diinya sorunlari, ticaret ve
finans, sanat, diisiince ve inang gibi tiirlerle kiyaslandiginda kisiler
aras1 iligkileri en 1iyi yansitabilecek, toplumun her kesiminden
konusucu profilini yansitabilecek tek alanin kurgusal diiz yazi olarak
diistiniilmiis olmasidir. Bunlara ek olarak kurgusal diiz yazi1 bolimii
iizerinden incelenen kesit ile ilgili kiinye bilgilerine ulasmanin
miimkiin olmasi, inceleme sirasinda, hitap ifadeleri gibi karmagik
insan iligkilerince sekillenen dilsel ifadelerin baglamlarina goére
incelebilme sansini artirmaktadir. Kiinyeler araciligi ile belirsizlik
olan durumlarda derlem disinda da eserlere ulasilmistir. Ayrica,
kurgusal diiz yazi alani geneli itibariyle monologlarin yaninda
diyaloglar da igermekte ve bu da hitap ifadelerinin bu g¢alisma
dahilinde yer vermedigimiz ama incelemeye konu olan Karsiliklilik
Ilkesine (Ing. reciprocity-reciprocal exchanges of address terms) gore
inceleme yapabilmeye de olanak saglamistir. Ayrica, sadece derlem
temelli ¢alismalar degil diger ¢alismalar igin de kurgusal yazinin
dogal dil verisinin yapay birer yan {iriinii olduguna dair goriisler yer
almakta, siirece dahil olan editdr, yaymct gibi aktorlerin dili manipiile
etme riski tasidigi soylenmekte ancak bunlarin aksine, yazinin dilin
kendisi oldugu ve dilin yazindan etkilenmesinin ve ona uygun bir
bi¢imde evrilmesinin buna en biiyiik kanit oldugu da diisiiniilmektedir.

Caligmada sunulan ¢oziimleme ve ortaya koyulan siniflamanin,
sonrast yapilacak diger dilbilimsel ¢oziimlemeler i¢in daha sorunsuz
bir zemin olusturabilecegi 6ngoriilmektedir. Ancak hitap ifadeleri
dizgesinin ortaya koyulmasinin yalnizca dilbilim alanyazinina degil,
ornegin sosyolojik baglamda birey-toplum iligkisini yansitmalarindan
otirti (statii, giic vs. iliski ¢éziimlemelerinde), psikolojik baglamda
hitap eden ve edilen bireylerin tutum ve davramssal ozelliklerini
yansitmalarindan otiirii (gocuklara yonelik dogru hitap bigimleri vs.),
ceviribilim alaninda ¢eviride denkligi zorlagtiran  birimler
olmalarindan otiiri, dil egitimi alaninda (6zellikle konusma
Ogretiminde) 6gretimi onemsenen birimler olmalarindan 6tiirii, tim bu
alanlarda, bu birimlere iliskin yapilacak c¢aligmalara da katki
saglayabilecegi disiiniilmektedir.
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Refika ALTIKULAC DEMIRDAG?
OZET

Siirde ritim ve ahenk unsurlarinin miizikle ifade edilme gabasi
edebiyat tarihi boyunca siir sanati i¢in vazgegilmez bir konu kabul
edilmigtir. Sairin duygularini dile getiris bigimindeki ahenk, mizikte
oldugu gibi bir takim inis ¢ikislar, imalar, sarsilmalar, yiikselme ve
algalmalar, gegigler ya da genislemeler gibi unsurlarm bir araya
gelmesiyle bir kompozisyon olusturur. Bunun bir ezgiye denk geldigi
fikri bu ¢alismanin varsayimini olusturmaktadir. Calismada ezgi ya da
ahengin sadece seslerle degil, anlamla da iligkili oldugu fikri
benimsenmis, ezginin mizik gibi notalarla ifade edilebilmesi icin
anlama iliskin yapilarin tespit edilerek goriiniir kilinmasinin miimkiin
olabilecegi fikrinden hareket edilerek ornek bir uygulama denemesi
yapilmigtir.

Tirk siirinde ahenk konusuna ilgi ¢eken Gnemli sanatgilardan
biridir Yahya Kemal. Sair, “deruni ahenk™ fikriyle siirin sadece dig
unsurlarmi degil, anlammni da ahengin konusu yapar. Onun “deruni
ahenk” kavramma yiikledigi anlamla Rahip Bremond’un kullandig:
kavram karsilagtirilmus, iki sairin tam anlamiyla 6rtiisen bir ahenkten
bahsetmedikleri sonucuna ulasilmustir. Aradaki en belirgin farkin
mistik duyusla ilgili oldugu soylenebilir. Bu farkliligin Yahya
Kemal’in siirine nasil yansidigi iizerinde bir degerlendirme yapmak
i¢in siirlerdeki ahengin kimligi ortaya ¢ikarilmaya ¢aligtlmistir. Yahya
Kemal’in siirindeki i¢ ahengin miizik notalartyla ifade edilme sansi
olsa, Kendi G6k Kubbemiz’de toplanan siirlerdeki sakli miizik hangi
tir miizigin 6zelliklerini  gosterir, sorusunun yanitt bulunmaya
calisilmistir.  Sanatginin siirlerinde Bati miizigi ile Tirk mizigi
arasinda bir bag kurdugu iddia edilmis, bu bag: Batili bir bestekar
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uslubuyla kurup kurmadig: tartisilmistir. Sairin Bat1 referanslarindan
hareket ederek Dogu kiiltiiriine yaklagimmin oryantalist etkiler igerip
icermedigi konusunda degerlendirme yapilmistir. Bu degerlendirme
sonucunda siirlerde hissedilen anlama iliskin nagmelerin gidis, salinis,
akis ya da dagilisinin ne Tirk mizigindeki makam formuyla
agiklanabilecegi ne de Bati miiziginin senfonik ¢ok sesliligine sahip
oldugunun soylenebilecegi sonucuna ulagilmistir. Sairin iki tiir miizik
arasinda organik bir bag kurdugu ve bu bag: Tiirk miizigi temelinde
isledigi ispatlanmaya galigiimustir.

Anahtar kelimeler: Siir, miizik, oryantalizm, Yahya Kemal, Kendi
Gok Kubbemiz.

MUSIC IN THE POETRY, ORIENTALISM AND THE
IDENTITY OF SECRET MUSIC IN YAHYA KEMAL'S
POEMS

ABSTRACT

The effort to express the rhythm and harmony elements in poetry
through music has been accepted as an indispensable subject for the
art of poetry throughout the history of literature. The harmony in the
way the poet expresses his feelings creates a composition by
combining elements such as some ups and downs, rises and falls,
transitions or expansions, as in music. The idea that this match to a
tune constitutes the assumption of this study. The idea that melody or
rhythm is not only related to sounds but also meaning has been
adopted. In order to express this melody with notes like a music, a
sample application experiment was made based on the idea that it
would be possible to determine the structures related to meaning and
make the melody visible.

Yahya Kemal is a noteworthy artist who focuses on the subject of
harmony in Turkish poetry. With the idea of "inner harmony", the
poet makes not only the external elements of the poem, but also its
meaning the subject of harmony. The meaning attributed to the
concept of "inner harmony" by him and the concept used by Abbe
Bremond were compared, and it was concluded that the two poets did
not talk about a fully overlapping harmony. It has been seen that the
most obvious difference is related to mystical feeling. In order to
make an evaluation on how this difference is reflected in Yahya
Kemal's poetry, the identity of the harmony in the poems has been
tried to be revealed. The answer to the following question is tried to be
found in this study: If the inner harmony of Yahya Kemal's poetry
could be expressed with musical notes, what kind of music would
characterise the hidden melody in the poems of Kendi Gok Kubbemiz
(Our Own Sky Dome)? It is asserted that the artist established a
connection between Western and Turkish music and examined if it
was based on a Western composition style. This study also evaluates
whether the poet’s approach to Eastern culture includes Western-
influenced orientalist effects. Results indicate that the movement,
swing, flow and distribution of melodies that are felt in the poetry can
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neither be explained by the makam form of Turkish music nor the
symphonic polyphony of Western music. It is tried to be proved that
the poet established an organic connection between the two types of
music and was heavily influenced by Turkish music.

Keywords: Poetry, music, orientalism, Yahya Kemal, Kendi Gok
Kubbemiz.

GIRiS

Siirde ritim ve ahenk unsurlarinin miizikle ifade edilme g¢abasi
Sembolizm akimiyla birlikte siir sanati i¢in vazgegilmez bir konu
olarak kabul edilmistir. Sembolistlerin siirle miizik arasindaki iligkiyi
en dikkat cekici diizeyde ele alislar1 Richard Wagner’in miizigine
yaklasim bigimleri ve miizigin olanaklarini siirin olanaklariyla
birlestirme ¢abalar1 olarak degerlendirilebilir. Paul Valéry ve Stéphane
Mallarmé gibi sairlerin siirde sezgiyi 6ne ¢ikarmanin bir yolu olarak
ezgiye yaslanmalart siiri miizikle agiklama c¢abalarina bir diger
ornektir. Siirde ezgi, ritim ya da ahenk tipki resim sanatinin renklere
yiikledigi anlamlara benzer soyut anlamlarla siire yerlestirilmeye
caligthr. Miizigin edebiyat lizerindeki dogrudan etkisine en giizel
ornek, XIX. yiizyil sonu edebiyatini konserler dikkate alinmazsa
anlamanin gii¢ olacag1 yoniindeki tartigmalardir (Yilmaz, 1989, s. 2).
Tiyatro ve operada kullanilan miizikal eserlerin edebi yonleriyle
edebiyat arastirmalarinin konusu olmasi gibi siir ve diizyazinin da
miizigin olanaklariyla degerlendirilebilecegini ortaya koyan ¢alismalar
dikkat cekmektedir (Lerdahl, 2001, s. 337- 354). Konuyla ilgili fakl
yaklasimlardan bir digeri Claude Debussy’nin miizik dilidir. Bu dilin
sembolist siirin diliyle benzerlikler tasidigi soylenebilir (Cologlu,
2016, s. 163). Siirle miizik arasinda kurulan bu iki yonli etki,
genellikle siiri miizige yaklastirma yoniinde bir egilim tasir. T. S.
Eliot, “Bir senfoni veya kuartette ritmi farkli olan gegisler siirde de
kullanilabilir.” (1983, s. 147) der. Siirde seslerin yarattig1 musikiyle
kelimelerin esas ve diger anlamlarinin yarattigi musikinin birbiriyle
simsiki bir gekilde 6riilmis oldugunu sdyler. Siirdeki miizige has bu
ritmik yapmin kelimelerde fikir ve imajlara doniismesinin miimkiin
oldugunu ekler. Bu noktada siirde sese dayali ritim ve anlam birbirini
tamamlayan iglevler yiiklenir. Siirde aligilmig kullanimlarin disina
cikan sozciikler, asonans ve aliterasyon gibi ses oyunlar ile isaret
ettikleri anlamdan ¢ok ¢agrisimlara, tasidiklari tini ve ritimle de gesitli
duygulara kapr aralarlar.

Sairin duygularini dile getirig bigimindeki inis ¢ikiglarin, imalar,
sarsilmalar, titremeler, yiikselmeler, gegisler ya da giiglenme veya
zayiflamalarin da bir ezgi olusturmasi gerekir. Bu ezginin bir mizik
gibi notalarla ifade edilebilmesi igin kelimelerin seslerin, climlelerin,
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s0z ya da climle obeklerinin yarattig1 ahengin 6tesinde anlama iliskin
yapilarin tespit edilebilmesi ve ezginin goériiniir kilinmast mimkin
olabilir. Tabii burada sz konusu olan sezgi oldugu i¢in anlamin
dogrudan dile getirilebilmesi miimkiin olmayacaktir. Bununla birlikte
duygularin inis ¢ikis, algalis yiikselisleri bir miizik kompozisyonuna
denk geliyorsa bunun ortaya c¢ikarilabilmesi, miizigin kimligi ile
birlikte siirin kimligini de gériiniir kilacaktir. Daha agik ifadeyle sairin
ses ve Uslibunun otesinde kisiliginin uyum ve uyumsuzlugunu,
karmagiklik ya da yalmligini ve hatta ideolojisini de goriiniir
kilabilecektir. Bu ezgiyi ancak igsel bir isitme ile algilamanin
miimkiin oldugu sdylenebilir. Bunun nasil olacag1 yoniinde 6rnekleme
icin bu aragtirmada Yahya Kemal’in Kendi G6k Kubbemiz’deki siirleri
kullanilmigtir. Bunun nedeni Yahya Kemal’in Turkce ve Turk kultiru
konusundaki diisiinceleri ve bunlarin algilamis big¢iminin Tirk
siirindeki yaygin etkisi (Ozbalc1, 1996; Senler, 1997) olmakla birlikte,
onun siirinde ezginin kimligi hakkinda bilgi edinme olasiliginmn
yiiksek olmasidir. Ustelik Yahya Kemal’in siirde ahenk konusunda
getirdigi agilimin irdelenmesi, bu arastirmanin one siirdiigi fikri
goriiniir kilmasi agisindan faydali olacaktir. Boylece sanat¢min
tutumunun tartigma konusu oldugu Dogu-Bati karsithgr noktasinda
siirindeki ezginin karakteri de goriiniir kilinabilir.

<, »

Miizigin kiiltiirel bellekteki bilginin “tekrarlanmasinda”, “canli
tutulmasinda” ve “giincellenmesinde (yeniden kurulmasinda)” ¢ok
yonli islevler tstlendigi ve “geri ¢agirma (hatirlama)”, “tekrarlama”
ve “canlandirma” araci olarak kiiltiire baglandigi sdylenebilir (Akin,
2018, s. 105). Bu noktadan hareket ederek Yahya Kemal’in
siirlerindeki i¢ ahengin kimligi ve bunun klasik Tirk musikisi ile
iligkisi 6nem kazanmaktadir. Bu sebeple Yahya Kemal’in “derunt
ahenk” olarak ifade ettigi siirdeki miizigin Doguyu mu yoksa Batiy1
mi temsil ettigini, oryantalist bir yorum igerme ihtimali olup
olmadigini tartigmak, siirle miizik arasinda kurulan iliskiye yeni bir
bakis agis1 kazandirabilir.

Batr’min Tahayyiilii ile Siirde Dogu Nagmesi

Dogu ve Bati miizikleri arasindaki farklar, her iki tarafa ait
siirlerin Ses ve duyus ozellikleri arasindaki farkliliklara dayaniyor
olmali. Bununla birlikte Bati’nin Dogu miizigini yeniden insa ederek
nasil doniistiirdiigiinii anlamak siirin i¢ musikisinin kavranarak ondaki
“gizli cevher”in kimligini a¢i8a ¢ikarmaya yardimei olabilir. "Dogu ve
Bati’min tahayyiil diizeyinde nasil insa edilip konumlandirildigimi
sorunsallastiran oryantalizm tartigmalari, miizikoloj(i)
arastirmalar(in)da da kendine bir yer bulmustur. Bu arastirmalarda
Batili bestecilerin Dogu’yu miizikal olarak insa ya da temsil etmek
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icin kullandiklar1 araglar” (Ergene vd., 2020, s. 263) ve kliseler
incelendiginde miizikal temsil igin Avrupali bestecilerin smirli
referanslarinin oldugu ve bu sebeple soz konusu miizikal araglari,
Dogulu miizik kiltiirlerinden ¢ok, kendilerinden onceki Batili
bestecilerden devraldiklar1 goriilmiis, oryantalist miizigin baska bir
kiiltirel pratigin zayif bir imitasyonu olmayip: amaci taklit degil,
temsil etmek oldugu ispatlanmistir (Ergene ve Keles, 2020, s. 263).
Bati’nin Dogu miizigini Batili dinleyici i¢in temsil etme c¢abasinin
Dogulu besteciler tarafindan nasil algiladigi, onlarin da Dogu’yu Bati
temsili ile yansitip yansitmadiklart konusu arastirmanmn disinda
kalmakla birlikte bunun siire yansima bi¢imi varsayim olarak dikkat
cekmektedir. Ses-ritim-ahenk, birtakim kligelerle kiiltiirel simgelere
dontigebiliyorsa bunun siirin anlam ekseninde aldigi sekli saptamak
imkansiz goriinebilirse de buna tesebbiis etmek yeni diigiinme
imkanlar1 yaratabilir.

Yahya Kemal hakkinda yazilmig, zaman zaman kafa karistirict
oldugu soylenebilecek degerlendirmelerden biri, oryantalist olup
olmadig1 yoniindedir. Onun Bat1 referanslarindan hareket ederek Tiirk
siirini kurma cabasi, siyasal baglamda hassas konumu gibi unsurlar bu
tartismalarda siirlerini bir malzeme olarak kullanmay1 zorunlu
kilmaktadir. Tabii en 6nemli sebep, Yahya Kemal’in ahenk konusunu
Turk siirinin giindemine tasiyan en 6nemli isimlerden biri olusudur.
Ozellikle ilk kez onun kullandig1 “derini ahenk” kavramnin ne ifade
ettigi hakkindaki tartismalar ve sairin konuya yaklagim bigimi, Tirk
siirinde musiki konusunun ¢ok yonlii olarak algilanmasini saglayan
oénct fikirlerdendir:

Kelimelerin hususi bir ahenk husiile getiren terkibinden siir
dogar. Buradaki en mithim unsur musradaki ‘ondulation’lardir, ahenk
dalgalanislaridir... Mana musramn iginde ritim halinde gegiyor. Boyle
bir ‘ritm’, yani manay: ifade eden ‘ondulation musicale’ (miizikal
dalgalanma) ihtiva eden musra ‘pur’ (saf) musradir... Esasen ritm
mananin bir ifadesidir. Daha dogrusu ritm, manay: tamamlar ve onu
ifade eder (Ayda, 1979, s. 178).

Bu sozlerden yola ¢ikarak siirde anlamin etkisinde bir mizikal
dalgalanma varsa bunun anlamin akist ve anlam birimlerinin
birbirleriyle olan iligkilerinden dogmasi gerektigi sonucuna ulagilir.
Bu durumda anlamda akis, sarsilis ya da dalgalaniglar siirin biitiini
esas almmarak bir kompozisyonun dogasiyla iliskili olarak
degerlendirilmeyi gerektirir. Biitiin anlami yaratan anlam pargalari
daha kiigiik anlam sezdirmelerine boliinebilir. Bunu bir gema ya da bir
nota dizisi gibi gostererek notalarin bir araya geldiklerinde ortaya
cikan melodiyi kesfetmeye benzeyen bir yol izlemek mumkin midur?
Yahya Kemal’in siirlerinin Tiirk siirinde edindigi yer onu Tiirk siirinin
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i¢ ahengini bulmus bir sair konumuna tagimaktadir ki siirlerindeki
nagmenin karakterinin kesfi bu acgidan da oldukca 6nemli
gorulmektedir.

Yahya Kemal, siiri bir gifte degil bizzat beste olarak
tanimlamaktadir: “Siir, rythme yani nazim sanat1 oldugu i¢in giifteden
once bir bestedir. Misralarinda nagme hissedilmeyen bir manziime
sadece bir giiftedir ki onu nesir sahasina atariz. Misra misra bir beste
olan manzime ise asil siirdir.” (Beyatli, 2012, s. 7) der. Bu
sozlerinden siirde ses ve ritim faktoriiniin anlam faktoriinden daha
6nemli oldugu sonucunu ¢ikarmak miimkiin. Bununla birlikte Yahya
Kemal, siirde anlama da Onemli bir yer vermekte fakat okurun
anlamdan ¢ok hisse yaklagmasini ve misrain bizzat his kesildigini
sezinlemesini beklemektedir:

“Siir kalbden gegen bir hadisenin lisan hélinde kaligidir.
Diistindiiklerimizi vezinle ve lisanla ifide edisimiz siir degildir. Bir
musrain siir olup olmadigi gayet asikardir. Derani ahenk ile ifade
edilmigse siirdir. Fakat duyulmaksizin yalmz vezin ve lisan
miimaresesiyle sdylenen soz siir olamaz” (Beyatli, 2012, s. 48).

Okuyucunun bu essiz nagmeyi duymasi beklenir, sairin
soyleyisiyle bu nagme, “Frenklerin kugu nagmesi dedikleri ¢ok nadir
ve halis bir cevherdir.” (Beyatli, 2012, s. 48).

Yahya Kemal “derunt ahenk” terimini Rahip Bremond’dan sekiz-
on sene once kullandigini belirtir. Bu durumda Bremond’un kullandig1
kavramla iligkili bir anlami olmasi gerektigini diisiindiriir. “Henri
Brémond’un saf siire bir tiir “kutsallik” atfettigini ve onu duayla
iliskilendirdigini belirtmekte yarar var. Ancak hicbir siirin tamamen
“saf” olmadigimi ve saf olmayan unsurlarin bir karisimi oldugunu da
ekliyor Brémond. Zira saf siir, sessizliktir. Tipki Tanri’ya kavusmus
mistigin sustugu gibi o da susar.” (Aka, 2006, s. 174). Bu
diisiincelerden kavramin duyguyla iliskisi dogrudan kurulabilmekle
birlikte bu duygunun siirdeki mahiyeti tam olarak aydinlatilamiyor.
Anlamin siirde bulaniklagmasina iligkin bir durumdan soz edilebilir.
Boylece sezgiyle anlama ulasilabilecektir. Bremond’un saf siiri
sessizlikle iligkilendirmesi ve bunu mistik zeminde tasavvur etmesi
Yahya Kemal’in saf siir taniminin igine girmiyor. Ayrica siirde saf
olana iligkin arayista rimi anlamla iliskilendirmektedir: “Dizeler kendi
iclerinde (...) ¢evrilemeseler bile, siir evrensel dil olarak kalir. [...]
Benim i¢in “rythme interieur”, siirsel deneyimin ta kendisidir, ilhamin
izlenimidir, diizyazinin erisemeyecegi hakikatin aracisiz ve yekpare
kavranmasidir” (Beyatli, 2012, s. 7). Bu sozlerden diizyazinin yetersiz
kaldig1 yerde siirin devreye girdigini ve anlami sezdirerek kavrattigini
anliyoruz. Elbette bu noktada anlamin igerigi onem kazanmakta:
“Yahya Kemal’in biiylik onem verdigi ‘deruni ahenk’ kelimeler
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arasindaki fonetik miinasebetlerden dogdugu gibi, hisler, diisiinceler
ve hayaller de kelimelerden dogar.” (Kaplan, 1997, s. 280). Bu his,
diisiince ve hayallerin de kelimelerin bir araya gelmesi ile olusan
seslerin yarattii ahengin Otesinde bir ahenge sahip olmasi
gerekmektedir.

Alphan Akgul, Yahya Kemal’in “mihaniki ahenk ile deruni
ahenk” arasinda kurdugu ikili karsitlikta, siirin bigimi bakimindan bir
“miiphemiyet”i glindeme getirdigine dikkat ¢eker. “Mihaniki ahenk”,
aruz ve hece gibi, yapist 6nceden belirlenmis oldugu igin “6lgiilebilir”
ritim araglarina, “deruni ahenk” ise, bir sairin yalnizca belirli bir siir
icin tasarladigi ya da kendiliginden yazim asamasinda ortaya ¢ikan
“miiphem” bir ritme karsihik gelir.” (Akgil, 2010, s. 19) demektedir.
“Miiphemiyet”in nasil yaratildigi konusuyla iliskili olarak sairin dilin
ve veznin kullanimindaki sapmalara dikkat c¢ektigi sonucuna
varmaktadir.

Edouard Roditi, “Henri Brémond: Poetics As Mystagogy” adli
makalesinde Bremond’un La Poésie pure adh c¢alismasinda
poetikasinin mistisizme yakinhigmi dile getirmektedir. Bremond’un
galigmasinin yayinlandiktan sonra yarattig1 yankidan s6z eden Roditi,
sairin din tarihi arastirmacilarina iliskin gondermelerini ve siirinin
“dua” terminolojisine yakinlhigim dile getirir (Roditi, 1946, s. 231-35).
Yahya Kemal’in Adile Ayda ile yaptig1 sdyleside Ayda ona, Abbe
Bremond’un agiklamasinin mistisizmle iliskisini sordugunda Yahya
Kemal, “Hayir, hi¢ degil.” cevabim verir (Ayda, 1962, s. 20). Bu
durumda Yahya Kemal’in zaten kendisinden sonra bu terimi
kullandigin1 s6yledigi Bremond’un kullandigi “Deruni ahenk” ile
birebir ortiigen bir kavramdan s6z etmedigini anliyoruz. Fakat Yahya
Kemal séylesinin devaminda Nedim’in “dokiilen mey, kirilan sise-i
rindan olsun” dizesini degerlendirirken “mananmn dizede bir ritme
doniismesini” “elektrik cereyanina” benzetmektedir (Ayda, 1962, s.
20). Nedim’in “dokiilen mey, kirilan sise-i rindan olsun” dizesini
sairin degerlendirme bigiminden hareket ederek Alphan Akgiil ise,
Meyer Abrams’in The Mirror and The Lamp (Ayna ve Lamba)
baslikli galismasindan su alintryr aktarir: “Siir, giigli duygularin
kendiliginden tasmasidir. Wordsworth’un ‘tagma’ overflow)
metaforu, suyun tastig1 bir kap analojisine—bu bir ¢esme ya da dogal
bir kaynak olabilir—dayanir. Bu kap, agikca, sairdir” (Akgiil, 2010, s.
55). Bu metaforu Yahya Kemal’in Nedim’in dizesiyle iligkilendiren
Akgiil, ““sise’ bir “kap”, “sarap” ise, “siv1”dir; bu metaforlar, zihinsel
analoji olarak yeniden yorumlandiginda, “zihin” bir “sise”ye, “sedid
bir sevk ani”na karsilik gelen “duygular” ise, “sivi”ya benzetilebilir:
“Sarap”, “sise”’den, “duygular”, “zihin”den tasar. ” der (2010, s. 55).
Aslinda bu metaforda da “dua” terminolojisine yaklasan bir hava
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sezinlenir. Bu “cereyanin” gergeklesmesi i¢in musramn bigimsel
6neminin tartisma konusu edildigi goriilmektedir. Oysa bunun
6tesinde bir ahenge varmak amaglanirken dogrudan duygusal tasmay1
aktaran sezgiye dayali ahenge ulagmak beklenmektedir.

Tamara Levitz, Modernist Mysteries: Persephone adh
calismasinda Bremon’un “saf siir” anlayisini agiklarken siirin miizik
olarak degerini gizemle iligkilendirmektedir: “gizem siirin bigimsel
miitkemmelligi sayesinde, kesintisiz bir akisa benzeyerek kendini
Wagner’in ‘sézel mizik’ ya da ‘saf muzik’ olarak gosterir” (2012, s.
101). Ayrica Bremond’un “mistik yorumu”nu agiklarken, onun
hermenétik ile sozli ve yazil kiiltiiriin siirsel safligi yok edecegine
inandigim da ekler (2012, s. 101). Bu durumda Yahya Kemal’in
kiiltiir konusundaki yaklagimiyla Bremond’un siir anlayisinin tam
olarak Ortiistiiglinii sdyleyemeyiz. Tanpinar, “Bremond, siir halini,
siir lisanindan ve onun kabiliyetlerinden ¢ikan bir miikkemmeliyet
oldugunu kabul etmekle beraber, higbir izah ve miisahedeye imkan
vermeyen ve ancak bu yolda tecriibesi olanlar i¢in sezilmesi kabil olan
bir nevi mistik halet olarak kabul eder.” (Tanpinar, 1992, s. 445) der.
Burada 6nemli olan bu mistik tagma anmm bir ahenkle ifadesinin
ancak tecriibesi olanlarca sezilebilecegine dikkat ¢ekmesidir.

Bremond’un “sozel miizik” ya da “saf miizik” arayis1 ve bunun
i¢inde saklandigini diisiindiigli mistik gizemi Yahya Kemal’in anlami
acikca iletmeye galisan siirlerinde bulmak miimkiin midiir? Yoksa
onun siirinin ezgisini mistisizmden uzaklasan coskulu, sarsintili ama
¢ogu zaman dinginlesen bir hayal diinyasinda mi aramak gerekir?
Hem bu sorularin yanitimt bulmak hem de sairin isaret ettigi ic
ahenginin  kimligini  goriiniir  kilabilmek i¢cin Kendi  Gok
Kubbemiz’deki siirleri incelemek yararli olabilir.

Kendi Gok Kubbemiz ve Deruni Ahenk

Kendi GOk Kubbemiz’deki “Itri”, “Eski Musiki” gibi siirlerde
oldugu gibi musiki konusu bazen dogrudan kullanilmakta, bazen de
“benzeyen ama daha ¢ok benzetilen” olarak siirlerde yer almaktadir
(Abact, 2013, s. 44). Bu siirler iginde Ozellikle “Itri” biiyik Tiirk
bestekar1 Buhurizade Mustafa Itri Efendi’nin konu edilmesi sebebiyle
ilgi gekicidir. Itrd, klasik eserlerinin yam sira dini musiki eserleri ile de
tinliidiir. Yahya Kemal’in derni ahenk ile kastettigi essiz sesi bu
siirde aramak daha dogru olabilir. Ciinkii siirde okurun, “derGni
ahenk” yoluyla bu degerli bestekarin eserlerinin derin nagmelerine
ulagmast bekleniyor olmali.

_ Yahya Kemal, Itri'nin saltanath Tekbir’inden Na’t’indan ve
Ayin’inden bahseder siirinde. Neva-kar'ini ise baska siirlerinde de
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anar. Fakat siirin Itri’nin eserlerinin ahengi ve ruhuyla degil de milli
olanin verdigi gurur coskunlugunun hissettirilmesi amacryla yazildig:
sOylenebilir:

Misikisinde bir taraftan din,
Bir taraftan biitiin hayat akmus;
Her taraftan, Bogaz, o sehrayin,
Mavi Tunca’yla giir Firat akmus.

()

Bize benzer o kdinat akmus.

Yahya Kemal’in siirde olmas1 gerektigini ileri siirdiigii musiki ile
siirin anlami arasmnda kurdugu bagm bu siirde dini mistisizm ile
iligkili olmas1 gerektigi soylenebilir. Itri’nin eserlerini, Ornegin
Tekbir’ini dinlerken hissedilen duygusal tasmayi siirdeki s6z dizimi ve
ses tekrarlarinin yarattigi ahenkte bulmak gerektigi sonucu
cikarilabilir. Okurun, tevekkiilden dogan dinginlik ve huzur gibi
hislere daha ¢ok yaklagmasi beklenebilir. Oysa Yahya Kemal’in
siirinde aktarilan his daha diinyevi, milli ve biraz daha coskuludur.
Siiri bir musiki gibi dinlemeye kalkisirsak “Tekbir’in ahengiyle
ortigmeyen bir ahenkle karsilasiriz. “Tekbir”’in notalarmin dizilisi
dalgalanan bir terenniim edasi igerir. Bu da tipki duada oldugu gibi
murildanarak sGylemeyi gerektirir ki, cosma, daha igsel bir durum
olarak kabul edilmelidir. “Mdusliman saati”’ndeki ice kapanma ve ruht
teslimiyet yerini bir gurur ve coskuya birakir siirde. Bu durumda
sairin bir mistigin igsel halini misralardaki duygunun dalgalanisiyla
okura aktarmast beklenir. Oysa siire baktigimizda Itri’nin dini
musikisinin ahengi yerine milli olanin verdigi gurur duygusunun agir
bastig1 sOylenebilir. Siir daha ¢ok bir takdim formuyla baslayip,
sahip ¢ikma bilinci etrafinda dolasarak devam eder. Aslinda siirin
vezni kusursuz sayilabilir. Buna ragmen anlamla birlesince ortaya
¢ikan ahengin Itri’nin Tekbir’inden Ayin’inden ya da Neva-kar’indan
miilhem oldugunu sdylemek giigtiir. $iir gegmis zenginlikler, sanat
degerleri ve inceliklere 6zlemle birlikte zaman zaman duyulan gurura
baglt bir coskunluk iizerinde dalgalanir.

Besir Ayvazoglu sairin “rind” mefhumu etrafinda epiciirien bir
miisliiman tipi ¢izdigini diisiiniir (Ayvazoglu, 1995, s. 40). Bu noktada
Yahya Kemal’in siirinde anlamimn sezgiyle iligkisi hakkinda ¢ikarim
yapabilirsek de Bremond’un mistik duyusuna yaklastigini
soyleyemeyiz. Hilmi Yavuz, sairin din anlayisin1 yorumlarken “Volk
fslam” kavramu ile agiklamakta, onun Samanliktan Battal Gazi ve Hz.
Ali menkibelerine kadar genis bir zihinsel mekanda “milli” ve “Trk”
kilan unsurlara ulastigini iddia etmektedir (1995, s. 153). Bu durumda
musikinin “duyus ve sezis” etkisinin anlamin gerisinde kalmasiyla
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deruni ahengin bekleneni karsilamadigi sOylenebilir.  Ayrica
Bremond’un duyusu bir sessizlik ve suskunluk anina isaret ederken
Yahya Kemal’de daha “milli” olana ulasma c¢abasiyla “seslenme”
halini 6ne ¢ikarir.

Yahya Kemal’in din kargisindaki tutumunun izlerini Kendi Gok
Kubbemiz’deki siirlerde bulmak miimkiindiir. “Atik-Valde’den Inen
Sokakta” adli siirinde oru¢ tutan halkla sairin kendi beni arasindaki
uzakligi anlatma bi¢imi onun hem din duygusunu hem de topluma
iligkin tutumunu anlamamiz agisindan anlamlidir:

Tenha sokakta kaldim orugsuz ve nes’esiz.
Yurdun bu iftarindan uzak kalmanin gami
Hadsiz yasatti ruhuma bir gurbet aksami

Bir tek diigtince oldu teselli bu derdime:

Az ¢ok ferahladim ve dedim kendi kendime:
“Onlardan ayrilis bana her an tiziintiilidiir;
Madem ki boyle duygularim kaldi, ¢ok siikiir.

Bu siirin anlamina iliskin hissedilen ahenginin durgun oldugunu
soyleyebiliriz. S6z dizimi, misra yapist ve dis yapi unsurlart siirin
ahengini belirginlestirir. Fakat anlam ve derin yapi {izerine kurulu olan
ezginin bir “dolup tagsma” animna yaslandigi sdylenebilirse de bu anin
durgun ya da pasif bir hisse isaret ettigini séylemek mimkin.

“Eski Musiki” siirinde de tinlii Tiirk bestekarlarindan bahsedilir
ve Dede Efendi’nin oOliimilyle iilkede muhtesem bir giines battigi
sOylenerek siir bitirilir. Siir, Dede Efendi’nin musikisinin imajlarina
ya da ahengine iliskin bir yansitma icermemekle birlikte musiki
tarihimizi bir ahenkle yansittig1 duyulabilir:

Cok insan anliyamaz eski masikimizden

Ve ondan anlamiyan bir sey anlamaz bizden
Agar bir altin anahtarla rih ufuklarini,
Hemen yayilmaya baglar sada ve niir akini
Ve seslenir biiyiik Itri, semayi orten rih,
Pesinde dalgalanir bestesiyle Seyyid Nih,
O mutlu devrede Itri’ye en yakin bir dost
Isikli danteleler bestekar: Hafiz Post...

Bu neslin ortada déhicedir basardig is,

Her ne kadar siir yine takdim islubu iizerinde gelistirilmis olsa da
altin bir anahtarla agilan ruh ufuklar, tarih i¢inde degisen isimlerle,
degisen seslerle bir olan bir akisi anlatma bigimiyle siirin i¢ ahenginin
okura aktarilma bi¢imi seslenme formundadir. Bu ahengin Tiirk
musikisinden miilhem oldugu soylenebilirse de andigi bestekarlarin
mistik ruh kimildaniglar1 siirde daha diinyevi bir zeminde, daha
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gozleri agik ve belki tevekkiilden uzak oldugunu séyleyebilecegimiz
bir nagme gibi duyulur.

Yahya Kemal’in gegmise Ozlem ve gegmisi diriltme fikri
siirlerinde agirlikli olarak kendini gostermekle birlikte yasam ve 6lim
karsithigini dile getirme bigimi de dikkat ¢ekicidir. Sairin 6lime bir
mistigin yaklastig1 gibi yaklastig1 sdylenemez. Ona gore 6liim sonsuz
bir uykudur ve giizel hayattan kopus sebebidir:

Insan bilir cihanda nedir mriiniin sonu;
Omriinde bir dakikacik etmez hayal onu.

Hig¢ sagmiyan saat gibi isler durur kader,
Birgiin saat calar... Gok uzaktan gelir haber...

Artik giines goriinmez olur, gok bulutludur,
Réhatca dal, 6lim sonu gelmez bir uykudur.

Siirde yagsam dingin ama hiiziinlii bir atmosferde yansitilir. Ahenginin
gecmise Ozlem ama ayni zamanda “varlifin zevkini alma” duygusu
iizerinde seyretmesi, inis ¢ikislari yiiksek olmayan durgun bir akis gibi
ahengin duyulmasmi saglar. “Giir ¢ingiraklariyla davar yayladan
doner”ken havlayan kopek sesleri gecenin ufkunda duyulur ve gonl,
daldig1 hatira denizinden trkerek uyanir. Bu uyanis bir canlanma
icerir, miskinlikten kurtularak yasami oldugu gibi kabullenir. Biitiin
bu dalgalanis ve sarsilislar siirin ahenginin yine dingin ama canli bir
tonda devam ettigini sezdirir.

“Sonbahar” adl: siirinde insanin 6liim kargisindaki durumunu yine
musiki ile ifade eder sair. Ona gore 6liim bagka bir musikiye gegistir:

insan duyar yerin dile gelmis siikfitunu;
Bir bagka musikiye gegis farzeder bunu
Teslim olunca va’desi gelmis zevaline

Benzer cihana gelmeden evvelki haline.

Bu musralarda sairin 6liim karsgisinda felsefi huzursuzlugunu da bir
mistigin tevekkiilinii de bulamadigimizi sdyleyebiliriz. Bir yanda
sairin hayata bagl olma duygusu diger yanda bu durumu rindéne
kabullenis vardir: “Hayyam imis hakikati az c¢ok fisildayan” der
“Diigiiniis” siirinde. “Rindlerin Hayat”, “Rindlerin ~Oliimii”,
“Rindlerin Aksam1” ve “Maverada Soyleyis” gibi siirlerinde rind
duygusunu aktarirken “insan kaderi, cemiyet hayati ve kendi i¢
diinyasinda biitin psikolojik fonksiyonunda, yani stonist riza, sevk,
sessiz isyan ve hayata iistiin bakis’taki (Tanpnar, 2020, s. 122) dingin
nagmeyi duyumsariz. Bilyiik anlamsal ya da duygusal inis ¢ikislar
hissedilmez siirde. Sezginin notalarla ifade edildigi varsayilsa bu
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akisin farkli frekans ya da notalarin inis ¢ikisinda genis araliklar
kullandig1 sdylenemez.

Olum astde bahar tlkesidir bir rinde;
Gonlii her yerde buhurdan gibi yillarca tiiter.

Yahya Kemal’in siirinde akis halindeki nagmelerin karakterinin
Dogu’nun mu yoksa Bati’nin mu iisliibuna yaklastigini sdylemek gii¢
olsa da bir gidis gelis hissi duyulabilir. Ornegin Tanpimar, mehtap igin
kullanilan  “semavi musiki” vasfin1 degerlendirirken, “dogrudan
dogruya garp musikisine ve Hristiyan dini resmine bagl, hatta
Dante’nin cennetine, belki daha ilerilere ¢ikan bir hayal oldugunu,
sonradan (...) ‘voix céleste’ (semavi musiki) dendigini biliyoruz.”
(Tanpinar, 2020, s. 139) diye aciklar. Bununla birlikte “Gece
Musikisi”nde hayal i¢inde yasayip 6lmek gibi “Aksam Musikisi” adli
siirinde Dogu imajlar1 vardir:

Gozlerden uzaklaginca diinya
Bin bir geceden birinde gilya
Baglar rii’ya iginde rii’ya.

Hatiralarin kederi ve bu kederin zevkiyle aksam saatlerinde baglayan
kapanma, ice g¢ekilme hali yavas yavas bir kimildanmayla siirin
ahengine sizar ve esrarli bir hava sezdirir; bu sezis derinlesir ve siirin
ahengi daha pes bir sese inerek sessizlesirken bagka bir diinyaya
girilir. Kederli ezgilerle baslayan ahengin daha neseli bir sona ulastig1
hissedilir. Ayni nese belki daha fazlasi “Moda’da Mayis” siirinde
duyulabilir; son noktada ge¢misin kayiplarinin kederi siirin sonundan
basina dogru yayilsa da. “Yahya Kemal siiri biiyiisii bozulan diinyaya,
yeniden biiyli kazandirma yoniinde romantik bir motivasyona
sahiptir.” (Turgut, 2019, s. 233) denilir. Gegmise iligkin imgelerin
kederli akisi, kederi romantik bir akisa, ahengin bizzat kendini sevilesi
bir gegmise doniistiirmesini saglar.

Yahya Kemal’in siirinde Istanbul’'un yam sira Bogaz ve deniz,
musiki ile birlikte anilir. Bir imge olarak kullanilan denizin musikisi
farkl bigcimlerde tekrarlanir, “Hiiziin ve Hatira” siirinde oldugu gibi:
“Daldim cosup giden denizin musikisine”. Deniz ve musiki arasindaki
iliskinin siirde denizin sesleri ile ilgili oldugu, bu seslerin dalga,
ugultu, mart1 gibi unsurlardan ilham alan bir yan1 olmasi gerektigi
soylenebilir. Bu durumda anlamin bu seslerin ahengine dair bir ezgisi
olmalidir. Oysa Tanpinar, “Yahya Kemal’de deniz daima esash
hayaller doguran unsurdur. Hicbir vakit kendisi olarak, distan goriilen
bir sey gibi kalmaz. Daima sairin i¢ hayatiyla degisik terkipler yapar.”
(2020, s. 149-50) der. Bununla birlikte denizin ses olarak varligini
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daima dalgin, durgun, sakin bir sekilde tekrarladigini séylemek de
mumkin. “Deniz” siirinin ezgisinin ya da ahenginin belki Tanpinar’in
iddia ettigi hayalleri dogururken dalgalarin bir yiikselip bir algalan,
hatta firtinanin yaklastigmi hatirlatan bir akis iginde oldugu
duyulabilir:

Riizgarlara benzer bir ugultuyla sulardan,

Sesler geliyor sandim ilahi kugulardan.

Her an daha coskun, daha yiiksek, daha gergin,

Binlerce agizdan bir ilahi gibi engin

Sesler denizin ufkunu agtan uca sardi,

Benzim, 6liimiin §i’ri yayildikca, sarardi.

Kalbimse bu hengamede kuslar gibi tirkek,

Kalbim heyecandan dedi: “Artik donelim, ¢ek!

Kafil.. Oliilerden gelen ahenge kapilma!”

Birdenbire hissettim ufuktan bir atilma.

Baktim ki deniz insan1 durgun suyu yardi,

Bir dev gibi munis ve yosun saglar1 vardi.
Durdum, dedi:

“Madem ki deniz ruhuna sir verdi sesinden.

Gel kurtul o dar varliginin hendesesinden!”

Siirde ilahi kugular, yosun sa¢li deniz insani1 gibi Bati kiiltiiriiniin
izlerini tagiyan bazi imgeler kullanilmasiin yani sira firtinaya ya da
intihara iligkin yiiksek seslere ¢ikilmasi, ahengin akisini Bat1 miizigine
yaklastirir. Belirsiz ama bazi karanlik sezisler iceren bir davet vardir
denizden gelen ve bu davette ¢ok seslilik duyulur. Sonunda “At
kendini girdaba, agil engine, rih ol!” diye biter siir. Bu siirdeki siirekli
yiikselen seslerden olugan ezginin benzeri “Ugus” siirinde de
hissedilir. Her ne kadar dalgali, tufanl, firtinali olsa da bu ¢ok
sesliligin iginde hep ayni dinginlik duyurur kendini. Sairin agk
konusunda da biiyiik, yiiksek seslere g¢ikmadigi, ahengi yine hafif
dalgali bir tonda siirdiirdiigiinii sdylemek miimkiin. “Giiftesiz Beste”
siirinin 0zellikle bashig: siirde ahenk konusunda ne yapmak istedigini
ispatlar gibidir. Siirde umutsuz agk imgesi kederli hatta sitemli bir
akisla “yollarda” kelimesinin etrafinda duyulur. Bu ahenkte sitem olsa
da kaderden sikayet ya da kendine acima gibi duygular yerine askin
¢ogalan, adeta bir koro tarafindan séylenen ezgisi hissedilir:

Nice sevdalilarla sevgililer
Aski yollarda boyle beklediler!

Yahya Kemil’in siirlerinde Turk musikisi sanat¢ilart ya da
eserleri aniliyor olsa da siirlerin bazen Bati figiirleriyle suislenmesi,
siiregiden ahengin Tiirk musikisinden ¢ok Bat1 musikisine yaklastigi
izlenimi verir. Ozellikle bazi siirlerinin konu itibariyle de Bati
eserleriyle olan miinasebeti bunu disiindiiriir. Tanpmar, “Mehlika
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Sultan” adli siiriyle Belgikali sair Maurice Maeterlinck’in masal
diinyasina kisa bir an i¢in girmis gibi goriiriiz” der. (Tanpinar, 2020, s.
69). Heredianin "Le Reveil d'un Dieu" (Bir Tanrimin Uyanisi)
sonesini animsatan "Biblos Kadmlari"yla, Theophile Gautier'nin
izlerini tagtyan "Cin Kasesi" adli siirleri Bati etkisine ornek verilir.
“Vuslat” isimli siirinde sanki Wagner’in {inlii operast Tristan ve
Isolde’nin birlikte gecirdikleri ve hayatlarina mal olan tek geceyi
anlatmig gibidir (Yildirim, 2007, s. 122). Benzer degerlendirmelerde
Yahya Kemal’in eserlerinin Bat1 eserleriyle karsilagtirmasi genellikle
olumlu yansitilir: “lirik fantezilerde, muhayyel soyutlamalarda daha
basarilidir. ‘Nazar’da Poe’yu hatirlatan giizellikte renkli imajlar,
buruk ve bugulu tedailer vardir” (Yazici, 1984, s. 54). Bu yorumlar
genel olarak Yahya Kemal’in Bat1 siiriyle arasindaki baga isaret eder.
Ayrica “Altor Sehrinde”, “Eski Paris”, “Biiyl Siiri” gibi siirlerinde
Paris hayati ve edebiyati 6zlemle anilir ki, butin bunlar bu bagin
gormezden gelinemeyecek kadar giiglii oldugunu ispatlar.

Yahya Kemal, Bati edebiyat¢ilarinin iizerindeki etkisini agikca
dile getirir ve bu etkiyi sanat anlayisina yansittigin1 sdylemekte bir
sakinca gormez: “Heredia’y1 severken, eski Yunan ve Latin siirinin
zevkini almistim. Oteden beri aradigim yeni Tiirkcenin yanina
yaklagtigimin bu miindsebetle farkina vardim. Soyledigimiz Tirkge,
eski Yunan ve Latin siirindeki beyaz lisan gibi bir seydi.” (Beyatli,
1986, s. 108). Sairin Avrupa’da gegcirdigi yillarda tanisip goriistigii
sanatgilar ve edindigi deneyimler (Uysal, 2017; Kahraman, 1997)
yoluyla Bati musikisinin eserlerine niifuz etmis olma ihtimali
yadsinamaz. Fakat sair, bu ihtimali fark ettigini yine bir siirinde
duyurur:

Bin yildan uzun bir gecenin bestesidir bu.
Bin y1l siirecek zannedilen kar sesidir bu.

(-)
Bir erganun dhengi yayilmakta derinden...
Duydumsa da zevk almadim Islav kederinden.

Zihnim bu sehirden, bu devirden ¢ok uzakta,
Tanbiri Cemil Bey ¢aliyor eski plakta.

Siirin ezgisine bastan sona kadar manastir korosu ve kasvetli ya da
gamli dualarn sesi eslik eder. Kilise orgunun kuytularda yayilan
ahengi duyulur gibidir siirde. Sona gelindiginde bir isimle kasvet
dagilir: Tanbiri Cemil Bey. Bir Tiirk bestekarinin ismiyle siirin Tiirk
musikisine tutunmasina ragmen aslinda siire Bati miiziginin hakim
oldugunu Tanpmar’in yorumu da destekler. ‘Ses’ siiri i¢in Tanpinar,
“Tiirkgede bu kadar giizel piyano eseri az dinledim.” (Tanpinar, 2020,
s. 40) der. Bir Bati enstriimani yerine ud, tambur, ney ya da kanun gibi
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Tirk ¢algilarindan biri de kullanilabilirdi bu benzetmede. Fakat
anlagilan siirin ahengini yansitan bir segim olmazdi.

SONUG

Yahya Kemal’in siirlerinin birgogu -bazi siirleri birden fazla
bestekar tarafindan olmak iizere- bestelenmistir. {lk besteleyenlerden
biri olan Mdinir Nurettin Selguk’un UslGbunu ise sairin pek
begenmedigi aktarilmaktadir: “Miinir Nurettin’in, siirlerini, klasik
uslip disinda, kismen romantik kismen fantezist Usllp iginde
bestelemeyi adeta bir kampanya haline getirmesinden ve icralarinda
bu tarz eserlere agirlhk vermesinden hosnut gorinmiyordu” (Berker,
1984, s. 37). Bunun nedeni Yahya Kemal’in Klasik Tirk miizigine
bagl kalma arzusu olabilecegi gibi Miinir Nurettin’in Bat1 miiziginden
etkilenme bicimi de olabilir.

Cumbhuriyet sonras1 milliyet¢ili§in gelisim seyrine bagl olarak
Turk musikisinde makama dayali miizik yerine tonal, senfonik
miizigin benimsenmesi yayginlik kazamrken (Deniz, 2017, s. 28-47)
Bati miizigi egitimi alan bestekarlarin Tiirk miizigine verdikleri yoniin
Yahya Kemal’in miizik zevkinde ya da onun siirinde benimsedigi
ahenkte nasil bir etki yarattig1 sorusunun yanitini bulmak igin Sarkl
olmaya karst alinan tavir karsisinda Yahya Kemal’in Osmanl
Imparatorlugu ve gecmisine karst duydugu hayranligi hatirlamak
anlamli olabilir. Bununla birlikte Yahya Kemal’in Islam dinini Tiirk
olma ya da Osmanli olma ile iliskili ve Osmanli olmay1 dnceleyen
yaklagimi Milica Bakic Hayden’in “siirekli ¢ogalan oryantalizm”
fikrini hatirlatmaktadir. Hayden, “Oryantalizmin dayandigi orijinal
ikiligin bir yeniden-iiretim modelidir. Bu modelde, Asya, Dogu
Avrupa’dan daha ‘Dogu’ ya da daha ‘Gteki’dir” (Hayden, 2007, s.
357) der. Hayden, derecelendirilebilen, hiyerarsiler kurabilen bir
oryantalizmden sz etmektedir. Bu durumda Osmanli oryantalizmi
fikri de bu derecelendirme iginde yerini alirken, “Aslinda
imparatorlugu  Dogulastirarak onu Dogulu olmaktan ¢ikarir.”
(Makdisi, 2007, s. 279) iddiasi ortaya atilir. Bu durumda Yahya
Kemal’in sanati millilestirerek daha Dogu olandan uzaklastirmasi
onun “dertini ahenk”e yiikledigi anlam1 kavramamiz1 kolaylastirabilir.
Bununla birlikte Yahya Kemal’in siir sanatina iliskin fikirlerinde
Batili kaynaklara gonderme yapmasina karsin kavrami Dogulu bir
icerikle bezemeye ¢aligmasi anlamudir. Elbette bu bezeme islemini
yaparken hangi Dogu’dan s6z ettigi de 6nemlidir. Bu Osmanli Devleti
icinde Tirk ve Misliman olma kosullarin1 saglayan bir ziimrenin
temsilidir. Zira bu ziimrenin diginda kalan Dogu’yu dislayan, daha
Batili ve daha modern olani temsil ettigini diisiinen bir ziimrenin belki
sadece Istanbul’un ve Istanbul’da &zellikle bazi semtlerin temsilidir.
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Bu noktada sairde bir Pierre Loti tavri ya da “Kendimize kendimiz
gibi bakmayisimiz” problemi oldugu (Ayvazoglu, 1995, s. 41) 6ne
surllebilir. Bununla birlikte oryantalist bir tutumdan s6z edebilmek
igin sairin “6z-oryantalist” kavramma dahil edilebilecek bir
yaklasiminm olup olmadigi sorusuna yamit aramak gerekir. “Oz-
Oryantalizm temas bolgelerindeki Batici elitin kendi toplumunun
degerlerinden siiphe etmesiyle baslar. Yeni benimsedigi degerleri
mesrulastirma ihtiyact hisseden modernlestirici elit, i¢inden ¢ikmis
oldugu toplumun birgok degerini, geri kalmus, islevini yitirmis, ise
yaramaz, hatta tedavi kabul etmez derecede hastalikli olarak
damgalar” (Ayas, 2019, s. 2096-2097). Yahya Kemal’in siirlerinde
Istanbul, Bogaz ve semtlerin anlatim bigiminin oryantalist etkiler
icerdigi iddia edilir (Mignon, 2009, s. 35-47). Oysa Yahya Kemal’de
Bati referanslarindan hareket eden bir elit tavri oldugu sdylenebilirse
de iginden ¢iktig1 toplumun degerlerini reddetmedigi gibi belki
oldugundan daha romantik bir tutumla yansitarak eski ama onun
sOylemiyle birlesince yeni olabilen bir bakis agisi yaratmaya galistig
agiktir.

Tiirk ¢algilarinin yapisal 6zellikleri geregi tinilarinin gok kuvvetli
ya da giir olmadig1 s6ylenir (Erkan, 2012, s. 101). Ulvi Cemal Erkin,
Ahmet Adnan Saygun ya da Muammer Sun'un miiziginde Bat1 zemini
iizerinde Tiirk motifleri yiikselir. Diger yandan Miinir Nurettin Selguk
ya da Tamburi Cemil Bey gibi bestekarlar Tiirk musikisini gelistirmek
icin Bati miiziginden enstriiman ya da motif kullanirlar (Erkan, 2012,
s. 101). Bu durumda bestecinin miizige nereden baktig1 6nem kazanir:
Bati penceresinden Dogu’ya m1 yoksa Dogu penceresinden Bati’ya m1
bakmaktadir? Her iki durumda da bir uyarlama s6z konusudur. Yahya
Kemal agisindan bu uyarlamanin ikinci tiiriin 6zelliklerini tasidig:
sOylenebilir. Siirlerinde anlamsal dalgalanig, salimig ya da akis gok
seslilikten, tek seslilige, bazen de tek seslilikten gok seslilige dogru
gider. Fakat ¢ogu zaman dingin bir formda kendini duyurur. Bu dingin
hava nostaljiyle dogrudan ilgili olabilir. Uzgiin ama kahirli olmayan,
coskulu ama dengede bir ses hissedilir. Bu ses; ud, piyano, tambur ve
arp gibi galgilar i¢in yazilan bir kuartet gibidir (farkli kombinasyonlar
diigiiniilebilir). Bu sesle sair kendini gecmis olarak duyurur ve
gecmisin bizzat kendisi olmay: arzular. Gegmis bir musiki ise, 0 ne
Dogu’ya ne de Bati’ya ait bir ezgidir. Makamla ifade edilemez, bir
senfoni de olamaz. Bizzat kendine ait, ama kendinden hareket edip
yine kendilige varan bir ses olarak duyulmay1 bekler.
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ERKEN BiR KARNAVALESK ROMAN DENEMESI:
YENISEHIRDE BiR OGLE VAKTI
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OZET

1960’11 yillarda yazmaya baglayan Sevgi Soysal’in sanat yagami
boyunca farkli edebf tiirlerde verdigi anlatilarin merak uyandiran ayni
zamanda elestirilen yonlerinden biri de igerik ve bigim agisindan
yenilige olan ilgisidir. Soysal’in hikdye ile roman arasinda sikisip
kalmaktan ziyade iki edebi tiiriin olanaklarini sinirsizca kullanmaya
olan meraki ve cesareti dikkat ¢ekicidir.

Yenisehir'de Bir Ogle Vakti romani da yazildig1 yillarda anlatim
tutumu ve igerigiyle ¢agdasi romanlardan ayrilan bir eser olarak
degerlendirilir. Soysal, eserinde ayn1 mekan iginde toplumun sosyo-
ekonomik olarak farkli kesimlerini temsil eden, gelisigiizel bir
kalabaligin i¢inden roman kisilerini seger ve onlar1 ana hikayenin
i¢ine yerlestirmektense her birinin hikdyesini ayri ayr1 yazmayi tercih
eder.

Mikhail Bakhtin, romanda karnavelesk unsurlari besleyen ve
gergeklestiren unsurlart genis bir yelpaze icinde ele alir. Bakhtin’in
degerlendirmeleri 15131nda grotesk gergeklik, karnaval ruhu, diyalojik
unsurlar gibi baglklar, herhangi bir romanin karnavalesk romanla
kurdugu iligkiyi tanimlamakta ayrit edici unsurlar tasir. Bu baglamda
Yenigehir'de Bir Ogle Vakti, karnaval ruhunu yansitmasi, grotesk
gercekligin  bedene-canlilara ait soylemi ve diyalojik unsurlar
agisindan kismen de olsa bu roman tiiriiniin 6zelliklerini tagir.

Bu c¢aligmada, Tirk edebiyatinda daha ¢ok modernist ve
postmodernist roman 6zelinde ele alinan karnavalesk unsurlarin, erken
bir 6rnek olarak Yenisehir’'de Bir Ogle Vakti'nde degerlendirilmesini
miimkiin kilan unsurlar tizerinde durulacaktir.
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¢UTAD Erken Bir Karnavalesk Roman Denemesi:
Haziran 2022 Yenisehirde Bir Ogle Vakti

AN EARLY CARNIVALESK NOVEL ATTEMPT:
YENISEHIRDE BiR OGLE VAKTI

ABSTRACT

One of the interesting and criticized aspects of the narratives that
Sevgi Soysal who started to write in the 1960s gave in different
literary genres throughout her literary life is her interest in innovation
in terms of content and form. Soysal's curiosity and courage to use the
possibilities of two literary genres without being stuck between the
story and the novel is remarkable.

Yenigehir'de Bir Ogle Vakti is considered as a work that differs
from contemporary novels with its narrative style and content in the
years it was written. In her work, Soysal chooses novel characters
from a random crowd representing different socio-economic segments
of the society in the same space and prefers to write the story of each
one separately rather than placing them in the main story.

Mikhail Bakhtin deals with the elements that feed and realize the
carnivelesque elements in the novel in a wide spectrum. In the light of
Bakhtin's evaluations, titles such as grotesque reality, carnival spirit,
dialogic elements have distinctive elements in defining the
relationship of any novel with the carnivalesque novel. In this context,
Yenigehir'de Bir Ogle Vakti has the characteristics of this novel, albeit
partially, in terms of reflecting the carnival spirit, the discourse of
grotesque reality about the body-living things, and dialogic elements.

In this study, it will be focused on the elements that make it
possible to evaluate the carnivalesque elements, which are considered
more in the modernist and postmodernist novels in Turkish literature,
as an early example in Yeni Sehirde Bir Ogle Vakti.

Keywords: Sevgi Soysal, novel, carnivalesque novel.
GiRiS

Sevgi Soysal’in Yildirim Bolge Kadmlar Kogusu’nda tutukluyken
yazdig1 Yenisehir'de Bir Ogle Vakti roman 1973 yilinda yayimlanir,
1974 yihinda “Orhan Kemal Roman Odiilii"nii alir. On dokuz
basliktan-boliimden olusan eser, klasik roman bigimlerinden farkli bir
kurgu ve anlatim tutumuyla kaleme alinmistir ve her boliim diger
bolimlerle ilgili olmakla birlikte bagimsiz okumalara da miisaittir.
Herhangi bir ana hikayenin olmadig1 roman, Ankara’da bir 6gle vakti,
Kizilay’dan  Yenisehir’e uzanan caddede, bir kavak agacinin
devrilmesiyle baslar, agacin devriligini izleyen veya herhangi bir

sebeple orada bulunan insanlarin birbiriyle ilgili-ilgisiz hikayelerinin
anlatilmasi ile devam eder.
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Mikahail Bakhtin’in Karnavaldan Romana, Rabelais ve Diinyasi
basta olmak iizere eserlerinde karnaval kalabaligi, beden, grotesk
gerceklik, diyaloji ve alt birimleri, heteroglossia, polifoni,
metinlerarasilik vb. kavramlara sik¢a rastlanir. Her bir kavramin
degerlendirmesine olanak saglayacak anlatim tutumlari i¢in zengin bir
icerige sahip Tiirk romaninda ozellikle 1970°li yillar ve sonrasinda
Oguz Atay, Adalet Agaoglu, Yusuf Atilgan, Selim Ileri, Orhan
Pamuk, Leyla Erbil ve Ayfer Tun¢ gibi yazarlarin eserleri,
karnavalesk roman iizerine yapilan ¢aligmalara konu olmustur. Sevgi
Soysal’in eserleri ise yapisal agisindan bahsedilen yazarlardan belli
acilardan farklibk gosterir ve Soysal’in erken 6limi, bu anlatim
tutumunu ne kadar benimsedigini kesin bir sekilde ortaya koymay1
zorlagtirir. Ancak karnavalesk unsurlardan bihaber okuyucu icin bile
Yenisehir'de Bir Ogle Vakti romam en azindan “kalabahik” halidir.
Romanda farkli kisiliklerin ve kimliklerin bir araya gelisi tesadlfen
aynt mekanda bulunmalariyla ilgilidir. Ustelik bu “kalabalik”
toplumun herhangi bir sinifim da temsil etmez. Tek ortak 6zellikleri,
kimi zaman tipki kavak agacini seyredenler gibi tesadiifen kimi zaman
da “ucuza herkesten ucuza, herkesten Once en ucuzunu almaga
merakli bir kalabalik” (s. 12) olmanin Gtesine gegmeyen bir topluluk
olarak karsimiza ¢ikar.

Soysal’in Yenisehir'de Bir Ogle Vakti'nden sonra kaleme aldig
Safak (1975) roman1 da kalabalik bir kisi kadrosuna sahip olmasina
ragmen yazarin roman kahramanlarini tek bir hikdyenin iginde tuttugu
gorllur. 12 Mart romanlarindan biri olarak degerlendirilen ve yirmi
dort saatlik bir zaman diliminde gecen Safak’ta, yazarin insana ve
insam anlatmaya olan meraki siirmekle birlikte Yenisehir'de Bir Ogle
Vakti'nde kullandigi anlatim teknigini devam ettirmez (Baycanlar,
2018, s. 365-376). Bu haliyle Yenisehir’de Bir Ogle Vakti, 1970’li
yillarin romancilik anlayisi i¢inde erken bir yenilik denemesi olarak
diisiiniilebilir. Tilin Ural’a gore; kisacik bir zaman diliminde, bunca
farkli kisiligin bir arada anlatilmasi, modern giindelik hayatin
pargalanmuishgini yansitacak derecede parca parga ve ana hikayeden
yoksun bir roman ortaya ¢ikarir (Ural, 2015, s. 99-103).

YENISEHIR'DE BIR OGLE VAKTI ROMANINDA
KARNAVELESK UNSURLAR

Yenisehir 'de Bir Ogle Vakti iizerine yapilan calismalarda eserdeki
diyalojik unsurlar Gzerinden romanin karnavalesk bir roman oldugu
dillendirilmistir (Ergeg, 2018, s. 107-120). Diyalojik unsurlar disinda
da eserin karnavalesk Ozellikler tasidigini glclendiren tespitler
yapmak mimkindilr. Farkli roman kisilerini bir ve birden fazla
boliimde anlatan yapisiyla eser, tek bir bireyi merkeze alan klasik
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romandan anlati teknigiyle ayrilmakla kalmaz roman kisilerinin
fonksiyonlar1 ve karakterizasyonu ile de farklilagir.

Bazi ¢alismalarda romanin saglam bir kurguya sahip oldugu
dillendirilse de bu goriige mesafeli yaklagsmak gerekir (Ergeg, 2018, s.
108). Fethi Naci, Yenisehir'de Bir Ogle Vakti iizerine yaptigi
degerlendirmede, romanin basarisini da basarisizligini da yazarin
anlatim tutumuna, metnin formuna baglar. Bu yorum, Soysal’in
yenilikci tavrinin erken tespitlerinden biridir ancak elestirmen bu
yeniligi kismen bir eksiklik hatta basarisizlik olarak goriir. Ayrica
yazarin bu roman big¢imini denerken roman kurallarimin etkisinden
kurtulamadigi ve kavak agacini her biri bagimsiz gibi goriinen
hikayeleri birbirine baglarken bir “uhu” gibi kullandigi hususundaki
tespit, romanin yapisina oldugu kadar kisi kadrosundaki yenilik¢i
tutuma da dikkat ceker.

“[...] yazilarin roman mi, yoksa hikayeler toplam: m1 olduguna
aldirmamak, kisilerin roman igindeki islevleri iizerinde geregince
durmamak, gerekli  birtakim  kigilerin romanda  gosterilip
gosterilmemesine 6nem vermemek, bir roman kurgusu igin caba
harcamamak [...] Selamsiz sabahsiz giriyorlar romana Sevgi
Soysal’in kisileri; sonra da arkalarina bile bakmadan gidiyorlar [...]”
(Fethi Naci, 1990, s. 373).

Yenisehir'de Bir Ogle Vakti, farkli diizlemlerde ilerleyen
hikayeler ya da Soysal’in bir soylesisinde belirttigi gibi “epizotlardan”
olusan bir eser olarak disiiniildiigiinde, romanda bagkisiyi
belirlemenin  ¢ok da anlamli olmadiyi ve bir baskisinin
kurgulan(a)madigi gortilir. Bununla birlikte Soysal, hikayeleri
birbirine baglarken “kavak agacini” metaforik olarak kullanir (Ugurlu,
2008, s. 170-173). Sanki biiyiik bir giriiltiiyle devrilecekmiggesine
sallandi kavak (s. 5) cilimlesiyle baslayan romanda, kisilerin
hikayeleri, kavak agacinin devrilisine sahit olmalariyla kesisir.
Roman, “Giinii dolmustu kavagm. Uyarilar ge¢ kaldi. Ciiriik kokleri
ustiinde fazla duramayan kavak, 6zsuyunu tiimiiyle tiiketmis govdesini
bir saga bir sola salladi, sonra biiyiik bir ¢atirtiyla, ama o sondaki
kimsenin artik hicbir seyi degistiremeyecegi andaki hiziyla Mevlit’un
usttine devrildi” (s. 297) ciimleleriyle biter ve kavak agacinin sallanip
yikilmasma kadar siiren kisa bir zaman dilimi iginde geger. Kavak
agac1 yikilmasa kimsenin umurunda da degildir. Onca insanin bu
yikilisa taniklik etmek ve olay: seyretmek igin kalabalik olusturmasima
anlam veremeyen boyact Necmi durumu soyle 6zetler:

“Kalabalik kavaga dikmisti gozlerini. Necmi iyi tanirdi bu kavagi.
Her giin karsisindaydi ciinkii. Su kelekler suna bir giin olsun
bakmamuslardir. Varligini bile bilmezler. Simdi devrilesi tuttu kavagin
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ya dikmisler gozlerini. Ne var ulan? Kavak bu, devrilir de kurur da.
Size soracak degil ya. Canli degil mi bu? Sizin pis viicutlarimiz da
kokular sala sala tahtalikdye gitmeyecek mi? Simdi kavak devriliyor
ya, devrilen kavak da olsa bir seyin devrilisine yiirekleri dayanmaz,
olumliligii kabullenemezler” (s. 247).

Bakhtin’e gore yol kronotopu “hem yeni baslangi¢larin hareket
noktas1 hem de olaylarin sonuglandigi yerdir” (Bakhtin, 2001, s. 317).
Bu haliyle Ankara’da bir caddede devrilen kavak agaci, romanin hem
“hareket noktasi” hem de “sonuglandigi” yer olur. Boylelikle okur
kendini; profesorden kapiciya, hayat kadinindan boyaciya,
tezgahtardan ev hanimima ve iiniversite 6grencisine kadar cesitlenen
bir kalabaligin iginde bulur.

Bir kurmaca tur olarak “Romanda olaylarin temel iistlenici giicii
olan karakter/kisi/sahislar, diisiince ve eylemlerini belirli bir uzam
icinde goriintii diizeyine tasi” (Sahin, 2019, s. 543). Ancak klasik ve
¢ogu modern romanda var olan bir merkez / baskisi ya da Ozne
Yenisehir'de Bir Ogle Vakti'nde karsimiza c¢ikmaz. Kizilay’da bir
kavak agacmin devrilisine sahit olan kalabaligin iginden kisilerin
birbirlerinden bagimsiz hikdyeleri anlatilirken, zaman zaman kesisen
diinyalar, iliskiler, tanisikliklar olmakla birlikte, bu durum okuyucuya
kisilerin ayni hikayenin etrafinda toplanmis olduklari izlenimini de
vermez. Bakhtin’in karsilagmalari romanin merkezine yerlestiren
goriisii Yenisehir'de Bir Ogle Vakti’nde biitiin unsurlariyla olmasa da
ana unsurlartyla kendisini gosterir niteliktedir. Toplumun farkli
smiflarini temsil eden kisiler, rastlantisal bir sekilde bir araya gelirler
ve romanin varhig i¢cinde kendilerine yer bulurlar (Bakhtin, 2001, s.
317).

Yenisehir’de Bir Ogle Vakti’nin erken karnavalesk roman 6rnegi
olmasin1 diigiindiiren sebeplerden biri de yukarida bahsedilen
kalabaliktir. Bu kadar ¢ok roman kisisinin ana hikdayenin diginda bu
anlatim tutumuyla romanda yer almasinin giiniimiiz romaninda
ornekleri vardir ancak eserin yazildigi donem disiiniiliirse bunun bir
yenilik oldugu varsayilabilir. Roman kisilerinin alt ve iist soylariyla
birlikte anlatilma tutumu, kolektif atasal beden ve grotesk beden ile
ilgilidir (Eren, 2011). Yazarin Mevhibe Hanim, Olcay, Ali, Dogan vd.
kisilerden bahsederken aile Oykiilerini anlatmaya meraki ozellikle
hikaye icinde Mevhibe Hanim, esi Profesor Salih Bey, Necip Bey,
Mehtap, Ali, Olcay ve Dogan’in aile hikayelerine gondermeler
yapmas1 sadece kisilerin davranmig kaliplarini, travmalarmi ya da
koklerini anlamaya, anlatmaya merakin Gtesine gegen bir tavirdir
(Dogan, 2003). Mevhibe Hanim’1n annesi, ivey annesi, babasi, erkek
kardesi, esi, ¢ocuklari; Necip Bey’in annesi, agabeyi, babasi, esi,
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cocuklari; Profesor Salih Bey’in babasi, annesi, esi ve cocuklari;
Ali’nin annesi ve babasi; Mehtap’in annesi, babasi, agabeyi romanda
bir iglevleri olmasa da dikkat ¢ekici bir sekilde anlatilirlar.

Bakhtin’in karnavalesk romanlar i¢in bahsettigi bir bagkisi
yaratmak yerine, roman boyunca cesitli kisileri bir siireligine
bas/merkez/basat/asil kisi haline getirip yani onlara ta¢ giydirip daha
sonra taglarmi geri alarak geleneksel roman formunun digma ¢ikilmasi
hali, Yenisehir'de Bir Ogle Vakti’nin en belirgin 6zelligidir. Karnaval
ruhunun bizzat degisimi, birbirinin yerini almay1 ve mutlaklagtirmanin
karsisinda yer alan bir tutumu onceleyen tavri, eserde 6n plana
cikarilir (Bakhtin, 2001, s. 241). Yenisehir'de Bir Ogle Vakti bu
karnaval ruhunu bitin 6zellikleriyle kisi kadrosunda ortaya koyar.
Tahta ¢ikarma ritiieli ile tahttan indirme ritiieli icinde roman kisilerini
tact giyenler-gikaranlar, taci tasiyanlar ve ta¢ giyme toreninde
bulunanlar olarak smiflandirmak miimkiindiir. Ayrica ilk bakista
birbiriyle ilgisizmis gibi goriilen bu kisiler, aralarindaki dolayl ve
dolaysiz baglarla bir arada olma halini gergeklestirirler. Taci
tagtyanlar Mevhibe Hanim, Dogan, Olcay ve Ali’dir. Taci1 giyenler-
¢ikaranlar ise Tezgahtar Ahmet, Profesor Salih Bey, Giingér, Boyaci
Necmi, Aysel, Sakarya Caddesinin delisi, Necip Bey, Mehtap, Olcay,
Siikran, Ahmet, Giinsel, Hatice Hanim, ta¢ giyme toreninde
bulunanlar ise Giinseli, Nurten Hanim, Cingene oglan, Melahat,
Giinsel ve bu kahramanlarin alt ve iist soyu olarak anlatilan kisilerdir.

Ali, Olcay, Dogan ve Mevhibe Hanim birden fazla boélimde
anlatilmis olmalartyla diger roman kisilerinden ayrilirlar. Okur
acisindan degerlendirildiginde iglerinden birinin romanin bagkisisi
olabilecegi varsayilabilir. Yazar, ozellikle Ali ve onun iliski ¢cevresini
genis tutar, Ali’nin anlatildig1 boliimlerde ona bir baskisi rolii vermeye
calisir. Ali, olumlu ve idealize edilmis haliyle, Mevhibe Hanim ise
olumsuz tutumlari ve etki alanmimn giiciiyle birbirlerine rakip olmasalar
da romanmn en baskin goriniimlii kisileridir. Yazar, onlar1 anlatma
konusunda comert davranir ve “tag giyme slrelerini” uzun tutar.
Olcay ve Dogan da bu ikilinin en yakimimdakiler olarak iddia sahibidir.
Ozellikle Olcay ve Ali arasindaki duygusal yakinlik birden bire
kesilmese roman bagka bir diinyaya evrilebilecektir.

Bakhtin, grotesk bedenin 6liip yeni ¢ocuklarin dogmasini bunlarin
da yasamlarmin anlatilmasimi grotesk bedenin bir 6zelligi oldugunu
diisiiniir; sonsuz, degisim ve doniisiim halinde yani devredici, siiregen
bir yasamin oldugu fikrinden ilham alir. Kugkusuz bu durumu sadece
Bakhtin’e uyarlamak eksik bir tespite sebep olabilir. Aile, bireydeki
bir goriintii halidir ve kisilerin ruhsal ¢dziimlemeleri i¢in de yazara
birtakim kolayliklar saglar. Soysal’in, hangi amagla aile dykilerini bu
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kadar dikkate aldigi varsayimlara agik olmakla birlikte bu duruma
0Ozel bir deger verdigi goriiliir. Romanda aile(ler) ne kadar anlatilirsa
anlatilsin sonunda asil kisiye odaklanildigini da vurgulamak gerekir.

Romanm ta¢ giyme-gikarma toreninin seyircileri daha once de
dillendirdigimiz gibi ayrintilarla hatta zaman zaman okuyucuya diger
roman kisileri kadar yakin ve oldukg¢a giiclii anlatilmistir. Bu kisiler
bir anlamda ta¢ giyme-gikarma torenine taniklik ederler. Yazarin aile
iligkilerini anlatma merakinin bu kisilerin sayisini  arttirdigini
sOyleyebiliriz. Bakhtin tim karnaval simgelerinin olumsuzlama
perspektifi (ya da tersini) barindirdigi goriisindedir. Romanda da
kavak agaci ¢iirilyiip devrilmesiyle bu olumsuzlamanin i¢inde kendine
bir yer bulur (Bakhtin, 2001, s. 241). Mevhibe Hamim’m babasindan
miras kalan apartmanmin oniine dikilen kavak agaci, apartman
sakinlerinin pek de ilgisini ¢ekmez. Mevhibe Hanim’in oglu Dogan,
kavak agacina ilk kez o giin dikkat etmis ve kavaga bir siire baktiktan
sonra “bu kavak yakinda kurur” diye iginden ge¢irmistir. Yazarin
kavak agacinin fiziki gériintiisiinii anlattig1 satirlarda dikkatli bir goz
icin bu yikilisin siirpriz olmadigi, kavak agacinin ¢iirlimeye yiiz
tuttugu anlagilmaktadir:

“Cok yash bir kavakti bu. [...] Apartmanin 6n bahge duvari,
kavagin, topragimn tstiinden belli olan kalin, kuru kdklerini bolmiistii.
Kavagin yapraklar 6lilydii. Govdesi de orasindan burasindan yarikti.
Yariklardan canli 6z suyu damliyor, kuru, mantarlagmis, cansiz
govdenin i¢i goriiniiyordu. Bu apartmani yaptirirlarken kavagi niye
kesmemisler acaba, diye diisiindii Dogan. Mutlaka anas1 kiyamamustir.
Evimin 6niinde hazir dikili aga¢ olur, diye. Ama kavagin kendisine
taninmig, ya da bagiglanmis olan bu hayattan yararlanmis oldugu
sOylenemezdi. Hastalikli goriinisii, biitiin ¢irkinligiyle, apartmanin
yiiziiniin tatsiz goriiniigiiyle uyum halindeydi. Eski bir bozkir
pargasinin artakalan giizel bir canlisi degil, ¢irkin bir yapmm hastalikli
uzantistydi sadece” (s. 192-193).

Grotesk gergekligin bedene dolayisiyla canlilara ait sdylemi,
yiiceltmeden ziyade degerini disiirmeyi Onceler. Kavak agacinin
govdesi de giirlime, hastalikli goriiniis, yashlk hatta girkinlik haliyle
bedenin olumsuzlanan yanlariyla anlatithr ve bu olumsuzlama
yukarida da bahsedildigi gibi insan bedenine de yoneltilir. Boyaci
Necmi, kavak agacmim devrilisini seyreden merakli kalabalik i¢in
“Sizin pis viicutlarmiz da kokular sala sala tahtalikdye gitmeyecek
mi?” sorusunu sorarken benzer bir olumsuzlamay: secer ve dlimiin
“cirkin” yiiziinii agik¢a ifade eder (Bakhtin, 2005, s. 333-399).

Grotesk beden anlayisi, bedenin biyolojik ihtiyaglarinin en ilkel
haliyle sergilenmesinde bir sakinca gormez. Bedenin giizellik
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unsurlart yerine, yasamin gergekliginin en dogal haliyle ve ¢ogu kez
de biraz abartilarak, “cirkinliklerin” perdelenmeden aktarilmasini
Onceler. Bu durum, klasik edebiyatin giizelligi 6ne ¢ikaran anlayisinin
tam aksi bir tutumla giindelik hayatin sergilenmesi halidir ve Soysal,
kisilerini bu halleriyle okurla bulusturur. Romanda Siikran’in ablak
yuzlinden, enli burun kemiginden, kocaman dizlerinden, Mevhibe’nin
kiigiikken stk stk bagirsaklarimin - bozulmasindan, — hastalikli
goruntusinden, sivilcelerinden bahsedilir (s. 134, 135, 136). Olcay’in,
annesi Mevhibe Hanim’t  “lst kismu zayif, alt kismu kalin, yari
cinsiyetli” bir viicut olarak gérmesinden (s. 128), Hatice Hanim’in
“kalin bacakli kizina” (s. 49) kadar pek ¢ok ayrintida grotesk beden
anlayiginin izleri vardir. Ozellikle hayat kadmi Aysel’in anlatildig
bolimde, grotesk beden goriintiileri daha da belirginlesir. Cinsel
iligkinin kadin-erkek agisindan mesruiyeti, kiifiir ve argonun yogun bir
sekilde kullanilmasi, kadin bedenini merkeze alan grotesk beden
algisini daha da goriiniir kilar.

Yeme-icme faaliyetleri de grotesk bedenin bir parcasi olarak
kargimiza ¢ikar ve romanin ilk sayfalarindan itibaren yeme eylemi,
trensel ve bireysel boyutuyla tutarli bir sekilde roman figiirlerinin
ayrilmaz bir parcasi olur. Kalabalik, Ankara’da o donemin gozde
yeme igme mekanit Piknik’e dogru akar. Dernegin c¢ay partisi,
sevgililerin bulusma mekanlari, ev kadinlarinin giinleri, aligveris
aligkanliklari, evdeki yemek aliskanliklari, yemege olan ilgi ya da
ilgisizlik, roman figiirlerinin eylemlerinde bu yasamsal faaliyetin
glictinii hatta tanimim yapar. Yeme-icme eylemi sadece roman
figtirlerinin degil bir sehrin degisen aliskanliklari tizerinden de
aktarilir;

“Sandvi¢ yemek kendi basma bir degisiklikti coklarinca ...
Saatlerce ocaklarda kaynayan, bol soganli, az kiymali patates
yemeklerinden usanmus insanlar igin bir yenilik, degisiklikti sandvig
yine de... Bulvar kaldinmu istiine, “Hot Dog” diye bir ilan asmisti
sahibi. Ag¢ilir agilmaz igne atsan yere diismeyecek kadar dolmustu
Yenisehir kolejinin kizlar1 oglanlariyla. ... Artik sinekli, tozlu bakkal
dikkanmin bir kosesine, pasl, kirden kararmis bir tost makinesi
uyduran, tirit ekmeginin i¢ine zar gibi bir peynir koyup Ustiinu de sana
yaglyla yaglayarak tost satmaya basladi. Bu sandvigler, tostlar ne
denli kotiilesirse kotiilegsinler alict buldular” (s. 18).

Soysal, Ankara genellemesi ile basladigi bu anlatimini kisiler
Uzerinden de surdirir ve roman figurlerinin  sosyo-ekonomik
durumlarina gore degisen yeme-igme aliskanliklarindan bahseder.
Tezgdhtar ~ Ahmet sevgilisi ~ Siikran’a  “Gorali”  1smarlar.
Yoksulluklarina ragmen Mehtap’in “anasi bahgeye bir masa kurar bir
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Yeni Raki parasma kiyar, babasma ciger kizartir, salatalik soyar,
beyaz peynir, kavun kordu 6niine. Mevsim kis ise, sobanimn iistiinde
pastirma bugu yapardi serefe” (s. 68); Necip Bey, “Izgara etle yanina
greyfurt suyu, ardindan bir ac1 kahve” (s. 75) siparis eder. Melahat ve
Glngor birlikte Piknik’te yemek yerler. Profesor Salih Bey ise
“zeytini iki parmagiyla yiyen, yemeklerden sonra gegirip ardindan”
siikreden babasi gibi olmamaya c¢alisir (s. 100). Mevhibe Hanim,
yemek konusunda ¢ok titizlense de evde yapilan yemekler “Bunca
Ozene ragmen tatsiz, hep ayni bigimde pisirilen, renksiz yemeklerdir
(s. 107). Mevhibe Hamim’in evinde ¢alisan Nurten “bu evde yenilen
yemegin kendi oglunun yedigi gibi coskuyla yenebilecegini
diisinmez” (s. 108). Mevhibe Hamim’m evindeki yeme-i¢me
aliskanliklarinin biitiin ayrintilari; zeytinyaglilarin, hamur islerinin,
salatalarin nasil yapilacagi ve yenilecegi grotesk yeme-i¢cme
aligkanliklarinin tam ziddi bir sekilde, istah kapatan ve bir eczaneyi
andiran Ozellikleriyle verilir. Bu evin yeme-igme heyecanindan
yoksunlugu ironik bir sekilde anlatilir. Mevhibe Hanim digindaki aile
bireyleri ve Nurten de bu evde yemek yapmanin da yemek yemenin de
eziyete donen yanlarindan sikayet ederler. Sosyo-ekonomik olarak alt
sinifa mensup Tezgahtar Ahmet, Hatice Hanim, Nurten, Ali ve Kapici
Mevlit’in esinin yeme-igme aligkanliklarinda kaliplar, kurallar digia
¢ikilir. Parmaklardan yag akarak yenilen yemekler, ocaktan inmeyen
demlikler, yemekten sonra gegirmeler bu siifsal ayrim iginde verilir.
Yemek yemenin bireye verdigi hazza, aile ig¢in mutluluk kaynagi
olusuna vurgu yapilir. Profesér Salih Bey’in ve Ali’nin babasi igin
keyifle yenilmis bir yemegin ardindan gegirmek oldukga siradan bir
eylemken varlikli ailelere mensup Mevhibe Hanim, Necip Bey vd.
icin kurallar ve kaliplarla gergeklesen bu torensel siirec icinde bu tip
durumlar asla kabul edilemez davranislardir. Bu tip 6rneklerle Soysal,
romanda yeme-igme eyleminin smifsal bir yani oldugunu da
hissettirir.

Yemek yemenin biyolojik bir ihtiyagtan ziyade haz uyandiran bir
eylem olusu Boyaci Necmi’nin “Biz Oyle haslama yiyen nazik
midelerden degiliz. Yemek dedigin cazurduyacak. Oda mis gibi
kizartma kokacak. Bol bol biber kizartacagiz sana. Kavun, raki, ne
dersin? (s. 253) ciimlelerinde agikg¢a ortaya ¢ikar. Romanda yeme-
icme eyleminin en olumsuz yani ise hayat kadin1 Aysel’in anlatildig:
bélumde yer alir.

Grotesk beden algisimin sergilenmesinde yeme-igme diginda
cinsellik de 6nemli bir islev yiiklenir. Tezgdhtar Ahmet’le Siikkran’in
iliskisinde, Aysel’in hikayesinde fakat en ilginci de Boyact Necmi’nin
tespitlerinde cinselligin, kadm-erkek iliskilerinin farkli boyutlar
anlatilir:
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“Cingene karis1 gurbetteki kocasmi eli bogriinde beklemez,
karnini sisiriverir, bosta kalmasm diye. Cingene karis1 dogurdugu
¢ocugun, meme emzirdigi ¢ocugun anasidir. Koyup gittigi ¢ocugu
unutuverir. Bir kendini tasiyacaksmn bu hayatta. Karni tok, sirti
saglam” (s. 251).

Romanda idealize edilmis Ali ve Olcay’in duygusal yakinlhg:
disinda kadm-erkek iliskileri hazza ya da ¢ikar iligkisine dayali bir
sekilde verilmistir. Kiiciimseme, asagilama ya da katlanma halleriyle
birlikte siirdiiriilen bu iligkiler cogu kez tek tarafli hazza dayanan bir
haldedir ve kaba bir cinsellik anlayis1 i¢inde verilir.

SONUC

Mikhail Bakhtin’in kuramsal yaklagimlari yakin donemde roman
incelemeleri igin bir alan agmig ve romanlar tizerine yapilan teorik
incelemelerle eserlerin bu kuramsal yaklasimla iliskileri irdelenmistir.
Bu incelemelerin dikkat ceken yonu daha c¢ok uUslup Uzerine
yogunlagmalaridir. Uslup belirleyici bir 6zellik olsa da romanin
diinyast karnavalesk unsurlarin saptanmasinda 6nemli bir islev
yuklenir.

Yasadig1 gevreyi c¢ok iyi gozlemleyen bir yazar olan Soysal’in,
Yenisehir'de Bir Ogle Vakti'nde bir karnaval kalabaligimi ¢agristiran
roman kahramanlarinin, bir kismi yazarmn kendi aile 6ykiistiniin iginde
kimisi roman1 yazdig1 cezaevi kosullarinda yani bagindadir. Bu haliyle
romanda yaratilan renkli ve canli diinyanin sirr1 bir 6lgiide ¢oziiliir.

Romanin yazildigi dénemde birbirinden bagimsizmig gibi
goriinen yapisi, daha ¢ok yeni bir teknigi denemenin kafa karisiklig
olarak yorumlanir ve elestirilir. Ancak ayrintilarin tizerinde durulmaz.
Bu renkli kisi kadrosuyla eser, zaman zaman bir edebi tiir olarak
romanin sinirlarin zorlamakla birlikte yazarin tam da istedigi gibi bir
“roman” yazmasini, 1970’li yilarda Ankara’nin degisen gehresini
yansitmasint saglar.

Eserde karnaval ruhunun barindirdigi zithklar ve benzerlikler
izerinden segilen imgelerin yogunlugu dikkat ¢ekicidir. Sadece roman
kisileri agisindan degerlendirildiginde bile ztliklar, benzerlikler ve
tuhafliklar konusunda yogun bir malzemeyle karsilagilir. Daha 6nceki
caligmalarda belirtildigi gibi argo, kiifiir vb. gibi 6zelliklerle saglanan
diyalojik unsurlar, bu karnavalesk diinyanin bir pargasi olmasina
ragmen romandaki karavelsek ruhu besleyen en Onemli unsur,
karnaval ruhunu besleyen ve temsil eden kisi kadrosudur.

Roman kisileri diginda eserde grotesk beden anlayisi ¢ercevesinde
bedenin giizellik algis1 disinda verildigi, bedenle iliskili eylemlerin
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“normal” dis1 unsurlarla karikatiirize edilmeden sahnelendigi, siiregen
bir yasam algisi ¢ergevesinde yasamin devamliliginin alt ve iist soy
cercevesinde aktarildigi bir roman karsimiza cikar. Orneklerin
¢ogaltilmasinin ve somutlastirilmasinin miimkiin oldugu eseri smirl
bir temas dahilinde olsa da Turk edebiyatinin erken karnavalesk
romanlarindan biri olarak degerlendirmek miimkiindiir.
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Turgut KOCOGLU*
OZET

Acib kelimesinin ¢oklugu olan acd’ib ilging, sasirtici, harika,
goriilmemis seyler ve garib kelimesinin ¢oklugu olan gard’ib yabanci,
tuhaf ve ilging anlamlarina gelmektedir. Birbiriyle ¢ok yakin manalar:
ifade eden bu iki kelime 10. yiizyildan itibaren Arap ve Fars
edebiyatindaki “Aca’ibi’l-Hind”, “El-Mugrib An Ba‘zi Acd’ibi’l-
Magrib”, “Aca’ibi’l-Mahllkat ve Gard’ibu’l-Mevcidat”, “Haridetu’l-
Acd’ib ve Ferideti’l-Gard’ib” gibi ansiklopedik nitelikte bazi eserlerin
adlarinda 6zel bir anlam kazanmustir. Bu eserler; astronomi, tip,
cografya, zooloji, botanik gibi bilimlerle ilgili bilgilerin yaninda bazi
efsanevi ve folklorik anlatilar1 da igermeleri yoniiyle birbirlerine
benzemektedir. Bazi bilim adamlari s6z konusu eserleri bir tir olarak
kabul ederken bazilar1 da bunlarin bir tir olamayacagini savunmustur.
Bu yazida, s6z konusu eserler; muhteva, teknik ve amag miisterekligi
yoniiyle degerlendirildiginde bunlarm bir tir olusturabilecekleri
kanaatine varilmistir. Ayrica tam olarak bu tlrln icerisinde olmayan
ama bazi noktalarda acd’ib tlrine benzeyen seyahatnameler,
sefaretnameler ve hatirat gibi eserlerin, “aca’ib igeren” eserler olarak
degerlendirilebilecegi diigtiniilmiistiir. Buradan hareketle aslinda bir
hatirat kabul edilen Babiirname’nin tgiincti cildi, aca’ib icermesi
yoniiyle incelenmistir. Babiirname’nin  Hindistan  boliimiindeki
birtakim anlatilar, bilgilendirmeler ve bir niishasinda yer alan
tasvirler; icerik ve tslup agisindan acd’ib tiriindeki eserlere oldukca
benzemektedir. Bu benzerlikler sebebiyle Baburname’nin uglnciu
cildinin ac@’ib igeren eserler arasina dahil edilebilecegi sonucu
cikartlmigtir.

Anahtar Kelimeler: Acd’ib, gard’ib, Babirname, Hindistan, Babur
Sah.
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THE INDIA PART OF BABURNAME IN WORKS
CONTAINING ACA'IB

ABSTRACT

Aca'ib, which is the plural of the word acib means interesting,
surprising, wonderful, unprecedented things and gara’ib, which is the
plural of the word garib, means foreign, strange and interesting. These
two words, which mean very close to each other, have been used in
Arabic and Persian literature since the 10th century gained a special
meaning in the names of some encyclopaedic works such as:
"Aca'ibli'l-Hind", "EI-Mugrib An Ba'z1 Aca'ibi'l-Magrib", "Aca'ibi'l -
Mahlukat ve Gara'ibii'l-Mevcudat”, “Harideti'l-Aca'ib and Ferideti'l-
Gara'ib”. These works are similar to each other in that they contain
some mythical and folkloric narratives as well as information about
sciences such as astronomy, medicine, geography, zoology, and
botany. While some scholars accepted the works in question as a
genre, others argued that they could not be a genre. In this article, it
has been concluded that when these works are evaluated in terms of
content, technique and purpose, they can form a literary genre. In
addition, it has been concluded that works such as travelogues,
embassies and memoirs, which are not exactly in this literary genre,
but resemble aca'ib at some points, can be considered as works
containing aca'ib. From this point of view, the third volume of
Baburname, which is considered a memoir, has been examined in
terms of containing aca'ib. Some narratives, information and
descriptions in a copy of the Indian section of Baburname are quite
similar to the works in the “aca'ib genre” in terms of content and style.
Due to these similarities, it was concluded that the third volume of
Babiirname can be included among the works containing aca'ib.

Key Words: Aca’ib, gara’ib, Baburnama, India, Babur Shah.
GIRiS

“Acd’ib” (<ilae) ilging, tuhaf, sasirtici, harika, goriilmemis ve
duyulmamis sey manalarina gelen “acib” (<u>e) kelimesinin
coklugudur. “Gard’ib” (<.¢) ise yabanci, tuhaf, ilging
anlamlarindaki garib (-u¢) kelimesinin ¢oklugudur. Birbirine gok
yakin anlamlart ifade eden bu iki kelime giinliik hayatta ve metinlerde
yukaridaki manalariyla kullanilmaktadir, ancak “Acé’ibi’l-Hind”,
“El-Mugrib An Ba‘zi Acd’ibi’l-Magrib”, “Aca’ibii’l-Mahllkat ve
Gard’ibi’l-Mevcddat”, “Tuhfetli’l-Elbab ve  Nuhbetii’l-A*cab”,
Haridet(i’l-Ac&’ib ve Ferideti’l-Gard@’ib, Tuhfet(i’l-Acd’ib ve
Turfet(i’l-Gara’ib gibi onuncu yiizyildan itibaren yazilmaya baglamis
bazi kitaplarin adinda 6zel bir anlam kazanmustir. Bu kitaplarm ortak
noktalart muhtevalarinda cografya, astronomi, tip, botanik ya da
zoolojiye dair kitabT bilgiler icermekle birlikte efsanevi veya folklorik
anlati ve bilgileri de ihtiva etmeleridir (Kogoglu, 2020, s. 27). Bu
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eserler lizerine 19. yiizyildan itibaren bilimsel ¢aligmalar yapilmaya
baslanmasi ve bunlardan bazilarinin Bati dillerine ¢evrilmesiyle
birlikte birtakim tartigmalar da ortaya ¢ikmuistir. Bu tartismalarin
basinda bazi Batili aragtirmacilarin bahsedilen eserlerdeki efsanevi,
fantastik veya folklorik anlatilar1 6n plana ¢ikarip acd’ib kelimesini
wonders ve marvels yani mucizeler ve olaganiistiiliikler anlaminda
yorumlayarak bu eserlerin bilimsel degerlerini yok saymalar1 ve onlart
kiicimsemeleri yer almistir. Syrinx Von Hees; bu konuyla ilgili
makalesinde bazi Batili arastirmacilarin s6z konusu eserleri “aca’ib
literatliri/edebiyat’”  olarak  simiflandirmalarinda  bu  eserleri
kiicimseme ve bunlarin bilimsellikten uzak oldugunu goésterme
amacinin oldugunu disiiniir. Von Hees, bu eserlerdeki birtakim
fantastik ve efsanevi anlatilardan hareketle onlar1 kiigiimsemenin ve
bilim dis1 kabul etmenin yanls oldugunu uzun izahlarla ispatlamaya
calisir (Von Hees, 2014, s. 142-162).

Ayrica bu tarzdaki kitaplarin en meshurlarindan birini kaleme
alan ve eserine “Acd’ibi’l-Mahlikét ve Gar&’ibi’l-Mevcadat” adint
veren Kazvini, aca’ib kelimesini insanin “Ilk defa goriip duydugu
seyler” olarak agikladiktan sonra acd’ibe dini ve ilmi bir anlam
yiikleyerek ilahi sanatlardaki marifet ve bilgiyi acd’ib olarak
yorumlamistir. Yani ona gore Allah’in yarattig1 her seyde sasirtacak
bir bilgi vardir. Yine Kazvini’ye gore; peygamber mucizeleri, evliya
kerametleri ve  Hz.  Muhammed’in  peygamber  olarak
gonderilmesinden Once yagsamis kahinlerin halleri de gard’ib
ornekleridir (Kogoglu, 2020, s. 27-33). Buradan hareketle acd’ib ve
gar@’ib kelimelerinin bir terim olarak ilmfi, hikmetli, ibretli ve
ozellikle insani sasirtan bilgiler anlaminda kullanildig s6ylenebilir.

Bu tiir kitaplarla ilgili tartisilan diger bir konu da onlarin bir
tir/janr olup olmadigidir. S6z konusu eserlerin sinirlari ve kapsamlari
cok net olmadigi i¢in onlarmn bir tlr olarak nitelenemeyecegini ifade
eden Von Hees, Katip Celebi’nin Kesfli’z-Ziintin’da aca’ib konulu bir
bolim olusturdugunu ve bu bolimden hareketle bazi bilim
adamlarinin acd’ibi bir tiir olarak degerlendirdiklerini belirtir. Ancak
ona gore bu boliimdeki eser listesi tizerinden bodyle bir kantya varmak
isabetli degildir. Ciinkii benzer basliklara sahip olsalar bile buradaki
eserler konu ve tiir olarak birbirinden farklidirlar ve her eserdeki
acd’ib teriminin kapsami degisiklik gosterebilir (Von Hees, 2014, s.
142-162). Travis Zadeh ise bu konuda daha farkli bir yaklagim
sergiler. Ona gore Katip Celebi bu listeyi olustururken bu eserlerin
diinyanin acd’ibine dair sdylemsel bir birliktelige sahip olduklarini
distintir (Coskun, 2019, s. 276). Kisacast Von Hees aca’ibi bir tir
olarak degerlendirmezken Zadeh acd’ib tirinde bir literatirin
varligin kabul eder.
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Orta Cag Arap ve Fars edebiyatinda 10. yiizyildan itibaren
yazilmaya baglayan ve 15. yiizyilda Tiirk¢eye ilk terciimeleri yapilan
bu eserleri bilim dis1 kabul etmek ve sadece dogaiistii ve fantastik
Ogeleri igeren ve hosca vakit gecirmeyi saglayan kitaplar olarak
diisinmek akademik bakisla uyusmayacagi gibi vicdani hassasiyetle
de celisecektir. Zira bu eserlerdeki astronomi, cografya, botanik,
zooloji ve tip ile ilgili bilgilerin 6nemli bir kisminin ya gozlem ya
tecriibe ya da daha onceki bilimsel kitaplara dayandigi bilinmektedir.
Bu kitaplardaki olaganiistii, folklorik ve fantastik anlatilar; konunun
insicam ve baglamma uygun olarak yerlestirilmistir. Bu anlatilarin
kaynag1 yazarm gordikleri, isittikleri ya da okuduklaridir. Ilmi
malumatin arasina ustaca serpistirilen bu anlatilar
okuyucunun/dinleyicinin sikilmamasimi saglamak ve merak unsurunu
daha da artirmak agisindan 6nemlidir. Ayrica bu tiir fantastik/dogatistii
anlatilara eserlerinde yer veren yazarlarin bunlara korii koriine
inanmadigini  hatta bazi anlatilar1 palavra ya da yalan olarak
nitelediklerini Von Hees bahsedilen makalesinde agiklamisgtir.
Kisacast bu eserleri Orta Cag Islam diinyasmim ilmi ansiklopedik
kitaplar1 olarak diisiinmek yanlis olmayacaktir.

ACA’iB iICEREN ESERLERIN BENZERLIKLERI

Ac&’ib iceren eserlerin tir/janr olarak kabul edilip edilmemesi
meselesinde yukarida bahsedildigi iizere ihtilaf vardir. Ihtiyatla ifade
etsek de acd’ibin bir tir/janr olarak kabul edilmesi yanls
olmayacaktir. Zira acd’ib iceren eserlerin farkliliklar1 olsa bile pek
¢ok noktada miistereklerinin bulundugu goriilmektedir. Yani bu
eserlerin temel birtakim karakteristik 6zelliklerinden bahsedilebilir ve
bu ozellikler onlarin tir/janr olarak simiflandirilmasinda belirleyici
olabilir. Ac@’ib igeren kitaplarin ortak noktalar1 §oyle siralanabilir:

1. isimlendirme

Ac&’ib iceren eserlerin tur/janr olarak smiflandirilmasinda ilk
etken ve kaynak yukarida da bahsedildigi iizere Katip Celebi’nin,
isminde acd’ib gegen kitaplar1 Kesfii’z-Zintn adli eserinde acd’ib
baslig1 altinda listelemesidir. Buradaki eserlerin hepsi ayni muhtevada
olmasa bile ayn1 baslikta listelenmesi, Kétip Celebi’nin adinda aca’ib
bulunan eserleri bir sinif olarak diigtindiigiinii gstermektedir:

“Acd’ibi’l-Hind”
“Acd’ibli’l-Mahlikat”
“El-Mugrib An Ba‘z1 Aca’ibi’l-Magrib”

“Aca’ibu’l-Mahlikat ve Gara’ibi’l-Mevcidat”
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“Tuhfeti’l-Elbab ve Nuhbetii’l-A‘cab”
“Harideti’l-Ac&’ib ve Feridetu’l-Gard’ib”
“Tuhfet(’l-Acd’ib ve Turfetli’l-Gar&’ib” vs.
2. Muhteva

Bu eserlerin hemen hepsinde belli bash konular misterektir.
Fakat bu miisterek konularin tertibi farkli olabilmektedir. Ac&’ib
tiirlindeki eserlerin igerikleri ana hatlariyla soyle tasnif edilebilir:

a Astronomi
b. Cografya: Sehirler, daglar, denizler, adalar, géller, nehirler vs.

C. Mimari eserler: Koskler, saraylar, mabetler, kopriiler, kaleler
Vs.

d. Madenler
e. Insanlar: Uluslar, devletler, kiiltiir ve gelenekler vs.

f. Hayvanlar: Kara hayvanlari, kuslar, deniz canlilari, siiriingenler
VS.

g. Bitkiler: Agaglar, otlar vs.

h. Tababet

1. lging yaratiklar

i. Goriinmeyen varliklar: Melekler, cinler

j. Anlatilar: Gergege dayali anlatilar, dogaiistii ve fantastik
anlatilar.

S6z konusu eserlerin tamaminda ana hatlarmi ¢izmeye
calisigimiz bu konu baslhklarinin hepsinin tek tek bulundugu
sOylenemez. Bazilarinda biitiin konular varken bazilarinda birkagi ya
da ¢ogu vardir. Bu durum, yazarin konularla ilgili gdzlem, bilgi, ilgi
ve amacinin farkliligina baglanabilir.

3. Muhteva Kaynaklari:
a. Islami Kaynaklar: Kur’an, hadis ve diger islam? eserler.
b. Batlamyus, Aristo, Cahiz, Ibni Sina gibi diisiiniirlerin eserleri.

C. Yazarin bizzat kendi gozlemleri, deneyimleri veya duyduklari.
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d. Halk anlatilar1 ve gesitli rivayetler.

Kaynaklar, daha ayrintili tasnif edilebilir, ancak yazinin amacim
asmamak amactyla basitce ve ana hatlariyla bu siiflandirma yeterli
olacaktir. Her eserin, tamamen ayni kaynaklart kullandig1 séylenemez.
Genel anlamda bu maddeler ortak kaynaklar kabul edilebilir.

4. Uslap

Ac&’ib tiru eserler ansiklopedik usliba ve sisteme sahiptir. Bu
eserlerde konularin tasnifi, ana basliklar, alt basliklar, bilginin kaynag1
ve anlatim tarzi birbirine ¢ok benzemektedir.

Buradan hareketle bahsedilen ortak 6zelliklere temel hatlart ile
sahip olan eserler, ac&’ib tiirii olarak degerlendirilebilir. Bir de bu
trin icine tam olarak girmeyen fakat ac@’ib iceren eserlerden
bahsetmek miimkiindiir. Seyahatname, sefaretname, hatirat ve
cografya tiiriindeki birtakim kitaplarda ac@’ib arastirmalari yapilmis
ve bunlarda acd’ib tiirii niteligi gosteren bolimler tespit edilmistir.
Mesela Evliya Celebi’nin Seyahatname’sinde acd’ib ve gard’ib
baglikli metinler incelenmistir. “Evliya Celebi, bu basliklarla
anlatmay1 sectigi boliimlerde, genel olarak ‘sasirtici’ buldugu igin
‘anlatilmaya ya da kaydedilmeye deger’ anlatilara yer verir.
Anlatilardaki “sasirtict” unsurlar olaganiistii durumlar isaret etmekten
ziyade “hayranlik duyulacak” derecedeki begeniyi ya da “kinanacak
ve alay edilecek” tiirden bir elestiriyi isaret etmektedir. Kimi zamansa
“sasirtic1” unsur, kiiltiirel bir yabanciliktan kaynaklanmaktadir. Bir
baska kiiltiire ait ilk kez karsilasilmig inang, gelenek ya da tutum ve
davranislara dair unsurlar da “acayip ve/veya garip” bashg altinda
“sasirtic1”higina isaret edilerek anlatilmaktadir.” (Ozay, 2012, s. 242-
243). Buna benzer bir ¢alismada XVI. yiizy1l Tiirk¢e seyahatnameleri
tizerine yapilmustir. Bu ¢alismada, Piri Re’is’in “Kitabii’l-Bahriyye”si,
Seydl Ali Re’is’in “Mir’atl’l-Memalik”i, Cem Sultan’in hatirat
tiiriindeki “Vak1’at-1 Sultan Cem”i ve Mahmad Efendi’nin “Hediyye”
isimli sergiizestnamesi acd’ib iceren Tirkce seyahatnameler olarak
degerlendirilmistir. Bahsedilen kitaplarda yazarlarin yolculuklart
sirasinda gordigii veya duydugu sasirtici, onlari olumlu ya da olumsuz
hayrete diisiiren olaylar, varliklar, topluluklar, cografi yerler vs. aca’ib
olarak degerlendirilmistir (Yazar, 2014, s. 98-110).

Bahsi gegen ¢alismalar da dikkate alindiginda acd’ib ile ilgili
eserleri iki temel baglikta incelemek miimkiindiir:

Acd’ib Turlnde Eserler: Girnati’nin (12. yiizyil) “EI-Mugrib An
Ba‘zi Acd’ibi’l-Magrib” ve “Tuhfetl’l-Elbab ve Nuhbeti’l-A‘cab”s;
Ahmed et-TOsi’nin  (12. yiizyil) ve Kazvini’nin (13. yiizyil),
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“Acd’ibli’l-Mahlokat ve Gard’ibli’l-Mevciadat™, Siraciiddin Ibnii’l-
Verdi’nin (15. yizyil) Harideti’l-Ac&’ib ve Ferideti’l-Gard’ib’i gibi
eserler aca’ib tirline dahil edilebilir.

Acd’ib  iceren Eserler: Seyahatnameler, sefaretnameler,
sergiizestnameler, hatiratlar, cografya ile ilgili eserler vb.

Birinci gruptaki eserler, yukarida bahsi gecen igeriklerle ilgili
sistematik bir sekilde dogrudan bilgi ve anlati aktarmay1 hedeflemistir.
Ac@’ib iceren eserler ise asil yazilis amaglarinin yaninda, ac@’ib
tirindeki eserlerle konu ve wisliip benzerligine sahiptirler.

Ac®’ib igeren eserler arasinda degerlendirilip incelenecek
metinlerden biri, Babirliler Devleti’nin  kurucusu Muhammed
Zahiri’d-din Babiir Sah’in kaleme aldig1 ve daha ¢ok Babiirname diye
bilinen; Vekayi’, Vaki’aname ve Tlzlk-i Babirf gibi adlarla da anilan
kitabidir.

BABURNAME’NIN HINDISTAN BOLUMUNDE ACA’iB

“Babirname, herhangi bir &nséz veya bir giris kismi olmaksizin
Babiir’iin on iki yasinda Fergana tahtina ¢ikisi ile baglayip 6liimiinden
bir yil Oncesine kadar olan zaman igindeki hayat macerasim
anlatmaktadir. 5 Ramazan 899 (9 Haziran 1494) ile 3 Muharrem 936
(7 Eylil 1529) arasmi igine alan bu devrenin, bazi yillar1 eksiktir.
Vak‘alarin gectigi cografi sahalara gore eserde sadece 1494-1503
(Fergana), 1504-1520 (Kabil), 1525-1529 (Hindistan) yillar1
mevcuttur.” (Akun, 1991, s. 404).

“Babiirname her seyden once bir otobiyografi olmakla beraber,
muhteviyati dolayisiyla gerek edebi nevi gerekse mahiyeti bakimindan
cok yonliilik ve degiskenlik gosterir. Ilkin hatirat olarak baslamisken
daha sonraki kisimlarina gelindiginde yasananlarin giinii giiniine veya
araya fazla zaman mesafesi girmeden yazilmasiyla giinlik (diary)
seklini alir; ilkeden iilkeye yapilan yolculuk ve seferlerde bastan
gecen ve goriilenlerin anlatildigi sayfalarinda ise bir seyahatname
olur; biiyiik bir dikkat ve ehemmiyetle verdigi etrafli bilgiler, bir
noktada ona adeta bir cografya, etnografya, botanik, zooloji, nihayet
bir folklor ansiklopedisi gdrinimana verir.” (Akiin, 1991, s. 405).

Tam bu noktada Baburname’nin ansiklopedik ydniinun acé’ib
tiirti ile ilgisi ve benzerligi dikkat ¢eker. Hindistan dogal zenginlikleri,
hayran birakan cografyasi ve merak uyandiran kiiltiir ve inanglar ile
asirlar boyunca insanlarin ilgi odagi olmustur. Ticaret, siyaset,
askerlik gibi degisik sebepler ya da sadece gezi amaciyla Hindistan’a
giden ve iyi bir gozlem yetenegine sahip olan pek ¢ok kisi, buradaki
sasirtict ve ilging seyleri izleyip kaleme almislardir. Babiir Sah,
hatiratinin tigiincii boliimiinde Hindistan yillarinda gegen siyasi, askeri
ve sahsi olaylarin yani sira oranin cografi 6zellikleri, mimari eserleri,
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hayvanlari, bitkileri, meyveleri, insanlart ve Kkiiltirleri hakkinda
oncelikle ince gozlemlerine, akabinde duydugu anlatilara dayanarak
ayrintih bilgiler vermistir. Hatta kendisi verdigi/verecegi bilgilerin
kaynagini soyle ifade etmistir:

“Hindistan vilayetlerinin yeri ve halkin hususiyet ve keyfiyetlerinin
once bilinen ve taninanlari zikredildi ve yazildi. Bundan sonra da, eger
yazilacak bir sey goze ilisirse, yazacak ve isitecek bir sey duyulursa,
bildirecegim.” (Arat, 1970, s. 477).

Babiir, aktardign bilgilerin kaynagini kendi gozlemleri ve
duyduklar1 olarak belirtmektedir. Ayrica Babiir, anlatacaklarinda
secici davrandigmni her gordiigii ya da her duydugunu degil; kayda
deger, dikkat cekici, daha dogrusu acayip ve garip buldugu seyler
hakkinda bilgi verecegini ifade etmektedir.

Babiirname’nin tgtincli bolimindeki acad’ibler ve bunlarin acad’ib
tirtindeki  eserlerle olan benzerlikleri su bagliklar altinda
degerlendirilebilir. Bu basliklarla ilgili Babiirname’de yer alan her
bilginin zikredilmesi yazinin hacmini asacagi i¢in birka¢ Ornekle
yetinilmisgtir.

1. Muhteva:
1.1. Cografya:
1.1.1. Ulke:

Babilirname’nin igtincii bolimiinde cografi bir bolge olarak
Hindistan’la ilgili bilgiler verilir:

“Hindistan, memleketleri genis, ahalisi ve mahsulii ¢ok olan bir
ilkedir. Sarki, cenubu ve hatta garbi da Hind denizine kadar uzanir.
Simali daglik olup, Hindukus, Kafiristan ve Kesmir daglari ile
bitigiktir. Simalinde Kabil, Gazne ve Kandahar bulunmaktadir.” (Arat,
1970, s. 440).

“Hindistan birinci, ikinci ve Uglinct iklimdendir. Dérdlncu
iklim, Hindistan’da yoktur. Garip bir memlekettir. Bizim vilayetlere
nispetle, bagka bir alemdir. Dag ve suyu, cengel ve ovasi, topragi ve
vilayeti, hayvan ve nebatlari, ahalisi ve dili, yagmuru ve riizgar1, hepsi
tamamen bagkadir.” (Arat, 1970, s. 444).

1.1.2. Sehirler ve Kasabalar:

Babiirname’nin tglinci bélimiinde Hindistan’daki birgok sehir ve
kasabanin adi zikredilmistir. Babiir’iin burada iki tutumu vardir:
Birincisi, sehrin veya kasabanin sadece adini soyler; ikincisi, adini
sOyledigi yerlesim yeri ile ilgili kisa bilgi verir.
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Sadece ad1 zikredilen sehir ve kasabalardan bazilari sunlardir:

Dehli, Agra, Bigram, Ali Mescid, Tlde, Biyane, Sirki, Dulpur,
Kul, Celisir, Sihrind, Gungate vs.

Babiir’iin, hakkinda bilgi verdigi sehir ve kasabalarla ilgili su
ornekler verilebilir:

“Kegve oldukea giizel bir yerdir. Etrafinda kiigiik kiigiik tepeler
vardir. Kegve’nin ceniib-1 sarki cihetindeki dag arasina bir bend
yapmislar; biiyiik bir g6l olmus. Etrafi bes alt1 kiiruh vardir. Bu gél
Kecve’nin Ug tarafin1 kusatir. Simal-i garbi tarafinda kiigiik bir ¢ayir
vardir ve sehrin kapist bu taraftadir. Goéliin iginde ii¢ dort adam
alabilecek kadar, kiigiik kayiklar vardir. Halk, kagmak mecburiyetinde
kalirsa, bu kayiklara binip suyun igerisine agilirmig. Kegve’ye kadar
iki yerde boyle dag arasinda bend yapip Kegve goliinden biraz daha
kiigiik goller viicuda getirmisler.” (Arat, 1970, s. 542).

“Cendiri giizel bir vilayettir. Etraf ve civarinda epeyce akar suyu
vardir. Erki dagn iizerindedir. Igerisinde tastan ii¢ biiyiik havuz
kazmuslar. Bir biiyiik havuz da, kurganin zorlanarak alindigi su
yolunda idi. Asagi ve yiksek tabakanin evleri tamamen tastandir.
Biiyiiklerinin evlerini ihtimam ile yontulmus tastan yapmuislar; halkin
evleri de tastan yapilmig, fakat hi¢ yontulmus degildir. Cati Ortiisii
yerine, diiz ve yassi taglar koymuslar. Kurganinin 6niinde ii¢ biyiik
havuz vardir. Etraf ve civarinda eski hakimler bendler yapip, havuzlar
meydana getirmiglerdir. Yeri yiiksekte bulunup, Bitvi denilen ve
Cendiri’den t¢ kiruh mesafede olan kiigiik bir nehri vardir. Bitvi
suyu, iyiligi ve lezzeti ile meshurdur; giizel bir nehirdir. Ortasinda
parca parga kayalar bulunmaktadir. Bunlar bina igin miisaittir. Cendiri,
Agra’dan cenuba dogru, doksan kiiruh mesafededir. Cendiri’de Cediy
(Cudey)’ in irtifa1 yirmi bes derecededir.” (Arat, 1970, s. 546).

1.1.3. Daglar:

Babilrname’nin iiglincii boliimiinde daglarin ya ismi zikredilmis
ya falan sehrin daglarn ya da bir yerin kuzeyindeki, dogusundaki
dag/daglar seklinde ad verilmeden bahsedilmistir. Bunlardan bazilar
hakkinda bilgiler verilmis, bazilarinin ad1 séylenip gecilmistir:

“Dalpir dagindan... (Arat, 1970, s. 557). Cad dagma bitisik
Balnat-Cugi daginin dibine... (Arat, 1970, s. 414). Busaver ile Clse
arasindaki dagmn ¢ikintisinda... (Arat, 1970, s. 533). Cendiri’nin
simal-i garbi tarafindaki dagin istiinde...” (Arat, 1970, s. 545).

“Bari ile Cenbel arasindaki dagi gecerek, Cenbel nehrini
seyrettikten sonra, geri dondilk. Bu aradaki dagda abanoz agact
gordiik. Abanoz agacinin beyazi da olurmus. Bu dagdakilerin ekserisi
ak abanoz agaci idi.” (Arat, 1970, s. 537).
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“Hindistan ahalisi bu daga, Seva-lek-perpet der. Hind dilinde
seva “dortte bir”, lek “yiiz bin” ve perpet “dag” demektir; yani dortte
bir ve yiiz bin dag ki, yiiz yirmi bes bin dag eder. Bu daglarda kar hi¢
eksik olmaz. Hindistan’in Lahar, Sihrind ve Senbel gibi, bazi
vilayetlerinden beyaz kar goriiniir. Bu dag, Kabil’de, Hindukus ad ile
anilir ve Kabil’den bir par¢a cenuba meylederek, garka dogru uzanir.
Cenup tarafi, tamamen Hindistan’dir. Bu dagin ve Kes dedikleri, bu
meghul kabilelerin simali, Tibet vilayetidir. Bu dagdan birgok ne hir
¢ikarak, Hindistan’in igerisinden geger. Sihrind’den simale dogru,
Sind, Behet, Canab Ravi, Biyah ve Setluc’lerden ibaret olan alt1 nehir,
bu dagdan ¢ikarak, Multan civarinda bir yerde birlesirler.” (Arat,
1970, s. 444-445).

1.1.4. Akarsular ve Goller

Babiir, Hindistan’da nehir ve goletlerden baska akarsu
olmamasindan sikayet eder. Gordiigi veya duydugu nehir ve géller
hakkinda bilgi aktarir bazen de ismini vermekle yetinir. Ozellikle Ganj
nehrini cok zikreder:

“Nehir ve yer alt1 sular1 ile ¢ukurlarda olan sulardan baska, bahge
ve binalarinda akarsu yoktur.” (Arat, 1970, s. 474).

“Bu dagdan birgok nehir ¢ikarak, Hindistan’in i¢erisinden gecer.
Sihrind’den simale dogru, Sind, Behet, Canab Ravi, Biyah ve
Setluc’lerden ibaret olan alti nehir, bu dagdan g¢ikarak, Multan
civarinda bir yerde birlesirler. Hepsi bir yerde birlestigi vakit, buna
Sind derler. Garba dogru akan bu nehir, Tette vilayetinin iginden
gectikten sonra, Umman ile birlesir. Bu alti nehirden baska, Cin,
Geng, Reheb, Gumti, Geger, Seru ve Gendek gibi, bircok diger
nehirler de vardir. Bunlarin hepsi Geng nehri ile birlesir ve Geng adi
ile sarka dogru akarak, Bengale vilayetinin iginden gegmek sureti ile
denize dokiiliir. Hepsinin menbai, bu sevé-lek-perpet’- tir. Bazi
nehirler de, Hindistan’in Cenbel, Benas, Bitvi ve Sun gibi daglarindan
¢tkar. Bu daglarda kar hi¢ bulunmaz. Bu nehirler de Geng nehri ile
birlesirler.” (Arat, 1970, s. 445).

“Bitvi suyu, iyiligi ve lezzeti ile meshurdur; giizel bir nehirdir.
Ortasinda parga parga kayalar bulunmaktadir.” (Arat, 1970, s. 546).

“Kutile goliinii gezdim. Goliin her tarafinda bir dagin etegi
bulunmaktadir. Manesni suyu bu gole akiyormus. Oldukga biiyiik bir
g6ldii. Bir sahilinden o bir sahili iyice goriinmiiyordu. Goliin ortasinda
bir yiikseklik vardi. Etrafinda bircok kii¢iik kayiklar bulunuyordu.
Civarindaki koyliiler karigiklik zamanlarinda kayiklara binerek,
kendilerini kurtarirlarmis. Biz geldigimiz zaman da bir miktar adam,
kayiklara binip, goliin igerisine gittiler.” (Arat, 1970, s. 533).
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1.2. Mimari Eserler: Koskler, Saraylar, Mabetler, Kopriiler,
Kaleler vs.

Babiir, Hindistan’da gordiigli, duydugu hatta kendisinin ya da
komutan ve yoneticilerinin yaptirdigi mimari eserler hakkinda da
bilgiler aktarmistir. Bazen falan kisi burada bir kosk yaptirmis gibi
¢ok kisa bilgi verirken bazen de o koskiin ya da mimari eserin nasil
yapildigi, neyden yapildigi ve ne gibi ozelliklere sahip olduguna dair
ayrintili malumat verir. Hatta bazen bir mimar gibi bu yapilar tenkit
eder:

“Bu goliin garbinda yiiksek bir puthane vardir. Sultan Semseddin
{ltutmis, bu puthanenin yaninda, biiyiik bir cami yaptirnustir. Puthane
cok yuksektir; kurganda bundan daha yiksek bir bina yoktur. Dulpdr
dagindan, Guvalyar kurgani ile bu puthane gayet iyi goriiniir. Bu
puthane taslarinin hepsini bu biiyiik golden kazip getirdiklerini
soylerler. Bu bahgede agagtan bir kosk yapmuslar; bir az algak ve
bigimsizdir. Bahgenin kapisinda, Hindistan tarzinda, zevksiz eyvanlar
yapmuglar.” (Arat, 1970, s. 557).

“Kuyunun etrafindaki duvar disinda bir tag mescit vardi; fakat
giizel degildi ve Hint tarzinda yapilmist1.” (Arat, 1970, s. 489).

“Guvilyar’in puthanelerini gezdik. Puthanelerin bazilari iki ve
bazilari da ¢ katl idi. Katlar1 bir az algak ve eski tarzda; etrafinda
tastan heykeller kazmiglardi. Bazi puthanelerde, medreselerde oldugu
gibi, sofasinda biiyiik ve yiiksek kiimbetler ve medrese hiicrelerine
benzer, hiicreler vardi. Her hiicrenin istiinde, yontulmus tastan, pek
¢ok kiimbetler yapmuglar. Asagi hiicrelerinde tastan heykeller
yontmuglar.” (Arat, 1970, s. 559).

“Bu vayn i¢ginde {i¢ katli bir bina bulunmaktadir. En agag1 katinda
¢ eyvan vardir. Yolu kuyuya inen basamak vasitasi iledir. Her g
eyvana ayni yoldan gidilir. Her eyvan, birbirinden iiger basamak
yiiksektir. En asagidaki eyvandan, su ¢ekildigi zaman, su bir basamak
algalir. Yagmur mevsiminde su yiikseldigi zaman, en yukari eyvana
bazen su ¢ikar. Orta katta oymali bir eyvan bulunmaktadir. Bu
eyvanin yakiminda, su ¢arhini ¢eviren okiiziin bulundugu bir kiimbet
vardir; st kat1 bir eyvandir. Kuyu tizerindeki dis sahanliktan bes alt1
basamak daha asagida, her iki taraftan, basamakla bu eyvana yol
gider. Sag tarafina giden yolun karsisinda tarih tas1 vardir. Bu
kuyunun yaninda tekrar bir kuyu yapilmistir. Bunun dibi evvelkisinin
ortasindan bir par¢a daha yukaridadir. Zikri gecen kiimbetteki okiiziin
¢evirdigi ¢arh vasitasi ile su o kuyudan bu kuyuya geger.” (Arat, 1970,
s. 488).

1.3. insanlar: Uluslar, Devletler, Kiiltiir ve Gelenekler:

Babiirndme’nin tiglincii cildinde genis Hindistan cografyasindaki
devletler, halklar ve bu halklarin inanclari, hayatlar1 ve gelenekleri
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hakkinda Babiir’iin gozlem ya da duyumlarma dayanan birtakim
bilgiler yer alir:

“Hindistan ahalisinin ¢ogu kafirdir. Hind halki kafire Hindu der.
Hindularin ¢ogu tenasiihe inanir. isgiler, ticretliler ve hizmetkarlar hep
Hindu’dur. Bizim vilayetlerde gogebe halkin, kabilelerine gore, hususi
adlar1 vardir. Burada da vilayet ve koylerde oturan halkin, kabilelerine
gore, adlar1 vardir. Her san’at sahibi o san’ati babalarindan beri
yapmaktadir.” (Arat, 1970, s. 473).

“Hindistan, letafeti az olan bir yerdir. Halkinda giizellik, iyi
muamele ve terbiye, aralarinda miinasebet, zevk ve idrak, edep, kerem
ve miiriivvet, hiiner ve islerinde usul ve intizam, kaide ye dizen, iyi ad
ve iyi et, uzum, kavun ve iyi meyveler, buz, soguk su, pazarlarinda iyi
yemek ye iyi ekmek, hamam, medrese, mum, mes’ale ve samdan,
bunlardan hig biri yoktur.” (Arat, 1970, s. 473).

“Divetl dedikleri, kalabalik ve kirli bir ziimre bulunur ki bunlar
sol ellerinde, mum ve mes’ale yerine, kiigiikge bir tigc-ayak tutarlar.
(...) Padisah ve beylerinin geceleyin muma ihtiyaglar1 olan bir is
olursa, bu ¢irkin divetiler bu lambay1 getirip, yanlarinda dururlar.”
(Arat, 1970, s. 473-474).

“Raiyet ve asagi tabaka halki tamamen ¢iplak gezer. Lungite
denilen bir seyi baglarlar ve gobekten asag: iki karig bir bez pargast
asarlar”. (Arat, 1970, s. 474).

“fyiliklerinden biri de, her smif ve her san’at erbabmnin pek gok
olmasidir. Her is ve her sey i¢in mukarrer ve muayyen insanlar vardir;
bunlar dedelerinden beri bu isi yapagelmislerdir.” (Arat, 1970, s. 475).

“Agra, Cendvar Biyane ve o civarlarda suyu kova ile verirler. Bu
mesakkatlidir ve pisligi de var. Kuyunun kenarmma bir catal agag
dikmisler. Catal arasinda makara yerlestirmisler. Uzun bir ipe kovay1
baglaylp, bu makara iizerine koymuslar, ipin ucunu da okiize
baglamiglar. Bir adamin okiizii yiiriitmesi ve birinin de kovadaki suyu
bosaltmasi lazimdir. Bu okiiz ipi ¢ekip, tekrar dondugu zaman, her
defasinda bu ip, okiiziin pisligi ile kirlenmis olan yolun iizerine
stirtiniip, tekrar kuyuya diiser.” (Arat, 1970, s. 447).

1.4. Hayvanlar:

Babiir, Hindistan’da karsilastigt bazi hayvanlar hakkinda
genellikle gozlemlerinden ve bazen de duyduklarindan hareketle bilgi
verir. Hatta hayvanlar1 acd’ib tiirlerinde oldugu gibi vahsi hayvanlar,
kuslar ve su hayvanlar seklinde tasnif ederek anlatir. Bu hayvanlarm
hemen hepsinin fiziksel ozelliklerini belirtir. Bazilarinin yasam
ortamlarindan, etlerinin yenilip yenilmeyeceginden ve tadmin nasil
oldugundan, hatta bazen fikih mezheplerine gore etinin helal olup
olmadigindan bahseder.
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Gozlemleri ¢ok gergekei ve ¢ogunlukla bir zoolog iislibundadir.
Bazen Oyle ayrntilar verir ki okuyucuda bir hayvanbilimci bunlari
yazmig zanni olusur. Hatta Von Hees’in acd’ib turiindeki eserlerin
fantastik ve bilimsel yonlerini kiyas ederken esas aldign fil ve
gergedan kavgasina (Von Hees, 2014, s. 142-162). Bablrname’de de
rastlanmaktadir. Babiir, halk arasinda gergedanin, fili boynuzu ile
kaldirdigina dair rivayetlerin oldugunu ifade eder. Ancak Babiir, bu
rivayetlerin gergekligine inanmaz. Yani Babiir, fantastik anlatilarin
varligindan haber verse de bunlarin dogrulugunu tartisir, gergeklere ve
gozleme dayali mantikl bilgilere itibar eder:

“O taraflarda meshur olan s6z vardir ki, kergedan fili boynuzu ile
kaldirirmig. Bu her halde yanlis olacaktir.” (Arat, 1970, s. 449).

“Humayun ve o taraftan gelenlerden hi¢ kimse kergedan
gormemislerdi Hepsi bol bol seyrettiler. Bir kuruhe yakin kovalayip,
birgok oklarla vurarak, yere serdiler. Bu kergedan hi¢ kimseye ve ata
hiicum etmedi. Daha iki kergedan vurdular. — “Eger fil ile kergedan
karsilastirilirsa, acaba ne yaparlar”— diye, daima hatira gelirdi. Bu
defa filciler filleri getiriyorlarmis; bir kergedan tam onlarin karsisina
¢ikar. Filciler biraz ilerleyince, kergedan karsi gelmez ve baska bir
tarafa kacar.” (Arat, 1970, s. 413).

Ayrica burada Babiir’tin, daha 6nce hi¢ gergedan goriilmedigini
ve gergedanin uzun uzun seyredildigini vurgulamasi acd’ib kavrami
ve Babiirname arasindaki ilgiyi kuvvetlendirecek mahiyettedir.

Ac&’ib tiriindeki eserlerin  bazi niishalart  minyatiirlidiir.
Bablrname’nin de The Walter Art Museum’daki Farsga bir
niishasinda minyatiirler bulunmaktadir. Ozellikle birtakim hayvanlar
ve bitkiler hakkinda bilgiler verildikten sonra tasvirlerinin de
cizilmesi, Babiirname’nin ac&’ib turindeki minyaturli nishalarla
sistem bakimindan benzerligini gostermektedir.

“Sir-abi (su arslani): Birikmis sularda bulunur. Timsaha benzer.
Dediklerine gore, insani ve hatta mandayi kapar.” (Arat, 1970, s. 459).

Bu alintida Babiir’iin hem gozlemleri hem de efsanevi anlatilari
aktardig1 goriilmektedir.

Sir-abi, The Walter Art Museum’daki Fars¢a niishada su sekilde
tasvir edilmistir:
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Babir, Hindistanlilarin ¢emgeder dedigi biiyiik yarasayi
anlatirken bunu garip olarak niteler.

“Cemgeder: Bir nevi biiyiik yarasa olup biiyiikliigi baykus kadardir.
Basi1 kopek yavrusunun basina benzer. Agaca konmak istedigi zaman,
bir dala tutunup, bas asagi vaziyette durur. Cok gariptir.” (Arat,
1970, s. 458).

Cemgederin tasviri, bahsi gegen niishada soyledir:
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1.5. Bitkiler:

Babiir, “Hindistan’a Mahsus Nebatlar” bagligi altinda bagka
cografyalarda gérmedigi, Ozellikle Hindistan’da yetisen bitkiler
hakkinda ayrintili bilgiler kaydetmistir. Bu bilgilerin kaynagi,
genellikle Babir’in mudekkik gozlemleri ve deneyimleridir. Bazen
halk arasindaki rivayetleri de aktaran Babiir, bu rivayetler gergekgi
degilse ve kendisi tarafindan tecriibe edilmemisse bunlara siiphe ile
yaklagir. Ayrica birkag bitkinin adi ile ilgili agiklamalar1 onun
dilbilimci yoniiniin oldugunu da gostermektedir.

“Narenc soziiniin Arapgalagsmiga benzedigini daima diigiiniirdiim ve
Oyle imis de. Becur ve Sevad ahalisi narence hep nareng der.” (Arat,
1970, s. 466-467).

“Hurma; vakia hurma Hindistan’a mahsus degildir; fakat bizim
taraflarda bulunmadig: i¢in, zikredildi. Hurma agaci Lemganat’ta da
vardir. Dallart agacin ucunda bir yerde bulunur. Yapraklan, dallarinin
dibinden ucuna kadar, iki tarafindadir. G6évdesi, burusuk ve ¢irkindir.
Meyvesi, tizim salkimi gibidir; fakat tziim salkimindan epeyce
biiyiiktiir. Dediklerine gore, nebatlar arasinda, hurma agaci iki hususta
hayvanlara benzer. Biri hayvanlarin basi kesilince nasil hayatlari
inkitaa ugrarsa, hurma agaci da basi kesilince, kurur. Biri de
hayvanlarda erkeksiz nasil bir netice hasil olmazsa hurma agacinda da
erkek hurmanin dali getirilip dokundurulmadan, iyi meyve vermez. Bu
s6ziin dogru olup olmadig: belli degildir. Bu zikredilen hurmanin bags1
bir peynirden ibarettir. Hurma peyniri soyledir: dal ve yapragmin
¢ikt1g1 yer, peynir gibi, aktir. Bu ak peynir gibi seyden, dal ve yaprak
¢ikar. Dal ve yaprak biiyiidiik¢e yesillenir. Bu ak seye hurma peyniri
derler. Giizeldir, fena degildir. Ceviz i¢ine ¢ok benzer. Bu peynirin
bulundugu yeri delerler ve bu delige, oradan ¢ikan suyun iizerinden
akabilecegi sekilde, hurma yapragi koyarlar. Yapragi bir testinin
agzina sokup, testiyi agaca baglarlar. Delikten g¢ikan su testide
toplanir. Eger bu su derhal igilirse, tatlica bir sudur, ti¢ dort giin sonra
icilirse, umumiyetle keyif verir. Bir defa Bari’yi seyretmege gittigim
zaman, (285 b) Cenbel nehri kiyisinda bulunan koyleri gormege
gitmistim. Yolda, ovada bu nevi hurma suyunu toplayanlar bize
tesadif etti. Bu sudan epeyce igildi; fakat te’sir etmedi. Tesir etmesi
i¢in, her halde ¢ok igmek lazim.” (Arat, 1970, s. 464-465).

Walter Art Miiseum’daki Babiirname niishasinda hurma agaci
sOyle tasvir edilmistir:
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SONUG

10. yiizyildan itibaren bazi Miisliman bilginler; astronomi,
cografya, tip, nebatat, hayvanat ve ilging varliklarla ilgili gezerek,
gorerek, isiterek veya okuyarak elde ettikleri bilgileri ansiklopedik bir
sistem ile tedvin etmiglerdir. Bu sekilde olusturduklari eserlere,
icerisinde acd’ib ve gard’ib kelimelerinin yer aldigi “Aca’ibi’l-
Hind”, “EI-Mugrib An Ba‘z1 Aca’ibi’l-Magrib”, “Aca’ibii’l-Mahlikat
ve Gard’ibl’'l-Mevcddat”, “Tuhfetd’l-Elbab ve Nuhbetli’l-A‘cab”,
Haridet(i’l-Ac&’ib ve Ferideti’l-Gard@’ib, Tuhfet(i’l-Acd’ib ve
Turfetd’l-Gara’ib gibi isimler vermislerdir.

Bu tiirdeki eserler iizerine 19. asirdan itibaren arastirma yapan
bazi Batili bilim adamlari, bu eserlerin adindaki acd’ib ve gard’ib
kelimelerini wonders ve marvels yani mucizeler ve olaganiistiiliikler
anlaminda yorumlamak suretiyle bunlarim bilimsel degerlerini yok
saymis ve onlar1 kiicimsemislerdir. Von Hees gibi arastirmacilar ise
buna itiraz etmisler ve bu eserleri doga tarihi ansiklopedileri olarak
kabul etmislerdir.

Ac&’ib tarzindaki eserler ile ilgili bir diger tartigma da bu eserlerin
bir tir olup olmadigidir. Yine konu diizerine ¢alisan bazi Batili
aragtirmacilar aca’ibi bir tiir olarak kabul ederken bazilari da miistakil
bir tir olmayacagmi ifade etmislerdir. Bu tartisma baglaminda
yukarida belirtildigi tizere, isim, muhteva, muhteva kaynaklari, iislip
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ve hatta maksat miisterekliginden ve benzerliginden hareketle bu
eserleri  “acd’ib tiirl” olarak smiflandirmanin  bir mahsuru
olmayacaktir. Hatta soz konusu kitaplarin ilmi ve edebi metinler

icerisinde yerinin netlesmesi agisindan da faydali olacaktir.

Seyahatname, sefaretname, hatirat, vakiat, vb. tirdeki eserler,
acd’ib tiriine dahil edilemese de bazi noktalarda onlarla 6nemli
benzerliklere sahiptir. Nitekim bu tirler ile aca’ib arasindaki bazi
benzerlik ve aldkaya dikkat ¢eken bilimsel ¢alismalar yapilmistir.
Bunlarin incelenmesi ve yapilan aragtirmalar neticesinde aca’ib tliriine
girmeyen ancak bu tiirle bazi noktalarda biiyiik benzerlikler igeren
metinleri, asil dahil oldugu tiirle birlikte “acd’ib iceren eserler”
seklinde siniflandirmak yanlis olmayacaktir. Ayrica bu konuda
yapilacak bir¢ok galigmaya da yardimei olacaktir.

Esasen birgok kaynakta “hatirat” tiiri olarak nitelenen
Bablrname’nin, 0zellikle dglinci cildi “acd’ib iceren eserler”
icerisinde distiniilebilir. Babiir, Hindistan’da gordigii ve duydugu
sehirleri, kasabalart; topluluklari ve bunlarin 6zelliklerini, gelenek ve
goreneklerini; daglari, irmaklari, nehirleri; mimari eserleri; hayvanlar
ve bitkileri aca’ib tlriindeki eserlerin Uslubu iizere anlatmistir. Babiir
Sah’mn kitap okumay1 ¢ok sevdigi ve kiitiiphanelerde saatlerce zaman
gecirdigi biyografik kaynaklarda zikredilmektedir. Onun aca’ib
tiiriindeki eserleri okumus olmasi kuvvetle muhtemeldir. Bununla
birlikte Babiir’iin arastirmaci, gozlemci ve 6grenmeye merakl kisiligi
diistiniildiigiinde Babiirname nin {igiincti boliimiiniin aca’ib tlriindeki
eserlerle bahsedilen muhteva ve iislup benzerliklerine sahip olmasi
dogaldur.

Ac?’ib tiiriindeki eserlerin bazilari minyatiirliidiir. Bu eserlerde,
anlatilanlarin okuyucunun zihninde daha iyi belirmesi ve canlanmasi
i¢in resimler yapilmistir. Babiirname’nin Walter Art Museum’daki
niishasinda bazi hayvan ve bitkilerin resmedilmesi aca’ib tiirindeki
eserlerle olan benzerliklerindendir.

Babiir ilk defa gordiigi veya 6grendigi seyler karsisinda “garip,
gariptir ki” gibi ifadelerle sagkinhigini gizleyemez. “Parca parca ve
ahenksiz olmalarina ragmen, garip binalardir.” (Arat, 1970, s. 555).
“Hindistan vilayeti icin bdyle buz gariptir.” (Arat, 1970, s. 414).
“Garip bir adettir ki” (Arat, 1970, s. 442). Garip bir memlekettir.
Bizim vilayetlere nispetle, bagka bir alemdir.” (Arat, 1970, s. 443).
Babiir’in gézlemledigi veya duydugu bazi seyleri 6rneklerde oldugu
gibi “garip” yani hayret verici, sasilacak olarak ifade etmesi,
Babilirname’nin ac&’ib tiirii ile ilgisini artirmaktadir.
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Von Hees’in ac&’ib turlindeki eserlerin fantastik ve bilimsel
yonlerini kiyas ederken esas aldigi fil ve gergedan kavgasina
Babiirmame’de de rastlanmasi ¢ok dikkat ¢ekicidir. Von Hees’in bir
mikyas olarak gordiigii bu olayda Babiir, fil ve gergedan kavgasindaki
olaganiistii rivayetleri nakletmekle birlikte bunlarin dogrulugunu
tartisir, gozlem ve mantiga dayali bilgiler verir. Bu mesele de
Bablirname’nin  Hindistan bolumiinin aca’ib tirindeki eserlerle
bagin1 kuvvetlendirmektedir.

Neticede Baburname’nin Hindistan bdlumu aca’ib tiirinde bir
eser degildir. Ancak yukarida bahsedilen birgok noktada bu eserlere
benzemektedir. Dolayistyla Babiirname’nin Hindistan boliimii “aca’ib
iceren eserler” arasinda degerlendirilebilir.
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SENEM GEZEROGLU’NUN OYKULERINDE
METINLERARASI iLiSKiLER

Yasar SIMSEK®
OZET

ilk olarak Rus bigimcileri tarafindan ortaya atilan daha sonra
Mihail Bakhtin’in “sdylesimcilik” diigiincesi etrafinda Julia Kristeva
tarafindan olusturulan metinlerarasilik, iki veya daha cok metin
arasindaki etkilesimi ifade eder. Bir tiir alhigveris, konusma ve
sOylesim bigimi olarak tanimlanan metinlerarasilik yontemi bir metnin
kendisinden once yazilmig metinlerden veya soylemlerden bagimsiz
olamayacag diisiincesine dayanmakta ve yeniden gergeklestirilen bir
yazim siireci olarak degerlendirilmektedir. Bu dogrultuda bir
eserin/metnin Oncesinde yazilan metinlerden izler tasidigi ve her
metnin  birbirini etkileyerek ortaya ¢iktigi distincesini temel
almaktadir. Ayni1 zamanda metnin okunma asamasinda okurun
birikimini dikkate almas1 yoniinden yazar ve okur arasindaki iliskiye
odaklanmaktadir.

Bu galigmada metinlerarasiliga Oykiilerinde genis Olgiide yer
veren Senem Gezeroglu’nun oykiileri, metinlerarasi iliskiler agisindan
incelenmigtir. Caligmada Once metinlerarasilik kavrami (zerinde
durulmus, ardindan Gezeroglu’nun Oykiiciiligii etrafinda yazarin
metinlerarasi iligkilere bakis1 ve yaklagimi aktarilmistir. Daha sonra
yazarin yayimlanan iki oyki kitabindaki (Unuttum Yalniz, Zaman
Dursun  Istedim) metinler, metinlerarasihig kullanma bigimleri
agisindan degerlendirilmistir. Oykiilerinde alint1, gnderme, anistirma,
kolaj, parodi, pastis, montaj gibi agik ve kapali metinlerarasi teknikleri
kullanan Gezeroglu’nun tiirler baglaminda siir basta olmak iizere
tiyatro, dyki, roman gibi edebf tirlerden; sinema, muzik, resim gibi
sanatin diger dallarindan yararlandigi gézlemlenmistir. Bunun yani
sira din ve gelenekle ilgili kaynaklara yer verdigi goriilen yazarin bazi
Oykiilerinde sanatgilarla, sairlerle, yazarlarla, diisliniirlerle de
metinlerarasilik  kurdugu  saptanmustir.  Oykilerinde  ironiye,
Ustkurmacaya ve postmodern anlatima yer veren yazarin anlatilarini
kurgularken metinlerarasi iliskilere belli basli islevler yiikledigi
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goriilmiistir. Bu anlamda metinlerarasiligin 6ykii metinlerini g¢esitli
yonlerden giiglendirdigi ve dykiilere ¢okseslilik kattigi belirlenmistir.
Yazarin metinlerarasi iligkilere sik¢a bagvurmasi okurdan belirli
diuzeyde entelektiel donanim ve bilgi birikimi bekledigini
gostermektedir.

Anahtar kelimeler: Senem Gezeroglu, dykii, metinleraras: iliskiler,
epigraf, alinti, génderme.

THE INTERTEXTUAL RELATIONS IN SENEM
GEZEROGLU’S STORIES

ABSTRACT

Intertextuality, which was first put forward by Russian formalists
and later formed by Julia Kristeva around the idea of
“conversationalism” of Mikhail Bahhtin, refers to the interaction of
two or more texts. The intertextuality method, which is defined as a
type of exchange, speech, and conversation, is based on the idea that a
text cannot be independent of the texts or discourses written before it
and is considered as a re-written process. In this direction, it is based
on the idea that a work/text has traces from the texts written before
and that each text emerges by affecting the other. Also, it focuses on
the relationship between author and reader in terms of considering the
knowledge of the reader in the reading phase of the text.

This study examines Senem Gezeroglu’s stories in terms of
intertextual relations, who widely includes intertextuality in her
stories. The study first focuses on the concept of intertextuality, then
conveys the author’s view and approach to intertextual relations
around her storytelling. Later, it discusses the texts in the author’s
published two storybooks (Unuttum Yalniz, Zaman Dursun Istedim) in
terms of the use of intertextuality. Gezeroglu, who uses open and
closed intertextual techniques such as quotation, reference, annotation,
collage, parody, pastiche, montage in her stories, makes use of literary
genres such as theater, story, novel, especially poetry in the context of
genres, and other branches of art such as cinema, music, and painting.
Besides, the author, who also includes sources related to religion and
tradition, establishes intertextuality with artists, poets, writers, and
thinkers in some of her stories. The author, who includes irony,
metafiction, and postmodern narration in her stories, attributes certain
functions to intertextual relations while constructing her narratives. In
this sense, intertextuality strengthens the story texts in various ways
and adds polyphony to the stories. The frequently reference of the
author to intertextual relations shows she expects a certain level of
intellectual equipment and knowledge from the reader.

Keywords: Senem Gezeroglu, story, intertextual relations, epigraph,
quotation, reference.
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GIRiS

Metinlerarasilik, bir metnin daha once yazilan metinlerle
etkilesime girmesi, onlardan izler ve pargalar tagimasidir. 1960’1
yillarin ikinci yarisindan itibaren Julia Kristeva ve Roland Barthes
gibi elestirmenlerin girisimleriyle edebi metinlerin incelenmesinde
zorunlu bir asama olarak goriilmeye baglanan metinlerarasilik, “iki ya
da daha ¢ok metin arasinda bir aligveris, bir tiir diyalog ya da soylesim
bicimi olarak anlasilmalidir” (Aktulum, 2000, s. 17). Postmodern ve
postyapisal elestiri alaninda kullanilan bu yontem, edebiyat eserlerinin
derin, yogun ve ¢ok sesli bir yapiya kavusturulmasi adina metinlerin
dokusuna, igerigine, bicimine hem edebiyat alanindan hem de baska
alanlardan metin pargalarmin alinmasi, aktarilmasi seklinde tarif
edilebilir. Kristeva, ortaya attig1 bu kavram “her sdzcenin (metnin),
en az bir bagka sdzcenin (metnin) okunabilecegi kesisme alan1” (1980,
66) olarak tanimlar. Bu bakimdan metinlerarasiligin edebi metinlerle
eski ve ¢agdas baska metinler (diger metin tiirlerini de igine alan)
arasindaki yakinligi, kesismeyi ve iliskiyi kapsadigi sdylenebilir.
Bununla birlikte metinlerarasilik, eserlerin/metinlerin  bellegini
gosteren, yansitan bir kuram/teknik olarak digtiniilebilir. Metinlerin
onceki metinlerle iligkisine ve baglantisina odaklanan metinlerarasiligi
icerik, bicim ve anlam diizeyinde bir degisim/doniisiim siireci olarak
degerlendirmek miimkiindiir. Bu siire¢ i¢inde metinler, yakin ve uzak
metinlerle etkilesime girer ve yeni bir baglam i¢inde metinsel Gretim
gergeklestirilmis olur.

Metinlerarasihk Tirk ve Dinya edebiyatinda esinlenme,
alinti/iktibas, intihal, asirma, taklit ve telmih ogelerini iceren bir
anlatim tutumu olarak gok eski bir gegmise sahiptir. Terim anlamina
kavusmadan once “temel bir tutum olarak ilk kez Rus Bigimcileri
tarafindan ele alinmistir” (Sazyek, 2018, s. 225-226). Bu ekolin
temsilcilerinden  Viktor Sklovski, “bir yapitin bagka yapitlarla
iliskilendirilerek ele alinmasi gerektigini, bir yapitin bi¢iminin ve
gelisiminin ancak onun bagka yapitlara gore, baska yapitlarin alanina
sokularak gergeklesebilecegini” (akt. Aktulum, 2000, s. 20) savunur.
Onun “bir sanat yapit1 6biir sanat yapitlariyla kurulan bagintiya gore
ve onlarla gergeklesen biitiinlesmeler yoluyla algilanir” (Todorov,
2016, s. 48) belirlemesi ilk kez metinlerin yazilma, okunma ve
incelenme sireglerinin “metinlerarasilik” odakli degerlendirilebilecegi
diistincesini dogurmustur.

Mikail ~ Bakhtin, 1930’lu  yillarda Rus Bigimcilerinin
“sinirlandirict  yaklagimlarini  asarak edebiyat eserinin  Onceki
metinlerle sirekli ve agik bir sekilde iligkide bulundugunu, her edebi
s6z kullamminin oncekilerden etkilenerek kuruldugunu” (Sazyek,
2013, s. 226) ileri slrer ve metinlerarasiligm temellerini atar.
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Bakhtin’in diyaloji admn1 verdigi ve Tiirkgeye “soylesimcilik” seklinde
aktarilan yonteme gore “Sozciik, nesneye uzanan cesitli rotalarmimn
tiimiinde, yoneldigi tiim dogrultularda, yabanc bir sézciikle karsilasir;
ustelik bu yabanci soézciikle canli, gerilim yiikli bir etkilesime
girmekten geri duramaz” (2001, s. 55). Coksesliligi, seslerin
¢oklugunu degismez bir yazinsallik olgusu olarak gdéren Bakhtin’in
“sOylesimcilik” kurami, farkli sGylemlerin i¢ ice gectigi diisiincesine
dayanmakta; parcalar/metinler arasinda ¢ogullugu, ¢esitliligi ve
renkliligi ~ kapsamaktadir. Bakhtin, ¢oksesliligi temel alan
soylesimcilik kuramiyla metinlerarasilik kavramini destekler bir tutum
sergilemis ve sonraki kuramcilar i¢in ilham kaynag1 olmustur.

Metinlerarasilik, kavram/terim olarak ilk kez Bakhtin’in
“soylesimcilik”  distincesinden etkilenmis olan Julia Kristeva
tarafindan “Word, Dialogue and Novel” (1966) ve “The Bounded
Text” (1967) adli makalelerde kullamlmistir (Zengin, 2016, s. 313).?
Kristeva, metinlerarasiligi “her metin bir alintilar mozaigi olarak insa
edilir; her metin bir digerinin 6zimsenmesi ve doéniistiriilmesidir”
(1980, s. 66) seklinde tanimlar ve postmodern yazin elestirisinin
degismez bir yontemi olarak gorir. Sonsuz bir sire¢ olarak niteledigi
bu yéntemle metinlerin ve sézcelerin siirekli olarak yer degistirdigini,
bir hareket i¢inde oldugunu ve baska metinlerle etkilesime girdigini
belirtir. Ona gore metinlerarasilik “bir (veya birkag) gosterge
sisteminin digerine aktarilmasy/[donistiiriilmesi]” ve “bir adlandirma
sisteminden digerine gegis” (Kristeva, 1984, s. 59-60) sirecidir. Bu
bitmeyen/sonsuz slrecte metinler, yeni bir baglam iginde ¢ogul ve
pargalanmus olarak doniismeye, yeniden yazilmaya ve yorumlanmaya
baglanir. Bir metni [eseri], diger metinlerden [eserlerden] bagimsiz
diiginmeyen Kristeva, bdylelikle bir metnin baska metinlerden
gelen/alinan unsurlardan beslenerek bagka bir bigime, igerige ve
anlama biriindiigiinii 6ne strer. Ayrica metinlerarasilik yontemiyle
yazarin, okurun ve elestirmenin siirekli bir sekilde Uretim slirecine
katildigimi ve metin (zerinde degerlendirmelerde ve g¢ikarimlarda
bulundugunu dile getirir (1986, s. 86).

Ogrencisi  Kristeva'nin metinlerarasilikla ilgili diisiincelerini
benimseyen Roland Barthes, butiin metinleri “kendileri de bir bagka
metnin ara-metni oldugundan dolay: metinlerarasi olana ait” (1977, s.

2 Julia Kristeva, [ozellikle] 1960’tan itibaren “Bakhtin’in diisiincelerini
Fransa’da tanitmaya ve Séméiotiké, recherches pour une sémanalyse (1969) Le
Texte du Roman (1970) ve La Révolution du Langage Poétique (1974) adli
¢alismalarinda onun sdylesimcilik kuramini  metinlerarast adi altinda,
gostergebilimsel bakis agisiyla ele alip kendince tanimlamaya girigir” (Aktulum,
2000, s. 40). Bu bakimdan “yontemi adlandirarak ‘postmodern elestiri alaninda’
terimlestiren ilk teorisyen” (Sazyek, 2013, s. 226) olarak kabul edilir.
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160) gorir. “Agik metin” kavramiyla metinlerin kapal degil de diger
metinlerle iliskide olabilecek agiklikta oldugunu ileri siirer. Metni “bir
kumas, dokunmus bir 6rgii (text)” (1977, s. 159) olarak tanimlayan
Barthes, “metnin kendini tiretmesi, yaratmasi, harfleri siirekli olarak
birbirlerinin arasina, i¢ine karmasi diigiincesi tizerinde duru[r]” (2006,
s. 140). Metnin okundukga diretimin siirdigiinii belirten Yyazar,
metinlerin parcalanma ve yeniden birlestirilme gerekliligini vurgular.
Barthes’e (1993, s. 139) gore;

“Metin, bitmis, sona erdirilmis bir iirlin olarak degil de, olusum
halinde bulunan, bagka metinlerle, bagka kodlarla baglantida olan
(metinlerarasi iliskidir bu), boylelikle de, topluma, tarihe, gerekirci
yollarla degil de alintilama (adim1 anma, belirtme, zikretme, aktarma)
yollariyla baglanan bir tiretim olarak gdzlemlenir.”

Boylelikle Barthes, bir metnin {iretildigi agdan bagimsiz
olamayacagini ve her zaman bu agdaki diger metinlerle baglantili
oldugunu belirtir. Yazarin oliimiiyle metnin 6zgiirlestigini ve metnin
yazardan Kkoparilarak okundugunda yeniden varlik ve anlam
kazandigim sdyler. Yaziya ait biitiin izleri bir arada toplayanin yazar
degil, okur oldugunu agiklar. (Barthes, 2013, s. 64-66). Kisacasi
Barthes, metni diger yazilarin/metinlerin i¢ ige gegtigi, anlamin ¢oklu
imkanlariyla cevrelendigi alintilarin, pargalarin harmanlandigi ¢ok
boyutlu bir alan olarak degerlendirerek metinlerarasilik yontemini ileri
bir boyuta tagimistir.

Michael Riffaterre ise metinlerarasiligi dogrudan okur ve metin
arasindaki iliskiye odaklanarak ele alir. Okurun 6nemini vurgulayarak
bir metin ile bagka metinler arasindaki iliskiyi ilk fark edenin okur
oldugunu ifade eder. Metne asil anlamini okurun verdigini belirten
Riffaterre, metinlerarasi iliskilerin okuma etkinligine bagli olarak
ortaya c¢iktigini ileri siirer. Ona gfre metinlerarasihik, “okurun
kendinden 6nce ya da sonra gelen bir yapitta baska yapitlar arasindaki
iliskileri algilamasidir. Oteki yapitlar ilk yapitin metinlerarasi
gondergesini olustururlar” (akt. Aktulum, 2000, s. 61). Riffaterre’nin
metinlerarasiik kurami tamimi, okurun islevinin One ¢ikarilmasi
acisindan alimlama estetigiyle benzerlik gostermektedir.

Palimpsestes la Littérature au Second Degré (1982) eseriyle
metinlerarasiliga sistemli bir siniflandirmayla son seklini veren Gérard
Genette, yontemi “siirekli dolagim halindeki yazin” olarak tarif eder.
Metinlerarasiligi, kapsamini daraltarak ve alt kategorilere ayirarak “bir
metni agik ya da kapali bir bigimde 6teki metinlerle iliski igine
sokmak” (akt. Aktulum, 2000, s. 81) adin1 verdigi “metinselagkinlik”
kavramu gercevesinde agiklamaya girigir. Bu kapsamda yontemi, soyut
“metinselaskinlik” igerisinde amilan iligki tiirlerinden birisi olarak
degerlendirir. Genette, yazinsalligin temel Olgiitii olarak gordigi

S 6

metinlerarasihi@ “iki ya da daha fazla metin arasindaki ortakbirliktelik
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iliskisi, yani bigimsel olarak ve ¢ogu zaman bir metnin bagka bir
metindeki somut varligi” (akt. Aktulum, 2000, s. 83) seklinde
tanimlar. Kurami, ortakbirliktelik ve tiirev iligkileri g¢ergevesinde
cesitli  bagliklar (alinti-gizli ~ alinti-anigtirma-parodi-pastig-guliing
dontistiirim)  Uzerinden ele alarak metinlerarast iliski kurma
bicimlerini simiflandirir.

Bir anlatim teknigi olarak metinlerarasilik, postmodern elestiri
kuramindan 6nemli élguide beslenir. Postmodern kuramcilar, edebiyat
eserinin anlasilmasi ve anlamlandirilmasi agisindan metinlerarasiligin
islevine bilyilk Onem atfederler. Bu baglamda postmodernist
romanlarla/metinlerle  edebiyatta  yayginlasan  metinlerarasilik,
postmodern sanatin parga yapi, ayrisiklik ve heterojenlik 6zellikleri
etrafinda metinlerin yeni bir iiretkenlik alanina donistiiriilmesiyle
postmodernist tavir i¢inde estetik bir tercih olarak kullanilmaya baslar.
Postmodern edebiyatta farkli metinler artik sadece bir oyunun pargasi
durumdadirlar ve metinlerarasiik da anlami etkileme ve belirleme
noktasinda ¢ogulculugu saglayan unsurlardan biri konumuna gelir
(Sazyek, 2013, s. 228). Boylelikle metinlerarasilik, postmodernist
edebiyatin/romanin temel kurgu 6gesi olan tstkurmacanin bir tiirevi
olarak (Ecevit, 2001, s. 56) zamanla kendi icinde bir kuram/teknik
olarak anlam kazanir.

Ozetle metinleraras1 iliskiler, edebi metinlerin/eserlerin
kendisinden once gelen bagka metinlerle az ya da ¢ok aligverisine,
etkilesimine ve metinlerin birbirlerinden yararlanmasina dayanir. En
az iki metin arasinda kurulan ve okurun okuma siireciyle dahil oldugu
bu iliskide, metinlerin 6nceki metinlerden bagimsiz olmadigi ve her
metnin bir dlgiide once gelen metinlerden esinlendigi disiincesi 6n
plandadir. Metinlerarasilik, “ortakbirliktelik” ve “tiirev” iligkisi
etrafinda alinti, génderme, anistirma, agirma, montaj, kolaj, parodi,
pastis, alayci donistirim, genisletme, Oykiisel doniisiim, edimsel
doniigtim, iganlati, palimpsest vb. yontemler baglaminda incelenebilir.

Bu calismada 6nce Senem Gezeroglu’nun sanat ve oykii anlayist
etrafinda metinlerarasilia hangi amagla ve nasil yer verdigi kisaca
aktarilacak, ardindan Zaman Dursun Istedim, Unuttum Yalniz
kitaplarinda yer alan Oykileri metinlerarasi iliskiler baglaminda
incelenecektir. Oykiilerde metinlerarasiligin nasil kullanildigi, ne gibi
islevlerinin oldugu, metni anlama, kavrama ve anlamlandirma
noktasinda etkili olup olmadig1 belirlenmeye c¢alisilacaktir.

1. SENEM GEZEROGLU VE METiNLERARASILIK

1986°da Kayseri’de diinyaya gelen Senem Gezeroglu, edebiyatin
hem sanat hem de bilimsel yoniyle ilgilenen yazarlarindandir. Cesitli
sanat/edebiyat dergilerinde deneme, inceleme, tahlil, elestiri, kitap
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tanitim yazilar1 ve soylesi tiiriindeki ¢aligmalariyla goriinen yazar,
aynt zamanda bilimsel ve hakemli dergilerde yayimlanan
makaleleriyle adindan soz ettirmistir. Gezeroglu Oykii ve yazilarim
Hece, Hece Oykii, Itibar, Post Oykii, Yedi Iklim, Mahalle Mektebi,
Tiirk Edebiyati, Ay Vakti, Buruciye Edebiyat, Bizim Kulliye, Akpmnar
gibi dergilerde yayimlamistir. Deneme yazilarini Harflerin  Aski
(2013) kitabinda toplayan yazar, dykiilerini Zaman Dursun Istedim
(2015) ve Unuttum Yalmiz (2018) eserlerinde bir araya getirmistir.
Zaman Dursun Istedim adli 6ykii kitabiyla Uluslararas: Zeytinburnu
Oyki Festivali kapsaminda diizenlenen “flk Kitap Odiilii"ne layik
gorilmistir.

Senem Gezeroglu, yeni nesil dykiiciiler arasinda farkli ve 6zgiin
uslubu, kendine has teknigi, yalin, naif dili, imgeye ve c¢agrisima
yaslanan anlatimiyla one ¢ikar. Hayatin icinde karsilasilabilecek
durumlart ve insanlart anlattigi dykilerinde bireyin duygusal
yonelimlerini, ruhsal sarsintilarini ve zihinsel cagrigimlarini imge,
sembol, metaforlarla  derinlestirerek  Oykiilestirir. Daha ok
postmodern ve deneysel edebiyata 6zgu Oykileriyle farkli kurgusal
denemelere imza atar. Kendisi de dykiide tizerinde durdugu ii¢ seyin
“kurgu, dil ve ozgiinlik” oldugunu belirterek bir mesaj kaygisi
giitmedigini, Oykiiniin, Sykiide anlatilan insanin, mesajin kendisi
oldugunu ifade eder. Bir yazarmn “okura vermek istedigi seyi
anlatmayla, gostermeyle, tasvirle, biling akisiyla, diyalogla,
monologla, montajla vs. bircok teknikle aktarabil[ecegini]” vurgular
(Selguk, 2018).

Yazarhigi yaninda iyi bir okur olan Gezeroglu, bu okuma
birikimini yazdiklarinda da gosterir. Kuram, kurmaca, edebiyat
elestirisi, yaratic1 yazarlik ve yazma teknikleriyle ilgili okuduklari
onun yazi/oykii macerasina derinlik ve zenginlik katmis,® edebi
tiirlerle ilgili okumalar1 da kalemini beslemistir. Bu anlamda yazarin
dykdlerinde siirden romana, tiyatrodan sinemaya, resimden miizige,
dini kaynaklardan geleneksel tirlere, kuramsal kitaplardan elestirel
metinlere uzanan oldukc¢a genis bir alanda metinleraras: iligkilere
bagvurdugu goriilmektedir. Oykiilerinde ayrintilara 6nem veren,
derinligi onceleyen yazar bilgilendiren, ¢ogaltan ve doniistiiren
Oykuler kaleme alir. Hem gelenek hem de ironi ve Ust kurmaca
yoluyla olusturdugu metinleraras iliskilerle dykilerinin gatisini kurar.
(Yiiksel, 2018). Bu bakimdan onun &ykdleri; estetik 6zerkligi olan,
okuru harekete geciren, siirsel anlatimla bezenmis, Yyer yer

3 Bu okumalarla ilgili 9 Haziran 2020°de izdiham.com sitesinde yayimlanan
“Senem Gezeroglu, 150 Kitaptan Olusan Okuma Listesi Hazirladi” baslikli
yaziya bakilabilir. https://www.izdiham.com/senem-gezeroglu-150-kitaptan-
olusan-okuma-listesi-hazirladi/ (Erigim tarihi: 10.02.2021)
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oyunlastirtlmig, imge ve sembollerle donatilmig olmasi agisindan
metinleraras: iliskilerin 6zgun ve farkli uygulamalarimin goriildagii
metinler olarak degerlendirilebilir.

Gezeroglu'nun “dykiilerinde kurguladig: kisilerin i¢ diinyasini ve
icsellestirdikleri yagamlarini basariyla anlat[tigmi1]” belirten Yiiksel
(2018), bu anlatim tarzinin yazarda “diigsel ile gercekligi belli bir
denge iginde birbirine karigtirarak, metinlerarasilik {istkurmaca
teknigiyle postmodern bir Oykii evreni yaratmasina yol ag¢[tigini]”
ifade eder. Gezeroglu da metinlerarasiliktan ne olglide beslendigini
soyle dile getirir:

“Kurguyu olustururken aklima, dili kullanirken kalbime
bakiyorum; sonra bu ikisini elime alip benden once yazilanlara
bakiyorum, onlardan farkli bir sey sdylemis miyim ya da onlarla
sOyledigim ayni seyi farkl bir sekilde soylemis miyim, bu kisim da
benim 6zglinlik ¢itami olusturuyor. Hal boyle olunca benden once
yazilmig metinleri iyi bilmem gerekiyor. Ama bu gereklilik hali zaten
cok kiigiik yaslarda okuma seriivenimle baslayan bir seydi. (...) Simdi
Oykiilerimin arasinda giiliimseyen ve kendini metinlerarasilikla
gosteren geyler, bu diinyanin golgeleridir. Okuduklarim bir zaman
sonra yazdiklarima sizmaya basladi. (...) Elbette gegmisten, benden
oncekilerden ve gunimiiz metinlerinden besleniyorum. Ama
yikmadan da yapilmiyor. Ozgiin kalabilmek ve yeni bir diinya
kurabilmek adina, okudugum birgok seyi yikip yenisini kurmaya
¢alisgiyorum.  Kurmaca... Ve  kurmacayr postmodern anlati
teknikleriyle destekleyen anlatim bunun igin bigilmis kaftan” (Y uksel,
2018).

Umberto Eco’nun “Kitaplar her zaman baska kitaplardan sz
ederler ve her 6ykii daha 6nce anlatilmig bir 6ykiiyii anlatir” (1999, s.
575) belirlemesini  Gezeroglu’nun oykiilerinin  ¢ogunlugu i¢in
soylemek mimkindir.  Oykilerinde  metinlerarasihigim  birgok
kullanim/uygulama bigimine yer veren yazarin okuma birikimini
baska kitaplarla, eserlerle, metinlerle, yazarlarla kurdugu iliskilerle
ortaya koydugu goriilmektedir. Yazar da dykiilerinde metinlerarasiligi
neden dnemsedigini ve bu yontemi dykiilerinde kullanma arzusunu su
ctimlelerle ifade eder:

“Oykiide metinlerarasihigi kesinlikle 6nemsiyorum. Ciinkii her
anlat1 belli bir kiiltiiriin triiniidiir. Ortaya konmus bir eser kendinden
onceki yazili ve sozlii 6teki metinlerden, ait oldugu toplumun kiiltiirel
mirasindan, gegmigin birikiminden ¢ok da bagimsiz degildir. Edebiyat
birikerek ilerler. Bu ilerleyiste soz konusu eserin kendinden onceki
eserlere gondermelerde bulunmasi estetik bir hazzin, zihinsel bir
solenin ifadesidir. Edebi zenginligin gostergesidir bu. Insan beyni
odalarinda  sakladigi  seyleri hatirladik¢a, bildikleriyle yeni
ogrendikleri arasinda bag kurdukga gelisir. Bu bagi, dykiiler arasinda
kurmay1 amagladim. Gonderme, alinti, parodi/pastis, montaj, ironi vs.
hangi teknikle olursa olsun metinlerarasiligi kullanmaya g¢aligtim.
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Metinlerarasilik ve intihal arasinda da ince bir ¢izgi var. Eser,

kendisinden 6nce yazilmig eserleri (isim vererek ya da sezdirerek)

kendi ingasinin malzemesi olarak kullaniyorsa bu metinlerarasiliktir;

ama bu malzeme benim diyorsa iste bu intihaldir. Metinlerarasilik

sanat, intihal hirsizliktir. Buna dikkat etmek gerekir” (Akbulut, 2016).

Oykiilerinde ¢ok sesliligi, cok renkliligi 6nemseyen ve kurguda
baska metinlere, yazarlara, tiirlere, disiplinlere yer veren, génderme
yapan Gezeroglu, bu c¢ergevede okudugu, etkilendigi ve sevdigi
kitaplari/yazarlar1 kendi metinlerde diizenleyerek ve doniistiirerek
yeniden kurgular. Bu anlamda Suheyla Karaca Hanoni, yazarin
oykilerinde metinlerarasiligi uygulama bigimleriyle ilgili soyle bir
degerlendirmede bulunur:

“[Glerek Zaman Dursun Istedim’de gerek Unuttum Yalniz'da
birgok giizel siire, dillerden diismeyen sarki sozlerine, roman
climlelerine gotiirlir sizi. Bu, artik onun tarzidir, diyebiliriz. Kendi
bellegine, ruhuna isledigi edebT iiriinleri kurgusunun igerisinde siklikla
kullandigini goriirsiiniiz hatta muziplik yapip dur bir intihal daha
yapayim ya da bu intihal buraya uymad: gibi ciimleler sarf ederck
yazar varligini okuyucuya hissettirir” (2019).

Gezeroglu, kurdugu metinlerarasi iligskilerde Kimi zaman dykiinin
anlam diinyasimt bulaniklagtirarak anlatimin  ritmini  bozsa da
Oykiilerinin genelinde metinleraras: iligkiler postmodern edebiyatin,
istkurmacanin, ironik anlatimm, oyunlastirmanin, ayrisikhigmn,
coksesliligin bir gerekliligi olarak belirmektedir. Bu dogrultuda
oykiilerinde metinlerarasi iligki bigimlerinin birgogunu
deneyen/uygulayan vyazarin alinti basta olmak (zere epigraf,
gonderme, agirma, amstirma, parodi, pastis, montaj, kolaj, eksilti gibi
pek cok metinlerarasi yonteme bagvurdugu gériilmektedir.

2. SENEM GEZEROGLU OYKULERINDE METINLERARASI
ILISKILER

2.1. Epigraf (Tammhk)

Epigraf, diger kullanimiyla tanimlik, bir eserin/metnin girisinde
veya eserlerin bolimlerinin baginda baska metinlerden anlaml
parcalarin  alintilanmasidir. Epigraf, “alintilayan yazarin sesi ile
alintilanan yazarin sesi, sozce ile sdzcelem arasinda hem bir uyusum
hem de uyusmazlik belirten metinlerarasi bir gondergeyi s6z konusu
eder” (Aktulum, 2000, s. 199-200). Metnin varhigmi, anlamini,
kurgusunu destekleyen nitelikteki parcalardir. Bir metni bagka bir
metinle iliskilendirerek bir benzerlik, yakinlik kurar. Yazilan eseri,
aktarilan metni temsil eder; anlami en 6z diizeye indirgeyerek okura
Ozetler. Yeniden okumayi ve yorumlamayi gerektirir. Epigraflar
sayesinde okur, iletisime gegecegi metin hakkinda fikir edinebilir. Bu
nedenle epigraflar, anlaminm1 okurun ¢ikarabilecegi ve asil metinle
ilgili izler tasiyan metin pargalart olarak degerlendirilmektedir.
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Gezeroglu, her iki oyki kitabinda Oykiilerinin igerigiyle ilgili
ipucu veren epigraflara yer vermistir. Ozellikle ikinci &ykii
kitabindaki butun dykilerin basinda baska yazarlardan ve eserlerden
alintilanan epigraflar yer almaktadir. Bu epigraflar, dykilerin anlam
evrenini genisleten, yol gosterici olan ve yorumlanmay1 gerekli kilan
pargalar olarak goriilebilir. Ayn1 zamanda yazarin metinlerarasiliga
yaslanan anlatim tarziyla ilgili bir gosterge olarak okunabilir.

Gezeroglu, ilk oykii kitabi Zaman Dursun Istedim’in basina
Didem Madak’a ait “keske birka¢ dakikayi/ipek mendillere sarip
saklasaydim” (Gezeroglu, 2016, s. 7) dizelerini koymustur. Zaman
kavrammin odaga alindigi oOykiilerde ge¢cmise ve anilara Ozlem,
pismanlik, kaybetme korkusu, yok olus, unutus, karmasa ve sorgulama
gibi kavramlar/temalar ¢ne ¢ikmaktadir. Oykiilerde anlatilan gogu
durum da zaman kavramiyla iliskilendirilmektedir. Bu bakimdan
eserin basina konulan epigrafin kitabr biitiniiyle temsil ettigi
soylenebilir. Neredeyse bitln dykilerin genel havasini ve anlamini
Ozetleyen bu tammlik, okuru, okuma oOncesinde &ykdiler Uzerine
diisiinmeye yoneltmektedir. Ote yandan Kitapta yer alan “Zaman/Siz
Mekén” dykisi Gaston Bachelard’m “Mekéan, peteklerinin binlerce
goziinde, zamani sikigtirilmig olarak tutar” (2016, s. 99) soziyle
takdim edilir. Bu sézle hem igerikle ilgili bir iligkilendirme yapilir
hem de ykiiniin kurgusu bu s6z etrafinda oriiliir. “Her Sey Yersiz
Yerinde” 0ykusu ise Tanpmar’in “Her Sey Yerli Yerinde” siirindeki
“riiyast Omrimiiziin ¢linkii esyaya siner” (s. 154) dizesinin
kullanimiyla baglatihr. Bu dize, ¢ anlati diizleminde kurgulanan
dyklde konusturulan duvar saati, boy aynasi, masa, yastik, elbise
dolab1 vb. egyalarin varligiyla ilgili bir emare tagir. Diger yandan
yazar, dizelerin alindig: siirin basligiyla dykiiniin adi arasinda karsitlik
baglaminda bir yakinhik kurarak etkisi altinda kaldigi sesi okura
gosterir.

Gezeroglu'nun ikinci Oyki kitabi Unuttum Yalniz, ilk 6yki
kitabina kiyasla epigraflarin yogun oldugu ve biitiin Sykiilerin birer
tammlikla baglatildigi bir eserdir. Her Oykiiniin basinda Tirk ve
Dinya edebiyatindan  sanatgilarin  sOzlerinden,  siirlerinden,
dykilerinden, romanlarindan ve Kkuramsal eserlerinden alinmis
parcalara yer verilmistir. Bu pargalar unutmak, unutulmak, hatirlamak,
ayrilik, kavugamama Uzerine yogunlagmaktadir. S6z gelimi kitabin ilk
dykisi “Bir Pazar. Bir Park. Bir Cigek: Unutmabeni”, Marcel
Proust’un Kayip Zamann Izinde romaninda gecen “Gergek cennetler,
unuttuklarimizdir” (Gezeroglu, 2018, s. 9) clmlesiyle baglar. Bu
epigraf, unutulmak istemeyen, daima hatirlanma arzusunda olan dyki
kisisinin hayata bakisini ozetler. “A-yn-A” dykisu de Glray Siingi’ye
ait “Hatirlamak ve yeniden tutup sarilmak ve yazmak i¢in... Tekrar
tekrar unutmak lazim” (2018, s. 21) epigrafiyla sunulur ve oyku
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kisisinin karmasik ruh halini yansitir. “Katil Kim?”, Milan
Kundera’nin “Insanin en biiyiik kisisel sorunu, 8liimii 6ziiniin kayb1
olarak gormek. Unutmak, yasam iginde yer alan bir lumdur zaten” (s.
33), “Yara-tik Deyip” 0Oykusu Friedrich Nietzsche’nin “Unutan
iyilesir” (s. 41) sozleriyle takdim edilir. Her iki dyklde karakterlerin
unutma ve bir seylerden kagma arzular1 epigraflarla okura sezdirilir.

“Ebru’nun Gecesi” Oykustinde Tanpmar’in Saatleri Ayarlama
Enstitisii romanindan alintilanan “Hadiseler kendiliginden unutulmaz.
Onlar1 unutturan, tesirlerini hafifleten, varsa kabahatlilerini affettiren
daima oObur hadiselerdir” (s. 53) ciuimleleri tanimlik olarak
konulmustur. Boylelikle unutulmayacak derecede sarsict bir duruma
sahit olan &ykii kisisinin bu kotii hadisenin izlerini iyi seyleri
animsayarak ve giizel seyler olacagini umarak silmeye calisacagi
hissettirilmistir.  “Balik Etkisi” 6ykisi Halil Cibran’nin “Bir tir
kavugmadir hatirlayis, unutus bir tir 6zgiirlik” (s. 53) 6zdeyisiyle,
“Kendini Bacak Sanan Adam ve Ben, Sagdaki Ben” Oykiisii
Cervantes’in “Ah hafiza, huzurumun bas diismani” (s. 65) sozilyle,
“Goéreli Bir Eylemdir Hatirlamak” 6ykiisii ise Osman Konuk’a ait
“kollarin hafizas1 en dogruyu hatirlar” (s. 79) dizesiyle baslatilir. Ug
epigraf da Oykdlerin igerigini, temalarni yansittigi gibi metinlerin
anlam boyutuyla ilgili okura ipucu vermektedir.

“Hafizasim Kaybeden Bir Yazarin Oykiisii” ise Gezeroglu’nun
kendisine ait olan “Ne yazacagimi unutmayayim diye her Oykiiye
boyle epigraf koydum” (s. 93) ifadesiyle takdim edilmis ve Oyki
epigrafa  disilen “Ne  yazacagimi  unuttum”  dipnotuyla
“yazilmamig/iiretilmemis”  bir sekilde birakilmigtir. Yazar bu
oykuslyle farkli bir kurguyu deneyimlemis ve postmodern anlatima
Ozgii bir sekilde sadece Oykinln bashigmi vererek metni yazma,
uretme, tamamlama sorumlulugunu okura yiiklemistir.

“Istanbul’da Yalmizca Bir Semt Adi” Oykiisii ise fhsan Oktay
Anar’in Suskunlar romanindan alintilanan “Ne var ki, her seyi bilmek
icin, belki higbir sey bilmemek gerektiginden, ademogullarindan
bazilari, bildikleri her seyi unutmaya hayatlarini adadi” (. 95)
ciimlesiyle baglatilir. Oykiide 6len esini, gegmis giinleri ve hatiralart
unutmamak igin evinden higbir egyasini atmaya kiyamayan ve bu
sebeple evini bir ¢op yigmma geviren yash adamin tutumuyla
yerlestirilen bu s6z bir tezat olusturur. Boylelikle sonraki metnin
olusum siireci karsit anlamlar yinelenerek tamamlanir.

Kitaptaki diger Oykiilere konan epigraflara bakildigina yine
unutmak ve hatirlamak fiili etrafinda sdylenmis/yazilmis metin
parcalarina yer verildigi goriilmektedir. “Gonil Dagi” Oykiisii
Ozdemir Asaf’in “Seni hatirlatacak her seyden uzaklastim/Ama
kendinden kagamiyor ki insan” (s. 111), “Cok I¢li Bir Y1l Iginde”
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Oykisl Pablo Neruda’nin Tirk¢eye “Unutmak Yok” olarak gevrilen
siirindeki “Oyle ¢ok ki icimdeki oliiler/ve Syle ¢ok ki unutmak
istediklerim” (s. 125), “Annemden Dokillenin Bende Biriktigi”
oykust de Didem Madak’a ait “Insan unutandir/Ve insan unutulmaya
mahkiim olandir” (s. 131) dizeleriyle takdim edilir. Bu lg¢ dize de yer
aldiklar1 oykulerin hem kurgusunu hem de sdylemini destekler
nitelikler tagirlar. Kitabin son oykiisii “Bir Acayip Baslangic” ise
Gabriel Marquez’in “Hayat, insanin yasadigi degildir; aslolan,
hatirladigi ve anlatmak i¢in nasil hatirladigidir” (s. 145) cimlesiyle
sunulur. Bu s6z Uzerinden yasamaktan ziyade anlatmanin/yazmanin
daha 6nemli oldugu sezdirilir ve 6yklnin anlatici unsurundaki ¢oklu
yapisina gonderme yapilir.

Gezeroglu’nun ikinci kitabinda yogun bir sekilde kullandigi
epigraflarin  dykdilerin kurgusu, igerigi, izlegi, anahtar sozcukleri,
anlam orintisii ve iletisiyle iliskili oldugu sdylenebilir. Epigraflar
araciligiyla hem Oykiilerin igerigine dair ipucu verilmis hem de diger
metinlerle dykiler arasinda bir “benzesiklik iligkisi” kurulmustur.
Ozellikle unutma-unutamama izlekleri etrafinda doénen epigraflarm,
bu izlekleri dogrudan 6zetleyen pargalardan segildigi goriilmektedir.

Ozetle Gezeroglu dykiilerinde kullanilan epigraflar, yer aldiklari
Oykiilerin igerigine, temasina dair bir belirti tasidigi gibi onceki
metinlerle ilgili hatirlatma yapar ve bir benzerlik iliskisi kuruldugunu
gosterir. Kurguyu ve igerigi destekleyerek yazarin diisiincelerini
pekistirmesine yardimei olur. Daha ¢ok edebf alana ait olan epigraflar,
yazarin edebiyat birikimini de gdsterir. Bununla beraber metnin
anlamini  kapali olarak ozetleyerek okuru yonlendirir. Michel
Charles’in ifadesiyle sdylenecek olursa bu kullanimlar okuru “ne
oldugunu bilmeden diisiinmeye gotirlr” (akt. Aktulum, 2000, s. 200)
ve bir alimlama surecine sokar. Okur, epigraflar araciligiyla okuma
oncesinde oykinin geneliyle ilgili bir fikir edinebilir. Ote yandan
metinlere zenginlik katmis olsa da epigraflarm sik¢a kullanimi,
metinlerin  gizini  ortadan  kaldirabilmektedir. ~ Gezeroglu’nun
oykdlerindeki -bilhassa ikinci Oykii kitabindaki- yaygmn epigraf
kullanimi, bazi Oykiilerde anlatilanlarla ilgili bazi1 hususlari
sezdirdiginden anlatilanlarla ilgili gizemin kaybolmasina neden
olmustur.

2.2. Alint1

Metinleraras1 iliskilerin en yaygin bigcimi olan alinti, bir
metinde/eserde baska bir metinden/eserden alinan parganin hig
degistirilmeden yinelenmesidir. Petit Robert alintiyr “Genellikle ileri
stiriilen bir goriisii agiklamak ya da desteklemek icin bir yazardan,
Unli bir kisiden alinan parga” (2000, s. 94) olarak tanimlar. Alinti
edebiyatta en sik kullanilan metinlerarasi yontemlerinden biridir ve
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metinler arasindaki aligverise ve etkilesime dayanir. Yanmetinsel
unsur olarak yerlestirildigi metindeki diisiinceleri kanitlama,
ornekleme ve pekistirme islevi goriir.

Senem Gezeroglu'nun &ykiilerinde en ¢ok bagvurdugu
metinlerarasi iligkiler yontemi alint1 yoluyla kurulanlardir. Yazar, siir
basta olmak tizere dykii, roman, tiyatro gibi metin tiirlerinden alintilar
yaptigt gibi diisiince, kuram kitaplarindan, Kur’an-: Kerim’den,
hadislerden, atasozlerinden, deyim ve 6zdeyislerden de alinti yapar.
Oykiilerde  alintilarm  tirnak  iginde  ve(ya) koyu renkle
belirginlestirilerek metne yerlestirildigi goriiliir. Yazida alintilar,
incelenen dykulerdeki orneklerin ¢oklugundan dolayr “siir alintilar”
ve “diger alintilar” olmak tizere iki baglk altinda degerlendirilmistir.

2.2.1. Siir Alintilarn

Gezeroglu, iislubu siirle bezenen bir yazar olarak dykiilerinde en
ok siir tiiriinden alintilara yer vermistir. Ozellikle kendi sdylemini
pekistirmek, Oykiileri anlam ve cagrisim yonunden zenginlestirmek
icin sik sik siirlerden alinti yapmustir. S6z gelimi Zaman Dursun
Istedim’in ilk Oykisi “Biz Bu Saatin Neresindeyiz”de birbirine
kavusamayan iki insanin diyaloglari akrep ve yelkovan iizerinden
anlatilr. Oykiide gegen “Biri bana ‘Saat kag? diye sordugunda hep
seni hatirlamak, yiiziine bakinca seni unutmak istiyorum. ‘bir bozuk
saattir yiregim hep sende durur’ demisti sair. Seninle durmak
istiyorum” (Gezeroglu, 2016, s. 14) cumleleriyle Turgut Uyar’dan
alint1 yapilir. Bu siir alintisiyla karakterin duygularini ifadelendirmesi
desteklenir. Farkli anlatim tarziyla one ¢ikan ve kocasindan siddet
goren kadimin uzuvlar iizerinden anlatildign “Haber” Oykiisiinde
kadmim ellerinden bahsedilirken “‘ellerinden belli olur bir kadin’
dedigi vakit sair, senin ellerinden haberin yoktu. Ve kadinligindan
da...” (2016, s. 16) ifadeleriyle Sezai Karakog dizesine yer verilir.
Heniiz on alt1 yaginda, sevmedigi bir adamla zorla evlendirilen kadinin
acemiligi, masumiyeti ve her seyden habersiz olusu bu alintiyla
pekistirilerek anlatima hassasiyet katilir.

Sevdigi adami unutmak isteyen bir kadimin yasamindan kesitlerin
anlatildigi “Goreli Bir Eylemdir Hatirlamak” dykusunde gegen “Kar
yaginca imrendi. ‘Biitiin renkler hizla kirleniyor’ken birinciligi beyaza
verdi. Kirlendi.” (s. 59) ciimlelerinde Ozdemir Asaf’in “Jiiri” siirinden
alinti yapilir. Oykiide sevdigi adami unutamayan gen¢ kadmnin
inceligi, duyarliligr alint1 dizeyle belirginlestirilir.

“Ve Kalem... Yazarak Kanatlanir” adli 6ykide ise geng bir kizin
birkag senelik sikintili yasantisi geriye doénlk ginliklerle ve
cevresindeki insanlarm ona bakisimi igeren kisa anlatimlarla
verilmistir. Geng kizin tuttugu giinliiklerden olusan 6ykiide, karakter
kendini ifade ederken Kitaplara, siirlere siginarak yasadigi bunalimdan
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siyrilmaya ¢ahsir ve bu durumu “lyi ki siirler var, iyi ki harfler var
yoksa nefes alamiyorum” (. 61) seklinde dile getirir. Bu baglamda
Oykiiniin baglangicini olusturan 01.01.2013 tarihli giinliikte “Sen bana
yeni yilsin her dakika/Her dakika bir yagima daha giriyorum” (s. 61)
dizeleriyle Sezai Karakog’tan, 04.08.2012 tarihli gunlukte de “Durun
kalabaliklar bu cadde ¢ikmaz sokak/Haykirsam kollarimi makas gibi
acarak” (s. 65) dizeleriyle Necip Fazil’dan alint1 yapilir. Alint1 dizeler
hem 6yki kisisinin ruh halini yansitmakta hem de sikintili siireciyle
ilgili bir baglam olusturmaktadir.

“Sair Evlensin mi?” 0ykisl bastan sona Turgut Uyar’n siirleriyle
kurulan metinleraras: iliskilerle donatilmis bir metindir. I¢
konusmalarm, i¢ diyaloglarin agirlikta oldugu oykide baskisi, duygu
ve digstincelerini ifade ederken siklikla Turgut Uyar’a, eserlerine ve
siirlerine amigtirmalarda, gdndermelerde bulunur. Onun dizelerinden
alintilar yapar. Sair Evlenmesi eserinin gosterimindeki rolu igin
provalara katilan oykii kisisi, eserde canlandiracagi Miistak’la zihinsel
diizeyde sik sik catigma yasar. Provalarda yonetmenin istedigini
yapamadig1 igin strese giren 0ykil kisisi, bunu canlandirdign Miistak’a
baglar ve onun yiiziinden dengesinin bozuldugunu diisiiniir. Bu
durumu “Oradan bir ses yiikseldi, benim biricik sairim, Turgut’'um
Uyar'im “dengemi bozmaymiz” dedi” (5. 79) seklinde ifade eder.
Daha sonra aylar once evinin yanindaki kitap¢ida gordiigi bir kadina
asik oldugunu itiraf eden karakter, duygularini yine Uyar’a ait olan
“Ve saninm ilk bende olmuyor, denize bulastim. Bunu ellerimin
maviliginden anliyorum” (s. 80) dizeleriyle dile getirir. Oykii kisisi
ask Ustiine siirler okuyup yazdigini s6ylerken “biraz biraz kér oldum
buglinlerde” (s. 80) ifadesiyle Uyar’in “Palyaco” siirinden alint1 yapar.
Devaminda sevdigi kadinin yaz kig demeden bahgesinde dolastigindan
olsa gerek Uyar’in “Bir Yazi Anlamak” siirinden “kigsa zordur bir
yazi anlamak” (s. 80) dizelerini mirildanir.

Oykiide asik oldugu kadindan Tomris’im diye bahseden oykii
kisisi, ona Turgut Uyar’dan siirler okumaya devam eder. “Goge
Bakma Durag1” siirinden “Herkes /uyusun bir seni uyutmam bir de
ben uyumam” (s. 82) dizelerini okur. Devaminda “Sehre baktim
“sehirler carpa carpa biyiyordu” (s. 82) diyerek “Oteyi Beriyi
Omuzluyorum” siirinden bir dize nurildamir. Oykiiniin sonunda
Miistak’t canlandiran Oykii kigisi, Kkarakteri giizel bir sekilde
canlandirdigr icin “Cok sevdim kendimi. Ama gercekten ¢ok sevdim.
‘uzanip kendi yanaklarimdan 6piiyorum’ (s. 85) diyerek yine bir
Turgut Uyar dizesiyle kendisini tebrik eder. Oykide i¢ monolog ve
serbest ¢agrigimlarla  aktarilan  Karakterin - duygulanimlart  ve
bilincinden gegirdikleri Uyar’dan alinan dizelerle desteklenerek ve
pekistirilerek verilir. Bdylelikle dyku siirlerle bir “alintilar mozagine”
donugtirtilir. Alintilar, sdylem ve estetik agisindan metne zenginlik
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katar ve karakterin kimligini ele verir. Ayni zamanda Gezeroglu’nun
Turgut Uyar ile kurdugu giiclii bag: gozler onuine serer.

“Karmagik Seslerden Ortaya Karigik Uyanmak” dykiisiinde igitme
giicliigii ¢eken bir bireyin yasantisi sergilenir. ic monolog teknigiyle
anlatilan Oykil, ses ve sessizlik gevresinde kurgulanmistir. Oykii,
Ahmet Kutsi Tecer’in “Nerdesin” siirinden alinan “Geceleyin bir ses
boler uykumu...” (s. 92) dizeleriyle baglar. Ardindan da 6ykii kisisinin
Azrail’le konusmast ve ona Attila ilhan’m “Belki gelmem gelemem
bes dakika bekle git” (s. 92) dizeleriyle cevap vermesiyle devam eder.
Kendi kendine konusmaya devam eden 6ykii kisisi berrak denizleri,
aydinlik mavileri diisiiniirken birden Turgut Uyar’in “Bu karanlk
boyle iyi” (s. 93) dizesini mirildanarak kendi karanlhigina yeniden
doner. Karakter, yansima seslerin arasinda hayatindan bir glinine
devam ederken bu kez de Nazim Hikmet'in “Trrrrum trrrrum trrrrum
trak tiki tak! Makinalagmak” (s. 93) dizelerini sdyler. Karakter, kendi
icinde konusmaya devam ederken 6nce Ahmet Muhip Diranas’in
“Sesin nerede kaldi, her giinki sesin. Unutulmus glizel sarkilar icin”
ve daha sonra da Haydar Ergilen’in “Mirildandigim her seysin,
sesinden Opiyorum” (s. 95) dizelerini murildanir. Yazar, &yki
kisisinin duygularini, arzularini ortaya koymak ve Oykiyl anlam
yoninden desteklemek ve tamamlamak igin siir pargalarindan
yararlanir. Bu siir alintilar1, 6ykiiye estetik yonden katkida bulundugu
gibi metindeki siirsel soylemi somutlastiran birer gosterge olarak da
degerlendirilebilir.

Ustkurmaca teknigiyle yazilmis olan “Zaman/Siz Mekan”
Oykiisinde, okuru gelecekten gonderilmis bir mektupla bulusturan
yazar, bu mektupla insan1 zamanm ve mekanin derinliklerine
goturmek suretiyle dustundrir. Bir nevi oyunlastirilmig olan dykiiniin
asil/kurgulanan metninde kisilestirilen ve konusturulan mekan ve
zaman, tipki insanlar gibi hem kendi kendilerine konusurlar hem de
birbirlerine duygu ve diisiincelerini ifade ederler. Bu dogrultuda
Oykiide mekan pencereyi acip goge dogru bakarken “Sana
kullanilmamis bir gok getirsem” ifadesiyle Attilla ilhan’m, “ikimiz
birden sevinebiliriz” ifadesiyle Turgut Uyar’in, “mavi gék orda m1”
(s. 99) ifadesiyle Cahit Zarifoglu’nun gokyiizi ile ilgili s6yledikleri
dizeleri animsar. Boylelikle U¢ sairin siirinden alinti yapilarak 6yki
anlamsal yonden desteklenir. Oykiide zamanm sonsuzlugu
gokyiiziiyle iliskilendirilirken gokyliziiyle ilgili dizeler alintilanarak
metnin sesi bagka bir baglamda yinelenir.

“Pencere Onii Sigaralar” oykiisinde duygusal bir yogunluk
yasayan erkek karakterin elinde agirlasan ¢akmagi masaya koymasi
Edip Cansever’in siirinden alinan “Masa da masaymis ha. Bana misin
demedi bu kadar yiike” (s. 132) dizesiyle verilir. Oykii kisisinin
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Istanbul’da gegirdigi yaklasik yedi saati konu alan “Kagamak” 6yKusi
de siirle bezenmis almtilarla doludur. Oykiide kendine yeni bir kap1
agmaya calisan ve arayis iginde olan karakter, Mevlana’nin “Sen bir
baliksin demedim mi?/Demedim mi o kuru yerlere gitme sakin” (s.
143) dizelerini murildanir. Oykii kisisi Istanbul*un farkli noktalarini
gezerken bir i¢ hesaplasma yasar ve bu i¢ hesaplasmada duygularini
siirle dile getirir. S6z gelimi Kadikdy iskelesinde vapura
yetisememenin telasi i¢inde bir bir vapurlart kagiran oykil kisisi,
Yavuz Biilent Bakiler’in “Gozlerin Istanbul Oluyor Birden” siirindeki
“Ne gizel binecegim vapurlar1 kagirmak/Yapayalniz —kalmak
iskelelerde” (s. 145) dizelerini animsar. Siiri ammsamasina hayiflansa
da birden gozlerine yagmur dolunca ayni siirdeki “Seninle bir yagmur
basliyor iplik iplik,/Bir giizellik doguyor yiiregime siirden./Martilar
konuyor omuzlarima,/Gozlerin Istanbul oluyor birden.” (s. 145)
dizelerini mirildanir. Vapura binip kalabaliklar iginde ihtiyar bir
adamin denizi izledigini fark edince Yahya Kemal Beyatli’nin
“Meghule giden bir gemi kalkar bu limandan” (s. 146) dizesi aklina
gelir. iki ykiide de karakterlerin bilingli ve istemli bir sekilde siirleri
murildandigr ve animsadigi goriilir. Yazar, ézellikle karakterlerin ruh
halini vermek igin bagka metinlere ait parcalari kendi metnine tagir.
Boylelikle hem kisilerin hisli yapis1 agia ¢ikarilir hem de siir
vasitastyla 8ykinin estetik yoni gtclendirilir.

Kitabin son dykiisii “Anilarin Oykiilestigi An”da da birgok siirden
alintilama s6z konusudur. Yiiksek lisans 6grencisi olan 6ykii karakteri,
ders aralarinda gegmis yasantilarini ve hatiralar zihninden gegirirken
yasadiklarini siirlerle yeniden kurmaya ve bu dizelerden bir hayat
devsirmeye galigir. Oykiide ©nce Haydar Ergilen’in “bir amy
agirlamakla gegen hayatlardanim” (s. 168) dizesine yer verilmistir.
Devaminda da Cemal Sireya’dan “iki ¢ay soylemistik orda, biri
agik/keske yalniz bunun igin sevseydim seni”, Tbrahim Tenekeci’den
“igimden dedim gOmiilii bir 1rmagin yalmzhgidir bu/beraber
yuriyelim olur mu” ve Sedat Umran’dan “gittin, tas atarak
denizlerime/halka halka genisleyen anilarin kaldi” (s. 172) dizeleri
alintilanmistir. Bu alintilar, 6ykii kisisinin duygusal yoni yansittigi
gibi igerisine sokuldugu metinle de kosutluk olusturur. Yazar, bu siir
alintilariyla ¢agrisima ve estetige dayali siirsel bir sdylem yaratir.
Oziimsedigi baska soylemleri kendi metninde yineleyerek yeni
anlamlar Uretir.

Gezeroglu'nun ikinci oykil kitabi Unuttum Yalniz'in ilk Sykiisi
“Bir Pazar. Bir Park. Bir Cigek: Unutmabeni’de “Gokten diiserken
¢okea siir okudum: ‘Gegmise giil gonder/anilar da su ister’ dediler”
(2018, s. 14) ifadesiyle Ergilen’den, “Siirler getirdin. ‘Sen bir taze
haber gibi gelmistin unutmadim’ dedin. Siirli elini elimde hissettim”
cumleleriyle (s. 16) de Erdem Bayazit siirinden alinti yapilmistir.
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Kitabin ikinci 6ykiisii “A-yn-A”da glilen, distinen, seven, asik olan
aynanin golgesinin siir okudugundan bahsedilirken Sezai Karakog’un
“Evlerinin i¢i ayna doseli/Ayna hatira gozler ve sevmek/Benim askim
binbir koseli ah binbir koseli /Bir kose gidince bin kdse yeniden
gelecek/Ayna hatira gozler ve sevmek” (s. 26), Kemal Sayar’in
“Aynalar sana bir savag mudir Ruknettin” ile Fuzuli’nin “Gdzim
canim efendim sevdigim devletlli sultAnim” musralari alintilanmistir.
Her iki dykideki siir alintilar1 temayr desteklemek ve karakterlerin
duygusal yoni ifade etmek maksadiyla metne yerlestirilmistir.

“Katil Kim?” oykisi, Ilhan Berk’ten alman “Ne zaman seni
diigiinsem bir ceylan su igmeye iner” (s. 35) ile Sezai Karakog’tan
alinan “Ah beni vursalar bir kus yerine” (5. 37) dizeleriyle
desteklenmistir. Ozellikle alntilanan dizelerdeki ceylan ve kus, dykii
karakterinin  zayifligt ve savunmasizligiyla ilgili  anahtar
mahiyetindeki sozclkler olarak gorilebilir. “Yara-ik Deyip”
oykistinde ise Ozdemir Asaf’in “Bana yalanlar sdylese yetinecektim
ama vyalan soyledi” (s. 48), “Goéreli Bir Eylemdir Hatirlamak”
Oykisiinde Cahit Zarifoglu'nun “Elbet bunlart da cabucak gegelim
sevgilim” (s. 90), “Istanbul’da Yalnizca Bir Semt Ad1” dykiisiinde de
Attila Tlhan’in “hacet yok hatirlatmasina seni hatiralarm/sen bana
kalbim kadar elim kadar yakinsin” (s. 106) dizelerine yer verilmistir.
Yazar, farkli sairlerden/siirlerden pargalart Gykiisiine tagiyarak
soylemini baska soylemlerle destekler ve metinlerin anlam
katmanlarin1 ¢ogaltmaya ¢alisir. Ayrica bu alintilar Oykii kisilerinin
¢oziimlenme/degerlendirilme siirecine yardimei olur.

Ask, sevgi ve yalmizlik temalar etrafinda dénen “Goniil Dagi”
oOykist de siir agisindan zengin bir alint1 dizgesine sahiptir. Oykiide
“Sanki tek bir anda guin, saat, mevsim donuyor” (s. 112) cumlesiyle
Tanpmar’dan, “Kis iste boyle bir sey. ‘Beni sorarsan kis iste’ derdim
ama emin ol bu da bagka bir intihal” (s. 115) ifadesiyle Giilten
Akin’dan “Seni unutmak i¢in kalkip kendime gidiyorum da kapiy:
neden yalnizligim gibi bir yabanci agiyor. Diranas olsa ‘Sirf unutmak
icin, unutmak ey kig/Biiyiik yalnizligim diinyanin’ derdi ama ben
diyemem benim kelimelerim bir dag bozumu, ¢okca ¢18” (s. 116)
ifadesiyle de Ahmet Muhip Diranas’tan alintt yapilir. Devaminda ise -
tstkurmaca, ironi, oyunlastirma gibi postmodern teknikleri dykide
kullanan- yazar “Bak bu bir intihal degil, sairin ad1 var” diyerek alinti
yaptigint vurgulayarak bunu bilingli bir sekilde yaptigini okura
gosterir.  Oykiideki siir alntilan  Sykiiniin ~ dilini, temasin
belirginlestiren, oyunlastirmayr somutlayan metin pargalar olarak
degerlendirilebilir.

Son olarak kitaptaki “Cok Igli Bir Yil Iginde” oykiisiinde “Igimi
actim sana i¢ini agmak igin” (s. 127) dizesiyle Birhan Keskin’den “Bir
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Acayip Baslangig” dykisiinde de “Hareket edecegiz kalbim, diinyay1
unut” (s. 154) dizesiyle Ziya Osman Saba’dan, “Sen Kkaranfile
egilimlisin/alip sana veriyorum iste/ Sen de bir baskasina veriyorsun
daha giizel/O bagkas1 yok mu bir yanindakine veriyor/ Derken karanfil
elden ele” (s. 155) dizeleriyle de Edip Cansever’den alint1 yapilmustir.
Yazar, bu alint1 6geleriyle dykiinin anlam diizeyini derinlestirmis ve
kisilerin duygu diinyasini ortaya koymustur.

Ozetle dykiilerinde genellikle serbest cagrisimlarla karakterlerin
igsel maceralarin1 ve zihin diinyalarin1 ele alan Gezeroglu, siir
alintilartyla siirsel bir anlatim ve tslup olusturmaya calisir. Bu
dogrultuda sevdigi/etkilendigi pek c¢ok sairin dizelerine oykilerinde
yer verir. Alintiladig: siirlerle hangi sairlerin sesiyle 6zdeslestigini
hangi metinlerle ilgi kurdugunu okura gosterir. Bu kapsamda Turgut
Uyar, Sezai Karakog, Ahmet Muhip Diranas, Edip Cansever, Attila
flhan, Cahit Zarifoglu, Ozdemir Asaf, Haydar Ergiilen isimleri 6ne
¢ikar. Siirlerden yapilan bu alintilar, dykiilerin kurgusunu, temasint,
igerigini olusturmada ve Karakterlerin diinyasini yansitmada 6nemli
bir islevi yerine getirir. Metinlerin anlammi ve anlatimini
zenginlestiren siir alintilari, estetik ¢agrisim degeriyle de okurda bir
haz uyandirir. Ayrica alintilanan bu pargalar, yazarin kendinden énce
gelen bircok metinle etkilesime girdigini ve kendine 6zgu bir sdylem
alan1 olusturdugunu gosterir.

2.2.2. Diger Alintilar

Gezeroglu’nun oykiilerinde siir diginda 6ykili ve romanlardan,
Kur’an-z  Kerim’den, dua orneklerinden, sarki sozlerinden,
atasozlerinden, deyimlerden, 6zdeyislerden, kamu spotu yazilarindan,
yazarlarin ve diistiniirlerin kitaplarindan alinti yaptig1 saptanmustir.
S6z gelimi ilk oykii kitabinda yer alan “Biz Bu Saatin Neresindeyiz”
oykisiinde “sdre-i miiminun alt bashiginda “daha sonra o ¢ignem et
pargasint kemik olarak yarattik; boylece kemiklere de et giydirdik;
sonra bir bagka yaratigla onu insa ettik” (Gezeroglu, 2016, s. 20)
ifadesiyle Miimin suresinin 14. ayetinden alinti yapilir. Ayni kitaptaki
“Kaybedenin Kaybolusu” oykiisiinde “S6z ugar, yazi kalir demigler”
(2016, s. 35) ifadesiyle Tirk atasozlerinden bir alinti yapilr.
“Kaybedenin Kaybolusu” dykiisiinde harflerini kaybedince dua etmesi
sOylenen Oykil kisisi dua etmeyi bilmediginden bir imama danisir.
Imam ise dykii kisisine kaybolan kimseye kavusmak veya kaybedilen
seyi geri getirmek icin okunan “Ya cami’annasi li-yevmin la raybe fihi
innallahe 1a yuhlif-il miad icma beyni ve beyne” (s. 36) duasmi giinde
yirmi bes kez kere okumasi sdyler. Oykiilerdeki ayet, atasozii, dua
alintilar bir goriisii agiklamak, bir diigiinceyi desteklemek amaciyla
kullanilir. Yazar iki Oykude de “bir sdylemin gerceklik etkisi”ni
gliclendirmek igin alint1 teknigine bagvurur.
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“Sair Evlenmesi mi?” Oykiisiinde ise tiyatro oyuncusu olan ve
ayn1 zamanda siirler yazan oyki kisisi, tiyatroyu birakip sigortali bir
ise girecegini, belki sairligi de birakabilecegini sdylerken bir yerde
“Resat Nuri ‘Sairlik mutsuz adam isi” dememis miydi?” (s. 81) der.
Calvkusu romanindan yapilan bu alinti karakterin alacagi karar
desteklemek igcin metne yerlestirilir. “Hangi Renk Solar Insan?”
Oykisiiniin sonunda Oykii kisisi kadinin “-Bir gin kalbimin butun
renklerini kaybedersem... O giine and olsun ki, ‘Allah’in boyasindan
daha giizel boyasi olan kimdir?”” (s. 91) seklindeki sozlerinde Bakara
suresinin 184. ayetinden alinti yapilir. Renklerin bir kadimin gézlem
ve diislinceleri etrafinda anlatildigi dykiide din kaynaktan bir alinti
yapilarak metnin temasi ve anlami destelenmistir.

“Karmagik Seslerden Ortaya Karisik Uyanmak™ dykiisiinde biraz
kitap okumanin i¢imizdeki sesleri degistirecegi vurgulanirken Sait
Faik’in “Hist Hist” Oykiisiiyle Oguz Atay’in Tutunamayanlar
romanindan bahsedilir. Bu eserlerden “Bir hist sesi gelmedi mi fena”
ve “Nefes alip onu i¢imde tutmaktan o nefeste bogulmaktan sikildim.
Ki nefessizlikten degil nefesten bogulmaktir marifetimiz Olric. Evet
efendimiz. Bana katildigin1 bilmek giizel. Arada ses vermen giizel.
[gimin sesi de olmasa oliirim yalnizliktan...” (s. 94) ciimleleri
alintilamir.  Bu alintt pargalar bir taraftan Gykiiniin temasmi
desteklerken bir taraftan da karakterin sdylem iretme siirecine katkida
bulunur.

“Zaman/S1iz Mekan” oykiisiinde, Husnl Arkan’in “Hos Geldin”
sarkisindan “Sen bana gec¢ geldin, ben sana erken. Tutussun giin,
yansin geceler vaktimiz varken...” (s. 101) sozlerine yer verilir.
Ayrica Bakthin’in “Kronotop” kavrami gevresinde dénen dykude tnli
kuramcimin - Karnavaldan Romana eserinden “Bizim agimizdan
tagidig1 onemse, uzam ve (uzamin dordiincii boyutu olarak) zamanin
birbirinden ayrilmazligini ifade ediyor olmasi...” (. 110) seklinde bir
alint1 yapilir. Oykiideki her iki alinti, yazarin tematik diizeyde kendi
sOylemini olusturma ve pekistirme amacina hizmet etmektedir.

“Kagamak” Oykiisiinde ise Goran Bregovig¢’in derledigi “Ederlezi
avela” sarkisimin “Ederlezi avela. Me khere na sijom. Ala loko nashti
ljam. Me dayatar me dade” (s. 144) seklindeki sézlerine yer verilmis.
Devaminda da bu sarkiyir Sezen Aksu’nun “Hidirellez” adiyla
okudugu belirtilmistir. Ardindan onun “Helal Ettim Hakkimi” adlh
sarkisinin “Bahtiyar ol gdziim yok/Rabbim verir sabrini/Bu hesap
bdyle bitsin/Helal ettim hakkimi... (s. 144) sozleri alintilanmisgtir.
Varolus sikintist ¢eken 6ykii kisisi hayati, yasantisin1 sorgularken bir
yerde Unlu filozof Descartes’in “Diistiniiyorum o halde varim” (s. 143)
soziinii kullanmistir. Oykiideki alint1 pargalar, herkesten ve her seyden
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kagma, uzaklasma arzusundaki karakterin durumunun ve ruhsal
bunaliminin gosterilmesine katkida bulunur.

“Anilarin Oykiilestigi An” dykiisiinde ise yiiksek lisans dersi
veren Ogretmen 1. dersine Pavese’nin “Giinleri degil, anlar hatirlariz”
(s. 165) soziiyle baslar ve 6grencilerden bu sozii 6ykii baglaminda
yorumlamasini ister. Araya farkli diisiincelerin, sozlerin, konugmalarin
girmesinden sonra Oykii yine Pavese’den alintilanan ayni sozle
sonlandirihr. Oykiideki Pavese alintisi, yazarmn dykilyii baglatma ve
bitirme sirrecinde belirleyici bir rol oynar ve metnin kurgulanma
siirecini sekillendirir.

Gezeroglu'nun ikinci 6ykii kitabt Unuttum Yalniz’m “Bir Pazar.
Bir Park. Bir Cigek: Unutmabeni” 0Oykisinde “Ruhlarimiz
yaratildiktan sonra hepimiz bir yerde toplandik. Bizi yaratan ‘Ben
sizin rabbiniz degil miyim?’ diye sordu. ‘Evet sen bizim Rabbimizsin’
dedik” (Gezeroglu, 2018, s. 13) ifadeleriyle A’raf suresinin 172.
ayetinden* alinti yapilir. “Goreli Bir Eylemdir Hatirlamak™ta gegen
“Bir yerlerde okumustum ‘Bir kitap, i¢imizdeki donmus denize inen
balta gibi olmal’ydi” (2018, s. 91) ifadesiyle Kafka’nin kitaplarla
ilgili bilinen sozune yer verilir. “Bir Acayip Baslangi¢” Gykiisiinde
“GUglu bir hafiza, agir bir cezadir” (s. 146) sdylemiyle Orhan Kemal,
“*Sevgi emekti.” Yok yok bu degildi. ‘Biraz zaman gegsin her seyi
unutacaksin. Biraz zaman gegsin her ey seni unutur.” Buydu evet” (s.
154) ifadeleriyle de Cengiz Aytmatov ve Marcus Aurelius ile alinti
yoluyla metinleraras iliski kurulur. Oykiilerdeki alint1 ayetler, sozler,
ifadeler karakterlerin diinyasiyla ilgili ipucu verdigi gibi kurguyu
yapilandirma ve metnin sdylemini gii¢clendirme ozelligi tasir.

Gezeroglu bazi Oykilerinde de kavramlardan, soézciiklerden,
atasozlerinden, deyimlerden ve kamu spotu yazilarindan de alintilar
yaparak anlatimi pekistirip zenginlestirir. S6z gelimi  Unuttum
Yalmiz’'m ikinci oykisii “A-yn-A”, gz sozciigi/kavrami etrafinda
bircok deyim, atasdzi, kavram ve ifadenin alinti ve amistirmalarla
yinelendigi ve boylelikle zengin bir anlatimin one ¢iktig1 bir metindir.
Ayni zamanda Oykiiniin bashiginda Arapgada goz anlamma gelen
“ayn” kelimesinin kullanimiyla gozle ilgili kapali bir génderme s6z
konusudur. Oykiide gecen ve bir kismma yer verilen gozle ilgili
ifadeler ironi yoluyla ve oyunlastirilarak Gykilye yerlestirilmis olup

4 S6z konusu ayetin Tirkge meali soyledir: “Hani Rabbin (ezelde)

Ademogullarmin sulplerinden ziirriyetlerini almus, onlar1 kendilerine kars1 sahit
tutarak, ‘Ben sizin Rabbiniz degil miyim?” demisti. Onlar da, ‘Evet, sahit olduk
(ki Rabbimizsin)’ demislerdi. Boyle yapmamiz kiyamet giinii, “Biz bundan
habersizdik” dememeniz igidir” (Altuntag & Sahin, 2011, s, 187).
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“g0z” kavramu etrafinda anlam evreni genis, pargali ve c¢oksesli bir
metin olusturulmustur:

“Goziim yolda kald1. (...) Sonra ben her seyi goze alip gozlerinin
yolunu gdzluyorum. Gozden kaybolan bir aynanin pesinden
gidiyorum. Aynaya eskiden gozgl dendigini biliyorum mesela. (...)
Goz gozii gormiiyor, Oyle bir goz kalabaligi. (...) Gozden irak olan
goniilden wrak olur mu? (...) Ben biitiin bildiklerimi gozden ¢ikarip
goruntima bekliyorum. (...) G6ziimde titliyorsun. Ama goz gore gore
de gelmiyorsun. Goz var izan var, 6lulerin yolu gézlenir mi, diyorsun.
Olsun, kalbine olmasa da gbziine girmek istiyorum. Inanmiyorsun,
gozlerin yuvalarindan firliyor, sana bakamiyorum. Benim goziim
topraga bakiyor. (...) Merak etme, mutlulugumuz géze geldi diyorsun.
Tim bunlar goz agip kapayincaya kadar gegecek diyorsun. (...)
Goziimle gorsem inanmazdim. Hem nereden geldik buraya?
Gozetepe’den belli ki. (...) Gozlerim bigak altinda. Cok agriyor. Ilk
g6z agrim... Nerededir simdi? Igimin hangi gozlerinde gizlenmistir?

(...) Kas yapayim derken g6z mii ¢ikardim yoksa” (s. 27-29)?

Ozetle Gezeroglu’nun farkli tiirlerdeki ahinti pargalarma yer
vererek oykdlerine ¢okseslilik ve zenginlik kattigi soylenebilir.
Alintilar, yazarin etkisinde kaldig1 yazarlar1 gosterdigi gibi dykiilerin
icerik, konu tema acisindan kaynastigi ve eklendigi metinleri/eserleri
glin yliziine ¢ikarir, Oyk{ karakterlerinin kendilerini ifade etme ve
metinlerin sdylem Uretme sirecine katkida bulunur. Onceki sesleri
yineleyerek sdylemi giiclendiren ve anlami zenginlestiren bu alintilar
oykiilere agiklik da getirir. Dolayisiyla bu kullanimlar yazarin hem
entelektiiel donanimini hem de eski/6nceki metinlerle kesintisiz bir
iliski icinde oldugunu gostermektedir.

2.3. Gonderme (Agik Gdnderme)

Acik metinlerarasilik  bi¢imi olan gonderme veya diger
kullanimiyla goénderge, bir eserin/metnin, yazarin ve herhangi bir
olaymm adim anarak okuru o metne, yazara ve olaya yonlendirme
amaci tagir. Gondermelerde “yapit bagliklarinin, yazar adlarinin ya da
roman, trajedi, siir kisisinin, tarihi bir kahramanin, kutsal kitaplardan
birinin admmin agik¢a anilmasi” (Aktulum, 2000, s. 102) da soz
konusudur.  Gondermede alinti  yapilmadan  dogrudan  bir
eserden/metinden, olaydan/durumdan, sanatgidan, kisiden bahsedilir.
Bu yoniiyle gondermeler metinlerde sezdirilmek istenen diisiinceyi,
mesaj1 giglendirerek igerik ve anlam yoniinden katkida bulunur. Ayni
zamanda okur, goéndermeler aracilifiyla yazarlarin/sanatgilarin
okudugu, begendigi sanatgilar, etkilendigi kitaplar, olaylar, sozler
hakkinda fikir edinir. Gondermeler diger metinleraras: iliskiler gibi
yazarin okumalarinin ve beslendigi kaynaklarin metinlere yansimasi
olarak degerlendirilebilir.
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Senem Gezeroglu’nun dykilerinde Kur’an-i Kerim, siir, oyki,
roman, masal, tiyatro turiindeki eserler, tablolar, diziler, filmler,
sarkilar, kuramsal ve disiinsel kitaplar, efsaneler, tarihi ve sosyal
olaylar, peygamberler, mitolojik kahramanlar, anlat1 ve oyun kisileri,
sairler, yazarlar, kuramcilar, ressamlar, mduzisyenler, sinema
oyunculari, siyasetciler olmak tizere genis bir ¢ergevede gdndermeler
yaptigi belirlenmistir. S0z gelimi “Haber” dykisinde yazar,
“Midas’in kulaklarina and olsun ki ben, o adamdan aska dair bir sey
duymadim” (Gezeroglu, 2016, s. 18) climlesiyle “Midas’in Kulaklar1”
efsanesine godnderme yaparak Oykii kisisinin  sdylediklerine
inandiricilik vermeye ¢aligmustir. “Kordigim” ykiistinde ise “Sarki
sOyleyen ama sesi ¢tkmayan kuglar. Sanki benimle konusmak
istiyorlar. Siileyman da degilim tstelik” (2016, s. 25) ifadeleriyle kus
dilini bilen Stleyman Peygamber’le ilgili agik bir gondermede
bulunmustur.

“Kaybedenin Kaybolusu” &ykiisiinde harflerini kaybettigini
diistinen 6yki kisisi bu durumla ilgili konusmak igin hocasini ziyaret
eder. Burada profesor olan hocasiyla arasinda gegen “-Chomsky’nin
dil gelisim kuramni biliyor musun? —Duymustum. -Hah iste.” (s. 34)
diyalogunda tinlii dil bilimci Noam Chomsky’e ve onun gelistirdigi dil
kuramina gondermede bulunulur. Oykiide profesériin &grencisine
soyledigi “Canim sana otur da Sug ve Ceza yaz demiyorum, al eline
kalemi, icinden ne gelirse yaz” (s. 35) sozlyle Dostoyevski’nin nli
romanina ve “Mutlak Determinist Spinoza’ya gore de her nesne baska
bir nesnenin, her olay baska bir olayin zorunlu sonucu ve nedenidir”
(s. 38) ifadesiyle de Spinoza’ya génderme yapilir. Oykiide karakterin
danistig1 profesor, kimi yazarlara, diigiiniirlere ve kitaplara deginerek
harflerini kaybeden gence kaleme/yaziya tutunarak yazmasini 6nerir.
Oykiideki bu gondermeler, anlatilan/onerilen seye pekistirici bir
ozellik katar.

“Leyla ile Romeo” dykdisinde ““Kahrolsun Capuletler, kahrolsun
Montagueler! Sesleri yiikseliyor dort bir yandan” (s. 42) ifadesiyle
Romeo ve Juliet oyuna ve oyundaki geng asiklarim ailelerine génderme
yapilir. Oykiide Romeo’nun konusturuldugu kisimlarda bu oyunda yer
alan diger karakterlere de agik gondermelerde bulunulur. Yine
Romeo’nun agzindan aktarilan “i¢inde zaman zaman kayboldugum
bir kiitiiphanede bir yanimda Dante, bir yanimda Boccaccio...” (s. 44)
ciimlesiyle Italyanlarin inlii sairi ile hikdyecisine; “Ah adin Leyla...
Divan diyorlarmis meger, ilkin orda sevdim adim” ifadesiyle de
Klasik Tiirk edebiyatinda sairlerin siirlerini topladiklar1 kitaba
génderme yapilir. Oykiide Leyla’nin konusturuldugu bélimlerde de
kurgu geregi Mecnun’a, Leyla ile Mecnun hikayesine de birgok kez
gonderme yapilmistir. S6z gelimi “Mecnun bana olan askini daga,
tasa, kusa varasiya dek her seye herkese anlatti. Oysa ben askimi gizli
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tuttum” (s. 49) clmleleri bu tarz bir gonderme olarak
degerlendirilebilir. Gezeroglu, kurgu ve igerigi olusturmak, islenen
temayr pekistirmek i¢in bu teknige basvurur. Karakterleri daha
gergekei yansitmak igin onlari yasamma tesir eden sanatcilara,
kurgusal metinlere ve kimliklere géndermelerde bulunur.

“Ve Kalem... Yazarak Kanatlani” oykiisiinde ise *“Uzerime
geliyor biitiin bakiglar. Ben de kitaplara siginiyorum iste. Lisede
edebiyat Ogretmenimiz anlatmisti. Gozleri kor, gonlii agik “Cemil
Merig Ustad” diyerek ballandira ballandira hem de” (s. 62) ifadeleriyle
Cemil Meri¢’e ve onun bir sdziine agik gonderme yapilarak
insanlardan kagma isteginde olan ve kitaplara sigman karakterin
durumu aktarilir.

“Sair Evlenmesi Mi?” dykisu de adi, igerigi, konusu agisindan
bastan sona Sinasi’ye, onun Sair Evlenmesi eserine ve edebiyat tarihi
icindeki yerine ve edebi faaliyetlerine géndermelerle doludur. Ornegin
dyklde “Sinasi, Sair Evlenmesi’ni 1860’ta yayimlamadi mi peki?
Yayimladi. Terciman-: 4hval’de hem de” (s. 76) ifadeleriyle yazara,
eserine, ¢ikardig ve eserlerinin tefrika edildigi gazeteyle ilgili agik bir
gonderme yapilir. Diger taraftan Oykiide alintilarla birlikte Turgut
Uyar’a, kitaplarina, sevdigi kadin Tomris Uyar’a ve gevresindeki kimi
sairlere agik gondermelerde bulunulmustur. Oykii kisisi, bir kitapcida
gordiigii ve asik oldugu kadma adimi bilmedigi i¢in Tomris adn1 verir.
Onunla olan oykiistinii Turgut Uyar ve Tomris Uyar’in Oykisiyle
benzestirir. Oykiide gegen “Siir béliimiiniin éniindeydi, elinde Turgut
Uyar’in Biylk Saat’ini tutuyordu” (s. 80) ve “Uyumadim. Sabaha
kadar bagtan sona, bir kez daha Turgut okudum. Tomris’e biraz daha
asik oldum. Ulkii Tamer’e, Cemal Siireya’ya, Edip Cansever’e
kizdim” (s. 82) clmleleri de bu baglamda birer gdnderme 6rnegi
olarak degerlendirilebilir. Gezeroglu yaptigi bu agik gondermelerle
oykiisii anlamsal ve izleksel yonden destekler. Oykii kisisinin duygu
durumunu ve psikolojik degisimlerini bu goéndermeler araciligiyla
daha carpici bir sekilde ortaya koyar. Ayrica etkisinde kaldigi
eserlerin, karakterlerin, sair ve yazarlarin varligini hissettirir.

“Karmagik Seslerden Ortaya Karigik Uyanmak” Oykiistinde
karakterin sarf ettigi “Bak Kuran okuyor biri, sen de isittin mi?
Yedinci ayet, Lokman Suresi” (s. 96) stzlerle Kur’an-1 Kerim’de yer
alan bir sureyle ilgili agik gonderme yapilarak oyki kisisinin ig
sikintist sezdirilir.

Gelecekten Mihail Bakthin’e yazilmig, zaman ve mekan
kavramlarmm birlikteligini sorgulayan bir mektuptan olusan
“Zaman/S1z Mekan” oykiisiinde ise sik stk Bakthin’e, onun aile ve
edebiyat cevresine, eserlerine, kitiiphanesindeki yazarlara, kitaplara
ve ortaya attig1 “Kronotop” kavramina géndermede bulunulmustur.
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Postmodernist unsurlarla bezenmis ve istkurmaca teknigiyle
kurgulanmis olan Oykiide, Bakthin’in zaman ve mekéan etrafinda
ortaya  koydugu  “Kronotop”  kavrammm  dogus  siireci
Oykiilestirilmigtir. Kurgunun bir duzleminde Mihail Bakthin’in
karakterlestirildigi Oykiide, ikinci dizlemde zaman ve mekan
Ozne/karakter, Ug¢incii diizlemde yazarm itiraf mektubu/notuyla
yazar/anlatic1 6zne/karakter olarak yer almaktadir.

Oykiide gecen “Mihail, odasina gecti, masasina bakt. Ust iiste
duran Dostoyevski kitaplarindan ‘Sug ve Ceza, Kumarbaz, Budala’nin
hemen yan1 baginda duran zarfi gordi” (s. 99) ve “Bahtin Cevresi’nde
grubun diger iyeleriyle hep dile getirdigi kavramlardi bunlar. (...)
Cevre’den? Volosinov olabilir miydi? Ya da Medyedev?” (s. 104)
cumleleriyle Dostoyevski’nin eserlerine, Bakthin ve cevresindeki
diger yazarlara agik gonderme yapilir. Buna ek olarak Oykiide
“Sandiklar kapandi, inciler saklandi. Biitiin ‘inci dakikalari’n1 topladi
Mekan; sardi, sarmaladi (s. 103) ifadesiyle Sezai Karakog’un “Inci
Dakikalar” siirine bir génderme vardir. Oykiideki yazarlar, sairler,
kitaplar, romanlar ve kuramlarla ilgili gdndermeler anlatilan konuyu,
temay1 anlam yoniinden destekler. Metnin kurgusu, baglami, karakter
ve anlaticr iligkisi hakkinda fikir verir. Gezeroglu turler, eserler ve
yazarlar arasinda ortak birliktelik kurarak yaptigi bu géndermelerle
hem Oykiistiinii zenginlestirir hem de edebi ve kiiltiirel donanimini
ortaya koyar.

“Oteki Otobiis” oykiisiinde ise iinlii masallara ve bu masallarin
kahramanlarina gondermelerde bulunulmus ve metnin anlam evreni
genisletilmisgtir:

“Sahi Pamuk Prenses’in babasini avcilar vurunca o kotii kalpli
ivey annesi neler etmisti kiigiiciik kiza. (...) Ormanda akip giderken
Hansel ve Gratel’in ¢ikolatadan evini gordiim. Sonra Alice’in tavsani
saatine bakarak gecti yanimizdan. Bagimu diger tarafa ¢evirdim. Yedi
ciiceler ellerinde kazma kiirekle evlerinden ¢ikmus, ilerliyorlardi. Az
otede Kirmizi Baslikli Kiz, babaannesine yemek géturlyordu” (s.
112).

“Kacamak” dykusutnde ise “Peki ya sarkilar? Onlar da yasak mi?
Incinen. Aglayan. Giilen Sevinen. (..) Birde sey vardi hani.
Himmm... Bizim sarkimiz. —-Goran Bregovic. Ve Sezen Aksu tabii
ki... ‘Helal Ettim Hakkim1” (s. 144) ifadesiyle diinyaca iinlii besteci
Bregovic’e ve Sezen Aksu’ya, ardindan onlarm besteleyip soyledikleri
sarkilarindan birine agik gonderme yapilir. Bu sanat¢i ve sarki
gondermelerinin  8ykill kisisinin hiizniinii ve i¢inde bulundugu
karamsar ruh halini yansitmak adina metne yerlestirildigi soylenebilir.

) Gondermeler agisindan yazarin en zengin Oykiisii olan “Anilarin
Opykiilestigi An” oykiisiinde “Degistin, birgok sey gibi sen de degistin.
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Déniistiin hatta. Degisimle donitisiimiin ayn1 sey olmadigin1 Kafka’dan
mi1 6grenmistin?” (. 168) ifadesiyle Kafka ve onun Doniisiim eserine
gonderme yapilir. Devaminda “Gittin ve o hikdyeyi segtin:
“Menekseli Mektup” Hani Kalbi yarali bir Postaci vard ya, aski farkli
tanimliyordu. Hani bir de Incild Hamm vardi, kendisini terk eden
esinden menekseli mektuplar bekliyordu. (...) Oykiiniin halinden
Oykiicii anlar dedin ve menekseli bir mektup yazdin Mustafa
Kutlu’ya” (s. 169) ve “Uzun hikaye, biz kendimize donelim” (s. 170)
ifadeleriyle Mustafa Kutlu ve eserlerine dogrudan bir génderme séz
konusudur. Bu gondermelerle oykii kisisinin duygu ve disiinceleri
desteklenir.

Edebiyat arastirmacisi olan Oykii kisisi, bir dyki ¢ozimlemesi
tizerine calisirken sarf ettigi “Aman sus sus! Okuru unuttuk, o da
burada. Unutmayalim, Ahmet Mithat Efendi bize kizmasin sonra.
Normal sartlarda “Merhaba ey kari” demem gerekiyor degil mi?” (s.
170) sozleriyle inlii yazara ve eserlerinin belirgin ozelligi olan
anlaticinin  araya girmesine gondermede bulunulur. Bdoylelikle
gonderme yapilan yazarin eserlerindeki anlatma ve kurgu teknigi
animsatilmistir. Yine oykiide “Dedin ki “Ahmet Telli’nin siiri var:
Cocuksun Sen. Onu benim icin oku olur mu” (s. 173) ifadesiyle sairin
“Cocuksun Sen” siiriyle ilgili bir gonderme yapilir. Oykiiniin
sonlarinda “En ¢ok kelimelerle, en ¢ok harflerle susardin. Bu
konusken zamana aykirtydin. Anakroniktin sen. Ne i¢indeydin
zamanin ne de biisbiitiin disinda. Hatirliyor musun (¢ok guldiim, tabi
ki hatirliyorsun) sana bir gin ‘Tanpinar gibisin’® dedi” (s. 174)
ifadeleriyle Tanpmar ve siiriyle ilgili agik bir gonderme s6z
konusudur. Son olarak dykiide “Durdun ve kendince isaret koydun
kalemlerin yiiregine: Mai ve Siyah. Halit Ziya'nin o ¢ok sevdigim
romanimdaki gibi hani. “Mavi kalem hayal, siyah kalem gergek
olsun” dedin” (s. 175) ifadeleriyle Halit Ziya’ya ve romanmna
gonderme yapilir. Gonderme yapilan tirler, eserler, metinler ve
yazarlar Oykiiniin anlam ve baglam o6rgiisii i¢inde bir iglev stlenir.
Oykilyii kurgu, anlatim, igerik, tema, dil ve islup yoniinden destekler.
Karakterin ders aralarinda kendi i¢ine dondiigii anlardaki ruh halini ve
duygu yogunlugunu belirginlestirir. Gezeroglu okudugu ve etkilendigi
metinler/eserler/karakterler lizerinden ¢okanlamliliga ve ¢okseslililige
dayal yeni bir metin Uretir.

Unuttum Yalmiz kitabinda yer alan “Bir Pazar. Bir Park. Bir
Cicek: Unutmabeni” oykisinde “Adem ile Havva cenneti terk
ederken bir ¢igegin arkalarindan ‘Beni Unutma’ diye bagirdigini
anlattin. Sonra o kiiglik, masmavi ¢igegin admm ‘unutmabeni’
oldugunu da. O giizel hikayeyi bir tek ben bildim...” (Gezeroglu,
2018, s. 14) cumleleriyle unutmabeni cigegiyle ilgili anlatilan bir
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efsaneye gonderme yapilir. Buradaki gondermenin kurguyu, temayi ve
anlamu desteklemek i¢in Oykiiye yerlestirildigi sdylenebilir.

Ayni kitapta i¢ monolog ve biling akisi teknigiyle yazilmis olan
“A-yn-A” Oykusinde ise bazi seyleri unuttugundan ve kafasiin
karigikligindan yakman Oykii kisisinin serbest ¢agrisima dayali
konusmalarinda acik gonderimler s6z konusudur. Oykiide ilk olarak
“Bana gozlerimi hatirlat. Gozler kalbin aynasidir. Hayir hayir sarkinin
sirast degil. Miizigi kapat. Duydum ki unutmussun gozlerimin
rengini” (s. 26) ctimleleriyle Turk Sanat Miiziginde ¢ok sevilen iki
sarkiya gonderme yapilmistir. Devaminda da “Kafam g¢ok karigik,
bilemiyorum ki Karagdz’iim. Ben bir gblgenin oyununa siginiyorum”
ve Tepeg0z’l bilir misin? Tek gozli, illuminatsiz. Oguz boyunu
basina gelen biiyiik bela hani. (...) Tepegdz de igimdeki gozlerden
biri. Medusa’nin gozleri gibi” (2018, s. 29-30) ifadeleriyle golge
oyunun merkezi kisilerinden Karagoz’e, Tlrk mitolojisinde ve Dede
Korkut Hikayeleri’nde adi gegen tek gozli deve (Tepegdz) ve Yunan
mitolojisinde gozlerine bakani tasa gevirdigine inanilan canavara
(Medusa) agik géndermede bulunulmustur. Oykiideki sarkilar ve
karakterlerle ilgili agik géndermelerin kurguyu sekillendirmek, temay1
pekistirmek, karakterin diisiincelerini desteklemek ve anlam yoniinden
bir genigleme saglamak amaciyla metne yerlestirildigi belirtilebilir.

“Yara-tik Deyip” Oykiisinde “Bir sabah karmmdaki o
dayanilmaz, o inanilmaz agriyla uyandim. Ama ne agr1! Sanki Makas
Eller’in Edward’t i¢imde el ¢irpiyor, binlerce makas ayni anda
karnimu igeriden, en derinden kesiyor, milyarlarca Edward ayni anda
beni kendimle bigakliyordu” (s. 41) climleleriyle yonetmenligini Tim
Burton’un stlendigi Makas Eller filmine gonderme yapilir. Yine
dyklde “Arabamiza isim verdik. Virginia dedik, Frida dedik, Sylvia
dedik acik g¢ektik ama intihar etmedik, sevindik” (s. 50) ifadeleriyle
hayati acilarla, bunalimlarla gegen -ikisinin de intihar ettigi- U¢
sanatgiya -Virginia Woolf, Frida Kahlo, Sylvia Plath- yer vererek
onlarin ozel yasamlariyla ilgili agik gondermede bulunulur. Bu
gonderimler Ozellikle Oykii kisgisinin yasadigi Sikintili  siireci
somutlagtiran ve o siirecteki ruhsal karmagasini gosteren kullanimlar
olarak degerlendirilebilir.

“Ebru’nun Gecesi” dykisiinde ise “Masal bu ya. Adam, masasi ve
sandalyesiyle sabit kalirken birden ne olmussa ormana doniismiis ev.
Ben diyeyim Dante’nin ormani, sen de Hansel’le Gretel’in ormani, o
desin Lost’un ormani...” (s. 54) ciimlelerinde sirastyla Dante’nin flahi
Komedya’sina, Grimm Kardesler’in Hansel ve Gretel masalina ve
“Lost” dizisine génderme yapilir. Bu géndermeler dykiiniin baglamina
uygun olarak se¢ilmis ve karakterin hayal diinyasim yansitmak igin
metne yerlestirilmistir.
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“Istanbul’da Yalnmizca Bir Semt Adi” oykisinde yash adam,
evinde biriktirdigi ¢opleri komsularinin sikayeti Uzerine bosaltmaya
gelen belediye memurlarindan birine hayat hikayesini anlatmaya
baslar. Ozellikle severek evlendigi esi Cigek Hamm’la gegirdigi
giinleri, ge¢cmisin giizel hatiralariyla aktarir. Bu aktarimda yash adam
birgok sanat¢inin, sarkicinin, sinema oyuncusunun, politikacinin,
filmin ve sarkinin adin1 anar; sosyal, siyasal olaylara deginir:

“Miizeyyen Senar’1 pek severdi. Fikrimin ince giilii, kalbimin sen
biilbiilii diye operdi beni. Oyle uyanirdim. (...) Radyoda Zeki Miren
¢alardi, bizimki Nesrin Sipahi’den sOylerdi. Sonra Nese

Karabocek’ten girer, Erkin Koray’dan ¢ikardi. Frekans degisir Siikran

Ay’a gecerdi de benim ¢igegim Emel Sayin’dan nagmeler dizerdi.

(...) Ben arada Ajda Pekkan’dan murildanirdim bir seyler... (...)

Kalkar, ikimizin de sevdigi tek miizisyen olan Barig Mango’dan bir

45°lik koyardim. (...) Sene 1977. Kemal Sunal evvelsi sene Kapicilar

Kralr’n1 gekmis, biitiin kapicilar kendini kral saniyordu” (...) Parasini

verirdim, kuyruga o girerdi, zira 77’nin kuyrugu ¢ok cileli bir seydi,

dayanamazdim ben. O doénem Ecevit, bizim Karaoglan bagbakan,

Deniz Baykal da Enerji Bakani (...) Oyle giizel dikerdi ki giyer

giymez Tarik Akan’a benzerdim... (...) Ben eski filmleri severdim,

Sadri Aligik ‘Bu da mu1 gol degil hakim bey?’ dedi mi i¢im sizlardi.

Cigek Hamim yeni filmlerin sevdalistydi, Selvi Boylu Al Yazmalim

dedi mi akan sular dururdu” (s. 99-103).

Yagli adamin ge¢misi ve hatiralart etrafinda donen bu
gondermelerle  karakterin  ge¢mis yasantisi  aydmlatilir. Bu
gondermeler dykiinun sosyal ve kiilturel evrenini ortaya koydugu gibi
metnin anlam diinyasini da zenginlestirir.

“Goniil Dagr” oykiisinde “Dag gibi bir kederle bakiyorum.
‘Bursa’da Zaman’ duruyor” (s. 112) ciimlesiyle Tanpinar siirine,
“...fonda biraz gitar, biraz keman biraz hiiziin biraz Farid Farjad
varken (...) Sikildiysan miizigi degistireyim. Farjad’dan Neset’e
gecelim” (s. 113) ifadeleriyle Iranli iinlii keman virtiiéziine ve degerli
halk ozanlarindan Neset Ertas’a acik gonderme yapilir. Ayni dykiide
“Ama gel gor ki Leyla degildim. Belki Ziileyha... Benim hissem
sevilmeden sevmekten yana” (s. 119) ifadesiyle dini ve geleneksel
kilturde, sozli ve yazili edebiyatta seven/sevilen kadin karakterlere
gondermede bulunulur. Son olarak da “Sonra tezgahin iistiinde duran
kurabiyelere bakarak Proust’a kostum. Onun kurabiyesi madlendi, bir
isik  alip kaylp zamanm izinde yurlmeyi severdi” (s. 121)
cumleleriyle Marcel Proust ve meshur romanina agik génderme
yapilmistir. Oykiiniin baglamina gore segilmis olan bu géndermeler,
karakterin ruh diinyasini yansitma ve Oykiiniin temasmni yineleme
islevi gormektedir.

“Annemden Dokiilenin Bende Biriktigi” oykiisiinde bakima
muhtag oldugu i¢in annesini yanina alan ve onunla yagamaya baslayan
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Oyki kigisi kadin, Alzheimer hastasi olan annesiyle iligkisini, onunla
gecirdigi giinleri anlatirken sik sik gondermeler yapar. Oykii kisisi
ozellikle annesinin hastaligi sonrasi tuhaflagan yasamini aktarirken
gesitli  benzetmelerle, hatirlamalarla (nlii ressamlara, onlarin
tablolarina, diistiniirlere, kitaplara, kitaplardaki kahramanlara, filmlere
ve filmdeki karakterlere atifta bulunur. “Mona Lisa tablosu gibiydi”
(s. 132), “Kadin Van Gogh’un portresi gibi duruyordu” (s. 135),
“Sanki Konfiigyiis karanlik bir odada siyah bir kedi aryordu. (...)
Munch’un Ciglik tablosu gibi bagimi ellerimin arasina alip saglam bir
¢iglik attim. (...) Picasso tablosundaki suratlar gibiyim” (s. 137),
“Annem Brueghel’in 0 kor adamlar1 gibi, Kériin Kissas: 'ndakiler gibi
bakiyordu bana” (s. 138), “Sanki Harikalar Diyari’ndaki Alice gibi
bir sey yiyip i¢mis de hemen tesir etmis gibi pat diye kiigiildim” (s.
139), “Sanki Sil Bastan’m rengérenk sacl kizi Clementine birazdan
karsima ¢ikacak...” (s. 141), “Dali’nin Bellegin Azmi’ndeki saatleri
gibi eriyip gitti annem” (s. 142) ifadelerinde goriilecegi lizere Gykii
kisisinin duygu diinyast ve annesinin hastalig1 sonras1 degisen yasam
algist gondermelerle daha etkili bir sekilde verilmistir. Ayrica bu agik
gondermeler aracilifiyla metnin iletisi belirginlestirilmig, benzer
parcalarin/metinlerin tekrarlanmasiyla diisiinceler pekistirilmistir.

Postmodern anlayisa gore kurgulanan “Bir Acayip Baslangig”
oykisi de gondermeler agisindan zengin metinlerdendir. Yazar bu
dykustinde filmlere, yazar ve eserlere génderme yaptigi gibi kendi
eserine de gondermede bulunmustur. Oykiide ilk olarak “Her sabah
sifirlannis bir bellek. Filmlerdeki gibi iste. Bilirsin. 50 Ilk Opiiciik,
Akil Defteri, Sil Bagtan, Gajini filan” (s. 155) ifadeleriyle Tirkiye’de
de ¢ok bilinen/izlenen yabanci filmlere gonderme yapilirken “Eco
diye bir yazarimiz var, belki biliyorsun, onun A¢ik Yaput kurami var”
(s. 155) ifadesiyle Umberto Eco ve onun kuramsal eserine génderme
s6z konusudur. Metnin igerigi ve baglamiyla uyumlu olan bu
gondermeler anlam yoniinden oykdleri destekler.

Gezeroglu tiirler, eserler, kitaplar, metinler, kisiler, sanatgilar ve
kurgusal karakterler arasinda yaptigi genis cerceveli bu gdndermelerle
dykilerin  anlattmim1  Kuvvetlendirir,  igerigini  zenginlestirir.
Opykiilerinde sikga kullandig1 biling akist, i ¢oziimleme, i diyalog, i¢
monolog gibi teknikleri bu gondermeler aracihiiyla daha bir
belirginlestirilir. Ayni zamanda gdndermeler yazarin beslendigi
kaynaklari, okuma birikimini ve okuduklarindan kendi Uretim
siirecinde nasil yararlandigin1  gosterir. Bir bakima yazar,
“metinleraras1 gondergeleri yeni baglamda yeni anlamlarla
donat[arak]” (Aktulum, 2000, s. 268) dykdlerini kurgu, izlek, anlatim,
dil, imge, cagrisim ve duygu yoninden destekler. Yan-metinler
araciliftyla metinlerarasiliga dayali ¢okanlamli ve goksesli bir sdylem
olusturur. Metinler, tiirler, yazarlar ve karakterler arasinda dolasarak
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gonderme yaptigi bu Ogelerle bagka metinlerin, sanatgilarin ve
karakterlerin varligin okura hissettirir.

Ote yandan Gezeroglu’nun baz1 Gykiilerinde kendi eserlerine ve
Oykulerine agik gondermede bulundugu tespit edilmistir. S6z gelimi
ilk oykii kitabinda yer alan “Kaybedenlerin Kaybolusu”nda kiigik
yasta gecirdigi bir hastaliktan dolay: harfleri okuyup yazmakta zorluk
¢eken Oykii kisisi, bunun Uzerine bir dostu, bir profesor, bir imam ve
bir psikologla goriistikkten sonra yasadiklarini yazma diistincesiyle bir
yazarla da goriigmeye karar verir. Bu baglamda oykiide “Yazarin
Notu” pasaji altinda yapilan bilgilendirme esnasinda Gezeroglu, kendi
deneme kitab1 Harflerin Aski’yla ilgili agik bir gdnderme yapar:

“Harflerini yitirdigi gerekgesiyle ¢esitli kisilerle goriisme
yaptigint iddia eden A. Z. Gergek hayatta karsima ¢ikmus bir insandir.

Harflerle ilgili aragtrma yaparken aslinda konuyla pek de ilgisi

olmayan “Harflerin Ask1” kitabina rastlamis, ardindan benimle

goriisme talebinde bulunmustur” (Gezeroglu, 2016, s. 40).

Zaman Dursun Istedim kitabmm besinci oykiisii “Makam”in
girisinde yer alan “Riiya icinde rilya. I¢ ige ve sonsuz halkalar gibi.
Riyamda bir riyadan uyandigmimi goriiyorum. Hayir hayir,
‘Kordigiim’ degil bu” (2016, s. 55) ciimleleriyle ayn1 kitapta uUgtinci
sirada yer alan ve riya motifi/temasi etrafinda dénen “Kordiigim”
Oykusune gondermede bulunulur. Ancak bu gonderme ortik bir
sekilde dykiiye yerlestirildiginden dikkatli bir okurun fark edebilecegi
bir kullanimdr.

Unuttum Yalnmz kitabindaki “Bir Acayip Baslangi¢” Gykiisiinde de
ilk 6ykii kitabryla ilgili bir génderme vardir. Oykii yazimi, kurgusu ve
teknigi cevresinde donen anlatida dykii sever bir dostu, yazara yazdigi
Oykide karakterin sonuyla ilgili tavsiyelerde bulunur. Ona “O
baslangiclar iyi, farkli olmus. Her giin yeni bir hikaye. Ama sonunu
pek baglayamamigsin gibi. Ne bileyim tekrara diismiissiin. Zaman
Dursun Istedim’de vardi boyle yazarin notu, karakterin notu falan”
(Gezeroglu, 2018, s. 157) der. Bu ciimlelerle adi verilerek ilk oyku
kitabma agik gondermede bulunulmus, adi sO@ylenmeden de bu
notlarmn yer aldigi “Kaybedenlerin Kaybolusu” 6ykUsiine anistirma
(kapali gonderme) yapilmistir. Gezeroglu’nun bir iki ctimleyle kendi
kitaplarina/metinlerine yaptigi bu agik gondermeler daha ¢ok bir
hatirlatma amaci tagir. Oykiilerin temasmi ve igerigini anlam
yoniinden destekler.

2.4. Amstirma (Kapali Gonderme)
Anigtirma bir diger adiyla kapali gonderme, herhangi bir kaynak
metne, esere, tarihe, s6ze, diisiinceye ve kisilere dogrudan anmadan

sezdirme yoluyla gondermeler iceren ve ortak birliktelik baglaminda
degerlendirilen  metinlerarast iliski  bi¢cimidir. ~Amistirmalarda
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gonderme yapilan soze, kavrama, metne, esere, sanat¢iya dair agikca
bir bilgi verilmez. Adim anmadan, kimligini sOylemeden bir
eserle/metinle veya bir yazarla ilgili bir belirtke kullanilarak
hatirlatma yapilir. Bu bakimdan “Varligmi disaridan bildirecek,
belirtecek bir dig bildiri dizgesi olmadigi i¢in anigtirmayr bulmak
zordur, ¢ogu zaman kisisel ekin birikimi ve cabay1 gerektirir”
(Aktulum, 2000, s. 109). Anistirmada bir kisiyle, konuyla, durumla
veya nesneyle ilgili disiinceyi uyarma s6z konusudur. Bilgiler
yarim/eksik verildiginden ortiilii soylem olarak da degerlendirilebilir.

Gezeroglu, 0Oykilerinde Charles Nodier’in ifadesiyle “bir
diisiinceyi sdylemine olaganiistii incelik katma™ (akt. Aktulum, 2000,
s. 109) agisindan anistirmalara bagvurur. Ozellikle metinlerarasiligin
bilin¢li gonderimlerle yapilmasi ve okurun ¢agrisimlarla metne davet
edilmesini dnemseyen vyazar, bu kapali gondermelerle okurunun
entelektlel birikimini goéstermesini arzular. Bunun yaninda kimi
Oykiilerinde postmodern anlati  tekniklerini  kullanan yazar,
belirsizlik/kapalilik  olusturmak, gizem yaratmak, ironi ve
oyunlagtirma yapmak i¢in amstirma yontemine bagvurur. Diger
taraftan yazar, yaptig1 anistirmalarla duygu ve diisiincelerine yakin
olan metin ve yazarlar okura sezdirir.

“Haber” oykiisiinde “Senin dogdugun koéylerde kadimnlarin sesi
kisikti, harfleri kiigiik” (Gezeroglu, 2016, s. 16-17) ifadesiyle Cahit
Kilebi’nin “Hikaye” siirine, “Kérdigim” Oykiisiinde ise “Dinya
hayati ancak bir riiyadan ibarettir” (s. 27) ifadesiyle Ankeb(t suresinin
Tirkge meali “Bu diinya hayati ancak bir eglence ve oyundan
ibarettir. Ahiret yurduna gelince, iste gergek hayat odur. Keske
bilselerdi!” (Altuntas & Sahin, 2011, s. 444) olan 64. ayetine
anistirma yapilarak oykiiler anlam yoniinden desteklenmistir.

“Ve Kalem... Yazarak Kanatlanir” oykiisinde “Bir giin bu
kalabaliklar yutacak beni biliyorum” (2016, s. 67) ciimlesiyle Necip
Fazil’m “Destan”, “Pencere Onii Sigaralar1” dykiisiinde de “-Senin de
penceren var mu peki? —Yok. Ben, yillar once kapattim biitiin
pencerelerimi” (s. 133) diyaloguyla da Turgut Uyar’in “G6ge Bakma
Durag1” siirlerine amgtirma yapilir. iki dykiide yer alan ve siirlerden
yapilan bu anistirmalarla yazar, bir seyi dogrudan sdylemek yerine
istii kapali bir sdylemle ve ima yoluyla 6nemli sairlerin siirleriyle
baglanti kurar. Boylece hem Oykiilerine bir incelik katar hem de
karakterlerin s6ylemlerine agiklik getirir.

“Kagamak” Oykiisiinde gecen “Diisiinme. Bir kapiy1 kapayan bin
kap1 acar. Uziilme” (s. 143) ifadesiyle Hz. Muhammed’in (sav) “Allah
bir kapiyr kaparsa, bin kapiyr agar!” hadis-i serifine, “Meyveleri
degil. Bigaklart soyuyorsun. Artik. Sen. Ziileyhalar tuzak kurmus kan
revan ellerine. Sen. Askin giizelligini gérmiigsiin. Parmak ne ki?” (s.
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146-147) sozleriyle Yusuf suresine ve surede aktarilan kissaya kapali
bir génderme s6z konusudur. Bu anistirmalar, karakterin diinyasin
yansitmaya ve duygularin belirginlestirmeye katki saglar.

Adwyla Tanpmar’m “Her Sey Yerli Yerinde” siirinin
parodilestirildigi “Her Sey Yersiz Yerinde” 6ykiisiinde ise oykii kisisi
kadinin i¢ sesi olarak aktarilan giris kisminda “Dagimik. Her biri bir
yerde goriinse de aslinda her sey yerli yerinde. Su iist iiste y1gilmis
koliler, kartona sikica sarilmis biiyiik esyalar, mobilyalar, kose
takimlari, bavullar... Ve hatiralar... Hatiralar da yerli yerinde” (s.
154) ifadeleriyle Tanpmar’in “Her Sey Yerli Yerinde” siirine
anistirma yapilir. Devaminda esyalarin anlatildigr ve konusturuldugu
Oykiide “Hatiralart sever, bilirim. Bana bakip bakip babasini
hatirlamasindan  bilirim. Sahi ka¢ yil oldu oleli?” (s. 154)
sorgulamasiyla Oguz Atay’m “Babama Mektup” &ykiisiine, “Ben
konusmay1 sevmem aslinda, gérmeyi ve gostermeyi severim.” (s. 154)
ifadeleriyle de Sezai Karakog¢’un “Liliyar” siirine kapali bir
gondermede bulunulur. Okurun ¢abasini gerektiren bu anigtirmalarda
yazar, agik¢a bildirmeden, kimligini sdylemeden bazi metinlerdeki
ifadeleri belirsiz bir sekilde Oykdiisiine tasimistir. Ancak bu ve diger
uygulamalarinda goriilecegi ilizere yazar, anistirmalarini temayla, dille
yogurarak metnine yerlestirmis; bOylelikle dykinin anlam ve kurgu
diinyasina katkida bulunmustur.

“Anilarin Oykiilestigi An” dykiisiinde de yiiksek lisans dgrencisi
Oyki karakteri, hocanin derse ara verdigi anlarda kendi igine doner ve
2000°1i yillardaki {iiniversite glinlerini ve sevdigi kizla ilgili
ammsadiklarmi aktarir. Bu anlarda bazi siirlerden anistirmalar yapar.
Ornek olarak sevdigi kiza hitaben soyledigi “Universitedeydin.
Aksamlar1 okuyordun. Zaten incir kuslari da aksamlar1 gelirdi,
koskoca sairin yalan soyleyecek hali yoktu ya” (s. 166) ifadesiyle
Sezai Karakog’un “Monna Rosa” siirine anigtirma yapilir. Bu
anigtirmaya karakterin gegmise yonelik diisiincelerini anlam yoniinden
desteklemek amaciyla bagvuruldugu sdylenebilir.

Yazarin amistirmalar agisindan en zengin Oykiilerinden biri de
Unurtum Yalniz kitabinda yer alan “Bir Pazar. Bir Park. Bir Cigek:
Unutmabeni”dir. ~ Oykiide adi  verilmeyen &ykii  Kkisisinin
duygulanimlan farkh tiirlerdeki eserlere, metinlere, pargalara yapilan
anigtirmalarla  zenginlestirilmis, karakterin duygular1 ortiilii  bir
soylemle aktarilmistir. Oykiide ilk olarak “Yabanciydim buralara da
nerelerden geliyordum” (Gezeroglu, 2018, s. 10) ifadesiyle ilhan
Sesen’in “Riizgar” sarkising, “Yavas diiseceksin dedi yanimdaki.
Yavas yavas diiseceksin mi demek istedi, hani agir agir ¢ikacaksin der
gibi, yoksa “yavas” ve “diiseceksin” arasinda bir seyler mi vardi?”
(2018, s. 10) cumleleriyle de Ahmet Hasim’in “Merdiven” siirine
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anistirma yapilir. “Oysa bazi seyler yan yana giizeldi ama sen
durmuyordun. Olsun, sen durmuyorken de giizeldin” (s. 11) ifadesiyle
H. Nihal Atsiz’m “Geri Gelen Mektup” siirine kapali gonderme S0z
konusudur. Devaminda da Oykd kisisinin itirafi niteligindeki
“Kosarken diismisliigim oldu. Diistimse sana kosarken diistiim.
Diistiimse sana bakarken diismeyi tercih ederdim ama sartlar o kadar
zarif degildi” (s. 11) cumleleriyle Cahit Zarifoglu ve onun “Basim
Egik Dilim Kapali Gozler Kanganag1” siiri anistirilir. Yine Oykiide
“Bir hikdyede bir ¢igek kullanilmigsa onun mutlaka patlayacagini,
hem basinda hem sonunda tomurcuklar patlayan kissalarin varligini
anlattin” (s. 14) ifadesiyle Anton Cehov’un “Eger ilk perdede duvarda
asil1 bir silah varsa, o silah ikinci veya ligiincii perdede mutlaka patlar”
soziine anistirma yapilir. Son olarak dykide “O, kalplerin igindekini
de bilir, evet” (s. 16) clmlesiyle Mulk suresi’nin Tlrkce meali
“Soziiniizii gizleyin yahut onu agiga vurun; (fark etmez). Siiphesiz
Allah, sinelerin 6zunu (kalplerde olani) hakkiyla bilir” (Altuntas &
Sahin, 2011, s. 67) seklinde olan 13. ayetine anistirma yapilir. Yazarin
oOzellikle karakterin duygularini pekistirmek ve Oykiiniin anlam
diinyasint  zenginlestirmek i¢in amistirmalar yaptigi belirtilebilir.
Ayrica bu anistirmalar, anlatima incelik katma ve okurun bellegine
seslenme amact tagir.

“A-yn-A” 6ykiisiinde “Ikimiz birden sevinebiliriz yere bakalim
diyebilecegim biri olsun istiyorum” (s. 24) cuimlesiyle Turgut Uyar’in
“Goge Bakma Durag1” siirine, “Simdi bana kaybolan gozlerimi
verseler” (2018, s. 26) ifadesiyle Sezen Aksu’nun “Kaybolan Yillar”
sarkisina, “Hatirladikga g6z goz olmus yaralarim var. Gozlerim
gozlerine degince. Felaketim olmayan bir diinya kurar” (s. 31)
cumleleriyle de “Evlerinde Lambalari Yaniyor” tiirkiisine ve Attila
ilhan’mn “Ugiincii Sahsin Siiri”ine anistirma yapilarak anlatim dolayli
anmalarla zenginlestirilmis ve karakterin duygulari ¢agrisima dayali
siir ve sarki sozleriyle desteklenmistir.

“Yara-titk Deyip” oOykiisinde “Cigekli sarkilar dinledik.
Renklendik” (Gezeroglu, 2018, s. 50) ifadesiyle Didem Madak’in
“Cicekli Siirler Yazmak Istiyorum Bayim!” siirine anistirma yapilarak
anlatim desteklenir. “Ebru’nun Gecesi” dykusiinde ise “Adam; o gece,
olaganiistii seylerin oldugu o gece, olaganiistii seylerin oldugu halde
gecmisini higbir olagantistiiliikle degistirememis olmanin verdigi o
acizlikle, iki bin on alt1 kere 6lmeyi géze almis da her an binlerce kez
Oliirken bir an bile bir kez 6lemeden donmiis evine” 2018, s. 53) ve
“O gece o hadise. O gece, o hadise cereyan ettiginde...” (s. 59)
ciimleleriyle “15 Temmuz Askeri Darbe Girisimi”ne ve insanlarin
darbeye karsi durmak i¢in o gece sokaklara/meydanlara ¢ikmasina
kapali bir gdndermede bulunulur.
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“Balik Etkisi” Oykiisinde “Ben kii¢iik oldugum igim, her sey
¢ogaldik¢a azaldigim igin, siir sevdigim i¢in, baliklarin siir sevdigini
hi¢ unutmadigim igin, ismimin bas harfleri az tuttugu i¢in. Bana AZ
demigler. Galiba (s. 62) climleleriyle Cahit Zarifoglu’nun “Sultan”
siirinde “Seckin bir kimse degilim/Ismimin bas harfleri acz tutuyor”
dizelerine anistirma yapilarak 6ykii hem anlam yoniiyle desteklenmis
hem de okurun zihninde ¢agrisim yaratilmigtir. Son olarak “Goéndl
Dag1” oykiisiinde “Ellerin, ellerin ve parmaklarin bir kar ¢igegini
eziyor gibi” (s. 113) cumlesiyle Sezai Karakog’un “Monna Rosa”
siirinde gecen dizeler anistirilarak karakterin duygulart pekistirilir.
Devaminda da “Benim ellerim hangi siiri ima etse sana iman etmis
gibi” (s. 113) ifadesiyle anigtirma yapildig1 okura sezdirilir.

Gezeroglu dykiilerinde yer verdigi kapalt géndermeler araciligryla
okurun bellegine seslenir. Cagrisima yaslanan ve kapali bir anlatima
dayanan bu kullanimlarin fark edilmesi igin onlardan zel bir ¢aba
bekler. Yazar, siir basta olmak iizere Kur’an-1 Kerim, hadis, oykii,
sarki, tiirki, kisi ve tarihi olay anistirmalariyla postmodern dykiiniin
“belirsizlik, gogulculuk, oyunsuluk” gibi yontemlerini metinlerinde
somutlagtirtr. Bu dolayli anmalar ve oOrtik sOylemler Oykiilerin
kurgusunu sekillendirdigi gibi anlatim ve anlam yoniinden metinleri
zenginlestirir. Ayn1 zamanda karakterlerin diinyasini yansitmada
6nemli bir islevi yerine getirir.

2.5. Asirma (Gizli Alint1)

Gizli alinti, diger kullanimlariyla asirma veya intihal, baska
metinlerden alinan bir s6ziin/sézcenin “kaynak belirtmeksizin, ayrag,
parantez, italik ya da herhangi bir farkli kodlamaya gitmeksizin kendi
metni iginde, kendisininmis gibi kullanma olayidir” (Kolcu, 2015, s.
317). SOzun alintilandigr metnin, eserin ve yazarin adi belirtilmeden
yapilan bu metinleraras: iliski biciminde bir yazarin/sairin sézind,
cumlelerini, dizelerini kopyalamak suretiyle diisiincelerini sahiplenme
ve kendine mal etme s6z konusudur. Asirma yapan kisi bu yontemle
bagkalarinin diisiincelerini degistirerek benzerini yazmayi, baska
birine ait bir eserin Oziinii, ortaya koydugu diisiinceyi kendisinin
diigiinceleri gibi géstermeyi amaglar (Aktulum, 2000, s. 103-104).
Her ne kadar asirma, kmanan bir tutum olarak gorilse de 6zellikle
postmodern edebiyat anlayisinda bir anlatim tutumu ve Uslup
cesitliligi olarak benimsenmistir. Baskalarmim metinlerini sahiplenme
degil de onlarin metinlerinden yararlanarak kendi metinlerini
zenginlestirme, ¢ok sesli bir yapiya doniistirme amaci tagimaktadir.
Gizli alintilar, alintida oldugu gibi bir imle/isaretle belirtilmez. Yazar,
alintt yaptigi metnin kime ait oldugu, hangi eserden alindig
konusunda herhangi bir ipucu vermez. Okur entelektiiel donanimi ve
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bilgi birikimiyle gizli alintiy1 fark eder. Bu yoniyle gizli alint1, kapali
metinlerarasi iliskiler i¢inde degerlendirilir.

Senem Gezeroglu'nun &ykiilerine bakildiginda ozellikle ikinci
oykii kitabt Unuttum Yalniz gizli ahntilar agisindan oldukga zengindir.
Oykiilerdeki gizli ahintilarin bazi  kullanimlarda gonderme ve
anistirmalarla i¢ ice gegtigi goriliir. Gezeroglu, postmodern anlayis
etrafinda kaleme aldigi Oykilerinde adini, kaynagini belirtmeden
baska eserlerden alintiladig1 sozlere, ifadelere yer verir. Ancak yazarin
bu kullanimlara intihal yapmaktan ziyade bilingli bir sekilde
karakterlerin bilingaltin1 ve zihinsel g¢agrigimlarini aktarmak igin
basvurdugu soylenebilir. Bunun yaninda &ykiilerin anlatimini ve
anlamini zenginlestirmek, igerigi ve temay1 desteklemek icin bu iliski
bi¢iminden yararlanir.

Yazar, baz1 gizli alintilarda giiliing bir eda olusturarak asirmay1
bile isteye yaptigmni ortaya koyar. Bu bakimdan oykiilerdeki agirma
postmodern  anlatilardaki i¢  konusmanin, ¢ogul séylemin,
oyunlastirmanin ve ironik anlatimin geregi ve yansimasi olarak
degerlendirilebilir. S6z gelimi “A-yn-A” dykisunde ayna karsisinda
kendin kendine konusan Oyki kisisi, bir zaman sonra yasini
saymaktan vazgectigini “Yas otuz bes yolun yaris1 eder. Kalan dort,
diger yaris1” (Gezeroglu, 2018, s. 22) ciimleleriyle dile getirir. Oykiide
amigtirmalarla beraber Cahit Sitki’nin “Otuz Bes Yas” siirinden agirma
yapilarak ironik bir dille karakterin diisiinceleri aktarilir. “Yara-tik
Deyip” oykisinde de “Mesela bir giin isten arkadaslarla kafede
otururken ben dalginlikla iki ¢ay sdyledim, keske yalniz bunun igin
sevseydim onu” (2018, s. 47) ifadesiyle Cemal Siireya siirinden
agirma yapilir. Burada giinliik hayatin goriinimii verilirken oykii
kigisinin duygusal yoni ve zihinsel daginiklig1 gizli alintiyla yansitilir.
“Balik Etkisi” Oykistinde ise Mevlana’nin “Demedim mi?” adiyla
Unlenen gazelindeki “Sen bir baliksin demedim mi? Demedim mi o
kuru yerlere gitme sakin” (s. 63) dizeleri herhangi bir isaret, gosterge
konulmadan gizli alint1 yapilir. Bu gizli alinti dykiiniin igerigini ve
anlatimim desteklemek icin metne dahil edilir.

“Goreli Bir Eylemdir Hatirlamak” 8ykislnde yer alan “Benim
hikdyem soyle basladi: Bir giin bir kitap okudum ve biitiin hayatim
degisti. Bak ya bu hi¢ olmadi. Bagkasimn maliydi” (s. 79)
ctimleleriyle hem Orhan Pamuk’un Yeni Hayat romaninda gizli alinti
yapilmig hem de bunun bilingli bir sekilde yapildigi okura
sezdirilmistir. Yazar bu gizli alint1 vasitasiyla karakterin duygularini
ve yeni bir baglangi¢ yapma arzusunu ortaya koyar. Aymi1 6ykiide “O
glin dokilen yapraklarimmn hepsini siipiirdiiler, kor olasi ¢opgiiler,
askimi da siipiirdiiler” (s. 89) ifadesiyle sozleri Ali Toprak’a (Sokak
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Cocugu Ali) ait “Copeiiler” sarkisindan ironik bir dille yapilmis
asirma s6z konusudur. Yazar ironi yoluyla bu gizli alintiyr 6ykisiine
yerlestirerek anlatimi zenginlestirir.

”»

“Goniil Dag1” 6ykisiinde, bu iligki bigimi anlatima mizah katmak
amactyla ironi yoluyla ve oyunlastirilarak uygulanmustir. Yazar,
asirma/intihal yaptigini zaman zaman 6yki kisisine sdyleterek bunu
bilingli bir sekilde tercih ettigini okura gésterir. Oykiide ilk olarak
“Hatirlamak i¢in yavaslar unutmak i¢in hizlaniriz demislerse eger, ben
hizli hizli yavagliyorum” (s. 112) ifadesiyle Albert Camus’den, “En
giizel sarkiy1 bir kursun sdyler dedirtme bana intihal ettirme bana, kar
yagarken beyaz bir kus nasil intihar eder...” (s. 113) ifadeleriyle de
Sezai Karakog’un “Monna Rosa” siirinden gizli alinti yapilr.
Devaminda da “Yanimdasin. Ben senin yaninda dahi hasretim sana
diyesim geliyor da intihal olmasimn diye susuyorum” (s. 114) sozleriyle
Rabia Hatun’dan, “Beni sorarsan kis iste derdim ama emin ol bu da
baska bir intihal” (s. 115) ifadesiyle Giilten Akin’dan, “Usiiyor
musun? Usiidiiysen sdyle sevgilim, seni bir kat daha seveyim desem
ne giizel bir intihal olur degil mi?” ciimleleriyle de Cemal Siireya’dan
agirmalar yapilarak ironik bir Uslup olusturulur. Yine dykiide “Adini
diyemiyorum. Adin kurtulustur ama sdyleyemiyorum, O zaman intihal
usttne intihal” (s. 116) ifadesiyle Erdem Bayazit’in “Sana Bana
Vatanima Dair” siirinden, “O zaman ormanin ugultusuyla birlikte, o
zaman dortnala ve diimdiiz bir mavilikte, o zaman kar yagsin m1 kar
ustimiize buram buram” (s. 116) sozleriyle Diranas’in “Kar”
siirinden, “Ne ¢ok g0z var Uzerinde. Yiuziinde goz izi var sana kim
bakt:i yirim desem... Intihal etmesem” (s. 120) ifadesiyle
Karacaoglan’dan, “Gengligine ates ettim, 6liim gibi bir sey oldu ama
kimse 6lmedi. Gok giizel bir intihaldi” (s. 121) ciimleleriyle Ozdemir
Asaf’in “Cizik” siirinden ve “Cunkl biliyorum, en kesin unutma
bicimidir 61um” (s. 122) ifadesiyle de Latife Tekin’in Unutma Bahgesi
romanindan gizli alint1 yapilir.

Oykiilerde yer alan bu alint1 dizeler, pargalar herhangi bir kaynak
belirtmeden ve onlarin bagkalarina ait oldugunu belirginlestiren ayrag,
italik, tirnak veya parantez gibi herhangi bir isaretle ve kodlamayla
gosterilmemistir. Yazar Oykiisiine sanki kendi ifadesiymis gibi bu
dizeleri ve sozleri yerlestirmistir. Ancak “Goniil Dag1” dykiistindeki
gizli alintilarda goriildigi lizere anlatici/karakter intihal yapildigini
agtkca belirtmis ve bu kullanimlar bilingli bir sekilde oyunlastirilarak
ve ironik bir Gslupla oykilye dahil edilmistir. Oykiilerde daha gok
siirler tizerinden yapilan ve Kisa ciimlelerle olusturulan gizli alintilara
hem Uslubu yogunlagtirmak hem de karakterlerin duygularini ¢arpici
bir sekilde ortaya koymak amaciyla bagvuruldugu sdylenebilir.
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2.6. Parodi (Yansilama)

Parodi/yansilama, bir eserin bir boliminu veya butunu alaya
almak suretiyle alinti metnin bigimine dokunmadan aykiri/baska bir
konu ile yeniden yazilmasidir. Baska bir ifadeyle “bir metni bagka
amagla kullanmak ona yeni bir anlam yiiklemektir” (Aktulum, 2000, s.
117). Parodinin 6nceki metinlere yaklagimi pastigte oldugu gibi ‘taklit
edici’ degil ‘doniistiiriicii’ bir 6z tasir (Cebeci, 2008, s. 84). Bu
yonuyle anlamsal bir dontisimi ihtiva eden parodi, bir metnin
eglendirme, giiliinglestirme amaciyla baska metinleri 6rnekseyerek
ylizeysel bir igerikle yeniden yazilmasi seklinde gergeklesir. Sazyek’e
(2013, s. 272) gore “Parodi “biitinciil ve kismi olarak iki ayr sekilde
uygulanabilir. Ilkinde yazar 6rneksedigi metnin igerigini ana konu
baglaminda déniistiirerek kendi metnine uyarlayabilir. (...) Parodinin
kismi bir 6lgekte kullanilisinda ise drneksenen metne ait bir parga,
cimle veya baslik, 6zgiin yapisiyla yeni metne aktarilabilir.” Parodi
teknigi, onceki metnin biitiinliigiini, ciddiyetini bozar. Komik etkisi
yaratarak metinleri uyumsuz bir ¢ergeveye sokar. “Saldirgan” ve
“doniistliriici” yonii itibartyla parodiye basvuran sair ve yazarlarin
onceki metinlerle hem etkilesime hem de hesaplasmaya girdikleri
soylenebilir.

Oykiilerinde parodinin daha ¢ok kismi l¢ekte uygulamalarina yer
veren Gezeroglu, Orneksedigi bir metinden bir pargayi, cumleyi,
dizeyi veya baslig1 6zgiin yapisiyla metinlerine aktarip onlari anlamsal
yonden  doniistiirerek  yeniden yazar. Bazi  parodilerinde
gllunclik/komiklik — gbze carpsa da yazar, ¢ofu parodi
uygulamalarinda  parodisini  yaptigi  soylemle/metinle  bir tir
dayanismaya girer. SOylemi desteklemek, karsitlik olusturmak ve
gllung bir etki yaratmak amaciyla bu teknige bagvurur. Bu bakimdan
onun parodileri, Tynyanov’un ifadesiyle eski metne antipatinin yerine
“eski malzemeye yonelik bir saygi ve hayranlik” (akt. Boynukara,
1997, s. 191) igerir.

Ornegin  “Karmagik Seslerden Ortaya Kanigik Uyanmak”
oykistinde Oguz Atay’mn Tutunamayanlar romaninda Turgut Ozben
ve onun bolinmils kimligini, i¢ sesini temsil eden Olric’le
diyaloglarinin parodisi yapilir:

“Her sese kulak vermeyin efendimiz. Yine mi sen, sus Olric sus,
benim degilsin, birgoklar1 gibi sen de benim degilsin. Herkesin iginde
bir Olric vardir efendimiz. Peki edebiyatta buna ne diyorlar,
metinlerarasilik m1 intihal mi? Bunun adi “metinleristityalnizlik” ve
“intihar”  efendimiz. Tutunamiyorum Olric, sesim kiriliyor.
Tutunabilseydiniz beni duymazdiniz efendim. Aymi sesler, ayni
kelimeler, ayni ciimleler yankilaniyor beynimde. Az kald
uyanacaksiniz efendimiz. Kurulmus bir saat gibiyiz Olric, seslerle
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ilerliyor, vakit gelince susuyoruz. Giizel benzetme efendimiz. Hastay1

Bir sese kurban gittiniz efendimiz. Bunca ses varken bizi neden hep

insan sesi yaralar ki Olric? Neden diinyada onca ses varken gider de

bir insanin sesinde boguluruz? Ama kimileri de sessizlikte bogulur

efendimiz. Haklisin Olric. Oyleyim efendimiz” (Gezeroglu, 2016, s.

95-96).

Yazar, Oykiisinde bilingli bir sekilde Atay’in gevresine
yabancilasmig, kimlik olarak pargalanmis roman karakteri Turgut
Ozben’in i¢ sesiyle diyaloglarinin yansilamasini yaparak etkilendigi
yazarin anlatim Ozelliklerini taklit eder. Ayrica kendi metnindeki
karakterinin yalnizligini, karmasasini ve korkularini belirginlestirir.

Intihar eden karakterlerin konu edildigi “Katil Kim?” dykiisiinde
“O giiniin aksaminda, yaptig1 kurabiyelerin resmini cekerek ve
#sizhi¢ #hayallerinizden #sifiraldimzmi #benbikerealdim #koéroldum
diyerek instagramda paylasir. Annesi gérmez” (Gezeroglu, 2018, s.
35) ifadesiyle Cemal Siireya’nin “Sizin Hi¢ Babamz Oldii Mii?”
siirinde gecen dizeler parodilestirilerek A.B. karakterinin diisiinceleri
desteklenir. “Kendini Bacak Sanan Adam ve Ben, Sagdaki Ben”
Oykusunde ise “Bana gelince yok. Herkese herkesten cay, Sakir’e
yok” (2018, s. 74) cumleleriyle Cicek Abbas filminde gecen bir
repligin parodisi yapilir ve giiliing bir etki yaratilir.

“Goreli Bir Eylemdir Hatirlamak” Oykisiunde de “Seni usul
sevdigim gilinlerin birinde, sol gégsiimiin istiinde bir kasmt
hissettim” (s. 81) ciimlesiyle Giilten Akin’m “Seni Sevdim” siirinde
gecen “Seni sevdim, seni birdenbire degil usul usul sevdim” dizesinin
yansilamast yapilir. Ayni 6ykiide “Oyle ¢ok bekledim ki sonunda agag
oldum, boy verdim, filizlendim, yesillendim. Dallandim da duruldum”
(s. 84) ifadeleriyle “Dalgalandim da Duruldum” sarkisinin sozleri
parodilestirilir. Yine oykiide “...ben kendi kendime konusurken biri
geldi, gozlerimin taa igine bakip sesin pek giizelmis dedi” (s. 89-90)
ifadesiyle “Sezai Karakog’un Monna Rosa siirindeki dizelerin parodisi
yapilir. Yazar farkli metinlerden aldigi pargalart konu ve anlam
acisindan tersine ¢evirerek yeni bir anlam olusturur. Boylelikle
anlatima/sdyleme oyunsuluk ve komiklik katar.

“Goniil Dagr” dykisiinde ise “Ne olur beni biraz sevsen, kisimi
yaza cevirsen. Guzel seversin sen” (s. 116) ifadesiyle “Yazimi Kiga
Cevirdin” sarkisinin sozleri parodilestirilir. Devaminda da “Gel yaklag
biraz bana, kara bakalim. Goge bakalim demiyorum bak kara
bakalim” (s. 116) cimleleriyle “G6ge Bakma Durag1”, “Seni ve beni
ayiramiyorsun, ne yapsan bos, goklerden gelen bir karar yagiyor,
karari kardan ayramuyorsun” (s. 116) ifadesiyle “Siirgiin Ulkeden
Baskentler Bagkentine”, “Sair olsa sana giden yollar kapali derdi ben
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olsam sanal yollar kapali (s. 119) climlesiyle de “Biliyorum Sana
Giden” siirlerinde gegen dizelerin parodisi yapilir. Gezeroglu, sarki
sOzlerinden ve siir dizelerinden 6diingledigi pargalari bir yoniiyle ters
yiz ederek kendi anlatisini hem anlam yoniinden destekler hem de
anlatimda giiliing bir eda yaratir. Bu parodi uygulamalari onceki
metinlere hayranligin bir yansimasi olarak degerlendirilebilir. Ayni
oykiide ¢esitli kavramlarin ve rahatsizliklarin terim/sozliik anlami
kolaj teknigiyle metne yerlestirilirken intihar kavramiyla ilgili dykiye
yerlestirilen son bilgi notu ise parodilestirilerek aktarilmistir: “Intihar:
Kisinin bir bagkasinda yasayan kendisini ya da kendisinde yasayan bir
baskasin1 6ldiirmek icin gergeklestirdigi kisa ve net bir intihal
seklidir” (s. 123). Burada intihar olgusu ironik bir edayla agiklanarak
kavramin asil manasindaki bitinluk ve ciddiyet sarsintiya
ugratilmistir.

Son olarak “Bir Acayip Baslangi¢” dykusinde yer alan agagidaki
ifadelerde de bir iletisim s6ziiniin, kimlik kayip ilaninda yer alan
ibarenin, Amerikan filmlerinde sik¢a gecen bir repligin, bir siir
dizesinin ve bir tekerleme séziintin parodisi yapilir:

“Hafizamu1 yokladim ama kendisi evde yoktu. Aradigim hafizaya
su an ulagilamiyordu, lutfen daha sonra tekrar... (...) O halde
hafizami  kaybettim hiikiimsiizdiir (...) Kamusunun hukukuna
baslamak i¢in yataktan kalktim, gergegi sadece gercegi sdyleyecegime
dair yemin etsem, sair s6zii bu yalanin neresinde kalirdi. (...) Bu not
neydi, nereden ¢ikip gelmisti de bas ucuma kadar konmustu? Portakalt
kim soymustu?” (s. 145-147).

Alintilanan bu kisimlarda yazar, gesitli metinlerden/sozlerden
pargalart kendi Oykiisii iginde ¢eligkili bir sekilde ve farkli
baglamlariyla kullanarak giiliing bir etki yaratir. Gezeroglu’nun parodi
uygulamalarina bakildiginda kendi metnine agiklik getirme ve onu
destekleme, gliling etki yaratma, karsitlik ve uyumsuzluk olusturma,
ironi ve oyunlastirma, ifadeyi daha ¢arpici kilma gibi amaglar tagidigi
soylenebilir. Bazi parodi 6rneklerinde 6nceki metinlerdeki diisiinceyi,
gercek anlami tersyiiz eden yazar, bu pargalari/sozleri siradan bir
eyleme/sdyleme tasiyarak absiirt ve ironik bagdastirmalarla anlamsal
diizeyde doniistdrdr.

2.7. Pastis (Oykiinme)

Pastis veya Tirkgedeki kullanimiyla Oykiinme ‘“meshur bir
sanat¢inin Gislubunu, bir eserinde dile getirdigi diisiince veya espriyi
taklit ederek yapit ortaya koyma isi[dir]” (Karatas, 2018, s. 265).
Pastiste baska metinlerin taklit edilerek bir tir Oykiinme yoluyla
yeniden yazilmasi s6z konusudur. Bu yazim, 6nce gelen eserin/yazarin
anlatimin, dilini, Uslubunu, bigimini veya sozlerini taklit edilmesiyle
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gergeklestirilir. Bu anlamda pastig, “tiire ve c¢aga ait bigimsel
nitelikleri kopyalayarak yeni bir 6rnek metin Gretimi” (Eliuz, 2016, s.
137) olarak goriilebilir. Uretilen bu yeni metinlere pastis teknigiyle
onceki metinlerdeki ifadeler, pargalar, bolimler alinir. Taklit ve
Oykiinme yoluyla diger metinlerle metinlerarasi bir iliski kurulur.

Gezeroglu Oykileri, pastis/6ykiinme ydntemi agisindan az ama
Ozgun ornekler icermektedir. Unuttum Yalniz kitabindaki “Yara-tik
Deyip” o&ykiisiinde ise Ataol Behramoglu’nun “Yasadiklarimdan
Ogrendigim Bir Sey Var” siirinin basligma ve siirin icinde gecen
dizesine Oykunerek sz konusu sdylemin farkli sekillerde yeniden
yazilmas s6z konusudur. Oykiide yer alan “Ben pek anlatmazdim ama
dinlediklerimden ogrendigim bir sey varsa o da yasadiklarimdan
Ogrendigim bir seyin olmasi gerektigiydi” (Gezeroglu, 2018, s. 42),
“Yanlis anladiklarimdan 6grendigim bir sey varsa o da
yasadiklarimdan 6grendigim en iyi seyin heniliz yasamadiklarimda
gizli olduguydu” (2018, s. 43), “Sonradan fark ettim. Sonradan fark
ettiklerimden 6grendigim bir sey varsa o da sonradan fark ettiklerimin
onceden fark ettiklerimden ¢ok daha agir ve yaralayici olduguydu” (s.
45) gibi yazimlar, Behramoglu’nun “yasadiklarimdan 6grendigim bir
sey var” dizesinin farkl sekillerde pastisidir. Yazar dykide toplamda
alt1 yerde bu dizeleri dykiinme yoluyla metnine dahil ederek hem
sairin Uslubunu taklit eder hem de bu dykiinmelerle dyki kisisinin
duygularini aktarmasina olanak saglar.

Ayni kitaptaki “Ebru’nun Gecesi” éykusunin bir bdlimi de Edip
Cansever’in  “Masa da Masaymis Ha...” siirine Oykiinerek kaleme
alinmustir. Oykiide karakterin kafasinda, kalbinde, benliginde biriken
her seyi masaya koydugu aktarilirken Cansever’in siiri pastis
yontemiyle metne dahil edilmistir:

“Adam durmamus. Igine bakmus. Iginde scksen bir tane giil dali
varmis da adam bunlarla firganin sapin1 yapmus. iginde saha kalkan
atlar1 varmis da adam bunlarla firganin ucunu yapmis. Hepsinin
i¢inden gikarmus ve i¢inden gikamadigi gecelere savas agmis. Firgayla
hem de firgayla. Oyle topla tiifekle degil yani firgayla. Hepsini bir bir
dizmis masaya. Masa da masaymis ha. Bana misin dememis bunca
yiike, bir de kalkmis koy ulan demis, daha da koy. igten distan, sagdan
soldan, yukaridan asagidan ne varsa koy. Kirilirsam, ¢okersem,
gocersem namerdim. Koy ulan demis, koymazsan adam degilsin,
anilarim da acilarini da hepsini koy. Adam, Cansever gibi yasama
sevincini, ¢iceklerini, pencereden gelen 1siklari, sevdiklerini,
sevmediklerini de degil yasadiklarini, yasayamadiklarini, kanli canlt
antlarim koymus masaya. Bin dokuz yiiz altmis kere yetmemis, bin
dokuz yiiz seksen kere. Adam, beyninden g¢ikarip kanlar igindeki
hafizasini bile koymus masaya” (s. 57-58).

Gezeroglu, dykiniin bir boliimiinde yaptig1 bu 6ykiinmeyle hem
Cansever’in soyleyis tarzini, dilini ve UGslubunu taklit etmis hem de
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siirdeki izlekleri yineleyerek yeni bir 0Ornek ortaya koymaya
cahgmistir.  Oykiilerde  kullanilan  pastis  ornekleri, yazarm
postmodernist yonuni  gosterdigi gibi anlatimdaki tekdiizeligi
gidermek/kirmak adma bagvurdugu bir iliski bigimi olarak da
degerlendirilebilir.

2.8. Kolaj

Metinleraras: yontemlerden kolaj, énceki metinlerden, eserlerden,
nesnelerden ve iletilerden belli sayida unsuru alip yeni tiretim alani
icinde kullanmak olarak tanimlanabilir (Aktulum, 2011, s. 450).
Kolaj, birbirinden ayri, bagimsiz pargalarin bir biitiin i¢erisinde ortak-
birlikteligidir. Bu pargalar baska bir biitiinden/metinden alinarak
oOlusturulan metin iginde bir araya getirilir. Yapistirilan bu pargalar,
yeni baglami iginde bir kopukluk olusturabilir, metni daginik ve
parcali yapiya sokabilir. Bu bakimdan kolaj “bir baska dis metinle
dogrudan ya da dolayl bir iliski kurarak onu ana metnin igine
sindirmeyi degil; uygulandigi metnin i¢ yapisimi bozmayr amaglar
(Sazyek, 2013, s. 205). Bir alint1 yontemi olarak da goriilen kolaj,
yazili ve gorsel kaynaklar kullanilarak yapilir. Edebiyat metinlerinde
“gazete sayfalari, brosiir, ilan, mektup sayfalari, sozliik ve ansiklopedi
maddesi, makale, siir, giince” basta olmak tizere “farkli gorseller,
mimari/teknik planlar, resimler” (Karatas, 2018, s. 197) vasitasiyla
kolaj olusturulabilir.

Gezeroglu, dykiilerinde kolaj teknigine az yer vermis olsa da bu
teknigi postmodern anlatinin bir geregi olarak diisiinmesi ve yerinde
kullanmasiyla 6vglyli hak eder. Bazi kolaj uygulamalarinda
sozluk/ansiklopedi maddesi gibi yazili metinlerle birlikte yazili
cerceve, karikatir, resim gibi gorsel kaynaklara da yer veren yazar,
anlatimda kopukluk olusturmak i¢in bu yonteme bagvurur. S6z gelimi
“Gontil Dagr” dykistinde gesitli hastalik ve bozukluklarla ilgili farkli
metin pargalart kurguya dahil edilmistir. Ask temasi ¢evresinde iki
sevgilinin bulugma aniin anlatildigi dykide, sevgililerin duygu ve
diistinceleri aktarilirken, kolaj teknigiyle birbiriyle baglantisiz, ¢esitli
hastaliklarin/bozukluklarin sozliik/terim anlamlari dykiye
yerlestirilmistir. Oykiide “halisinasyon”, “melankoli”, *“obsesif-
kompulsif bozukluk”, “sosyal medya bagimhlig1”, “hipertimezi” gibi
hastaliklarin/bozukluklarin  tanimlarma yer veren yazar, baska
metinlerden aldig1 ve Oykiistinii icerigiyle ilgisi olmayan ayrigik
pargalari/tanimlart kullanarak yeni bir iiretim gergeklestirmistir:

“...kar yagarken bir kus nasil intihar eder, haydi bunlar1 anlat
bana. Hallsinasyon: Bir duyu organini uyaran higbir nesne veya
uyarict olmaksizin, alinan bir saninin varligina inanma durumudur.
Ruh hastaliklarinda siklikla karsilagilan haliisinasyon, bes duyudan
herhangi birinin varsanisi olabilir” (Gezeroglu, 2018, s. 114-115).
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“Don bana ve dinle, kuslar ugusuyor igimde, hayir bu siir degil
ihtar, hayir bu bir kus degil kar, hayir hayir bu bir intihal degil bu
bir... Melankoli: kendini harekette durgunluk, sikinti, mutsuzluk,
nesesizlik, keder, konugma tutuklugu gibi etkilerle belli eden bir ruh
hastaligidir. Kisinin kendisini onemsemesinden kaynaklanir. Freud bu
bozuklugu, derinlemesine act veren bir hiiziin, dig diinyaya yonelik
ilginin kesilmesi, kendini sevme yeteneginin kaybi, tiim etkinliklere
ket vurulmasi olarak tarif eder” (2018, s. 115).

“Iyi ki siirler ben olmadan yazildi. Sosyal Medya Bagimhihg
(FOMO): Insanlarin sosyallesme, kagis, bilgilenme, eglenme,
iletisim, vakit gec¢irme gibi isteklerine hizli ve kusatict bir sekilde
cevap veren sosyal medyanin ara¢ olmaktan ¢ikip amaca
doniigmesiyle olusan bir cesit psikolojik hastaliktir” (s. 119-120).

Kolaj yontemiyle dykiye yerlestirilen ve sozliik anlam verilen bu
birbirinden bagimsiz kavramlar, yeni metin icinde butuncil bir
kurguya dontistr. Aktulum’un (2004, s. 121) ifadesiyle “, ¢izgisellik
sunan bir biitiin (kumas/metin) ortaya ¢ikarilir.” Ancak oykiide asil
anlatilanin ve anlamin disinda olan bu pargalar ayrisiklik yaratir.
Karakterin zihinsel karmasasinin ele alindigi 6ykiide kolaj pargalar
Oykil kigisinin duygu ve disiincelerindeki ayrigikhigi, kopuklugu
belirginlestirir.

Diger yandan yazili kaynaklar disinda resim, karikatiir, yazili
cerceve gibi gorsel metinlerle de kolaj teknigine bagvuran Gezeroglu,
“A-yn-A” oykisinde anlatima c¢ogulluk katmak ve temayi
desteklemek icin ters yazilmig kisa s6zlerin, ciimlelerin yer aldigi bes
cergeveye yer vermistir (S. 23-32). Cergeve igindeki yazilar her ne
kadar icerikle ilgili olsa da tersyiiz edilerek yazildig i¢in anlatimda bir
karsitlik olusturur. Ters yazilmig sozlerle metne yapistirilan bu
cerceveler, oykii iginde 6zel bir etkilesim alani olarak diigiinebilir.
Bunun yani sira “Balik Etkisi” dykiisiinde kiiguk akvaryum igeren iki
karikatir (s. 61; 64) ile “Annemden Dokiilenin Bende Biriktigi”
oykuslinde de zihnine/kafasina labirentler yerlestirilmis bir insan
kafast resmi (s. 140), kolaj yOntemiyle Oykiilere yerlestirilmistir.
Boylelikle anlatim gorsellerle desteklenerek metinlerin  anlami
kurulmus ve ¢okseslilik olusturulmustur.

2.9. Montaj

Montaj, bir metne baska metinlere ait pargalarin, unsurlarin alinip
yerlestirilmesidir. Montaj teknigiyle metnin yapisi gu¢lendirilip igerigi
zenginlestirilir. Monte edilen unsurlar metinlere anlamsal yonden
katki saglar. Bu yoniiyle montaj, edebiyatta “genellikle yazarin kendi
kiiltiirel birikimini, anlamsal bir katki kaynagi halinde devreye
sokarak eserde kiiltiirel, diisiinsel bir, ¢ok katmanlihk niyetiyle
uygulanan bir tekniktir” (Sazyek, 2013, s. 204). Montaj teknigiyle
edebi turler/metinler basta olmak {izere dgretici tiirlerden (biyografi,
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gezi yazis1) sozlik, ansiklopedi maddelerinden, gazete/haber
yazilarindan, internet sayfalarindan, bilimsel metinlerden pargalarin
alinip yapistirma yoluyla metne dahil edilebilir. Montaj yapilirken
alint1 yapilacak kesitin yeni metinle anlamsal bir bag kurmasi ve
metnin isleyisine uygun olmasi gerekmektedir.

Senem Gezeroglu’nun bazi Oykiilerinde siirlerden, romanlardan,
gazete haberlerinden, internet sayfalarindan, ansiklopedi ve soézlik
maddelerinden yaptig1 alintilarla montaj teknigine bagvurmustur. S6z
gelimi farkli bir anlatim tarziyla sunulan “Haber” Oykustnde koca
siddetine maruz kalan kadinin durumu ve yasadiklari ¢esitli uzuvlar
konusturularak anlatilir. Her bir organ/parca kendini ifade edemeyen,
ifade etmesine izin verilmeyen kadinin hayatini, duygularini, yasadig
sikintilar1 ve ayakta durma cabasim dile getirir. Oykiiniin sonunda ise
bir gazete haberi montaj teknigiyle dykiiye yerlestirilerek kadinin eski
kocast tarafindan 6ldiirildiigii bilgisine yer verilmistir:

“Gunun Haberi: “Eski Koca Dehseti...” Dayak yedigi ve
aldatildig1 kocasindan ayrilan A.Z. eski kocasi tarafindan bigaklanarak
oldiriildi. Bir ¢op kutusunda elleri bulunan ve yapilan DNA
analizinden sonra kimligi anlagilan gen¢ kadinin eski esi, cesedi
pargalara ayirdigini ve her bir pargay: farkli semtlerdeki konteynerlere
attigin itiraf etti. Haberin devanu sayfa 3’te...” (Gezeroglu, 2016, s
20).

Gezeroglu “Sair Evlensin mi?” oykiisiinde ise islenen konunun
geregi Sinasi’nin Sair Evienmesi eserinden aldigi pargayr montaj
teknigiyle metnine yerlestirir:

“Simdi benim Kumrucugum kafese girecek ha... Ah, bir kere
kanadmnn altina girebilseydim. Fakat insan kisminin yedigi bir yem
vardir ya, adina para derler. Eger ondan isteyecek olursa mesela... Ey
nolmus, elimden geleni esirgemem ya. Verebilecegim sey ¢ok mu?
Topu bir teselli... Bir de ylizgoriimliigiinii nasil etmeli? Adam sen de,

o da kolay... Soyle birkag beyit veriveririm vesselam...

Bir Kumrusun sen, yapsam yuvani

Can i goniilden, yapsam yuvant

Tab’a muvafik, sinemde layik

Ben oldum &gk, sinemde 1ay1k™ (20186, s. 75)

Ayni dykiide aylardir uzaktan izledigi ve sevdigi kiza duygularini
agmaya hazirlanan 6ykii kisisi, hazirladigi kalpli kagitlara yazilmis
dizeleri igeren bir siir kutusunu sevdigi bu kiza hediye etmek ister. Kiz
once olup bitene anlam veremese de karsisindakinin isrartyla kutuyu
alir. Ardindan kutuyu agip kirmizi karton kalpleri ¢ikarmaya baslar.
Oykiide geng kizin ¢ikardig: her kalpli kagitta Turgut Uyar’a ait siir
dizeleri yer almaktadir. Uyar’a ait bu dizeler montaj yoluyla dykinun
sonuna eklenmistir:
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Sonra iginden bir kalp ¢ikardi. Kalbimi yerinden ¢ikardi:

“ben tam kendime gore/ben tam diinyaya gére/ama sizin adiniz
ne?”

Gllumsedi. Bir kart daha gekti:
“gelin biitiin y1ldizlart doldurun/karanlik yalnizligima”
Biraz daha guliimsedi. Bir kart daha gekti:

“sayisiz penceren vardi bir bir kapattim/bana donesin diye bir bir
kapattim”

Sonra bir daha:

“diinyaya baktigin zaman/her sey benim kalbimdir”
Bir daha:

“bir yagmur yagsa da beraber 1slansak”

Bir daha:

“Ikimiz birden sevinebiliriz, gge bakalim/...senin bu ellerinde ne
var bilmiyorum goge bakalim”

Biraz daha giliimsedi sonra. Bir daha gekti:

“benim bunca yildir giinlerim gecelerim kanadr”

Bir daha:

“diinyaya alisamadim/kuru giiller gibi yersiz ve inceydim biraz”
Artik giiliiyordu, bir daha cekti. Elleri ne giizeldi:

“0 zaman agkinla dol kalbim”

Bir daha cekti:

“bir bozuk saattir yiiregim hep sende durur”

Kahkaha att1 bu sefer. Bir daha ¢ekti:

“higbir seye yaramam/ama yine de seni severim/o zaman sen de
beni sev”

Bir daha:

“bu ellerimi nereye koysam yakismiyor/dedim ki en iyisi
kucaginda dursun”

Bir daha:

“agk isterim, agk olsun isterim/yasamanin sonu, Olimiin
baglangic1”

Bir daha:
“yaninda ihtiyarlamak istiyorum”
Durdu. Zaman durdu. Oysa heniiz bitmemisti (s. 82-83).

Uyar'm  “Denge”, “Deneme”, “Goge Bakma Duragl”,
“Kalbindir”, “Senfoni”, “Sadab§d’a Kaside”, “Biiyiik Saat”, “Ilkin”,
“Biktim Boyle” ve “Ask Igin” gibi siirlerinden dizelerinin
montajlandigi Gykiide alt metin kesintiye ugratilmig olsa da alman
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parcalarla anlamsal bir biitiinliik olusturulur. Béylelikle déykide hem
karakterin duygularini ifade etmede ve hem de metnin anlam alaninin
genisletilmesinde bu montaj islevsel bir rol oynar. Farkli siirlerden
alinan bu dizeler karakterin duygularini yansitmasi agisindan dogru
secilmis bir metinlerarasi yontem olarak diisiiniilebilir.

“Kizima Bir Anne Lazim” 6ykiisiinde hamile oldugunu ve kiz
bebegi diinyaya getirecegini diisiinen ve kiziyla ilgili yasadiklarini
hayal eden geng bir kadnin sanrilar anlatilir. Bu baglamda 6ykiiniin
sonunda “BIR BILGI” baslig1 altinda bu hastaliga dair bilgilendirme
yapilir: “Modern tip diinyasinda histerik gebelik olarak bilinen yalanci
gebelik, (pseudocyesis), biyolojik olarak gebe kalinmamis olmasina
ragmen beynin ve ruhun bedeni ele gegirmesiyle, kisinin hamile
kaldigma inanmasidir...” (s. 129) ciimleleriyle devam eden bu not bir
ansiklopediden veya sozliikten almmuistir ve montaj teknigiyle anlatiya
yerlestirilmistir.

“Goreli Bir Eylemdir Hatirlamak” &ykiisiinde asir1 stres ve
iiziintiiden dolay1 viicudunda egzama ¢ikan Oykii kisisinin egzamalari
zamanla viicudunun her yerine dagilir. Viicudunda ¢ikintilar,
¢okmeler, kabariklar ¢ogalir. Bedeninde aga¢ kabuguna, yapraga
benzer sekiller belirir. Oykii kisisi bu hastalig1 internetten arastirir ve
buldugu sonuglarda bunun bir aga¢ hastahigi oldugunu &grenir.
Oykiide bu hastaliga dair bilgilendirme notu, montaj teknigiyle metne
eklenir: “Agag hastaligi olarak bilinen bu hastalik aslinda bir mantar
hastaligidir. Hastaligin esas adi ise, human papilloma viriistiir ve sigil
yapisinin  olusmasina neden olan papilloma virlsi sebebi ile
goriilmektedir” (Gezeroglu, 2018, s. 83).

Yazar, Oykiilerinde montaj teknigiyle yaptigi bu tlirden
aciklamalarla bir taraftan anlattiklariyla ilgili anlamsal baglar kurar bir
taraftan da anlatimi ve temayi destekler. Ayni zamanda anlattigi
hususlara agiklik getirmeye ve okuru bilgilendirmeye ¢alisir. Hatice
Ebrar Akbulut da “Gezeroglu, Oykiilerinde bilgilendirmelerde de
bulunuyor. Histerik gebelik, disleksi, filofobik gibi kelimeleri
Oykuniin igerisinde kullanarak ve bunlara bazen dogrudan bazen de
oykiideki kurguyla agiklik getirerek okuru bilgilendiriyor” (Akbulut,
2016) diyerek yazarin bu yoniine dikkati geker.

2.10. Eksilti

Eksilti, alint1 yapilan “metinden bir parganin ¢ikartilarak, eksiltili
bir sekilde yeni bir metne sokulmasi[dir] (Aktulum, 2000, s. 77).
Gezeroglu bazi &ykiilerinde kapali ve ortiik anlatimlara basvurarak
bazi konular biitiiniiyle agiklamaktan kaginir. Aktarimda kimi zaman
bosluklar birakarak ve climlelerin sonu getirmeyerek eksilti yontemine
basvurur. Oykiilerde eksilti uygulamalar1 daha ¢ok karakterlerin
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sususlarini, sessiz kalma arzularmni, kafa kangikligini, karmagsik ruh
halini ve hayata bakislarindaki belirsizligi yansitma amaci tasir.

Yazarin ilk 6ykii kitabi Zaman Dursun Istedim’de yer alan
“Makam” @ykisinde rityasinda bankadaki gérevini ihmal ettigi igin
yoneticilerinden sar1 zarf alan oyku kisisi, evine gegip zarfi acar.
Verilen uyar1 yazisi, araya bilingaltindan gecenlerin karigmasiyla
kesintili ve eksiltili bir sekilde aktarilir:

“*657 Sayih Devlet Memurlart Kanunu, 125. maddesi
geregince...” Boguluyorum, harfler goziimde biiyliyor. Oysa kapinin
ardinda hala beni bekliyor. ‘...0ziirsiiz ve izinsiz olarak goreve geg
gelmek, erken ayrilmak, gorev mahallini terk etmek...” Kelimelerle
imtihan oluyorum, dilim kelepgeleniyor. ‘... savunma yazinizi
miidiirliigiimiize teslim etmeniz hususunda...”” (Gezeroglu, 2016, s.

57).

Aym kitaptaki “Ve Kalem... Yazarak Kanatlanir” Oykdisiinde
“Korkularini yener diye diisindiim. Caddenin tam ortasinda durdu.
‘Durun kalabaliklar...” dedi gerisini duymadim zaten” (2016, s. 66)
ifadeleriyle Necip Fazil’in “Destan” siirindeki dizeler eksiltili olarak
alintilanir. “Zaman/Siz Mekan” Oykiisiinde ise “Zaman ve Mekan’t
birbirinden ayirmak imkansizdi artik. Yeni ¢aligmasi i¢in baslig
olusturmustu bile: Romanda Zaman ve...” (s. 110) ifadesiyle Mihail
Bakthin’in  Gnlii  yazisina eksiltili  bir sekilde gdndermede
bulunulmustur.

“Pencere Onii Sigaralar” iki sevgilinin yillar sonra tekrar
kargilasmasini anlatan ve onlarin igsel durumlarini yansitan kisa bir
oykudiir. Oykiide Cemal Siireya’nin “Bir Kis” siirindeki “Uzaklara bir
bakigin vard: kafeteryada. Keske yalniz bunun igin..” (s. 131) dizeleri
alintilanirken ifade tamamlanmaz. Yazar, dizeleri yarim birakarak
karakterin kirilganlhigini, ge¢mise dair pigsmanligini ve yarim kalan
asklarini eksilti yontemiyle aktarir.

“A-yn-A” oykiisiinde oykii kisisi, diline doladigi Teoman’a ait
sark1 soziinii eksiltili olarak alintilar: “Bugiin benim dogum giiniim
hem sarhosum hem yastayim bir bar taburesi istiinde babamin
oldugi...” (Gezeroglu, 2018, s. 21). Aym oykide “Bir kosede
toplaylp geleyim. Su kése iyi. Sen kag koseli...” (2018, s. 25)
ifadesiyle Sezai Karakog’un “Kose” siirinden dizeler eksilti olarak
metne dahil edilir.

“Cok Icli Bir Yil icinde” Gezeroglu’nun farkli bir anlatim
denemesiyle dikkati ceken bir dykidir. Oykiide 2016-2017°de -bir
yillik siiregte- Tlrkiye’de meydana gelen terdr olaylari, silahli
saldirilar, bombali eylemler ve askeri darbelerden bahsedilir. Her
saldirmin gerceklestigi giin/ay/yil, yasandigi mekan veya saldiriya
ugrayan kurumlar/kisiler, saldirtyi/eylemi yapanlar, saldir1 aleti ve
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sehit olanlarin sayisi bir haber biilteninden veya gazete haberinden
alinmig sekliyle eksiltili bir bigimde &ykii metnine aktarilmistir. Bu
kullanima su ifadeler 6rnek olarak gosterilebilir:
“12 Ocak 2016... Sultan Ahmet Meydani... ISID militanina
ait... bomba... 13 kisi...
17 Subat... Ankara... Tirk Silahli Kuvvetleri... askeri servis
aracl... PKK teror... 29 kisi... sehit...
15 Temmuz... TSK iginde kimelenen FETO... terér orgiiti...
darbe tesebbiisii... 246 kisi...

1 Ocak 2017... istanbul’da bir eglence kuliibiine... silahli
terdr... 39 kisi...” (s. 125-129).

“Bir Acayip Baslangic” Oykiisinde karakter bir sabah
uyandiginda basucunda bazi kelimeleri silinmis, bazi harfleri
kaybolmus bir not bulur. Not, “bu ara... ... hediye ........ ...... etsem,
v 201 L. birakma ....en” (s. 145) seklinde eksiltili bir ifadedir.
Bu not dykiide “1. baslangi¢” seklinde olusturulan alt1 bolimde tekrar
gecer ve her bolimde Oyki kisisinin psikolojik durumuna,
yasadiklarina, hissettiklerine, hatirladiklarina gore farkli sekillerde
tamamlanir.

SONUGC

Senem Gezeroglu, glinimiz Tirk edebiyatinin iyi ve 6zgln
yazarlar1 arasinda yer almaktadir. Oykiilerinde modern ve daha ¢ok
postmodern edebiyata 6zgii anlatim olanaklarindan yararlanan yazar,
kendisiyle yapilan sdylesilerde ¢esitli vesilelerle metinlerarasilig
onemsedigini ve bu tirden iligkilere Oykilerinde yer verdigini
belirtmistir. Bu dogrultuda Gezeroglu’nun &ykiileri metinlerarasilik
acisindan incelediginde oldukga zengin bir drneklemin ortaya ¢iktigi
tespit edilmistir. Yazarin, alinti basta olmak Uzere gonderme,
anigtirma, asirma, epigraf, kolaj, parodi, pasti, montaj, eksilti gibi
agtk ve kapali metinleraras: iligki bigimlerini bir arada kullandig:
belirlenmistir. Turler baglaminda bakildiginda ise siir basta olmak
lizere roman, Oykd, tiyatro gibi edebi tlrlerle metinleraras: iligkiler
kuran Gezeroglu, sinema, miizik, resim gibi sanatin diger dallarindan
da bu cercevede yararlanmistir. Din ve gelenekle ilgili kaynaklara,
sOzIU Kkultlr drlnlerine, atasozleri ve deyimlere, tarihsel ve sosyal
olaylara anlatilarinda metinlerarasilik baglaminda yer vermistir.
Bunun yani sira birgok sair, yazar, sanate1, diigtiniir, sarkici, ydnetmen
ile etkilesime giren yazarin metinlerarasilik yontemiyle hem onlarin
eserleri/metinleri/sozleri hem de kendileriyle dolayli-dolaysiz bir bag
kurdugu saptanmustir. Ozellikle Turgut Uyar, Sezai Karakog, Cahit
Zarifoglu, Oguz Atay, Mihail Bakthin gibi isimler bu iliskilerde one
cikmaktadir. Yazar, genis bir c¢ergevede yer verdigi metinlerarasi
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iligkilerle entelektiiel kimligini, okuma birikimini ve 6nceki metinlerle
ilgili hafizasmi ortaya koyar.

Postmodern anlatinin ilkelerini benimsemis olan Gezeroglu’nun
Oykiilerini kurgularken metinleraras: iliskilere belli bagh islevler
yiikledigi goriilmektedir. Oncelikle yazar, metinler arasinda kurdugu
bu iliskilerle eski ve yeni metinler arasinda bir bag kurmayi, ge¢cmis
ve simdinin eserlerini biitiinleyerek bir doku olusturmayi, gecmisin
metinlerine eklemlenerek yeni metinlerde eskinin zengin kulturel
birikimden yararlanmay1 amaglar. Bazi dykiilerinde metinlerarasiligi
oyunlasgtirma, doniistiirme, bosluklar olusturma ve okurun zihnini
karistirmak/bulamklastirmak amaciyla kullanir. Ozellikle postmodern
edebiyattaki gercek-kurmaca, anlamli-anlamsiz, 6zne-baska (ben-
oOteki) ayrimlari/catigmalart metinleraras: tekniklerle belirginlestirilir.
Bazi oykiilerinde ise metnin anlam diinyasini genisletmek, edebf
yonden zenginlestirmek, estetik bir haz vermek ve zihinsel bir s6lene
kap1 aralamak igin metinleraras iliskilere basvurur. Oykiilerini diger
metinler aracilifiyla anlam ve yapi bakimindan destekleyerek daha
nitelikli hale biriundurir. Bu anlamda Gezeroglu Oykiilerinde
metinlerarasiligi olay o6rgusu, karakterler, zaman, mekén, dil, Uslup
ve anlatim teknikleri gibi 6ykii unsurlarina katkida bulundugu ve 6yki
metinlerini ¢esitli yonlerden giiglendirdigi sdylenebilir. Ayrica soz
konusu bu iligkiler, bir taraftan Oykulere ¢okseslilik katarken bir
taraftan da karakterlerin psikolojik anlamda degisim/doniisiim
siireclerinin izlenmesine imkan tammaktadir. Ote yandan yazarin
metinlerarasi iliskilere sik sik bagvurmasi, okurdan belli dl¢lide
entelektiel donanim ve bilgi birikimi bekledigini gostermektedir.
Dolayisiyla onun 6ykdleri okurun belli bir birikim ve donanimla
anlamlandirabilecegi metinler olarak degerlendirilebilir. Ayrica yazar
kurguda, anlatimda zaman zaman aykirilik, kopukluk, bagntisizlik,
karisiklik yaratan metinlerarasi uygulamalariyla az da olsa elestiriyi
hak eder. Bu kullanimlar kimi zaman oykiileri igerik ve anlam
yoniiyle sekteye ugratir. Anlatimin ritmini bozar. Ancak bu durum bir
eksilikten ziyade yazarin Oykii anlayigmin bir geregi olarak da
diistiniilebilir.

Ozetle Senem Gezeroglu, postmodern anlatim tarzini benimseyen
ve istkurmaca teknigini uygulayan yazarlarda oldugu gibi
metinlerarasi iligkilere genis Olgiide bagvurmustur. Yazar, ozellikle
postmodernist edebiyatta temel bir anlayis olarak benimsenen “her sey
daha Onceden soylenmistir” goriisii dogrultusunda farkli tiirlerden,
metinlerden, eserlerden ve yazarlardan metinlerarasilik yapmustir. Bu
husus onun anlatilarma ¢ogulluk, zenginlik, derinlik ve 6zerklik
katrmg, Oykiilerinin  anlam  diinyasim  genisletmistir. Oykiilerinde
metinlerarasiliga  bilingli bir  sekilde  basvuran yazar,
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okudugu/etkilendigi/sevdigi metinleri, eserleri ve yazarlari yeniden
diuzenleyerek okura tekrar animsatmustir. Son soz olarak denebilir ki
edebiyatinin birikerek ilerledigini savunan Gezeroglu, bu ilerleyiste
metinleraras: iliskiler araciligiyla sakladigi, hatirladigi, bildigi ve
Ogrendigi seyleri Oykiilerinde aktarmis ve bdylece anlam evreni
oldukga genis anlatilar kaleme almustir.
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DILDE KISALTMA OLGUSU: TURETIMSEL
BiCIMBILiMiN KARMASIK BiR SURECI

Ozge CAN?
Eyliil GOZEL?
OZET

Giiniimiiz dilleri i¢in yaygin bir sdzciik olusturma yontemi olarak
nitelendirilen kisaltma, bir sozciik ve/veya Obekte yer alan belirli
birimlerin sozciikten ¢ikarilmasi siireci olarak tanimlanmaktadir (Plag,
2002, s. 160). Kisaltma isleminin taban bigime uygulanma yollart
birbirinden farkli oldugu i¢in bu islem birden fazla alt siireci kapsayan
bir st siire¢ olarak degerlendirilmekte, bu da dilde kisaltma
olgusunun karmagik dogasmi ortaya koymaktadir. S8z konusu
karmasik doganin yansimasi olarak kisaltma siirecinin altinda
dizelgelenen alt streclerin birbirinden farkli ulamlastirilmasi, farkli
degistirgenlerin ~ temel alindigini  gdstermektedir. ~ Turetimsel
bi¢imbilimin karmagik bir siireci olan kisaltmaya yonelik bu durum,
stirecin ozellikle alt isleyis diizeneklerinin terimlestirilmesinde de
genel gecer bir uzlasi olmamasiyla sonuglanmaktadir. Bu ¢aliymada
kisaltma; tanimi ve zellikleri, kisaltma tiirlerine yonelik yapilan ortak
ve ayr1 ulamlagtirmalar, temel alinan degistirgenlerle ilgili alanyazin
cergevesinde ~ Orneklerle  betimlenmis, dayandiklart  olgiitler,
degistirgenler ve ortaya ¢ikan genel goriinim sentezlenerek
tartigilmigtir.

Anahtar  kelimeler:  Kisaltma, kisaltma  ulamlastirmalari,
bagharflestirme, kisa adlama, kirpma, karma, tiretimsel bigimbilim.
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¢UTAD Dilde Kisaltma Olgusu: Tiiretimsel
Haziran 2022 Bi¢cimbilimin Karmasik Bir Siireci

THE CASE OF ABBREVIATIONS IN LANGUAGE:
A COMPLEX PROCESS OF DERIVATIONAL
MORPHOLOGY
ABSTRACT

Abbreviation, which is described as a common word formation
method for today’s languages, is defined as the process of removing
certain units from a word and/or a phrase (Plag, 2002, p. 160). Since
the ways of applying the abbreviation process to the base form are
different from each other, this process is considered as an upper
process that includes more than one sub-processes, which reveals the
complex nature of the abbreviation phenomenon in the language. As a
reflection of the complex nature mentioned earlier, the different
categories of sub-processes listed under the abbreviation process show
that they were grounded on different parameters. This case of
abbreviation, which is a complex process of derivational morphology,
result in the fact that there is no general consensus in
terminologization of the process, especially in sub-processors. In this
study, abbreviations are discussed in terms of definition, features,
common and seperate categories of abbreviations are described with
examples within the framework of the relevant literature, the criteria
and parameters they are based on and the general view that emerges is
discussed by synthesizing.

Keywords: Abbreviation, categorizations of abbreviation, initialism,
acronymy, clipping, blending, derivational morphology.

GiRiS

Giniimiz dil kullanimmn belirgin 6zelliklerinden biri olan ve
siklikla c¢agdas bir dilsel bigcimlenme oldugu varsayilan kisaltma
(abbreviation) ortaya ¢ikisi aslinda uzun yillar 6ncesine dayanan bir
islemdir (Crystal, 2019, s. 130). Kisaltma olarak adlandirilan
tiiretimsel siirecin ¢iktilarina gonderimde bulunan kisaltmalar, bir
sOzciigiin ve/veya oGbegin kisaltilmig bigimi olarak tanimlanmakta,
olusum bigimi agisindan birbirinden farklilasan tiirleri icermesi
nedeniyle karmagsik bir tiiretim siireci olarak degerlendirilmektedir
(Plag, 2002, s. 160). Buna gore, kisaltma alanyazinda siklikla ¢
tirden olusan bir siire¢ olarak degerlendirilirken; kimi aragtirmacilar
bu siire¢ i¢in ikili ve dortlii ulamlastirmalar da Onerebilmektedir.
Sdzgelimi, Quirk vd. (1985), Fandrych (2004) ve Booij (2020) gibi
arastirmacilar, basharflestirme  (initialism) ve kwsa adlamay:®
(acronymy) tek bir tiir olarak degerlendirerek, basharflestirme/kisa

3 Alanyazinda ‘acronymy’ olarak kullamlan bu terimin karsiligmi olusturma
surecinde, Kocaman (1990, s. 157) tarafindan ‘acronym’ teriminin karsihigi
olarak onerilen kisa ad teriminden yola ¢ikilmus, ‘acronmy’ terimine kisa
adlama denmistir.
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adlama, kirpma (clipping) ve karmadan (blend) olusan tglii bir
ulamlastirma  Onerirken; Pujiyanti vd. (2019), kisaltmay:
basharflestirme, kisa adlama ve kirpmadan olusan TUgli bir
ulamlagtirmayla ele almaktadir. Bu tglii ulamlastirmadan farkli
olarak, Bauer (1983), Plag (2002), Derin vd. (2019) gibi aragtirmacilar
kisaltma i¢in yalnizca basharflestirme ve kisa adlamadan olusan ikili
bir ulamlastirma 6nermekte; McArthur (1988), Crystal (1995, 2003,
2019) gibi aragtirmacilar ise kisaltmanin kirpma, kisa adlama,
basharflestirme ve karma olmak iizere dort tiirii igerdigini ileri
stirmekte; hatta Crystal (2019, s. 39) tammlanmasi gii¢ durumilar
(awkard cases) olarak etiketledigi bir ulam1 daha kisaltma kapsaminda
degerlendirmektedir. Bu durum, arastirmacilarin kisaltma siirecini
farkli degistirgenler uyarinca farkli terimler kullanarak ele aldiklarimi,
ilgili siire¢ igin birbirinden farkli ulamlastirmalar onerdiklerini
gostermektedir.

Biittin bu bilgiler, isleyisi geregi karmasik bir siire¢ olan kisaltma
olgusunun tanimlanmasi ve ulamlastirilmasina iligkin alanyazinda
genel gecer bir uzlagi olmadigimi gostermekte; ilgili slirecin ayrintili
olarak ele almmmasi gerekliligini dogurmaktadir. Buna ek olarak,
kisaltma caligmalarindaki terimlestirmelerde de genis bir cesitlilik
oldugu gozlemlenmekte, bu da kisaltma terimlerinin ortak bir paydada
bulusturulmasinin daha uzlasimsal incelemelere zemin hazirlayacagi
diisincesini akillara getirmektedir. Bu bilgiler gergevesinde; bu
caligmada kisaltma olgusunun biitiinlesik bir bicimde betimlenmesi,
kisaltmanin tanimi, Ozellikleri ve terimlestirilmesi agisindan ele
alinmasi, kisaltma tirlerine yonelik yapilan ortak ve ayn
ulamlagtirmalarin sentezlenerek tartigilmasi amaglanmaktadir. Ancak,
kisaltma tiirlerinin nasil ulamlastirildigini ortaya koymak igin ilgili
olgunun oncelikle tanim gergevesinde ele alinmas: gerekmektedir. Bu
nedenle, oOncelikle kisaltma siirecinin tanimindan soz edilecek,
sirastyla kisaltma altinda dizelgelenen tiirler, bu tiirlerin saptanmasina
araglik eden degistirgenler ve kisaltma tiirlerine yonelik yapilan ortak
ve ayr1 ulamlastirmalar sentezlenerek tartisilacaktir.

1. KISALTMA: TANIMI VE OZELLIiKLERI

Dilde var olan sozciiklerden yeni bir sozciik olusturma islemi
anlamina gelen ve tiiretimsel bicimbilimin dillerde rastlanan en yaygin
sozciik tiiretme yollarindan biri olan kisaltma, bir sozciigiin ve/veya
Obegin biitliniinii  temsil edecek bigimde kisaltilmasi iglemine
gonderimde bulunmakta; bu islemin sonunda ortaya cikan dilsel
bicimler de yine kisaltma olarak adlandirilmaktadir (Quirk vd. 1985, s.
1580). Her ne kadar ilgili siire¢ giiniimiiz dil kullaniminda giderek
yayginlagsmasiyla cagdas bir bicimlenme olarak degerlendirilme
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egilimi gosterse de, ortaya ¢ikist agisindan uzun yillar Oncesine
dayanmaktadir (Crystal, 2019, s. 120). Oyle ki kisaltma yoluyla
olusturulan yeni bigimlerin bin yil 6ncesine dayandig: bilinmekte,
Ibranice ve Antik Roma doénemindeki Latincede gorilen kisaltma
ornekleri bu savi desteklemektedir. Sézgelimi, Ibranicede yer alan ve
“Kim bizim i¢in cennete ¢ikacak?” anlamma gelen “Mi lolh Lnv
Hshmilh” sozciiklerinin kisaltilmis bigimi olan MILH; benzer olarak
Antik Roma ddneminde “Roma Senatosu ve Halki” anlamina gelen
“Senatus Populusque Romanus” sézciiklerinin kisaltilmig bigimi olan
SPQR gibi kisaltmalarin varligi, kisaltma siireciyle olusturulan dilsel
birimlerin ne denli eski olduguna dikkat ¢ekmektedir (Cannon, 1989,
s. 99).

Kisaltmalarin ge¢misten giiniimiize varligini birikimsel olarak
surdiirmesi, bu siirecin 6nemli bir dzelligine isaret etmektedir. Dilde
ekonomi ilkesi olarak adlandirilan bu 6zellik, konusucularin dil
dizleminde en az caba ilkesine uymasini kosullayan bir artirim
ilkesine gonderimde bulunmaktadir (Vicentini, 2003, s. 38). Ilgili
ilkenin isleyisi goz Oniine alindiginda, kisaltmalarin bu ilkenin bir
getirisi olarak ortaya c¢iktigi goriisii glicli gorinmektedir; ¢lnki
kisaltmalar daha ¢ok birimle kodlanan anlami daha az birimle aktarma
islevini yerine getirmektedir (McArthur, 1988, s. 38; Cannon, 1989, s.
169 Crystal, 2019, s. 120). Bu yoniyle kisaltmalar, en az ¢aba ilkesine
uygun olarak dil iiretiminde ekonomiyi saglama islevi gormekte, daha
acik bir deyisle, uzun bir sozciik ve/veya obekle aktarilan bir dilsel
kodu ¢ok daha kisa bir sozciige indirgeyerek sesel yiikil azaltmakta ve
boylece fiziksel giigten artirim saglamaya araglik etmektedir.

Kisaltmalarin biligsel islemleme kolayligi bu tiir bigimlerin bir
diger o6zelligini olugturmaktadir. Buna gore, uzun bir dilsel birimin
gorece kisasini olusturmak ve olusturulan yeni bigimle ayni anlami
kodlamak yalmzca sesletimi kapsayan fiziksel giicten degil,
islemlemeyi kapsayan zihinsel giigten de artirim saglamaktadir
(McArthur, 1988, s. 38; Cannon, 1989, s. 169; Minyar-Beloroucheva
vd. 2020, s. 27; Booij, 2020, s. 254). Nitekim, bu durum kisaltmalarin
6zgiin olan bigimlerine gore daha az zihinsel gii¢ gerektirdigine; ¢coklu
kodlama igeren bu tiir yapilarin bilgi aktarimini en iyi bigimde
kullanmaya araglik ettigine isaret etmektedir (Minyar-Beloroucheva
vd. 2020, s. 30; Bychkova, 2020, s. 137; Booij, 2020, s. 254).

Kisaltmalarin  bir diger oOzelligi, bu siiregle olusturulmus
bigimlerde yazimin belirleyici bir etken olmasidir. Buna gore, 6zgin
bigimdeki kurucularin belirli bolimlerini alarak ilgili bigimin
biitiiniinii yansitan kisaltmalar, hem sesletimin hem yazimin rol
oynadig yapilar olarak diger tiretim siireglerinden farklilagmaktadir.
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Ne var ki kisaltmalarin yazi dizgesine aktariminda bazi degisikliklerin
gergeklesmesi  olasidir.  Sozgelimi, dogast geregi  biiylkeul
yazibirimlerle kodlanmasi beklenen bir kisa ad olan RADAR (Radio
Detection and Ranging) sozciigiinin giiniimiizde kiigiikcul
yazibirimlerle kodlanmasi, kisaltmalarin yazimindaki degiskenligi
gostermektedir. Plag (2002, s. 163) tarafindan verilen bu 6rnegin
benzer durumlarma Tiirkgede de rastlanabilir. Ornegin derlem
iizerinde yapilacak bir taramada, OSS (Ogrenci Segme Sinavi) gibi bir
girinin aratilmast halinde bu kisaltmanin kimi konusucular tarafindan
kiigiik¢iil yazibirimlerle kodlandigi hatta ‘sinavi’ sozcligiinii temsil
eden son birimin varligina kargin konusucularin ‘dss smavi’ gibi
kullanimlarma rastlanabilir (Sari, 2015, s. 57). Nitekim, kisaltma
sirecinin yazi dizgesine kodlanmasina iliskin bu durum, slrecin
devingen ve karmagik yapisiyla iliskilendirilebilir.

Buraya kadar aktarilan bilgilerden de anlagilacag iizere, dilde var
olan sozciiklerin daha kisa bigimlerini olusturma islevi géren kisaltma
sureci, ozellikleri agisindan ¢ok yonlii bir goriniim sergilemekte,
kendi igerisinde genis bir ¢esitliligi kapsamaktadir. Bu anlamda, ilgili
siire¢ Ozglin bigime uygulanma yolu agisindan belirgin farkliliklar
gostermekte, bu farkliliklar da isleyisleri agisindan birbirinden ayrilan
kisaltma tiirlerinin ortaya ¢ikmasii gidiilemektedir. Bu cercevede,
kisaltmanimn farkli tiirden kisaltmalari kapsayan bir {ist siire¢ olma
ozelligi tasicdigmni cikarsamak olasidir. Ilgili siirecin iist siire¢ olma
niteligi tagimasi bizi bu siirecin altinda degerlendirilen alt siiregleri,
baska bir deyisle, turleri betimlemeye yonlendirmektedir. Bu nedenle,
bir sonraki boliimde kisaltma tiirleri olarak degerlendirilen islemler,
oncelikle tiirler arasi ayrimi saglayan degistirgenler, ardindan
alanyazinda yapilan tiir ulamlastirmalari ¢ergevesinde ele alinacaktir.

2. ALANYAZINDA KISALTMA TURLERI

Kisaltma, farkli kisaltma tirlerini kapsayan bir st siiregtir.
Alanyazinda, kisaltma olarak degerlendirilen tiirlere iliskin birbirinden
farkli goriigler bulunmakta, bu goriislerin dogal yansimasi olarak
aragtirmacilar farkli terimler kullanmay1 yeglemektedir. Kisaltmalara
iliskin terimlestirme ve ulamlastirmalardaki gesitlilik, ilgili surecin
cesitlilige neden olan goriisler gercevesinde biitlinlesik olarak ele
alinmasi gerekliligini dogurmaktadir. Simdi, oncelikle kisaltmalara
iligkin Onerilen tiir ulamlagtirmalarinin belirleyici etkeni olan
degistirgenleri ve ardindan bu degistirgenler uyarinca yapilan kisaltma
ulamlagtirmalarini ayrintili olarak ele alalim.
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2.1. Kisaltma Tiirlerinin Ulamlastirlmasinda Kaullanilan
Degistirgenler

Uzun bir sozcilk velveya 6begin tek bir birime indirgenmesine
gonderimde bulunan kisaltma iglemi, bu islemin altinda dizelgelenen
tiirlerin belirlenmesi agisindan bir tartigma konusu olusturmaktadir.
Nitekim, kisaltma iglemine yo6nelik bu durum, ilgili islemin farkli
olcttler cercevesinde degerlendirilebilecegini sezdirmektedir. Buna
gore, aragtirmacilar arasindaki degerlendirme farkliliklarini giidiileyen
etken temel alinan degistirgenler ve degerlerle iliskilidir. Lopez-Rla
(2002, s. 34) tarafindan ortaya koyulan ilgili degistirgenler ve
degerler, her bir kisaltma tiiriiniin 6rneklerine uygulanarak kisaltma
ulamlarinin tanimint yapmak i¢in arastirmacilara yol gostermekte,
bununla birlikte, degistirgenlerin isleyisi, saptanmasi amaglanan
kisaltma tlrine bagh olarak degiskenlik gosterebilmektedir.
Aragtirmaci tarafindan ortaya koyulan kisaltma degistirgenleri ve
degerleri, asagida maddeler halinde dizelgelenmektedir.

i. Kaynak Bicimin Sayis1 ve Tiirii: Kisaltma siirecinin
uygulandig1 birimin bigimsozdizimsel 6zelliklerini ifade eden bu
degistirgen, ‘bir’ ya da ‘birden fazla’ olmak tizere iki deger
igerir. Ornegin; mon (Monday) kisaltmasi, kisaltma isleminin
yalnizca tek bir tabana uygulanmasi nedeniyle sadece ‘bir’
degerini  temsil ederken; motel (motor+hotel), Inbucon
(International Business Consultants’) gibi kisaltmalar, ilgili
islemin birden fazla tabana uygulanmasi nedeniyle ‘birden fazla’
degerini temsil etmektedir. Benzer olarak, kirpma 6rnegi olan ad
(Advertisement) yalnizca ‘bir’ degerini temsil ederken, ADSL
(Asymmetric Digital Subscriber Line) basharflestirmesi ‘birden
fazla’ degerini temsil etmektedir.

ii. Sonu¢ Bicimin Sesletimi: Kisaltma siirecinin uygulanmasi
sonucunda ortaya ¢ikan yeni birimin sesletimini ifade eden bu
degistirgen ‘genislememis’ ve ‘genislememis’ olmak Uzere iki
deger igerir. Ormegin; ZIP (Zone Improvement Plan), NATO
(North Atlantic Treaty Organization) ornekleri agilimlariyla
sesletilmeyen kisaltmalart kapsayan genislememis degere
girerken, NY (New York), TR (Turkey) kisaltmalar1 dogrudan
acilimlariyla sesletilen genislemis degeri temsil eder.

ili. Yazim ve/veya Kodlama: Kisaltma siirecinin yazimsal diizleme
aktarim bigimini ifade eden bu degistirgen; ‘kiiciik¢iil yazibirim’,
‘biyiik¢iil yazibirim’ ve ‘ikisinin birlesimi’ olmak iizere ii¢ deger
icerir. Sozgelimi, laser (Light Amplification by Stimulated
Emission of Radiation) kisaltmas: kiigiikgiil yazibirim degerini
temsil ederken, SALT (Strategic Arms Limitation Talks)
kisaltmas: biiyiik¢iil yazibirim degerini temsil etmekte; GEnie
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(General Electric Network for Information Exchange) kisaltmasi
ise kiigiik¢iil ve biiyiik¢iil yazibirimin birlesimini igeren {iglincii
degere ornek olusturmaktadir.

iv. Kisaltma Diizeyi: Kaynak sozciigiin yerini alan yazibirimlerle
ilgili olan bu degistirgen ‘en ¢ok dlzeyden orta ya da en az
diizeye’ ve ‘en ¢ok dlzeyden sozciigiin tamamma’ olmak Uzere
iki deger icerir. Ornegin laser (Light Amplification by
Stimulated Emission of Radiation) ve radar (Radio Detection
and Ranging) gibi kisaltmalar kaynak sozctigiin yerini alan bir
ve/veya iki ilk yazibirimi igermesi nedeniyle en ¢ok diizeyden
orta ya da en az duzeye degerini temsil ederken; Eximbank
(Export Import Bank), ACCBank (Agricultural Credit
Corporation Bank) kisaltmalar1 bank sozciigiiniin  biitiiniinii
icermesiyle ikinci degere 6rnek olugturmaktadir.

V. Kurucularin Sesel Birlesim Diizeyi: Kuruculardaki ayn1 ya da
benzer seslerin birlesim diizeyine gonderimde bulunan bu
degistirgen; ‘yluksek’, ‘orta’ ya da ‘en diisiik’ olmak Uzere ¢
deger igerir. Ornegin bombdron (bombardment squadron)
kisaltmasi, birlestirilen pargalardaki /b/ ve /d/ sesbirimlerinin
+patlamali  ozellik tasimasi nedeniyle ses kesisimiyle
sonuglanmakta, bu nedenle yiiksek degeri temsil etmektedir.
Brunch (breakfast lunch) karmasi ise benzer seslerin kesigimini
icermemesi ancak birlesimin sesletilebilir bir dizi olusturmasi
nedeniyle orta degeri temsil etmektedir. Son olarak, Nabisco
(National Biscuit Company) 6rnegi, kisaltmanin uygulandig:
tabandan alinan her bir birimin kendi basina bir seslem
olusturmasi nedeniyle diisiik degere 6rnek olusturur.

vi. Anlatinin Bi¢imi: Kisaltma siirecinin uygulanmasi sonucunda
ortaya ¢ikan birimin bi¢imini ifade eden bu deger, konugma ve
yazma ya da yalnizca yazma olmak tizere iki deger tasir.
Sozgelimi, Dr. (doctor) kisaltmasi yalnizca yazili degeri temsil
ederken, BBC (British Broadcasting Corporation) kisaltmasi hem
yazilt hem sozlii kisaltmaya 6rnek olugturmaktadir.

Kisaltma tiirlerinin ulamlastinlmasina iliskin Onerilen bu
degistirgenler, tiirlerin birbirinden ayrilmasini kolaylastirmaktadir.
Bununla birlikte, arastirmacilarin kisaltma tiirlerini  belirlerken,
yukarida dizelgelenen farkli degistirgenlerin farkli degerlerini temel
almasi sonucunda belirli ayrimlar da ortaya ¢ikmaktadir. S6zgelimi,
kaynak bi¢imin sayisi ve tiirii olarak adlandirilan degistirgende yer
alan iki degerden birinin segilmesi, kirpmanm bir kisaltma tiirii olarak
degerlendirmesinde degiskenlige yol agabilmektedir. Buna gore, ilgili
degistirgende yalnizca ‘bir’ degerini temel alan bir aragtirmaci,
kisaltmanin tek bir dilsel birime uygulanmasi sonucunda olusan
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kirpmayi da kisaltma tiirii olarak degerlendirirken; bu degistirgen igin
‘birden fazla’ degerini temel alan bir arastirmaci, kirpmay: kisaltma
tiirli olarak degerlendirmeyecektir. Nitekim, bu durum kisaltma
tirlerinin ulamlagtirilmasindaki farkliliklarin, farkli degistirgenlerin
farkli degerlerinin 6lgiit olarak belirlenmesi sonucunda ortaya ¢iktigini
gostermektedir. Kisaltma tiirlerinin saptanmasina araghk eden
degistirgenler ve degerlere iligkin verilen bu bilgilerden sonra, bir
sonraki boliimde alanyazindan alinan bilgiler gergevesinde kisaltma
tiirleri ve ilgili tiirlerin ulamlagtirilmasi ele alinacaktir.

2.2. Kisaltma Tiirleri

Kisaltma siirecinin alanyazinda nasil ulamlastirildigina yonelik
bir alanyazin taramasi yapildiginda, daha once de soziinii ettigimiz
gibi bu ulamlagtirmalarin birbirinden farklhilastigi goriiliir. Buna gore,
bazi ulamlasgtirmalar belirli agilardan birbiriyle ortiistrken, kimileri
birbirinden kesin smirlarla ayrilmaktadir. Caligmamizin amacinin
tlretimsel bigimbilimin karmagik bir siireci olan kisaltmalara iliskin
ortaya koyulan ulamlastirmalant da biitiinlesik olarak betimlemek
oldugu g6z 6niine alindiginda, bu ulamlastirmalarin sentezlenerek ele
alinmas: gerektigi anlagilmaktadir. Ancak, kisaltma tiirlerinin
alanyazinda nasil ulamlastirildigi konusuna gegmeden once ilgili
tiirlerin tamimlanmasi gerekmektedir. Simdi kisaltma iglemin dogasina
kosut olarak isleyen tiirleri ele alalim.

Basharflestirme

Alanyazinda ‘initialism” ve ‘alphabethism’ terimlerinin karsiligi
olarak kullanilan, kimi aragtirmacilarca (6rn. Bauer, 1983; Raith ve
Gusdian, 2018) dogrudan ‘abbreviation’ terimiyle de karsilanan
basharflestirme, kisaltmanin en sik karsilasilan tirtidiir (Plag, 2002, s.
161). lgili siires, bir sozcik dizisindeki kurucularm ilk
yazibirimlerinin alinmasiyla gergeklestirilmekte, sire¢ sonunda ortaya
cikan yeni bigim sézciik gibi sesletilmemektedir. Bagka bir deyisle;
kisaltmanm bir tirli olan basharflestirme, olusturulan sozciigi
kodlayan yazibirimlerin temsil ettigi seslerin ayri ayri sesletildigi
tirden kisaltmalara gonderimde bulunmaktadir (Quirk vd. 1985, s.
1580; McArthur, 1988, s. 38). Buna gore, basharflestirmenin tipik
ozelligini tasiyan bazi ornekler asagida gosterilmektedir (Plag, 2002,
s. 162).

1)  Ingilizee
CIA < Central Intelligence Agency - ilk yazibirimler
FBI < Federal Bureau of Investigation - ilk yazibirimler
USA < United States of America > ilk yazibirimler
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Tipik orneklerinden de anlasilacagi tizere; basharflestirme yoluyla
olusturulan sozciikler siklikla biiytikeiil yazibirimlerle
kodlanmaktadir. Ancak ilgili tirun, (i) hem blytkcil hem kigukgul
yazibirimlerle, (ii) sozciigiin yalnizca ilk yazibirimiyle, (iii) buyuketl
yazibirim ve say1 Dbirlesimiyle kodlanan Orneklerine de
rastlanabilmektedir. Sozgelimi, ‘Federal Bureau of Investigation’
6beginin  ilk  yazibirimlerinden olusturulan FBI  kisaltmasi,
basharflestirmenin biiyiik¢lil yazibirimlerle olusturulan ve ilgecin
silindigi bir Ornegini temsil ederken, ‘Assessment for Learning’
obeginden olusturulmus AfL kisaltmasi basharflestirmenin  hem
biyiik¢iil hem kiigiikgiil yazibirimlerle olusturulmus bir Srnegidir.
Benzer olarak, Turkcede cilt icin C, eczane igin E yazibirimlerinden
olusturulmus kisaltmalarin kullanilmas, ilgili tUriin sézciigiin yalnizca
ilk yazibirimiyle olusturulmus orneklerini temsil ederken; ‘ilk dil’,
‘ikinci dil” anlamina gelen D1, D2 gibi kisaltmalar basharflestirmenin
blyukcil yazibirim ve sayr birlesimiyle olusumunu o6rneklendirir
(Pujiyanti vd. 2019, s. 17-19).

Kisa Adlama

Kisaltma siirecinin bir diger alt tiiri olan ve alanyazindaki
‘acronmy’ teriminin karsilig1 olarak kullanilan kisa adlama, siklikla
bir sozcik dizisinde yer alan sozciiklerin ilk yazibirimlerinin
alinmasiyla  gerceklestirilen  kisaltma  tiirline  génderimde
bulunmaktadir. Ne var ki ilgili siire¢ bu agidan bagharflestirmeye
benzer bir sireg gibi goériinmekle birlikte, sesletim agisindan
bagharflestirmeden farklilagir. Buna gore, bir kisaltmanm kisa ad
tiirtine girebilmesi i¢in olusturulan yeni sdzciiglin basharflestirmenin
aksine, yazibirimlerin temsil ettigi bir dizi ses olarak degil dogrudan
bir sozcik gibi sesletilmesi beklenir. Nitekim, bu durum kisa adlama
yoluyla olusturulacak sozciigiin sesletim Olgiitiinii karsilayabilmesi
icin kimi serbestlikleri de beraberinde getirmektedir. S6zgelimi, baz
kisa adlar sézciiklerin yalnizca ilk yazibirimlerinden olusturulurken,
bazilar1 sozciiklerin birden fazla yazibirimini ve/veya seslemini
igerebilmektedir. Benzer olarak, bazi kisa adlar sozciik dizisindeki
tamimliklarin ve/veya ilgeclerin yazibirimlerini kurucu birimler olarak
alirken, bazilari bu tanimliklart goz ardi etmektedir (Bauer, 1983, s.
237). Kisa adlamanin bu ozelliklerini temsil eden bazi 6rnekler
sOyledir:

(2)  Ingilizce

SALT < Strategic Arms Limitation Talks - ilk yazibirimler
HILAC < Heavy lon Linear Accelerator - ilk seslem
GRAS < Generally Recognized As Safe > +ilgeg

FIST < Federation of Inter-State Truckers - —ilgeg



¢UTAD Dilde Kisaltma Olgusu: Tiiretimsel
Haziran 2022 Bi¢cimbilimin Karmasik Bir Siireci

Tipik Orneklerinde de goriildiigii tizere, sézclik dizisindeki ilk
yazibirimlerle olusturulan kisa adlar kimi zaman olusturulan yeni
bi¢imin sozciik gibi sesletilebilmesi i¢in 6zgiin bicimde yer alan baska
yazibirimlerin de ilgili kisaltmaya dahil edilmesiyle olusturulabilir.
Kisa adlamamin bu 06zelligi Arvin kisa adiyla orneklendirilebilir
(Bauer, 1983, s. 238). Buna gore, ‘Army of the Republic of Vietnam’
obeginden olusturulan Arvin ilk iki sozliksel sozciigin ilk
yazibirimini almakla birlikte son sozliiksel sozciigiin ilk seslemini alip
tclincu sesleminden de bir yazibirimi kisa ada dahil etmekte ve
boylece sozciik gibi bir kisaltma olusturmaktadir. Kisa adlarin
olusumundaki bu etken Tiirkcede de gozlemlenebilir. Ornegin; ‘Askeri
Elektronik Sanayii’ obeginden olusturulmug ASELSAN kisa adi,
6zgiin bicimde yer alan sozcliklerden iki-ii¢ yazibirim almakta boylece
AES gibi Turkgenin ses kiimesine uymayan bir basharflestirme yerine,
dogrudan s6zciik gibi sesletilen bir kisa ad olugturmaktadir. Sesletimi
acisindan basharflestirmeden farklilasmakla birlikte yazimsal agidan
siklikla biyiikeiil yazibirimlerle kodlanmasi nedeniyle
bagharflestirmeyle kosutluk gosteren kisa adlar, kKimi zaman yukarida
da 6rneklendirdigimiz radar (Radio Detection and Ranging), laser
(Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation) gibi
orneklerden de anlasildign lizere kiigiik¢lil yazibirimlerle de
kodlanabilmektedir (Plag, 2002, s. 163). Nitekim, kisa adlarin
kucikgil yazibirimle kodlanma egilimi olarak nitelendirebilecegimiz
bu ozelligi, kisa adlarm yerlesiklesme ve sozliksellesme
potansiyeliyle iligkilendirilebilir.

Kirpma

Alanyazinda yer alan c‘clipping’ teriminin karsihigi olarak
kullanilan kirpma, basit ya da karmasik bir sozciikte yer alan bir
ve/veya birden fazla seslemin sozciikten ¢ikarilmasi yoluyla
gerceklestirilen  kisaltma  tiirine  gonderimde  bulunmaktadir
(McArthur, 1988, s. 39). Ilgili cikarma isleminin uygulanmasi
sonucunda ortaya ¢ikan yeni birim, tipki diger kisaltma tiirleri gibi
Ozgiin bigimin biitiin anlamini temsil etmektedir. Bu dzellikleri temsil
eden kirpma ornekleri (3) ve (4)’te gosterilmektedir (Booij, 2020, s.
254-255).

(3) Ingilizce

phone <  telephone - son seslem
ad < advertisement - ilk seslem
(4) Hollandaca
fysio < fysio-therapie - bilesigin bagili

doctoraal < doctoral examen - bilesigin bagili
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(3) ve (4) orneklerinde goriildiigii gibi, s6zctigiin ilk ve/veya son
seslemine uygulanmakla birlikte dogrudan bilesik bir sézciigiin
bagihna (dependent) uygulanabilen kirpma iglemi, siklikla sondan
kirpma (apocope) Ve bastan kirpma (procope) bigiminde uygulanir.
Bununla birlikte, kirpma isleminin sozciigiin her iki ucuna da
uygulandigi bazi bigimlenmelere de bulunur. Sozgelimi, ‘fridge’
kisaltmasimin 6zgiin bigimi olan refrigerator sozciigiine bakildiginda,
kirpma igleminin sézciigin - her iki ucuna da uygulandigi
goriilmektedir. flgili islemin sozciigiin orta boliimiinin korundugu bu
tiirlinlin yan1 sira ayni iglemin sézciigiin ortasinin kirpilmasini igeren
bir tiri daha bulunmaktadir. Ortadan kirpma (Syncope) olarak
adlandirilan bu kirpma siireci de ‘maths’ ve ‘gents’ sozciklerinin
6zgin bigimleri olan mathematics ve gentlements orneklerinde
gorulebilir. Buna gore, her iki 6rnekte de kirpilan bolimler s6zciigiin
ortast olup sozciigiin bas ve son bolimlerinden bir kisaltma
olusturulmustur (Bauer, 1983, s. 233; Crystal, 2019, s. 120).

Karma

Alanyazinda Quirk vd. (1985), McArthur (1988), Crystal (1995,
2003, 2019), Ldpez-Rua (2002), Fandrych (2004) ve Booij (2020) gibi
aragtirmacilar tarafindan bir kisaltma tiiri olarak degerlendirilen
karma, en az iki tabanin belirli boliimlerinin sozciikten ¢ikarilmasi ve
bu ¢ikarma igleminin ardindan kalan bollimlerin bir araya getirilmesi
yoluyla gergeklestirilen kisaltma tiiriine gonderimde bulunur. Karma
olarak adlandirilan bu kisaltma tiiriine iliskin bazi ornekler (5)’te
gosterilmektedir.

(5) Ingilizce

brunch = breakfast + lunch
heliport. = helicopter + airport
Eurovision = European + television

(5)’te yer alan karma o6rneklerinde goriildiigii gibi karma birden
fazla sozcigin varligim gerektirmekte, her iki sozciikten de belirli
birimlerin ¢ikarilmast ve geriye kalan birimlerin birlestirilmesini
icermektedir. Ancak, isleyisi agisindan kisaltmanin dogasina kosutluk
gosteren bu siirecin bir kisaltma tirii olup olmadigi alanyazinda
tartismali  olarak  degerlendirilmektedir. Bunun nedeni  Kkimi
arastirmacilarm (6rn. McArthur, 1988, s. 39) karmanin temel iglevini
diger kisaltma tiirlerinin aksine var olan bir sézcigin daha kisa
bi¢cimini  olusturmayla  degil, yeni sozcik  olusturmayla
iliskilendirmeleridir.

Alanyazinda kisaltma tiirlerini; tamimlari, 6zellikleri ve
ornekleriyle ele aldigimiz bu boliimiin ardindan simdi bunlarin hangi
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aragtirmacilar  tarafindan  nasil  ulamlastinlldigini  tartismali
degerlendirmelerle ele alalim.

2.3. Egilimler Cerc¢evesinde Alanyazindaki Ulamlastirmalar

Kisaltma tiirlerine yonelik yapilan ulamlasirmalarin birbirinden
farklilagtigina ¢alismanin baslangicindan bu yana pek ¢ok kez kisaca
deginmistik. Simdi, alanyazindaki ulamlastirmalarda yer aldig:
goriilen kisaltma tiirlerini tanimi, 6zellikleri ve drnekleri cergevesinde
betimledigimize gore bu tiirlerin alanyazinda nasil ulamlastirildigini
tartigabiliriz. Buna gore, alanyazinda ilgili tlirlerin timiini kisaltma
olarak degerlendiren arastirmacilar oldugu gibi bu tiirlerin bazilarmni
kisaltma diginda birakan aragtirmacilar da bulunmaktadir. Bununla
birlikte, kimi arastirmacilar bazi tlrleri esdeger olarak
degerlendirirken, kimi arastirmacilar bu tiirlerin ayr1 olarak
degerlendirmektedir. Bu ¢ergevede, alanyazinda kisaltma tiirlerinin
ulamlagtirilmasi iizerine asagida maddeler halinde dizelgelenen bes
temel egilimin oldugu gozlemlenmektedir.

i.  Kisaltmay1 kirpma, basharflestirme, kisa adlamay1 kapsayan bir
siireg olarak degerlendirme

ii. Kisaltmayr kirpma, basharflestirme/kisa adlama ve karmay:
kapsayan bir siire¢ olarak degerlendirme

iii. Kisaltmay1r kirpma, kisa adlama, basharflestirme ve karmayi
kapsayan bir siire¢ olarak degerlendirme

iv. Kisaltmay1 kisa adlama ve basharflestirmeyi kapsayan bir st
siireg olarak degerlendirme

v. Kisa adlama ve bagharflestirme siireclerini birlikte degerlendirip
iist stireci bu iki tiirden biri olarak adlandirma

Kisaltmalarin ulamlastirilmasina iliskin alanyazinda yer aldig
saptanan bu bes temel egilim, hangi siirecin kisaltma olarak
degerlendirilip  degerlendirilemeyecegi  agisindan  birbirinden
farklilasmaktadir. Bununla birlikte, tek bir egilim altinda toplanan bazi
ulamlastirmalarin da kendi igerisinde belirli ayrim noktalar igerdigi,
bu ayrim noktalarinin ise kisaltma tiiriiniin adlandirilmasina yansidigi
gorilmektedir. Tlgili egilimler, kendi igerisindeki ayrismalari da
yansitacak bicimde asagida ele alinmaktadir.

Kisaltmanin kirpma, kisa adlama ve basharflestirme olmak tizere
ii¢ siireci igerdigini belirten bu egilim Pujiyanti vd. (2019) tarafindan
yapilan ¢aligmada goriilmektedir. Bu egilime gore, kisaltma uzun bir
sozciik ve/veya Obegin daha kisasimi olugturma amaciyla uygulanan
bir islemdir ve kirpma, basharflestirme ve kisa adlama tiirlerini
kapsar. Ancak, bu egilimde kisaltma tiirleri olarak onerilen kirpma,
bagharflestirme ve kisa adlamanm farkli terimlerle karsilandigi ve
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kendi igerisinde farkli ulamlastirildigr goriilmektedir. Buna gore,
Pujiyanti vd. (2019), kisaltmanin kisa adlama ve basharflestirme
olmak tizere iki tiire ayrildigini ileri siirmekte, kisa adlama ulaminda
yalnizca sozciik gibi sesletilen kisaltmalara yer vermektedir.
Aragtirmacilar, basharflestirmeyi ise kendi icerisinde basharflestirme
lkasaltmast (initialism abbreviation) ve kisalama kisaltmasi (shortening
abbreviation) olarak ikiye ayirmaktadir. Buna gore, basharflestirme
kisaltmasi ulaminin altinda sozciik gibi sesletilmeyen kisaltmalara yer
verilirken, kisalama kisaltmasi olarak terimlestirilen ulamin sézcigii
basit ve kisa yapma islevini goéren kirpmalar1 kapsadigi ileri
surdlmektedir. Kisaltma terimi ve icerigine yonelik bu degiskenlige
kargin bu egilimin temel 6zelligi kisaltmanin kirpma, basharflestirme
ve kisa adlama tiirlerini igerdiginin ileri siirilmesi, karmanm bu
siirecin disinda degerlendirilmesidir.

Kisaltmanin kirpma, basharflestirme/kisa adlama ve karmay1
icerdigini ileri slirmeleri agisindan bir onceki ulamlastirmadan
farklilasan Gi¢ temel siirecli kisaltma egiliminin de kendi igerisinde iki
farkli egilim sergiledigi goriilmektedir. Buna gore ilgili egilim,
basharflestirme ve kisa adlamanin tek bir ulam olarak ele alinmasi
acisindan birbirinden farklilasir. Daha agik bir deyisle; kimi
aragtirmacilar  basharflestirmeyi kisa adlama tdrinun altinda
degerlendirirken, kimileri kisa adlama tlrini bagharflestirmenin
altinda degerlendirmekte; bu anlamda, bagharflestirme ve kisa adlama
terimlerinin genis ve/veya dar kapsam almasi agisindan birbirinden
farklilasmaktadir. S6zgelimi, Quirk vd. (1985), Fandrych (2004) ve
Booij (2020) gibi arastirmacilar basharflestirmenin kisa adlamanin bir
tiri oldugunu belirtirlerken, Lopez-Rua (2002), kisa adlamanin bir
basharflestirme tiirli oldugunu ileri siirmektedir. Bagharflestirme ve
kisa adlamanin kapsamina iliskin goriilen bu farklihga karsin
arastirmacilarin ulamlagtirmalarinda goriilen ortak nokta, kisaltmanin
bir st siireg olarak kirpma, basharflestirme/kisa adlama ve karmay:
icermesi, ti¢ temel siirecten olustugunun ileri striilmesidir. Ne var ki
kisaltma altinda dizelgelenen tirler agisindan ortiisme gosteren bu
ulamlasgtirmalarda kullanilan terimler de birbiriyle her zaman
ortlismemektedir.  Sozgelimi, Lépez-Réa (2002, s. 31) kirpma,
bagharflestirme ve karmalar1 dahil ettigi kisaltma ulammi kendi
terimiyle kisalama olarak adlandirirken, Fandrych (2004, s. 19)
sozciik gibi sesletilebilirlik kosulunu yerine getiren kisa adlamalar
seslemik kisa adlar (syllabic acronyms) ve wuygun kisa adlar
(acronyms proper) olarak adlandirir. Kisaltma teriminin kullanimi
konusunda bundan daha temel bir farklilik ise, Booij (2020, s. 254)
tarafindan verilen orneklerde goriilmektedir. Buna gore, aragtirmaci
kisaltma i¢in her ne kadar kirpma, kisa adlama, basharflestirme ve
karma siireclerinin timiinden 6rnek verse de, Ingilizcede abbreviation
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olarak kullanilan kisaltma teriminin karsiliginda yalnizca kirpma
stirecini temsil eden 6rnekler kullanmaktadir. S6zgelimi, Almancadan
alman ve ‘Universite’ anlamma gelen ‘Universitat’ sozciigiinin
kirpilmasi yoluyla olusturulan Uni kisaltmasi arastirmaci tarafindan
dogrudan kisaltma olarak etiketlenmekte, bu nedenle kisaltma ve onun
bir  tird  olan kirpma  arasindaki  ayrimun  smirlarmi
belirsizlestirmektedir.

Kisaltmayr kirpma, kisa adlama, basharflestirme ve karmay1
kapsayan bir ist slire¢ olarak degerlendiren ulamlastirmalar,
bagharflestirme ve kisa adlamayi birbirinden ayirmalari agisindan
Onceki ulamlagtirma egiliminden farklilasmakta, kisaltma igin dort tir
Onermektedir. McArthur (1988), Crystal (1995, 2003, 2019) gibi
aragtirmacilarin ¢aligmalarinda goriilen bu egilim, basharflestirme ve
kisa adlama arasindaki sesletim farki nedeniyle onlar1 tek bir ulamda
degerlendirmemeye dayanmaktadir. Bu anlamda, basharflestirmeyi
yazim tabanl olarak degerlendiren arastirmacilar, ilgili stireci sesletim
tabanli olan kisa adlamadan ayirmaktadir. Ancak, kisaltmayr dort
tirden olusan bir st siire¢ olarak degerlendirmeleri agisindan
birbiriyle ortak bir paydada bulusan bu egilimin igerisinde de belirgin
farkliliklar goriilmektedir. Sozgelimi, Crystal (2019, s. 130) ilgili dort
temel ulama ek olarak tanimlanmasi gii¢ durumlar olarak etiketledigi
bir ulam daha onermekte, bu ulam altinda kirpma, basharflestirme,
kisa adlama ve karma siireglerine dogrudan o6rnek olusturmayan
kisaltmalara yer vermektedir. Ornegin; Ingilizcede *‘Unidentified
Flying Object’ 6beginden tiiretilen UFO kisaltmasini bu kapsamda
degerlendiren aragtirmaci, ilgili bigimin hem /ju:ef ou/ bigciminde hem
de /ju:fou/ bigiminde bir sozcik gibi sesletilebilmesi nedeniyle bu
tiriin tanimlanmasmin gii¢ oldugunu belirtmektedir. Benzer bir
farklilik olarak McArthur (1988, s. 39), karmalari her ne kadar
kisaltma tiiri olarak degerlendirse de ilgili tirin kisaltmalarin
dogasma uygun olmayarak kisaltilmis bir bigim olusturma amacindan
cok, sozlikceye yeni birim ekleme amaciyla olusturuldugunu
belirtmekte; karmalarin kisaltma olma durumu agisindan belirsiz
dagilimina dikkat gekmektedir.

Kisaltmayr kisa adlama ve basharflestirmeyi kapsayan bir {ist
siire¢ olarak ulamlastirma egilimi, kirpma ve karma siireglerini
kisaltmadan bagimsiz tiretim suregleri olarak degerlendirmektedir.
Buna gore, Bauer (1983), Plag (2002) ve Derin vd. (2019) tarafindan
yapilan ¢aligmalarda gorillen bu ulamlagtirma, sesletim ve yazim
agisindan dagilim farki gosteren kisa adlama ve bagharflestirmenin
kisaltma tiirleri oldugu konusunda ortak paydada bulugsmakta;
alanyazindaki diger arastirmacilar (6rn. Quirk vd. 1985; McArthur,
1988; Crystal, 1995, 2003, 2019) tarafindan kisaltmanin baska tiirleri
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olarak degerlendirilen kirpma ve karmayr kisaltmanin diginda
tutmaktadir.

Kisaltmalarin ulamlastirilmasina iliskin gézlemlenen son egilim
kisa adlama ve basharflestirme turlerini birlikte ulamlastirip st siireci
dogrudan kisaltma olarak degil, bu iki tiirden biri olarak adlandirma
egilimidir. Qlgili egilim, ulamlagtirmada kullamlan ve kapsayici
oldugu ongoériilen terimlerin birbirinin tam tersi olmasi agisindan
cesitlilik gostermekte, bununla birlikte kisaltma teriminin simirlari
agisindan  Onceki  ulamlagtirmalardan  farklilasmaktadir. Bu
ulamlastirma egiliminin ilk tiirii olarak degerlendirilebilecek tir,
basharflestirmeyi bir {ist siire¢ olarak kisa adlama ve basharflestirme
tirlerinden olusan bir islem olarak degerlendirmektir. Denning vd.
(1995) ve Harley (2006) tarafindan yapilan galismalarda goriilen bu
egilim, Oncekilerin aksine st siireci kisaltma olarak degil,
basharflestirme olarak belirlemekte ve basharflestirmenin de
yazibirimlerin  temsil ettigi seslerin ayr1 ayri  sesletildigi
basharflestirmeler ve dogrudan bir sozciik gibi sesletilen kisa
adlamalar olmak uzere iki tlre ayrildigini ileri siirmektedir. Buna ek
olarak, basharflestirmeyi st siire¢ olarak belirleyen bu egilim ayni
zamanda kisaltma teriminin sinirlart  agisindan  da  Onceki
arastirmacilardan farklilasir; ¢iinkii bu arastirmacilar kisaltma terimi
oncekilerin aksine farkll kisaltma tiirlerini kapsayan bir st slrece
degil, dogrudan yazimsal kisaltmalar1 kapsayan bir alt siirece
gonderimde bulunur. S6zgelimi, yazim diizleminde yazibirimlerle
kodlanmasina karsin sesletim sirasinda dogrudan agilimlariyla
sesletilen Dr. (Doctor), ME (Middle English) gibi bigimleri kisaltma
terimiyle etiketleyen arastirmacilar, bu 6rneklerden de anlasilacagi
iizere kisaltma teriminin smirlarin1  yalnizca yazim iizerinden
degerlendirmektedir (Denning vd. 1995, s. 59-60). Alanyazinda kisa
adlamalar ve basharflestirmeleri tek bir ulamda degerlendirmekle
birlikte st siireci kisa adlama olarak belirlemesi agisindan bundan
farklilagan bir egilim daha bulunmaktadir. Fromkin vd. (2003) ve
Yule (2006) tarafindan yapilan c¢alismalarda gorillen bu
ulamlastirmanin ortak noktasi ise ist siirecin kisa adlama olarak
belirlenmesi; kisa adlamanin kisa adlama ve basharflestirme olmak
tizere iki tiirden olugtugunun ileri siiriilmesidir.

Goriildiigii iizere, kisaltma tiirlerinin ulamlastirilmasi konusunda
alanyazinda birbirinden farklilagsan goriisler bulunmakta, ilgili turlerin
ve bu tirleri kapsayan ist terimin adlandirilmasinda genis bir
cesitlilige rastlanmaktadir. Kisaltma tiirlerinin ulamlastirilmast ve
terimlestirilmesine iligkin alanyazinda var olan bu gesitlilik ise ilgili
olgunun biitiinlesik olarak ele alinmasii gerektirmektedir. Bu
nedenle, bir sonraki bélimde kisaltma tiirlerine iligkin yapilan
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ulamlagtirmalar btiinlesik olarak degerlendirilecek, ulamlastirmalarin
6ngordiigii savunular sentezlenerek tartisilacaktir.

TARTISMA

Alanyazinda kisaltma tiirlerine yonelik bir 6nceki bolimde
ayrintili olarak alinan bes temel egilimin oldugu gozlemlenmekte;
kisaltma tiirlerinin ulamlastinlmasma yonelik farklhiliklar oldugu
gortlmektedir. S6z konusu farklhiliklarin degerlendirilmesi, 6zellikle
iki soruyu akla getirmektedir. Bunlardan ilki basharflestirme ve kisa
adlamanin birlikte tek bir kisaltma tiiri mii yoksa birbirinden ayri
kisaltma tiirleri mi olusturdugu sorusuyken, ikincisi kirpma ve
karmanin bir kisaltma tiirii olup olmadigi sorusudur. Kisaltma
tirlerinin -~ ulamlagtinlmasindaki  farkliliklar1  gidiileyen  ve
yanitlanmasi gereken sorulari doguran bu durum, her bir tirin
kisaltma olma durumlarinin, alanyazindan alinan bilgiler gergevesinde
sentezlenerek tartigilmasini gerektirir.

Alanyazinda kisaltma tiirlerinin ulamlagtirilmasindaki egilimlerin
timiinde bagharflestirme ve kisa adlama tiirlerinin yer aldigi
goriilmektedir. Bu durum, basharflestirme ve kisa adlamanin
kisaltmanin degismez tiirleri oldugunu sezdirmekte, her iki turin de
tartigmasiz olarak kisaltmanin tiirleri oldugunu gdstermektedir.
Nitekim, basharflestirmenin kisaltmanin birincil gergeklesimini temsil
ettigi bilgisi goz oniine alindiginda, ilgili siirecin kisaltma tiirii olarak
degerlendirilmemesi olanaksiz gériinmektedir. Benzer olarak; daha
kisa bir bigcim olusturmakla birlikte ona sozciik gibi olma niteligi
kazandiran kisa adlama siireciyle olusturulan sozciiklerin de kisaltma
tirli olarak degerlendirilmesi gerektigi agiktir; ¢iinkii, bu tlr dilde var
olan sozciiklerin daha kisa bigimlerini yaratmakta, dilde ekonomi
ilkesinin bir ¢iktisi olarak olugmaktadir. O hélde, kisaltma tiirii
olmalar agisindan uzlasmnin saglandigi basharflestirme ve kisa adlama
tiirlerine yonelik yanitlanmasi gereken soru, bu tirlerin bir bitin
olarak m1 yoksa birbirinden ayr olarak m1 degerlendirilmesi gerektigi
sorusudur. Tlgili sorunun arastirmacilar tarafindan farkli yanitlandig
goriilmektedir. Ornegin; McArthur (1988), Bauer (1983), Crystal
(1995, 2003, 2019), Plag (2002), Pujiyanti vd. (2019) ve Derin vd.
(2019) gibi aragtirmacilar bagharflestirme ve kisa adlamay birbirinden
ayr tiirler olarak degerlendirirlerken; Quirk vd. (1985), Denning vd.
(1995), Fromkin (2003), Fandrych (2004), Yule (2006), Harley
(2006), Booij (2020) gibi arastrmacilarin  basharflestirme ve
kisaltmayt tek bir tiir olarak degerlendirdikleri, Ust terimi bu iki tlirden
biri olarak belirledikleri anlasilmaktadir. Ne var ki bizce ilgili iki
sure¢ aralarindaki sesletim farki nedeniyle aynmi siiregler gibi ele
alinmamali, siirecler arasindaki sesletim oOzelligi dogrultusunda
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birbirinden ayri degerlendirilmelidir. Bu anlamda, bagharflestirme ve
kisa adlamanin birbirinden bagimsiz olarak iki ayr1 kisaltma tiirii
olusturdugu sonucuna varmak daha yetkin bir ulamlastirma olarak
gorunmektedir.

Alanyazinda kisaltma tiirlerinin ulamlastirilmasina iliskin daha
temel bir farklilik, bagharflestirme ve kisa adlamanin aksine kirpma ve
karmanin bir kisaltma tiirii olup olmamasmna yoneliktir. Tlgili iki siireg,
kisaltma tiirli olarak degerlendirilmeleri agisindan karsilastirildiginda
arastirmacilarin kirpmay1 karmaya gore daha sabit bir kisaltma tiirii
olarak degerlendirdigi anlasilmaktadir. Buna gore, Quirk vd. (1985),
McArthur (1988), Crystal (1995, 2003, 2019), Lo6pez-Rua (2002),
Fandrych (2004), Booij (2020) gibi arastirmacilar basharflestirme ve
kisa adlamanin yani sira hem kirpmay1 hem karmay: kisaltma tiirleri
olarak degerlendirirlerken; Pujiyanti vd. (2019) basharflestirme ve
kisa adlamanin yanina yalnizca kirpmayr eklemekte, karmay: ise
disarida birakmaktadir. Bu karsilastirmadan ¢ikarilacak ilk sonug
kirpmanin siklikla kisaltma tiirii olarak degerlendirilmesine karsin
ilgili tirtin tim ulamlagtirmalarda yer almamasidir. Nitekim, daha
once de belirtildigi lizere alanyazinda kisaltma igin yalnizca
bagharflestirme ve kisa adlama tiirlerini 6neren ulamlastirmalar da
bulunmaktadir. Bu durum, kirpmanin tasidigi kisaltma niteligini
sorgulanabilir hale getirmektedir. Ne var ki bizce kirpma islemi
uygulandig1 sozciigiin daha kisa bir degiskesini olusturmasi agisindan
kisaltma siirecinin isleyisiyle kosutluk saglamakta, bdylece kendi
basina ayri bir kisaltma tiirii olma niteligi kazanmaktadir.

Kisaltma tiirii olarak degerlendirilmesi agisindan kirpmaya
kiyasla daha az siklik gésteren karma, daha karmasik bir dagilim
sergilemekte, ilgili tiriin kisaltma olma durumu daha tartigmali
gortinmektedir. Sézgelimi, McArthur (1988, s. 39) karmanin islevi
agisindan kisaltmanin dogasiyla tam kosutluk gostermedigini ileri
stirmektedir. Bu goriise gore, karmanin temel islevi kisaltma siirecinin
aksine dogrudan daha kisa bigimler olusturmak degil, yeni sézcukler
olusturmaktir. Ne var ki bizce karma diger kisaltma tiirleriyle kosut
islemekte, kisaltmanin dogasina uygun olarak daha ekonomik bigimi
yaratmak igin birim silme islemini igermektedir. Bunun yani sira,
karmanin dogrudan yeni bir sézciik olusturma amaglh uygulandiginin,
bu yoniyle diger kisaltma tiirlerinden ayrildiginin varsayilmasi
durumunda bazi gatigkilarin ortaya ¢ikmasi kaginilmazdir. Kisaltma
trlerinin timinln birer tiiretim siireci oldugu bilgisi g6z O6niine
alindiginda, bunlardan yalnizca karmanin islevi agisindan sozliikbirim
tretmek oldugunu ileri siirmek arastirmacilart yanilgiya goturebilir;
¢uinkii hemen her tiiretim isleminin sonucunda elde edilen dilsel birim
sozciik olma potansiyeli tagimaktadir. Dolayisiyla, bu gibi bir sav
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dogrultusunda bagharflestirme, kisa adlama ve kirpma gibi kisaltma
tirlerinin  sozliikgeye yeni birimler kazandirmadigi sonucuna
vartlacaktir, bu da hatali bir sonug olacaktir. Nitekim, tipki karmayla
olusturulan motel (motor+hotel), modem (modulator+demodulator)
kisaltmalarin sozliksellesmesi gibi kisa adlamayla olusturulan laser
(Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation), scuba
(Self-Contained Underwater Breathing Apparatus) gibi kisaltmalarin
da sozliiksellestigi goriilmektedir. O hélde, karmanin sozliik¢eye yeni
birimler eklemesi ve bunlarin soézliiksellesmesi nedeniyle kisaltma
tirii olarak degerlendirilmemesi yine catiski yaratacaktir; ¢unkiu
goriildiigii tizere sozlilksellesme tartigmasiz olarak kisaltma tiirii
olarak degerlendirilen kisa adlama i¢in de gergeklesmektedir. Bu
nedenle, karmanin islevi agisindan diger kisaltma tiirlerinden farkli bir
islev gormedigini, ilgili tiriin kisaltma olarak degerlendirilmemesi
i¢in gegerli bir neden olmadigini savunmak yanlis olmayacaktir.

SONUGC

Bir sdzclk velveya Gbegin daha kisa bir degiskesini olugturmak
amactyla ilgili bicimden bazi birimlerin ¢ikarilmasina gonderimde
bulunan kisaltma olgusunu ele aldigimiz bu ¢alismada, s6z konusu
olgunun karmagsik dogasi ayrintili olarak ortaya koyulmustur. Buna
gore, kisaltma olgusunun dogasina kosut isleyen alt tiirleri kapsadigi
gozlemlenmis, ilgili alt tirlerin saptanmasi ve ulamlastirilmasina
iligkin ~ farkliliklarin ~ nedeni  incelenmis, bu  farkliliklarin
arastirmacilarin temel aldig1 degistirgenler ve degerlerin ayriligindan
kaynaklandigi  gozler Oniine serilmistir. Kisaltma tiirlerinin
ulamlastirilmasindaki farkliliklar giidiileyen nedenlerin
betimlenmesinin ardindan, ulamlastirmalar Ortiisme ve ayrigma
diizeylerine gore gruplandirilmis; bu gruplandirma sonucunda iig
farkli bashik altinda degerlendirilebilecek bes temel egilim oldugu
sonucuna varilmigtir. Bu egilimlerin 6zeti asagida yer alan Sekil 1.’de
gosterilebilir:

522



¢UTAD Dilde Kisaltma Olgusu: Tiiretimsel
Haziran 2022 Bi¢cimbilimin Karmasik Bir Siireci

Sekil 1. Kisaltma Tiirlerinin Ulamlastirilmasi

KISALTMA
(ABBREVIATION)

F | |

IKILLULAM LU ULAM DORTLO ULAM
KISALTMA
Deasing vi. (1995) KISALTMA KISALTMA
Bauer (1983) Harley (2006) - Bayburleyime
Plag (2002) Basharlegieme Bagharfeyime Bl Kasa Kasa Ad
Denizyd. 2019)  {lmialsm) Kisa Ad
- Bubwlosime = Bagharlesime ot Adiama Kaprma
(ntaliem) + _ Kipea [
 Kasa Adlama Ko Al — Karma f—1
Fromkn (2003) Pujiyastivd (2019) —
Yule (2086) + Kisaltma (Abbreviation)
Ton Ak © 9 Byt Ksabmas Quirk vd, (1985) Lipeokia oy CPN (198 I,208)  MeArthur 1988)
{Acruaymy) - (Initiism Abbreviation) - K58 Ad (Acroaym) Eekacten - Baghartlegimee aeflegime
= Kuua Adlarma ~Bajharfhogtre Kesa Ad + Bugharflgiome ~ oS (lnisalism) (Iniializm)
+ HKisalama Kisaltmas - Kpma (Clipping) R 'x ica Ad
Bagharflegieme Shormig bbrorii) Ko (Clopig) ‘I{J\L_P;me
+ Kt Ad (Acronym) - K Ad - Kama (Cliping)
3 BupharficpinecKialma (Blend) 7! Karma
{lsiialismy Abbrevistion) lnd) (Blend)
+ Salemik Kusa Ad + Tunealanmass Gl Derunlar
18ylsbic Acreaym) (Awkard Cases)

n
- Karrea (Blend)
Boal] (2020)
- Kasa Ad (Acromym)
Kess Ad + Bagharflegiome

- Karpma (Clipping)
- Karmss (Blend)

Kisaltma tiirlerinin ulamlastirilmasini temsil eden Sekil 1.’de de
sergilendigi tizere, alanyazinda kisaltmann ikili, t¢lii ve dortli olmak
lizere U¢ bigcimde ulamlastirldigi, bu ulamlagtirmalarda yer verilen
kisaltma ftiirlerinin ise birbirinden farklilastigi goriilmektedir. Buna
gore, basharflestirme ve kisa adlamanin kimi arastirmacilar tarafindan
(6rn. Bauer, 1983; Fandrych, 2004; Raith ve Gusdian, 2018) kisaltma,
seslemik kisa ad, uygun kisa ad gibi farkli terimlerle adlandirilmasina
kargm kisaltmanin degismez tiirleri olarak her ulamda yer aldiklari,
kirpma ve karmanin kisaltma tiirii olarak degerlendirilmesi konusunda
ise bu diizeyde bir kesinlik olmadig1 anlagilmaktadir. Ancak, ilgili iki
tirtin ~ kisaltmanin ~ dogasina  kosutluk  gdstermesi  agisindan
degerlendirilmesinin sonucunda her iki tiirin de uzun bir dilsel
bi¢cimin daha kisa degiskesini yarattigi ve dilde ekonomi ilkesine
uygun ¢iktilar drettigi 6ngorilmekte, bu nedenle hem kirpmanm hem
karmanin  kisaltmanin  bagka tiirlerini olusturdugu sonucuna
varilmaktadir.

Sonug olarak, kisaltma tiirlerinin ulamlastirilmasina yo6nelik
uzlagimsizliktan yola ¢ikarak s6z konusu olguyu ayrintili olarak ele
almay1 amagladigimiz bu ¢aligmada, kirpma ve karmamin kisaltma
tiirlerinin diginda birakilmasinin yetkin bir ulamlastirma olmayacagi
sonucuna varilmigtir. Bu gibi bir disginda tutma durumunda ise
¢alisgmanin  Onceki  boliimlerinde  s6zii  edilen  ¢atigkilarin
engellenemeyecegi ongoriilmiistiir. Bu 6ngori dogrultusunda, kirpma
ve karmanin kisaltma tiirlii olarak degerlendirilmemesinin ancak ve
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ancak bagharflestirme ve kisa adlamanin da kisaltma tiiri olarak
degerlendirilmemesi durumunda yerinde olacagi anlasilmistir. Bu
nedenle, kirpma ve karmanin kisaltma tiirlerinin disinda tutulmasi
durumunda, her bir kisaltma tiiriiniin kendi basina ayri bir tiiretim
siireci olarak ele alinmasi gerektigi dnerisine ulagilmistir.
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